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1. 

Déclaration  concernant  les  mesures  1822 
prises  par  le  grand  duché  de  Bade 
et  le  grand  duché  de  HeSSe  pour  ré- 
primer les  délits  forestiers  dans  les 
forets  limitrophes  j  signée  à  Carls- 
ruhe  le  4  Janvier  1822. 

{Regierungs-Blatt   des   Gj'ofsherzogthums    Bailen 
Nro.  IV.  22.  Januar  1822.X 

j.  1  achdem  die  Grofsherzoglich  Badische  Regieri;ng  und 
die  des  Grofsherzogtliums  Heseen  sich  von  der  Noth- 
wendigkeit,  wirksaniere  Maasregein  zur  Verl\iilung  der 
Forstfrevel  in  den  Grenzwaldungen  gegenseitig  zu  tref- 
fen ,  ûberzeugt  haben  :  so  siud  dieselben  ùber  nadifol- 
gende  Funkte  mit  einander  iibereingekouiinen,  namlich: 

1.  Es  verpflichtet  sich  sowolil  die  grof^lierzoglicli 
Badische,  als  die  Grofsherzoglich  Hessische  Regiening, 
die  Forstfrevel,  v>'elche  ihre  Unierthanen  in  den  VYaldun- 
gen  des  andern  Gebiets  veruben  inuchten,  sobald  aie  da- 
Yon  Kenntnifs  erhalt,  cach  denselben  Geseizeit  zu  un- 
tersuchen  und  zu  bestrafen,  iiach  welchen  sie  untersucht 
und  bestraft  werden  wiirden ,  weno  sie  in  inlandiechen 
Forsten  begaugen  worden  wiireu. 

2.  Die  Forstbeamten  des  einen  Staats  haben  den 
aratlichen  Protocollen  der  Forstbeamten,  so  wie  anderer 
etwa  zustàndigcr  Polizei-  und  Gerichtsbeanilen ,  Glaubeu 
beizumessen,  mithin  die  mit  geniigender  Bestinimtheitange- 
zeigteu  Frevler  fiir  schuldig  zu  erkennen,  wenn  sie  kei- 
oen  andern  vollstandigen  Gegenbeweis  iûhren. 

Die  Forster  (Waldvvarler  u.  s.  w.)  haben  das  Recht 
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1822  den  Frevler  anf  Belreten  auf  dem  Gebiele,  wo  er  ge- 
frevell  bat,  zii  arretiren  und  ihn  an  die  Local-Poli- 
zei-Behorde  seines  Wohnorts  abzugeben  oder  abgeben 
zu  lassen. 

4.  Von  den  beiderseîiigen  Bebôrden  soll,  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler,  aile  inogliche  Hûlfe  geleislet  wer- 
den;  namentlich  wird  gestattet,  dafs  die  Spur  der  Forst- 
frevler  durch  die  Forster  (Waldwarter  u.  s.  w.)  in  das 
fremde  Gebiet  \erfolgt,  und  Haussuchungen  auf  der 
Stella  oline  vorherige  Anfrage  bel  den  Landesbehurden, 
edoch  our  in  Gegenwart  und  nach  der  Ânordnung  des 
<u  diesem  Behufe  mùndlich  zu  reqnirirenden  Orls-Poli- 
zeibeaoïten  (BûrgermeisterS;  Schultlieifseu  u.  s.  w.)  vor- 
geoommeD  werden.  Dieser  hat  die  hierbei  aufgefundeo 
nen,  angeblich  gefrevelten  Gegenstande  in  sichere  Ver- 
waluiiDg  bringen  zu  lassen,  ùbrigens  fiir  die  Haussucfaung 
keine  Belohaung  zu  empfangen. 

5*  Bel  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Orts-Poli- 
zei'Beamte  sogleicli  ein  ProlocoU  aufnehmen,  und  eine 
Âusfertigung  desselben  dem  requirirenden  Angeber  ein- 
handigen;  eine  zweite  Ausfertigung  aber  seîner  vorge- 
setzten  Behorde  (Landrath,  Regierunggbeaniten  u.  s.  w.) 
ûbersenden,  bei  Vermeidung  einer  Polizei-Strafe  von  ei- 
neoi  bis  fiinf  Gulden  fur  jeden  Orisvoi  stand  oder  Poli- 
zei-Beamten ,  welcher  der  Réquisition  uicht  Genuge  lei- 
stete.  Auch  kana  der  Angeber  verlangen,  dafs  der  For- 
ster  oder  in  dessen  Abwesenheit  sonst  jemand  vom  Forst- 
personale  des  Orts,  worin  die  Haussuchungen  vorgenom- 
jnen  werden  sollen,  dabei  zugezogen  werde. 

6.  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behurden 
der  beiden  Staaten  wird  zur  Pilicht  gemacht,  die  Unter- 
suchuug  und  Bestrafung  der  Forstfrevel  so  schleuuig  vor- 
zunehnien,  als  es  nur  imnier  moglich  ist^  auch  beson- 
ders  bei  ausgezeichneten  und  bedeutenden  Freveln  nicht 
bis  zu  den  in  mehrercn  Theilen  des  Grofsherzog^hunts 
Hessen,  gewohnlich  vierteijahrig  zu  haltenden  Forstge- 
richten  auszusetzen,  sondera  in  jedem  einzelnen  Falle  so- 
gleich  eintreteil  zu  lassen. 

7.  Die  Vollzieliung  der  Forsterkenntnisse  nebst  der 
Beitreibung  der  dem  Eigenthtimer  zuerkannten  Entschadi- 
gungsgelder  soll  mit   der  erforderlichen    Bescbleunigung 
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bewirkt  und  desfaalb  zu  gegrûndelen  Beschwerden  nie-  1822 
mahls  Aniafs  gegeben  werden.  Die  erkannte  Geld-  oder 
Ârbeitsstrafe  wird  zum  Vortheile  desjenigen  Staats  voll* 
zogen,  dessen  Behorde  die  Strafe  erkannt  bat.  Der  dem 
Waldeigenthiimer  zuerkannte  Schadensersatz ,  so  wie  die 
Denunziantea-Gebùhr,  wo  dièse  gesetzlich  besteht,  wer- 
den  vorzugsweise  vor  der  Strafe  beigetrieben. 

8.  Gegenwartige  ini  Namen  Sr.  kônigiichen  Hobeit 
des  Grofsherzogs  von  Baden  und  Sr.  koniglicben  Ho> 
heit  des  Grofsherzogs  von  Hessen  zweimabl  gleicblau- 
tend  ausgefertigte  Erklarung  soll  vom  ersten  Marz  diè- 
ses Jahres  an  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den  beider- 
seitigen  Landen  haben  und  offentlich  bekannt  geniacht 
werden. 

So  geschehen  Carlsrube,  den  4.  Januar  1822. 

Grofsherzoglich  badisches  Ministerium  der 
auswartigen  Angelegenheiten. 

trhr,  V.  Berstett. 

Vdl.    ROMER. 


2. 

Déclaration  concernant  les  mesures 
prises  par  le  grand  duché  de  Hesse 
et  le  duché  de  Nassau  pour  répri- 
mer les  délits  forestiers  et  autres 
semblables,  publiée  à  Darmstadt  le 
8  Janvier  et  à  JViesbaden  le 
21    Janvier  1822- 

{Grofsherz.  Hessisches  Regier.  Blatt  No.  VII.  S. 
44.  Sammlung  der  landesherrlichen  Edicté  und  Ver- 
ordnungen  des  Herzogthiwts  Nassau  Bd.  3.  8.  41.) 


N. 


lachdem  die  Grofsherzoglicb  Hessiscbe  Rf'gierung  mit 
der  Herzoglich    Nassauischen   Regierung    iibereiogekom- 
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1822  i»en  ist,  wirksamere  Maasregeln  zur  Verhiilung  clerForst- 
frevel  in  den  Greuzwaldungeu,  so  wie  zur  Verlnilung 
der  Jagd-Fisclierci-  und  Feldfrevel  gegenseitig  zu  treffen, 
erklaren  beide  Regienmgen  folgendes  : 

1.  Es  verpllichtet  sicli  sowolil  die  Grofslicrzoglich 
Hessische,  als  die  Herzoglich  Nassauische  Fiegierung,  die 
Forstfrevel,  welche  ilire  Unlertlianen  in  den  Waidungen 
des  andern  Gebiets  vcrùben  iiiochten,  sobald  sie  davon 
Kennlnif»  erhalt,  nach  denselben  Geselzen  zu  unlersuchen 
und  zu  bestrafen,  iiacb  welcheu  êie  untersuclit  und  be- 
slraft  werden  wiirden,  wcnn  sie  in  iulandischeu  Forslen 
begangen  woiden  wiiren, 

2.  Die  zur  Untersuchung  und  BesJrafung  der  Forst- 
frevel zuslandigen  Beliorden  des  einen  Staats  haben  den 
amtliclien  Protocollen  der  Forslbeamten,  so  wie  anderer 
etwa  zustLindigen  Polizei-  oder  Gerichlsbeanileu  des  an- 
deren  Staats,  vullen  Glauben  beizuincssen,  mitliin  die  mit 
genùgender  Bestiinn)theit  angezeigten  Frevler  fiir  scliul- 
dig  zu  erkennen,  wenn  sie  keiuen  vollstandigeu  Gegen- 
beweis  fiihren. 

3.  Die  Ftirstcr  (Waldliiiter)  haben  das  Redit,  den 
BVevler  auf  Belrelen ,  wenn  sie  ibn  nicht  mit  Bestimml- 
heit  erkennen,  auf  deni  Gebiet,  wo  er  gefrevelt  bat,  zu 
arretireu  und  ibn  an  die  Local  -  Polizei  -  Behorde  seines 
Wobnorts  abzugeben  oder  abgeben  zu  lassen. 

4.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soll  zur  Enl- 
deckung  der  Frevler  aile  niogliche  Hùlfe  geleistet  wer- 
den,  namentlicb  wird  gestattet,  dafs  die  Spur  der  Forst- 
frevler  durch  die  Forster  (Waldwarter  u.  s.  w.)  in  da» 
fremde  Gebiet  verfolgt  und  Haussucbungen  auf  der 
Stelle,  obne  vorberige  Anfrage  bei  den  landràtblichen 
Beborden  (Aemtern  u.  s.  w.),  iedocb  nur  in  Gegenwart 
und  nacb  der  Anordnung  der  zu  diesem  Bebufe  miind- 
lidi  zu  requirirenden  Orts  -  Polizei -Beaniten  (Bùrgermei- 
êters,  Ortsschultbeilsen)  vorgenonimen  werden.  Dieser 
bat  die  hierbei  aufgefundenen,  angeblich  gefrevelten  Ge- 
genstânde,  in  sicbere  Verwabrung  bringen  zu  lassen, 
ùbrigens  fiir  die  Haussucbung  keine  Belohnung  zu  em- 
pfangen. 

5.  Bel  diesen  Haussucbungen  mufs  der  Orts -Poli- 
zei >  Beamte   sogleicb   cin  Protocoll  aufoebinen  y  und  eine 
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Ausfertigung  desselben  dem  requirirenden  Angeber  ein-  1822 
handigen,  eine  zweite  AusfertiguDg  aber  seiner  vorge- 
setztcQ  BehOrde  (Landrath,  Beainten  ii.  s.  w.)  ùbersenden, 
bei  Vernieiducg  einer  Polizeistrafe  von  Einem  bis  fùnf 
Gulden  fur  denjenigen  Ortsvorstand  oder  Orts  -  Polizei- 
beamten,  welcher  der  Réquisition  richt  Genùge  ïeisiete. 
Aucli  kann  der  Angeber  verlangen,  dafs  der  Fcirster  (oder, 
in  dessen  Abwesenheit,  der  Waldwarter)  des  Orts,  woria 
die  Haussuchungen  vorgenommen  werden  sollen,  dabei 
zugezogen  werde. 

6.  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behiirden 
in  den  Grolslierzoglich-Hessischen  uud  Herzoglich  -  Nas- 
sauiscbeo  Staaten  wird  zur  Pflicht  geinacht,  die  Uuter- 
«uchung  und  Bestrafung  der  Forstfrevel  so  scbleunig  vor- 
zunehmen ,  als  es  nach  der  Verfassung  des  Landes  nur 
immer  moglich  ist. 

7.  Die  Vollzieliung  dor  Straferkenutnîsse,  nebst  der 
Beilreibung  der  dem  Waldeigenlhiimer  zueikannten  Ent- 
schadiguâgsgelder ,  soll  mit  der  erforderlichen  Beschleu- 
nigung  bewirkt  und  deshalb  zu  gegrùndeten  Beschwer- 
den  niemals  Anlafs  gegeben  werden.  Die  erkannte  Geld- 
oder  Arbeitsstrafe  wird  zum  Vortheile  desjenigen  Slaats 
voUzogeo ,  dessen  Behorde  die  Strafe  erkannt  liât.  Der 
dem  Waldeigeuthiimer  zueikannte  Scliadensersatz,  so  wie 
die  Deuuncianten -Gebûhr,  wo  dièse  letztere  geselzlich 
besteht,  werden  vorzugsweise  vor  der  Strafe  beigetrieben. 

8.  Was  in  den  vorhergebendea  Artikeln  in  Anse- 
hung  der  Forstfrevel  bestinunt  ist,  gili  auch  in  Ansehuug 
der  Jagd-  Fiscberei-  und  Feldfrevel,  so  weit  dièse  Be- 
stimmungen  bierauf  anwendbar  sind. 

9.  Gegenwarlige  im  Namen  Sr.  Koniglicben  Hobeit 
des  Grofsberzogs  von  Hessen  und  Sr.  Durcblaucht  des 
Herrn  Herzogs  von  Nassau  zweimahl  gleichlautend  ausge- 
ferligte  Erklârung,  soll  nach  erfolgter  gegenseitiger  Aus- 
wechseluDg  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den  beiderseiti- 
gen  Landen  haben  und  ôlfentlich  bekannl  geiuacbt  werden. 

Darmstadt  den  8.  Januar  1S22. 


6     Capitulation  entre  le  gouv.  de  Guayaquil 

S. 

1822  Capitulation  entre  le  gouverneur  de 
Guayaquil  et  le  commandant  de  Ves^ 
cadre    espagnole,    signée    à  Guaya- 
quil, le  15  Février  1822. 

{Le  Journal  de  Francfort  1822.  13  Juillet.  No.  194.) 

Art.  I.  1  je  commanclant  de  Tescadre  espagnole  li- 
vrera au  gouvernement  suprême  de  Guayaquil  les  fréga- 
tes la  Prueha  et  la  Venganza  et  la  corvette  Alexan- 
dref  dans  Télat  où  elles  sont  à  pre'sent. 

Art.  II.  En  retour  le  gouvernement  de  Pérou  se 
charge  d'acquitter  toute  la  solde  et  l'arricré  dus  aux  of- 
ficiers et  à  l'équipage  des  trois  bâtimens,  depuis  le  mois 
d'octobre  1820,  époque  ou  ils  ont  quitté  Callao  pour  la 
dernière  fois,  conformément  aux  états  que  présenteront 
les  payeurs  des  vaisseaux  respectivement,  en  ce  qui  con- 
cerne les  frégates;  et  quant  à  la  corvette  Alexandre,  de 
l'époque  il  laquelle  elle  a  quitté  Panama  avec  l'expédi- 
tion du  général  CruzMurgeon,  sur  le  pied  suivant:  12000 
dollars  en  argent  comptant,  et  le  reste  30  jours  après 
l'arrivée  de  la  Prueba  à  Callao,  où  elle  devra  aller  avec 
ses  officiers  actuels,  accompagnes  d'un  ofBcier  de  l'armée 
Péruvienne,  et  à  son  arrivée,  ladite  frcgatte  sera  laissée 
à  la  disposition  du  dit  gouvernement. 

Art.  III.  La  corvette  Alexandre  ira  de  même  à  Cal- 
lao, commandée  par  ses  officiers,  avec  des  copies  certi- 
fiées du  présent  traité,  et  à  son  arrivée  sera  mise  à  la 
disposition  du  dit  gouvernement. 

Art.  ly.  La  frégate  la  Venganza  entrera  dans  ce 
port  et  sera  mise  à  la  disposition  de  l'agent  pour  le^af- 
Ikifes  du  Pérou. 

Art.  V,  Le  dît  état  du  Pérou  sVngage  K  reconnoitra 
une  dette  en  faveur  de  l'Espagne,  montant  à  100,000  dol- 
lars, et  à  la  payer  au  moment  où  cette  dernière  recon- 
noitra l'indépendance  de  l'Amérique,  sans  quoi  le  présent 
artidene  sera  pas  obligatoire. 
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Art.  VI.     Les  officiers  qui  voudront  rester  volontai-  1822 
rement  seront  promus  par  ledit  état  à  un  grade  au  des* 
sus  de   celui    qu'ils   ont    actuellement,  et  ils  seront  due- 
luent  traites. 

Art.  VII.  Une  amnistie  entière  sera  prodainée  en  ce 
qui  regarde  les  services  prëcédens,  et  il  sera  permis  aux 
hommes  de  rester  et  demeurer  ici,  s'ils  le  dësùent. 

Art.  VIII.  Les  de'penses  desdits  vaisseaux  seront  sup- 
porte'es  par  le  gouvernement  du  Pe'rou  du  moment  où  le 
pre'seut  traite'  sera  e'change'. 

Art.  IX.  Les  officiers  et  Fe'quipage  desdits  vais- 
seaux, s'ils  le  désirent,  seront  trausporte's  en  Espagne  sur 
des  vaisseaux  neutres,  aux  frais  de  l'état  du  Pérou,  et 
ceux  qui  voudront  aller  par  Panama  recevront  une  somme 
suffisante  à  cet  effet. 

Art.  X.     Les    propriétés  de  toute  espèce  embarquées 
sur   lesdits    vaisseaux    leur  seront  remises     et  seront  dé- 
barquées avec  exemption  de  droits  etc. 
Guayaquil,  le  15  Février  1822. 

Oluedo. 


4. 

Convention  entre  la  Prusse  et  la 
Russie,  relativement  aux  préten- 
tions des  sujets  du  royaume  de 
Pologne  du  chef  d^ anciennes  créan- 
ces Silésiennes  y  signée  à  Berlin  le 
20  Février  1822. 

(Gesetzsammlung  fiir  die  Koniglichen  Preussiachen 

Staaten  1822.  Nr.  9.  p.  125.) 
Au  nom  de  la  7Vè«  Sainte  et  indivisible  Trinité! 

XJa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  Grand  Duc  de  Posen, 
et  S.  M.  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  Roi  de  Po- 
logne, considérant,  que  les  prétentions  qui  se  fondent  sur 
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1822  des  obligations  contractées  par  l  ancienne  BatikaiitaiS' 
Canieral-f'asse  à  Brcslau  ou  par  l'ancien  Steuci  Aint  de 
■Silosie  ou  bien  ']iii  en  gont'ral  dérivent  de  pré's  assignes 
sur  les  domaines  ou  sur  les  londs  et  revenus  do  Silésie, 
ont  fait  l'objet  de  Iraiti's  conclus  entre  la  Prus-it»  in  i'Au- 
Iriclie:  ([ue  la  ci-devant  Bankalituts- Caméra! -('asse  ù 
Brcslau  n'a  rien  de  commun  ni  avec  la  banque  de  Ber- 
lin, ni  avec  le  comptoir  de  banque  à  Brcslau,  lc(|uel  ne 
forme  qu'un  établissement  se'tondaire  de  celte  tlernière; 
que  par  la  couvention  de  Berlin  du  ^-^  Mai  181'J  les 
capilau\,  que  la  banque  et  la  caisse  ge'nérale  des  inva- 
lides à  Berlin  possèdent  en  Pologne,  ont  clé  déclarés 
propriété  particulière  et  ne  sauioient  jiar  conséquent  être 
attaqués  à  litre  d'aucune  créance  ou  prolentjion  à  la  charge 
du  gouvernement  prussien  ;  liésirant  d'ailleurs  écarter  les 
douteSj  qui  ont  été  élevés  sur  l'application  des  stipula- 
tions contenues  dans  les  articles  13  et  14  de  la  susdite 
couvention  du  j^  Mai  1819  et  prévenir  pai  rapport  a 
ces  stipulations,  des  interprétations,  que,  si  elles  étoient 
jugées  nécessaires,  il  n'appartiendroit  qu'aux  gouverne- 
mens  seuls  de  faire,  ont  nommé  à  cet  effet  Leurs  Pléni- 
potentiaires j  savoir: 

S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  le  sieur  Chrétien  Gontliier, 
Comte  de  Bernstorff,  son  Ministre  d'état,  du  cabinet  et 
des  affaires  étrangères ,  chevalier  des  ordres  de  l'aigle 
noiro  et  de  l'aigle  rouge  de  la  première  classe  de 
Prusse;  de  ceux  de  St.  André,  de  St.  Alexaudre-^e\vsky 
et  de  St.  Anne  de  la  première  classe  de  Russie:  grand' 
croix  de  l'ordre  royal  de  St.  Etienne  de  Hongrie  ;  che- 
valier de  l'ordre  de  l'éléphant  et  grand'  croix  de  celui 
de  Danebrog  de  Danemarc  ;  grand  cordon  de  la  lé- 
gion d'honneur  de  France;  grand'  croix  de  Tordre  royal 
de  »St.  Ferdinand  et  du  méi  ite  de  Sicile  ;  grand'  croix 
de  l'ordre  du  lion  d'or  de  la  Hesse  électorale  et  de  ce- 
lui du  mérite  de  la  Hesse  Grand -ducale;  chevalier  des 
ordres  de  la  lidélité    et  du  lion  de  Zuhriugeu  de  Badeu; 

et  S.  M.  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  le  sieur 
David,  Comte  d'AIupeus ,  son  conseiller  privé,  chambel- 
lan actuel ,  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire a  la  coiir  de  Berlin;  chevalier  dct  ordi'es  de  St. 
Alexandre -Newsky  et  de  St.  Anne  de  la  première  classe  ; 
gi'and'   croix    de   la  seconde  classe  de  celui  de  St.  Wla- 
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diinir;   chevalier    de  l'aigle  blanche  île  Pologne  et  grand  1ô22 
cordon     de     la   le'gion    d'honneur  ;    lesquels    après    avoit 
échange    leurs    pleinspouvoirs  ,    trouves  en  houne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  arlicles  suivans: 

Akt.  I.  Les  re'claniatious  fonde'es  sur  des  préten- 
tion? ]»rovenrinl  d'obligations  contracte'es  par  l'ancienne 
Bankalitiits- Canieral  -  Casse  ù  Breslau  ou  par  l'ancien 
Steuer-Anit  de  Silésie,  ou  de'rivant  de  prêts  assigue's  sur 
les  domaines  ou  sur  les  fonds  et  revenues  de  îa  Silésie 
el  qui  seroient  élevées,  soit  contre  la  banque  et  la  caisse 
des  invalides  à  Berlin,  soit  contre  toute  autre  inslitulion 
ou  caisse  publique  prussienne  qui  possèderoit  des  capi- 
taux ou  des  biens  en  Pologne,  ne  peuvent  être  soumises 
à  la  connoissance  et  à  la  décision  des  tribunaux  de  ce 
royaume,  (es  tribunaux  ne  pourront  par  conséquent  non 
plus  faire  arrêt  de  ce  chef  sur  les  propriétés ,  que  les 
susdits  ctablîssemens  possèdent  ou  acquerroient  eu  Po- 
logne, et  un  pareil  arrêt,  fut-il  déjà  fait,  sera  incessam- 
ment levé'. 

Art.  II.  Les  sujets  polonois  qui  posséderoient  des 
titres  propres  à  fonder  des  prétentions  de  la  nature  descel- 
les, dont  il  est  question  dans  l'acte  précédent,  les  rémeltronl 
à  leur  gouvernement,  qui  les  adressera  ou  ministre  de  S. 
M.  Impériale  et  royale  près  S.  M.  le  Pioi  de  Pruàse,  afin 
que  le  ministre  les  présente  directement  au  cabinet  de 
Berlin. 

Art.  III.  Le  gouvernement  prussien  fera  droit  à  ces 
réclamations ,  dès  qu'elles  auront  été  reconnues  légitimes 
et  fondées,  et  en  tant  qu'elles  portent  sur  des  obliga- 
tions, qui  retomberont  a  sa  charge  en  vertu  des  arran- 
gemens  qu'il  va  prendre  avec  le  gouvernement  autrichien 
pour  l'exécution  définitive  du  traité  de  Berlin  de  1742. 
Les  sujets  polonois  qui  possèdent  des  créances  de  ce  genre, 
soit  en  piemière,  soit  en  seconde  main,  ou  moyennant 
des  ventes  uhérieures,  seront  traités  sous  ce  rapport,  tuul 
comme  les  sujets  prussiens,  dont  les  prétentions  appar- 
|i<nmeut  a  la  mènie  classe. 

Ak'i.  IV.  Les  dis])osilions  contenues  dans  les  aiti- 
cles  11.  et  111.  de  la  présente  convention  entreront  en  vi- 
gueur dès  que  le  partage  à  faire  entre  la  Prusse  et  l'Au- 
triche des  deltei  de  la  Siiésie.  sera  effectué. 


10     Conu.  entre  la  Prusse  et  la  Russie  e  te. 

1822  Akt.  V.  Il  est  entendu,  que  le»  st ipulaf tons  arrêtées 
par  les  articles  II,  III  et  IV.  de  cette  convention  ne  son^ 
applicables  qu'aux  pre'tentions  d'origine  polouoise,  savoir 
à  celles,  qui  eut  primitivement  appartenu  à  un  habitant 
du  territoire,  qui  compose  le  royaume  actuel  de  Pologne. 
Toutes  les  prétentions  de  même  nature,  dont  l'origine  po- 
lonoise  n'aura  pas  été  suffisamment  prouvée,  rentreront 
pour  le  gouvernement  prussien  dans  la  classe  des  pré- 
tentions possédées  par  des  étrangers ,  et  bien  qu'elles 
puissent  appartenir  aujourd'hui  à  des  sujets  polonois  et 
que  naturellement  elles  restent  astreintes  à  l'eifel  des  dis- 
positions de  l'art.  I.  de  la  présente  convention,  elles  ne 
pourront  pas  jouir  de  la  faveur  stipulée  par  les  art.  11, 
111  et  IV. 

ÂHT.  VI.  Les  dispositions  de  la  présente  convention 
sont  applicables  aux  réclamations  actuellement  pendantes 
aux  tribunaux  civils. 

Art.  VII.  La  présente  convention  sera  ratifiée  et  les 
ratifications  en  seront  échangées  dans  l'espacé  de  six  se- 
maines ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  nous  plénipotentiaires  respectifs  l'a- 
vons signé  et  y  avons  apposé  le  cachet  de  nos  armes. 

»ingl 

Fait     à    Berlin     le    ~^^   Février  l'an    de    grâce   mil 

huit  cent  vingt -deux. 

Comte  DE  Bernstorff.  Comte  d'Alc  bus. 

(L.  S.)  (L.  S. 

CeUe    convention    a  ëtë  ratifiée  et  les  ralincationt  en 
ont  éié  écbangëes  le  14  Avril  1822. 
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6. 

Déclaration  concernant   les  mesures  I822 
prises   per     la   Prusse   et  le  grand 
duché  de   Hesse  pour  réprimer   les 
délits  forestiers   dans  les  forêts  li^ 
mitropheSj  publiée  le  ii  M.ars  1822. 

{Grofsherzogl.  Hessisches  Regier.  Blatt   Nr.  XVIII. 
Seile  208.  vom  11  Marz  1822.) 


N= 


ackdem  die  Grofsherzogl ich  Hessische  Regierung  mit 
der  Koniglich  Preursischen  Regierun  g  iibereingekom  nen 
ist,  wirksamere  Maasregelu  zur  Verhiitung  der  Forstfre- 
vel  in  dea  Grenzwaldungen  gegenseitig  zu  treffen,  erkla- 
ren  beide  Regieruogen  folgendes: 

Art.  I.  Es  verpiliclitet  sicli  sowohl  die  Grofsher- 
zoglich  Hessische,  als  die  Kuniglich  Preufsische  Regie- 
rung, die  Forstfrevel,  welche  ihre  Unterlhanen  in  den 
Waldungen  des  anderu  Gebiets  vejiibt  haben  raôchlen, 
sobald  sie  davon  Kenntiiifs  erhalt ,  nach  denselben  Ge- 
setzen  zu  untersuchen  und  zu  bestrafeu,  nach  welchen 
sie  untersucht  und  bestraft  werden  wûrden,  wenu  sie  in 
inlandischen  Forsten  begangen  worden  vraren. 

Art.  II.  Die  Forstgerichte  des  einen  Staats,  haben 
deoi  ofBciellen  Angaben  der  Forstbeamten,  so  wie  ande- 
rer  etwa  zustandiger  Polizei-  oder  Gerichts-Beamten  des 
andern  Staates  voUen  Glaubeu  beizuraesseo,  mithin  die 
mil  geniigender  Bestimmtbeit  angezeigten  Frevier  fiir 
schuldig  zu  erkencen,  wenn  sie  keinen  vollstiiudigen  Ge« 
genbeweis  fiihreu. 

Art.  m.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soll,  zur 
Enldeckung  der  Frevier  aile  mogliche  Hiilfe  geleistet 
\verden  und  namentlich  wird  gestattet,  dafs  die  Spur  der 
Forstfrevler  durch  die  Forster  (Waldvvarter  u.  s.  w.) 
bis  in  das  fremde  Gebiet  verfolgt  und  Haussuchun- 
gen  ohne  vorberige  Anfrage  bei  den  landrathlichen  Be- 
hôrdep  (Aeintern    u.   s.    w.),   auf  der  Stelle,  jedoch  nur 


i  0     Déclar.  concern.  les  mes.  pris.  p.  la  Prusse 

1822  in  Gegenwart  und  nach  der  Anoidnung  des  zu  diesem 
Behufe  mûndlich  zu  requirirenden  Burgermeislers  oder 
OrtsscLullheifsen  vorgenominen  werden.  —  Der  requi- 
rirlc  Orts- Polizeibeamte  hat  fur  die  Haussuchung  keine 
BelohuuDg  zu  enipfangeu  und  niufs  die  bei  derselbea 
aufgefundenea,  angebllch  gefrevelten  Gegenstande  in  si- 
chere  Verwahrung  bringen  lasseu. 

Art.  IV.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Orts- 
vorstaud  sogleich  ein  ProtokoU  aufnehinen  und  ein  Exem- 
plar  dem  requirirenden  Augeber  einbandigen,  ein  zweiles 
Exemplar  aber  seiner  vorgesetzten  Behorde  (Regierung, 
Landratb  oder  Beamten)  iiberseaden ,  bei  Vernieidung 
eitier  Polizeistrafe  von  einem  bis  fiinf  Tbalern  fiir  deu- 
jenigen  Ortsvorsland  oder  Oiis-Polizeibeamten,  welcher 
der  Réquisition  nicht  Geniige  leistete.  Auch  kana  der 
Angeber  verlangen,  dafs  der  Fcirster  (oder  in  dessen  Ab- 
wesenlieit  der  Waldwarler)  des  Orts,  worin  die  Haus- 
suchungen vorgenommen  werden  sollen^  dabei  zugezogen 
•Nverde. 

Art.  V.  Den  unlersuchenden  und  beslrafenden  Be- 
horden  in  den  Grofsberzoglich  Hessischen  und  Konig- 
lich  Preul'sischen  Staaten  wird  ziir  Pih'cht  geniacbt,  die 
Uutersucliung  und  Bestrafung  der  Forsllievler  so  schleu- 
iiig  vorzunelunen,  aïs  es  nach  der  Verfassung  des  Lau- 
des nur  iujiner  moglich  ist,  auch  insbesondere  bei  aus- 
gezeichneten  oder  bedeutenden  Freveln  die  Untersuchung 
niclit  bis  zu  den  in  niehreren  Tiieilen  des  Çrofsherzog- 
thums  Hessen  gewohnlicheu,  viei'teljahrig  zu  haltenden 
F'orstgerichten  auszusetzen,  sondera  in  jedem  einzelnea 
Fail  sogleich  eintreten  zu  lassen. 

Art.  VI.  Die  erkannte  Geld-  oder  Arbeitsstrafe  wird 
zum  Vortlieil  desjenigen  Staats  vollzogen,  dessen  Behorde 
die  Slrafe  erkannt  hat,  Der,  dem  W^aldeigenthiioier  zu- 
erkannte  Schadensersatz,  so  wie  die  Denunciantengebùlir, 
wo  dièse  letztere  gesetziich  besteht,  werden  vorzugWeise 
vor  der  Strafe  beigetrieben. 

Art.  VII.  Gegenwarlige,  im  Namen  Sr.  Koniglichen 
Hoheit  des  Grofsherzogs  von  Hessen  und  Sr.  Majeslat 
des  Konigs  von  Preussen  zweimal  gleichlaulend  ausge- 
fertigte  Erklarung,  soll,  nacli  erfolgler  gegenseiliger  Aus- 
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wechselung,  Kraft   und  Wirksamkeil    in   den  beidersciti-  1822 
gen    Landen     liaben     und     offentlich     bekannt  gemacht 
werden. 

So  gesclieheu  Darmsladt  den  llten  Miirz  1822. 
Grofsherzoglich    Hessisches    Minislerium    der   ausvartigeu 
Augelegenheiten. 
Freiherr  eu  thil. 

vdl.  Graf  v.  Gorlitz. 


6. 
Déclaration  concernant  les  mesures 
prises  par  la  Bavière  et  le  grand 
duché  de  Hesse  pour  réprimer  les 
délits  forestiers  dans  les  forêts  li- 
mitrophes,  publiée  le  6  Avril  1822. 

{Grofsherz,  Hessisches  Regier.  Blatt  Nr.  XXIV. 
Seite  362.  vom  6ten  April  1822.) 

Xiachdem  die  Grofsherzoglich  Hessische  Regierung  mit 
der  Koiiiglich  Baierischeo  Regierung  ùbereingekonimeu 
ist,  wirksame  Maasregeln  zur  Verhùlung  der  Forstfre- 
vel  in  den  Grenzwaidungen  gegenseitig  zu  treffen,  so  er- 
klaren  beide  Regieruogen  Folgendes: 

Art.  I.  Es  verpflichtet  sich  sowohl  die  Grofsherzog- 
lich Hessische,  aïs  die  Kuniglich  Baierische  Regierung,  die 
Forstfrevel,  welche  ihre  Uuterthanen  in  den  Waldungen 
des  anderen  Gebiets  veriibt  haben  muchten,  sobald  sie 
davon  Kenntnifs  erhalt,  nach  denselbeu  Gesetzen  zu  un- 
tersuchen  und  zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  untersucht 
und  bestraft  werden  wiirden,  weun  sie  in  inlandischeu 
Forsten  begangen  worden  waren. 

Art.  II.  Um  von  beiden  Seiten  zur  Sicherheit  des 
Forsteigenthums  niôglichst  niitzuwirken,  sollen  die  wech- 
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1 822  selseiligen  gerichtlich  verpflichteten  Forst-  und  Polizeibe- 
amten  befugt  sein,  in  den  Fallen  der  Waldfrevel  Haus- 
siichungen  im  Gebiete  des  andern  Staats,  wenn  sich 
dort  der  angegebene  Thater  aufbalt,  oder  der  gefrevelte 
Gegenstand  befinden  diirfte,  zu  veranlassen.  Dieselben 
haben  sich  zu  diesem  £nde  an  den  Ortsvorstand  der  be- 
treffenden  Gemeinde  zu  wenden  und  diesen  zur  Vor- 
nahme  der  Visitation   in  ihrer  Gegenwart  aufzufordern. 

Art.  111.  Bei  diesen  Haussucliungen  mufs  der  Orts- 
vorstand  sogleich  ein  Protokoli  aufnehmeD  und  einExem- 
plar  dem  requirirenden  Beauiten  einbandigen,  ein  zwei- 
tes  Exemplar  aber  seiner  vorgesetzten  Behorde  (Landrath 
oder  Beamlen  oder  Rcgierung)  iiberseuden,  bei  Vernaei- 
dung  ciner  polizeilicben  Geldstrafe. 

Art.  IV.  In  Fallen,  wo  der  Forst-  und  Polizeibe- 
amte  den  betretenen  Frevler  nicbt  erkennt,  ist  er  berech- 
tigt,  entweder  denselben,  in  so  ferne  es  obne  gewalttbir- 
tige  und  blutige  Auftritte  gescbehen  kann,  zu  arretiren 
und  an  die  nàchst  gelegene  Ortsbehôrde  zur  Constati* 
rung  seiner  Person  abzufiibren  oder  zu  diesem  Ende  des- 
sen  Spur,  so  weit  er  kann,  zu  verfolgen.  Mifslingt  ibm 
das  eine  oder  das  andre,  so  mufs  die  Individualitat  al- 
lenfalls  durch  Zeugen  hergestellt  werden. 

Art.  V.  Fiir  die  Constatirung  eines  Forstfrevels 
welcher  von  einem  Angeburigen  des  einen  Staots  in  dem 
Gebiete  des  andern  begangen  wordcn,  soll  den  Proto- 
kollen  und  Abscbàizungen ,  welche  von  den  competenten 
und  gerichtlicb  verpllichteten  Forst-  und  Polizeibeamtea 
des  Orts  des  begangenen  Frevels  aufgenonimeu  worden, 
jener  Glauben  von  der  zur  Aburtbeilung  geeigneten  Ge- 
richtsstelle  beigemessen  werden,  welcben  die  Gesetze  deo 
ProtokoUen  der  inlandischen  Beamten  beilegen. 

Art.  VI.  Die  Einziehung  des  Betrags  der  Strafe  und 
der  etwa  Statt  gehabten  Gerichtskosten  soll  deuujenigen 
Staat  verbleibeu,  in  welcbem  der  verurtbeilte  Frevler 
wohnt  und  in  welchem  das  Erkennlnifs  Statt  gefunden 
bat,  und  nur  der  Betrag  des  Scbadenersatzes  und  der 
Pfaudgebiihren  an  die  betreffende  Casse  des)enigen  Staats 
abgeftihrt  werden,  in  welchem  der  Frevel  veriibt  wor* 
den  ist. 
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Art.  VII.  Den  untersuchenden  und  beslrafenden  Be-  1822 
hôrden  in  den  Grofshcrzoglich  Hessischen  und  Konig» 
lich  Baierischen  Staaien  wird  ziir  Pilicht  gemacht,  die 
Untersiichung  und  Bestrafung  der  Forslfrevler  in  jedem 
einzelnen  Faiie  so  schlennig  vorzunehmen,  aU  es  nach 
der  Verfassung  des  Landes  nur  irgend  muglich  seiu 
wird. 

Art.  VIU.  Gegenwartige ,  im  Namen  Sr.  Kônigli- 
chen  Hobeit  des  Grofsherzogs  von  Hessen  und  Sr.  Ma- 
jestat  des  Kônigs  von  Baiern  zweimal  gleichlautend  aus- 
gefertigte  Erkiarung  soll  nach  erfolgter  gegenseitiger 
Auswechselung  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den  beider- 
seitigen  Landen  haben  und  ôffentlich  bekannt  geuiacht 
werden. 

So  gescheLen  Darmstadt  am  6ten  April  1822. 

Grofsherzoglicb   Hessisches  Ministerium  der   auswartigen 
Angelegenheiten. 
DU  Thil. 

VOV    ZiilïGEV. 


7. 

Ordre  de  cabinet  de  S,  M,  le  Roi  de 
Prusse  concernant  la  réciprocité  à 
observer  quant  à  la  franchise  du 
droit  de  détraction  vis  à  vis  les 
Etats  Unis  de  V Amérique  septen- 
trionale et  tout  autre  état,  du 
11  Avril  1822. 

{Gesetz-Sammlung   fur    die   Koniglichen  Preufsi- 
schen  Staaten  1822.  Nr.  14.  p.  187.) 

xV.uf  Ihren  geneinsdultUelien  Bericht  vom  16ten  v.  M. 
bcslimine  ich  hiermit:   àaS» ,  da  das  jus  detractus  (Ab* 


l6     Coup,  entre  S.  A.K.  le  Grand-Duc  de  Bade 

1822  schofs-  oder  Abfarthsgeld)  in  keinem  Theile  der  iiorda- 
merikanischen  Freistaalen  nielir  bestcht,  die  Reziprozital 
gcnau  beobaclitet  und  in  scimmlliclien  Preufsischen  Staa- 
ten  gcgen  die  vereiuigicn  Slaalon  von  Nordamerika 
weder  Abfarlhs-  nocli  Abscholsgeld  genoinmen  werden 
soll. 

Hiemach  hnbcn  Sie  jetzl  bei  dem  zur  Spracbe  ge- 
kommenea  Falle,  >vo  von  K;f(trt  nadi  Neu- Orléans Ver- 
niugen  ausgefiihrt  wciden  soll,  zu  verfahren. 

Bei  dîescr  Veranlassung  beslimme  ich  ziigleich,  daf» 
auch  gegen  andere  Staaten ,  in  denen  das  Jus  dcJractns 
nicht  mehr  zxir  Anwcndung  kornint,  forthin  weder  Ab- 
schofs  -   noch  Abfarthsgeld  genonunen  weiden  soll. 

Berlin,  deu  llten  April  1822. 

Krikdriou  Wilhelm. 

An    die  Staats-Minister  vON  Scbuckmann  und  Giaf 
VON  Behnstoiitf 


8. 

Convention  entre  S,  A.  R,  le  Grand- 
Duc     de  Bade  et  S,   M,    le  Roi  de 
Wurtemberg  concernant    Vexécutioit 
du  traité  du  2  Octobre  18 11,  du 
22  Avril  1822, 

{Regierungs-Blaft    des    Grofsherzogthums    Baden 
Nro.  XV.  23.  August  1822.) 

JL/udvirig,  von   Gotles  Gnaden,  Grofsherzog   zu  Bàden, 
Herzog  zu  Zahringen  etc. 

Beurkunden  hierdurch ,  dafs  Wir ,  zur  Erledigung 
verschiedener  auf  die  Vollziehuug  des  Slaalsvertraga 
voin  2leu  October  1810  Bezug  babeudea  Gegenstande, 
mît    Seioer    Majestat     dem    Kôuige     vou   Wiirteinberg, 


et  S.   3Î.  le  Roi  de  Wurtemberg.         fj 

durch   beider  Seîte    ernannte  BevoUiiiachtigte,  ùber  fol-  1822 
geade  Piiukte  ùbereingekommen    sind: 

Art.  I.     ï.  Wegpn  des  Schuldenpimcfes. 

a.  Der  Grolsherzoglich  Badische  Hof  ubernimint  fur 
die  vom  Koiiiglicb  Wiirtembergischen  Hofe  gemach- 
ten,  aus  dein  Vertrage  von  1810  herriihrenden  Anfor- 
derungen  zur  Staatsschiilden-Theilnahme;  die  Snmroe  von 
220,000  FI.  und  an  jahriichen  Reichscamnicr-Gerichts- 
zielern  10  FI.  10  Kr,  Da  aber  inzwischen  die  Keichs- 
cammergerichtlichen  Verhalltnisse  auseinander  gesetzt,  und 
dièse  10  Fl.  10  Kv.  von  Wurtemberg  hierbei  vertrelen 
worden  sind,  so  wird  der  Grofsherzoglîch  Badische  Hot 
den  Kùnigb'ch  Wùrtembergischen  Hof  hierfùr  auf  eine 
Bugemesseae  Weise  bei  der  in  Foîge  des  gegenwartigen 
Vertrags  vorzunehmeuden  Abrechnung  entschàdigen. 

b.  Der  Grofsherzoglidi  Badische  Hof  trill  in  dieVer- 
biudlichkeit  zur  Uebernahine  der  verglichenen  Summe 
von  220,000  FI.  mit  dem  lîtenlVovember  1810  ein;  und 
wird  die  Verzinsung  dieser  ganzen  Summe  mit  fùnfvom 
hundert  vou  dieseni  Zeitpuncte  an  iibernehmen,  und  dem 
Kôniglich  Wùrtembergischen  Hofe  ersetzen, 

c  Der  Grofsherzoglîch  Badische  Hof  verziclitet  auf 
seine  Anspriiche  auf  die  Acliven,  welche  durch  die  frû- 
heren  Auseinandersetzungen  der  kreisritterschaftiichen 
vurderosterreichischen  und  anderer  Verhaltnisse  mit  den 
Schulden,  die  einen  Gegenstand  der  Ausgleichung  mach- 
ten,  an  die  Krone  Wurtemberg  iibergegangen  sind,  und 
vsrelche  der  Grofsherzoglich  Badischeu  Angabe  zur  Folge 
nach  dem  Schatzungsfufse  29427  Fl.  17  Kr.  betragen 
haben  v^iirden. 

Art.  II.  Dagegen  brlngt  der  Grofsherzoglîch  Badi- 
sche  Hof 

H.  in  Beziehung  auf  die  vom  Konigllch  Wiirtember- 
gischen Hofe  selbst  ùbernommeuen  Verbindlichkeiten, 
und  zwar 

A.  wegen  der  eigenthîimlichen  Besîtzungen  zu  Ser- 
natingen  und  Stahriugen  mit  Homburg  und  des  daftir 
evalvirten  Capitais  von  103065  FI. 

1.  die  Halfte  mit  51532  Fl.  30  Kr.,  als  die  vergli- 
chêne  Aversaisumme  in  Abrechnung^ 
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1822  2.  Berechnet  derselbe  von  der  ganzen  Suiume  der 
103065  FI.  die  Zinien  zu  fûnf  pr.  Clvom)  23ten  Januar 
1809  bis  znm  llten  November  1810  und  von  diesem 
Tage  an  nur  von  der  vorerwahnten  Siiœme  von  51532 
FI.  30  Kr. 

3.  Derselbe  verzichlel  dabei  auf  aile  Forderungen, 
welche  iu  Folge  dei  Vertrags  vom  31ten  Deceraber  1808 
wegen  der  nicht  evalvirten  Objecte  in  Sernalingen  und 
Staliringen  mil  Homburg  gemacht  vrerden  konnteo. 

6.  Einen  gleichen  Abreclmungsposten  macht  das 
erwâbnte  Epaveucapita!  von  120000  FI.  auf  folgende 
Weise  : 

1.  Dièses  Capital  vermindert  sich  durch  Compensa- 
tion eines  von  der  ehemaligen  Oeutscliordeos-Commende 
Meinau  herriihrenden,  Baden  zur  Bezahlung  obliegenden 
Ërsatzposteus  von  38023  F!.  15  Kr.,  so  dafs  dasselbeals 
elne  nur  nocli  in  81976  FI.  44  Kr.  bestehende  Kônig- 
lich  Wurlembergîsche  Schuld  zn  betrachten  ist. 

2.  Von  letztgedachtem  Capitalreste  der  81976  FI. 
44  Kr.  lafsl  der  Grofsberzoglich  Badische  Hof  viregen 
der  Ton  dem  Kalserlich  Oesterreichischen  Hofe  in  Folge 
seines  Epavirungssystems  incammerirten  Gegenstande,  wel- 
che mit  den  im  Jahre  1810  von  Wiirlembei^  abgetrete- 
nen  Orten  an  Baden  gekommen  sind,  sich  die  Âbfin- 
dungssumme  von  19135  FL  30  Kr.,  in  Abzag  briogen. 
Jedodi  wird  dabei  festgesetzt,  dafs,  wenn  die  in  den 
Staatsvertragen  vom  31ten  December  180S  und  vom  2ten 
Octd}^  1810  verabredeten  Bestimmungen  ùber  ein  oder 
anderet  htelier  gehorige  Object  ihre  ganzliche  Erledigung 
noch  nicht  erhalten  haben  sollten,  dièses  nachtraglich  ge- 
schehen  wird,  ohne  dafs  deswegen  ein  weiterer  Abzng 
an  dem  Epavencapital ,  aïs  der  zu  Folge  gegeuwiirtiger 
Uebereinkunft  eben  festgesetzte  in  Anspruch  genommen 
vrerden  kanil. 

3.  Der  Rest  des  Capitals,  welcber  nach  Abzug  dic- 
ter beiden  Posten  noch  in  62841  FI.  14  Kr.,  besteht, 
wird  an  der  Art.  I.  bestimmien  Aversal-Schuldeotheil- 
nahms-Summe  abgezogen,  und  dadurch  die  gaoze  Capi- 
tal-Summe  von  120,000  FI.  getilgt,  welche  der  Konig- 
licb  Wûrtembergische  Hof  durch  deu  Staatsvertrag  vom 
Slteo  December  1803  zu  zahlen  ùberoommen  hat. 
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4.  Die   hiebei    zu    beobachtende  Zin«berechnung  ist  1822 
folgende:   von    deni  Epavencapital,    weiclies    nach    Abziig 

des  Meinauischen  Compensalionspostens  nur  noch  in  den 
oben  Lit.  B.  L  angefûhrten  81976  FI.  44  Kr.  bedteht, 
werden  iu  Folge  des  Sîaatsvertrages  vom  3îten  De- 
ceinber  1808,  Absclinitt  II.  Art.  10.  Lit.  D.,  die  Zinsen 
2U  5  pr.  Ct.,  vom  tstwiJamiar  1808  bis  zum  llten  No- 
"vemb^r  1810,  von  diesem  Zeitpunkte  an  aber  nur  von 
der  unter  Niimmer  3  angefiihrten  Summe  von  62841  FI. 
14  Kr.  berechnet. 

5.  Dera  Grofsherioglich  Badischen  Hofe  bleibt  da- 
bei  vorbehalten,  die  auf  Abrechnung  Konigîich  Wiir- 
tembergischer  Seite  iiberwiesenen  Zahiungen,  feo  wie  son- 
slige  sur  Aufrechnung  geeignete  liquide  Activposten  mit 
Ziûsberechnung  zu  5  pr.  Cî,  von' den  einen  vvie  den  an- 
dern,  vom  Tage  der  fiir  "VViirtemberg  eingetretenen  Zah- 
lungsverbindlichkeit  an,  in  Abzilg  zu  bringen.  Da^Nam- 
liche  firidet  fur  den  Kohiglicli  Wiirlembèrgiâcben  Hof 
bei  von  seiner  Seite  zur  Aufrecbnung  geeigneten  liqui- 
den  Activposten  Statt. 

Art.  111.  Da  in  Bezîehung  auf  die  an  Baden  aufser 
den  Localdienern  noch  iibergehenden  Pensionisten  und 
Quiescenten  der  Grofsherzogliche  Hof  gruftentheils  auf 
Koniglich  Wùrtembergisches  Ansinoen  nach  und  nach  solche 
Individuen  auf  kiinfuge  Ausgleichung  wirklich  ûbernoutinen 
hat,  welclie  nach  dent  dariiber  enlworfenen  hier  ange* 
schlossenen  Verzeiclinifs  jahrlich  die  Summe  von  8399 
FI.  53  Kr.  in  Folge  der  Koiiiglich  Wûrtembergîschen 
Peusionsangaben  zu  beziehen  liaben,  so  ist  auch  dieser 
Gegenstand,  in  Verbindung  mit  den  vorliergegangenen, 
auf  folgende  Weise  erledigt  worden  : 

1.  Die  von  dem  Grofsherzoglich  Badischen  Hofe  pro- 
visorisch  gescheheue  Ueberuahme  wird  nunmehr  beider 
Seite  ais  definitiv  anerkanut.  Jedocli  wird  hievon  der 
von  Baden  auf  Abrechnung  mit  eineu  Gehalte  von  1506 
FI.  ùbernommene  Ober-Zollverwaller  Weizel  io  der  Art 
ausgenommen,  dafs  derselbe  zwar  bei  Baden  bleibt,  aber 
bei  der  in  Folge  des  gegenwartigen  Vertrages  vorr.uneh- 
nienden  Abrechuuog  in  Compensation  zu  bringen  ist. 

2.  Durch  dièse  définitive  Uebernahme  wird  Baden 
VOD  jeder  weitern  Uebernahme,  sowohl  anderer  Persoaen, 
aie  einer  grofseren  Zahl  vou  PeaMonislen  und  Quiescen- 
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1822  ten,    oder    auch    eiuer  grolseren  Gehalts -Siimme  iiir  die 
tchon  ùbernoinmenen,  befreit. 

3.  Solllen  aber  in  dem  anliegenden  Verzeichnisse 
Peiisionislen  und  Quiesceiileu  niclit  gpiiannl  sein,  welche 
der  Grofslierzoglich  Badische  Hof  friilier  wirklich  pro- 
visorisch  ubernouimen  hal,  so  bleiben  dieselben  beî  Ba- 
den,  iind  kùnnen  ans  dem  Grunde  nîcbt  an  Wiirieiuberg 
zuriickgewiesen  werden,  weil  sie  in  jenen  Verzeichnis- 
sen  nicht  crwiihnt  siiid.  Dagegen  ist  es  fiir  Baden  ohne 
Nachlheil,  wenn  jenes  Verzeichnifs  ein  oder  anderes  In- 
dividimm  enthaltcn  soUlc,  wenn  ea  iiicht  wirklich  ùber- 
jQommen  wordeii  wiire. 

4.  Von  Seiteu  Badens  kann  an  Wiirtemberg  keine 
yVnspraclie  geiriacht  werden,  wenn  von  jenetn  einem  Pen- 
sionisteu  oder  Quiescenten  mehr  an  Pensions-  oderQiiies- 
cenlengehalt  bezahlt  wird,  als  in  den  friiheren  Wûrtem- 
bergischen  Verzeichniasen  jener  Individuen  entbalten  war. 

5.  Die  Verbindlicbkeit  zuv  Zahlung  der  Grolsber- 
zoglich  Badischer  Seits  iibernommenen  Gehalte  fangt  den 
llten  November  1810  an. 

6.  Wenn  daber  ans  Kôniglich  Wiirlembergîschen 
Cassen  einem  von  Baden  iibernommenen  Pensionisten 
oiler  Quiescenten  uoch  nach  dem  tllen  Moveuibei-  1810 
Zahbmgen  geleistet  sein  soUten,  »o  werden  dieselben  von 
dem  GrofsUerzoglicb  Badischen  Hofe  ersetzt,  so  wie  da- 
gegen der  Kôniglich  Wiirtembergische  aile  vor  demlltea 
November  1810  fàllig  gewesenen  und  ans  Grofsherzog- 
licb  Badischen  Cassen  etwa  bezahlten  Besoldungen  und 
Peusionen  vergiiten  wird. 

7.  Nach  Auswechselung  gegenwartiger  Déclaration 
wird  gegenseitige  Abrechnung  gepllogen,  und  sogleich  nach 
dercn  Beendigung  das  hieraus  sich  ergebende  Guthaben 
berichtigt. 

Indem    wir    dièse  Beslimmungen   nach    ihrera  ganzen 
lidiaUe    voUziehen  zu  lassen  versichern,  bekraftigen  Wir 
dièses  diirch  Uusere  Unterschrift  und  beigedrucktes  Siegel. 
So  geschehen  Carlsruhe  den  2titea  April  1822/ 

Ludwict. 
Vdl,   Freiherr    v.   Berstett. 
Auf  Befelil  Sr.  Koniglicben  Hoheit. 

ROMEH. 
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Déclaration  de  la  régence  provisoire  s^ii 
de   la    Grèce   aux  puissances    Chré- 
tiennes y     signée    à    Corinthe   le 
27  J^vril  1822. 

{Journal  de  Francfort  1822.   12  Juillet.  No.   103.) 
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/a  grande  lutte  dans  laquelle  est  engagée  la  tiatiou 
grecque  a  occupe'e  l'Europe,  comme  elle  occupera  un  jour 
les  phmie.s  des  historiens.  Dans  le  premier  monient,  tou- 
tes les  ame£  droites  et  sensibles  se  sont  réjouies  en  en- 
tendant retentir  ces  mots:  la  Grèce  combat  pour  sa  li- 
berté. Devenue  la  victime  de  l'oppression  la  plus  Im- 
miliante  et  la  plus  tyrauuique;  elle  a  excite'  la  commise- 
ration  du  monde  civilisé;  l'humanité  a  demandé  à  haute 
voix  la  délivrance  de  sa  bienfaitrice,  l'Europe  le  réta- 
blissement de  sa  partie  la  plus  intéressante  et  la  plus 
précieuse.  La  justice  éternelle  a  déchiré  le  voile  devant 
le  tr»!\ne  du  Tout  Puissant,  et  a  accusé  les  profanateurs 
impies  des  mystères  chrétiens,  les  déprédateurs  sangui- 
naires des  fortunes  légitimes,  qui  s'abreuvent  des  larmes 
de  la  veuve  et  de  l'orphelin.  Comment  s'est-il  pu  faire 
que  la  politique,  au  lieu  de  bénir  d'aussi  justes  elîoris, 
ait  si  étrangement  méconnu  leur  véritable  naluie?  Com- 
ment est  -  il  possible  qu'une  malveillance  inouie  cherclie 
à  calonniier  et  à  dénaturer  les  intentions  d'une  nation 
opprimée,  et  à  envenimer  une  entreprise  qui  a  à  peine 
besoin  d'excuse?  L'insurrection  grecque  n'avoii-elle  pas 
un  motif  cathégorique  dans  la  tyrannie  ottomane  toujours 
en  jllagrand  délit?  Ne  savoit-on  pas  que  le  désespoir  et 
les  armes  deviendroient  bientôt  les  n»oycns  de  parvenir 
à  l'indépendance  et  à  la  liberté  légitime?  Quelles  que 
pussent  être  l'occasion,  le  prétexte  et  les  circonstances  de 
l'explosion  du  mouvement  insurrectionnel,  il  étoit  néan- 
moins évident ,  qu'ils  avoient  leur  source  dans  un  mé- 
contentement intérieur,  général  et  nourri  depuis  long- 
fems;  mécontentement  dont  les  terribles  suites  devoit-nt 
tôt    ou    lard  mettre  la  Grèce  en  feu.     Du  reste,  le  sou- 
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t822  levement  de  cette  nation  n'est  ni  une  révolte  ni  une  in- 
surrection. Il  n'es  pas  davantage  une  parodie  sans  but, 
ou  une  émanation  matérielle  en  morale  de  ces  secousses 
politiques  ;  dont  le  caractère  e'quivoque  a  lait  faire  des 
réflexions  se'rieuses  aux  hommes  sensés.  Les  vexations 
horrible  que  la  Grèce  avoit  à  souffrir,  prouvoient  assez 
que  nous  n'appartenions  pas  à  une  puissance  protectrice 
et  légale,  et  que  la  légitimité  se  deslionoreroit  elle-n»éme, 
si  elle  vouloit  mettre  sa  cause  en  parallèle  avec  la  conduite 
de  ces  barbares  inexorables,  que  notre  anéantissement  po- 
litique n'avoit  point  adoucis,  et  qu'une  ombre  de  liberté 
civile  met  en  fureur.  Aucun  serment,  aucun  traité  ne 
nous  lioit  à  un  pouvoir  absolu  fondé  sur  la  force,  qui 
semblable  à  la  plue  mortelle  épidémie,  infecloit  l'atmosphère 
de  notre  patrie  dévastée.  Ce  n'étoit  pas  sans  quelque  vrai- 
semblance, quoique  foibie  et  éloignée,  d'un  heureux  succès, 
que  le  tems  étoit  arrivé,  non  de  renverser  une  royauté  natio- 
nale et  révérée,  non  de  sacrifier  une  situation  supportable, 
bien  que  défectueuse  ,  aux  phantô/mes  d'une  perfection 
imaginaire,  mais  de  briser  la  verge  de  fer  de  nos  tyrans,  de 
repousser  la  force  par  la  force  et  de  substituer  un  état 
légal,  invariable  à  une  existence  précaire,  sans  lois  et 
sans  protection.  Et  quel  désastre  plus  grand  ou  pkis 
funestre  pouvoit-on  craindre  que  celui  où  ont  été  plon- 
gés Candie ,  l'Epire  et  la  JVlorée  ?  Une  administratiou 
détestable,  digne  fille  du  gouvernement  avide-  du  troisième 
Mahomed,  modèle  de  brigandage  et  de  pillage,  qui  tous 
les  jours  étoit  mise  officiellement  a  l'enchère,  avrachoil  à 
un  peuple  opprimé  les  dernières  gouttes  de  son  sang. 
C'est  envain  que  les  plaintes  des  malheureux  s'élevoient 
de  toutes  parts,  elles  retentissoient,  sans  pénétrer,  jusqu'à 
la  région,  d'où  emanoit  l'autorité  qui  nous  écrasoit.  Déjà 
le  désespoir,  causé  par  le  délai  des  secours,  commençoit 
à  présenter  à  la  misère  de  plusieurs  pi*ovincea,  Un  chan- 
gement de  religion,  comme  le  dernier  moyen  pour  par- 
venir à  la  tranquillité,  et  à  faire  évanouir  les  drbits  sa- 
crés que  l'évangile  s'étoit  acquis  sur  la  reconooissance 
pieuse  de  la  nation  grecque.  Mais  l'Europe  auroit  -elle 
préféré  voir  sous  ses  yeux  ce  monstrueux  parjure?  au- 
roit-elie  quoique  fière  d'une  alliance  toute  chrétienne, 
voulu  donner  de  nouveau  son  suffrage  au  triomphe  du 
Coran  sur  la  sainte  écriture,  de  la  barbarie  sur  la  civili- 
sation !     U  a  fallu  prendre  les  armes  pour  périr  du  moins 
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avec  honneur.  Qu'on  ne  se  fasse  poiut  ici  illusion  sur  1822 
ce  graud  probléii<e;  en  politique  chaque  illusion  a  aussi 
sa  punition,  qui  est  d'dulani  plus  rïgoureuse  qne  les  in- 
térêts et  les  tems  que  l'on  mccminoft,  sont  plus  iuipor- 
laiis.  ici,  dan»  le  cas  actuel,  tout  nait  et  découle  de  la 
force  des  choses.  Les  hommes ,  les  lieux,  les  paroles  ne 
comptent  pour  rien.  Le  premier  pas  «ne  fois  fait,  quoique 
(l'une  manière  violente,  il  a  fallu  contimrer  sous  peine 
d'être  aoe'aati.  Lq  révolution,  populaire  dans  ses  nïoHf», 
devoit  le  devenir  encore  plus  par  les  év^nemensi  qui  Tont 
suivie-.  Le  sort  aiïreux  de  tout  ce  qile  la  dation  grecque 
possedoit  d'hommes  disringités  et  de  familles  cdtèbres)  la 
destruction  des  églises  et  des  écoles,  les  elTets  d'tfnô  ven- 
geance fr'roce ,  ont  montré  l'abîme  où  la  nation  devoit 
lojuber,  si  elle  avoit  eu  la  lAcheté  de  Se  soumettre.  Offelie 
garantie  ponvoiî-elle  espe'rer  pour  sa  s^feté  des  contemp- 
teurs de  ïous  les  grecs,  des  violateurs  de  tonte»  les  lois? 
Animée  par  la  sJt.imtion  qui  la  privoit  de  l'appui  des  lois 
et  de  toute  proiection,  elle  s'est  trouva  paï  le&  orages 
du  premier  mouvement  réduite  à  l'allernalrve  où  de  pé- 
rir où  de  s'aifranchir.  H'oible  et  dépouillée  de  tour,  elle 
auroit  en  ellel  déjà  été  perdue,  si  la  divine  providence 
n'avoit  pas  jusqu'à  présent  produit  le  nnracle  de  ses  pro- 
grès, et  annoncé  de  nouveau  à  l'Europe  attentive,  qu'elle 
vient  au  secours  des  opprimés,  et  qu'elle  montre  sa  puis- 
sance eu  soutenant  les  foibles. 

Quoi!  après  un  si  petit  nombre  d'années  écoulées  de- 
puis la  délivrance  de  l'Europe,  exaltée  même  parlespuis- 
sans  et  les  chefs  des  peuple»  comme  une  faveur  divine, 
ne  seroit-il  déjà  plus  tems  de  rappeler  en  politique  que 
la  Poute  Puissance  veille  sur  les  nations  et  les  rois, 
qu'elle  égalise  les  époques  même  par  des  revers  et  que 
du  sang  répandu  avec  uu  généreux  sacrifice,  par  les  gé- 
nérations présentes,  elle  fait  naitre  le  bonheur  des  géné- 
rations à  venir?  Depuis  treize  mois  nos  peuples  ont  fait 
plus  qu'ils  n'osoient  espérer.  Abandonnée  du  reste  du 
monde,  ayant  derrière  elle  le  souvenir  d'un  illustre  passé, 
poussée  enfin  par  sa  propre  misère,  la  Grèce  continuera 
de  parcourir  une  glorieuse  et  pénible  carrière,  et  de  don- 
ner aux  peuples  chrétiens ,  ainsi  qu'aux  âmes  sensibles 
qui  dirigent  sa  destinée,  le  spectacle  d'un  peuple  qui 
combat  poiu-  sa  patrie  ,  et  qui  est  décidé  à  vaincre  ou  a 
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1822  mourir  dans  cette  lulte.  Tel  est  son  sort  et  la  destina- 
tion que  la  Providence  lui  a  assigne'e.  Elle  est  forcée 
de  la  suivre  avec  persévérance,  et  de  sacrifier  dans  cette 
lutte  désespérée  tout  ce  qui  lui  reste  de  plus  cher,  à  la 
possibilité  de  sa  délivrance.  Si  néanmoins  le  destin 
de  notre  nation,  étoit  de  succomber  à  la  supériorité  du 
nombre  ou  aux  immenses  ressources  de  son  ennemi  mor- 
tel, le  sang  de  cet  ennemi  coulera  avec  le  sien  dans  ses 
défaites,  et  eu  finissant  comme  elle  a  commencé,  elle 
laissera  au  monde  par  sa  chute  la  conviction  qu'elle  éloit 
digne  d'un  meilleur  sort.  La  nation  rassemblée  par  le 
moyen  de  [ses  réprésentans,  s'étant  donnée  une  constitu- 
tion provisoire  qui  embrasse  toute  la  Grèce  dans  toutes 
ses  parties  et  ses  intérêts ,  cette  assemblée  a  cru  qu'il 
étoit  de  son  devoir  et  conforme  aux  intérêts  de  la  nation 
à  la  tête  de  laquelle  elle  se  trouve,  d'exposer  aux  puissances 
chrétiennes  sa  situation  et  sa  résolution.  Les  succès  qu  elle  a 
eus  depuis  son  établissement  fortifient  l'espérance  que  la 
Grèce  parviendra  a  jouir  paisiblement  de  son  indépen- 
dance nationale,  et  des  avantages  de  la  civilisation  euro- 
péenne. Nous  protestons  d'avance  contre  toute  violation 
des  droits  incontestables  que  nous  avons  achetés  au  prix 
de  sacrifices  immenses.  L'humanité  et  la  religion ,  les 
considérations  de  la  politique  et  du  commerce^  montre- 
ront dans  cette  occasion  aux  puissances  chrétiennes, 
dans  la  sagesse  de  leurs  délibérations,  te  legs  conforme 
aux  intérêts  de  leurs  peuples  et  à  leur  gloire,  qu'elles 
ont  l'intention  de  laisser  dans  cette  affaire  à  l'histoire  et 
à  la  postérité. 

Donné  à  Corinthe  le  15  (27)  Avril  1822, 

Les  membres  de  la  régence  provisoire  de  la  Grèce. 

Maurocordato,  président.   Athanase  Canaceki,  vice- 
président.  Anagnosti  Faitaganei'ulo.     JèAM  OllLAirDO. 
Jean  Logothety. 
Le  secrétaire  des  affaires  étrangères^ 

ISeghi. 
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10. 

Convention  entre-  la  France  et  l'Es-  1822 
pagne  concernant  la  liquidation  et 
le  paiement  des  créances  des  sujets 
de  S,  M.  Très  -  Chrétienne  à  la 
charge  de  VKspagne,  signée  à  Paris 
le  30  Avril  1822. 

{Le  Moniteur  universel  1822.    No.  215.) 


S» 


)dL  Majesté  Très-Chrétienne  et  Sa  Majesté'  Catholique 
étant  également  animées  du  désir  de  mettre  un  terme 
aux  difficultés  qui  ont  retardé  jusqu'à  présent  la  liquida- 
tion 2t  le  paiement  des  créances  des  sujets  de  Sa  Maje- 
sté Très -Chrétienne  à  la  charge  de  l'Espagne,  et  voulant, 
pou?  l'utilité  commune  de  leurs  sujets  respectifs,  régler  cet 
objet  par  un  arrangement  définitif,  ont  nommé  dans  ce 
but    et   à  cet   eJBfet,    pour  leurs  plénipotentiaires  ;  savoir  : 

Sa  Majesté  Très- Chrétienne, 

Le  Sieur  Gérard  de  Rayneval,  conseiller  d'élat,  son 
ministre  plénipotentiaire  et  envoyé  extraordinaire  près  la 
cour  de  Prusse,  commandant  de  l'ordre  royal  de  la  Lé- 
gion d'honneur  et  chevalier  de  l'ordre  très  distingué  'le 
Charles  III  etc. 

Et  Sa  Majesté  Catholique, 

Don  Joseph  Noguera,  son  secrétaire  eu  exercico,  pre- 
mier officier  de  la  secrétairerie- d'état,  chevalier  de  l'Or- 
dre très  distingué  de  Charles  III  etc.  etc. 

Lesquels  après  s'être  communiqué  leurs  plcinspou- 
voirs  respectifs,  sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  I.  A  l'effet  d'opérer  le  remboursement  et  l'ex- 
tinction totale  des  créances  des  sujets  de  S.  M.  Très- 
Chrétienne,  dont  le  paiement  est  réclamé  de  S.  M.  Ca- 
tholique, en  vertu  du  premier  article  additionnel  au  traité 
du  20  Juillet  1814,  la  somme  de  quatre  cent  vingt -cinq 
mille  francs,  repi'ésentant  un  capital  de  huit  millions  cinq 
cent  miUc  francs,  sera  prélevée  par  le  gouvernement  frau- 
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inaiDî,  e»^  qui  appartient  à  l'Espagoe  en  vertu  des  prece'- 
deates  conveotious. 

Art.  11.  Au  moyen  de  l'exe'cution  de  la  stipulation 
pre'ce'dente  S.  M.  T.  C.  se  charge  de  pourvoir  au  rem- 
boui-3ea>ent  des  dites  cre'ances  de  ses  sujets  sur  VEsjtagne, 
fondées  sur  le  premier  ai;ticle  additionnel  au  traité  du 
'iO  Juillet  1814  et  S,  M.  Catholique  se  trouve  en  consé- 
quence complétameut  libérée  de  tout  ce  qu'elle  pouvoit 
leur  devoir  en  vertu  du  dit  article. 

Art.  III.  Immédiateinent  après  Féchange  des  ratifica- 
tions de  la  présente  convention,  le  Gouvernement  fran- 
çais fera  remettre  \  la  personne  et  aux  personnes  qui  se- 
ront autorisées  à  cet  eflet  par  S.  M.  Catholique,  le  stir- 
plus  de  la  rente  qu'il  a  gardée  en  dépût,  y  compris  la 
somme  totale  des  intérêts  accumulés  et  composés,  pur  lui 
perçus    jusqu'à  ce  jour. 

Akt.  IV.  Afin  de  prévenir,  autant  qu'il  est  possible, 
toutes  les  difficultés  qui  pourj-oieni  entraver  et  retaxJ<.i- 
la  liquidation  qui  devra  être  faite  par  le  Gouveruemera. 
français  d'après  l'arùcle  II.  ci  dessus,,  le  Gouverneni^nt 
espagnol  s'engage  \  faciliter  de  toutes  les  manières  la 
production  des  titres  et  pièces  servant  à  constater  les  ré- 
clamai ions  au\quelles  se  rapporte  ie  dit  arlicle. 

Aht.  V.  Dons  le  cas  où,  contre  la  teneur  dp  J'arli- 
ck.  a  Iditiounel  du  traité  du  20  Juillet  1S14,  le  séque- 
stre existeroit  encore  sur  des  propriétés  françaises  dans 
J'^s  ''taK  de  S.  x\l.  C.  la  main  levée  en  sera  immédiate- 
ment elVecluée. 

Art.  VI.  U  est  bien  entendu  que  les  stipulations  ci- 
desàus,  relatives  seulement  \i  l'extinction  des  créances  fon- 
dées sur  le  1"  article  additionnel  du  traita  do  20  Juillet 
1S14,  ne  préjudicieiit  en  rien  aux  réclamations  de  toute 
autre  nature  que  des  sujets  de  S.  M.  ï.  C.  anroient  à 
laire  valoir  sur  le  Gouvernement  espagnol,  lesquelles  ré- 
clamations seront  liquidées  et  payées  par  ce  gouverne- 
ment, conformément  aux  lois  et  d^'creis  sur  la  dette  pu- 
blique d'Espagne. 

Abt.  vit.  La  présente  convention  sera  ratifi<?e  et  les 
ratifications  on  seront  échangées  à  Paris  dans  le  terme 
d'un  mois,  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 
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En  foi  de  quoi  les  ple'nipolenliaîres  respectifs  l'oul  si-  1822 
guée  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris  le  30  Avril  1822. 

Signé  Ratnetal. 
Signé  JosEru  Nogukb*. 


Article  séparé» 
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our  prévenir  le  renouvellement  des  difficultés  qui  se 
sont  élevées  lors  de  l'exécution  de  la  convention  du  25 
Avril  1818,  sur  le  paiement  des  créances  qui  ont  cessé 
d'appartenir  à  leurs  titulaires  primitifs,  il  est  bien  cou- 
venu  que  ce  sera  l'origine  de  la  créance,  et  non  la  qua- 
lité de  celui  qui  en  seroit  porteur,  qui  déterminera  de 
([uelle  manière  et  par  quel  gouvernement  elle  devra  t*tre 
payée,  sans  qxie  l'on  puisse  regarder  le  transfert  qui  en 
auroit  été  ou  en  serait  £ait,  comme  un  molif  qui  puisso 
en  faire  reftiser  la  liquidation  et  le  paiement.  Le  pré- 
sent articLe  séparé  aura  la  même  force  et  valeur  que 
s'il  étoit  inséré  mot  à  mot  dans  la  convention  de  ce  jour: 
il  sera  ratifié,  et  les  ratifications  en  seront  échangées  en 
même  tçn^s. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont 
signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  30  Avril   1822. 

Signé f  Ratneval. 
Signé)  Jossru   Noguera. 
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1822  Déclaration     concernant    V abolition 
du     droit     de     détraction   entre    les 
états    Prussiens    et     tous    les  états 
Danois  du  2  Mai  1822. 

(Gesetz  -  Saniinliing  fur  die  Koniglicheri   Preufsi- 
schen  Staaten  i822.No.  12.  p.  173.) 

ilachdem  Se.  Ronigliche  Majestiit  von  Preiifsen  mit  Siv 
Koniglichen  Majestiit  von  Danemark  dahin  libereinge- 
komnien  sind,  den  Abscliofs  uud  das  Abfarthsgeld  gegcii- 
seitig  aufzuheben,  wie  soIcLes  bereils  in  Folge  des  ISteii 
Aiiikels  der  deutschen  Bundesakte  voni  Sten  hin  1^15 
und  des  Beschlusses  der  deutschen  BundesYcrsauimlung 
vcm  23ten  Jiin.  1817  in  Riicksicht  der  Heritoi-ihunier 
llolstein  und  Lauenburg  nnd  der  Koniglich  Preufsischen 
zuni  deutschen  Blinde  gehcirigen  Lande  geschehen  islj  so 
wird  hiedurch  im  Namen  Sr.  Majestat  des  Kunigs  y  un 
Preufsen  erklarl: 

Art.  L  Bel  keinem  Vermiigensausgang  aus  don 
sàtnmtlicheu  Koniglich  Preulsischeu  Staaten  im  Allge- 
ineinen,  in  das  Kônigreich  Danemark  und  das  Herzog- 
thum  Schleswig  oder  aus  den  nicht  zum  deutschen  Buude 
gehiirigen  Koniglich  Preufsisclien  Landen  in  die  Herzog- 
thiiraer  Holstein  und  Lauenburg,  so  wie  aus  dem  Ktinig- 
reiche  Danemark  und  dem  Herzogthun»  Schleswig  in  die 
sammtlichon  Koniglich  Preulsischeu  Slaaleu  im  Allge- 
meinen,  oder  aus  den  Herzoglhiimeru  Holstein  und  Lau- 
enburg in  die  nicht  zum  deutschen  Bunde  gehorigeu  Ko- 
niglich Preul'sisthen  Lande,  es  inag  solcher  Ausgaiig  durch 
Auswanderung  oder  Erbschaft,  oder  Légat,  oder  Brauîschatz,, 
oder  Schenkung,  oder  auf  andere  Art  erfolgeu,  soU  ir- 
gend  ein  Abscliofs  (gabella  hereditaria)  odei  Abfarthsgeld 
(census  emigrationis)  erhoben  werden. 

Von  dieser  Bestimmung  bleiben  jedoch  diejenigen  all- 
geraeinen  Abgabcn  aiisgenonancu,  welche  mit  eiuera  Erb- 
schaftsanfall,  Légat,  V'erkaufu.  s.  w.  verbimden  sind  und 
obne    Unlerschiedj    ob    das  Verniogen    im  Lande    bleibt 
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oder  hlnausgezogen  wird,  ob  der  neiie  Realtzer  ein  Inlan-  1822 
der  oder  eiii  Fremder  ist,  bisher  in  den  K.oniglich  Pxeuf8i- 
schen     und    in  den   Kuniglich    Danischeo    Staaten    babeu 
entrichtet  werden  niùssen,  wie  z.  B.  Erbschaftasleuer;  Stem- 
pelabgabeo,  Zollabgaben  und  dergieichen. 

Art.  II.  Die  vorstehend  bestimmte  Freîziigigkell  soll 
sicli  suwohl  auf  denjenigen  Abschofs  und  auf  dasjeuige 
Abfarthsgeld,  welche  in  die  landesherrlichen  Kassen  lliefseu, 
als  auch  auf  denjenigen  Abschofs  und  auf  dasjenige  Ab- 
farthsgeld erslrecken,  welche  sonsl  Individuen,  Conimunen 
oder  offentlichen  Stiftungen  zufallen  muchten. 

Art.  III.  Die  Bestiounuiigen  derArtikel  I  und  II  er- 
slrecken sich  auf  aile  jetzt  anhiiugigen  und  auf  aile  kiiut- 
tige  Falle. 

Art.  IV.  Die  Freiziigigkeit,  welche  iu  den  Ariikeln 
I.  Il  und  III.  bestimmt  w\,  soll  sich  nur  auf  das  Vermo- 
gen  beziehen.  Es  bleiben  demnach,  ungeachtet  dièses 
IJebereinkommens,.  diejenigen  Kuniglich  Preufsischen  und 
Ronjglich  Danischen  Gesetze  in  ihrer  Kraft  bestelien, 
welche  die  Person  des  Auswandernden,  seine  personlichen 
Pllichten  und  seine  Verpilichlungen  zum  Kriegsdienste 
belreffen. 

Fs  wird  auch  fiir  die  Zukunft  in  dieser  Materîe  der 
Gesetze  iiber  die  Pflicht  zu  Krigsdiensten  und  iiber  die 
personlichen  Pilichten  der  Auswandernden  keine  der  bei- 
den,  die  gegenwartige  Erkiarung  abgebenden  Régie- 
rungen,  in  Ansehung  der  Gesetzgebung  in  den  respeetiven 
Staaten  beschrankt. 

Gegenwartige   auf  AUerhuchsten    Befehl   Sr.  Konigli- 

clien  Majestat  von  Preufsen  unter  vorgedruckleni  Ktinigli- 

chen  Insiegei    aufgesteilte  Deklaration  soll,  n<ich  erfolgler 

gegenseitiger    Auswechselung,    Kraft     und    Wirksanikeil 

iu  den  sàmmtlichen  Koniglich  Preufsischen   Staaten  habcn. 

Berlin  den  2ten  Mai  1822. 

Kuniglich   Preufsisches  Ministerium   der  auswartigen 

Angelegenbeiten. 

y.  Bersstorff. 
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12. 

J822  Convention   entrée  le  duché  de  Saxe- 
Gotha  et  la  principauté  de  Schw aj^z- 
bouîg-Rudolstadt  concernant  la  ré- 
ception   réciproque    des  vagabonds, 
signée  à    Gotha  le  6  Mai  1822. 

(Zusatz  zu  deni  ersten   Tlieile  der  neuen  Beifugen 
zur   {Gothaischen)  \.handes  -  Ordnung, 
No.  CLIV.) 

iP[j\vIscfaen  der Herzoglicii  Saclisen-Gotha-ÂItenburgischen 
und  Fiirstlich  Schwarzburg-IludolstadtischcnRegierung  ist 
>vegen  wechselseitiger  Uebernahme  der  Vagabunden  und 
Ausgcwieseuen  folgende  Uebereinkunft  verabredet  worden. 

§.  1.  Es  soi!  in  Zukunft  kein  Vagabubd  oder  Ver- 
bredier  in  das  Gebiet  des  anderu  der  beiden  hûlien  con- 
trahirenden  ÏLeile  ausgewiesen  werden ,  wenn  derseïbs 
iiicht  entweder  eia  Angeboriger  desjenigen  Staats  ist, 
welcbein  er  zugewiesen  wird,  und  in  deraselben  sein 
Heimwesen  zu  suchen  bat ,  oder  docb  durch  das  Gebiet 
desselbeii,  als  ein  Angeburiger  eines  in  gerader  Ricbtung 
riickwiirls  liegenden  StaatS;  nothwendig  seinen  Weg  neh- 
men  mufs. 

^.  2.  Als  Staatsangebôrige  ;  deren  Uebemahme  ge- 
gcnsellig  nicht  versagt  vrerden  darf,  siod  anzuseben: 

a)  allé  die)eni^en ,  deren  Vater,  oder  wenn  sie  aufser 
der  Ebe  erzeugt  wurden,  deren  Mutter  zur  Zeit  ih- 
rer  Geburt  in  der  Eigenscbaft  eines  Untertbans  mit 
dem  Staate  in  Verbindung  gestanden  bat,  oder  wel- 
cbc  ausdriicklicb  zu  Untertbanen  aufgeboinuièn  wor- 
den sind,  chue  nacbber  vrieder  aus  dent  Untertbans- 
Verbande  entlasseu  worden  zu  sein,  oder  ein  ander- 
weiles  Heimathrecbt  ervvorben  zu  baben; 

b)  diejenigen,  welcbe  von  heimathlosen  Eltern  zufdlh'g 
innerbalb   des  Staatsgebietes  geboren  sind,  so  lange 
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sie  nicbt    in  eintm    nudern    SloaJe    das  Untertbanen-  1822 
recht ,  uacl»   dessen   Verfnssimg,   ervvorben,  oder  sich 
daselbst  mit  Anlegmig  eiiier  Wiilliscliaft  vcrheiralbel, 
oder    darin,    unter    Ziilassung    dei'    OUrigkeit,    zehii 
Jahre  lang  gewoiint  habeti; 

c)  dieieoigen,  welche  zwar  wedcr  iu  dem  $laaUg«bIete 
g«borcn  tind,  noch  das  Unterihanenrecht  nach  des- 
sen VerfassuDg  erworbea  Iiaben ,  hingegen  uach 
Aufgebung  ihrer  vorherigen  staatsbiirgerlichen  Ver- 
haltoisse,  oder  tiberhaupt  ali  heïinalhlos,  dadurcb  in 
nahere  Verbindung  mit  dem  Staate  getreten  sind, 
daf»  8Îe  sich  selbsl ,  unter  Anlegung  einer  Wirth- 
schaft,  verheirathet  haben,  oder  dafsihnen,  wahrend 
cines  Zeitraums  von  Zehn  Jabren  stillscliweigend 
gestattet  worden  ist,  daria  ihren  Wohnsitz  zu  habcti  ; 

wobei  festgesetzt  worden  ist,  dafs  aucU  insbesoodere  die- 
jenigen  als  ausdriickiich  zii  Unterthanen  aufgenommon 
betrachtet  werden  soUen ,  welche  nicht  in  dem  Slaaisge- 
biete  geboren  sind,  jedoch  dem  Staate  zu  Zeiten  eines 
Krle^s  oder  des  Friedens,  MililSrdietiste  geleistel  habeii, 
und  zwar  ohne  Riicksicht  auf  die  Dauer  dièses  Dienst- 
verhaltnisses  und  den  im  Militar  gehabtea  Rang. 

f.  3.  Wenn  ein  Landstreicher  ergriffen  wird,  wel- 
cher  in  dem  einen  Staate  geboren  l«t,  in  einem  andern 
aber  das  Unterthanenrecht  ausdriickiich  erworben  oder  mit 
Anlegung  einer  Wirthschaft  sich  verheirathet,  oder  durcli 
zehnjahrigen  Aufenthalt  sich  einheimisch  gemacht  bat  ;  so 
ist  der  lelztere  Staat  vorzugsweise  verbunden,  ihn  auf- 
zunehmen.  Trifft  das  ausdriickiich  erworbene  Unteriha- 
nenrecht in  dem  einen  Staate  mit  derVerheirathung  oder 
der  zehnjahrigen  Wohnung  in  einem  andern  Staate  zusani- 
uien  ;  so  ist  das  erweislich  neuere  Verhullnifs  entscheidend, 
jedoch  dann,  wenn  hieriiber  zu  einer  ausreichendeu  Ge- 
wifsheit  nicht  zu  gelangeu  sein  soUte,  der  Staat,  in  weU 
chem  dem  Heimathlosen  ein  zehnjahriger  Aufenthalt  ge- 
stattet worden,  vorzugsweide  zu  seiner  Aufnahme  ver- 
pllichtet. 

f.  4.     Sind    bei   einem  Vagabunden  oder  auszuweisen- 
den  Verbrecher   keine  der  in  den  vorstehenden  Paragra-       • 
phen  eothalteuen  Bestiiumungen  anweudbar,  so  muls  der- 
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1822  jenige  Staat,  in   weiclieni    er  sich  bcfindet,  Ihn  vorlaufig 
heibehalten. 

{.  5.  Verheiralhete  Personen  weiblichen  Gesclilechis 
sind  deoijenigen  Staate  zuzuweiseD,  'welcheni  ihr  EhemaDu 
vermoge  eines  der  angefiihrten  Verliiiltnisse  zugehôrt. 
Witwen  sind  nach  eben  denselben  Grundsatzen  zu  be- 
liandeln,  es  ware  denn,  dafs  wahrend  ihres  Witwenstan- 
des  eine  Veranderung  eingetreten  sey,  ditrcli  welche  sie, 
nach  den  Grundsatzen  der  gegenwartigen  Uebereinkunft, 
einem  andern  Staate  zufallen. 

Auch  soll  Witwen,  îngleichen  den  geschîedenen,  oder 
von  ihren  Ehemannern  verlassenen  Eheweibern,  die  Rvick- 
kelir  in  ihren  auswarligen  Geburts-  oder  vorherigen 
Aufenthaltsort  dann  vorbehalten  bleiben,  wenn  die  Ehe 
innerhalb  der  ersten  fiinf  Jahre  nach  deren  Schliel'sung 
wieder  getrennt  worden,  und  kiuderlos  geblieben  ist. 

§.  6.  Beiinden  sich  unter  einer  heiniathlosen  Famiiie 
Kinder  unter  14  Jahren ,  oder  welche  sonst  wegen  des 
Uuterhalts,  den  sie  von  den  Eltern  geniei'sen,  von  den- 
selben nicht  getrennt  werdcn  kunnen .  so  sind  solche, 
ohne  Riicksicht  aut  ihren  zufeilligen  Geburtsort,  in  den- 
jenigen  Staat  zu  verweisen,  welchem  bei  ehelichen  Kin- 
dern  der  Valer,  oder  bei  unehelichen  die  Mutter  zuge- 
hôrt. Wenn  aber  die  Mutter  unehelicher  Kinder  nicht 
mehr  am  Lehen  ist,  und  letztere  bei  ihrem  Vater  befind- 
lich  sind ,  80  werden  sie  von  dem  Staate  mit  libernom- 
n\en,  welchem  der  Vater  zugehôrt.  Diejenigen  Kinder 
einer  helmathlosen  Famille,  welche  14  Jahr  und  dariiber 
ait  sind,  und  bei  ihren  Eltern  keinen  Unterhait  finden^ 
geliôren,  sofern  nicht  ein  naherer  Anspruch  auf  ihre  nn- 
derweitige  Aufnahme  begriindet  ist,  in  den  Ort  ihrer 
Geburt. 

f.  7.  Hat  ein  Staatsangehôriger  durch  irgend  eine 
Handiung  sich  seines  Bùrgerrechts  verlustig  gemacht,  ohne 
einem  andern  Staate  zugehôrig  geworden  zu  seyn,  so 
kann  der  erstere  Staat  der  Beibehaltung  oder  Wiederan- 
nahme  desselben  sich  nicht   entziehen. 

{.  8.  Handlungsdiener,  Handwerksgesellen  und  Dienst- 
boteo,  welche,  ohne  élue  selbststandige  Wirthschaft  zu 
baben,     in    Diensten    steheo,    ingleichen  Zuglinge    und 
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Stiuîîrende ,  welche  der  Erziehung  oder  des  Unterrichls   1822 
wegen  irgendwo  verweilen,  erwerben  durch  dieseu  Auf- 
enthalt,  wenii   derselbe  auch  laoger  als  zebn  Jalire  davi- 
ern  sollte,  keiu  Wohnsitzreclif. 

Zeitpacliter  sind  dcn  liier  oben  benannten  IndiviJiien 
nnr  dann  glcicli  zu  achteii,  Avenn  sie  nicht  fiir  ihre  Per- 
son,  oder  mit  ihrein  Hausslande  und  VermÔgeu  sich  aa 
den  Oit  der  Pachtung  Linbegebeu  haben. 

J.  9.  Deujenigen,  weklie  als  Landsireicher,  oder  ans 
irgeud  eiiien»  andern  Grunde  auî^gewieiieu  werden,  hin- 
gegen  iu  dem  benachbarlen  Staale,  nach  deii  in  der  ge- 
genwartigen  Uebereinkunft  t'eslgesleilten  Grundsiiizen, 
kein  Heiniwesen  an/Aisprechen  Labeu.  ist  Leizterer,  den 
Eiotritt  in  seiu  Gebiel  zu  gestatien ,  nicht  schuidig,  es 
■wiirde  denn  urkundlich  ziir  volligen  Ueberzeugiiug  dar- 
gelbau  werden  kijnnen,  dafâ  das  zu  iibernehiuende  Tndi- 
viduum  einern  in  gerader  Hichtung  riitkwarls  Jiegeudeu 
Staate  zugehore,  welchem  dasselbe  nicht  wohl  anderf, 
als  durch  das  Gebiel  des  ersJern  zugefiihrî  werden  kann. 

{.  10.  Sammllicheu  betreffenden  Behorden  wird  es 
zur  strengsten  Pflicht  geinacht,  die  Absendung  dei-  Va- 
gabunden  in  das  Gebiet  des  andern  der  hohen  coutrahi- 
reuden  Theile  nicht  blofs  auf  die  eigene  unzuverlassige 
Angabe  derselben  zu  veranlassen,  sondern  wenn  das  Yer- 
haltnifs,  wodurch  der  andere  Staat  zur  Uebeinahme  ei- 
nes  Vagabunden  conventionsniiifsig  verpllichtet  wird, 
nicht  aus  einem  unverdiichtigen  Fasse  oder  aus  andern 
vOllig  glaubhaften  Urkunden  hervorgelit,  oder  wenn  die 
Angabe  des  Vagabunden  nicht  durch  besondere  Griinde 
und  die  Verlialtnisse  des  vorliegenden  Falles  unzweifel- 
liaft  geniacht  wird,  zuvor  die  Wahrheit  sorgfaltig  zu 
ernaitteln ,  und  nothigenfalls  bei  der,  veruieintlich  zur 
Aufnahme  des  Vagabunden  verpflichtelen  Behorde  Er- 
kundigung  einzuziehen. 

Ç.  11.  Sollte  der  Fall  einlreten,  dais  ein,  von  dem 
einen  der  hohen  conlrahirenden  Theile,  dem  andern 
Theil,  zum  weileru  Transporte  in  einen  riickwarts  iie- 
genden  Staat,  zufolge  der  Beslimnuuig  des  ^.  9.  zuge- 
fiihrter  Vagabund  von  dem  letzteru  nicht  angenoninu-n 
"wùrde,   so   kann    derselbe    wieder    in    denjenigen    Staai 

C 
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1822  welcher   ilfti    ausgewiesen   hatte,  ziir  vorliiufigen  Beibo- 
lialuing  zaïiickgebracht  wertlen. 

§.  12.  Es  bleibt  den  beiilersçiligen  Proviijzial -Re- 
gieniugsbeliorden  ubeilasscn ,  unier  einandei  die  naJjcni 
Verabredungen  wegen  der  zu  bestimmonden  Kichiuag 
der  Transporte,  so  v^ie  Avogen  der  Uebernahm^urle  zu 
treifen. 

^.  13.  Die  Ueberweisung  der  Vagabunden  geschielit 
in  der  Regel  verinitîelst  Transports  und  Abgabe  dersel- 
ben  an  die  Polizeibehurde  désjenigen  Orts,  wo  der  Trans- 
port als  von  Seiten  des  ausweisenden  Staats  fiir  beendigt 
aazuseben  i^t.  Mit  den  Vagabunden  werden  zugleicb 
die  Beweiestiicke,  worauf  der  Transport  conventionsma- 
Isig  gègrùndet  wird,  ùbergeben.  In  solchen  Fallen,  wo 
keine  Gefahr  zu  besorgen  ist,  kônneu  einzelne  Vagabun- 
den auch  mittelst  eines  Laufpasses,  in  welchem  iiihen 
die  zu  befolgeudc  Route  geuau  vorgesohrieben  iat^  inibr 
Valerland-  gewiesen  werden. 

Es  sollen  auch  nie  mehr  aïs  drei  Personen  zugleîch 
auf  den  Transport  gegeben  werden,  es  ware  denn>  dais 
sie  z\\  eiuer  und  derselbeu  Familie  gehuren  und  in  die- 
serHiusiclit  nickt  wohl  getreuot  weiden  konnou.  Grofsere, 
sogeuannte  Vagantenscbubei  sollen  kiinftig  nichtStatt  finden. 

.(.  14.  Da  die  Ausweisuug  der  Vagabunden  '  nicht 
auT  Réquisition  des  zur  Aunahme  verpiliclituten  Staats 
geschieht,  und  dadurch  zunachst  nur  dereigQue  Vortbeil 
des  ausweisenden  Staats  bezweckt  wiid;  eo  kunuen  fiir 
den  Transport  und  die  Verpflegung  der  Vagabunden 
keine  Auforderungen  aoden  ùbernebuenden  Stoatgeoiacht 
werden. 

Wird  ein  Auszuweisender,  welcher  eineni  riickwarts 
liegenden  Staate  zugefiillrt  werden  soll,  von  diesem  uicht 
angenummen,  und  deshaib  nach  $.  11.  in  deujeuigen 
Staat,  welcher  ihn  ausgewiesen  batte,  zuriickgehracbt; 
so  nuifs  letzlerer  auch  ^ie  Kosten  des  Transports  und 
der  Verpflegung  erslatlen,  welche  bei  der  ^^ruckfùhrung 
aufgelaufen  sincj. 

$.  15.  Vorstehende  Verordnung  soll  vom  Tage  der 
Publication  derselben  an  verbindlich  seyu,  «nd  in  Kraft 
trelen. 
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Da  nun  t^es  rej;ierendeo  Herzogs  zu  Sachsen- Gotha  1822 
und  Altenbiirg  DiTclilancht  xlicse  Uebereinkunft  gei»eh- 
migt  nnd  wegen  dcren  VoUziehiing  das  Nothige  ange- 
ordnet  haben,  so  ist  ln'eriiber  die  gegenwartige  zur  6f- 
fentlichen  Bekanntinaduing  bcstimaile  Erklarung  ausgc- 
fertigt  und  in  Seiuer  Durchlauchl  Namen  unlerzeichoet 
worden. 

Gotha,  den  Gten  May   IS22, 

Herzogl.  Sachs,  gelieimes  Ministerium. 
VON  WER  Becke. 


13. 

Déclaration  concernant   les   mesures 

prises  par   la   Prusse    et    la  Bavière 

pour  empêcher   les  délits    forestiers 

dans   les  forêts   limitrophes,   datée 

de  Berlin  du  4  Mai  1822. 

{Gesetz  -  Sammlung  fur    die  Konii>;îichen  Preafftt- 
schen  Staaten  J.  1822.  No,  î>.  S.  144.) 


JN 


J,  1  achdem  die  Rouîglich  Preufsische  Regieniug  mit  der 
Koniglich  Baierischen  Regierung  iibereingekomnien  ist, 
wirksaine  IMaasregclu  zur  Verhiilung  der  Forslfrevel  in 
deu  Grenzwaldungen  gegeuseitig  zu  trelTen,  so  erklarcn 
beide  Regieruagen  Folgeudes: 

1.  Es  verpflichtel  sich  sowohl  die  Koniglich  Preulsi- 
sche  als  die  Konigk  Baierische  Regierung,  die  Forslfre- 
vel, weiche  ihre  Unterthanen  in  den  Waldungen  des  an- 
dern  Gebiets  veriibt  haben  mochten,  sobald  sie  davon 
Kenntnifs  erhalt ,  nach  denselben  Gesetzen  zu  untersu- 
chen  und  zu  beslrafen,  nach  welchen  sie  untersucht  und 
bestraft  werden  wiirden,  w^enn  sie  in  inliindischeu  For- 
8ten  begangen  worden  waren. 

C2 
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1822  2.  IJm  von  beiden  Seiten  zur  Siclierlieit  des  ForsN 
eigenthuina  miiglichst  milzuwirken,  soilen  die  wechsel- 
seitigen,  gerichtiich  verpllichleten  Forst-  iind  Polizeibe- 
amten  befugt  sein,  in  den  Fiillen  der  Waldfrevel  Haus- 
siichungen  iin  Gebiete  des  andern  Staats,  weun  sicli  dort 
der  angegebene  Thaler  aullialt  oder  der  gefrevelts  Ge- 
eensland  befiiiden  diirfle,  zu  veranlassen.  Dieselbcu  ba- 
ben  sicU  zu  diesem  Ende  an  den  Ortsvorstand  der  be- 
trelfenden  Gemeinde  zu  wenden,  und  diesen  zur  Vor- 
nahme  der  Visitation  in  ihrer  Gegenwart  aufzufordern. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Ortsvorstand 
sogleich  ein  Protocol!  aufnelinien,  und  ein  Exemplar  dem 
requirirenden  Beamten  einhiindigen,  ein  zweites  Exemplar 
aber  seiner  vorgesetzten  Behorde  (Landralh  oder  Beam- 
ten) ùbersenden,  bei  Vermeidung  einer  poUzeilichen 
Geldslrafe. 

4.  Fur  die  Ronsialirung  eines  Forstfrevels  •weldiet 
von  eineni  Anjjehorigen  des  einen  Staats  in  dem  Gebiete 
des  andern  begangen  worden,  soll  deu  offiziellen  Anga- 
ben  und  Abschalznngen,  welche  von  den  compelenten 
und  gerichtiich  verpïlicLteten  Forst-  und  Polizeibeanilen 
des  Gris  des  begaugenen  Frevels  aufgenommeu  worden, 
jener  Glaube  von  der  zur  Aburlheiluug  geeignelen  Gericbts- 
slelle  beigemessen  werden,  welchen  die  Gesetze  den  offi* 
ciellen  Angaben  der  inldndischen  Beamten  beilegen. 

5.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe,  und 
der  etwa  stattgehablen  Gerichtskosten ,  soll  demjenigen 
Staate  verbleiben ,  in  welchem  der  verurtheilte  Frevler 
wohnt  und  iu  welchem  das  Erkenntuifs  stattgelunden 
hal,  und  nur  der  Betrag  des  Schadensersatzes  und  der 
Pfandgebiihren  an  die  betreifende  Kasse  desjenigen  Staa- 
tes  abgefiihrt  werden,  iu  welchem  der  Frevel  verubt 
worden  ist. 

6.  Deu  untersuchenden  und  bestrafenden  Behorden 
in  den  Koniglich  Preulsischen  und  Kunigl.  Baierischen 
Staateu  wird  zur  Pflicht  gemacht,  die  Untersuchung  und 
Bestrafung  der  Forstfrevel  in  jedem  einzeinen  Falle  so 
schleunig  vorzunehtnen ,  als  es  nach  der  Yerfassung  des 
Landes  nur  irgend  uioglich  sein  wird. 

7.  Gegenwarlige  im  Namen  Sr.  Majestal  des  Konigs 
von   Preiiisen     und  Sr.  Majestàit    des  Ktiiiigs    von  Baiern 


et  la  Bavière  pour  empêcher  etc.         37 

zweimabl  gleichlaulend  ausgerertîgte  Erklarung,  soll,  nach  1 822 
erfolgter    gegenseitiger  Auswechselung,  Kraft  uud  Wirk- 
eainkeit  in  den  beiden  Landen  haben  und  offeutlicli  be- 
kannt  geraacht  werden. 

So  geschehen  Berlin,  den  4ten  Mai  1822. 

Ronigl.  Preufs.  Ministerium    der  auswarllgen 
Angelegenlieiten. 

VON  Bernstorif. 


14. 

Convention  conclue  entre  la  Hesse 
électorale  et  le  duché  de  Srxe 
Gotha ^  concernant  Vexiradiiion  ré- 
ciproque  des  vagabonds  du  10  M(fi 

1822. 

[Zusatz  zii  dem  ersten    TJieile  der  neuen  Beifitgen 
zur  (Gothaificheri)  Landes  -  Ordiiung  No.  CLV.J 


M 


[it  hochster  Genehmigung  ist  zwischen  dem  Kurfiirsl- 
lich  Hessischen  Ministerium  der  auswarligen  Angelegen- 
lieiten und  dem  hiesigen  Herzoglicben  Geheimen  Mini- 
sterium, wegen  wechselseitiger  Uebernahnie  der  Vagabun- 
den  und  Ausgewiesenen ,  am  lOteu  INlai  des  laufenden 
Jahres  folgende  Uebereinkunft  abgeecblossen  worden: 

J.  1.  !n  Zukunft  soll  kein  Landstreicher  oder  Ver- 
brecher  in  das  Gebiet  des  andern  der  beiden  contrabi- 
renden  Theile  ausgewiesen  werden,  wenn  derselbe  nicht 
entweder  ein  Angehoriger  desjenigen  Staats  ist,  welcbem 
er  zugewiesen  wird,  und  in  soicbem  sein  Heimweseu  zu 
suchen  bat,  oder  docb  durcb  dessen  Gebiet  als  ein  An- 
geboriger  eiues  riickwarts  liegeuden  Staates,  uotbwendig 
seinen  Weg  nebmen  mufs. 
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1822        §.  2.     Als  Staatsangehyrige ,    dcrcn   Uebernaliinc  ge- 
genseitig  uicht  versagt  Nverden  darf,  sind  anzusehen: 

a)  aile  diejenigen,  derea  Vater,  oder,  wenn  sie  aufser  der 
Ehe  erzeugt  Avurden,  deren  JMiitter,  zur  Zeit  ibrer 
Geburt  in  der  Eigenicliaft  eiiies  Untertlians  mit  dem 
Staat  in  Verbindung  gestanden  bat,  oder  welche  aus- 
driicklich  zu  Untertbanen  aufgenomnicu  wordcn  sind, 
ohne  nachher  wieder  aus  dem  Unterthans  -  Verbande 
entlassen  worden  zu  sein,  oder  ein  anderweitiges 
Heiniatbrecht  erworben  zu  haben; 

b)  diejenigen ,  welche  von  bcimathlosen  Eltern  zufallig 
innerhalb  des  -Staatsgebiets  geboren  sind,  so  lange  sie 
niclit  in  eiueni  audern  Slaate  dasUntertbanenrechtnach 
dessen  Verfassiing  erworben,  oder  sicli  daselbst  mit 
Anlegung  einer  Wirllischaft  verbeirathet,  oder  darin, 
unter  Zulassung  der  Obrigkeit,  zehn  Jahrc  lang  ge- 
wohut  haben; 

c)  diejenigen ,  welche  zwar  weder  in  dem  Staalsgebiete 
geboren  sind,  noch  das  UuterlLanenrecht ,  nach  desseu 
Verfassung,  erworben  haben,  hingegeu  nach  Aufhe- 
bung  ihrer  vorherigen  staatsbiirgerlichen  VerhHltnisse, 
oder  iiberhaupl,  als  huimathlos,  in  nahere  Verbindung 
mit  dem  Staate  dadurch  getretcn  sind,  dafs  sie  sich 
daselbst  unter  Anlegung  einer  Wirthschaft  verbeirathet 
haben,  oder  dafs  ilinen  wahrend  eincs  Zeitraums  von 
Zehn  Jahren  stillschvreigend  gestatlet  worden  ist,  dario 
ihren  Wohnsitz  zu  haben. 

§,  3.  Wenn  ein  Landstreiclier  ergrilFen  wird,  wel- 
cher  in  dem  einen  Staate  zufallig  geboren  ist,  in  einem 
andern  aber  das  Unterthanenrecht  ausdriicklich  erworben 
oder  mit  Anlegung  einer  \Tirthscliafl  sich  verbeirathet, 
oder  durch  zelinjahrigen  Aufenthalt  sich  einhcimisch  ge- 
macht  hat;  so  ist  der  letztere  Staat  vorzugsweise,  ihn 
aufzunehmen,  verbunden.  Trifft  das  ausdrùcklich  er- 
worbene  Unterthanenrecht  in  dem  einen  Staate  mit  der 
Verheirathung  oder  zehnjalirigen  Wohnung  in  einem 
andern  Staate  zusammen,  so  ist  das  erstere  Verhallniis 
entscheidend.  Ist  ein  Heimathloser  in  dem  einen  Staat 
in  die  Ehe  getreten,  in  einem  andern  aber  nach  seiner 
Verheirathung  wahrend  des  bestiraraten  Zeitraums  von 
zehn  Jahren  geduldet  worden;  so  muf»  er  in  dem  lelz- 
tern  beibehalten  werden. 


et  le   duché  de  Saxe  -  Gotha  etc,  39 

f.  4.     Sincl  bei  eîuem  Vagabunden  oder  auszuweiscn- 1822 
dea  Verbrecher  keiue  der  iu  den  vorsteLeuden  Paragra- 
phen  enthallenen  Bestiinmungcn  auwendbar;  so  mufs  dei- 
jenige   Staat,    La  welcliem  er  sîch  befindet;  ilia  vorliiufig 
beibehalten. 

j.  5.  Verheiralhele  Personen  weiblicben  GescLIecIits 
sind  deinjeiilgen  Staate  zuzuweisen,  welchem  ihr  Ehe- 
inaDD,  vermoge  eines  der  angefulirten  Verhaltnisse,  ziige- 
hort.  Willvven  sind  uach  eben  deuselben  Grundsatzeu 
zu  beLandeln,  es  wiire  denn,  dafs  wahreiid  ihres  Witt- 
wenstandes  eine  Veranderuug  eiugetreten  sey,  durch  wel- 
die  sie  uach  deu  Grundsatzen  der  gegeuwartigcn  Uebcr- 
einkunft  einem  andern  Staate  zufallen. 

f.  6.  Befinden  sich  unter  eîner  heimalhlosen  Fami- 
iie  Kinder  luiler  14  Jahren,  oder  welche  sonsl  wegen 
des  Unlerbalies  ,  den  ^sie  von  den  Eltern  geniefsen,  von 
deuselben  nicht  getreont  werden  konneu,  so  siud  solche, 
oline  Riicksicht  auf  ibren  zurulligen  Geburtsort,  in  den» 
jenigeu  Staat  zu  verweisen,  welchem,  bei  ehelithen  Kio- 
dern  der  Vater,  oder,  bei  unehelichen  die  Mutter  zuge- 
hort  Wenn  aber  die  Multer  unehelicher  Kinder  nicht 
niehr  am  Leben  ist,  uud  dieselben  bei  ihreui  Vater  be- 
findlich  sind,  so  werden  sie  von  dem  Staate  mit  iiber- 
nommen,  welchem  der  Vater  zugeliort. 

$.  7.  Hat  ein  Staatsangehoriger  durch  irgend  eine 
Handlung  sich  seines  Bûrgerrechtes  verlustig  geniacbt, 
ohue  einem  andern  Staate  zugehorig  geworden  zu  seyn, 
80  kann  der  erstere  Staat  der  Beibehaltung  oder  Wie- 
derannabme  dasselben  sich  nicht  entziehen. 

f.  S.  llaudlungsdiener,  Handwerksgesellen  und  Dienst- 
boten,  welche,  ohne  eine  selbststandige  Wirthschaft  zu 
haben,  in  Diensten  stehen,  ingleichen  Zoglinge  und  Stu- 
dirende,  welche  der  Erziehung  oder  des  Unterrichts  we- 
gen, irgendwo  verbleiben,  erwerben  durch  diesen  Aufent- 
hait,  wenn  derselbe  auch  langer  als  zehu  Jahre  dauern 
soUte,  kein  Wohnsitzrecht. 

f.  9.  Denjenigeu,  welche  als  Landstreicher  oder  ans 
irgend  einem  andern  Gruude  ausgewiesen  werden,  hin- 
gegen  in  dem  benachbarten  Staate,  nach  den  in  der  ge- 
genvvartigeu  Uebereinkunft  festgestelllen  Grundsatzen, 
kein  Heimwesen  anzusprechen  haben ,  ist  dieser  Slaat, 
deu  Eintritt  in  sein  Gebiet  zu  gestatten,  uicht  schuldig, 
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1822  es  wurde  clenn  urknn(îlich  zur  vôlligen  Ueberzeugung 
dargetban  werden,  dafs  das  zu  iiberneliniende  Individuum 
einem  riickwarls  liegenden  Staate  zugeliiire,  welcheni 
dasselbe  aiif  geradeni  Wege  nicht  anders,  als  durch  das 
Gebiet  des  ersteren  zugescbickt  werden  kann. 

§.  10.  Saïuaitlichen  betreifenden  Beborde»  wird  es  zur 
slrengsten  Pllicbt  gemacht,  die  Absendung  der  Vagabunden 
in  das  Gebiet  des  andern  der  beidencontrabirenden  Tbeile, 
nicht  blofs  auf  die  eigeue  unzuverlassige  Aiigabe  dersel- 
ben  zu  veranlassen,  sondern ,  wenn  das  Verballnifs,  "wo- 
durcb  der  andere  Slaat  zur  Aunabuie  eines  Vagabunden 
der  Uebereinkunft  gemiifs  verpflichtet  wird ,  nicht  aus 
einem  unverdachligen  Passe,  oder  aus  anderen  viillig 
glaubhaften  Urkunden  bervorgebt,  oder  weun  dieAngabe 
des  Vagabunden  nicht  durch  besondere  Griinde  und  die 
Verhaltnisse  des  vorJiegenden  Falles  unzweifelhaft  ge- 
inacht  wird,  zuvor  die  Wahrheit  sorgfaltig  zu  ermitieln, 
und  nothigenfalls  bei  der,  verineinllich  zur  Aufnahme 
des  Vagabunden  verpflichteten  Behorde  Erkundigung  ein- 
zuziehen. 

f.  11.  Sollte  der  Fall  einlreten,  dafs  ein,  von  dem 
einen  der  beiden  contraliirenden  Theile  dem  andern 
Theile  zur  WeiterschalFung  in  einen  riickwarts  liegen- 
den Staat,  zufolge  der  Bestimmung  des  ^>  9«  zugefiihrter 
Vagabund  von  dem  letztern  nicht  angenomnien  wiirde, 
80  kann  derselbe  wieder  in  denjenigen  Staat,  welcher  ihn 
ausgewiesen  hatte,  zur  vorlaufigen  Beîbebaltung  zuriick- 
gebracht  werden. 

{.  12.  Uin  die  Transporte  gehorîg  zu  dirigiren,  sind 
Sachsen-Gothaiscber  Seits  zuUebernahnisorten  dioAemter 
Georgentbal  und  Tenneberg  festgesetzt  worden. 

f.  13.  Die  Ueberweisung  der  Vagabunden  geschieht 
in  der  Regel  vernnttelst  Transports  und  Abgabe  dersei- 
ben  an  die  Polizeibehorde  desjenigen  Ortes,  wo  der 
Transport  als  von  Seilen  des  ausweiseuden  Staats  been- 
digt  anzuseheu  ist.  Mit  den  Vagabunden  werden  zu- 
glcich  die  Beweisstiicke,  worauf  der  Transport  der  Ue- 
bereinkunft geujUfs  gegrùndet  wird,  iibergeben.  Insolchen 
Fîillen ,  wo  keiue  Gelahr  zu  besorgen  ist,  konnen  ein- 
zelne  Vagabunden  auch  mittelst  eines  Laufpasses,  in  wel- 
cheni ihnen  die  zu  befolgende  Boute  genau  vorgeschriebcu 
ist,  in  ihr  Valerlaud  gewieseu  werden. 
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Eg  sollen  auch  nie  mehr  als  drei  Personen  zugleicli  1822 
auf  den  Transport  gegeben  vverden ,  es  sey  denn,  dafs 
sie  zu  einer  und  derselben  Familie  gehcirlen,  imd  in  die- 
ser  Hinsicht  nicht  wohl  getrennt  werden  konnten. 
Grofsere,  sogenannte  Vaganleuschube  sollen  kùnftig  niclil 
statt  finden. 

f.  14.  Da  die  Ausweisuug  der  Vagabunden  nicht 
auf  Réquisition  des  zur  Annahmc  verpflicliteten  Staats 
geschieht  und  dadurch  zunachst  nur  der  eigene  Vor- 
theil  des  ausweisenden  Staates  bezweckt  wird;  so  kon- 
nen  fiir  den  Transport  und  die  Verptlegung  der  Vaga- 
bunden keine  Anforderuugeu  an  den  iibernehinenden  Staat 
geniacht  werden.  W'ird  aber  ein  Ausgowlcsener,  welcher 
eiuen^  riickwarts  iiegenden  Staate  zugefiihrt  werden  soll, 
von  diesem  nicht  angenooimen  und  deshalb  nach  §.11. 
in  denjenigen  Staat,  welcher  ihu  ausgewiesen  batte,  zu- 
riickgebrachtj  so  mufs  letzterer  auch  die  Kustcn  des 
Transports  und  der  Verpflegung  erstatten,  wolche  bei  der 
Zuriickfiilirung  aufgelaufen  siud. 

Nachdem  nun  des  regierenden  Herzogs  "zu  Sachsen- 
Gotha  und  Altenburg  Durchlaucht  die  vorstehende  Ue- 
bereinkunft  genehniigt  haben,  so  ist  hieriiber  dièse  zur 
Publication  bestimnite  Erklaruug  ausgefertigt  und  unter- 
zeichnet  worden. 

So  geschehen  Gotha  den  lOten  Mai  1822. 

Herzoglich  Sachsen  -  Gotha    und  Allenburgisches  ge- 
heimcs  Ministerluni, 

VON    DER    BeOKE, 

Auf  gniidigsten  Befehl  Sr.  Herzogl.  Durchlaucht  wird 
die  vorstehende  Uebereinkunft  hiermit  zu  Jederuianns  Wis- 
senschaft  und  Nachaclilung  bekannt  geniacht,  den  Uuter- 
obrigkeiten  aber  insbesondere  noch  in  Beziehung  auf  den 
12ten  J.  der  besagten  Convention  benierklich  gemacht, 
dafs  Kurhessischer  Seits  die  Sladt  Schmalkalden  und 
der  Flecken  Brotterode  zu  Uebernahins- Orten  der  ans 
den  hiesigen  Landen  in  die  Rurfiirstlich  Hessischen  Staa« 
ten  zu  bringeuden  Vagabunden  und  Ausgewieseuen  be- 
stimnit  worden  smd. 

Gotha  den  16ten  September  1822. 

Herzogl.  Sacha.  Laudes- Regierung  dasclbst. 
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15. 

1822  Convention  entre  le  Danemarc  et  le 
duché  de  Nassau   concernant  V aboli- 
tion du  droit  de  detraction  et  de  traite 
foraine  du  17  Mai  i822. 

[Sanimlang  der  landesherrlichen  Edicté  iind  Ver- 
ordnungen  des  Herzogthiitns  Nassau.  Bd.  3.  S.  30.) 

J_\  acltdcm  Se.  Majestiit  der  Kônig  zu  Ditnnemark  \ind 
Se.  Herzoglichen  Durchlaucht  ubcreingekoninieii  eind,  die 
bislier  bei  Emigrations  -Erbschai'ls-  und  auderen  Fàllen 
gegeuseillg  bezogeneu  Abscholà-  oder  Abzugsgelder,  Zehn- 
teu,  NacUsleuer  u.  vS.  w.  aufzuheben;  so  ist  hieriiber 
nachstoheude  Urkimde  ausgefeiligl  und  gegenseitig  au«ge- 
wecliselt  worden: 

Nadidein  Se.  Kouigliche  Majestiit  zu  Dannemark  u.  s.  w. 
mil  Sr.  Durchlauclit  dem  Herzoge  zu  Nassau ,  iu  Ee- 
traclit  der  RescliNvernisse,  wekhe  mit  dem  von  den  um- 
tind  wegziehenden  Landes -Eiugesessenen  auch  in  Erb- 
sdiafts-  und  andereu  Fallen  bisher  geforderlen  Abzugs- 
oder  Abschofsgelde  verknilpft  sind,  sicli  dahin  vereinigl 
liaben,  solches  Abzugs-  oder  Abscbofsreclit  nunmehr  zwi- 
schen  dem  Konigreiclie  Dannemark  und  dem  Herzog- 
thume  Schleswig  (so  wie  solcbes  bereits  zufolge  de»  18ten 
Artikels  der  deutschen  Bundesaktc  vom  8ten  Juni  1815 
und  des  Bescblusses  der  deutscben  Bundesversammiung 
vom23ten  Juni  1817  in  Hiicksicht  der  Hcrzogthiimer  Hol- 
steiu  und  Lauenburg  geschehen)  einer,  und  den  gesâunn- 
len  Herzoglich  Nassauischen  Landen  anderer  Seits  giinz- 
iich  abzustellen  und  aufzuheben,  so  dafs  von  den  Her- 
zoglich Nassauischen  Unterthanen ,  welche  aus  deài  Her- 
zogthum  Nassau  mit  wesenllicher  Wohnuug  und  mit  ih- 
ren  Giitern  sich  fiirs  kunftige  in  das  Kunigreich  Danne- 
mark und  das  Herzogthum  Schieswig  begeben,  so  wie 
auch  von  den  Unterthanen  des  Kunigreichs  Dannemark 
und  des  Herzogthums  Schleswig,  welche  kiinftig  in  dem 
Herzogthume  Nassau  Erbschaften    zu  erbeben  haben  und 
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solclie  in  vorbemeldete  Koniglich  DaniscLe  Staaten  ziehen  1822 
unJ  transporliren ,  kein  Abschofs ,  Naclisteuer,  Zehent- 
oder  Abzugsgeld,  unter  irgend  eijier  Renennung  gefordert, 
noch  beigetrieben  werden  soU.  Diejenigen  allgemeinen 
Abgaben  ausgeiiommen ,  vVelche  in  solchen  Falleii  die 
Koniglich  Danischeu  odei*  die  lleizoglich  Nassauischea 
Uulerlbanen  an  ihren  eigeneu  Landesh'jrren  zu  enlrich- 
ten  liaben,  wird  dièse  reciproke  Aufhebuug  vorgedacbter 
Abschofs -Naclisteuer-  Zehent-  oder  Ab7ugsgelder  sich 
iibngons  auch  nicht  nur  ausdriicklich  auf  die  Emigra- 
tions- und  Erbscliafîs-,  sondern  auch  auf  aile  sonstige 
Falie  erslrecken,  in  welchen  bisher  deni  Herkoinmennach 
odei  per  moduai  retorsionis,  die  Erlegung  dergleichen 
Geider ,  unter  welchem  Namen  es  uuch  geschehen  sein 
inag,  gebiauchlich  gewesen  ist,  zu  welchem  Ende  mit  Sr. 
Ilerzogliclien  Durchlaucht  hochster  Genehmigung  dièse 
Declaro'ion  junter  beigedrucktcm  Staats-Insiegei  dariiber 
ausgpstellt  worden  ist. 

Wiesbaden,  den  17len  jMai  1822» 

Herzoglich  Nassauisches  Slaats-Ministerium. 
(L.  S.)  treiherr  vos  Marscham» 

Vdt.  Steik. 

deren  lobait  hîermit  zur  Kenntnifs  und  Oaruachach- 
tung  samintlioher  Herzogliclier  Behôrden  und  Untertba- 
neu  mit  dein  Bemerken  gebracht  wird,  dafs  dieselbe  als 
mit  dem  iTteu  Marz  laufenden  Jahis  in  vôllige  Wirk- 
samkeit  getreten  anzusehen  sei. 

Wiesbaden,  den  17ten  November  1823. 

Herzoglich  Nassauisches  Slaals-Minîslerium. 
Freilierr  von  Marschall. 

Vdt.  Sxïijf. 
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16. 

1822  Convention  provisoire  entre  la  Prusse 
et  le  grand  duché  de  Saxe-Weimar, 
concernant    l'extradition   réciproque 
des  vagabonds,  du  12  Juin  1822. 

(Gesetz-Sammlung    flir  die  Koniglivh  Preufsisclien 
Staaten  J.  1822.  No.  12.  S,  175.) 

J[^yviic\\en  der  Kunlglicli  Preussischen  und  Grofsherzog- 
lich  Sachsen-Weioïarschen  Regieriing  isl  unter  Vorbehalt 
einer,  nach  demnaclisliger  Beseitiguag  der  gegenw.iriig 
obvvaltendea  Hinderuisse,  kùaftig  abzuschllefsenden  furm- 
lichea  Conventiou,  die  provisomche  Uebereînkunlt  gelrot- 
fen  worden: 

în  allen  ^orkommenden  Fallen ,  welcho  die  Ueber- 
nahuie  von  Vagabunden  und  Ausgevsiesenen  bctrell'en, 
sich  gegeuseitig  nach  der  Bestimmung  der ,  unterm  ôten 
Februar  1820  zwischen  den  Konigreichen  Preufsen  und 
Sachfieu  abgeschlossenen  Convention  (confer.  pag.  40  8eq. 
der  Gesetzsamniluug  des  Jahres  1820)  richten  zu  wolien. 

Dabei  tiud  zu  gegenseitigon  Ablieferungs*  und  Ueber- 
Dahms-Orten  bestinimt  worden: 
Koniglich  Preussischer  Seits 

Gegen  den  Weimar  >  Jenaischen  Kreis:  die  Stadte 
Eckardsberga  und  Ëri'urr, 

Gegen  den  Eisenachschen  Kreis:  die  Stadte  Treffurt 
und  Erfurt, 

Fur  die  dem  Kreîse  Ziegeoriick  zugehiirigen  Trans- 
portanten,  die  Kreisstadt  Ziegenriick,  und 

Fiir  die  dem  Kreise  Schleusingen  angehorigen  Va- 
ganten,  die  Kreisstadt  Schleusingen. 

Grofsherzoglich  -  Weiinarscher  Seits  dagegen  fiir  den 
Weimar- Jenaischen  Kreis,  die  Stadte  Weimar  uud 
Buttstadt, 

Fiir  den  Eisenachschen  Kreis,  die  Stadt  Eisenach, 

Fur  den  Neustadter  Kreis,  die  Stadt  Neustadt, 

Fiir  das  Amt  llmenau,  die  Stadt  lioieuau. 
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Gegenwarlige     im    Namcn    Sr.   Majestat   de»    Kunigs  1822 
von  Preufsen,  und  Sr.  Konigliclien  Holieit  des  Grofsher- 
zogs  von  Sachscn-Weimar  zweiinal  gleichlantend  ausge- 
fertigle  Erkiarung,  soll,  nach  erfolgter  gegenseiliger  Aus- 
vvechselnng,    in   deu  beiderseltigen  Landeu  offeiitlich  be- 

kannt  gemacht    werden,    und  sogleich  Kraft  und  Wirk- 

samkeit  erlialten. 

Berlin,  den  12ten  Juni   1822. 

K  oniglich  Preufsisches  Ministerium   der  aoswartigen  An- 
gelegenheiten. 

V.  Bernstouff. 
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Déclaration  des  corninissalres  nom- 
ineA'  par  la  Grande-Bretagne  et  les 
Ktats-Vnls  de  \V Amérique  septen- 
trionale jjoui  régler  les  frontières^ 
du  18  Juin     1822. 


T. 


{llie   Times  1822.  Augnst  8.  No.  11,   632.) 

Department  of  Slale.  Washington.  July  3, 1823- 


lie  following  is  a  copy  of  the  report  and  décision  of 
Ihe  commission  ers  of  tlie  United  States  and  of  Great  Bri- 
tain,  appointed  by  virtue  of  the  sixtli  article  of  tlie  treaty 
of  Ghent  :  — 

The  undersigned  commissioners ,  appointed,  sworn 
and  authorized,  in  virtue  of  the  sixth  article  of  the  treaty 
of  peace  and  amily  betw^een  His  Britannic  Majesty  and 
the  United  States  of  America,  concluded  at  Ghent  on  the 
24th  of  December  1S14,  "impartiaily  to  examine,  and  by 
a  report  or  déclaration  under  their  hands  and  seals,  to 
designate  that  portion  of  the  boundary  of  the  United 
States  from  the  point  where  the  45lh  degree  of  norlh 
latitude  strikes    the    river  Iroquois,   or  Cetaragui,  aiong 


46     DpcI.  des  commiss.  nommés  par  la  Gr.  Br. 

1822  the  middle  of  aaid  river  inlo  Lake  Ontario,  throiigh  tlie 
middle  of  said  lake  iiniil  it  slrikes  the  cominunicatiun  by 
water  between  ihat  lake  and  Lake  Krie  j  theuce  along 
tlie  uiiddle  of  said  cominunicntion  imo  Lake  Erie,  througli 
tlie  middle  of  said  lake,  until  it  ai  rives  at  ttie  water 
coaiiiuiuicaiion  itito  Lake  Huron  ;  thème  tiuoogh  the 
middle  of  said  valer  communication  into  Lake  Hurou; 
iJience  through  the  middle  of  said  lake  to  the  water 
coiiummication  between  that  lake  and  Lake  Supet-ior;" 
and  to  "décide  to  which  ôf  the  two  conlracling  parties 
the  sevcral  isiands.  lying  vrilhin  the  faidrivers,  Jakes  and 
water  communicalions,  do  respeclively  b;Mong.  in  conlor- 
.mity  with  the  trne  intenl  of  the  treaiy  of  17<SiJ;"  do  dé- 
cide and  déclare  that  the  foHoNting  ùcsiiibed  Une  is  the 
Irue  boiindary  inteudod  by  the  Iwo  b'.-fore  mentionod 
treaties;  that  is  to  say  — 

Beginning  al  a  stone  monum».'nt  orcdod  by  Andrew 
Ellicott,  Esq.-,  in  the  year  1817,  on  the  south  bauk,  or 
fihore,  of  the  said  river  Iroquois,  or  t'itaragui  (now  cal- 
led  the  St.  Lawrence)  wliich  monunjeul  bears  south  74 
deg.  45  min.  west,  and  is  1,840  javdfi  distant  from  ihe 
stone  ciiurch  in  the  Indian  village  ol  St.  Fle;iis,  and  in- 
dicates  the  point  at  which  the  45lh  parallel  of  north 
latitude  slrikes  the  said  river;  ihence  running  north  35 
deg.  45  sec.  west  into  tlie  river,  ou  n  Une  al  right  an- 
gles with  the  southei-n  shore.  to  a  point  100  yards  south 
of  the  opposite  island ,  called  Cornwall  island;  thence, 
turning  westerly,  and  passing  round  the  southern  and 
western  sides  of  said  island,  keeping  100  yards  distant 
therefrom,  and  follovving  the  curvalures  of  its  shores,  to 
a  point  opposite  to  the  north  west  corner,  or  angle  of 
said  island;  thence  to  and  along  the  middle  of  the  main 
river,  uulil  it  approaches  the  easlern  extreinity  o(  Barn- 
hart'«  island;  thence,  northerly,  along  the  channel  which 
divides  the  lastmentioned  island  from  the  Canada  shore, 
keeping  100  yards  distant  frooï  the  island,  untif  it  ap- 
proaches Sheik's  island;  thence,  along  the  middle  of  the 
strait  which  divides  Barnharl's  end  Sheik's  islands,  to 
the  ciiannel  called  the  Long  Sault,  which  séparâtes  the 
two  last  mentioned  islands  from  the  Lower  Long  Sault 
island;  thence  w^esterly,  (crossing  the  centre  of  the  last- 
meutloued  channel),  until  it  approaches  withiu  100  yards 
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of  llie  oorthshore  of  the  LowerSaiilt  island:  thencenp  tlie  1822 
norlli  braiich  of  the  river,  keepîng  to  Ihe  uorth  of,  aiul 
ueir  the  lyOwerSault  islaud  ;  aud  alsonorthol,  nud  uiar 
the  Upper  Sault  (sometimes  called  Baxter's)  istand,  and 
soulh  of  ihe  two  smail  isfands  to  the  western  extreinity 
of  the  Upper  8aiill,  or  Baxter's  island;  thence  pasauig 
bel\voen  tlie  two  islands  called  the  Cats,  to  the  iniddle 
of"  the  river  above^  thence  along  the  niiddie  of  the  river, 
keeping  to  the  north  of  Christler's  Island  aud  of  the 
small  island  next  above  it,  until  it  approaches  theiiorlh- 
east  angle  of  Uoose-neck  Island  ;  thence  along  the  pas- 
sage »  hich  divides  ihe  last-menlioned  Icland  from  the 
('anada  sliore,  keeping  100  yards  from  the  island,  to  the 
upper  end  of  the  .«an»e;  tlience  soiitli  of,  and  ncar  the 
islaud  called  Dry  or  Sniiiggler's  Island;  theu  passing  to 
the  north  of  the  island  called  Isie  au  Rapid  Platt;  thence 
along  the  north  side  of  ihe  last*  nientioned  island,  kee- 
ping 100  yaids  troiu  the  shore  to  the  upper  end  ihereof; 
thence  along  the  niiddle  of  the  river,  keeping  to  the 
south  of  and  near  the  island  called  Cousson  (or  Tussin) 
or  Presque  Isîe;  thence  up  the  river,  keeping  north  of, 
and  near  tlie  several  Gallop  Isles,  and  also  of  Tick,  Til>- 
bel'saad  Cauany  blands;  and  suuth  of-  Duck,  Drummond 
aud  Sheep  islands;  thence  along  the  middle-  of  the  river 
north  of  Gult  Island,  BhilF  Island,  and  to  the  south  of 
Grenadier  Island,  unlil  it  approaches  ihe  norlheasl  point 
of  Grindstone  Island;  thence  to  the  north  of  Grindslone 
Jsland,  nutil  it  approaches  the  southeru  point  of  Hickory 
Island:  thence  passing  to  tlie  south  of  Hickory  Island, 
and  of  the  two  sniail  islands  lyiug  ncar  its  soullicrn  ex- 
Iremily;  thence  to  the  south  of  Grand  or  Long  Island, 
keeping  near  its  southeru  shore,  anu  passing  the  nortfi 
of  Carlton  Island,  unlil  it  arrives  opposite  to  the  soulli- 
weslern  point  of  said  Grand  Island  in  Lake  Ontario  ; 
thence  passing  to  the  north  of  Grenadier,  Fox,  Sloney, 
and  the  Gallop  Islands  in  Lake  Ontario  ;  and  to  the 
south  of,  and  near,  the  islands  called  the  Ducks,  to  the 
iniddie  of  the  said  lake;  thence,  westerly,  along  the 
niiddfe  of  the  said  lake,  to  a  point  opposite  the  uiouth  o( 
the  Niagara  river;  thence  to  aud  up  the  middle  of  the 
said  river,  to  the  Great  Falls;  thence,  up  the  Falls, 
through   the  point   of   the   llorse  Shoe,    keeping    to  the 
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1822  west  of  Tris   or  Goat  Islaod,  and  of  ihe  group  of  sniali 
Islande  at  its  head,  and  foUowing  tlie  beuds  of  the  river 
80    as   to    enter    the   slrait  between  Navy  and  Grand  Is- 
lande; thence  ,  along  the  middle  of  the  said  strait  to  the 
head  of  Navy  Isiands;  thence,  to  the  wesl  and  south  of, 
and  near  to,  Grand  and  Beaver  Islands,  and  to  ihe  west 
of  Strawberry ,  Squaw   and  Bird    Islands    to  Lake  Erie  ; 
thence  soulherly  and  westerly,  along  tlie  middle  of  Lake 
Erie,  in  a  direction  to  enter  Ihe  passage  immedialely  south 
of  Middle  Island,    being   one  of  the  easlern  mosl   of  the 
group    of   islands  lying    in  the  western  part  of  the  said 
lake;   thence   along  the  said  passage,  proceediug  to  the 
north    of  Cunningham's    Island ,    of  the  three  Bafs  -   Is- 
lands  and    of    the  Western    Sister,  and  to  the  south  of 
the   islands    called    the    Hen    and   Chickens,    and  of  the 
Eastera  and  IMiddlc  Sisters;  thence  to  the  middle  of  the 
mouth    of  the  Détroit  river;  in  a  direction  to  enter  tlte 
channel    which    divides  Bois -blanc   and    Sugar   Islands; 
thence  up  the  said  cliannel  to  the  west  of  Bois-blanc  Is- 
land, and    to  the  easl  of  Sugar.    Fox  and  Stony  Islands, 
uniîl   it  approaches    Fighting,  or    Great    Tnrkey  island; 
thence    along    the   western    side    and    near    the  shore  of 
said   last-mentioned   island,   to    the   middle  of  the  river 
above  the  same;  thence,  along  the  middle  of  said  river, 
keeping  to    the  south- east  of  and  near  Hog  Island,  and 
to   tl'.e   north -west  tof,  and  near  the  island  called  Isle  à 
la  Pèche,  to  Lake  St.  Clair;  thence,  through  the  middle 
of  said  lake,  in  a  direction  to  enter  the  mouth  or  chan- 
nel   of    tiie   river  St.  Clair,  which  is  usually  denomina- 
ted   the    Old  Ship  Channel;    thence,    along    the  middle 
of    said   channel,    between  Squirrel  Island  on  îhe  south- 
east  and   Herson's  Island  on  the  north- west,  to  the  up- 
per   end    of  the    last   mentioned  island,  which  is  nearly 
opposite   to    Point    au   chênes,   on  the  Anierican    shore; 
thence  along    the  middle  of  the  river  St.  Clair,  keeping 
to    the    west    of ,  and  near,  the  islands  called  Belle  Pie- 
vieve    Isle,   and   Isle  aux  Cerfs,  to  Lake  Huron;  thence, 
through  the  middle  of  Lake  Huron,  in  a  direction  to  en- 
ter the  strait  or  passage  between  Drunimond's  Island  on 
the    west    and   the   Little  Maniton    Island    on    the  east: 
thence,  through  the  middle  of  the  passage,  which  divides 
the  two  last  mentioned  islands;  thence;  turning northerly 
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and  -westwardly,  around  the  eastern  nnd  norlh  eastern  1822 
siiores  of  Drummoud^s  Island,  and  proctieding  in  a  di- 
vectiou  to  enter  the  passage  belween  the  island  of  St. 
Joseph's  aud  the  American  shore,  passing  to  ihe  nurth 
of  the  iuterniediate  isiands.  Thence,  up  the  said  last 
nienlioned  passage,  keepitig  near  to  the  island  of  St. 
Joseph's ,  aud  passing  to  the  north  and  east  of  Isie  à  la 
Crosse,  iintil  it  strikes  a  Une  passing  accrois  the  river 
at  the  head  of  St.  Joseph's  Island,  and  al  the  foot  of 
the  Neebish  Rapids,  which  Une  dénotes  the  termination 
of  llie  boundary  directed  to  be  run  by  the  6th  article  of 
the  treaty  of  Gheut. 

And  the  said  conimlssioners  do  fnrther  décide  and 
déclare,  that  ail  the  i?lands  iying  in  the  rivers,  lakes  and 
water  communications,  between  the  before  described 
boundary  line  and  the  adjacent  shores  of  Upper  Canada, 
do,  and  cach  of  theni  does,  belong  to  his  Britannic  Ma- 
jesty;  and  tbat  ail  the  isiands  Iying  in  the  rivers,  lakes 
and  water  communications,  between  the  said  boundary 
line  and  the  adjacent  shores  of  the  United  States,  or 
their  terri torieS;  do  aud  each  of  ïhera  does,  belong  to  the 
United  States  of  America,  in  conformity  with  the  true 
inlent  of  the  second  article  of  the  said  treaty  of  1783, 
and  oi  the  6th  article  of  the  treaty  of  Ghent. 

In  failli  whereof,  we,  the  commissioners  atoresaid, 
hâve   signed   this   déclaration,    and  thereunto  aflixed  our 

seals. 

Done  in  quadruplicate,  at  Utica,  in  the  State  of  New 
York  in  the  United  States  of  America,  the  18th  day  of 
June,  in  the  year  of  our  Lord   1822. 

Peter  B.  Porter  (L.  S.) 

Anth.  Barclay       (L.  S.) 
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1822  18. 

Déclaration  concernant  le  renouvel- 
lement du  cartel  existant  entr  e  V Au- 
triche et  la  Bavière,  du  i9  Juin  1822- 

{Regierungs-und  Intelligenz-Blatt  fur  das  Konig- 
reich  Baiern  1822»  ^o.  3l.) 

I  3a.  gegenwSrtig    mît    der  Kaiserl.  Konigl.    Oeste  rrei- 
chischeo   Regierung    iiber    die    Erneuerung  der  im  Ja  hre 
1817     auf    fiinf    Jahre    abgescbloBsenen    Mililar  -  Carte  l- 
Couventioa    imterhandelt  >Yird,   80    ist   man  von  beldeu 
Seitea  ûbereingekommen,  dais  bis  zum  Abschlufs  der  neueu 
die  gegenwârtig  besiehende  Convention  ihre  voile  Wirk- 
samkeit  beibebalten  soll,   wonacb  sich  in  vorkommeuden 
Fallen  zu  achten  ist. 

MiiDcheo,  den  19ten  Junius  1822. 

Auf  Seiaer  Koniglichen  Majestat  Allerhochsten 
Befehl, 

Graf  VON  Rechberg. 

Ao  sammtlicke  K.ud.  Kr«is-Regierungen  also  ergangen. 

Durch  den  Minister: 
der  General-  Secretair, 
V.  Baumîjller. 
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Convention  entre  la  Prusse  et  le  duché 
cV Anhalt-Dessau ,   concernant    la  re- 
stitution des  fraix  de  justice  en  ma- 
tières criininelles,  du  2%  Juin  1822. 

{GesetZ'Sammlung  fur  die  Koniglich  Preujsischen 
Staaten  1822-  No.  16.  p.  193.) 


Di 


rie  Koniglich  Preufsisclie  Regierung  hat  sich  wegen 
der  Koslen  in  Untersuchungen  wider  unvermogende  Per- 
sonen  mit  der  lierzoglicU  Anhalt-Dessauschen  Regierung 
daliin  vereinigt: 

1.  In  allen  Fâileu,  wo  Delinquenten  von  einer  Ko- 
niglich Preursischen  Criminal  -  Jusiizbeitorde  au  eine 
Herzoglich  Anhalt  -Dessausche  Criminal -Justizbehorde, 
oder  von  dieser  an  jene,  nach  vorgangiger  Réquisition 
ausgeliefert  werden,  sind  nicht  allein  aile  baaren  Ausla- 
gen ,  sondern  auch  die  sammtlichea  nach  der  bei  dein 
requirirten  Gericbte  iiblicheu  Taxe  zu  liquidirenden  Ge- 
richtsgebiihren,  dem  letztern  ans  deiu  Vermugen  des  an 
das  requirirende  Gericht  ausgelieferten  Delinquenten, 
wenn  solches  dazu  hinreicht,  zu  eutrichten.  Hat  aber 
der  ausgelieferte  Delinquent  kein  hioreicbendes  Vermo- 
gen,  so  fallen  die  Gebiihren  fiir  dieArbeiten  des  requi- 
rirten Gerichts  durchgehends  vreg  und  das  requirirende 
Gericht  bezahlt  alsdann  dem  Erstem  nur  die  baaren 
Auslagen    fiir  Atzung ,    Transport ,  Porto  und  Copialien. 

2.  Nach  gleicben  Grundsatzen  soll  auch  in  Absicht 
der  Bezahlung  der  Kosten  in  solchen  Criminalfàllen  ver- 
fahren  werden,  wo  es  nicht  auf  die  Ausiieferung  von 
Delinquenten,  sondern  nur  auf  die  Abhôrung  oder  Sisli- 
ruag  von  Zeugen  oder  anderer  Personen  ankommt. 

3.  Zur  Entscheidung  der  Frage:  ob  der  Delinquent 
hinreichendes  eigenes  Vermogeu  zur  Bezahlung  der  Ge- 
richtsgebiihren  besitze  oder  nicht, —  soll  in  den  beider- 
seitigen  Landern  nichts  weiter  als  das  Zeugnifs  derjeni- 
gen  Gerichtsstelle   erfordert   werden,   unter  welcher  der 
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1822  Delinquent  seinen  wesentlichen  Wolinsitz  hat.  Sollle 
derselbe  seine  wesenlliche  WoLnung  in  einem  dritten 
Lande  gehabl  haben,  und  die  Beilreibung  der  Roslen 
dort  mit  Schwierigkeiten  verbundeu  sein,  so  wird  es 
angeseheu,  als  ob  er  kein  Iiiureichendes  oigenes  Verniu- 
gen  besitze. 

4.  Den  bei  den  Criminaliiutersucbungen  zu  sistiren- 
den  Zeugen  und  anderen  abzuhorenden  Personen  soiien 
die  Reise-  und  Zehrungskosleu  nebst  der  wegen  ihrer 
Versaurnnîfs  ihnen  gebiihrenden  Vergutung,  bei  erfoigter 
wirklicher  Sistirung  vom  req\iirirenden  Gerichte  sofort 
verabreichl  werden.  Sofern  sie  deswegen  eines  Vor- 
schusses  bediirien;  wird  das  requirirle  Gericbt  z^v  r 
di«î  Auslage  davon  ubeinehmen ,  es  soll  selbige  jedoc'i 
vom  requirirenden  Gericbte  luf  die  erhaltene  BetiaJi- 
ricbtiguiig,  dem  requiriilen  Gericbt<^  ungesauuit  vvioies 
erstattet  \>erden. 

Dièse  im  Namen  Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Preu- 
fsen  ausgefertigte ,  von  dem  Minislerium  der  auswariigen 
Angelegenbeilen  unterzeicbnete  Erklarung  soll;  nach  er- 
folgtem  Austausche  gegeu  eine  gleichlautendc  Erklnvoni, 
der  Herzoglich  -  Dessauschen  Piegierung,  geset/liclie  Krait 
und  Wirksamkeit  haben  und  olïentlich  bekannl  gemachî 
werden. 

Berlin,  den  22teu  Juni  1822. 

Koniglicb  Preufsisches  Ministerium    der  ausvrartigen  An- 
gelegenheiten. 

(L.  S.)     v.  Bernstorff. 
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Traité  entre  la  Prusse  et  la  princi-  4822 
pauté  de  Schwarzbourg  - Rudolstadt 
concernant  les  droits  à  percevoir  sur 
les  frontières  du  territoire  prussien 
du  commerce  de  la  partie  enclavée 
des  possessions  souveraines  de  S,  A, 
le  prince  de  Schwarzbourg-Rudol- 
stadt,  conclu  le  24:  Juin  1822,  et  ra- 
tifié par  S,  M.  le  Roi  de  Prusse  le 
28  Octobre  de  la  même  année, 

{Gesetz-Samrnlung   fur  die  KonigUch  Preujsischen 
Staaten.  J.  1S22.  No.  22.  S.  225.) 

X^a  fiie  Gefalle,  welcbe  dein  Koniglich  Preufsîschen 
Gesptze  vom  26sten  Mai  1818  gemafs,  aui  den  aulsern 
Granzeu  des  Staats  erlioben  werden,  auch  mehrere  in 
deinselbeu  eingeschlosseun  souveraine  Besitzungen  deut- 
sciier  Bundesstaaten  trelFen,  Seine  Majestiit  dei  K.onig 
von  Preufsen  aber  geneigt  sind,  dasjenige  Eickoramen, 
welclies  Ihreu  Cassen  in  Folge  dièses  besonderen  Ver- 
hiiltnisses  zufliefst,  den  landesberrlichcu  Cassen  gedachter 
Staaten  fur  den  Fail  iiberweisen  zu  lassen,  dafs  eine  ge- 
ineinscbaftliche  billige  Uebereinkunft  deshalb  getroffen 
werden  kônnîe,  so  baben  Seine  Durctilaucbt  der  Furst 
zu  Schwarzburg-Rudolstadt  Sich  zu  einer  solchen  Ueber- 
einkunft in  Riicksichl  {hrer,  in  den  aulsern  [Jmfange  der 
Preufsischen  Staaten  eingescblosseneu  souverainen  Be- 
sitzungen, unbeschadet  Ihrer  landesberrlichen  Hoheits- 
rechte,  bereit  erklart,  und  es  ist  bierauf  zwischen  den 
Bevollmacbtigten  beider  Theile  nacbstebender  Vertrag 
verabredet  und  unler  Vorbehalt  der  beiderseitigeulandes- 
herrlicben  Genebmigung  abgescblossen  worden. 

Art.  I.  Der  Betrag  des  aus  den  Koniglich  Preufsi- 
schen Cassen  nach  gegenwartigera  Vertrage  an  Seine 
Durchlaucht  den  Fiirsteu  zu  Schwarzburg-jftudolstadt  zu 
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1822  uberreichenden  liiiikommeiis  soil  von  drei  zu  drei  Jaîi- 
ren  in  gemeinsamer  IJebereinkunft  festgesetzt  werden. 
Zur  Grundlage  dieser  Uebereiukunft  soH  der  jedesinalige 
letztdreijâhrige  Erlrag  des  Einkommens  an  Verbraiichs- 
steuer  bel  deo  Kciniglichcn  Zoll-  «nd  Sleuer  -  Aemtern 
in  den  sieben  dstlichen  Provinzen  des  Preufsischen  Slaais 
dergestallt  dienen ,  dafs  der  Antheil  Seiner  Diirclilaucht 
des  Fùrsten  von  Schwarzburg-Riidolstadl  daran  nacli  dcm 
Verhahnisie  der  Bevolkerung  dfer  gedachten  sieben  Pro- 
vinzen zu  der  Bevolkerung  des  eingesclilosseneu  Theils 
der  Fiirstlichea  souverainen  Besitznngen  berechnet  w^Ird. 

Es  vrird  dabei,  um  die  Schwierigkeît  der  Sonderung 
der  Zollgefàlle  von  der  Verbrauchssteuer  zu  beseitigen, 
welche  lelztere  nach  der  dermahligen  ErhebungsroUe  un- 
ter  den  Eingangs-Abgaben  mit  begriffen  ist,  angenom- 
raen,  dafs  die  Verbrauchssteuer  fiinf  Achtel  des  Einkom- 
mens an  Eingangs-,  Ausgangs-  und  Diircbgangs-Abgaben 
zusammengenommen  betrage. 

Art.  II.  Mit  Riicksicbt  auf  die  Bestimmungen  itn 
erstcn  Arlikel,  ist  die  Summe,  welche  Se.  Fiirslliche 
Durchlauchl  bis  zum  Sisten  Decemb.  5824  erheben  lassen 
werden  auf  "Fiinftausend  siebenhunderl  Thaler  Preufsi- 
sches  Silbergeld"  jahrlich  festgesetzt^  welche  in  gleichen 
Quartal -  Raten  in  den  Monathen  Mai,  Juni,  September 
und  December  jedesmal  mit  Eintausend  vierhundert  fiinf 
und  zwanzig  Thalern  bei  der  Koniglichen  Regierungs- 
Hauptcasse  zu  Erfuri  zur  Verfiigung  Sr.  Durchlaucht  be- 
reit  stehen  sollen.  Die  bei  Abschlufs  dièses  Yertrags 
fàliige  Zahlung  wird  innerhalb  vier  Wocheu,  nach  er- 
folgter  Genehmigung  desseiben,  durch  die  General-Staats> 
casse  zu  Berlin  geleistet. 

Art.  III.  Im  Fall  eine  Fiirstliche  Hoflialtung  zu 
Frankenhausen  sein  soîlte,  werden  von  denjenigen  Waa- 
ren,  welche  mil  Furstlichen  Rammer-Attesten  fiir  die 
Hofhaltung  Sr.  Durchlaucht  eingehen,  die  Gefàlle,  so  weit 
es  durch  gedaçîite  Atteste  verlangt  wird,  nicht  beimlEiu- 
gange  erhobcn ,  sondern  blofs  notirt,  und  bei  der  nach- 
sten  Quartal-Hebung  statt  baaren  Geldes  in  Zahlung  an- 
gerechnet. 

Art.  IV.  In  Riicksicht  der  von  dea  mit  der  Post 
ankommenden  steuerpîlichtigen  Waaren  eiozuziehenden 
Gefàlle,   soU    es  bis  auf  aoderweite  Urbereinkunft  dabei 
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bl«tbeii,  vf'ie  es  seît  dem  Isten  Jamiar  1819,  bis  jetstge-  1822 
halten  worden. 

Art.  V.  Diejenige  Freiheit  der  Dnrchfuhr  durch  dat 
Koniglicli  Preufsische  Gebiet,  welche  dnrch  den  achten 
Artikel  des  zwischen  Sr.  Majestat  dem  Konige  iind  Sr. 
Durchiaiicht  dem  Fûrsten  uDterm  19ten  Juni  1816  ab- 
gescblossenen  Staats  -  Verlrages  festgesetzl  worden  ist,  wird 
unverkûrzt  aufrecbt  erbalten.  In  Rùcksicbt  der  Erzeug- 
nisse  der  landesheirlichen  Berg-  und  Hùtlenwerke,  wor- 
auf  sich  derselbe  bezieht ,  wolleo  beide  Theile  die  Dtirch- 
f uhrfreiheit ,  jedoch  zu  Vermeiduog  ¥on  Misbraucben, 
aiisdrucklicb  auf  solche  Gegenstande  beziehen,  welcbe 
mit  Fùrstlichen  Ministerial-Attesten  aus  Sr.  Durcblaucht 
gehôrigen  Berg-  uod  Hiittenwerken  io  Fùrstliche  Nieder- 
lagen  geben. 

Akt.  VI.  Sr.  Majestat  der  Kônig  und  Se.  Durcb- 
laucht der  Fiirst  verstcbern  Ihren  Unterthaneo  gegensei- 
tig  den  vôllig  freien  und  ungestorten  Verkebr  zwischen 
den  innerhalb  der  Freufsischen  Zoll  -  Linie  an  den  au- 
fsern  Granzen  des  Staais  belegeneo  Koniglich  Preufsischen 
und  Fùrstlich  Schwarzburg-Rudolstadtischeu  Landern 
dergestalt,  dafs  die  von  den  beiderseitigen  Untertba- 
nen  innerhalb  des  gedachteo  Bezirkt  zu  verfîihrenden 
Waaren  und  Erzeugnisse  aller  Art,  ùberall  den  eigenen 
inlandischen  vôllig  gleich  befaandelt  werden  soilen. 

Art.  Vil.  In  Folge  des  vorttehenden  Arlikeis  wer« 
den  auch  solche  inlandische  Erzeugnisse ,  wrelche  in  dem 
Koniglich  Preufsischen  oder  in  dem  Ftirstlich  Schwarz- 
burg  -  Rudolstadtischen  Gebîete  innerhalb  der  Freufsi- 
schen Zoll-Linie  mit  besonderen  Verbrauchssteuern  zur  Zeit 
belegt  sind;  oder  kùnftig  belegt  werden  muchten,  in  sofern 
in  vôllig  freiem  Umlaufe  sein ,  aïs  in  beiden  Landern 
dem  Landesherrn  gleiche  Abgaben  davon  entrichtet  wer- 
den. Wo  aber  eine  solche  Gleichheit  nicht  Statt  fîndet, 
kann  in  dem  Gebiete,  welches  den  hôfaern  Steuersatz  bat, 
das  Fehlende  nacherhoben  werden. 

Wiewohl  hiernach  (aufser  dem  Saize  und  den  Spîel- 
karten ,  wovon  der  folgende  Artikel  besonders  handelt) 
nur  beim  Branntwein ,  Bier  und  Taback,  sofern  die  Um- 
stande  es  erfordern  soUten,  beide  letzte  Gegenstande  zu 
beachten,  der  freie  Uebergang  in  den  Preufsischen  Staat 
Hindernisse  fîndet,  so  bleibt  es  docb  fiir  den  wechselsei- 
tigen  Verkebr   der  Unterthanen    mit  ihren    Ëreeugnissen 
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1822  wiinschenswertli,  solche  imnier  mehr  zu  beseitigen  ,  da- 
her  Se.  Diirchlaucht  der  B'ùrst  zu  Schwarzburg  -  Ru- 
dolstadt  den  Zins  der  Brannlweinbrenner ,  oder  die 
iVuflage  auf  den  Branntwein,  welcher  in  dem  enklavir- 
ten  Lande  erzeugt  wird,  alsbald  dergestaU  erliolien  v>ol- 
len,  dafs  solclie  der  Preufsischen  Abgabe  vom  inlaiidi- 
schen  Branntwein,  voUig  gleicli  komint. 

Akt.  VIII.  Da  das  Sais  und  die  Spielkarlcn,  vvelclie 
in  dem  Preulsischen  Staate  von  den  eigenen  Unterlbanen 
deeselben  verfertigt  werden,  im  Preufsischen  Gsbiele  nicbt 
freien  Umiauf  haben ,  sondern  niir  von  den  dazu  be- 
stinimten  Anstalten  verkaufl  werden  kiinnen,  so  werden 
in  Folge  der  fesJgesetzlen  Gleichheit  auch  Salz  und  Spicl- 
karlen  ,  wenn  dièse  in  den  FiirslJichen  Landen  verfertigt 
sein  mochlen,  in  den  Ronigliclien  Landen  nicht  freien 
Umiauf  haben  kcinnen,  sondern  daselbst  den  gleiclien  Be- 
schrankungen,  vorbehaltlich  jedoch  der  ini  fiinfteu  Arti- 
kel  bestàtigten  Durchfuhrfreiheit,  unterworfen  sein. 

Abt.  IX.  Beide  Landesregierungeu  werden  in  den 
zur  Sicherung  Ilirer  landesherrlichen  Gefiille  und  Auf- 
rechthallung  der  Gewerbe  Ilirer  Unterthanen  nolhwendi- 
gen  Maasregeln  einander  gegenseitig  Ireundschattlich  u:i- 
terstùtzen.  Se.  Durtlilaucbt  der  Fiirst  zu  Schwarzburg- 
Rudolstadl  wollen  namenilich  gestatlen,  dafs  die  Konigli- 
chen  ZoUbeamlen  die  Spuren  begangener  Unierschleiie 
auch  in  Ihr  (îebiet  verfolgen  und  mit  Zuziehung  der 
Orts-Obrigkeiten  sîch  desThatbest.-'ndes  versichern.  Wenn 
auch  zu  dessen  Feslstellung,  oder  Sicherung  der  Gefàlle 
und  Strafen,  Visitationen,  BeschlagDahnjen  und  Yorkeh- 
ruQgen  von  den  K.oniglichen  Zollbedienten  bei  den  Fùrst- 
lichen  Landes-  oder  Orlsbehorden  in  Anlrag  gebracht 
werden,  sullen  die&e,  nachdem  sie  sich  von  der  Zulassig- 
keit  deu  Umetanden  nach  ùberzeugt  haben,  solche  alsbald 
willig  und  zweckmafsig  veranstalten.  Se.  Durchlaucht 
wollen  ferner  in  Ihrem  Laude  verordnen  unddarauf  hal- 
ten  laeeen: 

1.  Dafs  aile  Fûrslliche  Unterthanen  und  Andere.  die 
sich  im  Fûrstlichen  Gebiete  aufhalten,  welche  Waaren 
ohne  die  an  den  Preulsischen  Zollstellen  zu  erhebenden 
Geràlle,  —  woran  Se.  Durchlaucht  fiir  den  im  Preufsi- 
schen Staate  eingeschlossenen  Theil  Ihrer  Besitzuugen 
Seibst  Antheil  haben ,  —  uuterschleiflich  ùber  die  àuisere 
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Prenfsische  Griinze  eingefiihrt  haben  »  oder  welcfce  sonst  1822 
Handiungen  begelien,  welche  gegen  das  Prenfsische  Steii- 
ergesetz  uiid  Ordming  vom  26sten  Mai  18î81aufen,  nach 
der  Streuge  dieser  Gesetze,  deren  Kenntnifs  bei  ihnen 
voransgesetzt  wird,  auch  voii  den  Schwarzbiirgischen  Ge- 
ricbten  ,  vvenn  von  dieseu  die  Unlcrsuchung  und  Ueber- 
fiihrung  erfolgt,  bestraft  werden  sollen  ; 

2.  Dafs  diejenigen,  weldie  auch  innerhalb  der  Gran- 
zen  des  Furslenthuins  Handlungen  begeheu  j  wodurch 
vorsiitzlich  oder  wissentlich  die  Kontrebande  mit  Saiz 
uud  Spielkarleu  oder  Defiaude  mit  aiideren  Waaren, 
welche  eincr  Verbrauchssleuer  unterworfen  sind,  befor- 
dert  wird,  uni  den  doppelten  Betrag  des  dadurch  gesiich- 
ten  Vci  theils  bestraft  werden.  Ils  soll  jeden  FalJs  dieser 
Vortheil  xniudesteus  dem  Betrage  der  Abgabe  gleicb  g«- 
achtel  werden,  wouiit  die  Waare  im  Preiilsischen  be- 
legt  ist. 

Art.  X.  In  Beriicksichtigung  sowohl  der  von  Sr. 
Durchlaucht  gewunschlen  Erleichterung  und  Erhaltung 
des  Verkehrs  zwisclien  Ihren  abgesondert  gelegenen  Lan- 
deu,  ais  auch  des  geslalteten  vollig  freien  Absatzes  aller 
Erzeiignisse  des  Preulsischen  Staats  in  den  Fiirstlichen, 
nicht  vom  Preulsischen  Gebiele  eingeschlossenen  Lauden, 
ist  vereinbarl,  dafs  grobe  Eisen-und  Stahlwaaren,  Glas, 
Tupferwaaren  ,  Leinenzeug  und  Tuch  ans  Rudolstadt  auf 
gehorige  von  der  dazu  beslellten  Fiirstlichen  Behorde 
ausgestellte  Bescheinigung  îhres  dortigen  Ursprungs.  in 
den  Preulsischen  Slaat,  ùber  eiu  dazu  am  beslen  belege- 
ues  Haupt - Zollanit  in  so  vscit  frei  eingeheu  sollen ,  als 
die  Abgaben,  welche  nach  dem  Tarif  darauf  ruhen,  aber 
frei  geschrieben  werden  ,  Vierhundert  Thaler  im  Laufe 
eines  Jahres  uicht  ùbersteigen.  Der  in  dem  herrschaftli- 
chen  Weiuberge  zu  Frankenhaiisen  erbauete  und  zur 
Biirsllichen  Hofhaltung  nach  Rudolstadt  abzusendende 
Wein,  kann ,  wie  dies  bei  iedem  andern  Produkt,  wcl- 
clies  mit  keiuem  Ausgangs-Zoll  im  Preufsischen  Tarif 
betroffen  ist ,  Slatt  findet ,  ohne  aile  Abgabe  durch  das 
Preutsische  durchgefiihrt  werden. 

Art.  XI.  Gegenwiirtiger  Verlrag  soll  uuvorzùglich 
zur  landesherrlichen  Ratification  vorgelegt  uud  nach  Aus- 
wechseiung  der  Ratifications  -  Urkunden  sofort  zur  Voll- 
ziebung  gebracht  werden. 
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Î822  Des  z\\  Urkiind  ist  derselbe  von  den  beiderseitigen 
BevoilmachiigteQ  noter  Beidrtickung  ihres  Siegels  unter- 
zeichnet  worden. 

Berlin,  den  248teu  Juni  1822. 

Maasses.  Hoffmahh.  ton  L'Estocç. 


21. 

Traite   d'union    et    d'alliance    entre 

la    république    de    Colombie    et    le 

Pérou,    signé  à  Lima,    le  6  Juillet 

1823- 

{Tlie    Times    1823.   Novemher  8.   A^o.  12,  024- ^/z- 
nual  rcgister  1823.  Publ.  documents  p.  2040 

Je  raucisco  de  Pauia  Sautander,  of  the  liberators  of  Ve- 
nezuela  and  Gundinamarca  etc.  Vicepresideut  of  the  re* 
public,  and  cliarged  with  the  executive  power. 

To  ail  persons  w^ho  may  see  thèse  presen!»,  health  ! 
Whereas,  between  the  republic  of  Colombia  and  the 
State  of  Peru  there  vras  coucluded  and  signed  in  the  city 
of  the  freeinen  of  Lima,  on  the  6th  of  July,  in  the  year 
of  grâce  1822,  by  plenipotentiaries  sufficiently  authorizcd 
ou  both  sides,  a  trealy  of  perpétuai  union,  coalition, 
and  confédération,  the  tenour  of  which  is  literally  as 
iollows  :  — 

In    the   naine  of  God,   the  Sovereign  Gouernor 
of  Hie   Uniperse! 

The  govemment  of  the  republic  of  Colombia  on  tlie 
one  part,  and  that  of  the  state  of  Peru  on  the  other, 
being  animated  wUh  a  sincère  wish  to  put  an  end,  as  early 
as  possible,  to  the  calamilies  of  the  présent  war,  provoked 
by  the  govemment  of  his  Catholic  Majesty,  the  King  of 
Spain,  by  effîcaciously  co-operatiug  to  so  désirable  an 
end  with  ail  their  influence,  means  and  sea  and  land 
forces,  untii  they  liave  secured  for  ever,  to  their  respec- 
tive  countries ,    subjects  and  citizens,  the  valuable  enjoy- 
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ments  of  their  internai  trancfuillity,  freedom  and  national  1822 
independence;  and  liis  excellency  the  liberator,  président 
of  Colombia,  having  For  thîs  purpose,  conferred  full  po- 
wers  on  the  bon.  Joaquîn  Slosquera,  member  of  the 
senate  of  the  said  republic;  and  the  state  of  Peru  on 
colonel  Don  Bernardo  Monteagudo,  counsellor  and  mini- 
sler  of  «tate  and  foreign  aîfairs,  founder  and  member  of 
the  great  councii  of  the  order  of  the  Sun,  and  secretary 
ihereof,  decoratcd  with  the  niedal  of  the  liberating  army, 
superintendant  gênerai  of  the  post -office  and  président 
of  the  petriofic  society,  ihey  bave  after  exchanging  in  good 
and  due  froni  their  said  powers,  agreed  upon  the  follo- 
wing  articles: 

Art.  I.  The  Republic  of  Colombia  and  the  State  of 
Peru,  hereby  agrée  to  unile,  biud  and  confédérale  them- 
selves  in  peace  and  war,  from  ihis  lime  forward  for  ever, 
in  order  to  sustain  with  their  influence,  and  sea  and 
land  forces,  as  far  as  circumstances  will  allow,  their  in- 
dependence of  the  spanish  nation,  and  of  ail  other  foreign 
domiuion  whatever;  and  to  secure,  after  the  same  bas  been 
acknowledged,  their  mulual  prosperity,  the  bestharmony 
and  undersianding,  as  Avell  belweeu  their  own  countries, 
subjects  and  citizens,  as  the  other  nations  with  whom 
they  will  bave  to  enter  relations. 

Art.  II.  The  Republic  of  Colombia  and  the  State 
of  Peru,  therefore,  spontaneously  promise  and  coniract  a 
perpétuai  compact  of  intimate  alliance  and  firm  and  con- 
stant friendship  for  their  common  defence,  for  the  security 
of  their  independence  and  liberty,  for  their  reciprocal  and 
gênerai  welfare,  and  their  interior  trauquillityl;  binding 
each  other  to  afford  mutual  aid ,  and  in  common  to  re- 
pel  ail  attack  and  invasion  which  may,  in  any  manner, 
threaten  their  political  existence. 

Art.  m.  In  cases  of  sudden  invasion,  both  parties 
may  operate  hostilely  on  the  territory  of  each,  when- 
ever  the  circumstances  of  the  moment  do  not  allow  of  a 
spécial  agreement  being  made  with  the  government  to 
whom  belougs  tlie  sovereignity  of  the  invaded  territory. 
The  party,  however,  so  operating,  shall  observe,  and 
cause  to  be  observed,  the  statutes,  régulations  and  lawfr 
of  the  respective  slate,  as  far  as  circumstances  will  allow 
and   cause   the   government   thereof  to   be  respected  and 
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1 S22  obeyed.  The  expenses  which  may  be  incurreJ  in  thèse 
opérations  fihall  be  scttled  in  particnlar  conventions  and 
paid  within  one  year  after  tlie  conclusion  of  tbe  pré- 
sent war. 

Art.  IV»  In  order  to  secure  and  perpetuate,  in  tbe 
best  nianner  possible,  good  friendsbip  and  intercourse  be- 
tween  botb  states,  tbe  citizens  of  Peru  and  Colombia 
sball  enjoy  tbe  rigbts  aud  prérogatives,  belonging  to  ci- 
tizens  born  in  bolh  teiritories ;  tbal  is  to  «ay,  ihat  Co- 
lombians  shall  be  beld  in  Peru  to  ba  Peruvians,  and  tbe 
latler  in  ihe  republic  of  Colombia,  to  be  Colombians; 
■w'itbout  préjudice  to  tbe  extensions  or  restrictions  which 
tbe  législative  power  of  either  state  bas  made  or  may 
think  fit  to  make,  "witb  respect  to  thc  exercice  of  tbe 
first  magistracies.  But  to  enter  upon  the  enjoyment  of 
tbe  otber  rigbts,  active  and  passive,  of  citizens,  it  sball 
be  siiiFicienî ,  tbat  tbey  bave  tbeir  domicile  in  the  state 
to  wbicb  tbey  may  cboose  to  belong. 

Art.  V.  The  subjects  and  citizens  of  botb  slates 
shall  bave  iree  entry  and  departure  in  theii  respeeclive 
ports  and  territories,  and  sball  tbere  enjoy  ail  the  civil 
rigbts  and  privilèges  of  tradc  and  commerce,  subjecting 
iheniselves  only  to  such  diitics,  imposts  and  restrictions, 
to  which  the  subjecls  and  citizens  of  eilher  of  the  con- 
tracting  parties  maj   bc  subjeci. 

Akt.  VI.  ^y  virlue  tliercof,  tbe  vessels  and  territo- 
rial productions  of  each  ouc  of  tbe  coutracting  parties 
shall  pay  no  more  duties  of  importation,  exporlalion,  an- 
chorage,  and  tonnage,  than  those  eslablished,  or  which  may 
be  hereafter  established,  for  national  vessels  in  the  ports  of 
each  State,  according  to  the  laws  in  force;  that  it,  tbat 
the  vessels  and  productions  of  Colombia  shall  pay  such 
duties  of  entry  and  clearance  in  the  ports  of  the  state 
of  Peru,  as  are  paid  by  Peruvians;  and  the  vessels  and 
productions  of  Peru,  Ihe  same  as  Colomfoians  in  the  ports 
of  Colombia. 

Art.  VII.  Botb  contracting  parties  bind  tliemselves 
to  furnish  every  aid  in  tJieir  power  to  the  Yessels  of 
war  and  merchantmen  arriving  in  the  ports  belonging  to 
either,  in  cases  of  dislrefs,  or  through  any  other  motive; 
and  accordingly,  tbey  shall  be  allowed  to  heave  down, 
refit,  take    in   provisions,  arms,  increase  their  armament 
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and  crews,   so    as   to   be  able  to  continue  Iheir  voyages  1822 
or    cruises   at   the  expense  of  the  state  or  individuals  to 
whom  they  beloog. 

Art.  VIII.  lu  order  lo  avoid  the  scandalous  abuses, 
which  niay  be  caused  on  the  higb  seas  hy  privaleers, 
armed  on  account  of  the  individuals,  in  delrinscnt  to  na- 
tional and  neutral  commerce,  llie  contracling  parties  agrée 
îo  extend  the  jurisdiction  ol"  their  maritime  courts  to  tlie 
privateers  navigating  under  the  fJag  of  either,  and  the 
prizes  thereof  indistinclly ,  whenever  they  cannot  easily 
proceed  Jo  the  ports  to  which  they  belong,  or  there  is 
any  suspicion  of  tlieir  having  committed  excesses  against 
the  trade  ol  neutral  nations,  with  whom  both  states  ought 
to  oïlfivale  the  best  harmony  and  good  nnderstanding. 

Art.  IX.  The  démarcation  of  the  précise  limits  which 
are  lo  divide  the  territories  of  the  r-3|.ubiic  of  Colombîa 
and  the  state  of  Peru;  shall  be  stipulated  by  a  particullar 
convcnlioii,  after  iho  next  constituent  congrefs  of  Peru 
shall  liave  empowered  the  executive  government  of  the 
said  state  lo  settle  thaï  point:  and  ihe  différences  v»']iich 
niay  arise  on  this  subject  shall  be  adjusfed  by  thosecon- 
ciliatory  and  spécifie  means,  which  buconie  two  fraterual 
and  confédérale  nations. 

Art.  X.  If,  unforlunately;  internai  trauquillity  should 
beinlerruptedinany  part oftheaforesaid  states  by  turbulent 
and  séditions  persons,  or  enemies  of  ihose  governments 
legally  constituted  by  the  w^ill  of  the  inhabitants,  freely, 
quietly  and  peaceably  expressed  by  virtue  of  the  law^s, 
both  parties  bind  themselves  sôlemnly  and  formally  to 
make  common  cause  against  them  ,  by  mutually  aiding 
each  other  by  every  uieasure  in  their  power  j  until 
order  and  the  empire  of  the  laws  shall  hâve  been  res- 
tablished. 

Art.  XL  ïf  any  person,  guilty  or  accused  of  irea- 
son,  seclilioû,  or  any  othei'  grievous  crime,  should  fly 
from  justice,  and  should  be  fouud  in  the  terrilory  of 
either  of  the  aforesaid  states,  he  shall  be  delivered  up 
and  sent  back  to  the  disposai  of  the  government  that 
bas  taken  cognizance  of  bis  crime,  and  under  whose  ju- 
risdiction he  is  liable  to  be  tried,  as  soon  as  the  ofPen- 
ded  party  bas  made  the  demand  lu  dueform.     Désertera 
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1822  from  the  armies  and  national  navy  ol  both  tlie  contrac* 
ting  parties  are  also  comprehended  in  this  article. 

Art.  XII.  This  tieaty  or  convention  of  union,  and 
firm  and  perpétuai  friendship,  shall  be  ratified  by  the 
government  of  the  state  of  Peru  wilhin  the  period  of 
ten  days,  without  préjudice  to  the  approbation  which 
is  has  still  to  receive  from  the  constituent  congrefs;  and 
by  the  government  of  the  republic  of  Colombia,  as  soon 
as  the  same  shall  hâve  received  the  approbation  of  the 
senate^  by  virlue  of  the  law  passed  by  congrefs,  on  the 
13th  of  October,  1821;  and  in  case,  through  any  acci- 
dent, the  senate  cannot  meet,  the  sanic  shall  be  ratified 
by  the  ensuing  congrefs,  conformably  to  the  provisions 
of  this  constitution  of  the  republic,  made  in  article  55, 
section  18.  The  ratifications  shall  be  exchanged  without 
delay,  and  within  such  period  as  the  distance  which  sé- 
parâtes the  two  States  will  allow. 

In  faith  whereof,  the  respective  plenipotenliaries  hâve 
signed  the  présent,  and  sealed  the  same  with  the  respec- 
tive «eals  of  the  states  tliey  represent. 

Done  in  the  city  of  the  freemen  of  Lima,  on  the  6tb 
of  July,  in  the  year  of  grâce  1822,  and  the  12th 
of  the  independence  of  Columbia  and  the  third  of  that 
of  Peru. 

{Signed)     Bernardo  Monte agudo. 

JoAQUIN   MOSQUERA. 

Having  seën  and  examined  the  above  treaty  of  per- 
pétuai union,  coalition  and  confédération,  in  anticipation 
of  the  consent  and  approbation  of  the  congrefs  of  the 
republic,  conforraable  to  article  55 ,  section  IS  of  the 
constitution,  I  bave  exercised  the  power  cooferred  on  me 
by  the  article  120,  in  ratifying  the  said  treaty;  and  by 
thèse  présents  I  do  ratify  and  hold  it  to  be  valid  and 
binding  in  ail  its  articles  and  clauses,  with  t4ie  excep- 
tion of  the  words  "and  for  their  interior  tranquilHly"  of 
the  second  article  j  and  what  foUows  of  the  eleventh 
article,  viz  —  "If  any  person,  guilly  or  accused  of  trea- 
son,  sédition  or  any  other  grievous  crime,  should  fly  from 
justice,  and  should  be  found  in  either  of  the  aforesaid 
States,  he  shall  be  delivered  up  and  sent  back  to  the 
disposai  of  the  government  that  bas  taken  cognizance  of 
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liis    crime,    and  under  whose  )urisdictioD  be  is  liable  to  1822 
be    tried ,   as    soon   as  tbe  oiFended  party  bas  made  the 
demand  in  due  fornu" 

And  for  tbe  exécution  and  punctual  observance  of 
tbe  same  on  our  part,  I  engage  and  solemniy  pledge  the 
national  bouour. 

In  faith  wbereof  etc. 

Francisco  de  P.  Santander. 
(Counterseigned)     Pedro  Gual. 
Bogota,  July  12,  1S23. 


22. 

Traité  additionnel  au  traité  d'union 

et  d'alliance  entre  la  république  de 

Colombie  et  le  Pérou,  signé  à  Lima 

le  6  Juillet  1822. 

{The  Times  1823.  November  8.  No.  12,  024,  ^nnual 
régis  ter  1823.  Publ.  documents  p.  208.) 

JO  rancisco  de  Paula  Santander  etc. 

Whereas,  belween  tbe  republic  of  Colombia  and  tbe 
State  of  Peru,  tbere  was  concluded  and  signed  a  treaty, 
additioual  to  that  of  perpétuai  union,  coalition  and  con- 
fédération, on  tbe  6th  of  July  1822  by  Plenipotentiaries 
sufficiently  authorized  on  both  sides,  the  tenour  of  wbicb 
18  literally  as  foUows:  — 

In  the  name  of  etc. 
Tbe  Government  of  the  Republic  of  Colombia  on  tbe 
one  part,  and  that  of  tbe  State  of  Peru  on  the  otber, 
being  auimated  by  the  most  sincère  désire,  to  terminate 
the  calamities  of  the  présent  war  in  which  they  bave 
been  iuvolved  by  the  government  of  Spain,  determined 
to  employ  ail  their  resources  and  forces  by  sea  and  land 
to  maiutain  their  liberty  and  independence;  and  dési- 
rons that  Ihis  league  may  be  gênerai  among  ail  the  sta- 
tes  of  America  heretofore  spanish,  in  order  that,  strongly 
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1822  ^"*^  powerfully  unrted,  they  may  in  coinmon  sustaîn  the 
cause  of  their  independence ,  which  is  the  firet  object  of 
the  présent  coniest;  they  hâve  nouiinoied  plenipotentia- 
ries  to  discufs ,  settle  aud  concludç-  a  ii  eaty  of  union, 
coalition  aud  confédération,  viz  —  (Here.foUov/ the  names 
of  the  negociators  Mosquera  and  Monteagudo,  as  iu  the 
precediug  treaty): 

Art.  I.  In  order  to  tighten  the  bonds,  which  be- 
reailer  are  to  unité  both  states,  and  remove  any  diffi- 
culty  that  may  arise,  or  in  any  way  iulerrupt  iheii 
good  underslaudiug  and  harmouy,  an  asscmbly  compoèed 
of  two  plenipolentiarics  on  each  part,  'n\  the  same  terins 
and  under  the  same  forraalities ,  which ,  according  to 
established  usage,  are  observed  in  the  nomination  of 
ministers  of  the  same  clals  noar  the  governments  of 
foreign  nations. 

Akt.  II.  Both  governments  bind  thenjselves  to  in- 
terpose their  good  oiFices  vvilii  the  governments  of  the 
olher  States  of  America,  heretofore  spanish,  in  ordei  lo 
enter  into  tlie  présent  compact  of  union,  coalition  aud 
contederalion. 

Art.  111.  As  soon  as  ihis  greol  and  important  jb- 
ject  bas  been  attained,  a  gênerai  assembly  of  ail  the 
American  states,  composed  of  the  plenipotentiaries,  shajl 
meet  for  the  purpose  of  cementing  in  a  more  solid  und 
formai  manner  those  inlimate  relations  which  ought  to 
exitit  between  ail  and  each  of  tbem,  aud  serve  as  coun- 
sel  under  great  difficuUies,  as  a  point  of  contact  in  com- 
mon  danger,  and  as  a  faithful  interpréter  of  their  public 
trealiee  when  difticullles  arise,  aud  as  au  arbiler  and  con- 
ciliator  in  their  disputes  aud  difFerences. 

AhT.  IV.  The  isthmus  of  Panama,  being  au  inté- 
gral part  of  Columbia  and  the  rnost  adéquate  for  such 
an  important  meeting,  that  republic  is  gralified  by  ha- 
ving  the  opportunity  of  olfcring  to  the  plenipotentia- 
ries who  shall  compose  the  assembly  of  the  American 
States ,  ail  the  aid  which  hospitalily  between  fraternal 
nations,  and  ihe  sacred  aud  inviolable  character  of  their 
personS;  demaud. 

Art.  V.  The  State  of  Peru  contracls  the  same  obli- 
gation, ïi  by  the  events  of  war,  oc  by  tfie  consent  of 
the   majority    of   the  American  states,   the  said  assembly 
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should   tako   place    on   its  terrltory  in  the  same  terms  as  1822 
promised    by    the   republic  of  Coinmbia  in  the  preceding 
article. 

Art.  VI.  The  présent  compact  of  union,  bond  and 
confédération,  shall  uot  in  any  way  interrupt  the  exer- 
cice of  the  national  sovereignty  of  each  one  of  the  con- 
tracting  parties  ,  either  as  regards  their  laws  and  the 
esiablishineut  and  form  of  their  respective  governmenis, 
or  their  relations  with  other  foreign  nations.  They,  ho- 
wever  exprefsly  and  irrevocably  bind  themselves  not  to 
yield  to  the  deniands  of  indemuities,  tribute  or  exaction, 
w  hich  the  govemmcnt  of  Spain  may  seek  to  establish 
foi  the  lofs  ol  her  old  supreniacy  over  thèse  cotintries, 
or  an)  other  nation  in  her  naine,  and  rcpresenling  her,  and 
uot  lo  enter  into  any  treaty  with  Spain,  or  any  other 
nation,  to  the  détriment  and  injnry  of  the  présent  inde- 
pendeuce,  sustaining  on  ail  occasions,  and  in  ail  pla- 
ces, their  respective  interests  with  the  dignity  and  energy 
of  free,  independent,  friendly ,  allied  and  confedera- 
feii  naiions. 

Art.  VII.  The  Repnblic  of  Columbia  especially  sti- 
pulâtes to  maintain  on  foot,  4000  men  armed  and  equip- 
ped  for  the  purpose  of  concurriug  in  the  objeots  indi- 
cated  in  the  preceding  articles.  Its  national  marine 
will  always  be  disposable  for  the  exécution  of  thèse 
stipulations. 

Art.  VI II.     The  State  of  Peru  will  contribute,  on  ils 
part,   with    its    maritime   force   and    a  nuoiber  of  troops 
eqtial  to  that  furnished  by  the  republic  of  Columbia. 
(Signed  as  before.) 
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Convention  hetiveen  His  Majesty,  the 
Emperor  of  Russici,  and  the  United 
States  of  America,  for  carrying  into 
ejfect  His  I)nperialMajestys  Àward 
on  the  First  Article  of  the  Treaty 
of  Ghent,     Signed  at  St.  Petersburgh 

12  Julj 

30  Junc       l"-^/^' 


ijlis  Majesty  the  Kiug  of  the  United  Riugclom  ofGreal 
Britain  and  Ireland,  and  the  Président  of  the  United  Sta- 
tes of  America,  having  agreed,  in  pursuance  of  the  fifth 
Article  of  the  Convention  concluded  at  London  on  the 
20th  day  of  Octobre  1818,  to  refer  the  Différences  which 
had  arisen  between  the  two  Governments  upon  the  true 
construction  and  meaning  of  the  first  Article  of  the 
Treaty  of  Peace  and  Amity  concluded  at  Ghent  on  the 
24lh  day  of  Deceniber  1814,  to  the  friendly  Arbitratiou 
of  His  Majesty  the  Emperor  of  ail  the  Russias ,  rautually 
engaging  to  consider  His  décision  as  final  and  conclusive  ; 
and  His  said  Impérial  Majesty  having,  after  due  considé- 
ration ,  giveu  His  décision  upon  thèse  Différences  in  the 
following  tenns,  to  wit  :  — 

"That  the  United  States  of  America  are  entitled  to 
„c1aim  from  Great  Britain  a  just  Indemnification  for  ail 
„privale  Property  which  the  British  Forces  may  hâve 
„carried  away  ;  and ,  as  the  question  relates  to  Slaves 
,,more  especially,  for  ail  the  Slaves  that  the  British  For- 
„ces  may  hâve  carried  away  froni  the  places  and  terri- 
jjtories  of  which  the  Treaty  stipulâtes  the  restitution,  in 
„quitling  thèse  same  places  and  territories.'* 
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23.  '*'' 

Convention  entre  la  Grande-Bre- 
tagne, la  Piussie  et  les  Etats-  Unis 
de  V Amérique  septentrionale  pour 
mettre  à  exécution  Varbitrage  de 
S.  31.  l'Empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies  concernant  le  premier  article 
du  traité  de  Gandj  signée  à  St.  Pe- 

,  ,       12    Juillet 

tersbourg  le  ^^  ,^    1822. 


{D'après  la  copie  officielle  présentée  au  parlajnent 
en  Mars  1825.) 

Au  nom  de  la  Très  Sainte  et  indivisible  Trinité. 


Sa 


la  Majesté  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  l'Irlande,  et  le  Pre'sident  des  Etats-Unis 
d'Améiicfue,  ayant  décidé  d'un  commun  accord,  en  con- 
séquence de  l'article  cinq  de  la  convention  conclue  à 
Londres  le  20  Octobre  1818,  que  les  différends  qui  se 
sont  élevés  entre  les  deux  Gouvernemens  sur  la  con- 
struction et  le  vrai  sens  du  premier  article  du  traité  de 
paix  et  d'amitié  conclu  à  Gand  le  24  Décembre  1814, 
seroient  déférés  à  l'arbitrage  amical  de  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur de  toutes  les  Russies;  s'élant  en  outre  engagés  ré- 
ciproquement à  régarder  Sa  décision  comme  finale  et  dé- 
finitive; et  Sa  Majesté  Impériale,  après  mûre  considéra- 
tion, ayant  émis  cette  décision  dans  les  termes  suivaus: 

„Que  les  Etats-Unis  d'Amérique  sont  en  droit  de 
^réclamer  de  la  Grande-Bretagne  une  juste  indemnité 
,,pour  toutes  les  propriétés  particulières  que  les  forces 
,,britanniques  auroient  emportées,  et,  comme  il  s'agit 
„plus  spécialement  d'esclaves,  pour  tous  les  esclaves  que 
„les  forces  britanniques  auroient  emmenés  des  lieux  et 
jjterritoires  dont  le  traité  stipule  la  restitution,  en  quit- 
„taut  ces  mêmes  lieux  et  territoires." 

E2 
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1S22  <'That  the  United  States  are  entitled  lo  consider  as 
,,having  been  so  carried  a\Yay,  ail  sucli  Slaves  as  niay 
„have  been  transferred  Irom  the  above-nieiilioned  ter- 
„ritoiies ,  to  Britisli  Vessels  within  the  waters  of  the 
„6aid  territories,  aud  who,  for  this  reason,  may  not  hâve 
„been  restored." 

"But  that  ii  there  should  be  any  American  Slaves 
j.who  were  carried  away  from  territories  of  'vhich  the 
„iirst  Article  cl  the  Treaty  of  Ghent  lias  not  stipulated 
„the  restitution  to  the  United  States,  the  United  Stales 
„arc  not  entitled  to  claim  an  Indemnificitiou  for  the  said 
jjSlaves." 

Now    for    the   purpose    of   carrying    into    eifect    this 
Award  cl  Hia  Impérial  Majesty  as  Arbitrator,  Hi^  Good 
Otiices    bave    been    farther    invoked    to  assist  in  fruming 
such  Convention    or  Articles    of  Agreement  beiN^een  Hia 
Brilannick   Majesty    and    the  United    States   of    America, 
as    shiU    provide    the  mode  of  ascertainîng  and  determi- 
ning  the  value  of  Slaves  and   of  olhei  priva  lo  Properly, 
whicli    may    hâve  been  carried  away  in  cont.'uvt'mtion  of 
the    Treaty    of  Ghent ,  and  for  which  Indemnihcatiou  is 
to  be  niade  to  the  Citizens  of  the  United  States,  in  vir- 
tue    of  His    Impérial  Majesty's    said  Award,  —  and  shall 
secure    compensation    to   the    suiTerers  for  tiieir  losses  so 
ascertained    and    determined.     And  His  Impérial  Majesty 
lias  conscnted  to  lend  His  Médiation  for  the  above  pur- 
pose,   and   has   constituted  and  appoinled  Charles  Robert 
Count  ^lesseIrode,  His  Impérial  Majesly's  Privy  Councii- 
lor,  Member    of  the  Council   of  State,  Secretary  of  Siate 
directing     the    Impérial    Department   of   Foreign    Alfairs, 
Chamberlain,    Knight   of  the    Order    of  Saint  Alexander 
Newsky ,    Grand  Cross    of   the  Order  of  Saint   Wladiinir 
of   the    First   Class;  Knight  of  that  of  the  White  Eagle 
of  Foland  ;    Grand  Cross  of  the  Order  of  Saint  Stephen 
of  HuDgary,  of  the  Black  and  of  the  Red  Eagle  of  Prus- 
sia,    of  the  Légion  of  Honour  of  France,  of  Charles  the 
Third  of  Spain,  ofSaint  Ferdinand  and  of  Merit  of  Na- 
ples ,  of  the  Annonciation  of  Sardinia.  of  the  Polar  Star 
of  Swedeu ,    of  the   Eléphant    of  Denmaik ,    of  the  Gol- 
den Eagle  of  Wurtemberg,  of  Fidelity  of  Baden,  of  Saint 
Constantine    of  Parma,    and   of  Guelph    of    Hauover;  — 
and  John  Count  Capodistrias,  His  Impérial  Majesty's  Privy 
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„Que  les  Etats-Unis  sont  en  droit  de  regarder  comme  1822 
„emme'De's,  tous  ceux  de  ces  esclaves,  qui,  des  territoires 
„indique'8  ci -dessus,  auroient  été  transportés  à  bord  de 
,vaisseaux  britanniques  mouillés  dans  les  eaux  des  dits 
,terriloire8 ,  et  qui,  par  ce  motif,  n'auroient  pas  été  re- 
,8titué6." 

jjMais  que  s'il  y  a  des  esclaves  américains  emmenés 
„de  territoires  dont  l'article  premier  du  traité  de  Gand 
,,n'a  pas  stipulé  la  restitution  aux  Etats-Unis,  les  Etats- 
-Unis ne  sont  pas  en  droit  de  réclamer  une  indemnité 
pour  les  dits  esclaves." 

Comme  il  s'agit  à  présent  de  mettre  cette  sentence 
arbitrale  à  exécution,  les  bons  Offices  de  Sa  Majesté  Im- 
périale ont  été  encore  invoqués,  afin  qu'une  convention 
arrêtée  entre  Sa  Majesté  Britannique  et  les  Elats-Unis, 
stipulât  les  articles  d'un  accord,  propre  à  établir^  d'une 
part  le  mode  à  suivre  pour  fixer  et  déterminer  la  va- 
leur des  esclaves  ou  autres  propriétés  privées  qui  au- 
roient été  emmenés  en  contravention  au  traité  de  Gand, 
et  pour  lesquels  les  Citoyens  des  Etats-Unis  auroient 
droit  de  réclamer  une  indemnité,  en  vertu  de  la  déci- 
sion ci -dessus  mentionnée  de  Sa  Majesté  Impériale;  — 
de  l'autre,  à  assurer  un  dédommagement  aux  individus 
qui  ont  supporté  les  pertes  qu'il  s'agit  de  vérifier  et  d'é- 
valuer. Sa  Majesté  Impériale  a  consenti  à  prêter  Sa  mé- 
ditation pour  le  dit  objet,  et  a  fondé  et  nommé  le  Sieur 
Cfiarles  Robert  Comte  de  Nesselrode,  Son  Conseiller  Privé, 
Membre  du  Conseil  d'Etat,  Secrétaire  d'Etat  dirigeant  le 
Ministère  Impérial  des  Affaires  Etrangères,  Cbanbellan 
actuel ,  Chevalier  de  l'Ordre  de  St.  Alexandre  Nevfsky, 
Grand -Croix  de  l'Ordre  de  St.  Wladimir  de  la  première 
classe,  Chevalier  de  celui  de  l'Aigle  Blanc  de  Pologne, 
Grand -Croix  de  TOrdre  de  St.  Etienne  de  Hongrie,  de 
l'Aigle  Noir  et  de  l'Aigle  Rouge  de  Prusse,  de  la  Légion 
d'Honneur  de  France  ,  de  Charles  111.  d'Espagne,  de  St 
Ferdinand  et  du  Mérite  de  Naples,  de  l'Annonciade  de 
Sardaigne,  de  l'Etoile  Polaire  de  Suède  de  l'Eléphant  de 
Dannemarc,  de  l'Aigle  d'Or  de  Wurtemberg,  de  la  Fi- 
délité de  Bade,  de  St.  Constantin  de  Parme,  et  des  Guel- 
fes de  Hanovre; —  Et  le  Sieur  Jean  Comte  de  Capodi- 
strias,  Son  Conseiller  Privé   et  Secrétaire  d'Etat,  Cheva- 
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1822  Councillor  and  Secrelary  of  Stale,  Knight  o{  the  Order 
of  Saint  Alexander  Newsky,  Grand  Cross  of  tbe  Order 
of  Sain!  Wladimir  of  the  First  Class,  Knight  of  that 
of  the  White  Eagle  of  Poland,  Grand  Cross  of  the  Or- 
der of  Saint  Stephen  of  Hungary,  of  the  Black  and  of 
the  Red  Eagle  of  Prussia,  of  the  Légion  of  Houour  of 
France,  of  Charles  the  Third  of  Spain,  of  Saint  Ferdi- 
nand and  of  Merit  of  Naples,  of  Saint  Maurice  and  of 
Saint  Lazarus  of  Sardinia,  of  the  Eléphant  of  Denmark, 
of  Fidelity  and  of  the  Lion  of  Zahringen  of  Baden, 
Burgher  of  the  Canton  of  Vaud,  and  aUo  of  the  Can- 
ton and  of  the  Republic  of  Geneva;  —  as  His  Plenipo- 
tentiaries  to  trcat,  adjust,  and  conclude  such  Articles  of 
Agreement  as  may  tend  to  the  attaininent  of  the  above« 
nientioned  end,  wilh  the  Plenipotentiaries  of  His  Bri- 
tannick  Majesty  aod  of  the  United  States,  that  is  to 
say: —  On  the  part  of  His  Majesty  the  King  of  the  Uni- 
ted Kingdom  ot  Great  Britain  and  Ireland ,  the  Right 
Honourable  Sir  Charles  Bagot,  one  of  His  Majesty's  Most 
Honourable  Privy  Council ,  Knight  Grand  Cross  of  the 
jVlost  Honourable  Order  of  the  Bath,  and  His  Ma}«sty*s 
Ambassador  Extraordinary  and  Pleuipotentiary  to  His 
Majesty  the  Einperor  of  ail  the  Russias: —  And,  od  the 
part  of  the  Président  of  the  United  States,  with  the  ad- 
vice  and  consent  of  the  Senate  tbereof,  Hçnry  Midleton, 
a  Citizen  of  the  said  United  States,  and  their  Envoy 
Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  to  His  Ma- 
jesty the  Emperor  of  ail  the  Russias: —  And  the  said 
Plenipotentiaries,  after  a  reciprocal  Communication  of 
their  respective  Fuli  Powers,  found  in  good  and  due  form, 
hâve  agreed  upon  the  rollowing  Articles. 

Art.  L  For  the  purpose  of  ascertaining  and  deter- 
mining  the  Amount  of  Indemnification  which  may  be 
due  to  citizens  of  the  United  States  under  the  Décision 
of  His  Impérial  Majesty,  two  Commissioners  and  two 
Arbitrators  shall  be  appointed  in  the  manner  following, 
that  is  to  say:  —  One  Çommissioner  and  one  Arbitrator 
shall  be  appointed  by  His  Britannick  Majesty,  and  one 
Çommissioner  and  one  Arbitrator  shall  be  nominated  and 
appointed  by  the  Président  of  the  United  States  of  Ame- 
rica, by  and  with  the  advice  and  consent  of  the  Senate 
tbereof;  and   the  two  Commissioners  and  two  Arbitra- 
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lier  de  l'Ordre  de  St.  Alexandre  Newsky,  Grand -Croix  1822 
de  rOrdre  de  St.  Wladimir  de  la  première  classe,  Che- 
valier de  celui  de  l'Aigle  Blanc  de  Pologne,  Grand*Croix 
de  l'Ordre  de  St.  Etienne  de  Hongrie,  de  l'Aigle  Noir  et 
de  l'Aigle  Rouge  de  Prusse,  de  la  Le'gion  d'Honneur  de 
France,  de  Charles  III.  d'Espagne,  de  St.  Ferdinand  et 
du  Mërite  de  Naples,  des  Sts.  Maurice  et  Lazare  de 
Sardaigne,  de  l'Ele'phant  de  Dannemarc,  de  la  Fidélité  et 
du  Lion  de  Zahringen  de  Bade,  Bourgeois  du  Canton  de 
Vaud,  ainsi  que  du  Canton  et  de  la  République  de  Ge- 
nève;—  pour  Ses  Plénipotentiaires  à  l'effet  de  négocier, 
régler,  et  conclure  tels  articles  d'un  accord,  qui  pour- 
roient  faire  atteindre  la  fin  indiquée  plus  haut,  conjoin- 
tement avec  les  Plénipotentiaires  de  Sa  Majesté  Britanni- 
que et  des  Etats  -  Unis,  savoir  :  —  De  la  part  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
de  l'Irlande,  le  très  Honorable  Sir  Charles  Bagot,  l'un 
des  Membres  du  très  Honorable  Conseil  Privé  de  Sa  Ma- 
jesté, Chevalier  Grand -Croix  du  très  Honorable  Ordre 
du  Bain,  et  Son  Ambassadeur  extraordinaire  et  Plénipo- 
tentiaire près  Sa  Majesté  Impériale  :  —  Et,  de  la  part  du 
Président  des  Etats-Unis,  de  l'avis  et  du  consentement  de 
leur  Sénat,  le  Sieur  Henry  Middleton,  Citoyen  des  dits 
Etats-Unis,  et  leur  Envoyé  extraordinaire  et  Ministre 
Plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Impériale.  —  Lesquels 
Plénipotentiaires ,  après  s'être  réciproquement  communi- 
qués leurs  Pleinspouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et 
due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans. 


Art.  I.  Pour  vérifier  et  déterminer  le  montant  de 
l'indemnité  qui  pourra  être  due  aux  Citoyens  des  Etats- 
Unis  ,  par  suite  de  la  décision  de  Sa  Majesté  Impériale, 
deux  commissaires  et  deux  Arbitres  seront  nommés  de 
la  manière  suivante,  savoir:  —  Un  commissaire  et  un  ar- 
bitre seront  nommés  par  Sa  Majesté  Britannique  ;  —  l'au- 
tre commissaire  et  l'autre  arbitre  seront  nommés  et  ac- 
crédités par  le  Président  des  Etats-Unis,  de  l'avis  et  du 
consentement  de  leur  Sénat.     Les  deux  commissaires,  et 
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1822  tors    thus   nppointed,   shall  mect  and  liold  tlieir    slltings 
as  a  Board  in  the  City  of  Wasliinglon. 

They  shall  hâve  power  to  appoint  a  Secretaiy ,  and, 
before  proceeding  to  the  other  burinées  of  the  Coiianis- 
sion,  they  shall  respectively  take  tlie  foUowitig  oatli  or 
affirmation  in  the  présence  of  each  other  ,  which  oath 
or  affirmation  being  so  taken  and  duly  attested,  shall  be 
entered  on  the  record  of  their  Proceedings,  ihat  h  to 
say:  —  "I,  A.  B.  one  of  the  Commissioncrs  (or  Arbitra- 
„tor8  as  the  case  may  be)  appointed  in  pursuance  of  tlie 
„Conventioa     concluded     at   Saint    Petersburgh    on    the 

-^ day  of — -  1822,    between    His  Majesty  the  Em- 

tiiiriietb  Juiit 

peror  of  ail  the  Bussias ,  His  Britanuick  Majesty,  and 
the  United  States  of  America  ,  do  soleninly  swear  (or 
affirni)  that  I  will  diligently,  imparlially,  and  carefiiUy 
"examine,  atzd  to  the  best  of  niy  judgmeut ,  according  to 
^justice  and  cquity,  décide,  ail  matters  submitted  to  me 
»a8  Commissioner  (or  Arbitrator,  as  the  case  m\y  be) 
,j,under  the  said  Convention."  AU  vacancies  occurring  by 
jdeath  or  otherwise,  shall  be  filled  up  in  the  manner  of 
the  original  appointments ,  and  ihe  new  Commis^iouers 
or  Arbitrators  shall  take  the  same  oath  (or  affirmation), 
and  perform  the  same  duties. 

Art.  II.  If  at  the  Crst  meeting  ofthis  Board,  the  Go- 
vernments  of  Grcat  Britain  and  of  the  United  States, shall 
not  hâve  agreed  iipon  an  average  value  to  be  alJowed 
as  compensation  for  each  Slave  for  whom  Indeinnifica- 
lion  may  be  due^  —  then ,  and  in  that  case ,  the  Com- 
missioners  and  Arbitrators  shall  conjoinlly  proceed  to 
examine  the  testimony  ^vhich  shall  be  produced  uudei 
the  authority  of  the  Président  of  the  United  States,  iog- 
ether  wilh  such  other  compétent  testimony  as  they  may 
see  cause  to  require  or  aliow,  going  to  prove  the  true 
value  of  Slaves  at  the  period  of  the  exchange  of  the 
Ratifications  of  the  Treaty  of  Ghent;  and  upon  tlie  évi- 
dence so  obtained,  they  shall  agrée  upon  and  fix  the 
average  value.  But  in  case  that  the  majority  of  the 
Board  of  Commissioners  and  Arbitrators  should  not  be 
able  to  agrée  rcspectiug  such  average  value,  then,  and  in 
that  case,  recourse  shall  be  had  to  the  Arbitration  of 
the  Minister  or   other  Agent   of   tiie   Mediating    Power 
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les  deux  arbitres  ainsi  nommes,  se  réuniront  en   conseil,  1822 
cl  tiendront  leurs  séances  dans  la  ville  de  Wasliingloo. 

Ils  auront  Je  pouvoir  de  choisir  un  secrétaire,  et, 
avant  de  procéder  au  travail  de  la  commission,  ils  de- 
vront prêter  respectivement,  et  en  présence  les  uns  des 
autres,  Je  serment  ou  l'affirmation  qui  suit,  et  ce  serment 
ou  ailirniatiou  prêté  et  formellement  attesté,  fera  partie 
du  protocole  de  leurs  actes,  et  sera  conçu  ainsi  qu'il 
suit: — „Moi  A.  B.  l'un  des  commissaires  (ou  arbitres, 
..suivant   le    cas)    nommés  en  exécution  de  ta  convention 

,conclue  à  St.  Petersbourg  le .  "■    "'■■  ^    1822,  entre  Sa  Ma- 

j.jeslé  l'Empereur  de  toutes  les  Russies ,  Sa  Majesté  Bri- 
,,tannique,  et  les  Ktats ->  Unis  d'Amérique,  jure  (ou  af- 
,, firme)  solennellement,  que  j'examinerai  avec  diligence, 
;,impartialité ,  et  sollicitude,  et  que  je  déciderai  d'après 
,,mon  meilleur  entendement,  et  en  toute  justice  et  équité, 
„toutes  les  réclamations  qui  me  seront  déférées  en  ma 
„qualité  de  commissaire  (ou  d'arbitre,  suivant  le  cas)  à 
la  suite  de  la  dite  convention."  Les  vacances  causées  par 
la  mort,  ou  autrement,  seront  remplies  de  la  même  ma- 
nière qu'au  moment  de  la  nomination  primitive,  et  les 
nouveaux  commissaires  ou  arbitres  devront  prêter  le 
même  serment  (ou  affirmation)  et  s'acquitter  des  mêmes 
devoirs. 

Art.  II.  Si,  lors  de  la  première  réunion  de  ce  con- 
seil, le  gouvernement  de  la  Grande-Bretagne  et  celui  des 
Etats  -  Unis  ne  sont  point  parvenus  à  déterminer  d'un 
commun  accord,  la  valeur  moyenne  qui  devra  être  assi- 
gnée comme  compensation  pour  chaque  esclave  pour  le- 
quel il  sera  dà  une  indenuiité,  —  dans  ce  cas  les  com- 
missaires et  les  arbitres  procéderont  conjointement  à  l'exa- 
men de  tous  les  témoignages  qui  leur  seront  présentés 
par  ordre  du  Président  des  Etats-Unis,  ainsi  que  de  tous 
les  autres  témoignages  valables  qu'ils  croiront  devoir  ré- 
quérir ou  admettre,  dans  la  vue  d'arrêter  la  véritable  va- 
leur des  esclaves  à  l'époque  de  l'échange  des  ratifications 
du  traité  de  Gand;  et  d'après  les  preuves  qu'ils  auront 
ainsi  obtenues,  ils  établiront  et  fixeront  la  susdite  valeur 
moyenne.  —  Dans  le  cas  où  la  majorité  du  conseil  des 
commissaires  et  arbitres  ne  pourroit  pas  s'accorder  sur 
cette   valeur  proportionelle,  alors  on  aura  recours  ù  l'ar- 


74     Conç,  entre  la  Gr.   Bretagne,  la  Russie 

1822  accredited  to  the  Government  of  the  United  States.  A 
étalement  of  the  évidence  prodiiced,  and  of  the  procee- 
dings  of  the  Board  there-upon,  shall  be  communicated 
to  the  said  Minister  or  Agent,  and  his  décision,  founded 
iipon  such  évidence  and  proceedings,  shall  be  final  and 
conchisive.  —  And  the  said  average  yahie,  when  fîxed 
and  determined  by  either  of  the  tliree  before-njenlioned 
methods,  shall,  in  ail  cases,  serve  as  a  ruie  for  the  com- 
pensation to  be  awarded  for  each  and  every  Slave  for 
whom  it  may  afterwards  be  foimd  that  Indemnification 
is  due. 

Art.  III.  When  the  average  vaine  of  Slaves  shall 
bave  been  ascertained  and  fixed,  the  two  Commissioners 
shall  constitute  a  Board  for  tbe  examination  of  the  Claims 
which  are  to  be  subniitted  to  them,  and  they  shall  no- 
tify  to  the  Secretary  of  State  of  the  United  States,  that 
they  are  ready  to  receive  a  définitive  List  of  the  Slaves 
and  other  private  Property ,  for  which  the  Citizens  of 
the  United  States  daim  Indemnification;  —  it  being  un- 
derstood  and  hereby  agreed,  that  the  Commission  shall 
not  take  cognizance  of  nor  receive,  and  that  His  Britan- 
nick  Majesty  shall  not  be  required  to  make  compensa- 
tion for,  any  Claims  for  Private  Property  uuder  the  first 
Article  of  the  Treaty  of  Ghent,  not  contained  in  the  said 
List.  And  His  Britannick  Majesty  hereby  engages  to 
cause  to  be  produced  before  the  Commission,  as  mate- 
rial  towards  ascertaining  facts,  ail  the  évidence  of  which 
His  Majesty's  Government  may  be  in  possession,  by  re- 
turns  from  His  Majesty's  Qfficers,  or  otherwise,  of  the 
number  of  Slaves  carried  away.  But  the  évidence  so 
produced,  or  it's  defectiveness,  shall  not  go  in  bar  of  any 
Claim  or  Claims  which  shall  be  otherwise  satisfactoriJy 
authenticated. 

Art.  IV.  The  two  Commissioners  'are  hereby  em- 
powered  and  required  to  go  iulo  an  examination  of  ail 
the  Claims  submitted  through  the  above-mentiouled  List, 
by  the  Owners  of  Slaves  or  other  Property,  or  by  their 
lawful  Attornies  or  Représentatives,  and  to  détermine  the 
same  respectively,  accordiug  to  the  merits  of  the  several 
cases,  under  the  rule  of  the  Impérial  Décision  herein- 
above  recited ,  and  having  référence,  if  need  there  be,  to 
the  explanatory    Documents   hereunto  annexed,  marked 
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bitrage  du  ministre  ou  autre  agent  de  la  puissance  me-  1822 
diatrice  accrédité  auprès  du  gouvernement  des  Etats-Unit. 
Toutes  les  preuves  produites ,  et  tous  les  actes  des  opé- 
rations du  conseil  à  ce  sujet  lui  seront  communiqués,  et 
la  décision  de  ce  ministre  ou  agent,  basée,  comme  il  vient 
d'être  dit,  sur  ces  preuves,  et  sur  les  actes  de  ces  opéra- 
tions, sera  régardée  comme  finale  et  définitive.  C'est  sur 
la  valeur  moyenne,  fixée  par  un  des  trois  modes  mention- 
nés ci -dessus,  que  devra  être  réglée  en  tout  état  de 
cause,  la  compensation  qui  sera  accordée  pour  chaque 
esclave,  pour  lequel  on  réconnoitra  parla  suite  qu'une 
indemnité  est  due. 

Art.  m.  Lorsque  le  prorata  aura  été  ainsi  arrêté, 
les  deux  commissaires  se  constitueront  en  conseil  pour 
Texamen  des  réclamations  qui  leur  seront  soumises,  et  ils 
notifieront  au  secrétaire  d'état  des  Etats  -  Unis,  qu'ils  sont 
prêts  à  recevoir  la  liste  définitive  des  esclaves  et  autres 
propriétés  privées  pour  lesquels  les  citoyens  des  Etats- 
Unis  réclament  une  indemnité.  Il  est  entendu,  que  les 
commissaires  ne  sauroient  examiner  ni  recevoir,  et  que 
Sa  Majesté  Britannique  ne  sauroit,  en  vertu  des  clauses 
de  l'article  premier  du  traité  de  Gand,  bonifier  aucune 
prétention  qui  ne  seroit  pas  portée  sur  la  dite  liste.  Sa 
Majesté  Britannique  s'engage  d'autre  part,  \  ordonner 
que  tous  les  témoignages  que  Son  gouvernement  peut 
avoir  acquis,  par  les  rapports  des  officiers  de  Sa  dite  Ma- 
jesté, ou  par  tout  autre  canal,  sur  le  nombre  des  escla- 
ves emmenés,  soient  mis  sous  les  yeux  des  commissaires, 
afin  de  contribuer  à  la  vérification  des  faits.  Mais,  soit 
que  ces  témoignages  viennent  à  être  produits,  soit  qu'ils 
manquent,  cette  circonstance  ne  pourra  porter  préjudice 
à  une  réclamation ,  ou  aux  réclamations,  qui,  par  une 
autre  voie,  seront  légitimées  d'une  manière  satisfaisante. 

Art.  IV.  Les  deux  commissaires  sont  autorisés  et 
chargés  d'entrer  dans  l'examen  de  toutes  les  récla- 
mations qui  leur  seront  soumises,  au  moyen  de  la  liste 
ci -dessus  mentionnée,  par  les  propriétaires  d'esclaves 
ou  les  possesseurs  d'autres  propriétés ,  ou  par  ses  pro- 
cureurs ou  mandataires  de  ceux  -  ci ,  et  à  prononcer 
sur  ces  réclamations,  suivant  le  degré  de  leur  mérite, 
la  lettre  de  la  décision  impériale  citée  plus  haut ,  et, 
en  cas  de  besoin,   la    teneur   des  documens    ci -annexés, 
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1822  A.  and  B.  And,  in  considering  such  Ciaims,  the  Gom- 
missioners  are  empowered  and  required  to  examine  ou 
oatb  or  affirmation,  ail  such  persons  as  shall  corne  be- 
iore  them ,  touching  tlie  real  nuinber  of  the  Slaves,  or 
value  of  other  Property  for  which  Indeinnification  is  clai- 
med  5  and  also  to  receive  in  évidence,  according  as  they 
niay  tlùuk  consistent  with  Equity  and  Justice,  written 
dépositions  or  papers,  such  dépositions  or  papers  being 
duly  authenticated,  eitiier  according  to  existing  légal  fornis, 
or  in  such  other  manner  as  the  said  Coniniissioners  shall 
see  cause  to  require  or  allow. 

Art.  V.  In  the  event  of  the  two  Commissiouers  net 
agreeing  in  any  particuiar  case  under  examination,  or  of 
iheir  disagreentent  upon  any  question  which  niay  resuit 
front  the  stipulations  of  this  Convention,  then,  and  in 
that  case,  they  shall  draw  by  lot  the  name  of  one  of 
the  two  Arbitrators,  who,  after  having  given  due  consi- 
dération to  the  niatter  conlesled,  shall  consult  with  the 
Comuiissioners,  and  a  final  décision  shall  be  given  con- 
forinably  to  the  opinion  of  the  niajority  of  the  two 
Commissioners ,  and  of  the  Arbitralor  so  drawn  by  lot. 
And  the  Arbitrator,  when  so  acting  willi  the  two  Com- 
missioners, shall  be  bound  in  ail  respects  by  ihe  rules 
of  proceeding  enjoined  by  the  fourth  Article  of  ihis  Con- 
vention upon  the  Commissioners,  and  shall  be  vested 
with  the  same  powers,  and  be  deemed,  for  that  case,  a 
Commissioner. 

Art.  V"I.  The  décision  of  the  two  Commissioners, 
or  ol  the  majority  of  the  Board ,  as  constiluled  by  the 
preceding  Article,  shall,  in  ail  cases,  be  final  and  conclu- 
sive,  whelher  as  to  the  number,  the  value,  or  the 
ownership  of  the  Slaves  or  other  Property  for  which 
Indemnification  is  lo  be  made; — and  His  Brilannick  Ma- 
jesty  engages  to  cause  the  sum  awarded  to  each  and 
every  Owner,  in  lieu  of  his  Slave  or  Slaves,  Dr  olher 
Property,  to  be  paid  in  specie  without  déduction,  at 
such  time  or  times,  and  at  such  place  or  places,  as  shall 
be  awarded  by  the  said  Commissioners,  and  on  condi- 
tion of  such  releases  or  assignments  to  be  given,  as  they 
shall  direct; — provided ,  that  no  such  payments  shall 
be  fixed   to  take  place  sooner  tbau  twelve  mouths  from 
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el  cotes  A  et  B.  En  coiisiderant  les  dites  re'clamations,  1S22 
les  commissaires  sont  autorisés  à  interpeller  sous  serment 
ou  affirmation ,  telle  personne  qui  se  présentera  à  eux, 
concernant  le  ve'ritable  nombre  des  esclaves,  ou  la  va- 
leur de  toute  autre  propriété'  pour  laquelle  ii  seroit  ré- 
clamé une  indeumité.  —  Ils  sont  autorisés  de  même  à 
recevoir,  autant  qu'ils  le  jugeront  conforme  à  l'équité  et 
à  la  justice,  toutes  les  dépositions  écrites  qui  seroienl 
duement  légitimées,  soit  d'après  les  formes  existantes 
voulues  par  la  loi ,  soit  dans  tout  autre  mode  que  les 
dits  conmissaires  auroient  lieu  d'exiger  ou  d'admettre. 

Art.  V.  Si  les  deux  commissaires  ne  parviennent 
pas  a  s'accorder  sur  une  des  réclamations  qui  seront 
soumises  à  leur  i'xamen,  ou  s'ils  diifèrent  d'opinion  sur 
une  question  résultant  de  la  présente  convention,  alors 
ils  tireront  au  sort  le  nom  d'un  des  deux  arbitres,  le- 
quel, après  avoir  piis  en  inùrc  délibération  l'objet  en  li- 
tige ,  le  discutera  avec  les  commissaires.  La  décision 
finale  sera  prise  conformément  à  l'opinion  de  la  mijo- 
rité  des  deux  commissaires  et  de  l'arbitre  tire  c-u  sort. 
Dans  des  cas  semblables,  l'arbitre  sera  tenu  de  procedei. 
à  tous  égards,  d'après  les  règles  prescrites  aux  commis- 
saires par  le  quatrième  article  de  la  présente  convention. 
11  sera  investi  des  mêmes  pouvoirs,  et  censé,  pour  le 
moment,  faire  les  mêmes  fonctions. 

Art.  VI.  La  décision  des  deux  commissaires,  ou  celle 
de  la  majorité  du  conseil,  formé  ainsi  qu'il  a  été  dit  &n 
l'article  précédent,  sera,  dans  tous  les  cas,  finale  et  défi- 
nitive,  soit  relativement  au  nombre  el  à  la  valeur,  ioit 
pour  la  vérification  de  la  propriété  des  esclaves,  ou  de 
tout  autre  bien -meuble  privé  pour  lequel  il  sera  réclamé 
une  indemnité  ;  —  et  Sa  Majesté  Britannique  prend  l'en- 
gagement que  la  somme  adjugée  à  chaque  propriétaire, 
en  place  de  son  esclave  ou  de  ses  esclaves,  ou  de  toute 
autre  propriété,  sera  payée  en  espèces  sans  déduction,  à 
tel  tems  ou  à  tels  termes,  et  dans  tel  lieu  ou  tels  en- 
droits, que  l'auront  prononcé  les  dits  commissaires,  et 
sous  clause  de  telles  exemptions  ou  assignations  qu'ils 
l'auront  arrêté; — pourvu  seulement,  qu'il  ne  soit  pas  fixé 
pour    ces    payemens,    de  terme  plus  rapproché  que  celui 
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1822  the    day   of   the    exchange   of    the    Ratifications  of  this 
Convention. 

Art.  VII.  It  is  fiiriher  agreed,  tliat  the  Commissio- 
ners  and  Arbilralors  shall  be  respectively  paid  in  such 
manner  as  shall  be  setlled  between  the  Governments  of 
Great  Britain  and  of  the  Uuiled  States,  at  the  tiine  of 
the  exchauge  of  the  Ratifications  of  tliis  Convention: 
and  ail  other  Expences  attending  the  exécution  of  the 
Commission  shall  bedefrayed  joiutly  by  His  Britannick  Ma- 
jesly  and  the  United  States,  the  saine  beiug  previously 
ascertained  and  allowed  by  the  majority  of  the  Board. 

Art.  VIII.  A  certified  copy  of  this  Convention,  when 
duly  ratified  by  His  Majesty  the  Emperor  of  ail  the  Rus- 
sias,  by  His  Britannick  Majesty,  and  by  the  Président  of 
the  United  States,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  iheir  Senate,  shall  be  delivered  by  each  of  the  Con- 
tracting  Parties  respectively  to  the  Minister  or  other 
Agent  of  the  Mediating  Power  accredited  to  the  Go- 
vernment of  the  United  States,  as  soon  as  may  be  after 
the  Ratifications  shall  hâve  been  exchanged,  which  last 
shall  be  effected  at  Washington,  in  six  months  from  the 
date  hereof,  or  sooner  if  possible. 

In  Faith  whereof,  the  respective  Plenipotentiaries  hâve 
signed  this  Convention,  drawn  up  ia  two  languages, 
and  bave  bereunto  affîxed  tbeir  Seals. 

.     .  n      T»  1         11.        tweifth 

Done  in   triplicate  at  St.  Fetersburgh,  this 


thirtieth 

day  of   - — -  one  thousaud  eighl  hundred  and  twenly-two. 

(L.  S.)     Nesselrode. 
(L.  S.)     Capodistrïas. 
(L.  s.)     Charles  B,agot. 

(L.    S.)      HeNRT    MlDDLETOjr. 
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de   douze  mois,  a.  partir  du  jour  de  Inchangé  des  ratifi-  1822 
cations  de  la  présente  convention. 

Art.  VII.  II  est  convenu  en  outre,  que  les  commis- 
saires et  arbitres  recevront,  de  part  et  d'autre,  un  trai- 
tement, dont  les  gouvememens  de  Sa  Majesté  Britannique 
et  des  Etats-Unis  se  re'servent  de  déterminer  le  mon- 
tant et  le  mode,  à  l'époque  de  l'e'change  des  ratifications 
de  la  présente  convention.  Toutes  les  autres  de'penses 
qui  accompagneront  les  travaux  de  la  commission,  seront 
supportées  conjointement  par  Sa  Majesté  Britannique  et 
par  les  Etats-Unis.  Ces  dépenses  devront  d'ailleurs  être 
au  pre'lable  vérifie'es  et  admises  par  la  majorité'  du  conseil. 

Art.  VIII.  Lorsque  la  présente  convention  aura  été 
duement  ratifiée  par  Sa  Majesté  Impériale,  par  Sa  Maje- 
sté Britannique,  et  par  le  Président  des  Etats-Unis,  de 
l'avis  et  du  consentement  de  leur  sénat,  une  copie  vidi- 
mée  en  sera  délivrée  par  chacune  des  parties  contractan- 
tes, au  ministre  ou  autre  agent  de  la  puissance  média- 
trice accrédité  près  le  gouvernement  des  Etats-Unis,  et 
cela  le  plutôt  que  faire  se  pourra  après  que  les  ratifica- 
tions auront  été  échangées.  Cette  dernière  formalité  sera 
remplie  à  Washington ,  dans  l'espace  de  six  mois  de  la 
date  ci  -  dessous,  ou  plutôt  s'il  est  possible. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  la  présente  convention,  et  y  ont  apposé  respecti- 
vement le  cachet  de  leurs  armes. 

-^  .        .    ,      »    «      ^ ,        ,  •      douze  Juillet    ,       „ 

Fait  triple  a  St.  Petersbourg,  le  — — i — —7—  de    ran- 
*■  °  trente  Juin 

née  mil  huit  cent  vingt  et  deux. 

(L.  S.)  Nesselrode. 

(L.  S.)  Capodistrias. 

(L.  S.)  Charles  Bagot. 

(L.  S.)  Hesht  Miudletos, 
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*^22  Annexe    A. 

Le  soussigné,  Secrétaire  d'Etat  Dirigeant  le  Mini- 
stère Impérial  des  Affaires  Etrangères ,  a  l'honneur  de 
communiquer  à  son  Excellence  Monsieur  le  Chevalier 
Bagot,  Ambassadeur  Extraordinaire  et  plénipotentiairt- 
de  Sa  Majesté  Britannique,  l'Opinion  que  l'Emporeur 
Son  Maître  a  crû  devQir  exprimer  sur  l'objet  des  ditté- 
rends  qui  se  sont  élevés  entre  la  Grande-Bretagne  et  les 
Etals -Unis,  relativement  à  l'interprétation  de  l'Article 
premier  du  traité  de  Gand.  Monsieur  le  Chevalier 
Bagot  est  invité  à  considérer  cette  opinion  comme  la 
décision  arbitrale  démandée  à  l'Empereur  par  h's  deux 
puissances. 

11  se  rappellera  sans  doute,  qu'aussi  bien  que  le  plé- 
nipotentiaire des  Etats-Unis,  il  a,  dans  tous  ses  mémoi- 
res, principalement  insisté  sur  les  sens  grammatical  de 
l'article  premier  du  traité  de  Gand,  et  q-.c  rrif^ui.)  «lins 
sa  noie  dii  ^^  Octobre  1821;  il  a  formdlomeut  dpilaié, 
que  c'étoit  sur  la  signification  des  mois  dons  le  t<xte 
de  l'article,  tel  qu'il  existe,  que  devoil  se  fonder  la 
décision  de  Sa  Majesté  Impériale. 

La  mente  déclaration  étant  consignée  dans  la  note 
du  plénipotentiaire  américain ,  en  date  du  y*g  Novembre 
1S21 ,  l'Empereur  n'a  fait  que  se  conformer  au>  voeux 
énoncés  par  les  deux  parties,  en  vouant  toute  Sou  at- 
tention a  l'examen  de  la  question  grammaticale. 

L'opinion  ci- dessus  mentionnée  fera  connoître  la  ma- 
nière dont  Sa  Majesté  Impériale  juge  cette  question ,  et 
afin  que  le  cabinet  de  St.  James  connoisse  également  le» 
motifs  sur  lesquels  se  fonde  le  jugement  de  l'Empereur, 
le  soussigné  joint  à  la  présente  un  extrait  de  quelques 
observations  sur  le  sens  littéral  de  l'article  premier  du 
traité  de  Gandt 

Sous  ce  rapport,  l'Empereur  s'est  borné  à  silivre  le» 
règles  de  la  langue  employée  dans  la  rédaction  de  l'acte 
par  lequel  les  deux  puissances  ont  réclamé  son  arbitrage, 
et  défini  l'objet  de  leur  différend.  C'est  uniquement  à 
l'autorité  de  ces  règles  que  Sa  Majesté  Impériale  a  crû 
devoir  obéir,  et  Son  avis  ne  pouvoit  qu'en  être  la  cgn- 
séqvience  rigoureuse  et  nécessaire. 
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Le    soussigné    saisît  avec  empressement  cette  occasion  1822 
de   réitérer   à   son  Excellence  Monsieur  le  Chevalier  Ba- 
got  l'assurance  de  sa  haute   considération. 

St.  Pélersbourg,  le  22  Avril  1822. 

{Signe)     Nesselrode. 


yJnnexe  B. 

Le  soussigné,  secrétaire  d'état  dirigeant  le  ministère 
impérial  des  affaires  étrangères,  s'est  empressé  de  porter 
à  la  connoissance  de  l'Empereur  son  maître,  les  explica- 
tions dans  lesquelles  Monsieur  l'ambassadeur  de  Sa  Ma- 
jesté Britannique  est  entré  avec  le  ministère  impérial,  à 
la  suite  de  la  communication  préalable  et  confidentielle 
qui  lui  a  été  faite,  ainsi  qu'à  Monsieur  de  Middleton, 
de  l'opinion  exprimée  par  l'Empereur  sur  le  vrai  sens  de 
l'article  premier  du  traité  de  Gand. 

Monsieur  le  Chevalier  Bagot  entend,  qu'en  vertu  de 
la  décision  de  Sa  Majesté  Impériale,  "Sa  Majesté  Britan- 
„nique  n'est  pas  tenue  à  indemniser  les  Etats-Unis  d'au- 
;,cuns  esclaves  qui,  venant  des  endroits  qui  n'ont  jamais 
„été  occupés  par  Ses  troupes,  se  sont  volontairement  réu- 
„nis  aux  forces  britanniques ,  ou  en  conséquence  de  l'en- 
„couragement  que  les  officiers  de  Sa  Majesté  leur  avoient 
^joffert,  ou  pour  se  dérober  au  pouvoir  de  leur  maître, 
„ces  esclaves  n'ayant  pas  été  emmenés  des  lieux  ou  terri- 
„toires  pris  par  Sa  Majesté  Britannique  durant  la  guerre, 
„et  conséquemment  n'ayant  pas  été  emmenés  des  lieux  dont 
„rarticle  stipule  la  restitution." 

En  réponse  à  cette  observation,  le  soussigné  est  chargé 
par  Sa  Majesté  Impériale  de  communiquer  ce  qui  suit  à 
Monsieur  l'ambassadeur  de  Sa  Majesté  Britannique. 

L'Empereur  a5'ant,  du  consentement  mutuel  des  deux 
plénipotentiaires ,  émis  une  opinion  fondée  uniquement 
sur  le  sens  qui  résulte  du  texte  de  Varticle  en  litige, 
ne  se  croit  appelé  à  décider  ici,  aucune  question  re- 
lative à  ce  que  les  loix  de  la  guerre  permettent  ou  dé- 
fendent aux  partie»  belligérantes; —  mais,  toujours 
fidèle  à  l'interprétation  grammaticale  de  l'article  pre- 
mier   du    traité    de    Gand ,    Sa    Majesté    Impériale    dé- 
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1822  clare    une   seconde    fois  qu'il  lui  semble,  d'après  cette  in- 
terprétation. 

'•'Qu'en  quittant  les  lieux  et  territoires  dont  le  traité 
,;de  Gand  stipule  la  restitution  aux  Etals  -  iJnis ,  les  for- 
„ce8  de  Sa  Majesté  Britannique  n'avoiem  le  droit  d'em- 
,,méner  de  ces  mêmes  lieux  et  territoires  absolument  au- 
„cun  esclave,  par  quelque  moyen  qu'il  fut  tombé;  ou 
„venu  se  remettre  en  leur  pouvoir."  Mais,  „que  si  durant 
„la  guerre,  des  esclaves  américains  a  voient  été  emmenés 
„par  les  forces  anglaises  d'autres  lieux  que  ceux  dont 
„le  traité  de  Gand  stipule  la  restitution,  sur  territoire 
„ou  à  bord  de  vaisseaux  britanniques ,  la  Grande  -  Bre- 
„tagnc  ne  seroit  pas  tenue  d'indemniser  les  Ktats-Unis 
„de  lia  perte  de  ces  esclaves ,  par  quelque  moyen  qu'ils 
^fussent  tombés,  ou  venus  se  rémettre  au  pouvoir  de 
„8e8  officiers." 

Quoique  convaincu  par  les  explications  préalables 
dont  il  a  été  question  plus  haut,  que  tel  est  aussi  le 
sens  que  Monsieur  le  Chevalier  Bagot  attache  à  sou  ob- 
servation, le  soussigné  n'eu  a  pas  moins  reçu  de  Sa  Ma- 
jesté Impériale,  l'ordre  d'adresser  aux  plénipotentiaires 
respectifs,  la  présente  note,  qui  leur  prouvera,  que 
pour  mieux  répondre  à  la  confiance  des  deux  gouver- 
nemens,  l'Empereur  n'a  pas  voulu  qu'il  put  s'élever  le 
plus  léger  donte  sur  les  conséquences  de  Son  u}iinion. 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  pour  réitérer  à  son 
Excellence  Monsieur  le  Chevalier  Bagot  les  assurances  de 
sa  haute  considération. 

St.  Pétersbourg,  le  22  Avril  1822. 

(Signé)    Nesselrode. 


J.   L 

Opinion  de  Sa  Majesté  Impériale, 

Invité  par  la  Grande  -  Bretagne  et  par  les  Etats- 
Unis  d'Amérique,  à  émettre  une  opinion  comme  arbitre 
dans  les  diiférends  qui  se  sont  élevés  entre  ces  deux 
puissances,  au  sujet  de  l'interprétation  de  l'article  pre- 
mier  du   traité   qu'elles  ont    conclu    a  Gand   le  24  Dé- 
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cembre  1814,  l'Empereur  a  pris  connaissance  de  tous  1822 
les  actes,  me'moires,  et  notes,  où  les  ple'nipotentlaîres 
respectifs  ont  exposé  à  Son  ministère  des  affaires  étran- 
gères, les  argumens  que  chacune  des  parties  en  litige 
fait  valoir  à  l'appui  de  l'inlerprétation  qu'elle  donne  au 
dit  article. 

Après  avoir  mûrement  pe'sé  les  observations  de've'lop- 
pe'es  de  part  et  d'autre;  —  Considérant  que  le  plénipo- 
tentiaire britannique  et  le  ple'nipotentiaire  ame'ricain  ont 
demandé  que  la  discussion  fut  close; — Considérant  que 
le  premier,  dans  sa  note  du  ^^  Octobre  1821,  et  le  se- 
cond, dans  sa  note  du  ^  Novembre  suivant,  ont  déclaré 
que  c'*est  sur  la  construction  du  texte  de  Varlicle, 
tel  quil  existe,  que  la  décision  arbitrale  doit  se  fon- 
der, et  que  l'un  et  l'autre  n'ont  invoqué  que  comme  moyens 
subsidiaires,  les  principes  généraux  du  droit  des  gens  et 
du  droit  maritime: 

L'Empeieur  est  d'avis,  ''Oue  ce  n'est  que  d'après  le 
,,sens  littéral  et  grammatical  de  l'article  premier  du  traité 
„de  Gand,  que  la  question  peut  être  décidée." 

Quant  au  sens  littéral  et  grammatical  de  l'article  pre- 
mier du  traité  de  Gand  :  —  Considérant  que  la  période 
sur  la  signification  de  laquelle  il  s'élève  des  doutes,  est 
construite  ainsi  qu'il  suit:  — 

"Tous  les  territoires,  lieux,  et  possessions  quelcon- 
„que8  pris  par  l'une  des  parties  sur  l'autre  durant 
„la  guerre,  ou  qui  pourroient  être  pris  après  la  si- 
„gnature  du  présent  traité ,  à  l'exception  seulement  des 
„i6les  ci -dessous  mentionnées,  seront  rendus  sans  délai, 
„et  sans  faire  détruire  ou  emporter  aucune  partie  de  l'ar- 
„tillerie  ou  autre  propriété  publique  originairement 
„prise  dans  les  dits  forts  et  lieux,  et  qui  «y  trou- 
jfVera  an  moment  de  rechange  des  ratifications  du 
fytraité,  ou  aucuns  esclaves  ou  autres  propriétés  privées: 
„ — Etions  archives,  registres,  actes,  et  papiers,  soit  d'une 
„nature  publique,  ou  appartenans  à  des  particuliers,  qui, 
„dans  le  cours  de  la  guen'e ,  peuvent  être  tombés  entre 
„lfes  mains  des  officiers  de  l'une  ou  de  l'autre  partie,  seront 
„de  suite,  entant  qu'il  sera  praticable,  restitués  et  délivrés 
„aux  autorité»  propres  et  personnes  auxquelles  ils  appartien- 
„nent  respectivement."  —  Considérant  que  dans  cette  pé- 
riode, les  mots  originairement  prise,  etqui  sy  trou- 
vera au  m.oment  de  rechange  des  ratifications^  for- 
ment une  phrase  incidente,  laquelle  ne  peut  se  rapporter 
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1822  grammaticalement  qu'aux  substantifs  ou  sujets  qui 
précèdent;  —  qu'ainsi  l'article  premier  du  traité  de  Gand 
xie  défend  aux  parties  contractantes  d'emporter  des  lieux 
dont  il  stipule  la  restitution,  que  les  seules  propriétés 
publiques  qui  y  auraient  été  originairement  prises, 
et  qui  sy  trouveraient  au  m.oment  de  l'échange  des 
ratifications;  mais  qu'il  défend  d'emporter  de  ces  mê- 
mes lieux,  aucune  propriété  particulière  quelconque  r  — 

Que  d'un  autre  côté,  ces  deux  défenses  ne  sont  ap- 
plicables qu'uniquement  aux  lieux  dont  l'article  stipule 
la  restitution:  — 

L'Empereur  est  d'avis,  *'0"«  le*  Etals -Unis  d'Améri- 
„que  sont  en  droit  de  réclamer  de  la  Grande-Bretagne 
„une  juste  indemnité  pour  toutes  les  propriétés  parti- 
,,culières  que  les  forces  britanniques  auroient  empor- 
ptées ,  et  ;  comme  il  s'agit  plus  spécialement  d'esclaves, 
„pour  tous  les  esclaves  que  les  forces  britanniques  au- 
„roieut  emmenés  des  tlieux  et  territoires  dont  le  traité 
„ttipule  la  restitution,  en  quittant  ces  mêmes  lieux  et 
„territoires." 

*^^Qx\e  les  Etats-Unis  sont  en  droit  de  régarder  comme 
jjcmménés,  tous  ceux  de  ces  esclaves,  qui,  des  territoi" 
„res  indiqués  ci- dessus  auroient  été  transportés  à  bord 
.,de  vaisseaux  britanniques,  mouillés  dans  les  eaux  des 
„dit8  territoires,  et  qui,  par  ce  motif,  u'auroient  pas  été 
„re8titué8.** 

*'Mais  que  s'il  y  a  des  esclaves  américains ,  emmenés 
„de  territoires  dont  l'article  premier  du  traité  de  Gand 
„n'a  pas  stipulé  la  restitution  aux  Etats-Unis,  les  Etats- 
„Uni6  ne  sont  pas  en  droit  de  réclamer  une  imdemnité 
„pour  les  dits  esclaves," 

L'Empereur  déclare  en  outre ,  qu'il  est  prêt  à  exer- 
cer l'office  de  médiateur ,  qui  lui  a  été  déféré  d'avance 
par  les  deux  états,  dans  les  négociations  que  doit  ame- 
ner entre  Eux,  la  décision  arbitrale  qu'ils  ont  demandée. 

Fait  à  St.  Pétersbourg,  le  22  Avril  1822. 
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24. 

Déclaration  concernant  les  mesures  1922 
prises  par  la  Prusse  et  la  princi- 
pauté de  Schwarzbourg-Sondershau- 
sen  pour  empêcher  les  délits  fore- 
stiers dans  les  forêts  limitrophes, 
du  te  Juillet  1822. 

(Gesetz  -  Sammlung  fiir  die  Koniglich  Preufsi- 
schen  Staaten  J.  1822.  No.  Vj,  S.  190.) 

ilachdem  die  Koniglich  Preufsische  Regierung  mit  der 
Fùrsllicli  Schwarzburg-Sonderfthausiscben  Kegierung  dber- 
eingekommeu  ist,  wirksamere  JMaasregeln  zur  Verhiiluag 
der  Forslfrevel  in  den  Granzwaldungcu  gegenseitig  zu 
treffen,  erklaien  beide  Kegierungen  Folgendes: 

1.  Es  verptlichtct  sich  sowohl  die  Kuniglich  Preus- 
sische  als  die  Fiirstlich  Schwarzburg-Sondershauaensche 
RegieruDg,  die  Forstfrevel,  welche  ihre  Uotertliacen  in 
den  Waldungen  des  andern  Gebiets  veriibt  habei  moch- 
tenj  sobald  sie  davôti  Kenntnifs  erhalt,  nach  denselben 
Gesetzen  zu  untersuchen  und  zu  bestrafen,  nacii  weichea 
sie  untersuclit  und  bestraft  werden  wrirden,  vreon  «ie  in 
inlandiscken  Forsten   begangen  worden  waren. 

2.  Von  den  beiderseitigeu  Bebôrden  soll  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler  aile  mogliche  Hiilfe  geleistet  wer- 
den, und  namentlich  wird  gestattet ,  dafs  die  Spur  der 
Forstfrevler  durch  die  Forster  oder  Waldwarter  u.  s.  w. 
bis  auf  eine  Stunde  £ntfernung  von  der  Granze  ver- 
folgt,  und  Haussuchungen  ;  obne  vorherige  Ânfrage  bei 
den  landrathlichen  Behorden  und  Aemtern,  auf  der 
Stclle,  jedoch  nur  in  Oegen-wart  und  nach  der  An- 
ordnung  des  zu  diesem  Behufe  miindlich  zu  requiri- 
renden  Biirgermeisters  oder  Ortsschultheifsen  vorgenom- 
nien  werden. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  OrtsTOrstand 
sogleich  ein  Protocoll  aufnehmen,  und  ein  Exeœplar  dem 
requirirenden  Angeber    einhandigen,    ein  zweite»  Exera- 
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1 822  plai"  aber  seiner  vorgeeelzten  Bel.orde  (Landrath  oder 
Beamten)  ùbersenden,  bei  Verineidung  einer  Polizeistrafe 
von  1  bU  5  Rthir  fiir  denjenîgen  Ortsvorsland,  welcher 
der  Réquisition  nicht  Gennge  leistet.  Auch  kann  der 
Aogeber  verlangen,  dais  der  Forster,  oder,  in  des- 
«en  Abwesenheit,  der  Waldwitrter  des  Orts,  worin 
die  Haussuchui^g  vorgenommeD  werden  soll,  dabei  zu- 
gezogen  werde. 

4.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
etwa  statt  gehabten  Gerichtskoslen  soll  demjenigen  Staate 
verbleiben,  in  welchem  der  venirlLeilte  Frevler  wohnl, 
und  in  welchem  das  Erkennluifs  statt  gefunden  bat, 
und  nur  der  Betrag  des  Schaden  -  Ersatzes  und  der 
Pfandgebûhren  an  die  betreiFenUo  Casse  desjeaigen  Staats 
abgefiihrt  werden ,  in  welchem  der  Frevel  veriibt  wor- 
den  isto 

5.  Den  untersuchenden  und  bestralcnden  Behorden 
in  den  Kouiglich  Preufsischpn  und  in  den  Fiirstlich- 
Schwarzburg-Sondershausenschen  Staaten  wird  zur  Pflicht 
gemacbt,  die  Untersuchung  und  Bestrafung  der  Forstfre- 
vel  in  jedem  eiuzeinen  Fallc  ao  schleunig  vorzunehmen, 
als  es  nach  der  Verfassung  des  Landes  nur  irgend  mog- 
lich  sein  wird. 

6.  Gegenwârtige,  im  Nameu  Seiner  Majestat  desKo- 
DÎgs  von  Preufsen  und  Seiner  Durchlaucht  des  Fùrsten 
von  Schwarzburg-Sondershausen  zweimahl  gleichlautend 
ausgefertigte  ErklUrung  soU,  nach  erfolgter  gegenseiti- 
ger  Auswechsehing,  Kraft  und  Wirksamkeit  in  den  bei- 
derseitigen  Landen  baben,  und  ôffentlich  bekannt  ge- 
macbt werden. 

So  geschehen  Berlin  den  16ten  Juli  1822. 

Koniglich  Preufsisches  Ministerium  der  auswartigeu 
Angelegeaheiten. 

Graf  V.  Bernstoktf. 
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25. 

Déclaration   concernant  les  mesures  1322 
prises  par  la  Prusse  et    la   princi- 
pauté   de   Lippe  pour   empêcher  les 
délits   forestiers   dans  les  forêts  H- 
mitrophes,  du  31  Juillet  1822. 

(Gesetz-Sammlung   fiir  die  Koniglich  Prei(fsi»chen 
Staaten  J.  1822.  No.  15.  5.  191.) 

1 1  achdem  die  Rôniglich  Preufsische  Regierung  mît  der 
Fiirstlich  Lippcschen  Regieruag  ùbereingekommen  ist, 
wirksamere  Maasregeln  zur  Verhûlung  der  Foralfrevel  ia 
den  GràDzwaldungen  gegeuseitlg  ztt  treffen,  80  erkiâren 
beide  Regîerungen  Folgendes: 

1.  Es  vcrpflichîet  sich  eowohl  dîe  Rôniglich  Preus- 
sische,  als  die  Fiirstlich  Lippesche  Regiemng,  die  Forst- 
frevel ,  welche  ihre  Unterthanen  in  den  Walduugeu  des 
andcrn  Gebiets  verùbt  haben  jnôchten,  sobald  sie  zur 
Kenntnifs  der  Behôrden  gelangen,  nach  deuselben  Ge- 
setzen  untersuchen  und  bestrafen  zu  laasen,  nach  welchen 
8ie  untersucht  und  bestraft  werden  wùrdeu,  wenn  sie  in 
inlandischen  Forsten  begangen  worden  waren. 

2.  Um  Yon  beiden  Seiten  zur  Sicherheit  des  Forst- 
eigenthums  moglichst  mitzuwirken ,  sollen  die  wechsel> 
seitigen  verpfiichteten  Foret-  und  Polizeibeamten  befugt 
sein,  in  deo  Fallen  der  Waldfrevel  ^  Haussuchungen  im 
Gebiete  des  andern  StaatS;  wenn  sich  dort  der  angege- 
bene  Thater  aufhalt  oder  der  gefrevelte  Gegenstand  be- 
finden  diirfte,  zu  veranlassen.  Dieselbcn  baben  sich  zu 
diesem  Ende  an  den  Ortsvorstund  der  betreffenden  Ge- 
meinde  zu  wenden  und  diesen  zur  Vomahme  der  Visi- 
tation in  ihrer  Gegenwart  aufzufordern. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Ortsvorstand 
sogleich  ein  Protocoll  aufhehmen  und  ein  Exemplar  dem 
requirirenden  Beamten  einhandigen^  ein  zweites  Exem- 
plar  aber  seiner   vorgeeetzten   BehÔrde    (Landrath  oder 
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Î822  Bean»*en)    ûbersenden,   bei    Vermeidung   einer    polizeili- 
chen  Geldstrafe. 

4.  Fur  die  Konstatirung  eines  Forslfievels,  wel- 
cber  von  einem  Angehorigen  des  einen  Staats  in  dem 
Gebiele  des  andern  begangen  worden,  soll  dem  offi- 
ciellen  Angaben  und  Abscbatzungeu ,  welche  von  den 
kompetenten  und  gcrichtlich  verpflichteten  Forst-  und 
Polizeibeamten  des  Orts  des  begangenen  Frevels  aufge- 
nommea  worden,  jener  Glaube  von  der  zur  Aburtelutig 
geeigneten  Gerichtsstelle  beigeinessen  werden,  welchen 
die  Gesetze  den  officiellen  Angaben  der  inlandiscben  Be- 
amten  beilegen. 

5.  Die  einziehung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
elwa  statt  gebabten  Gerichtskosten  soll  demjenîgen 
Staate  verbleiben,  in  welchem  der  vernrtheilte  Frevler 
wohnt  und  in  vs'eichem  das  Erkenntnifs  statt  gefunden 
hat ,  und  nur  der  Belrag  des  Scbaden  -  Ersatzes  und 
der  Pfandgebuhren  an  die  betreffeude  Casse  desjenigen 
Staats  abgefùhrt  werden,  in  welchem  der  Frevel  veriibt 
worden  isl: 

6.  Den  untersuclienden  und  bestrafenden  Behôrden 
in  den  Kdniglich  Preuisischeu  und  in  den  Fiirstlich  Lip- 
peschen  Staaten    wird    ^ur  Pflicbl  gemacLt,  die  Untersu- 
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Déclaration  de  S,  M.  la  Duchesse  de 
Parme,  Plaisance  et  Guastalle  con- 
cernant V abolition  du  droit  d aubaine 
en  faveur  des  sujets  de  S,  M.  le  Roi 
de  Bavière,  du  23  Mars  1822. 

{Regierungs  -  und  Intelligenz- Blatt  fiir  das  Ko- 
nigreich  Baiern  1822.  Nro.  19.) 

Parma  23.  Marzo  1822. 


N 


_  .  oi  Maria  Luigia  Principeisa  Impériale  ed  Arcidu- 
chessa  d'Austria,  per  la  grazia  di  Dio  Duchessa  di  Parma, 
Piacenza  e  Guastalla  etc.  etc. 


et  la  principauté  de  Lippe  etc.  QQ 

chnng  und  Bestrafung  der  Forstfrevel  in  jedeni  einzelnen  1S22 
Falle  so  sclileunig  vorzunehmen,  aïs  es  nach  derVerfas- 
sung  des  Londes  nur  irgend  môglich  sein  wird. 

7.  Die  Fiirstlich  Lippesclie  Regierung  verpflichtet 
sich  nicht  nm-,  die  in  dem  Roniglich  Preufsischen  Ge- 
selze  vom  7ten  Juni  v.  J.  vorgeschriebene  Beeidiguug, 
in  Riicksiclit  der  Fîiistlich  Lippeschen  Grânz -Forstbe- 
dienten ,  zu  verordnen ,  sondcrn  auch  letzlere  von  der 
Theilnabnib  au  deu  Geldstrafeu  und  von  dem  Geuusse 
der  Anzeigegebiihien  auszuschliefsen. 

8.  Gegenwartige,  im  Nameu  SeinerMajestat  des  Kônijs 
von  Preufsen  und  Seiner  DurcLlaucbt  desFiirslen  voa  Lippe 
zweimabl  gleichlautend  uusgeferligte  Erklaruag  soH;  nacb 
erfolgter  gegenseitiger  Auswechselung,  Kraft  und  Wirk- 
samkeit  in  den  beiden  Landen  haben  und  ôffentlich  be- 
kannt  gemacbt  werden. 

Berlin,  den  31ten  Juli  1822. 

Kôniglich  Preufsisches  Minislerium   der  auswartigen 
Angelegenheiten. 

VON.  Bernstorff. 


26. 


Parma  den  23.  Marz  1822. 

V?  ir  Ma  ri  a  Louise  Kaiserliche  Prinzessin  und  Erz- 
herzogin  von  Oesterreicb,  von  Gottes  Gnaden  Herzogin 
von  Parma ,  Piacenza  und  Guastalla  elc.  etc. 
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1822  Essendoci  slato  sottoposto  chc  la  legislazione  del  Rè- 
gne di  Baviera  non  ha  mai  privato  i  Forestieri  deW 
usa  dei  diritti  ciuili,  e  jyrincipalniente  di  qiielli 
dell*  acquisto  e  délia  possesslone  in  quel  Regnn, 

Dichiariamo: 

l.Il  diritto  d'albinaggio  è  abolito  negli  Stati  di  Parma 
in  favore  de  Siidditi  di  S.  M.  il  Re  di  Baviera. 

2.  Essi  potranno  percià  godera  dei  diritti  civili ,  e  cosî 
potranno  liberamente  acquistare  béni  di  qualunque  sorta, 
a  titolo  oneroso  o  gratuito,  è  tanto  fra  vivi,  cbe  a  causa 
di  morte,  sia  per  testainento,  sia  per  successioue  légitima, 
coinmâ  ae  fossero  Sudditi  dello  Stato. 

Dato  a  Parma  il  23  Marzo  1822. 
MARIA  LUIGIA. 
Per  espresso  e  supremo  ordine  di  S.  M. 
//  Présidente  delV  Interno, 
Barone  Commend.  F.  Corkacchu. 


27. 

Déclaration  de  S.  M.  le  Roi  de  Ba- 
vière concernant  V abolition  du  droit 
de  détraction  et  de  traite  foraine 
entre  la  Bavière  et  les  duchés  de 
Parme,  Plaisance  et  Guastalle  y  du 
31  Juillet  1822. 

(Regierungs-und   Intelligenz-Blatt  fiir  das  Kd- 
nigreich  Baiern  1822.  No.  30.) 

iyiaximilian    Joseph,    von    Gottes    Gnaden    Kônig 
von  Baiern. 

Nachdem  das  in  den  Staaten  von  Parma^  Piacenza 
und  Guastalla  noch  ailgemein  xiblicheHeimfallrecbt  ge- 


conc.  ^abolition  du    droit  de  détract,  etc.     Ql 

Nachdem  Uns   vorgclrageu   worden  ist,  dafs  die  Ge-  1822 
setze    des  Konigreidis  Baiern    de/i  JFremden  die  Aus- 
iihitrig    der   hiirgei liclien  Redite,  und  hesonders  J€' 
ner  der  Erwerhung    und     des  Besitzes  in  deni  ge- 
dacîiien  Konigreivf'c,  niemalcn  ahge.sprovhen  haben, 

so  erklàren  Wir: 
l.Das  Heinifallrecht  gegen  die  Roniglich  Baierischen 
Untei  ihaneu,  ist  ïn  den  Staaten  you  Paraia  abgeschalTt. 
2.  Dieselben  iionneu  deninach  der  biirgerlichen  Rechle 
geniefscn,  uiid  mithin  Giiter  jeder  Art,  mit  oder  ohne 
Lasten,  und  sowolil  untei  Lebeiiden  wie  durcU  Sterb- 
iâlle,  es  sei  durch  Testament  oder  aus  rechtniafsiger 
Erbfolge ,  erwerben ,  als  wenn  sie  Unterthanen  des 
Staats  waren. 

Gegeben  zu  Parma  den  23.  Mârz  1822. 

Auf  hochsien  besondern  Befehl  Ihrer  Majestàt. 

Der  Prdsident  des  Inriern  : 

Baron  Cojnmend.  F.  Cornacchu. 


gen  Angehorige  fremder  Staaten,  bereits  durch  die  Er- 
klâruug  Yom  23.  Marz  d.  .1.  zu  Gunslen  Unserer  Unler- 
tbanen  aufgehoben  worden  (Regierungs-  und  Intelligenz- 
Blalt  No.  19.  S.  516-519.),  "nd  Wir  demnacbst  mit //ir^r 
Majestàt  der  Brau  Êrzherzogin  von  Oesterreich, 
Herzogin  von  Parma ,  Piacenza  und  Guastalla, 
zum  Vortheile  des  gegenseitigen  Verkehrs  zwischen  bei- 
den  Staaten,  iiber  Feslsetzung  einer  vollkommeneu  Frei- 
zùgigkeit  ùbereingekommen  sind,  aucU  die  Auswecbse> 
lung  der  beiderseitigen ,  von  besagter  Ihrer  Majestàt  un- 
term  18.  Mai,  von  Uns  aber  am  10.  Juni  d.  J,,  vollzo- 
genen  Batificationen  am  23.  d.  M.  hieseibst  Statt  gefunden 
bat-,  so  soll  dièses  durch  das  Regierungs-  und  Intelli- 
genz  -  Blatt  zu  Jedermanns  Wissenschall ,  besondcrs  Un- 
sern  Kreis  -  Regierungen,  dann  andern  unmittelbaren  wie 
mittelbareu  Behorden,  zu  schuldiger  Nachachtung,  be- 
kaunt  geraacht  werden,  damit  der  erwahnte  Vertrag  bel 
allen  vorkommenden  Fallen  in  genauen  VoUzug  gebracht, 
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1822  sohin  rùcksichtlîch  aile»  Vermôgens,  welches  von  nun 
an  diirch  Erbschaft,  Heirath,  Auswanderung,  Schenkung, 
Rauf,  Tausch,  oder  wie  aonst  inimer  aus  unsero  Slaalen 
in  die  Herzogthùmer  Parma,  Piacenza  und  Guaslalla  ex- 
porlirt  wird  ,  die  voUkommene  Freiheit  von  Nachsteuer, 
Abschofs,  Erbsteuer,  oder  andern  dergleichen  Abziigen. 
beobachtet  und  gestallet  werde. 

Miinchen,  den  Slsten  Juli  1822. 

MAXIMILIAN  JOSEPH. 

Graf  VON  Rechberg. 
Auf  Koniglicben  AllerLôchsten  Befehl: 
der  General -Secretàrf 

voîf  Baumullkr. 


28. 

Manifeste     du     prince     régent     du 

Brésil,  adressé  à  tous    les  gouverne- 

mens  et  à  toutes  les  nations  amies; 

publié    à  Rio  Janeiro  le  6  Août 

1822. 

{Journal  de  Irancfort  1822.  25  Octobre.  No.  297.) 


D 


'ésiranl  ainsi  que  le  peuple  qui  me  reconnoit  comme 
prince  re'gent,  conserver  les  relations  politiques  et  com- 
merciales qui  subsistent  avec  les  gouvernemens  et  nations 
amies  de  ce  royaume,  et  assurer  la  continuation  "de  cette 
approbation  ou  de  cette  estime  due  au  caractère  bre'si- 
lien,  il  me  convient  de  rapporter  succinctement  mais  sin- 
cèrement, la  série  de  faits  et  de  motifs  qui  m'ont  engagé 
à  accéder  au  voeu  ge'néral  du  peuple  brésilien,  qui  a 
proclamé  «on  indépendance  politique  à  la  face  de  l'uni- 
vers, et  qui  désire,  comme  formant  une  grande  et  puis- 
sante nation,  conserver  intacts  et  dans  toute  leur  vigueur 
es  droits  imprescriptibles  que  le  Portugal  a  toujours  cher- 
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ehé   à    enfreindre,   et   qu'il   s'efforce  d'attaquer  plus  que  1822 
jamais  depuis  la  célèbre  rége'ne'ration  politique  opere'e  par 
les  cortès  de  Lisbone. 

Peu  de  tenis  après  que  les  riches  et  vastes  re'gions 
du  Brésil  se  furent  présentées  par  hazard  à  l'oeil  du 
hardi  Cabrai,  l'avarice  et  le  prosélytisme  re'ligieux,  pre- 
miers mobiles  des  découvertes  et  des  colonisations  mo- 
dernes, S'emparèrent  d'elles  par  droit  de  conquête,  et  des 
lois  de  sang  dictées  par  des  passions  furieuses  et  des 
intérêts  sordides,  confirmèrent  la  tyrannie  du  Portugal. 
Les  indigènes  non  civilisés  et  les  colons  européens  traî- 
nèrent la  même  existence  dans  la  servitude  et  la  misère. 
On  ouvrît  les  entrailles  des  montagnes,  on  en  arracha  de 
l'or^;  mais  des  lois  absurdes  et  ie  quinto  arrêtèrent  des 
travaux  qui  n'étoient  que  commencés.  Tandis  que  le 
gouvernement  portugais,  avec  une  insatiable  voracité,  dé- 
voroit  les  trésors  que  la  nature  bienveillante  avoit  pro- 
digués ;  il  opprimoit  les  malheureuses  provinces  dont  il 
tiroit  les  richesses  par  le  plus  odieux  de  tous  les  impôts, 
la  capitation.  Il  vouloit  faire  payer  aux  Brésiliens  l'air 
qu'ils  respiroient  et  la  liberté  d'exister  dans  leur  pays  na- 
tal. Si  l'industrie  de  quelque  homme  actil  se  dirigeoit 
sur  les  moyens  de  donner  une  nouvelle  forme  à  certai- 
nes productions  du  pays  pour  que  le  Brésil  pût  cou- 
vrir la  nudité  de  ses  enfans^  des  lois  tyranniques  prohi- 
boient  bientôt  et  punissoient  de  généreux  efforts.  Le 
but  des  Européens  a  toujours  été  de  tenir  ce  beau  pays 
dans  la  dépendance  la  plus  absolue  de  la  mère  -patrie, 
parcequ'ils  jugeoient  nécessaire  à  la  sûreté  de  leur  pou- 
voir que  les  sources  de  nos  richesses  fussent  taries  ou 
appauvries. 

Si  un  colon  entreprenant  montroit  à  ses  conci- 
toyens la  perspective  flatteuse  de  l'établissement  de  quel- 
que nouvelle  branche  d'économie  agricole,  par  l'introduc- 
tion de  plantes  exotiques  utiles  et  précieuses,  des  im- 
pôts accablans  détruisoient  bientôt  des  efforts  que  l'on 
avoit  fait  sous  les  auspices  les  plus  favorables.  Si  des 
hommes  cherchoient  hardiment  à  détourner  le  cours  des 
rivières,  pour  eu  retirer  les  trésors  qu'elles  receloient, 
ils  étoient  aussitôt  arrêtés  par  les  agens  du  monopole,  et 
punis  par  des  lois  inexorables.  Si  le  superflu  des  pro- 
duits exigeoit  un  échange  avec  les  produits  étrangers,  le 
Brésil  ne  pouvoit  les  porter  dans  les  grands  débouchés 
des   nations   et  par  conséquent  toute  rivalité  commerciale 
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1822  ëtoit  détruite.  Il  ne  lui  restoit  d'autre  ressource  que  le 
commerce  avec  les  ports  de  la  mère -patrie,  ce  qui  exci- 
toit  encore  davantage  la  cupidité,  et  ajouloit  ù  la  pré- 
pondérance de  ses  tyrans. 

Enfin  quand  le  Brésilien,  que  la  nature  avoit  doué 
de  talens,  vouloit,  pour  la  connoiasance  de  ses  droits  et 
de  ses  devoirs,  acquérir  des  connoissances  dans  les  scien- 
ces et  les  arts,  il  étoit  obligé  d'aller  en  Portugal  mendier 
le  peu  de  lumières  qu'on  y  pouvoit  trouver,  et  souvent 
il    ne   lui    étcit   pas    permis  de  retourner  dans   son  pays. 

Tel  a  été  le  sort  du  Brésil  pendant  environ  trois  siè- 
cles; telle  a  été  la  cruelle  politique  au  moyen  de  la- 
quelle le  Portugal,  toujours  injuste  dans  ses  vues,  tou- 
jours avide  et  lyrannique,  a  cherché  à  confirmer  son 
pouvoir  et  sa  splendeur  factice.  Les  colons  et  les  In- 
diens, les  vainqueurs  et  les  vaincus,  leurs  enfans  et  pe- 
tits -  enfans ,  ont  tous,  sans  distinction,  été  soumis  à  Pa- 
nathème  général  ;  et  comme  l'ambition  du  pouvoir  et  la 
soif  de  l'or  sont  toujours  insatiables,  le  Portugal  n'a  ja- 
mais cessé  d'envoyer  des  pachas  impitoyables,  des  magi- 
strats corrompus,  des  essaims  d'agens  du  fisc^  qui,  dans 
le  délire  de  leurs  passiods  et  de  leur  avarice ,  ont  brisé 
tous  les  liens  moraux,  publics  et  particuliers. 

C'est  ainsi  qu'ils  ont  déchiré  les  entrailles  du  Bré- 
sil qui  les  enrichissoit,  afin  que  le  peuple,  réduit  au 
dernier  degré  du  désespoir,'  pût,  comme  des  musulmans 
soumis ,  faire  des  pèlerinages  à  la  nouvelle  Mecque, 
pour  acheter,  au  moyen  de  riches  présens  et  offran- 
des, une  existence  qui  n'étoit  supportable  qu'autant 
qu'elle  étoit  obscure.  Si  le  Brésil  a  résisté  à  tant  de 
fléaux,  s'il  a  prospéré,  quoi  qu'accablé  d'une  telle  op- 
pression, il  le  doit  à  ses  cnîans  courageux  auxquels 
la  nature  a  donne  des  forces  gigantesques;  il  le  doit  à 
celte  tendre  mère  qui  a  constamment  accordé  une  nouvelle 
vigueur  à  ses  enfans,  afin  qu'ils  pussent  surmonter  les 
obstacles  physiques  et  moraux  que  leurs  frères  ingrats 
avoient  impitoyablement  opposés  à  leur  prospérité. 

Cependant,  quoique  ulcéré  par  le  souvenir  de  ses  in- 
fortunes passées,  le  Brésil  étant  naturellement  bon,  n'a 
pas  laissé  que  de  recevoir  avec  une  joie  inexprimable 
l'auguste  personne  de  Joan  VI,  ainsi  que  toute  la  famille 
royale:  il  a  fait  plus;  il  a  reçu  à  bras  ouverts  la  no- 
blesse et  le  peuple  qui  émigroient;  chassés  par  le  des- 
pote de  PEurope,  il  s'est  chargé  avec  joie  du  fardeau  du 
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trcîne  de  mon  auguste  père,  a  conservé  la  splendeur  du  1822 
diadème  qui  lui  ceignoit  le  front,  a  suppléé  avec'généro- 
sité  et  profusion  aux  dépenses  d'une  nouvelle  cour  exi- 
lée, et  de  plus,  sans  aucun  intérêt  particulier,  et  uni- 
quement à  cause  des  liens  de  fraternité,  il  a  contribué, 
quoiqu'à  une  grande  distance,  aux  dépenses  de  la  guerre 
que  le  Portugal  a  si  glorieusement  soutenue  contre  ses 
invaseurs.  Qu'a  gagné  le  Brésil  en  retour  de  tant  de 
sacrifices?  La  continuation  des  vieux  abus,  l'augmenta- 
tion des  nouveaux,  introduits  tant  par  la  négligence  que 
par  l'immoralité  et  le  crime.  De  tels  malheurs  deman- 
doieut  hautement  une  prompte  réforme  dans  le  gouver- 
nement, que  rendoit  facile  une  augmentation  de  lumières, 
et  qu'exigeoient  les  droits  incontestables  d'hommes  qui 
formoient  la  portion  la  plus  considérable  et  la  plus  riche 
de  la  nation  portugaise,  et  qui  étoient  favorisés  de  la 
nature  par  leur  position  géographique  au  centre  du  globe, 
par  de  vastes  ports  et  enfin  par  la  richesse  naturelle  de 
leur  sol.  Des  sentimens  d'une  loyauté  excessive,  un  amour 
outré  pour  leurs  frères  du  Portugal,  ont  étouffé  leurs 
plaintes,  plié  leur  volonté,  et  fait  céder  à  ces  derniers 
cette  palme  glorieuse. 

Lorsque  le  cri  de  la  régénération  politique  de  la  {mo- 
narchie s'éleva  en  Portugal,  les  peuples  du  Brésil,  se  fiant 
dans  l'inviolabilité  de  leurs  droits,  et  jugeant  leurs  frè- 
res incapables  d'avoir  des  sentimens  dilférens  des  leurs 
abandonnèrent  à  ces  ingrats  la  défense  de  leurs  intérêts 
les  plus  chers,  le  soin  d'une  complette  et  nouvelle  con- 
stitution, et  s'endormirent  tranquillement  au  bord  du  plus 
terrible  précipice  :  se  fiant  entièrement  dans  la  justice  et 
la  sagesse  du  congrès  de  Lisbone,  le  Brésil  ésperoit  en 
recevoir  tout  ce  qui  lui  appartenoit  de  droit  :  combien  il 
éloit  loin  de  penser  que  ce  même  congrès  trahiroit  d'une 
manière  aussi  vile  ses  espérances  et  ses  intérêts,  inté- 
rêts qui  sont  si  étroitement  liés  avec  ceux  de  la  généra- 
lité de  la  nation. 

Le  Brésil  connoit  actuellement  sou  erreur,  et  si  ses 
habitans  u'étoient  pas  doués  de  ce  généreux  enthousiasme 
qui  fait  souvent  confondre  des  lueurs  passagères  avec  la 
vraie  lumière  de  la  raison,  ils  auroient  vu  dès  le  pre- 
mier manifeste  que  le  Portugal  adressa  aux  peuples  de 
l'Europe,  qu'un  des  buts  cachés  de  sa  régénération  si 
vantée  étoit  de  rétablir  astucieusement  l'ancien  système 
colonial  auquel  il  a  toujours  cru  et  croit  encore  auiourd'- 
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1822  hui  devoir  sa  puissance  et  sa  richesse.  Le  Brésil  ne 
prévit  pas  que  ses  de'pul^s  devant  aller  dans  un  pays 
e'trangcr  el  e'îoigDt',  oblige's  de  lutter  contre  les  prcjuge's 
et  les  caprices  invétc'r^s  de  la  nie'tropole,  manquant  des 
appuis  de  leurs  parens  et  amis,  dévoient  nécessairement 
tomber  dans  i'elat  de  nidlilé  où  nous  les  voyons  j  mais 
il  leur  a  fallu  les  dures  leçons  de  rexpérience  pour  leur 
faire  connoîlre  l'illusion  de  leurs  espérances. 

Cependant  les  Bre'siliens  sont  excusables,  car  comment 
leurs  âmes  sincères  et  ge'néreuses  auroienlelles  pu  penser 
que  cette  re'géne'ration  si  prûne'e  de  la  monarchie  auroit 
commencé  par  le  rétablissement  de  l'odieux  système  co- 
lonial? Il  éloit  bjien  difficile  et  presqu'incroyable  de  con- 
cilier ce  plan  absurde  et  tyrannique  avec  les  lumières  et 
le  libéialisme  que  le  congrès  portugais  préclioit  haute- 
ment !  et  il  étoil  encore  moins  croyable  qu'il  y  eût  des 
hommes  assez  audacieux  et  assez  insensés  pour  oser 
(comme  je  le  dirai  bienl<3t)  attribuer  a  la  volonté  et 
aux  ordres  de  mon  auguste  père  et  Roi ,  le  Seigneur  D. 
Joao  VI  à  qui  le  Brésil  doit  son  élévation  au  rang  de 
royaume,  la  volonté'  d'effacer  d'un  seul  trait  une  des 
plus  belles  actions  de  sa  vie,  qui  rendra  sa  mémoire 
éternelle  dans  l'histoire  de  l'univers.  Un  aveuglement 
aussi  complet  se  croiroit  difficilement  si  les  faits  ne  par- 
loient  :  mais  il  peut  y  avoir  des  sophismes  contre  vérité 
manifeste. 

Tant  que  mon  auguste  père  n'a  pas  quitté  les  rives 
de  Janeiro,  pour  aller  malheureusement  habiter  de  nou- 
veau celles  du  vieux  Tage,  le  congrès  de  Lisbone  alfec- 
toit  envers  le  Brésil  des  sentimens  d'une  égalité  frater- 
nelle, et  les  principes  lumineux  d  une  justice  réciproque, 
déclarant  formellement  dans  l'art.  21  des  bases  de  la 
constitution:  que  la  loi  fondamentale  qu'on  alloit  orga- 
niser et  promulguer  ne  seroit  applicable  au  Brésil  que 
si  ses  de'putés,  après  être  réunis,  déclaroient  que  c'étoit 
la  volonté  des  peuples  qu'ils  réprésentoient.  Mas«  quelle 
a  été  l'épouvante  de  ces  mêmes  peuples  quand  ils  ont 
vu  qu'en  opposition  à  cet  article,  au  mépris  de  leurs 
droits  inaliénables,  une  portion  du  congrès  général  déci- 
doit  de  leurs  intérêts  les  plus  chers.  En  voyant  la  par- 
tie dominante  de  ce  congrès  incomplet,  imparfait,  traiter 
des  objets  d'une  importance  majeure,  qui  régardoient  uni- 
quement le  Brésil,  et  cela  sans  entendre  au  moins  les 
deux  tiers  de  ses  représentans  I 
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Ce  parti  domiuâut ,  sans  égard  pour  les  lumières  et  1S22 
la  probité  des  lioinmes  seuse's  qui  existent  è%ti  les  cor- 
tes,  insulte  le  Brésil  et  veut  continuer  à  le  tromper  par 
les  moyens  infernaux  de  la  politique  la  plus  noire,  af- 
fectant uue  faternité  qui  n'a  jamais  existé  il  profite  adroi- 
tement des  écarts  de  la  junte  gouvernante  de  Bahia 
(qu'il  a  soutenue  en  cachette)  pour  dissoudre  le  noeud 
sacré  qui  lioit  toutes  les  provinces  du  Brésil  à  une  ré- 
gence légitime  et  paternelle.  Comment  le  congrès  a- 1- il 
osé  recounoître  dans  cette  junte  fâcheuse,  uue  autorité 
suffisante  pour  détruire  les  liens  politiques  de  sa  pro- 
vince et  se  séparer  du  centre  auquel  elle  se  trouvoit  réu- 
nie, et  cela  après  le  serment  prêté  par  mon  auguste 
père  à  la  constitution  promise  à  toute  la  mouarchie?  De 
quel  droit  ce  congrès,  qui  ne  représentoit  que  le  Portu- 
gal, a-t-il  sanctionné  des  actes  aussi  illégaux  que  cri- 
minels, et  dont  les  conséquences  sont  des  plus  funestes 
pour  tout  le  royaume  uni?  Et  quels  fruits  en  a  tiré 
Bahia,  si  ce  n'est  le  nom  vain  et  ridicule  de  province 
de  Portugal ,  et,  qui  pis  est,  les  maux  d'une  guerre  ci- 
vile, et  l'anarchie  dans  laquelle  elle  se  trouve  plongée 
par  la  faute  de  sou  premier  gouvernement  vendu  âux 
démagogues  de  Lisbone ,  et  à  quelques  autres  hommes 
égarés  par  des  idées  anarchiques  et  républicaines.  Quand 
bien  même  Bahia  pourroit  se  conserver  province  du  ché- 
tif  Portugal,  seroit-ce  donc  plus  que  d'être  une  des  pre- 
mières du  vaste  et  grand  Brésil  :'  Mais  ce  n'étoient  pas 
la  *les  vues  du  congrès.  Le  Brésil  ne  devoit  pas  être 
royaume,  il  devoit  descendre  de  sou  trdne,  se  dépouiller 
du  manteau  royal,  déposer  la  couronne  et  le  sceptre,  et 
rétrograder  dans  l'ordre  politique  de  l'Univers,  recevoir 
de  nouveaux  fers  et  s'humilier  comme  esclave  devant  le 
Portugal. 

Sans  MOUS  arrêter  davantage  ici,  exa^ninons  la  mar- 
che progressive  lu  congrès.  Il  autorise  et  établit  des 
gouveniemeus  provinciaux,  anarchiques.  indépendans  les 
uns  des*  lutres,  mais  relevant  du  Portugal.  Il  détruit 
la  respuiisabiliti;  et  l'harmonie ,  qui  existe  entre  les  pou- 
'»oiis  civil,  militaire  et  financier,  ne  laissant  aux  peuples 
de  reuièdes  à  des  maux  inévitables,  qu'au-dei^  du  vaste 
océan:   ressource  imaginaire  et  inutile. 

t.e  u)ugrès  voyoit  bien,  qu'il  détruisoit  l'architecture 
maieslueuse  Jt  l'Empire  Brésilien,  qu'il  alloit  séparer  ses 
pai  (les,    les    mettre  continuellement  aux  prises ,    anéantir 
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1822  ses  forces  et  même  convertir  ses  provinces  en  autant  de 
re'publiques  ennemies  les  unes  des  autres;  mais  peu  ]ui 
importoit  les  malheurs  du  Brésil:  pour  lors  des  avanta- 
ges momentanés  lui  suffisoient,  et  il  ne  craiguoit  pas  de 
cruper  l'arbre  à  la  racine,  pourvu  qu'à  limitation  des 
sauvages  de  la  Luisiane,  il  ceuiilit  aussitôt  ses  fruits,  ne 
fût-ce  qu'une  fois 

Les  représentations  de  la  junte  et  des  députés  de 
Pernambuco,  [qui  avoient  pour  but  de  se  voir  délivrés 
des  bajonettes  européennes ,  auxquelles  cette  province 
devoit  les  dissentions  intestines  qui  la  déchiroient,  furent 
sans  effet.  Ce  fut  alors  que  le  Brésil  commença  à  dé- 
chirer le  voile  épais  qui  obscurciscoit  sa  vue,  et  qu'il  ju- 
gea à  quoi  ces  troupes  étoient  destinées.  11  examina  les 
causes  du  mauvais  accueil  que  recevoient  les  propositions 
du  petit  nombre  de  députés  qu'il  avoit  déjà  en  Portu- 
gal, et  perdit  chaque  jour  davantage  l'espérance  de  voir 
les  choses  s'améliorer  et  d'une  réforme  dans  les  délibé- 
rations du  congrès;  car  il  voyoit  qu'on  n'avoit  pas  plus 
d'égard  à  la  justice  de  ses  droits  qu'au  patriotisme  de 
ses  députés. 

Ce  n'est  pas  encore  tout  :  les  corlès  de  Lisbone  n'igno- 
roient  pas  que  le  Brésil  avoit  été  équisé  par  l'im- 
mense dette  que  le  trésor  devoit  à  la  banque  nationale, 
et  que  si  celle-ci  venoit  à  manquer,  une  immensité  de 
familles  se  trouveroient  ruinées  et  réduites  à  une  to- 
tale indigence:  cet  objet  étoit  de  la  plus  grande  ur- 
gence: néanmoins  le  crédit  de  cette  banque  ne  leur  a 
jamais  coûté  la  moindre  inquiétude:  il  sembloit  au  con- 
traire qu'ils  faisoient  leurs  efforts ,  pour  lui  porter  le 
dernier  coup,  en  tirant  du  Brésil  le  surplus  des  revenus 
des  provinces,  qui  dévoient  entrer  dans  son  trésor  public 
et  central,  et  même  en  ôtant  à  la  banque  l'administra- 
tion des  contrats  que  le  Roi  mon  auguste  père  lui  avoit 
accordés  pour  l'amortissement  de  cette  dette  sacrée. 

Arrivent  enfin  au  Brésil  les  fatals  décrets  'de  mon 
retour  en  Europe  et  de  Textinction  totale  des  tribunaux 
de  Rio- Janeiro,  pendant  que  ceux  du  Portugal  dé- 
voient subsister.  A  l'instant^  s'évanouit  tout  espoir  de 
conserver  même  une  délégation  du  pouvoir  exécutif 
qui  fût  un  centre  commun  d'union  et  de  force  entre 
toutes  les  provinces  de  cet  immense  pays,  si  nécessaire 
pour  donner  aux  mouvemens  de  sa  machine  sociale  de 
a  régularité,   et  sans   lequel  les  dons  que  la  nature  lui 
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a  fait»  avec   profusion  pour  l'acroiasement  rapide  de  ees  1822 
forces   et  de   sa    prospérité   future    eussent  été  répandus 
en  vain. 

Un  gouvernement  fort  et  constitutionnel  pouvoit  seul 
faciliter  l'augmentation  de  civilisation  et  la  richesse  pro- 
gressive duBre'sil:  lui  seul  pouvoit  le  défendre  de  ses  en- 
nemis externes,  étouffer  les  factions  internes  des  hommes 
ambitieux  et  méchans  qui  osoieut  attenter  à  la  liberté,  à 
la  propriété  individuelle,  au  repos  et  à  la  sûreté  publi- 
que de  l'état  en  général,  et  de  chacune  de  ses  provinces 
en  particulier.  Sans  ce  centre  commun,  je  le  repète, 
toute  relation  d'amitié  et  de  commerce  mutuel  entre  ce 
royaume ,  celui  de  Portugal  et  les  pays  étrangers ,  au- 
roient  mille  chocs  et  embarras;  et  bien  loin  de  voir  no- 
tre richesse  s'augmenter  sous  un  système  d'économie  po- 
litique convenable  au  pays ,  nous  la  verrions  au  con- 
traire s'engourdir,  diminuer ,  et  peut-être  s'anéantir  en- 
tièrement. Enfin,  sans  ce  centre  de  force  et  d'union, 
les  Brésiliens  ne  pourroient  pas  conserver  leurs  fron- 
tières ni  leurs  limites  naturelles;  et  ils  perdroient  (ce  à 
quoi  travaille  actuellement  le  congrès)  tout  ce  qu'ils  ont 
gagné  au  prix  de  tant  de  sang,  de  capitaux  ;  et  qui  pis 
est,  c'eût  été  aux  dépens  de  Dionneur  national  et  des 
grands  intérêts  politiques  et  commerciaux.  Mais  heureu- 
sement que  la  justice  et  la  saine  politique  outragées  ont 
élevé  leurs  cris  en  notre  faveur,  et  l'exécution  de  décrets 
aussi  détestables  n'a  pas  eu  lieu. 

Les  peuples  de  ce  royaume  n'ont  pu  qu'être  tris 
choqués  de  voir  avec  quel  mépris  les  citoyens  de  mé- 
rite brésiliens  étoient  traités,  car  dans  la  liste  nom- 
breuse de  diplomates ,  ministres  •  d'état ,  conseillers  et 
gouverneurs  militaires,  on  ne  rencontre  pas  un  seul  nom 
brésilien. 

On  sait  actuellement  dans  quel  but  sinistre  ont  été 
nommés  ces  nouveaux  bâchas  sous  le  titre  de  gouver- 
neurs d'armes:  il  suffit  de  se  rappeler  que  dans  toutes 
les  provinces  on  les  a  vu  constamment  s'opposer  à  la 
dignité  et  à  la  libert^  du  Brésil;  de  faire  attention  à  la 
considération  avec  laquelle  les  cortès  reçoivent  leurs  dé* 
pèches  et  la  part  qu'ils  prennent  aux  affaires  civiles  et 
politiques,  absolument  étrangères  au  service  militaire; 
ajoutez  à  cela  la  condescendance  avec  laquelle  les  cortès 
ont  reçu  les  félicitations  de  la  troupe  fraticide  expulsée 
de   Pernambuco,  l'approbation    donnée   par    le  parti  do- 
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1822  minant  du  congrus  aux  procédés  rëvoltans  du  général 
Avelex,  qui,  pour  comble  de  maux,  a  donné  occasion  à 
la  mort  prématurée  de  mon  fils  chéri  le  prince  D. 
ioao;  rindifference  avec  laquelle  on  a  entendu  le  récit 
des  scènes  sanglantes  de  Baïûa,  provoquées  par  l'infâme 
Madeira,  à  qui  on  a  envoyé  de  nouveaux  renforts  mal- 
gré la  protestation  des  députés  du  Brésil  ;  et  on  sera 
convaincu  qu^après  avoir  subjugué  la  liberté  des  provin- 
ce»)  étouffé  leurs  justes  réclamations,  dénoncé  comme  anti- 
constitutionnels le  patriotisme  et  Dionneur  de  leurs  con- 
citoyens, ces  désorganisateurs  ne  prétendent  qu'établir 
ious  le  masque  de  paroles  trompeuses  d'union  et  frater-^ 
nité,  un  despotbme  militaire  complet  avec  lequel  ils 
espèrent  nous  accabler. 

Tout  gouvernement  juste  et  toute  nation  civilisée 
comprendra,  que  privé  de  son  pouvoir  exécutif,  de  ses 
tribunaux  nécessaires,  obligé  d'aller  au  travers  des  pé- 
rils d'une  longue  navigation  mendier  la  grâce  et  la  ju- 
stice au  Portugal,  Lisbone  s'appropriant  les  revenus  de 
ses  provinces,  déchu  de  son  rang  de  royaume  et  do- 
miné par  les  bayounettes ,  c*en  étoit  fait  du  Brésil ,  il 
étoit  pour  toujours  rayé  du  nombre  des  nations  librefe 
et  se  trouvoit  de  nouveau  réduit  à  l'ancien  état  colonial 
et  de  commerce  exclusif.  Mais  comme  il  ne  convenoit 
pas  de  déclarer  à  la  face  du  monde  civilisé  ces  projets 
cachés  et  abominables,  il  a  tâché  de  les  dissimuler  en- 
core en  nommant  des  commissions  chargées  de  traiter 
les  affaires  politiques  et  commerciales  de  ce  royaume. 
Les  rapports  de  ces  commissions  sont  répandus  partout, 
et  montrent  clairement  le  machiavélisme  et  l'hypocrisie 
des  cortès  de  Lisbone,  qui  ne  peuvent  tromper  que  des 
hommes  ignorans,  mais  qui  donnent  de  nouvelles  armes 
aux  ennemis  répandus  parmi  nous.  Ces  faux  et  mau- 
vais politiques  disent  actuellement  que  le  congrès  désire 
être  instruit  des  voeux  du  Brésil  et  qu'il  a  toujours  dé- 
siré y  avoir  égard  dans  ses  délibérations;  si  c'est  la  vé- 
rité, pourquoi  donc  les  cortès  de  Lisbone  rejettent -ils  à 
prélent  même  tout  ce  que  proposent  le  petit  nombre  de 
députés  que  nous  y  avons? 

Cette  commission  spéciale,  chargée  des  aJiaires  politi- 
ques de  ce  royaume,  avoit  déjà  en  son  pouvoir  les  re- 
présentations de  beaucoup  de  nos  provinces  et  municipa- 
lités, par  lesquelles  on  demandoit  la  dérogation  du  décret 
sur   l'organisation    des  gouvernemens    provinciaux   et  la 
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continuation  de  mon  séjour  dans  ce  royautna  comme  1822 
prince  Régent.  Cependant  qu^a  fait  la  commiBsion?  elle 
n'a  eu  égard  à  rien:  à  peine  a-l-elle  proposé  mon  séjour 
temporaire  à  Rio  Janeiro,  sans  entrer  dans  le  détail  des 
attributions  qui  dévoient  me  revenir  comme  délégué  du 
pouvoir  exécutif.  Les  peuples  demandoient  un  seul  en- 
tre de  ce  pouvoir,  afin  d'éviter  le  démembrement  du 
Brésil  en  parties  isolées  et  rivales.  Qu'a  fait  la  commis- 
sion? elle  a  insidieusement  proposé  qu'on  accordât  au 
Brésil  deux  ou  plus  de  centres,  et  même  que  les  pro- 
vinces qui  le  voudroient  ainsi,  correspondissent  directe- 
ment avec  le  Portugal. 

Les  cris  de  nos  députés  en  faveur  du  Brésil  se  sont 
élevés  mille  et  mille  fois  5  leurs  voix  ont  été  étouffées 
par  les  insultes  d'une  horde  salariée  qui  occupoit  les 
tribunes.  A  toutes  leurs  réclamations  on  a  toujours  ré- 
pondu qu'elles  étoient  contre  le  règlement  intérieur  des 
corlès,  ou  qu'on  ne  pouvoit  déroger  ce  qui  étoil  déjà 
décidé,  ou  enfin  on  répondoit  avec  hauteur:  il  n'y 
a  point  ici  de  députés  de  provinces,  tous  sont  députés 
de  la  nation,  et  la  pluralité  seule  doit  prévaloir.  Prin- 
cipe de  droit  public  faux  et  inouï,  mais  très  utile  aux 
dominateurs,  parceque  soutenu  de  la  majorité  des  votes 
auropéens,  ceux  des  Brésiliens  devenoient  nuls,  et  ils 
poavcient  ainsi  enchainer  le  Brésil  a  leur  aise.  On  a 
présenté  au  congrès  la  lettre  que  m'adressa  le  gouver- 
nement de  Saint -Paul,  ainsi  que  le  voeu  unanime  de 
la  dépulation  envoyée  par  le  gouvernement,  municipa- 
lité et  clergé  de  la  capitale.  Tout  a  été  vain;  la 
junte  de  ce  gouvernement  a  été  insultée,  traitée  de  re- 
belle, méritant  d'être  traduite  devant  les  tribunaux. 
Enfin,  par  l'organe  de  la  liberté  de  la  presse,  les  écri- 
vains brésiliens  ont  mis  au  jour  les  injustices  et  les  er- 
reurs du  congrès  :  et  en  retour  de  leur  loyauté  et  de 
leur  patriotisme,  ils  ont  été  taxés,  par  la  commission 
d'hommes  intéressés  et  inspirés  uniquement  par  le  gé- 
nie du  maL 

Comment  le  Brésil  pourroit-il  ensevelir  dans  un 
éternel  oubli  tant  d'insulte»  et  d'atrocités?  Il  lui  est  éga- 
lement impossible  d'avoir  jamais  confiance  dans  le*  cor- 
lès de  Lisbone,  se  voyant  à  chaque  instant  abîmé  et 
déchiré  par  une  guerre  intestine  commencée  par  de» 
hommes   iniques,   et    même  menacé  des  scènes  horribles 
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1822  de  Haïty,   que    nos  furieux   ennemis  de'sireroient  ardem- 
ment faire  renaître. 

Et  n'est -elle  pas  aussi  un  commencement  rée'l  d'ho- 
stilitës,  la  de'fense  qu'a  faite  ce  gouvernement,  que  les 
nations  étrangères  avec  lesquelles  nous  trafiquions  libre- 
ment nous  envoient  des  munitions  de  guerre?  Devons- 
nous  aussi  souffrir  que  le  Portugal  offre  à  la  France  de 
lui  ce'der  une  partie  de  la  province  du  Para,  si  cette  puis- 
sance vent  lui  fournir  des  troupes  et  des  vaisseaux  avec 
lesquels  il  puisse  nous  enchaîner  plus  aisément  et  étouf- 
fer les  cris  de  notre  justice?  Les  belliqueux  Brésiliens 
pourront -ils  oublier  que  dans  le  même  but  on  a  fait 
de  semblables  propositions  à  l'Angleterre,  en  lui  offrant 
de  perpétuer  le  traité  de  commerce  de  1810,  et  même 
de  l'ëtendre  par  de  plus  grands  avantages?  Jusqu'où  va 
la  mauvaise  foi  et  l'impolitique  des  cortès! 

De  plus ,  le  congrès  de  Lisbone  cherchant  tous  les 
moyens  de  nous  opprimer,  a  re'pandu  une  cohorte  d'é- 
missaires secrets  qui  emploient  toutes  les  ressources  de 
l'astuce  et  de  la  perfidie  pour  corrompre  l'esprit  public, 
troubler  le  bon  ordre  et  fomenter  l'anarchie  dans  le 
Brésil.  Bien  persuadés  de  la  haine  que  ses  peuples 
portent  au  despotisme,  ces  perfides  émissaires  ne  ces- 
sent de  pervertir  l'opinion  publique,  et  d'envenimer  les 
actions  les  plus  pures  et  les  plus  justes  de  mon  gou- 
vernement, osant  avec  témérité  m'imputer  le  désir  de 
séparer  entièrement  le  Brésil  du  Portugal,  et  de  faire 
revivre  l'ancien  système  arbitraire.  Mais  c'est  en  vain 
qu'ils  tentent  de  désunir  les  habitans  de  ce  royaume; 
les  honnêtes  Européens ,  nos  concitoyens  ne  seront  pas 
ingrats  envers  le  pays  qui  les  a  adoptés  pour  enfaus, 
les  a  honnorés  et  enrichis. 

Les  factieux  des  cortès  n'étant  pas  encore  satisfaits 
de  cette  suite  de  perfidies,  osent  insinuer  qu'une  grande 
partie  de  ces  mesures  désastreuses  sont  émanées  du  pou- 
voir exécutif;  comme  s'il  étoit  dans  le  caractère  du  Roi, 
du  bienfaiteur  du  Brésil,  d'être  coupable  de  semblables 
atrocités;  comme  si  le  Brésil  et  le  monde  entier  igno- 
roient  que  le  seigneur  Don  Joao  Vf,  mon  auguste  père, 
est  réellement  prisonnier  d'état,  dans  une  complète  inac- 
tion ,  sans  la  volonté  libre  que  devroit  avoir  tout  véri- 
table monarque  qui  jouiroit  des  attributions  qu'une  légi- 
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tlme  constitution,  quelque  retr^cie  et  suspecte  qu'elle  pût  iS22 
être,  ne  pourroit  lui  nier.     L'Europe  et  le  monde  entier 
savent    que  ses    ministres,    les  uns  sont  dans  les  mêmes 
circonstances,  les  autres  sont  créatures  et  partisans  de  la 
faction  dominatrice. 

Sans  doute  tant  de  provocations,  tant  d'injustices  du 
congrès  à  l'ëgard  du  Brësil,  sont  nëes  de  parties  contrai- 
res, entre  eux,  mais  liguc's  contre  nous  ;  les  uns  veulent 
forcer  le  Brésil  à  se  séparer  du  Portugal,  afin  de  pou- 
voir mieux  entraver  le  système  constitutionel  ;  le  asutres 
désirent  la  même  chose  parcequ'ils  ^foudroient  se  re'unir 
à  Espagne  D'après  cela,  il  n'est  pas  surprenant  qu'en 
Portugal  on  écrive  e&ontement  que  ce  royaume  ne  peut 
que  gagner  en  perdant  le  Brésil. 

Les  cortès,  aveuglés  par  l'orgueil  et  la  vengeance, 
ont  décidé  par  deux  traits  de  plume  une  question  de  la 
plus  haute  importance  pour  la  grande  famille  lusita- 
nienne ,  en  établissant  que  le  siège  de  la  monarchie  se- 
roît  en.  Portugal,  sans  consulter  la  volonté  générale  des 
portugais  des  deux  hémisphères;  comme  si  la  plus  petite 
partie  du  territoire  portugais,  et  sa  population  stationnaire 
et  restreinte,  devoit  être  le  centre  politique  et  commercial 
de  la  nation  entière.  En  effet,  s'il  convient  à  des  états 
séparés,  mais  réunis  sous  un  même  chef,  d'avoir  le  prin- 
cipe vital  de  leur  énergie  dans  la  partie  la  plus  centrale 
et  la  plus  puissante  de  la  grande  machine  sociale,  afin 
que  le  mouvement  se  communique  dans  tous  ses  points 
avec  le  plus  de  vigueur  et  de  promptitude  possible,  sû- 
rement le  Brésil  avoit  un  droit  incontestable  à  posséder 
le  siège  du  pouvoir  exécutif.  Car  ce  riche  et  vaste  pays, 
dont  les  câtes  prolongées  s'étendent  depuis  deux  degrés 
au  nord  de  l'équateur,  jusqu'à  la  rivière,  de  la  Plata,  et 
sont  baignées  par  l'Atlantique,  se  trouve  presqu'au  cen- 
tre du  globe,  au  bord  du  grand  canal  par  lequel  se  fait 
le  commerce  des  nations,  qui  est  le  lien  qui  unit  les 
quatre  parties  du  monde.  Le  Brésil  a  l'Europe  à  sa  gau- 
che, ainsi  que  la  partie  la  plus  considérable  de  l'Amé- 
rique :  vis-à-vis  se  trouve  l'Afrique  ;  à  droite,  le  reste  de 
l'Amérique  et  l'Asie,  avec  l'immense  archipel  du  Sud,  et 
derrière,  la  mer  pacifique  avec  le  détroit  de  Magellan, 
et  le  cap  de  Horn  presqu'à  sa  porte. 

Qui  peut  ignorer  qu'il  est  presqu'impossible  de  don- 
ner une  nouvelle  vigueur  à  des  peuples  vieillis  et  usés? 


j04      Manifeste  du  prince    rrgent  de  Brésil. 

1822  Qui  csl  ce  qui  ne  sait  pas  aujourd'hui  que  les  beaux 
jours  du  Portugal  sont  passés ,  et  que  c'est  seulement 
du  Brésil,  que  cette  [jetite  porliou  de  la  monarchie  peut 
espérer  un  soutien,  et  de  nouvelles  forces  pour  repren- 
dre son  nnciennc  virilité?  Mais  certainement  il  ne 
pourroit  pas  lui  prêter  ses  secours,  si  ces  insensés  parve- 
uoient  à  l'abattre,  h  le  désunir  et  à  le  ruinci. 

Quelle  devioit  ctrc  In  conduite  du  Brcbil  au  milieu 
du  <(.iirfi  svsii'niatiqm*  de  a*i  grandes  erreius  et  de  tant 
d'atuKitfs!  LcH  C4)rte^.s  de  Lisbono  voudroienl  iÎ3  par 
liazard  feindre  d'ignorer  nos  droits  et  nos  convenan- 
ces:' Non,  certainement:  car,  même  parmi  les  factieux, 
il  existe  des  hommes  qui,  bien  que  mauvais^  ne  sont 
point  ignorans.  Le  Brésil  doit  -  il  soulfrir  et  se  con- 
tt-nlcr  de  demander  luimblement  le  remède  à  ses  maux 
à  des  coeurs  égoistes  et  !>a ris  pitié  ?  Ne  voit-il  pas  qu'en 
changeant  les  despotes,  le  despotisute  continuera:'  Outre 
qu'une  telle  conduite  jeroît  inepte  et  déshonorante,  elle 
plougcroii  ie  Brésil  dans  un  gouffre  de  ffialheurs  et  le 
Brésil  perdu,  la  monarchie   l'cât  aussi 

Placé  par  la  providence  au  milieu  de  c»:  vaste  et 
beau  pay»  comme  héritier  et  légitime  délégué  du  Roi, 
mon  auguste  p^re,  le  premier  de  mes  devoirs  est  non 
seulement  d'avoir  à  coeur  le  bien-être  de  mes  peuples 
mais  aussi  celui  de  toute  la  nation  que  je  suis  appelé  à 
gouverner.  Pour  remplir  ces  devoirs  sacrés ,  j'ai  accédé 
aux  voeux  des  provinces  qui  me  demandoient  de  ne  pas 
les  abandonner:  et  voulant  sissurer  le  succès  de  mes  dé- 
tibératiotis,  j'ai  consulte  l opinion  de  mes  sujets,  ef  j'ai 
fait  nommer  et  convoquer  les  procureurs -généraux  de 
toutes  les  provmces  pour  en  ouïr  les  conseils  dans  les 
«iTaires  d'étal  ot  d  utilité  publique.  Ensuite  de  quoi, 
voulant  leur  donner  une  nouvelle  preuve  de  mou  amour 
et  de  ma  sincérité,  )ai  accepté  U  titre  et  la  charge  de 
défenseur  perpétuel  de  ce  royaume,  quêtes  peuples  m'ont 
conféré:  et  enfin,  voyant  rtmpv>rtance  des  évèaemens, 
et  écoutant  le  voeu  général  du  Brésil  qui  vouloit  être 
sauvé,  j'ai  convoqué  une  assemblée  constituante  et  lé- 
gislative pour  travailler  à  son  bien  être  et  ù  alFermir  son 
bonheur.  Ainsi  le  reclamoieut  les  peuples  qui  consi- 
dèrent mon  auguste  père  et  Uoi  comme  privé  de  sa  li- 
berté et  sujet  aux  caprices  de  cette  horde  de  factieux 
qui  domine  les  cortès  de  Lisbone,  dont  il  seroit  ab- 
surde d'espérer    jamais    des    mesures  justes  et  utiles  aux 
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destins  du  Brésil  et  au  véritable  bien  de  toute  la  nation  1822 
portugaise. 

Je  serois  ingrat  envers  les  Brésiliens,  parjure  à  mes 
promesses,  et  indigne  du  nom  de  prince  royal  du 
royaume -uni  de  Portugal,  Bre'sil  et  Algarves,  si  j'agis- 
sois  différemment;  mais  je  proleste  en  même  tems  de- 
vant Dieu  et  à  la  face  de  toutes  les  nations  amies  et 
alliées,  que  je  ne  désire  point  rompre  les  liens  d'union 
et  de  fraternité  qui  doivent  faire  de  toute  la  nation 
portugaise  un  seul  tout  politique  bien  organisé.  Je  pro- 
teste également  que  sauf  la  due  et  juste  réunion  de 
toutes  les  parties  de  la  monarchie  sous  un  seul  Roi, 
comme  chef  suprême  du  pouvoir  exécutif  de  toute  la 
nation,  je  défendrai  les  droits  légitimes  et  la  constitution 
future  du  Brésil  (qui  j'espère  sera  bonne  et  prudente) 
avec  toutes  aos  forces  et  aux  dépens  de  mon  sang  si 
cela  est  nécessaire. 

Je  viens  d'exposer  avec  précision  et  sincérité  aux 
gouvernemens  et  aux  nations  auxquels  je  m'adresse  dans 
le  manifeste,  les  causes  de  la  dernière  résolution  des 
peuples  de  ce  royaume.  Si  le  Roi  mon  auguste  père 
étoit  encore  au  sein  du  Brésil,  jouissant  de  sa  liberté  et 
libre  autorité,  certainement  il  se  complairoit  à  remplir 
les  voeux  de  ce  peuple  loyal  et  généreux;  et  l'immortel 
fondateur  de  ce  royaume,  qui  déjà  en  Février  1821  ap- 
pelioit  à  Rio -Janeiro  les  certes  brésiliens,  n'auroit  pas 
manqué  dans  ce  moment-ci  de  les  convoquer  comme  je 
l'ai  fait;  mais  notre  Roi  se  trouvant  prisonnier  et  cap- 
tif, cW  à  moi  qu'il  appartient  de  le  relever  de  l'état 
humiliant  auquel  l'ont  réduit  les  factieux  de  Lisbone. 
11  m'appartient  comme  à  son  délégué  et  son  héritier,  de 
sauver  non  seulement  le  Brésil,  mais  toute  la  nation 
portugaise. 

Ma  ferme  résolution,  ainsi  que  celle  des  peuples  que  je 
gouverne,  est  légitimement  promulguée;  j'espère  donc  que 
les  hommes  sages  et  impartiaux  du  monde  entier,  ainsi 
que  les  gouvernemens  et  nations  amis  du  Brésil,  ren- 
dront justice  à  des  sentimens  si  justes  et  si  nobles.  Je 
serai  prêt  à  recevoir  leurs  ministres  et  agens  diploma- 
tiques ,  et  à  leur  envoyer  les  miens,  tant  que  durera  la 
captivité  du  Roi  mon  auguste  père.  Les  ports  du  Brésil 
continueront  à  être  ouverts  à  toutes  les  nations  pacifiques 
et  amies  qui  voudront  faire  le  commerce  que  les  lois  ne 
défendent  pas. 
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1822  Les  colons  européens  qui  voudront  venir  ici  pour- 
ront compter  sur  la  plus  juste  protection  dans  ce  pays 
riche  et  hospitalier.  Les  savans,  les  artisans  et  ceux 
qui  voudront  y  faire  des  établisseniens  y  trouveront 
aussi  amitië  et  bon  accueil  ;  et  comme  le  Brésil  sait  re- 
specter les  droits  des  autres  peuples  et  des  autres  gou- 
vernemens  légitimes,  il  espère  aussi  que  par  uue  juste 
réciprocité  ses  droits  inaliénables  en  seront  reconnus  et 
toujours  respectés,  pour,  en  cas  contraire,  ne  pas  se  voir 
dans  la  dure  nécessité  d'agir  contre  les  désirs  de  son 
coeur  généreux. 

Palais  de  Rio  Janeiro,  6  Aoilt  1822. 

Prince  Régent. 


29. 
Convention    entre     la    Prusse   et    la 
Saxe  royale  concernant  la  reconnais- 
sance   réciproque    des    déclarations 
de  majorité,  du  3  Mars  iS22» 

(Gesetzsammlung  fur  das  Konigreich  Sachsen  1622' 
Nro.  9.  p.  185.) 

^Jwischen  der  Kôniglich  Sachsischen  und  Koniglich 
Preufsischen  Regierung  isl,  zu  Erlauterung  und  £rgan- 
zung  der,  unterm  20sten  Februar  1816  wegen  Abgabe 
und  Fortsetzung  der  in  dem  Konigreiche  und  Herzog- 
thum  Sachsen  anhangigen  Rechtssachen,  abgeschlossenen 
Convention,  und  zwar  des  lilen  bis  mit  dem  16(en 
Paragraphen  derselben  folgende  Uebereinkuoft  getroffen 
worden. 

1.  So  oft  voD  der  Behurde  des  Landes,  in  welchem 
die  Hauptvormundschaft  anhangig  ist,  dem  Minderjahri- 
gen  venia  aetatis  ertheilt  wird,  soll  dièse  in  beiden  Lan- 
destheilen  in  der  Regel  die  Kraft  der  erlangten  Volljah- 
rigkeit,  mithin  auch  in  Riicksicht  auf  das  in  dem  an- 
dern  Landestheile  gelegene  Vermôgen;  haben. 
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2.  Sollen  von  dieser  Regel  Ausnahmen  Statt  £nden  1822 
und  gewisse  Beschrankungen  der  Dispositionsfahigkeit 
noch  fortdauern,  so  mùssen  dièse  jedesmal  naoïentlich  in 
der,  von  der  Beliôrde  des  Landes,  wo  die  Hauptvor- 
mundschaft  gefiihrt  wurde ,  iiber  die  Grorsjahrigkeits- 
erkIaruQg  auszustellenden  Urkunden  aiisgedriickt  w^erden. 

3.  Wenn  auch  Mind  erjahrige  das  Land  verlassen, 
in  welchem  die  Hauptvormundschaft  Statt  fi«det,  so  soll 
doch  dadurch ,  "in  sofern  sie  noch  Vermôgen  in  beiden 
Landen  besitzen,"  nichts  in  der  Fiihrung  der  Vormund- 
schaft  geandert  werden,  und  mithin  die  von  der  Ober- 
behorde  der  Hauptvormundschaft  ertlieilte  venia  aetatis 
auch  alsdann  noch  in  dem  andem  Landestheile  voll« 
Wirkung  haben. 

Wie  nun  Se.  Konigliche  Majestat  von  Sacbsen  dièse 
Uebereinkunft  allenthalben  genehmigt,  und  vregen  Voll- 
ziehung  derselben  das  Erforderlicbe  anzuordnen  geruhet 
haben;  so  ist  hierûber  dièse,  zur  Publication  bestimmte 
Erklarung  ausgefertigt  und  auf  allerhôchsten  Befehl  un- 
terzeichnet  worden. 

Dretden,  am  3ten  Mârz  1S22. 

Sr.  Kônigl.  Majestiit  von  Sachsen  Cabinets- Minister  und 
Staats  -  Secretar. 

Detlev  Graf  voir  Eissiedel. 


30. 

Convention  entre  la  Saxe  royale  et 
la  principauté  de  Schwarzbourg- 
Sondershausen  concernant  la  réce- 
ption réciproque  des  vagabonds,  du 
11  Avril  1822. 

(Gesetzsammlung  fur  das  Kbnigreich  Sachsen  1822. 
No.  i5.  p.  331.) 

^iwischen    der    Konîgl.    Sachsischen    Landesregierung 
und    dem     Fiirstlich    Schwarzburg-  Sondershaueenschen 
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1822  geheiraen  Cousilium  ist,  zu  Festslellung  der  bei  Ueber- 
nahme  der  Vagabunden  und  anderer  Ausgewiesenen  ge« 
genseitig  zu  befolgenden  Grundsiilze,  die  Vereinigung 
verabredet  worden,  dafs,  statt  einer  diefsrallsigen  beson- 
dern  Uebereinkunft,  der  Inhalt  der,  zwischen  der  Kô- 
nigUch  Sachsischen  iind  der  Grofsherzoglich  Sachsen- 
Weimarischen  Regierung,  unterm  14len  November  1821 
gescblosseneD  Convention  (Gesetzsammlung  vom  Jahre 
1821,  Nr.  21  Seite  155-159),  unler  den  beiderseitigen 
Staaten  als  gegenseilig  verbindlich  anerkannt  werden  8oll. 

Wie  nun  Se.  Konigliche  Majestat,  unser  allergnii- 
digsler  Herr,  vorstehende  Vereinigung,  welche  vom  Tage 
der  in  den  beiderseitigen  Landen  zu  bewirkeuden  Pu- 
blication  derselbeu  an  in  Kraft  ireten  soli^  allentbaiben 
genebmiget  haben.  also  ist  hierùber  gegenwarlige  Er- 
kiarung  ausgefertiget  uod  gewohniicheiniafsen  volizogen 
worden. 

Dresden,  am  Hten  April  1822, 

Roniglich  Sâchsischc  Landesregierung: 


31. 

Convention  entre  le  royaume  de  Saxe 
et  le  duché  de  Saxe-Cobourg-Saal- 
feldj  concernant  la  réception  récipro- 
que des  vagabonds  du  20  Juill.  1822- 

{Gesetzsammlung  fur  dus  Konigreich  Sachsen  1822. 
No.  24.  p.  381.) 

l^achdem  die  Kôniglich  Sachaische  und  die  Herzoglich 
Sacbsen-Coburg-Saalfeldiache  Regierung,  zu  Festslellung 
der  hinsichtlich  der  Vagabunden  und  Âusgewiesenen  zu 
befolgenden  Grunds'àtze ,  iibereingekommen  sind ,  dafs^ 
statt  einer  diesfallsigen  besondern  Uebereinkunft,  der  In- 
halt der  zwischen  der  erstgeoanuten  Koniglicheu  und 
der  Herzoglich  Sachsen  •Gotbaischeu  Regierung,  wegen 
vrechselseitiger  Uebernahme    der  Vagabunden  und  ande- 
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rer  Ausgewiesenen,  imterm  17ten  Deceinber  1821  abge-  1822 
schloasenen,  ia  der  Koniglich  Sàchsisclien  Gesetzsanom- 
lung  vom  Jahre  1822,  No.  2.  S.  11,  abgedruckten  Cou- 
ventioû  auch  zwischen  den  Koniglich  Sacbsischen  uud 
den  Herzoglicli  Sachsen-Coburgiscben  Staaten  als  ver- 
biadliok  auerkaunt  werden,  und  vom  Isten  kiioftigen 
Monats  Aiigust  an  in  Kraft  treten  soll: 

So  ist  hierùber,  auf  Befehl  Sr.  Koniglichen  Majestat 
von  Sachsen ,  dièse  Erklarung  ausgefertigt  worden,  und 
wegen  deren  unverziiglicher  Bekanutmachuug  und  Voll- 
ziehung  die  nothige  Anordnung  ergangen. 

Dresden,  am  208ten  Jult  1822. 

Konigl.  Sachs.  Cabinets -Miuister  und  Staats  •  Secretar. 

Graf  VON  Eissiedeu 


32. 

Convention  entre  le  grand  duché  de 
Mechlenbourg- Schwerin  et^  le  duché 
d'Oldenbourg  et  la  principauté  de 
Lubec  concernant  l'extradition  des 
criminels  et  la  suppression  des 
fraix  de  justice  en  matières  crimi- 
nelles; publiée  le  ai  Août  1822. 

{Sckwerinsches  JVocheri  -  Blatt  1822.  St.  31.) 

ifXit  dem  Herzoglhum  Holstein-Oldenburg  und  dem 
Fiirstenthum  Liibeck  ist  nachsteUende  Conveniion,  vv^e- 
gen  wechselseitiger  Auslielerung  der  Verbrecher  uad 
Aufhebung  der  Gerichtsgebiihren  in  Criminalfàllen  ab- 
geschlossen. 

Art.  I.  Aile,  vrelche  wabrend  des  AufentUaUs  in 
Mecklenburg  -  Schweriu  oder  iin  Herzogthum  Oldeuburg 
und  Fùrstenthum  Liibeck  ein  Cri  minai  -  Verbrech  en  be- 
gangen,  und  sich  vor  der  Beslrafung  in  die  anderseitigen 
Lânder  begeben  habeu,  soileu  auf  Réquisition  an  das  forum 
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1822  (lelicli  coinmîssi  ausgelieferl  werden.  Sind  solcheVerbrecher 
wirkliche  domicilirte  Uutertbanen  des  einen  oder  andern 
Fûrsten,  so  soll  die  Bewilligung  der  AiisUeferuog  zu  ei- 
ner,  in  jedem  Falle  zwischen  deu  Regierungen  be- 
nannter  Lander  zu  trefifenden  Uebereinkunft ,  verstellt 
8ein,  namenilich  bei  Accise -und  Contrabande  -  Verge- 
hungen. 

Art.  II.  Da<  Requisitiousscbreiben  soll  die  Griinde 
des  Ansucbens  entbalteu.  Wenn  in  nicbt  CrimiDairâl- 
leu,  oder  um  Auslieferung  anderer  oicht  oben  benannter 
Personen  nachgesucht  wird  ;  so  muTs  der  judex  requisti- 
tu»  den  Fall  seiner  Regierung  berichten  und  Resolution 
erwarten.  Sollte  nach  der  Yerfassung  des  Landes  der 
Inculpât  nicbt  in  foro  delicti  commissi  inquirirt  werden 
kônnen;  so  yrità  er  an  den  zur  Untersucbung  berech- 
tigten  Richter  ausgeliefert. 

Art.  IIU  Die  angebotene  Auslieferung  soll  nichtnur 
dann  angenommen  werden ,  wenn  sie  durch  Steckbriefe 
u.  s.  w.  verlangt  ist,  sondern  auch,  wenn  der  Inculpât 
im  andern  Lande  in  Untersucbung  gezogen,  und  vor  be- 
endigtem  Processe  entwichen,  oder  wenn  er  zur  peinli- 
chen  Strafe  condemnirt,  vor  erlittener  Strafe  aber  entwi- 
chen  ist,  in  so  fern  er  nicbt  im  andern  Lande  ein  scbwe- 
ret  Verbrecben  venibt  bat. 

Art.  IV.  Wird  die  Auslieferung  nacbgesucbt,  wenn 
der  Inculpât  schon  wegen  anderer  Verbrecben  in  Un- 
tersucbung ist,  so  findet  sie  nur  dann  Statt,  wenn  das 
Verbrecheo,  wesbalb  die  Réquisition  gescbiebt,  grofser  ist. 

Art.  V.  Ist  diet  zweifelbaft,  so  unterbleibt  die  Un- 
tersucbung, wenn  nicbt  eine  andere  Uebereinkunft  be- 
liebt  wird. 

Art.  VI.  Hat  der  Inculpât  sich  in  beiden  Landern 
vergangen,  so  werden  die  verhandelten  Acten  dem  re« 
quirirenden  Gerichte  mitgetbeilt ,  und  dies  erkennt  auf 
beide  Delicte  und  auf  etwanige  Entscbadigung.  Dièse 
GrundsUtze  finden  aucb  Statt,  wenn  die  Auslieferung  ab- 
gelehot  ist. 

Art.  VII.  Ist  der  Inculpât  noch  nicbt  beini  requi- 
rirten  Gericbte  in  Haft,  so  soll  er  sogleicb  inbaftirt 
wctdeo. 

Art.  VIII.  Ist  dies  gescheben,  so  lafst  auf  gegebene 
Nacbricht,  das  requirirende  Gericht  ihn  abbolen.  Der 
requirirte  Ricbter  ûbernimint  die  Abscbickung  nur  auf 
desfalsiges  EinverstandoiTs  mit  dem  judicio  requirente. 
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Art.  IX.     Wird    nur    um  Vernehmung  von  Zeugen  1822 
u.  8.  w.  gebeteii;  so  sollen  die  Gerichte  sich  wechselâei- 
lig  willfâhrig'erzeigen.     Auch  die  vom  requirireuden  Rich- 
ter  Dôthig   eracbtete  Stellung   der  Zeugen  soll  nicbt  ver- 
weigerl  werden. 

Aat.  X.  Behuf  anzustelleuder  Confrontationen  eioes 
oder  mehrerer  Inquisiteo ,  sollen  eolche  auf  vorgangige 
Communication  dcr  Landes -Justizgerichte  unter  sicberer 
Begleitung  verabfolgt  werden. 

Art.  XI.  Hat  der  Inculpât  Vermogen,  so  sollen 
daraus  judicio  requisito  aile  Auslagen  und  Gericbtsge- 
biibren  erstattet  werden.  Ist  dies  nicbt  der  Fall;  so 
bezablt  requirens  dem  requisito  lediglich  die  baaren  Aus- 
lagen, welche  durcb  die  Haft  und  die  Unterhaltung  des 
Verbrecbers  bis  zur  Abbolung  veranlarst  siod. 

Art.  XII.  Nach  gleichen  Gruadsatzen  wird  auch 
bel  Stellung  von  Zeugen  verfabren ,  riicksichtiich  der 
Kostenbezablung. 

Art.  XIII.  Das  Zeugoifs  des  fori  domicilii  des  In- 
culpaten ,  entscheidet  ûber  den  Yermogenszusland  dessel- 
ben.  Hat  er  in  einem  dritten  Lande  gewohnt,  so  wird 
angenommen^  er  babe  kein  Vermogen. 

Art.  XIV.  Die  zu  stellendeu  Zeugen  arhalten  Reise- 
Zebrungs-  und  Versauranifs  •  Kosten,  nacb  dem  vom  ju- 
dice  requisito  gemacbten  Verzeichnifs ,  sofort  vom  requi- 
rireuden ausbezahlt.  Etwaniger  vom  requirirten  Ge- 
richte gemachter  Vorschuf»,  wird  auf  Anzeige  desselben 
vom  requirirenden  erstattet. 

Art.  XV.  a.  Ist  der  Arrestant  kein  Unlerthan  des 
Landesberren ,  durch  dessen  Land  er  transportirt  wird 
b.  ist  die  Wache  kein  Militer,  auch  c.  nicbt  grofs, 
(hocbslens  5  Mann)  ;  so  wird  die  Durchliihrung  auf  blofse 
Polizeipasse  gestattet,  und  die  nôthige  Assistenz  gelei- 
stet.  Aufser  diesen  Fallen  soll  eine  vorgangige  Corre- 
spondenz  der  hoheren  Collégien  eintreteu. 

Art.  XVI.  Polizeibediente  beider  Lander  kôunen 
fliichtigen  Verbrecbern  iiber  die  Granze  nachsetzen,  und 
miissen  den  Ergri£feneu  am  Orte  der  Ergreifung  ins  Ge- 
ricbt  abgebeu,  das  dann  die   Ablîeferung  besorgt. 
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Convention    entre  le  duché  de  Saxe- 
Gotha   et  le  duché  de  Saxe-Coboui  g 
concernant  la  réception  mutuelle  des 
vagabonds  f  du  i:^  Septembre  1822. 

{Zusatz  zu  dem  eraten   Tlieile  der  neuen  Beifugen 
zur  {Gothaischen)  Landes- Ordnung  No.  CLVllL] 

^L^wiscben  der  Herzoglich  Sachsen  -  Koburgischen  und 
der  Herzoglich  Sachsen- Gotha -Altenburgiscben  Régie- 
rung  ist,  vregen  wechselseitiger  Uebernahme  der  Vaga- 
bunden  und  Ausgewiesenen,  folgende  Uebereinkunft  ge- 
troffen  worden. 

§,  1.  Es  soll  in  Zukunft  kein  Vagabund  oder  Ver- 
brecber  in  das  Gebiet  des  andern  der  beiden  contrahi- 
renden  Tbeile  ausgewieaen  werdeu,  wenn  derselbe  nicht 
eutweder  ein  Augehoriger  desjenigen  Staates  iet ,  wel- 
cbem  er  zugewiesen  wird,  und  in  demselben  sein  Heim- 
wesen  zu  auchen  bat»  oder  doch  durch  das  Gebiet 
desselbeu,  al»  ein  Angehorlger  eines  in  gerader  Richlung 
riickwarts  liegenden  Slaates  uothwendig  «eiuen  Weg 
nehuien  mufe. 

§.  2.  Aïs  Staats-Angeborige,  deren  Uebernahme  nicht 
versagt  werden  darf,  eind  auzuseben: 

a)  aile  diejeoigen,  deren  Vater,  oder  wena  sie  aufser  der 
Ebe  erzeugt  wurden,  deren  Mutter,  zur  Zeit  ihrer  Ge- 
burt  in  der  Eigenechaft  eines  Unterthans,  mit  dem  Staate 
iu  Veibîndung  geslandcn  hat,  oder  welche  ausdriicklich 
zu  iJnterthaueu  aiifgenûmmcn\rordea  sind,  ohoe  nachlier 
wieder  aus  deiuIJnierllians-Verbande  cullassen  worden 
zu  sein  oder  ein  undvrvveiiiges  Heiinalbsrecht  ervvorben 
zu  haben. 

b)  Dicjcnîgen,  welche  von  heimalhlosen  Elleru  zufallig 
iunerhalb  des  Staais-Geblets  geboren  sind,  so  lange 
sie  uichJ  In  einem  andern  Sîaale  das  Uuteilhaneurecht, 
nacli  dessen  Verfassung,  ervvorben,  oder  sich  daselbsl, 
mit  Anlegung  einer  Wiithschaft  verlieiralhet  oder  da- 
rin,  unler  Zulassung  der  Obrigkeil.  Zehn  Jahre  lang 
gewohnt  haben. 
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c)  Diejenigen ,   welche    zwar   weder    in    dem  Staat»-Ge- 1822 
biele   geboren    «ind .   noch    das  Uiiterthanenrecht,  nach 
dejsen    Verfassung ,    erworben   iiaben ,    bingegen    nacb 
Aufgebiing  ihrer  vorhcrigen  staatsbiirgcrlicben  VerhaJj- 
nisse,    oder  uberhaupt    aïs  beiiuathlos ,  dadurch  in  nà> 
)iere    Vcrbindung    mit    dein  Staate   getreten  sind,  dafs 
sie    sich   daselbst ,   unter    Anlegung   ein.T  Wirtbschafl 
verheix'aihet  iiaben,    oder,    dais  ihaeu ,  AVahrend  tînes 
Zeiiiaums    von  Zehn    Jaiiren,  atillscJiweigend  geslatte; 
worden  làt,  dailu  ihren   Wohnsilz  zu  haben 
wobei  fesfgeset  t  worden  ist,  dafs  auth  insbesondere  cie- 
lenigen  als    ausdrùcklich   zu   l'iilevtbaneu   aufgenomRionc 
beirachtet    werden   sollen,    wclche    nicht    in  deni  Stasts- 
Gebiete  geboren  sind,  jedocl»  dein  Staale  ^u  Zeiten  eines 
Tsrie^s,    oder  des  friedens,  Mililâr- Dienste  geleistct  ba- 
ben,    uud    zwar    obne   Rucksicht    aiif  die   Dauer    dièses 
Dieiist- Verhiiltuisses  und  deu  iin  Militiir  gehableo  Flang. 
J\  3.     ^'^  enn    ein  Landstreicher  ergrilTen  wird  ;  wf*'- 
rber  in  dein    eineu  Staate   geboren  ist ,   in  einem  ande.  n 
aber    das  ITntertbanenrecbt    ausdrucklicb    erworben      àcc 
mit  Anlegung  einer  Wirthscliaft  sicb  verlieirallict,    oder 
durch   zebnjahrigen   AufentbaJt    sicb  einbeimiscb  geniacbt 
bat,    so   iSt    der    letztere  Staat,  vorzugswcise  verbtjaïen 
ibn   aufzunehiaen.      Trifft    das    ausdrucklicb    erworbeno 
Untertbauenrecbt    in    dem   einen  Staate  mit  der  Voï^>si- 
rathung    oder    der   zeiinjalirigen  Wobnung  m  oinem  an- 
dern  Staate  zusammen,  so  ist  das  erweislicb  neuero  Ver- 
hiiltnifs  enlscbeidend,  iedocli  dann,  wenn  bieriiber  «u  ei- 
ner ausreicbenden  Gewilsheit  uicbt  zu  gelangen  sein  soliie, 
der  Staat,  in  weiubem  dem  Heimathlosen  ein  zehûjalm 
ger  Aufenthalt    gestattet  worden,  vorzugswcise  zu  ecmer 
Aufuahme  verpQicbtet. 

§.  4.  Sind  bei  einem  Vagabunden  oder  auszuweisen- 
deu  Verbrecher  keine  der  in  den  vorstehenden  Paragru' 
pben  enthaltencn  Beslimniungen  anwendbar,  so  uiufs  dei- 
jcnige  Staat,  in  wtjlchem  er  sich  befindet,  ih.i  vorîiung 
beibebalten. 

$.  5.  Verbeiralhete  Personen  weiblichen  Geschlfxhts 
sind  demjenigen  Staate  zuziuveisen,  welchem  ihr  Ehe- 
mann,  vermoge  eines  der  angefùhrten  Verhalînisse,  ge- 
liort.  Willwen  sind  nach  eben  denselben  Grundsitzeu  ixx 
behandein,  es  ware  dcnn,  dais  wàhrend  ihres  Wiitwea- 
itandes   eioe  Verinderung  eingetreten  sei,   durch  welche 
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1822  aie  nach  den  Grundtatzen  der  gegenw-iirtigen  UebereiD- 
kunft,  einem  anderii  Staat  zufalleu. 

Auch  soU  Wittwen,  ingleichem  den  Geschiedenen,  oder 
von  ihren  Ekemannern  verlastenen  Eheweibern  die  Rùck- 
kelir  iu  iliren  aiiewaitigen  Geburts-  oder  vorherigeti 
AufenlhalU  -  Ort  dann  vorbrhalten  bleiben.  wenn  die  Khe 
innerhalb  der  ersten  iùnf  Jahre  nach  dereu  Sclvliefsung 
wieder  getrennt  worden  und  ktnderlos  geblieben  ist. 

^.  6.  Befinden  sich  unter  einer  heioiathlosen  Fanii- 
lie  Kinder  unter  14  Jahren,  oder  welcbe  soust  wegen 
des  Unterhalts,  den  sie  von  den  Eltern  geniefsen,  von 
denselben  nicht  getrennt  werden  liunneu,  so  sind  sol- 
che,  ohne  Riicksicbt  aui  ihren  zufaUigen  Geburtsort,  in 
denjenigen  Staat  zu  verweisrn,  welchem  bel  ehelicben 
Kindern  der  Yater ,  oder ,  bei  unehelichen  die  Mutter 
zugehort.  Wenn  aber  die  Muller  unehelicher  Kinder 
nicht  mehr  am  Leben  ist,  und  letztere  bei  ihrem  Vater 
befindlich  sind,  so  werden  aie  von  dem  Staate  mit  ùbei- 
nommen,  welchem  der  Valer  zugehort.  Diejenigen  Kin- 
der einer  heimathlosen  Familie,  welche  14  Jahre  nnd 
dariiber  ait  sind ,  und  bei  ihren  Eltern  keinen  llater- 
halt  finden,  gehoren,  sofern  nicht  ein  naherer  Anspruch 
auf  ihre  anderweitige  Aufnahme  bcgriindet  ist,  in  den 
On  ihrer  Geburt. 

$.  7.  Hat  ein  Staats-Angehoriger  durcU  irgend  eine 
Handiung  sich  seines  Biirgcrrechts  verlustig  gemacht,  ohne 
einem  andern  Slaate  zugehurig  geworden  zu  sein ,  so 
kann  der  erstere  Staat  der  Beibehaltung  oder  Wieder- 
annahme  desselben  sich  nicht  entzielien. 

f.  8.  Handlungsdiener,  Handwerksgesellen  und  Dienst- 
boten,  welche,  ohne  eine  selbslstundige  Wirthschaft  zu 
haben,  in  Diensten  stehen,  ingleichem  Zuglinge  und  Stu- 
dirende,  welcbe  der  Erziehung  oder  des  Unterrichts  we- 
gen, irgendwo  verweiien,  erwerbeu  durch  diesen  Auf- 
enthalt,  wenn  derselbe  auch  langer  als  zehn  Jajire  dau« 
ern  sollte,  kein  Wohnsitzrecht. 

Zeitpachter  sind  den  hier  obenbenaonten  ludividuen 
Dur  dann  gleich  zu  achten,  wenn  sie  nicht  fiir  ihre  Per- 
80n,  oder  mit  ihrem  Haussiande  und  Yermogen  sich  an 
den  Ort  der  Pachtung  hinbegebeu  haben. 

^.  9.  Diejenigen,  welche  als  Landstreicher  oder 
ans  irgend  einem  andern  Grande  ausgewiesen  worden, 
hingegen    in    dem  beuachbarteu  Staate,  nach  den  in  der 
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gegeo-wartigen  Uebereinkunft  festgestellten  Gnindflatzen  1822 
kein  Heiinwesea  anzusprechen  haben,  ist  letzterer  den 
Ëintritt  in  sein  Gebiet  zu  gcstatten,  nicht  schuldi^,  es 
wiircle  denn  urkundlich  zur  volligen  Ueberzeugiing  dar- 
gethan  werden  kounen,  daf«  das  zu  ùbernebmpnde  Indi- 
vidiuim  einein  in  gerader  Ricbtung  riickwârts  liegenden 
Staate  zugehore,  welchem  dasselbe  nicht  wohl  anders, 
als  durch  das  Gebiet  de»  erstern  zugefiihrt  werden  kann. 

f.  10.  Slimmtlichen  betreffenden  Behtirden  wird  es 
zur  strengsten  Pflicht  geoiacbt ,  die  Absendung  der  Va- 
gabunden  in  das  Gebiet  des  andern  der  hohen  contrahi» 
renden  Theile,  nicht  blofs  auf  die  eigene  unzuyerlatsige 
Ângabe  derselben  zu  veraulassen ,  sondern  wenn  das 
VerhaUnifs,  wodurch  der  andeie  Slaat  zur  Uebernahme 
eines  Vagabunden  conventionsmaisig  tverpflichtel  wird, 
nicht  ans  eineni  unverdachtigen  Fasse  oder  aus  andein 
vullig  glaubhaften  llrkiinden  hervoigeht,  oder  wenn  die 
Ângabe  des  Vagabunden  nicht  durch  besondere  Griinde 
und  die  Verhaltnisse  des  vorliegenden  Faites  unzweifel- 
haft  gemacht  wird,  zuvor  die  Wahrheit  sorgfiiltig  zu  er- 
niitteln,  und  nôthigenfalls  bei  der  vermeiutlich  zur  Auf- 
nahme  des  Vagabunden  verpflichleten  Behurde  Erkundi- 
gung  einzuziehen. 

§.11.  Sollte  der  Fall  eintreten ,  dafs  ein  ron  dem 
einen  der  hohen  contrahireuden  Theile  dem  andern  Theile 
zum  weiteru  Transporte  in  einen  riickwârts  liegenden 
Staat,  zufolge  der  Bestimmung  des  f.  9.  zugefiihrter  Va- 
gabund  von  dem  letztern  nicht  angenommen  wiirdc,  se 
kann  derselbfs  wieder  in  denjenigen  Staat,  welcher  ihn 
autgewiesen  hatte ,  zur  vorlàufigen  Beibehaltung  zuriick- 
gebracht  werden. 

^.  12.  Es  bleibt  den  belderseitigen  Provinzial  -  Re- 
gierungs  •  Behôrden  iiberlassen,  unter  einander  die  na- 
bern  Verabredungen  wegen  der  zu  bestimmenden  Rich- 
lung  der  Transporte,  so  wie  wegen  der  Uebernahms- 
Orte  zu  treffen.  . 

§.  13.  Die  Ueberwcisung  der  Vagabunden  geschieht 
in  der  Regel  vermitlelst  Transports  und  Abgabe  ^.ersel- 
ben  an  die  Polizei  -  Behorde  desjenigen  Gris,  wo  der 
Transport  als  von  Seitén  des  auszuweisenden  Staats  fiir 
beendigt  anzusehen  ist. 

Mit  den  Vagabunden  werden  zugleich  die  Beweis- 
sliicke,  worauf  der  Transport  convenlionsmafsig  begriin- 
det  wird,  tibergeben. 

H2 
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1822  Ir*  ôolchen  Fallen  ,  vro  keine  Gefahr  zu  besorgen  isl, 
kOnuen  einzelne  Vagabunden  aucli  luiltelst  LaufpaMes, 
in  wt^lchëm  ilincn  die  zii  befolgende  Roule  genau  vor- 
gescLrieben  ist,  in  ihr  Vaterland  gewiesen  werden. 

Es  fcoUen  auch  nie  mehr  aïs  drei  Personen  zugleich 
auf  den  Transport  gegcben  werden,  es  ware  denn,  dais 
ffle  zu  einer  und  derselben  Familie  geiioren  und  in  die- 
8er  Hinsicht  nicht  woh)  geUennt  \verdeii  konnen,  Gro- 
fseré  ,  sogenannte  Vagabunden  -  Sclaibe  solleu  kiinflig 
uiclit  stalt  finden. 

^.  14.  Da  die  Aiisweisung  der  Vagabunden  nicht 
aul  Réquisition  des  ziir  Annahiue  verpflichtelen  Slaais 
goschiefit,  und  dadurcb  /iinachst  nur  der  eigeue  Voriheil 
des  ausNveisenden  Slaais  bey  vveckl  wirù  ,  so  kiinnen  fiir 
den  Iratisport  und  die  Verpflt'giing  derVagaburfden  keine 
Anfovderungen  an  den  iibernehnicuden  Staat  geinacht 
>verd«'n. 

Wird  ein  Aus/.uwei?ender,  welclier  einein  riickwarls 
liegeudeii  Sioate  zuyeliiliil  werden  soll,  vou  diesen»  nicbt 
angenonimen,  und  deslialb  nacli  ^.  11.  in  denjenigen 
Staat,  welcber  ibn  ansgewiesen  hatle,  zunickgebracJil,  so 
mufs  lelzlerer  auch  die  Koslen  des  Traiisport  «md  der 
Verpllegung  erstatten,  welche  bei  der  Zuruckfiihrung  auf- 
gelaufen  sina. 

^.  15.  Vorsteheude  Ucbereinkunft  aoll  voin  Jageder 
bei^evseits  zu  bewirkendcn  Publication  an  verbindiicb 
8ein  und  in  Kraft  trelcn. 

Nacbdeni  uun  Se.  Durchlauchl  der  regierende  ïTerzog 
zu  Sachsen- Gotha  und  Allenbutg  dièse  Uebcreinkun'"; 
genehniigt  haben  ,  so  ist  hieruber  gegenwâriige  zur  Pi- 
blioatton  bçsiinimte  Erklàrung  aufgefertigt  worden, 

So  geschehen  Gotha,  den   13ten  September  1822. 

Herzogl.  Sach».  Londes-MiDieterium. 
(L.  S.)  Friedrich  AuGUST.voii  Min?-kv  itz. 


In  G^raafsheit  hocbsten  6<er«l<l8  wird  die  Torbefind- 
liclie  Uebereinkunft  zu  Jedermani»  Wiesenscliall  und 
Nachachtnng  hierdurch  bekannt  gemacht ,  unxi  den  iJn- 
terobrigkeiteu  dabei  nocb  inebecondicre  in  Eezieiumg  auf 
den    §.  12.  der  gedachlen  Convention  uiiverLalleu  gelas- 
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sen,  dafs  Ine.nger  Seilt  in  Anseliung  des  Herzogtlmnis  1822 
Gotha  fiir  den  Fall  eintr  uniiiittelbarcn  Zuschickiing 
^leijiiatliloser  Personen  die  Aeinter  Georgenlliol;  Schwarz- 
\vald  und  Kraniclifcld,  in  Ansehung  dea  Herzogthiiins 
Ahenbmg  die  Stadt  Railla,  — Sachsen- Kohun^iscliei 
Sc-i./s  aber  die  Aeinter  Tliemar  und  Saaifeld,  ingleiciicm 
die  Sladt  Pcianeck  zii  Uebernabnis-Orten  bestimint  wor- 
den  sind. 

Golha,  den  2ten  November  1822. 

Herzog).  Sachs.  Laudes -Kegierung  daselbst. 


34. 

Cartel  pour  la  restitution  récipro- 
que des  déserteurs ,  conclu  entre  la 
Piussic  et  l Autriche ,  à  Vienne  le 
ijt  Juillet  1822,  et  ratifié  le  23  Sej'- 
tenihre  de  la  même  année, 

{Le  Moniteur    Universel  1823.  No.  24.     Le  Journal 
de  Francfort  1823.  No.  17.  17  Janv.) 

^3*  ^''  l'Kmpereui  de  toutes  les  Russies,  Roi  de  Polo- 
gne etc.  et  S.  M.  l'Empereur  d'Autriche.  Roi  de  Hu.igrie 
et  de  Bohème  etc.  ayant  trouvé  couforuie  aux  i apports 
d  amitié  et  d'alliance  heureusement  existaiis  enlie  les 
deux  empires  ,  de  donner  une  plus  grande  extension  au 
cartel  conclu  le  6 -18  Juin  1815,  pour  la  restitution  ré- 
ciproque des  déserteurs ,  et  désirant  en  outre  assurer  au 
moyen  de  stipulations  plus  précises  l'accomplissement  de 
quelques  modifications  relatives  à  l'cxéculion  du  dit  car- 
tel, préalablement  anètées  entre  leurs  ministères,  ont  ré- 
solu de  réunir  tes  différentes  clauses  dans  des  articles 
additionnels  au  cartel  du  G-ISJuin  181Ô  et  ayant  nunimi' 
à  cet  effet  des  plénipotentiaires,  savoir: 

S.  M.  l'Empereur  de  toutes  i.î3  Russies  ,  Roi  do  Po- 
logne etc.  etc.  le  Sieur  Georges  Comte  Golowkin ,  con- 
seiller privé  actuel,  sénateur,  chambellan  actuel,  envoyé 
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1822  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  rEin« 
pereur  et  Roi  près  S.  M.  J.  et  R.  apostolique  ; 

Et  S.  M.  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et 
de  Bohème  elc.  etc.  le  Sieur  Clément  -  Venceslas  Lo- 
thaire,  Prince  de  Metlernich  -  Winnebourg,  Prince  d'Och- 
senhausen,  Duc  de  Portella,   chevalier  de  la  toison  d'or, 

Et  le  Sieur  Henri,  Comte  de  Bellegarde,  chevalier  de 
la  toison  d'or,  grand'  croix  de  l'ordre  impérial  d'Autri- 
che de  Leopold  etc.  ministre  d'Etat  et  des  conférence*, 
dirigeant  le  département  de  la  guerre; 

Les  dits  plénipotentiaires  sont  convenus  des  articles 
suivans: 

Art.  I.  Outre  les  déserteurs  de  l'armée  active  tout 
homme  appartenant  à  ce  qui  constitue  la  force  armée 
dans  les  deux  empires ,  et  nommément  à  la  Landwebr, 
ou  à  la  réserve  autrichienne,  de  même  qu'à  la  première 
réserve  polonoise,  lequel  paeseroit  sur  le  territoire  de 
l'autre  puissance  sans  passeport  ou  feuille  de  route  en 
règle,  sera  cousidérc  comme  déserteur  et  restitué  comme 
tel,  même  sans  réclamation  préalable,  ausiitOl  que  sa 
qualité  aura  été  reconnue. 

Art.  II.  Tout  homme  aon  militaire  et  sujet  de  l'une 
des  puissances  contractantes,  qui  se  présenteroit  à  la  fron- 
tière sans  passeport  ou  autox'isation  en  règle,  sera  réputé 
vagabond  et  repoussé  comme  tel  de  la  frontière,  à  l'ex- 
ception toute  fois  des  propriétaires  limitrophes  dont  les 
possessions  sont  coupées  par  la  frontière ,  à  l'égard  des- 
quels les  stipulations  de  l'art.  20  du  traité  du  3  Mai  1815 
restent  en  pleine  vigueur. 

Art.  111.  Tous  les  hommes  désignés  pour  le  service 
militaire,  en  particulier  les  hommes  de  la  seconde  ré- 
serve polonoise,  et  ceux  portés  dans  les  listes  de  la  con- 
scription autrichienne  sous  la  dénomination  ''die  conscri- 
birt  Anwendbaren"  seront  restitués,  si  même  ils  avoienl 
passé  la  frontière  avec  un  passeport  eu  règle,  du  mo- 
ment que  de  la  part  de  leur  gouvernement,  iJs  seront 
individuellement  réclamés  pour  le  service  militaire,  soit 
dans  l'armée  active,  soit  dans  la  reserve  ou  la  Land- 
webr, etc. 

Art.  IV.  Les  sujets  de  l'une  des  hautes  parties 
contractantes  ne  seront  pas  reçus  au  service  militaire  de 
l'autre,  à  moins  qu'ils  oe  fassent  constater,  ou  d'être, 
par  les  lois  en  vigueur  dans  leur  patrie,  libres  de 
toute  obb'gation   du   service  militaire,  tant  dans  l'armée 
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que   dans    la    reserve   ou  la  Lanclwehr,  ou  d'avoir  salis-  1822 
fait  à  ces  obligations;  ou  enfin   d'avoir  obtenu  l'autorisa- 
tion   de    leur    gouvernement  d'entrer  au  service  militaire 
e'traoger. 

Art.  V.  Les  sujets  de  l'une  des  hautes  parties  con- 
tractantes ,  qui,  au  jour  de  la  publication  de  la  présente 
conventiou  ,  ont  déjà  été  reçus  dans  les  arme'es  de  l'au- 
tre ,  aurout  le  libre  choix  ,  ou  de  retourner  dans  leur 
patrie,  ou  de  demeurer  ultérieurement  au  service  dans 
lequel  ils  se  trouvent.  Chaque  soldat  qui  sera  dans  le 
cas  d'opter  de  cette  manière,  devra  se  déclarer  en  con- 
séquence dans  l'espace  d'un  an  à  dater  du  jour  de  l'e'- 
cbange  des  ratifications  des  présens  articles  additionnels. 
Si  son  choix  se  prononce  pour  le  retour  dans  sa  patrie, 
soc  licenciement  aura  lieu  sans  qu'on  puisse  y  opposer 
ni  délai  ni  prétexte  quelconque,  et  il  pourra  retourner 
libret:!ent  dans  sa  patrie,  sans  que  ni  pour  son  éloigne- 
ment,  ni  même  pour  la  désertion,  s'il  s'en  étoil  rendu 
coupable,  il  puisse  être  inquiété  en  aucune  manière:  si 
au  contraire  il  déclare  librement  vouloir  demeurer  au 
service  miiilairti  de  l'autre  puissance,  il  n'en  résultera 
pour  lui  dan;,  sa  patrie  ni  confiscation  de  biens,  ni  autre 
recherche  quelconque.  Seront  toutefois  exclus  de  ce  der- 
nier bienfait  ceux  qui  s'étant  rendu  coupables  de  déser- 
tion ne  profiteroient  pas  du  pardon  qui  leur  est  ainsi 
offert  pour  retourner  librement  dans  leur  patrie. 

Art.  VI.  La  liquidation  des  frais  d'entretien  pour 
les  déserteurs  dont  la  restitution  s'effectue,  ayant  présenté 
différentes  difficultés  en  suivant  le  mode  prescrit  pour 
le  calcul  de  ce  remboursement,  il  a  e'té  convenu  d'y  sub- 
stituer le  payement  d'une  somme  fixe  de  7  Kreutzers  et 
demi,  ou  7  Kopeks  et  demi,  ou  15  gros  de  Pologne  en 
argent,  pour  l'entretien  journalier  d'un  déserteur;  paye- 
ment qui  comprend  le  prix  de  la  ration  de  pain  pesant 
1^  livres,  ainsi  que  celui  du  service  du  quartier  pour 
lesquels  on  impute  3^  Kr.  et  enfin  les  4  Kr.  alloués  à 
titre  de  paye  journalière  à  chaque  déserteur  par  le  ^.  6 
du  susdit  art.  V  du  cartel  du  ^  Juin  1815.  Les  frais 
d'entretien  d'un  de'serteur,  qui  sont  à  rembourser,  com- 
mencent à  courir  du  jour  de  son  arrestation,  et  seront 
approximativement  calculées  sur  la  distance  à  laquelle 
le  déserteur  se  trouvoit  du  poste  d'extradition  au  mo- 
ment   de    son  arrestation;   bien  entendu  toutefois  qu«  c« 
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1822  remboursement  ne  peut  japiais  dépasser  le  terme  de  trois 
mois,  sauf  néanmoins  le  cnfi  de  maladie. 

Art.  VII.  Dans  le  tas  où  uu  dcserleur  toiubcroil: 
malade  poslérieiuenjcnl  à  l'époque  de  son  arrestation, 
le  prix  d';uie  Journée  d'iiôpital  a  é\6  fixé  de  commun 
accord  à  20  et  uu  gros  polonoiâ,  équivalent  :i  10  Kr 
et  demi  ou  10  Kopeks  et  demi  en  argent,  y  compris  le 
prix  de  l'entretien  journalier  de  Th  Kr.  ou  15  gros  de 
Pologne.  Ces  journées  d'hiîpital  seront  remboursées  avec 
les  autres  de  simple  entretien  au  moment  de  1  extradi- 
tioo  du  déserteur. 

Art.  VHL  La  récompense  pécuniaire  (Taglia)  ac- 
cordée psr  l'art.  VI  de  la  convention  de  cartel  du  ^ 
Juin  1S15,  pour  celui  qui  aura  dénoncé  ou  amené  uu 
déserteur,  sera  également  payée  dans  les  cas  prévus  par 
Tart.  1  de  la  présente  convention  additionnelle:  mais 
eHe  ne  pourra  être  exigée  dans  le  cas  oii  l'homme  qui 
nVtoit  que  désigné  p^our  le  service  militaire  aéra  resti- 
tué en  suite  de  la  réclamation  individuelle  voulue  par 
l*art.  ni  de  la  présente  convention.  Si  cependant  un 
tel  individu  destiné  au  service  militaire  étoit  gardé  et 
transporté  aux  frais  du  gouvernement  auquel  il  en  a  été 
(ait  la  rédamation ,  le  rcmbour^-ement  des  frais  d'entre- 
lien  et  de  maladie,  qu'il  peut  avoir  occesionnies  aura  lieu 
au  moment  de  son  extradition ,  de  la  manière  fixée  à 
1  é,^ard  d  vs  déserteurs  effectifs. 

'Vrî.  IX.  L'expérience  ayant  par  fois  démontré  la 
nécessité  de  fournir  aux  déserteurs  les  vétvmeo»  les  plus 
indispensables,  et  cette  n^icessité  pouvant  également  avoir 
lieu  à  l'égard  des  individus  désignés  pour  le  service 
militaire,  que  I  on  seroit  dans  le  cas  d'extrader  en  suite 
d'une  réclamation  iodividuv'Ue,  co^aforAi émeut  à  l'art.  111. 
de  la  présente  convention  additicondle:  on  est  convenu 
de  délivrer  aux  uns  et  aux  ^atieii  l&a  \étemens  dont  ils 
pourront  avoii  besoin,  d'après  la  spécilicution  suivante, 
qui  contient  et  les  objets  a  fournil  et  les  prix  qui  de- 
vront éti^  bonifiés  de  paît  et  d'av-tr^  pour,  «.es  fourni- 
tures. C^i»  obj^tô  d'iiabillement  seront  côniC'Ciiounéi>  da- 
près  les  oidonnauces  en  vigueur  dans  l'armée  à  laquelle 
le  déserteur  appartient,  conformément  âux  modèles  qui 
en  ont  été  réciproquement  communiqués.  La  fourniture 
de  pareils  vétemens  aux  déserteurs  sera  constatée  dant 
le  protocole  de  présentation  et  le  payement  se  fera  en 
argent   au  moment  de  la  remise  du  déserteur^  conjointe- 
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uient  avec  les  frais  d'entretien  et  autres.     Si  le  dit  paye*  1822 
aient    se   fait  en   or^   \'i    ducat  d'Hollande  sera  calculé  à 
19  florins  de  Pulogne  eu  urgent. 

Art.  X.  Pour  assurer  Texe'cutiou  ponctuelle  et  ré- 
gulière des  airangemt-us  cûiiceruant  la  remise  rtçipro'quf: 
des  déserteurs,  il  a  été  jugé  utile  de  fixer  de  part  et 
d'autre  les  points  sur  les  frontières  respectives,  où  cette 
rccise  devra  exclusivement  avoir  lieu,  et  où  se  trouve- 
ront établis  des  commissaires  civils  et  militaires,  spécia- 
lement destinés  à  recevoir  les  déserteurs,  aipsi  qu'à  li- 
quider et  à  solder,  au  moment  même  de  leur  réception, 
la  Taglia  et  les  diit'erens  frais  qui  pourroient  être  à  bo- 
nifier. Ces  endroits  où  ta  rcmist:  des  déserteurs  autri- 
chien&  devra  se  faire,  seront,  en  Oalicie,  scr  la  frontière 
de  Russie,  Hussiatin  et  Brodi,  et  sur  la  frontière  de  Po- 
logne, Narol,  et  pour  la  remist  des  déserteurs  ii  l'ar- 
mée russe  ou  poionoise,  Sotanofl,  et  Radziwiloff  en  Ru8> 
sie..  et  Josefoit'  dans  le  royaume  de  Pologne.  En  cas  que 
l'une  ou  l'autrs  des  hautes  purties  contractantes  auroit 
l'intantion  de  faire  de  son  côté  des  changemens  à  l'égard 
de  ces  endroits,  ce  changement  ue  pourroit  s'effectuer 
qu'après  en  être  convenu  réciproquement. 

Akt.  XI.  Les  présens  articles  additionnels  au  cartel 
du  ^  Juiji  1815,  auront  la  même  force  et  valeur  que 
i'àa  étoient  insérés  mot  à  mot  dans  la  convention  prin- 
cipale, laquelle  pour  autant  qu'il  n'y  auroit  point  été 
dérogé  par  les  dits  articles  conservera  sa  pleine  et  en- 
tière vigueur. 

Art.  XII.  Les  ratifications  des  présens  articles  addi- 
tionnels seront  échangées  dans  le  terme  de  d«ux  mois 
on  plus  tôt  si  faire  se  peutj  après  cet  échange,  ils  se- 
ront  de  suite  publiés  de  part  et  d'autre,  et  dès  lors 
mis  à  exécution  pour  autant  qu'ils  n'auroient  pas  dé]à 
été  observés  antérieurement. 

Fait  a  Vienne  le  \^  Juillet  1822. 

CltORGE     Comte   GOLOWKIN.  M£TT«a«Itifi. 
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35. 

1822  Froclcnnation  de  V Empereur  de  Bré- 
sil, adressée  aux  Portugais  d'Europe, 
datée   de  Rio  Janeiro  du  21  Octobre 
1822. 

{Le  Journal  de  Francfort  1823.  23  Janv.  No.  23.) 


P 


crtugais  \ 

La  iorce  est  lasuffisaDte  contre  la  volontë  d'un  peu- 
ple décidé  ù  ne  plus  vivre  dans  l'esclavage.  L'histoire 
du  inonde  a  confirmé  cette  vérité,  devenue  encore  plus 
fi'appaute  par  les  rapides  evèneniens  de  ce  vaste  em« 
pire  3  <Taburd  déduit  par  les  promesses  flatteuses  du  con- 
grèii  de  Liabone,  dont  la  fausseté  n'a  pas  tardé  à  éclater, 
le  Brésil  a  été  trahi  ensuite  df«.ns  ses  droits  les  plus  sa- 
crés, dans  ses  iutéréîs  les  plus  c'.ers ,  et  on  ne  lui  pré- 
sentoit  pour  toute  perspective  qu'un  nouveau  système  de 
colonisation  et  un  despotisme  légal,  mille  fois  pins  in- 
supportable que  les  Ccipriccs  d'un  seul  tyran.  Le  grand 
et  généreux  peuple  brésilien  a  été  livré  alors  à  toutes 
les  alternatives  d'une  eu  tiers  crédulité,  d'une  méfiance 
raisonnable  et  d'une  liaiite  mortelle;  il  a  adopté  la  ferme 
résolution  d'établir  dans  son  sein  une  assemblée  législa- 
tive pour  traiter  avec  sagesse  et  prudence  le  nouveau 
pacte  social  qui  doit  gouverner  cet  empire.  Cette  assem- 
blée va  commencer  ces  nobles  travaux.  Le  grand  et  gé. 
néreux  peuple  m'a  unanimement  choisi  pour  son  défen- 
seur perpétuel,  fonction  honorable  que  j'ai  acceptée  avec 
orgueil,  et  dont  je  suis  décidé  à  m'acquitter  même  au  sa- 
crifice de  ma  via. 

Cette  première  mesure  qui  auroit  dû  ouvrir  le»  yeux 
du  congrès  sur  lobîme  profond  dans  lequel  la  nation 
entière  est  sur  le  pcuJt  d'être  précipitée  ;  qui  auroit  dû 
le  rendre  plus  circonspect  dans  sa  conduite  et  plus  ju- 
ste dans  ses  actes,  n'a  servi  qu'à  enflammer  la  fureur  des 
passions  des  démagogues,  qui,  à  votre  honte,  siègent 
dans  l'auguste  sanctuaire  des  lois.  Tous  les  moyens  ten- 
dant à  rétenii*  le  Brésil  sous  le  joug  de  fer  de  la  servi- 
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tude,  ont  obtenu  l'approbation  des  cortès.  Les  cortès  1S22 
ont  donné  l'ordre  à  leurs  troupes  d^aller  conquérir  le 
Brésil,  sous  le  prétexte  frivole  de  rc'primer  les  factions. 
Les  députés  du  Brésil  ont  été  publiquement  insultés; 
leurs  jours  ont  été  menacés.  Le  senhor  Don  Jean  VI., 
mon  auguste  père,  a  été  forcé  de  descendre  de  la  haute 
dignité  de  monarque  constitutionnel  par  la  captivité  se 
vère  dans  laquelle  il  est  retenu,  et  de  jouer  le  rôle  de 
simple  publicateur  des  décrets  furibonds  de  ses  vils  mi- 
nistres, et  des  membres  séditieux  du  congrès,  dont  les 
noms  pa«seront  avec  leurs  crimes  à  Texécration  de  ]« 
postérité;  et  moi,  l'héritier  du  trône,  j'ai  été  méprisé, 
trom  é  par  ceux  même  qui  auroient  dû  apprendre  au 
peuple  à  me  respecter,  afin  qu'ils  pussent  eux-mêmes  se 
faire  respecter  par  le  peuple. 

Dans  une  situation  si  critique ,  l'héroïque  nation  du 
Brésil,  après  avoir  épuisé  toutes  les  voies  de  conciliation, 
a  fait  usage  d'un  droit  dont  personne  ne  peut  lui  di- 
sputer la  possession.  Le  12  de  ce  mois,  elle  m'a  proclamé 
son  empereur  constitutionnel^  et  a  déclaré  son  indépen- 
dance. Cet  acte  solemnel  a  mis  un  terme  à  toutes  les 
méfiances  et  à  toutes  les  jalousies  des  Brésiliens,  exci- 
tées par  \ei  plans  ambitieux  du  congrès  portugais.  Les 
monuiaens  historiques  qui  pendant  tant  d'années  avoit 
rappelé  au  peuple  brésilien  ses  anciennes  infortunes,  ne 
servent  plus  qu  à  le  convaincre  du  degré  de  prospérité 
auquel  le  Brésil  seroit  arrivé,  s'il  avoit  été  plus  tôt  sé- 
paré du  Portugal,  si  le  bon  sens  et  la  raison  avoient 
plus  tôt  sanctionné  une  séparation  faite  par  la  nature. 

Tel  est  l'état  du  Brésil.  Depuis  le  12  de  ce  mois, 
le  Brésil  ne  fait  plus  partie  intégrante  de  l'ancienne  mo- 
narchie portugaise,  mais  rien  n'empêche  la  continuation 
de  leurs  anciennes  relations  commerciales  ainsi  que  je 
l'ai  déclaré  dans  mon  décret  du  1*'  Août  pourvu  que  le 
Portugal  n'envoyé  pas  de  troupes  pour  envahir  les  pro- 
vinces de  cet  empire. 

Portugais,  je  vous  offre  un  délai  de  quatre  mois, 
pour  prendre  une  décision.  Choisissez  l'un  des  deux, 
ou  la  continuation  d'une  amitié  fondée  sur  la  justice,  la 
générosité  ,  sur  les  liens  du  sang,  sur  les  intérêts  réci- 
proques, ou  une  guerre  violente  qui  ne  pourroit  se  ter- 
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1822  miner  que  par  rindcpendance  du  Brésil  ou  par  la  ruine 
des  deux  pays. 

Palais  de  Rio  Jane'irO;  21   Octobre  1822 

IJ  Empereur 


36. 

Lettre  de  l'Empereur  de  Brésil  à  son 
père  le  Roi  de  Portugal,  du  23  Octobre 

1822. 

(Le  Journal  de   Franijort  1823.  7  Février  j^u.  i^ 

Kio  Janeiro,  23  Oclob>-i\ 

I  vXoQ  père,  l'auiour  Giial  que  je  dois,  sous  touf^  les  rap- 
ports, à  V.  M.  me  fait  sentir  le  besoin  de  ininfuiuier 
de  la  santé  de  V.  M.,  à  laquelle  je  prends  le  plus  vit" 
ioiérét,  comme  doit  faire  tout  fils  qui,  comme  moi,  aime 
son  p^re. 

V.  M.  sera  instruite  par  les  journaux  que  j»'  lui 
transmets,  de  la  haute  dignité  a  laquelle  j'ai  été  e'ievé 
par  la  voix  unanime  du  bon,  loyal  et  brave  peuple,,  pour 
lequel  je  conserve  la  plus  grande  reconnoissance,  puis- 
qu'il est  disposé  à  me  soutenir,  ainsi  que  ma  postérité 
impériale  et  la  dignité  de  cette  nation  dont  j'ai  le  bou> 
heur  d'être  Empereur  et  le  défenseur  perpéluel,  et  dans 
laquelle  la  nation  portugaise  peut  trouver  un  refuge  con- 
tre les  malheurs  qui  la  menacent. 

J'ai  l'honneur  de  baiser  avec  respect  la  main  royale 
de  V.  M. 

Le  Jîls  affectionné  de  V.  M. 
Pkdro. 
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Convention  entre  le  ^rand-duché  de 
Saxe-Weùnar  et  le  duché  de  Saxe- 
Gothctj  concernant  la  réception  réci- 
proque des  vagabonds ,  publiée  le 
1  Novembre   1822. 


(Zusatz   zuni  ersten  y/ieile  der  ueiicri  Bnifugen  zur 
{(jothaisihe/i)  Jjaiidcs-Ofdming    No.  CLVII.) 


X^%  i»t  iinler  beidersoitiger  lanoeslierrlirher  Genelimi- 
gung  zwischen  deni  hiei^igen  llerzogl.  geheirneo  Mitii- 
sterium  und  dem  GroJslierzogl.  S.  Weiuiar- Krienachi* 
schen  Staats-lMinisterium  die  Debereinkunr»  eeirolFen 
worden ,  in  allen  vorkommendefi  Fallen,  welche  die 
Ueberualinie  von  VagabundeD  und  Ausgevviesenen  be- 
frell'en,  sicli  gegen.îeilig  nach  deii  Bestiiniuungen  dei> 
beiderseits  mit  der  Kônigl.  Sacbaisciien  Uegierung  abge- 
schlosseDen,  von  Herzoglicfier  Kegierung  diircb  den 
Zusatz  zu  dem  Istèn  Theile  der  neuen  Beifugen  zur 
Landes -Ordnung  No.  CLII.  ,  nnterm  ISlen  Januai  diè- 
ses Jahres,  bereits  ziir  iitFeutUclien  Kenulnils  gebrach- 
ten  Convention  ricliteu  zu  wollen.  Dabel  sind  /i/e.s/- 
ger  Seits 

I)  fiir  das  Herzogthum  (rollia 

Ik  gQgeo  âni  Wcimar  -  Jenaîscben  Krais  :  die  Ge- 
ricbte  zu  Elgersburg  liii  die  vou  Jlnienau  aus,  und 
dàs  Anil  Cr^îcbfeTd  f^r  «Oe  ailar  den  iibrigen  Theileh 
jenes  Kr«ise6  .ÂusgewieseDt-n  ; 

2.  gegen  d,eu  Eisenach'Vilien  Kteifi:  das  Ami  Go- 
Iba,  und  ju  so  lern  die  Ausgowiescnon  zu  einer,  iu 
der  Nahe  der  nachbenannten  Gerichtsâlellen  Viegendeu 
diesseitigen  Orlscliaft  geburen  :  das  Ami  Tenneberg, 
und  die  Gcricbte  zu  Thaï  imd  ]\az%a  ; 

11)  tiir  das  Herzogtliuin  yilienhurg  riegen  di«,  an  das- 
«elb»  onstolgeuden  Groisberzogl.  Laudes  -  Tl»eile  :  die 
Sliidts  Camburg,  Roda,  Eiaeuberj;,  C'aUla  und  uonaeburg  ; 
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1 822        Sarhsen  -  Pfeimar  -  ÏHisenachiscJier  Seits 
1)  fur  den  Wcimar-Jenaîgcben  Rreis: 

1.  gegen  daS  Herzogtluim  Gotha:  die  Stadt  Wei- 
tnar,  und  in  Hinsicbt  ^iif  das  Anit  llmenau  :  die  Stadt 
dièses  Namciis; 

2.  gegen  das  Herzogtbtim  Allenburg:  die  Stadte 
Jena,  Biirgel,  Dornburg  und  Suiza; 

II)    fiir    den    Nenstadlisrben    Kreis  geg^n  das  Herzog- 
thum  Allenburg  :  die  Stadte  Neustadt  und  A/V  cyda  ; 

III)  fiir  den  Eisenachiscben  Kreis  gegen  das  ,  an  den- 
selben  anstofsende  Herzogtbum  Gotha:  die  Stadt  Eise- 
nacb ,  als  gegenseitige  Ablieferungs-  und  Uebernabms- 
Orte  bestimmt  worden. 

Indem  solcbes  auf  hochsten  Befebl  tinsers  gnadigst 
regieienden  Herrn  Herroglicher  Dnrcblauchl  zu  Jeder- 
manns  Wiasenschaft  bierdurcb  dffenllicb  bekannt  ge- 
maclit  wird,  werdeu  die  Unterobrigkeilen  des  biesigen 
Landes  zugleicb  angevviesen .  sich  hiernarb  gebiihrend 
zu  richten. 

Gotha,  den  Isten  November  li22. 

Herzogl.  Sachs.  Landes  -  Regierung  daselbst. 


38. 

Convention  de  navigation  et  de  com- 
merce conclue  entre  la  France  et  les 
tltats-Unis  de  V Amérique  septen- 
trionale le  2 A  Juin  1822,  et  ratifiée 
à  Paris  le  6  Novembre  suivant. 


S. 


{Le  Moniteur  universel  1823.  No.  191.) 


M.  le  Roi  de  France  et  de  Navarre  et  les  Etats- 
Unis  d'Amérique,  désirant  régler  les  relations  de  navi- 
gation et  de  commerce  entre  leurs  nations  respectives 
par   une    convention    temporaire  réciproquement  avanta- 


et  les  Etats— Unis  de    y^rnèriqite.        127 

geuse  et  satisfaisante,  et  arriver  à  un  arrangement  plus  1822 
étendu  et  durable,  ont  respectivement  donné  leurs  pleins- 
pouvoirs,  tovoir  S.  M.  Très-Chrétienne,  au  baron  Hyde 
de  Neuville,  chevalier  de  l'ordre  royal  et  militaire  d? 
Saint -Louis,  commandeur  de  la  liégion  d'Honneur,  grand' 
croix  de  l'ordre  royal  américain  d'Isabelle  la  catholique, 
son  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire 
près  les  Etats-Unis  ;  et  le  président  des  Etat»  -  Unis ,  à 
John  Quincy  Adams,  leur  secrétaire  d'état  ;  lesquels  après 
avoir  échange  leurs  pleinspouvoirs ,  sont  convenu»  des 
articles  suivans: 

Art.  I.  Les  produits  naturels  ou  manufacturé-!  des 
Etats  -  Unis,  importés  en  France  sur  bàtimens  des  Etats- 
Unis,  paieront  uo  droit  additionnel  qui  n'excédera  pas 
vingt  francs  'par  tonneau  de  marchandise,  en  sus  des 
droits  payés  sur  les  mêmes  produits  naturels  ou  manu- 
facturés des  Etats  -  Unis ,  quand  ils  sont  importés  par 
navires  françois. 

Art.  II.  Les  produits  naturels  ou  manufacturés  de 
France  importés  aux  Etats-Unis  sur  bàtimens  françois 
paieront  un  droit  additionnel  qui  n'excédera  point  trois 
dollars  soixante  quinze  cents  par  tonneau  de  marcha  j- 
dise,  en  sus  des  droits  payés  sur  les  mêmes  produits 
naturels  ou  manufacturés  de  France,  quaad  ils  sont  im- 
portés par  navires  des  Etats-Unis. 

Art.  111.  Aucun  droit  différentiel  ne  sera  levé  sur 
les  produits  du  sol  et  de  l'industrie  de  France  qui  seront 
importés  par  navires  françois  dans  les  ports  des  Etats- 
Unis  pour  transit  ou  réexportation. 

11  en  »«ra  de  même  dans  les  ports  de  France  pour 
les  produits  du  sol  et  de  l'industrie  de  l'Union  qui  seront 
importés  pour  transit  ou  réexportation  par  navires  des 
Etats-Unis. 

Art.  IV.  Les  quantités  suivantes  seront  considérées 
comme  formant  le  tonneau  de  marchandises  pour  chacun 
des  articles  ci-après  spécifiés  ; 

Vins,  quatre  barriques  de  soixante  un  gallons  chaque  ; 
ou  deux  cent  quarante-quatre  gjallons  de  deux  cent  trente- 
un  pouces  cubes,  mesure  américaine. 

Eaux  de  vie  et  tous  autres  liquides,  deux  cent  qua- 
rante quatre  gallons. 

Soieries  et  toutes  autres  marchandises  sèches  ainsi 
que  tous  autres  articles  généralement  soumis  au  mesu- 
rage,    quarante -deux   pieds    cubes,    mesure  françoise  en 
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1822  France  et  cinquante  pieds  cubes,  mesure  américaine,  aux 
Etats  >l]niv5. 

Cotons^  S04,  avoir  -  (l»i  -  poids,  ou  365  Kilogramme!. 
Tabacs,  16()(),  avoir- du  poids,  ou  725  Kilogramme». 

Potasse  et  perlasse,  2240,  avoir- du- poids,  ou  lOlo 
Kilogrammes. 

Riz,  1600,  avoir  -  du -poidsS,  ou  725  Kilogrammes:  <;l 
pour  tous  les  articles  non  specifie's  et  qui  se  pèsent. 
2240,  avoir  -  du  -  poidsj  ou    1016  ivilogramutes. 

Aht.  V.  Les  droits  de  tonnage,  de  pltare,  de  pilo 
lage,  droits  de  port,  courtage  et  tous  au  1res  droits  sai 
la  navigation  e'Jrang^re,  en  sus  de  ceux  payes  respecti- 
vement par  la  navigation  nationale  dans  les  deux  pays^ 
autres  que  ceux  spécifies  dans  les  articles  1  et  2  de  la 
présente  convention ,  n'excederout  pas  en  France,  pour 
les  bâtimens  des  Etats-Unis,  cinq  francs  par  tonneau/ 
d'api  es  le  registre  américain  iUi  bâtiment  ,  ni  pour  les 
bàtin)eiis  frau<,;oi8  aux  Etats-Unis,  qualre-viugl  qua- 
torze cents  par  tonneau  d'après  le  passeport  François  du 
bâtiment. 

Akt.  VI.  Les  parties  contractantes  désirant  favoriser 
mutuellement  leur  commerce,  en  donnant  dans  leur»  ports 
toute  assistance  nécessaire  à  leui's  bâlimens  respectîi», 
sont  convenues  que  les  consuls  et  vice -consuls  pourront 
faire  arrêter  les  metelôts  faisant  partie  des  équipages  det^ 
bâtimena  de  l£urs  nattons  respectives,  qui  auroient  dé> 
serté  desdits  bâtimens,  pour  les  renvoyer  et  faire  trans- 
porter hors  du  pay»!*  auquel  eiFet,  lesdits  consuls  i\i  vice- 
consuls  s'adresseront  aux  tribunaux,  juges  et  ofliciers  com» 
pe'tens,  et  leur  feront  par  écrit  la  demande  desdits  desei- 
teurS;  eu  justifiant  par  l'exhibition  des  registres  du  bâ- 
timent ou  rôle  d'équipage,  ou  autres  documens  officiels, 
que  ces  hommes  faisoieut  partie  desdits  équipages;  et 
sur  cette  demande  ainsi  justifiée,  sauf  toutefois  la  ^preuve 
contraire,  Textradition  ne  pourra  <?tre  refusée  et  il  sera 
donné  toute  aide  et  assistance  aux  dits  consuls  et  vice- 
consuls  pour  la  recherche,  saisie  et  arrestation  des  sus- 
dits déserteurs,  lesquels  seront  même  détenu?  et  g^rdé>» 
^ans  les  prisons  du  pays,  ;i  leur  réquisition  et  à  leurs 
Iraix,  jusqu'à  ce  qu'ils  ayent  trouvé  une  occasion  de  les 
renvoyer:  mais  s'ils  n'étoient  renvoyés  dans  le  délai  àa 
trois  .nois  à  compter  du  jOur  du  leur  arrestation,  iU  se- 


et  les  Etats  -  Z^nis  (t Amérique.         129 

ront    élargis   et    ne   pourront    plus    être   arrêtés  pour  la  1822 
même  cause. 

Art.  VII.  La  présente  conrention  temporaire  aura 
son  plein  elfet  pendant  deux  ans,  à  partir  du  1  Octobre 
prochain;  et  mémo  après  Tcxpiratiou  de  ce  terme,  elle 
sera  n;aintenue  jusqu'à  la  conclusion  d'un  traité  de'iiuilif, 
ou  jusqu'à  ce  que  l'une  des  parties  ait  déclaré  à  l'autre 
sou  intention  d'y  renoncer,  laquelle  déclaration  devra  ère 
faite  au  moins  six  mois  d'avance. 

Et  dans  le  cas  où  la  présente  convention  viendroit 
à  continuer  sans  cette  déclaration  par  l'une  ou  l'autre 
partie,  les  dioits  extraordinaires  spécifiés  dans  les  1 
et  2  articles  seront ,  à  l'expiration  desdites  deux  années, 
diminués,  de  part  et  d'autre  d'un  quart  de  leur  mon- 
tant, et  successivement  d'un  quart  dudit  montant,  d'an- 
née en  année,  aussi  long-tems  qu'aucune  des  parties 
n'aura  déclaré  son  intention  d'y  renoncer,  ainsi  qu'il  est 
dit  ci -dessus. 

Art.  VIII.  La  présente  convention  sera  ratifiée  de 
part  et  d'autre,  et  les  ratilicalions  en  seront  échangées 
dans  l'espace  d'une  année  à  compter  de  ce  jour,  ou  plu- 
tôt, si  fair<^  se  peut.  Mais  l'exécution  de  ladite  conven- 
tion commencera  dans  les  deux  p^ys,  le  j  Octobre  pro- 
chain et  aura  son  effet  dans  h'  c^h  môme  de  non -rati- 
fication, pour  tous  les  bâtimen  ,  partis  bona  Hde  pour  les 
ports  de  l'une  ou  l'autre  natio).,  dans  la  conlîance  qaelle 
étoit  en  vigueur. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  si- 
gné la  présente  convention  et  y  ont  apposé  leurs  sceaux, 
en  la  ville  de  Washington,  ce  24  jour  de  Juin  de  l'an 
de  Notre  -  Seigneur  1822. 

(L.  S.)  Signé  JoMK  Qvi«cT  Adams. 

(L.  S.)  Signé  G.  Hïde  ne  Neuville. 


Article  séparé. 

Les  droits  extraordinaires  levés  de  part  et  d'autre 
jusqu'à  ce  jour,  en  vertu  de  l'acte  du  congrès  du  15  Mai 
1820    et    de   l'ordonnance  du  26  Juillet  de  la  même  un- 
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1822  n^e  et  autres  la  confirmant,  qui  u'onj  point  et^  déjà  rem - 
bours^Sj  seront  restitués. 

Signé    et     scellé    comme    ci -dessus,    ce    24    jour   de 
Juin  1822. 

(L.  S.)  Signé  G-  Hthf  he  NrrvrLi.K. 

(L.  S.)  Signé  John  Qt;iKrT  Adams. 


39. 
Conention  entre    le  Danemarc   ci    la 
Suède  concernant  le  payement  de  la 
dette  de  JNoriuege,  conclue  à  Copen- 
hague le  8  Novonbre  1822. 

{Le  Journal  ds  Francfort  1822.  12Decemb.  No.S'ir».) 
u4u  nom  de  la   Très  Sainte  et  indivisihU  ^Vriniié. 

V^.  M.  le  Roi  de  Danemarc  el  S.  M.  le  Roi  de  Suède 
el  de  Norwège  uyanl  jugé  a  propos  de  conclure  une 
convention  relativement  à  un  payement  anticipe  de  la 
partie  de  ^ancienne  dette  do  ia  monarchie  danoise ,  <j[ui 
d'après  la  convention  de  Stockholm  du  1"  Septembre 
1819,  doit  être  supportée  par  la  Norwège,  les  hautes 
parties  contractantes  ont  nommé  des  deux  cotés  des  plé- 
nipolenliaires   pour  négocier  sur  cet  objet,  savoir: 

S.  M.  le  Roi  de  Danemarc  M.  Niels  Rosenkranz, 
son  ministre  privé  d'état  el  chef  du  départemens  des  affai- 
res étrangères,  chevalier  de  l'ordre  de  l'éléphant,  etc. 

Et  3.  M.  le  Roi  de  Suède  et  de  Norwège,  ^M.  Paul- 
Chretien  Holst,  conseiller  d'état  de  Norwège  et  chevalier 
de  l'étoile  polaire, 

Lesquels ,  après  avoir  échangé  réciproquement  leurs 
pleinspouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  con- 
venus des  points  suivans  : 

Art.  I.  S.  M.  le  Roi  de  Suède  et  de  Norwège  s'en- 
gage en  sa  qualité  de  souverain  de  ce  dernier  royaume 
à    faire    payer   dans   six   mois^  à   compter  de  la  date  de 
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cette  convention,  à  Copenhague  et  à  la  personne  que  S.  INI.  1832 
le  Roi  de  Daiiemarc  autorisera  à  cet  elTetl,  la  sojnme 
d'un  million  sept -cent  niille  écus  de  banque  da  Han^- 
bourg.  Par  ce  payement,  la  somme  que  ]fi  rox-^aunie  de 
Norwège,  a,  d'après  la  convention  dii  î  Septembre  1819, 
à  payer  au  Danemarc  du  1  Janvier  1S23  an  1  Juillet 
1829  tant  en  capital  qu'en  intérêts,  sera  regardée  comme 
amortie. 

Art.  II.  En  recevant  ladite  somme  d'un  million  sjpt- 
cent  mille  écus  de  banque  de  Hambourg,  S.  M.  le  Ùoi 
de  Danemarc  s'engage  à  faire  délivrer  à  la  personne  que 
S.  M,  le  Roi  de  Suède  et  de  Norwège  autorisera  à  cet 
effet,  tant  les  sept  obligations  de  300,000  écus  de  ban- 
que de  Hambourg  chacune,  émises  en  vertu  de  la  con- 
vention du  1  Septembre  1819  par  le  département  des 
finances  du  royaume  de  Norwège,  mais  dont  le  terme 
de  payement  n'est  pas  encore  échu,  et  pourvues  de  (piii- 
tances  dans  les  formes ,  que  les  coupons  d'intérêts  an- 
nexées aux  dites  obligations.  La  remise  soit  des  obliga- 
tions, boit  des  coupons,  n'aura  lieu  toutefois  que  lorsque 
la  somme  susdite  d'un  million  sept -cent  mille  écus  aura 
été  payée  à  S.  M.  le  Roi  de  Danemarc,  en  vertu  du  1 
article  de  cette  convention.  Jusque  là,  les  engagemeus  con- 
tractés par  le  royaume  de  Norwège  dans  la  convention 
du  1  Septembre  1819,  relativement  à  une  partie  de  la 
dette  danoise,  resteront  en  vigueur,  en  tant  qu'ils  n'au- 
ront pas  encore  été  acquittés. 

Art.  III.  La  présente  convention  doit  être  ratifiée  et 
les  ratifications  échangées  à  Copenhague  d'ici  a  vingt 
jours,  à  compter  de  la  date  ci- dessous,  ou  plus  tôt,  si 
faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  ont  signé,  en 
vertu  de  leurs  pleins  -  pouvoirs,  la  présente  convention, 
et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Copenhague,  le  S  Novembre  1822. 

N.  Rosenkranz.  p.  C.  Holst. 
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40. 

1822  Déclaration   concernant  les  mesures 
prises  par   la  Prusse   et    la   princi- 
pauté   de    Waldeck   pour    empêcher 
les  délits    forestiers    dans   les  forêts 
limitrophes^    du  9  Novembre  1822. 

{QesetzSammlung  fur  die  Koniglichen  PreufaUchen 
Staaten  J.  1822.  No.  20.  S.  217.) 


N 


achdem  die  Kôniglich  Preufsische  Regierung  mit  der 
Fùrstlich  Waldeckschen  Regieiuug  ùbereingekommen  isl, 
vrirksaniere  Maasregeln  zur  Verhulung  der  Forstfrevel  in 
den  GrùDzwaiduugen  gegenieitig  zu  treffeO;  erklàren 
beide  Hegierungen  Folgeiideit: 

1.  Es  verpflichtet  sicli  sovrohl  die  Kôniglich  Preu- 
fsische, als  die  Furstlich  Waldecksche  Regierung,  die  F  orst- 
frevel ,  welche  ihre  Uulerthanen  in  den  Waldungen  de» 
andern  Gebiets  veriibt  Iiabea  môchten,  sobald  aie  davon 
Kenntnifs  erhàlt,  nach  denselbeu  Gesetzen  zu  imtersuclien 
und  zu  bestrafen,  nach  welchen  sie  unlersucht  und  besiraft 
werden  wiirden,  wenn  sie  iu  ialandischen  Forsten  began- 
gen  worden  waren. 

2.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  «oll ,  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler,  aile  moghche  Hiilfe  geleistet  wer- 
den, und  namentlich  wird  gestattet,  dafs  die  Spur  der 
Forstfrevler,  durch  die  Forster  oder  Waidwarter  u.  s.  w. 
bis  in  das  fremde  Gebiet  verfolgt,  und  Haussuchungen, 
ohne  vorberige  Anfrage  bei  den  landràthlicbeu  Behor- 
den und  Aemtern ,  auf  der  Stelle,  jedoch  in  Gegenwart 
und  nach  Anordnung  des  zu  diesem  Behufe  mhndiich  zu 
requirirenden  Bùrgerineisters  oder  Orlsschultheifsen  vor- 
genoannen  werden. 

3.  Bei  diesen  Haussuchungen  mufs  der  Ortsvorstand 
sogleich  ein  Protocoll  aufnehmen  und  ein  Exeinplar  dem 
requirirenden  Angeber  einhandigen ,  ein  zweites  Exem- 
plar   aber   seiaer   vorgesetzten   Behuide    (Landrath  oder 
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Beamteo)  iiberôenclen,  bei  VcnneiduDg  ciner  polizel-  1822 
strafe  von  1  bia  5  Rthlr.  fiir  denjenigen  OrtPvorstand, 
welcher  der  Réquisition  uicht  Genîigo  leistet.  Auch  kann 
der  Angeber  vorlangen,  dafs  der  Foister,  oJer  in  dessea 
Abwesenheil  der  Waldwiirter  des  Orts,  worin  die  Haus- 
«uchungcn  vorgeaonimen  werden  eoilen,  dabei  ziigezo- 
gen  werde. 

4.  Den  unler«uchendea  und  bestrafenden  Behôrden 
in  den  Kôniglich  Preuf«i6chea  und  Fiirstlich  Waideck- 
«chen  Staaten  wird  zur  Pflicbt  gemacht,  die  Untersu- 
cbung  und  Bestrafung  der  Foratfrevel  iu  jedem  einzelnen 
Falle  so  scbîeunig  vorzunebmen,  als  e»  nacb  derVerfas- 
suDg  des  Landes  nur  irgend  môglich  seiu  wird. 

5.  Gegeîiwartîge,  im  Namen  Seiner  Majestat  des  Konigs 
von  Preufeen  und  Seiner  Durchlaucbt  desFiirslen  von  YVal- 
deck  zweimal  gleicîilautcnd  ausgeferligte  Erklarung  soU, 
Bach  erfolgter  gegenaeiJiger  Auswechselung,  Kraft  und 
VYirksamkeit  in  deu  beidcrsailigen  Landen  haben,  und 
cffentlicb  bekanut  gemacbt  werdeu. 

Berlixî,  den  9len  November  1822. 

Koniglicb  Preufsisclies  Minislerîum    der  auswarligen 
Angelegeubeiten. 

Graf  ycN  liOTTUM. 

In   Abwe8«nheit  des  Staatsminislers  Grafen 
von  Bernstorff. 
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41. 

1822  Déclaration   concernant   les  mesures 
prises  par    la    Prusse    et   la  princi- 
pauté de  Schwarzbourg  -  Rudolstadt 
pour    empêcher    les  délits  forestiers 
dans     les    forêts     limitrophes  du 
13  Novembre  1822. 

{Gesetz  -  Sainmlung  fiir  die   KonigUche/t  Preuf'si- 
schen  Staaten  J.  1822.  No.  20.  S.  219.) 


N 


achdcm  die  Koniglich  Preufsische  Regierung  mit  der 
Fiirstlich  Scb^va^zbu^g-RudolstadlischeIl  Regierung  ùber- 
eingekommen  ist,  wirksaineie  Maasregelu  zur  Verliiitung 
der  Forslfrevel  iu  deu  Gr-iuzwaidungc-n  gegenseitig  zu 
trelfen,  so  erkiuren  beide  ïlieile  Folgendes: 

1.  Es  verpiliclitel  sicii  sowobi  die  Koniglich  Preu- 
isische  als  die  t  iirstlich  Schwarzburg  -  RudolstadtiscUe 
Hegieiung,  die  Forstfrovel,  welche  die  beidereeitigeu 
UnteriLauen  in  den  VVaidungen  des  audern  Gebiets  veriibt 
Laben  uiochleii,  sobald  nian  davou  Kcnntnifs  erlicilt, 
nach  denselbeit  Geselzen  zu  untersuciien  und  zu  beslra- 
feu ,  uach  welchen  sie  luntersucht  und  bestraft  w^rden 
wiirden,  wenu  sie  iu  iniandischeu  Forsleu  begangen  wor- 
den  wiiren. 

2.  Von  den  beiderseitigen  Behorden  soll  zur  Ent- 
deckung  der  Frevler  aile  luogliche  Hùlfe  geleistet  werden. 
und  namentlich  wird  gestattet,  dafs  dieSpur  derForstfrevler 
bis  auf  eine  Stunde  Entfernuug  von  der  Griinze  vei- 
folgt,  und  Haussuchungen,  ohne  vorherige  Anfrage  bei 
den  landratlilichen  Behorden  oder  Aemlern,  auf  der 
Stelle,  jedoch  nur  in  Gegenwart  und  nach  der  An- 
ordnung  des  zu  diescm  Behufe  miiudlich  zu  requiri- 
renden  Burgermeisters  oder  Ortsschuhheiisen  vorgenom- 
nien  werden. 

3.  Bei  diescn  Haussuchungen  inufs  der  Ortsvorstand 
sogeleich  ein  Protocol!  aufnehnien  und  ein  Exemplar  deiii 
requirirenden  Angeber  eiuhandigen,    ein  zweitee  Exeni- 
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plar  aber  seiner  vorgeset7teu  Beliôrde  (Landrath  oder  1822 
Beamteri)  ubersenden,  bei  Vermeidung  einer  PoHzeistrafe 
von  1  bis  5  Rthlr  fiir  denjenigeu  Ortsvoratand,  welcher 
der  Réquisition  nicbt  Genùge  leistet.  Auch  kann  der 
Angeber  verlangen,  dafs  der  Forsler,  oder  in  des- 
sen  Abwesenheit  der  Waldwarter  des  Orîs ,  worin 
die  Haussuchiingen  vorgenommen  werden  sollen,  dabei 
zugezogen  werde. 

4.  Die  Einziehung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
etwa  statt  gehabteu  Gericbtskosten  goU  denijenigen  Staate 
verbleiben,  in  welchem  der  verurîheilte  Frevler  wobnt, 
und  LU  -welchen)  das  Erkennluifs  statt  gefunden  hat, 
iind  r.'ir  der  Betrag  des  Schaden  •  Ersatzes  und  der 
Pfandretiihren  an  die  betreifende  Kasse  desjenigen  Staats 
abgefiihit  werden,  in  welchem  der  Frevel  veriibt  wor- 
den  ist. 

5.  Den  untersuchenden  und  bestrafenden  Behorden 
in  den  Kuniglich  Preufsiscben  und  in  den  Fiirstlich- 
Schwarzburg  -  Rudolstadlisclien  Slaaten  wird  zur  Pflicht 
gemacht,  die  Uiitersuchung  und  Bestrafung  der  Forstfre- 
vel  in  jedem  einzeluen  Falle  so  schleunig  vorzunebnieD, 
als  es  nach  der  Yerfassung  des  Landes  nur  irgend  mog- 
lich  sein  wird. 

6.  Gegenwârtige,  im  Namen  Seiner  Majestiit  desKo- 
nigs  von  Preufsen  und  Seiuer  Durcblaucbt  des  Fiirstea 
von  Schwarzburg  -  Rudoktadt  zweimal  gleichiautend 
ausgeferligte  Erklarung  soll ,  nach  erfolgter  gegenseili- 
ger  Auswechselung,  Kraft  und  Wirksanikeit  in  den  bei- 
derseitigen  Landen  haben,  und  offentUch  bekannt  ge- 
macht werden. 

Berlin,  den  13ten  November  1822. 

Koniglich  Preufsisches  Miuislerium  der  auswartigeu 
Angelegenheiten. 

Graf  von  Lottum. 

In  Abwesenheit  des  Staatsroinisters  Grafea 
von  Bernstorif. 
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42. 

\%22  Résolutions  relatives  à  V abolition  de 
la  traite  des  nègres^  adoptées  au  con- 
grès   de   V^érone  à  la  conférence  du 
28  Novembre  1822. 

{ArcJiU'es  diplomatùjue'i  pour  l'histoire  du  tenis  et 
états  Vol.  6.  p,  102.) 

.Ljes  plénipoteiUiaires  (l'Aulriche,  de  France,  de  la  Grande 
Bretagne,  de  Pnisae  et  de  Knssie,  réunis  en  congrès  à 
Vérone,  considérant  que  leurs  augustes  souverains  ont 
pria  pari  à  la  déclaration  du  8  te'vricr  1815,  par  la- 
quelle les  puissances  reunies  au  congrès  de  Vienne  ont 
proclamé  à  la  face  de  ITlurope  leur  résolution  invariable 
de  faire  cesser  le  coniixierce  connu  sous  le  nom  de  la 
traite  des  nègres  d'Afrique; 

Considérant  de  plus  ((ue,  malgré  celte  décinrntîon  et 
en  dépit  des  mesurer,  législatives  dont  elle  a  été  suivie 
dans  plusieurs  pays,  et  des  dill'érens  traités  conclus  de- 
puis ladite  époque  iMilre  les  puissances  maritimes,  ce  coin- 
jncrce,  solennellement  pro.sciit,  a  continué  jusqu'à  ce  jour, 
qu'il  a  gagné  en  intensité  ce  qu'il  peut  avoir  perdu  en 
étendue;  qu'il  a  même  un  caractère  plus  odieux  et  plus 
funeste  par  la  natiu'e  des  moyens  auxquels  ceux  <jui 
l'exerceiit  soiU  forcés  d'avoir  recours. 

Que  les  causes  d'un  abus  aussi  révoltant  se  trouvent 
principalement  dans  les  pratiques  frauduleuses,  moyen- 
nant desquelles  les  entrepreneurs  de  ces  spéculations  con- 
damnables éludent  les  lois  de  leurs  pays,  déjouent  la  sur- 
veillance des  bâtimens  employés  i)Our  arrêter  le  cours 
de  leurs  iniquités  ,  et  couvrent  les  opérations  criminelles 
dont  des  milliers  d'êtres  humains  «J^iviennent,  d'année  en 
année,  les  innocentes  victimes. 

Que  les  puissances  de  l'Europe  sont  appelées  par  leurs 
engagemens  antérieures,  autant  que  par  un  devoir  sacré, 
à  chercher  les  moyens  les  plus  efficaces  pour  prévenir 
un  trafIJc  que  déjà  les  lois  de  la  presque  totalité  des 
pays    civilisés   ont    déclaré   illicite    et    coupable;    et  pour 
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punir   rigoureusement   ceux    qui  le  poursuivent  en  con-  1822 
travention  manifeste  de  ces  lois, 

Ont  reconnu  la  nécessité  de  vouer  Tattention  la  plus 
sérieuse  à  un  objet  d'aussi  grande  importance  pour  le 
bien  et  l'iionneur  de  l'humanité,  et  déclarent,  en  consé- 
quence, au  nom  de  leurs  augustes  souverains; 

Qu'ils  persistent  invariablement  dans  les  principes  et 
les  sentimens  que  ces  souverains  ont  manifestés  par  la 
déclaration  du  8  Février  1815;  qu'ils  n'ont  pas  cessé, 
et  qu'ils  ne  cesseront  jamais  de  regarder  le  commerce  des 
nègres  comme  un  Qéau  qui  a  trop  long-tems  désolé  TA- 
frique,  dégradé  l'Europe  et  affligé  l'humanité,  et  qu'ils 
sont  prêts  à  concourir  à  tout  ce  que  pourra  assurer 
et  accélérer  l'abolition  complette  et  définitive  de  ce  com- 
merce ; 

Qu'afîn  de  donner  effet  à  cette  déclaration  renouve- 
lée ,  leurs  cabinets  respectifs  se  livreront  avec  empresse- 
ment à  l'examen  de  toute  mesure  compatible  avec  leurs 
droits  et  les  intérêts  de  leurs  sujets,  pour  amener  un  ré- 
sultat constatant  aux  yeux  du  monde  la  sincérité  de  leurs 
voeux  et  de  leurs  efforts ,  en  faveur  d'une  cause  digne 
de  leur  sollicitude  commune. 


43. 

Convention  provisoire  entre  la  Prusse 
et  le  duché  de  Saxe-Gotha  concernant 
la  réception  réciproque  des  vaga- 
bonds, publiée  le  17  Décembre  1822. 

{Cesetz-  Sammhing  fiir    die  Kbniglichen  Preufsi^ 
schen  Staaten  J.  1823.  No.  2.  S.  13.) 

J^wischen  der  KÔniglicb  Preufsischen  und  Herzoglich 
Saclisen-  Colhaischcn  Regierung  ist  unter  Vorbehalt  «i- 
ner,  nacli  deninachstigev  Bcseitigung  der  gegenwartig 
obwaltenden  Hindernisse,  kiinftig  abzuschliefsenden  fôrm- 
licheu  Convention,  die  provisorische  Uebereinkunft  ge- 
trofi'eu  worden: 
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1S22  "in  allen  vorkominenden  Fiillen,  welclie  die  Ueber- 
uahiue  von  Vagabunden  iind  Ausgewiesenen  belreffen, 
sich  gegenseitig  nach  der  Bestluiinung  der,  iinter  dem 
5ten  Februar  1820  zwischen  den  Konigreichen  Preu- 
fsen  und  Sachsen  abgeschlossencn  Convention  rjcbten 
zu  woUen." 

Dabei  »ind    zu   gegenseitigen   Ablieferungs-  und  Ue- 
bernahois  »  Orteu  bestimmt  worden  : 

Kôniglicb  Preufsischer  Seits: 

a)  Gegen  das  Herzogthum  Gotha  :  die  Stadte  Erfurt  und 
Langensalza  ; 

b)  Gegen  das  Herzogthum  Altenburg;  die  Stadte  Nauin- 
burg,  Zeilz  uud  Eckarisberga  ; 

c)  Fiir  die  dem  Kreise  Scbleusiugen  angehorigen  Vaga- 
bunden, die  Kirisfiladt  Schleusingeii  und 

d)  Die  dent  Krei?c  J&iegenriick  angehorigen  Transporlau- 
den,  die  Kretssttdt  Ziegenriick. 

Herzogb'ch  Sacbsen-Golha'scber  Seits    dagegen: 

a)  Fiir  die  Sladt  Erluit  :  das  Anit  Gotlia  ; 

b)  Fiir  den  uordlichea  Theil  des  Erfnrler  Regierungsbe- 
zirks:  die  Aeniler  Tonna  uud  Volkenroda: 

c)  Fiir  den  siidlidien  Theil  jenes  Bezirks  und  insbeson- 
dere  fiir  deq  dicsseitigen  Autheil  der  Grafschaft  Hen- 
neberg:  die  Aeuiter  Ichtershausen  und  Schwarz- 
wald,  uud 

d)  Fiir  das  Heizogthum  Sachsen:  die  Stadte  Altenburg, 
Ronneburg,  Eiseuberg  und  Kamburg. 

Gegenwartige  im  Namen  Seiner  Majestiit  des  Ku- 
nigs  von  Pieufsen  und  Seiner  Durchlaucht  des  Herzogs 
von  Sachsen- Gotha  zw^eimahl  gleiclilautend  ausgefer- 
tigte  EJrklarung  soll ,  nach  erfoigter  Auswechsehing,  in 
den  beiderseitigen  Landen  olientlich  bekannt  geniacht 
werden,  und   iogleich  Kraft  und  Wirksauikeît  erhalteu. 

Berlin,  den  17ten  December  1822. 

Koniglich  Preufsisclies  Ministerium  der  auswârtigen 
Angelegenheiten. 

Graf  vos  Lottum. 

In  Abwesenheit  des  Slaatsniinisters  Grafen 
von  Bernstorlf. 
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44. 

Convention  entre  la  Hesse  électorale  1822 
et  la  Hesse  grand-ducale  concernant 
Vimposition     réciproque     des    bien- 
fonds  limitrophes,  publiée  le  iS  Dé- 
cembre 1822. 

(Qrofxhcrzogluh   Hessiscliety    Ma  i^ier.  Blatt  No.  H. 
Seite  20.  vom  8leu  Jani  1823.) 


N 


achdeni  die  Grofslierzoglicb  Hessische  Sfaatsregierung 
mit  der  Churfùrstlich  Hessischen  Staatsregierung,  in  Ge- 
folg  der  iui  2leu  Artikel  des  Piiiliaiinar- Verlrags  vom 
19len  Detomber  181t>  enthalleneu  Bestiuinuing  iiber  die 
bei  der  gegenseitigen  Besteuerung  der  Grundstiicke  an 
der  Landesgranze  kimftig  zu  befolgniden  Normen  iiber- 
eingekommen  ist,  so  erkluren  beide  Staatsregierungen 
Folgendes  ; 

1.  DÎQ  im  Griinzrecesse  von  1669  festgesetzte  oder  in 
deu  gegenseitigen  Staateu  sonst  noch-  besteiiende  Bcsteu- 
erung  der  Gruudstùcke  am  WoLnorte  des  Besitzers  wird 
bierdurch  aufgehoben  und  dagegeu  dereu  Besteuerung 
kiiuîtig  deuijenigeu  Slaale  iiberiasseD,  in  dessen  Gebiete 
sie  liegeii. 

2.  Dièse  Verfiigiing  soll  auch  înAusehung  derjeni- 
gen  geschlosaenen  Gûter  Statt  haben,  welche  etvva  zimi 
Theil  unter  Grofsher/oglicti  Hessischer  und  ziim  Theil 
unter  CluirJbessischer  Hoheit  sich  befînden. 

3.  Gegeuwartige  im  Nain  en  Sr.  Koniglichen  Hoheit 
des  Grofsherzogs  von  Hessen  und  Sr.  Roniglichen  Ho- 
heit des  Churfiirsten  von  Hessen  zweimal  gleichlautend 
ausgefertigie  Erkjarung,  so!l,  nach  gegenseitiger  Auswech- 
selung.  vom  Isjten  Januar  1S23  an  Kraft  und  Wirksam- 
keit  in  den  beiderseiUgen  Landen  haben  und  oifenllich 
bekannt  gemachl  werden. 

Urkuadiich  der  Unterschrift  und  des  beigedruckten 
Slaatssiegels. 

Darmatadl  den  ISlen  Decembr.  1822. 

Grofsherzoglicb  HessiscLesMinisterium  der  auswarligen 
Angelegenheiten. 
(L.  S.)  Freyh.  nu  Thil. 

Gladbacu. 


140        Convention  prou,  entre  la  Prusse 

45. 

1822  Convention  provisoire  entre  la  Prusse 
et  la  principauté  de  Schwarzhourg- 
Sondershausen     concernant     la     ré- 
ception   réciproque   des    vagabonds^ 
publiée  le  26  Décembre  182  2. 

{GesetzsammluTig  fiir  die  KonigUchen  Preujsischen 
Staaten.   J.  1823.  No.  2.  S.  14.) 

^^J>yi3ch©n  der  Kôniglich  Preufsischen  iind  Fiii*»tlich- 
Schwarzburg-SoudershausenschenRegierung  ikt  unter  Vor- 
bebalt  «iner;  uarh  deninachstiger  Beseiligung  der  gegen- 
wiirtig  obw&)(endeu  Hiademiase,  kiioflig  abzuschiiersen- 
den  ftjrnilicben  C'oiiviniion,  die  provisorische  Ucberein- 
kuuft  getroâ^en  worden: 

"în  alleu  vorkommenden  Fallen,  welche  die  Ueber- 
nabme  Ton  Vagabonden  uod  Auegewieseocn  betreffen, 
eîeli  gtfgeaieîiig  wz^h  der  Beetinimung  der^  iinler  dem 
5leD  Februar  1822  zwiscben  den  Kuuigreîchen  Preu- 
feen  uud  Sachsen  abgescliloMenen  Convention  ricbten 
zu  woUen," 

Dabei  sind  zu  gegenseitigen  Abliefeninga  -  uud  Uaber- 
nahm»>OrleD  bestimmt:  word^n: 

Kooiglich  Preulsischer  Seiia: 

a.  fiir  die  aus  der  Unterberrachaft  Sondershausen  nôrd- 
lich  gebcnden  Transporte,  die  êtadt  Nordhausen; 

b.  fiir  die  aus  der  Unterherrschaft  Sondershausen  siid- 
lich  gehenden  Transporte,  die  Stadte  Weissensee  und 
Mùhihaiisen  ; 

c.  fur  die  nach  dem  Erfurter  Rreise  gebenden  Trans- 
porte, die  Sladt  Etfurt; 

d.  fiir  die  Transporte  nach  dem  Hennebergschen  Kraise, 
die  Stadt  Scbleusingen  und 

e.  fiir  die  Transporte  nach  dem  Ziegenriicker  Kreise,  die 
Stadt  Ziegenriick. 
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Furstlich    Scbwarzburg  -  SouderebauscDScher     Seits  t8£2 

a.  fur    den    iinterherrscliaftlichen  Landestlieil,  die  Sttidte 
Sondershausen  und  Greussen  und 

b.  fiir    den    obetberrscbaftlichen    Laadestbeil,    die    Sladt 
Arnstadt  und  der  iNIarktflecken  Gebren. 

Gegenwartige,  im  Namen  Seiner  Majeslat  des  Kci- 
nigs  von  Preufsen  und  Seiner  Durchiaucbt  des  Fiirstcn 
von  Schwarzburg  -  Sondcrshausen  zweimal  gleicblautend 
ausgefertigte  Erklarung  soll,  nach  erfolgter  gegenseiti- 
ger  AuswecbseUing ,  in  den  beiderseitigen  Landen  of- 
fentlicb  bekannt  geiiiacbt  werden,  und  sogleicb  Kraft 
und   Wirksaïukeit  crbalten. 

Berlin,  den  22ten  December  1822. 

Konigl.  Preufsisches  Ministerium  der  auswartigeD 
Angelegenheiten. 

Graf  Y05    LOTTUM. 

In    Abwesenbeit   des    Staatsministers  Grafen 
von  BernstoriL 


46. 
Acte  de  V indépendance  de  la  nation 
Grecque  publié  à  Epidaure  le  i^  Jan- 
vier 1822. 

{Le  Moniteur  universel  1822.  30  Avril  No.  120.) 


L 


fa  nation  grecque  prend  le  ciel  et  la  terre  à  te'moin, 
que  maigre'  le  joug  affreux  des  Ottomans,  qui  la  mena- 
çoit  de  son  depe'risseraent,  elle  existe  encore.  Pressée  par 
les  mesures  aussi  iniques  que  destructives  que  ces  ty- 
rans fe'roces,  après  avoir  violé  leurs  capitulations  ainsi 
que  t»ttt  e'sprit  d'équité,  rcndoient  de  plus  en  plus  op- 
pressives, et  qui  ne  tendoient  à  rien  moins  qu'à  l'a- 
néanlissement  entier  du  peuple  soumis,  elle  s'est  trouvée 
dans  la*  «lecessitc  absolue  de  courir  aux  armes  pour  met- 
tre à  l'abri  sa  propre  conservation.    Après  avoir  repoussé 
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1822  U  violeMe  par  le  «cul  courage  de  ses  enfaus,  elle  dé- 
clare aujourd'hui  devant  Dieu  et  devant  les  Ijomitie»,  par 
17organe  de  ses  rcprésentans  le'gitimes,  réunie  dans  ce 
congrès  national  convoque'  par  le  peuple,  son  indépen- 
dance politique. 

Descendans  d^ine  nation  distinguée  par  ses  lumières 
et  par  la  douce  civilisation,  vivant  à  une  époque  où 
cette  même  civilisation  répand  avec  une  profusion  vivi- 
fiante ses  bienfaits  sur  les  autres  peuples  de  l'Europe,  et 
ayant  sans  cesse  sous  les  yen^i,  le  specUiclo  du  bonheur 
dont  ces  peuples  jouissent  sous  l'égide  protectrice  de  la 
loi,  les  Grecs  pouvoient- ils  rester  plus  long -tems  dans 
cet  état  aussi  affreux  qu'ignominieux,  et  voir  avec  apa- 
thie ce  bonheur  qu'ils  senloient,  que  la  nature  a  réservé 
à  tous  les  hommes  ('gaiement  :*  Des  motifs  si  puissans 
et  si  justes  ne  pouvoient  sans  doute  que  presser  le  mo- 
ment du  réveil  où  la  nation,  pleine  de  ses  souvenirs  et 
de  son  indignation  de  voit  réunir  «es  forces  pour  reven- 
diquer ses  droits  et  venger  la  patrie  d'une  tyrannie  dont 
rien  n'égaloit  l'iiorreur. 

Telles  sont  les  causes  de  la  guerre,  que  nous  avons 
été  forcés  d'entreprendre  contre  les  Turcs.  I^oin  d'être 
fonde'e  sur  les  principes  d<"  démagogie  ou  de  rébellion, 
loin  d'avoir  pour  motifs  des  intérêts  particuliers  de  quel- 
ques individus,  cette  guerre  est  une  guerre  nationale  ei 
sacrée;  elle  n'a  pour  but  que  la  restauration  de  la  na- 
tion et  sa  réintégration  dans  les  droits  de  propriété, 
d'honneur  et  de  vie^  droits  qui  sont  le  partage  des  peu- 
ples policés  DOS  voisins,  mais  qui  étoient  arrachés  aux 
Grecs  par  une  puissance  spoliatrice. 

Des  clameurs  publiques,  peu  dignes  d'hommes  nés 
libres  et  élevés  au  sein  de  l'Kurope  chrétienne  et  civili- 
sée, dirigées  contre  noue  cause,  sont  parvenues  jusqu'à 
nous.  Mais  quoi  !  les  Grecs  seuls  de  tous  les  Kuropécn» 
dévoient -ils  être  exclus  comme  indignes  de  ces  droits 
que  Dieu  a  établis  pour  tous  les  hommes  i*  o ,»  bien 
étoient  -  ila  condamnés  par  leur  nature  à  un  dclavage 
éternel  qui  perpétuât  chez  eux  la  spoliation,  les  viola- 
tions et  les  massacres?  Enfin  la  force  brut- ie  de  quel- 
ques hordes  barbares  qui,  sans  être  jamais  provoquée» 
vinrent,  préce'dées  du  carnage  et  suivies  de  respril  de 
destruction,  s'établir  au  milieu  de  nous,  pouvoil- elle  ja- 
mais être  légalisée  par  le  droit  des  gens  de  l'Kurope? 
Les  Grecs    sans    l'avoir   jamais  reconnue,  n'ont  pas  cessé 
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de    la  repoussçr  par  le»  armes  chaque  fois  qu'une  espë-  \^21 
iauee  0(i  dos  circoustauces  favorables  se  «ont  présentées. 

Failant  de  ces  principes  et  aûr,^  de  nos  droits,  nous 
ne  voulons,  nous  ne  r^Ianious  que  notre  re'tablissement 
dans  l'association  européenne,  où  notre  religion,  nos  nioeurs 
et'  noire  position  nous  appellent  à  noi^d  réunir  à  la 
grande  famille  des  chrétiens ,  et  à  reprendre  parmi  les 
nations  le  rang  qu'une  force  usuipatrice  nous  a  ravi  in- 
justement. C'est  dans  cette  intention  aussi  pure  que 
sincère  que  nous  avons  entrepris  cette  guerre^  ou  plut»îi 
que  nous  avous  concentré  les  giterres  partielles  que  la 
tyrannie  musulmane  a  fait  éclater  sur  les  diverse»  pro- 
vinces et  sur  nos  îles  et  nous  marchons  d'tin  commun  ac- 
cord à  notre  délivrance  avec  la  ferme  résolution  de  l'ob- 
tenir ou  d'ensevelir  enfin  à  jamais  nos  malheurs  sons 
une  grande  ruine  digne  de  noire  origine  qui ,  dons  ces 
malheurs,    ne    fait   que    peser  davantage  sur  nos  coeurs. 

Dix  mois  se  sont  déjà  écoulés  depuis  que  nous  avons 
commencé  la  carrière  de  notre  gjierre  nationale.  Le 
Tout  Puissant  ne  nons  a  pas  refusé  sa  favetu';  quoique 
peu  préparés  à  cette  lutte  inégale,  nos  armes  ont  été  cou- 
ronnées de  succès.  Cependant,  sur  plus  d'un  point,  elle» 
ont  aussi  rencontré  une  résistance  sérieuse.  Occupé? 
sans  relùclir:  à  aplanir  les  difhcultés  survenues",  noua 
avons  été  forcés  de  diiVerer  l'accomplissement  de  notre 
organisation  politique  qui  devûit  constater  devant  le  monde 
l'indépendance  de  la  nation.  Certes,  avant  d'assurei  no- 
tre existence  physique,  nous  ne  pouvion>^,  nous  ne  de- 
vions pas  même  entreprendre  celle  de  l'état  politique, 
TellfcS  furent  les  causes  de  ce  retard  involontaire  qui 
nous  ont  entp<^chés  de  prévenir  quelques  desordres  qui 
ont  pu  avoir  lieu. 

Enfin,  ces  difficultés  étant  levées  en  grande  partie, 
nous  sommes  appliqués  avec  ardeur  à  compléter  notre 
ouvrage  politique.  Pi'essés  par  les  localités  physiques  et 
morales ,  à  la  force  desquelles  rien  ne  sauroit  résister, 
nous  avons  d'abord  établi  les  gouvernemens  locaux,  lels 
que  ceux  d'Etolie,  de  Livadie,  du  Péloponnèse,  des  îles 
etc.  Cependant  comme  les  fonctions  de  ces  gouverne- 
mens n'embrassoient  que  l'administration  intérieure  des 
lie»ix  respectifs,  les  provinces  et  les  îles  ont  député  de5 
représentans  chargés  de  la  formation  d'un  gouvernement 
provisoire ,  mais  suprême,  a  la  souveraineté  duquel  ces 
juntes  locales  dévoient  être  soumises.     Ces  députés,  réu- 
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^^1%  nis  dans  ce  congrès  aalional,  api  es  de  Imngnea  et  mûres 
délibérations,  établissent  aujourdMiui  ce  gouveruement,  el 
le  proclament,  à  la  face  de  la  nation,  seul  gourerne- 
nierrt  légitime  de  la  Grèce,  tant  pavroqu'll  est  fondé  sur 
la  jtistice  et  les  lois  de  Dieu  et  de  la  nature,  que  parce- 
qu'il  repose  sur  la  volonté  el  le  cMdîx  de  la  nation.  Ce 
gouvernement  est  composé  du  conseil  exécutif  et  du  sé- 
i\at  législatif,  le  pouvoir  judiciaire  en  est  indépendant. 

Les  députés  eu  finissant ,  déclarent  au  panellénion 
(toute  la  nation  Grecque)  que  leur  tâche  est  accomplie, 
lé  congrès  se  dissout  aujourdhui.  Le  devoir  du  peuple 
est  désormais  d'obéir  aux  lois  et  de  respecter  les  exé- 
cuteurs de  ces  lois. 

Grecs,  vous  avez  voulu  secouer  le  joug,  qui  pesoit  sur 
vous,  et  vos  tyrans  disparoissent  tous  les  jours  du  mi- 
lieu de  vous.  Mais  il  n'y  a  que  la  concorde  et  l'obéis- 
sance au  gouvernement  qui  peuvent  consolider  votre  in- 
dépendance. Daigne  le  Dieu  des  lumières,  éclairer  de 
sagesse  les  gouvernans  et  les  gouvernés,  afin  qu'ils  ron- 
ncisscnl  leurs  véritables  intérêts,  et  qu'ils  coopèrent,  d'u|> 
commun  accord,  à  la  prospérité  de  la  patrie! 

Donné  à  Epidaure,  le  15  (27)  Janvier  l'an  1822  et 
le  1"  de  l'indépendance. 

Signé  Alexandre    Maurogoroato 
Président  du  congrès. 


(Suivent    ensuite    les  signatuies  de  soixante  -  sept  membres 
du  congrès.) 
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47. 

Aûtes*relcrtifs  à  la  reconnoissance  de  I822 
V indépendance    des    nouveaux    états 
dans  V  Amérique  ci-devant  espagnole, 
de  la  part  des  EtatJi-  Unis  de  l'Amé- 
rique septentrionale, 

a. 
Message  du  pr<*sident  des  Etats-U/iis  au  con- 
grès cqneernnnt  la  recofinoissn/ico  des  nouvennx 
états     dan^     t'u4mi^rique     ci-decaut    espetgrioli-'^ 
daté  de  Pf^ashington  du  S  M<irs   182:2- 

{Tke   Times    1822-  April  10.  No.  11,  527.    Colmnbiu, 

heing  a   geograpfucal   etc.  accnnnt  of  that  countiy 

(London   1822.  2  Vol.  8.)  Vol.l.  p.xxxv. 

7b  thé  hoiiae  of  Représentatives  oj  the  Urïiled  Slutes. 

J.Q  transmilting  lo  llie  house  of  Represeutalives»  tl»c 
documents  called  iur  by  the  résolution  of  tiiai  house  of 
the  30th  of  Janiiary ,  1  considér  it  my  duiy  to  invite 
the  attention  of  Congrets  to  a  very  important  subject, 
and  to  cominunicate  the  «enlimeats  of  the  executive  on 
it ,  tliat .  shoiild  Congrefs  enteriain  simtlar  sentiments, 
tbere  may  be  such  coopération  between  tlie  two  depart- 
nients  of  tlie  Government,  as  their  li^ipective  rights  and 
dutiee  may  require. 

The  revohjtionary  niovement  in  llie  Spanish  provin- 
ces in  this  hémisphère  attracted  the  attention  and  cxci- 
ted  the  sympalhy,  of  our  felldw-citizens,  from  ils  com- 
mencement. This  feeling  vvas  natural  and  honourable 
to  them,  from  causes  which  need  not  be  comqiunicated 
to  you.  Il  bas  been  gralifying  to  ail,  to  see  the  gêne- 
rai acquiescence  which  has  been  mauifested  in  the  po- 
licy  >Yhich  the  constituled  authorities  hâve  deemed  it 
proper  to  pnrsue,  in  regard  to  this  conlest.  As  soon  as 
the  movement  assumed  such  a  steady  and  consistent  form 
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1822  as  to  make  the  succefs  of  the  provinces  probable,  tlie 
rigUls  to  which  tbey  were  enlitled  by  the  law  of  na- 
tions, as  equal  parties  to  a  civil  war,  were  extended  lo 
tliem.  Each  party  was  permilted  to  enter  our  port» 
with  ils  public  and  private  sbips  and  to  take  irom  them 
every  article  wbicb  was  the  siibject  of  coninierce  with 
olher  nations.  Our  citizens  aiso  carried  on  commerce 
with  both  parties  and  the  Government  bas  protected  it, 
with  each,  iu  articles  not  contraband  of  war.  Through 
the  whole  of  tbis  contesl,  the  United  States  bave  re- 
mained  neutral,  and  bave  fulfîlled,  with  the  greatest  im- 
partiality,  ail  tbe  obligations  incident  to  that  cbaracter. 

Tbis  coutest  lias  now  reached  sucb  a  stage,  and  been 
attended  wiib  such  décisive  succels  on  tbe  part  of  tbc 
provinces,  aat  it  merits  the  most  profound  considera- 
îîon,  wio^ier  tbeir  rigbt  to  tbe  rank  of  independent 
States  vv^ith  ail  tbe  advantages  incident  to  it  in  their  in- 
lercourse  wiib  tbe  United  Slates,  is  not  complète.  Bue- 
nos Ayres  assunied  the  rank  by  a  formai  déclaration  iu 
1816,  and  bas  enjoyed  it  since  1810,  free  from  inva- 
sion by  tbe  parent  counlry.  The  provinces  composing 
tbe  republic  of  Culombia ,  arter  having  separately  decln- 
red  tbeir  independence,  were  uuited  by  a  fundamentai 
law,  of  December  17,  1819.  A  strong  Spanisli  force  oc- 
cupied,  at  that  time ,  certain  parts  of  the  territory  wi- 
thin  tbeir  limits  and  waged  a  destructive  war.  That 
force  bas  since  be«n  repeatedly  defeated,  and  tbe  whole 
of  it  either  made  prisoners  or  destroyed,  or  expeiled 
from  the  country,  with  tbe  exception  of  a  small  por- 
tion only,  which  is  blockaded  in  two  fortresses.  The 
provinces  of  the  Pacific  bave  likewise  been  very  suc- 
cefsful.  Chili  declared  its  independence  In  1818,  and 
bas  since  enjoyed  it  undisturbed;  and  of  late,  by  the 
assistance  of  Chili  and  Buenos  Ayres,  the  révolution  bas 
extended  to  Peru.  Of  the  movements  in  Mexico,  our 
information  is  lefs  authentic;  but  it  is ,  nevenhelefs, 
distinctly  understood,  that  tbe  new  government  has  de« 
clared  its  independence,  and  that  there  is  now  no  op- 
position to  it  there,  nor  a  force  to  make  any.  For  the 
last  three  years  the  government  of  Spain  bas  not  sent 
a  single  corps  of  troops  to  any  part  of  that  country; 
nor  is  there  reason  to  believe  it  will  send  any  in  fu- 
ture. Thus  it  is  manifest  that  ail  those  provinces 
are  not  only  iu  the  full  enjoymeut  of  their  independence, 
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but    consîdering   the  slate  of  tlie  war  and  olher  circum-  jg22 
stanre»,    that    ihere   is    not   the  mosl  reniote  x>rospect  of 
iheir  beîng  deprived  of  il. 

When  the  result  of  such  a  contest  is  manifestly  sett» 
led,  the  Jiew  Governnient  hâve  a  daim  to  récognition 
by  otber  powers ,  which  ought  not  to  be  resisled.  Ci- 
vil wars  too  often  exciie  feelings  which  the  parties  can- 
not  controiil.  The  opinion  enteriaiiied  by  nther  powers 
as  to  the  resuit,  inay  assuage  those  Feelings,  and  pro- 
mote  an  accooiinodation  hetsveen  theui,  useful  aod  ho- 
nourable  to  both.  Tiie  delay  \vhicU  bas  been  observcd 
in  making  a  décision  on  this  important  subject,  will,  it 
18  presunied,  hâve  afforded  an  iinequivocal  proof  to  Spain, 
as  it  nnist  bave  doue  to  ulher  powers,  of  the  high  re- 
spect enlertained  by  the  United  States  for  ber  rigiits 
and  of  Iheir  detennination  not  tu  interfère  with  them. 
The  provinces  belonging  to  this  hémisphère  &re  our 
ueighbours,  and  liave  successively,  as  each  portion  of  ihe 
coiintry  acquired  its  indepeudcuce,  presscd  their  récogni- 
tion by  an  appeal  lo  tacts  not  to  be  coutested,  and 
which ,  they  thought ,  gave  them  a  iust  tiile  to  it.  To 
motives  of  interest ,  this  governnient  lias  invariably  dis- 
claimed  ail  pretension ,  beiug  resolved  to  take  no  part 
in  the  controverty,  or  other  measures  io  regard  to  it, 
which  should  not  merit  the  saiiction  of  the  civilized 
world.  To  other  ciaims,  a  )ust  sensibility  bas  been 
always  felt  and  irankiy  acknowlcdged  ;  but  they,  intliem* 
sdves,  cotild  never  become  an  adéquate  cause  ot  action. 
It  wat  iocumbent  on  this  government  to  look  to  every 
important  fact  and  circumstance  on  which  a  sound  opi- 
nion could  be  formed;  which  bas  been  doue.  When 
we  regard,  then,  the  great  Jength  of  tiroe  which  this 
war  bas  been  prosecuted,  the  complète  suceefs  which  his 
attended  it  in  favour  of  the  provinces,  the  présent  con- 
dition of  the  parties,  and  the  utter  inability  of  Spain 
to  produce  any  change  in  it,  we  are  compelled  to  con- 
cUide  thas  its  iate  is  teilled,  and  that  tlie  provinces  which 
bave  declared  their  iudepeudence  and  ave  in  the  eojoy- 
ment  of  it,  ought  to  be  recognized. 

Of  the  views  of  the  Spanish  ^oyemio^nt  on  this 
subject,  no  particular  information  bas  been  recently  re- 
ceived.  It  uiay  be  presumed,  that  the  succefsful  pro- 
grefs  of  the  révolution  througb  such  a  long  séries  of 
years,  gaiuing  strength.  <<ud  extendiog  aunually  in  every 
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1 822  direction ,  ou<)  embracing^  by  the  late  important  events, 
with  likli«  exception,  ail  the  domioioDs  of  Spain  south 
of  the  Uoited  States ,  on  tlii»  oontinent,  —  placing,  iho- 
reby,  the  complète  Bovereigftty  over  ihe  wbole  in  the 
hands  of  the  people,  \yill  peconcile  the  parent-  poiuitry 
to  an  accommodation  with  tliem,  on  tbe  ba^ts  of  their 
unqualifîed  indépendance.  Nor  bas  any  authenlic  infor- 
mation been  recently  >:eceived  oi  the  disposition  oi 
Other  powers  respecting  it.  A  sincère  désire  bas  becn 
cherisbed  to  act  in  concert  with  ibem,  in  the  proposed 
récognition  j  of  which  several  were  some  time  past  duly 
apprlzed  :  but  it  was  underslood  thaï  tliey  were  not  pte- 
pared  for  it.  The  immense  space  between  tbose  po- 
wers, even  those.  which  border  on  the  Atlantic,  and 
thèse  provinces ,  makes  the  xnovemeut  an  atlair  uf  lefs 
iotercst  and  excitenient  to  them  tban  to  vis.  It  is  pro- 
bable therefore^  tbat  they  iiave  beeit  lefs  attentive  to  ils 
progrefs  than  we  bave  been.  It  niay  be  picsumed,  bo- 
wever,  tbat  tb«  late  evenls  will  dispel  ail  doubt  of  tbe 
resiilt. 

In  proposing  this  inea$urc,  it  h  not  coniemplated  to 
change  tliereby  in  the  slightest  manner  our  frietully  re- 
lations with  either  of  the  parties  but  to  observa  in  ail 
respecta,  as  heretofore,  should  tbe  war  be  conjinued, 
tbe  most  perfect  neutrality  betwecn  (hem.  Of  tbis 
fnendly  disposition,  an  assurance  will  be  given  to  tbe 
government  of  Spain,  to  whom,  it  is  presumed  it  will 
be,  as  it  ought  to  be,  satisfactory.  The  meaijure  is  f*ro- 
posed,  under  a  thorougb  conviction  tbat  it  is  in 
strict  accord  with  the  law  of  nations;  tbat  it  U  just  and 
right,  as  to  the  parties  :  and  that  the  United  Staies  owe 
it  to  their  station  and  character  in  tbe  world  ..  as  well 
as  to  their  essential  interests,  to  adopt  it.  Sbould  Con- 
grels  concur  in  the  vicw  herein  presented,  tbey  will  doubt- 
lefs  see  the  propriely  of  majkmg  the  necessary  appro- 
priations for  carrying  it  into  effect. 

Washington,  Marcfa  8.  4822. 

JaM£S    MoiSAO£. 
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b. 
Rapport    du  cotniic  des  iijfairea  étrangères  de  1822 
la  chambre  des  representuns  concernant  la  rff- 
vonnoissance  de    t indépendance  des  ci  — devant 
provinces  espagnoles  en  ytnièrique  du  19  Mars 

1822. 
{Columbia  etc.  Vol.  1.  p.  xli. 

lloii»e  oi  Uepre$c'utalives,  Marcb  19. 

X  he  conimittee  of  foreign  a£Fairs ,  to  wliich  was  re- 
ferred  the  message  of  tbe  precident,  concerning  the  le- 
cognitiou  of  ihe  latc  vSpanish  provinces  iu  America,  and 
the  documents  therewith  coinniunicated,  having  exanii- 
ned  the  samc  wiili  Uje  most  profound  aliention,  unani^ 
mously  report.  — 

That  the  provinces  (»f  Ducnos  Ayres.  afler  having, 
from  the  year  18Î0,  proceeded  in  iheir  revolutiouary 
inovements  wilhout  any  ubsiaclc  from  the  government 
of  Spaia,  forniall^  declareii  their  iudependence  of  that 
govemment  in  1816.  After  varions  imestine  commotions 
and  external  collisions,  those  provinces  uow  enjoy  do- 
mestic  traoquillity  aud  good  undcrstandiog  willi  ail  their 
neighbours  ;  and  actually  exercise  withoiit  opposition 
from  within,  or  the  fear  oT  aunovauce  from  wùthouf,  ail 
the  altribiitcfi  of  sovereignly. 

ïhe  provinces  of  Venezuela  and  New  Grenada,  af- 
ter having,  scparately  declared  th«ir  independence,  su- 
stained ,  ior  a  period  of  more  than  ten  years,  a  desola- 
ling  war  agaiust  the  armies  of  Spain,  and  having  seve- 
rally  atlaiaed  ,  by  ihcir  triumpli  ovcr  those  armies,  the 
object  for  which  they  contendcd,  united  themselves  on 
the  19th  of  December  1S40,  lu  one  nation,  under  the 
title  of  "The  republic  ofColombia.  " 

The  republic  of  Colombia  bas  «ow  a  wall  ■  organi- 
zcd  governmeni,  înstituted  by  lise  Irce  \viH  of  its  ci- 
ti/ens  aud  exercise*  ail  the  funclious  al  sovereiguty,  fear- 
lef»  alike  of  inJernal  and  foreign  eoemieg.  '1  Le  small 
remnant  of  the  numcrous  armie»  com  missioned  lu  pré- 
serve ihe  suprem.'vcy  «f  tbe  partujl  state,  is  novv  blocka- 
ded  in  two  l'orlresses,   whexe  it  is  obaoxious,  and  where, 
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1822  depiived  is  lî  i»,  of  liope  of  succonr,  it  must  soon  sur- 
render  at  discrétion.  Wheii  tliis  evenl  shall  hâve  oc- 
(urred,  tliere  wîll  ool  reniain  a  vestige  of  foreign  po- 
wers  io  ail  that  immense  republic  ,  containing  between 
tlnee  and  four  million.^:  uf  inhabitants. 

The  province  of  Chili,  since  it  declared  its  indepcn- 
dcnce  in  the  year  1818,  bas  been  in  llie  constant  and 
nniiiolested  enjoyment  of  Ibe  sovercignly  whicli  il  then 
aseiimcd. 

The  provinco  of  Pem ,  situnted  like  (.'bili,  beyond 
ihe  Andes,  and  bordering  on  the  l^acifir  Occanj  was  loi 
a  long  time  deterred  from  making  any  eilectual  effort 
for  independence,  by  the  présence  of  an  imposing  niili- 
taiy  foi  te  which  Spain  had  kept  up  in  that  coimlry. 
Jt  was  nol ,  therefore,  uulil  the  12tli  ol  June  of  the 
last  year,  that  its  capital,  the  city  of  Lima,  capitulated 
to  an  ariny,  rin'efly  composed  of  troops  fron»  Buenos 
Ayres  and  Chili,  under  the  comniand  of  General  8an- 
Martin.  The  greatest  part  of  the  royal  troops,  wlaih 
escaped  on  that  occasion,  retreated  to  the  mountains, 
i>iit  soon  left  them  to  retiirn  to  the  coast ,  there  to 
join  the  royal  garrîson  of  the  fortrefs  of  Callao.  The 
surrender  of  that  fortrefs  soon  after  to  the  Americans, 
may  be  regarded  as  the  terinination  of  the  war  in  that 
quarter. 

When  the  people  of  Peni  found  themselves  by  this 
event  free  to  exprefs  iheir  will,  they  niost  unequivo- 
cally  expressed  it  in  favour  of  independence,  and  with 
an  unanimity  and  enthusiasm  which  hâve  no  where 
been  excelled. 

The  révolution  in  Mexico  has  been  somewhat  difï'e- 
renl  in  its  charactcr  and  progrefs  from  the  révolutions 
in  the  olher  Spanish  American  provinces,  and  its  re- 
suit, in  respect  to  ihe  organisation  of  its  internai  go- 
vernm&ut,  has  also  not  beca  precisely  the  same.  Inde- 
pendence, however,  has  been  as  emphalically  declared 
and  as  praclicalîv  established,  since  the  24ih  of  August 
last,  by  the  "iMexitau  empire/'  as  3ver  it  has  been  by 
the  republics  of  the  soutli;  and  her  geographical  situa- 
tion, her  population,  and  her  ressources,  emiuenlly  qua- 
lify  her  to  niaiutaln  the  independence  which  she  has 
thus  declared,  and  now  .ictually  enjoys. 

Such  are  the  facts  which  bave  occupied  the  atten- 
tion   of  your    comiiàttte,    and   which,  iu  iheir  opinion. 
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irresitrtibly    prove  that  the  natious  of  Mexico,  Coloiubîa,  1822 
Buenos  Ayres,  Pern  and  Chili,  in  Spanish  America,  aie, 
io  Ikct,  indçpëndent. 

I(  DOW  remains  for  your  committee  to  examine  tlie 
ri^t,  and  fbe  axpediences,  on  the  part  of  the  United 
States,  of  recogni'iing  the  independence  which  ihose  na- 
tions hâve  thiîs  eft'ecluaily  achieved. 

In  this  examination,  it  cannot  be  uecessary  to  in- 
quire  înto  the  right  of  the  people  of  Spanish  America, 
„to  dissolve  bands  which  hâve  connecled  them  wilh 
another  and  to  assume,  amoog  the  powers  of  the  earth, 
that  séparai  e  and  eqiial  station  to  which  the  laws  of 
nature  and  of  nature's  God  entitle  them."  The  right  to 
change  the  political  institutions  of  the  state  lias,  indeed, 
been  exercised  equally  by  Spain  and  by  her  colonies; 
and  for  us  to  deny  to  the  people  of  Spanish  America 
the  right  to  independence,  on  the  principles  which 
alone  sanction  it  hère,  vvould  be  virlually  to  renoimca 
our  own. 

The  political  right  of  this  nation  to  ar.knùwiedge 
their  independence,  without  offending  others,  does  not 
dépend  on  ils  justice,  but  on  ifs  actual  establishment. 
To  justify  such  a  récognition  by  us,  it  is  necessary 
only  to  show,  as  is  already  sufficiently  shewn,  that  the 
peuple  of  Spanish  America  are  within  their  respective 
limits  exclusiveiy  sovereingn,  and  thus  in  Tact  indepen- 
deat,  With  them,  as  wilh  every  other  govornment  pob- 
sessing  and  exercising  the  power  of  making  war,  the 
United  States  ;  in  commun  wilh  ail  nations,  bave  (he 
right  of  concerting  the  terms  of  mutual  peace  and  ia- 
tercourse. 

Who  is  the  rightful  sovereign  of  a  counlry,  is  nol 
an  enquiry  permilted  to  foreign  nations,  to  whom  it  is 
compétent  only  to  treat  with  "the  powers  that  be.'' 

There  is  no  différence  in  opinion ,  on  this  point» 
among  the  writers  on  public  law;  and  no  diversity, 
with  respect  to  it ,  in  the  practice  of  civilized  nations. 
It  is  not  necessary  hère  to  cite  authority  for  a  doctrine 
familinr  to  ail  who  hâve  paid  the  slightest  attention 
to  the  sabject;  nor  to  go  back  for  ils  practical  illustra- 
tidd,  to  the  civil  wars  between  the  bouses  of  York  and 
Lancaster.  Long  since,  the  chiefs  of  those  conQicting 
houses    aiternaiely    triumphed   and    ruled,  and  \fere  al- 
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1822  ternately  obeyed  at  borne  aocl  recognized  abro^d  hidoot- 
ding  as  they  9ucce«si  vely  exercised  tbe  power  wiihout 
démons t rat ing  tlie  right:  —  inonarcbi«8  bave  be«onie 
commonwealtbs  or  republics ,  aud  powerful  usurpers 
bave  been  recognized  by  foreign  nations^  in  préférence 
to  legitimate  and  puvverlefs  pretenders.  Modéra  bUtocy 
18  replète  with  instances  in  point.  Hâve  we  net,  iu-> 
deed  y  within  tbe  brief  period  of  our  own  remenibr^nce, 
heheld  governments  vary  tbeir  forms  and  cbange  tbeirs 
rulers ,  according  to  tbe  prevaiiing  power  or  passion  of 
tbe  moment;  and  doing  so  in  virtiieof  tbe  princlpleiiow 
in  question,  witbout  materialiy  and  lastingly  affecting^ 
tbeir  relations  with  olber  gpvernments?  Hâve  wenol 
seen  tbe  Emperors  and  Kings  of  yesterday  receive,  on 
Ibe  tbrooe  of  exiled  sovereigns,  who  claimed  tbe  rigbt 
to  reign  tbere,  tbe  friendly  embassies  of  other  powers, 
w^itb  wbom  tbose  exiled  soveretgns  bad  sougbt  an  asy- 
lum,  —  and  bave  we  not  seen  to  day  tbose  Emperors 
and  Kings ,  tbus  courted  and  recognized  yesterday ,  refl 
of  tbeir  scepters,  and  froni  a  mère  cbange  of  circiim* 
stances,  not  of  rigbt,  treated  as  usurpers  by  tbeir  suc- 
cessors,  wbo,  in  tbeir  turn,  bave  been  acknowledged 
and    caressed   by   tbe  same  foreign  powers. 

Tbe  peace  of  tbe  world  and  tbe  independence  of 
every  inenaber  of  tbe  great  political  family,  require  tbat 
eacb  should  be  the  exclusive  judge  of  its  own  internai 
proceedings,  and  tbat  tbe  fa  et  alone  sboiild  be  regarded 
by  foreign  nations.  "Even  wben  civil  war  breaks  the  bonds 
of  «ociety  and  of  government,  or,  at  least,  suspends  iheir 
force  and  effect,  it  gives  birtb  in  Hié  nation  to  two  indepen- 
dént  parties,  who  regard  eacb  other  as  enemies  and 
acknowledge  no  common  judge."  It  is  of  necessity,  the- 
refore,  tbat  tbose  two  parties  should  be  considered  by 
foreign  states  as  two  distinct  and  independent  nattoits. 
To  consider  or  treat  tbem  otberwise,  would  be  to  hi~ 
ierfere  in  their  domestic  concerns,  to  deny  tbem  the 
rigbt  So  manage  tbeir  own  affairs  in  tbeir  own  v\ay, 
and  to  violate  tbe  essential  attributes  of  their  respec- 
tive sovereignty.  For  a  nation  to  be  entitled,  in  respect 
to  foreign  states,  to  tbe  enjoyment  of  tbose  attributes, 
''and  to  figure  directly  in  tbe  great  political  society,  it  is 
•ufficient  tbat  it  is  really  sovereign  and  independent,; 
tbat  it,  that  it  governs  itself  by  its  own  autbority  and  laws." 
Tbe  ptoplo  «fSpauisb  America  do,  uutoriousiy  so  govern 
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Ummselves ,  and  tlie  light  6f  th«  IJniied  Status  to  re»  1822 
cagoize  the  governinents  whHtli  they  hâve  instiiuted  m 
inconte$t«ble.  A  (ioubt  of  the  expedienoy  of  suoh  a  ce* 
ooignition  can  be  suggeated  ooly  by  the  appréhension  tbat 
il  may  iniiiriously  alfect  (he  peacefui  and  friendly  reia« 
tioiis  with  the  dationâ  of  the  other  hémisphère^ 

Can  8uch  an  appréhension  be  well  fouoded? 

Ha/ve  not  alj  those  nations  prâclically  sanctioued, 
witbin  bbe  last  thirly  vears,  the  very  principte  on 
which  we  now  propose  to  act;  or  hâve  they  ever  com- 
plained  of  one  another  or  of  U8>  for  acting  oa  that 
principle? 

No  nation  of  Europe,  exceptiog  Spain  herseir,  bas, 
hitherto,  opposed  force  to  the  indepeodence  of  Sj-anish 
America.  Some  of  thèse  nations  bave  not  only  con- 
«tantly  maintained  commercial  and  firrendly  îaîerdôuise 
vrith  theni,  in  every  stage  of  the  révolution,  but  indi-» 
rectly  and  efficiently,  though  not  avo-wedlj,  aided  then> 
in  the  prosecution  of  their  great  objecl.  Td  thèse  the 
acknowledgment  j  by  the  United  States,  of  the  attaîn- 
ment  of  that  object,  must  be  satisfâctory. 

To  the  other  nations  of  Europe  wlio  bave  regar- 
ded  the  wars  occurriug  ui  Spanish,  America,  not  only 
without  interférence,  but  with  ajiparent  radlfTerence,  sucfi 
an  acknowledgment  ought  not  to  be  offensive. 

Thu  nations  who  hâve  thus  respectively  favour«d, 
or  never  opposed,  the  -Spanish  American  people,  duriag 
their  active  struggle  for  independence,  cadoot,  it  is  be> 
lieved ,  regard  with  dissatisfaction  the  formai  récogni- 
tion of  that  iadependence  by  a  nation  whicb,  while 
the  struggle  lasted ,  bas  religiousiy  observed,  toward^ 
both  the  conflicting  parties,  ail  the  duties  of  neutrality. 
Your  cominittee  are,  therefore,  of  opinion^  that  w«  bave 
a  right,  on  tfais  occasion,  cônhdently  to  expect,  from 
what  thèse  nations  hâve  done  or  forborne  to  do,  during 
the  various  fortunes  of  the  civil  war  which  haJ»  temni- 
uated,  that  they  will  franckly  approve  the  course  ofpo- 
licy  wbich  the  United  States  may  now  think  proper  to 
adopt  in  relation  to  the  succefafnl  party  iii  that  vs'ar. 
It  sureiy  cannot  be  reasoiiabiy  apprehended,  that  ua- 
tions  who  bave  thus  been  the  iranquil  apectators,  tlie 
apparent    \/eli-wt6h<jrê     if  not    the  efficient  supporters 
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1822  ot  tbie  \)arty,  onci  wbo  liad  oot  made  the  fairfiest  at- 
teinpt  to  urrest  ils  progrela ,  or  lo  prevent  il»  su*" 
cefs,  fihould  be  displeased  v^ith  a  third  power  ftM»« 
mally  recogDi:tiug  tîi?  government» ,  whîch,  o^rilig  to 
that  succers,  liave  tbtfs  beeii  virtually  perroîtted ,  dr  iai* 
pliedly  approved;  iu  acquiriug  the  undisputed  &ud  ex< 
clusive  controiil  of  tbe  countries  in  whîch  they  are  e5ta<- 
bli^hed.  It  is  therefore ,  ou  the  cotisistency,  as  we)I  as 
on  tbe  justice,  of  those  nations  of  Europe,  tbat  we  may 
coniidenlly  rely,  tbat  tbe  simple  récognition^  on  the  part 
of  tbe  United  States,  of  tbe  necesoary  effect  of  what  bas 
already  been  done>  wiil  îiot  be  considered  as  a  )u6X  cause 
of  complaint  against  tiiein;  wliile  lite  interested  énd  im> 
médiate  agents,  wbo  bave  dircctly  and  actively  engAged 
in  producing  that  effect,  bave  ueither  been  oppos«4  cor 
ceusured. 

Your  Commitlee,  therefore,  instead  of  seriouslj  ap- 
prebeiiding  tbat  the  récognition  by  tbe  Uaited  State4  of 
the  jiidependcnie  of  Spanisb  America,  wiU  be  qnac- 
ceptable  to  those  nations,  are  x)ot  without  bope,  tbat 
tbey  niay  practically  appvove  il,  by  sevcrally  adopting 
a  similar  measiirt;.  It  is  uoi,  mdeed,  unreasouable  to 
suppose ,  that  those  govemmenls  bave,  like  this,  waited 
only  for  the  i^vidence  of  facts,  whîch  niight  uol  on!y 
suffice  to  justify  them  ^  under  tbe  laws  aod  usages  ot 
nations,  but  to  ^atisl'v  Çpaiu  Iiersclf.  that  notbing  bas 
beeo  prematurely  doue,  or  whîch  could  iiistly  offend  her 
teelings ,  or  be  consiJered  a6  incon^istent  wîth  her 
rights.  As  their  «uôtîves  for  not  having  hitberio  reeog» 
nized  the  indei>t'adence  ot  Spanish  Ain'ertca,  »iay  thus 
be  atipposed  to  bâ>e  been  analogons  to  our  own,  it  U 
pern>itted  to  présume,  that  the  facts  and  reasons  wbich 
hâve  prevniipd  on  us  no  longer  to  heeitate,  wtfi,  coH' 
firmed  as  Jhey  are  by  our  example,  bave  a  Uke  In- 
fiuence  on  them. 

]No  nation  can  entertain  a  more  sincère  déférence  foi 
tbe  feelings  of  6pàîn,  or  take  a  more  llvîiy  lolerest  îo 
htr  welfare  than  the  United  States.  It  ifi  to  tbis  défé- 
rence, too  évident  to  be  doubted  or  inj^imdersioodj  thaï 
dugbt  to  be  adscribed  the  hésitation  of  Ibj»  govern- 
ment,  until  now,  to  yield  to  the  ciaim*.  l'f  g panish  Ame- 
rica ,  although  thèse  claiins  were  in  perfeci  accordance 
with  Dur  own  principles,  feelings  and  iuterests.  fluving 
tbus    (orborne   lo  act  ^    even    cl    ibe   hazaid   cf    having 
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those  prinHples  and  feelings  mi&undersiood  or  this  sidc  1823 
of  the  Atlantic,  we  hâve,  as  your  comm^ltce  betievp,  gi- 
ven  at  once  satisfactorf  proofs  of  oiir  desinJerestednefs 
and  modération,  and  of  our  scrdpulous  respect  to  the 
principle  which  leave»  the  polltiial  institutions  q\  ey^ry 
foreign  state  to  be  directed  by  ils  own  view  of  its  own 
Mghts  and  intereits 

Yotir  eommittee  hâve  been  pai'i.  iilarly  anxious  to 
>>hew,  in  a  manner  «atîsfactory  to  Spain  herscll,  that 
the  measure  which  this  government  now  proposes  to 
adopt,  h«8  been  considered  wîlh  thp  most  respcctrul 
attention,  both  in  relelion  lo  her  rights  and  to  her 
feelings. 

It  is  not  on  tlie  Ia\vs  nnd  usages  of  nations,  or  on 
the  practice  of  Spain  hcrseil  on  iike  occasions,  that  your 
eommiti  ee  hâve  relied  for  our  )ustifîcâtiou  towards  her. 

The  fart,  that  for  the  last  three  years,  she  has  not 
sent  a  single  company  of  troops  against  her  ti'ans-atlan- 
tic  colonies,  has  not  been  usrd  as  évidence  of  liieir  artnst 
independence  or  of  ber  want  of  power  to  oppose  it. 
This  faet,  explained  as  it  is  hy  the  public  acts  uf  .S()ahf 
herself,  is  regarded  by  yonr  rommittee  as  »;vidence  ohly 
of  her  polioy. 

The  last  troops  collecled  »i  (*adiz,  îîi  Ibl'J,  wliich 
were  deetined  to  supprefs  tli»;  révolu» ioanry  nioveniont<: 
in  Spanish  America,  nol  onl>  r^ixU'il  Jhcii  scivire.  b«!i 
joined  in  the  révolution,  wiilcli  lias  sinrc  proved  siir- 
cefsftil  in  Spain  itself.  The  «kilarj^tioii  ol  the  leader» 
in  ihat  revohuion  was,  that  "Sptnish  An'erica  had  a 
light  to  be  fiee,  and  that  Spain  ?houl»l  be  fret."  Ai- 
though  the  constitution,  which  V's  vecstahlislicd  by  that 
révolution,  guaranteed  the  iutfgriJy  of  ihc  Spanish  do- 
minions, yet  the  principlos  nu  which  the  constitution 
"was  founded,  seem  to  discounien^n*  e  the  eniployment  of 
force  for  the  accomplishment  cf  ti;ul  obi^ct,  in  contempt 
of  the  equal  rights  and  declarod  will  of  the  Ameri- 
can portion  of  the  Spanish  people.  The  conduct  of 
the  government,  urganizp'i  l'ndcr  ihat  constitution,  has 
uniformly  been,  in  lliis  rcsyct.  in  oonformity  to  those 
principlcs,  Siucc  ifs  exii-tonco.  «hère  has  not  been  even 
a  proposai  l.y  thot  gov.'runiprir  ro  eniploy  force  for 
the  jiubjupatjon  ol  Itie  Aniericiu  provinces,  but  nierely 
teroinnjendalioub  of  coociiiuUuy  mt.iï'Ures  for  iheir  paci- 
fication 
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1S22  Tl»e  answer  of  ihe  Certes,  on  tbe  lOlb  of  July 
1820,  to  the  adrefs  ol  l)ie  King,  furnishes  coodusive 
proof  of  this  polic^.  "The  intiinate  union,''  says  ihis 
answer,  ''et  ll.e  iJoricê  with  your  Majesty;  tiie  re^esta- 
blishment  of  the  conslitutiou;  the  faithîul  performance 
of  promises,  depvivir.g  malevolence  of  ail  pretext,  wili 
facilitate  the  pacificalioji  of  tlie  ultraniarine  provinces, 
whifh  are  iu  a  atate  ol  agitation  aud  dissension.  The 
Certes,  en  ils  part,  will  omit  no  opporlunily  to  pro- 
pose and  adopt  measures  ueccêsary  for  the  observauco 
of  the  constiiutiou  and  restoraliou  of  tranquillity  in 
those  counlries,  lo  the  end  tliat  the  Spain  of  both  worlds 
inay  thus  form  a  single  happy   faniily." 

Al'hough  the  ultra-naartno  provinces  are  not  bere 
encotira^ed  lo  expert  absohitc  independence,  yet  they 
are  uo  .longer  Ireated  as  vassal  colonies ,  or  threaie- 
ned  wilJ;  subjugation ,  but  are  actually  lecognized  as 
broihers  In  the  great  coasiitutional  and  free  family  of 
Spain. 

A  report  uiadt;  io  ihe  Certes,  oo  tbe  24th  of  June 
182t,  by  a  comiuittec  uppointed  by  tbat  body,  net  oniy 
manifeaiiy  corroborâtes  the  poiicy  above  stated,  but  suf- 
firiently  intimâtes,  thaï  the  récognition  of  ihé  indepen» 
dence  of  South  America  by  8paia  herself,  had  nearly 
bcen  tht  measure  recoR:mended  by  ihaS  commitlee. 

The  report  avers,  that  "tranquillity  ie  «ot  «ufficieni) 
even  if  il  should  exteod  throughout  America,  with  a 
prospect  of  permanency:  No;  il  falls  shoil  of  ihe  wi«- 
he»  of  tbe  friends  of  humîsnily." 

in  speaking  of  the  nipasure  deinanded  hy  the  crisis, 
it  says ,  that  this  measure  wae  uot  oiily  w^armly  appro- 
ved  by  the  comnùttc»?,  but,  ar  iirst ,  cntirely  assented 
to  by  the  ministres  \\'\\\i  whom  iï  h.'td  btjen  discussed 
and  lailed  ouly  to  be  proposed  to  tlie  Certes,  "^'by  thèse 
wiinisters  having ,  on  accoiii.t  of  peculiar  occurrences, 
suspeuded  their  judgment."  it  speakâ  of  ihis  uneasure 
as  indicative  of  a  new  aiad  gluriotjs  revoluiion;  ihat  is 
wat  doinauded  by  America,  and  the  truc  interest  of  the 
Peninsula  ;  thaï  from  il  Spa-n  might  reap  advoiUages 
which  otherwise  she  couid  jiever  oxpoct:  and  that  tbe 
lies  of  kindred  and  the  uniformity  of  religion,  with 
conunercial  lelations,  and  thèse  emauaiiug  from  free  in- 
stilulions,  wuuld  be  the  surest  pledge  of  muluai  harmouy 
and  close  union. 
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Tour  côminit?eo  do  not  feel  themselves  iuUlemed  1822 
to  %ny,  posilively,  -what  ihat  measure  -was;  but  tlley  éo 
not  hpsila<e  lo  dedar©  tboir  entîre  convîclîon,  Ihjit  nô 
mt&fftre  sHort  of  a  fuU  nneondilional  indepeudence,  toii^â 
jriAVtt  deserved  ilie  rth»râc»er,  nor  hetn  capable  of  pro- 
duoing  the  elTècts  ttdscribed  to  it. 

nloHl  is  therôfore,  8utfici«inly  manifest,  Jliat  Spain ,  for 
foora  wisbing  to  call  into  aclion  hér  means  of  prose- 
autiug  hastilities  against  the  people  of  Spauish  Ame- 
rica, hae  renounced  even  the  feeliogs  of  ao  enemv  lo- 
wards  tlieni ,  and  but  for  '^pectiliar  occurrences"  had 
been  prepared,  nearJy  a  year  ago,  to  cousent  to  Iheir  in- 
depetidencç. 

She  has  not  only  practically  dUcontinued,  and  even 
çfnphatically  depfecafed,  tte  émploynient  of  force  to 
Te»rore  tfanquillity  to  Spauish  America,  but  slie  has 
declared,  that  even  univeisal  and  jiermûnent  ttanqurl- 
litv  tbere,  felU  short  uf  the  wishes  qi  the  friends  of 
humaniiy 

While  ehe  oppcaU  o  h.e  Ue3  of  kîndred''  she  un- 
doubtiidly  feel&  theni  and  it  <>}ie  has  not  abandoued  her 
désire  so  oflen  avowed,  v(  mère  con^titutional  unior^,  and 
equai  commercial  intercourse  with  Ler  former  colonies» 
as  betvreen  provinces  of  the  same  empire,  a  union  anU 
an  inlercourse ,  wbicb  mtervening  Andes  and  océans 
seera  to  render  highly  inconvénient,  it  not  uHerly  ini- 
praeticabl* ,  she  evîdenlly  refers  the  accomplishment  ol 
this  de«ire  to  the  unawed  délibérations  and  to  thecon- 
genfal  and  kindred  feeiings  of  the  people  of  those  co- 
tdnie»,  and  thus  Substantially  ackao-vf^ledgeo  thetr  inde- 
penâenc«. 

Whatever  may  be  the  poiicy  of  Spain,  howcver,  în 
respect  to  her  farm«r  Ameiican  eo}onfes,  ooi\  récogni- 
tion of  their  independence  can  neither  affect  her  righls 
nor  impair  her  meaus  in  the  accomplishment  of  that  po- 
licy.  \'Ve  caunot,  for  this,  be  jusily  accuaet  of  aiding 
în  the  aftainment  of  îndejjendence  which  has  already 
been  csïabTJslJed  withour  our  assislance.  Résides  otit 
recognîtùm  musl  nect-ssarify  te  c»- existent  ooly  wîlb 
the  fact  on  whic^  it  Î3  founded  ,  and  cannot  «urvîve  it. 
While  the  iiatioua  oi  Sp^àuisU  Aitierica  are  actually  in- 
dépendant, it  u  simply  lu  apvak  ihu  Irtilii  to  acknuvy- 
ledge  them  tp  be  so 

Should   Spain,    coutraxy    tu   her    avowed     principleii 
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1S22  Bti*)  acknowledged  interests,  renew  the  warfor  conquest 
of  South  America,  we  shail  indccd  regret  il,  but  we  sliall 
observe^  as  we  hâve  donc,  between  tLe  independent 
parties ,  an  honest  and  imparlial  ueulrality  ;  but,  on  tbc 
other  iiand,  &hould  Spaiii,  faithfu)  îu  her  own  gioryand 
prosperily,  cousent  ihat  her  offspring  in  the  New  World 
fihouid  enjoy  the  right  of  seU-goverument,  equally  with 
their  brethren  in  the  Old,  we  shail  ttincercly  rejoice  \  and 
we  eball  cheri»h  with  equal  »ati«factiou  aiid  cultivate 
>Yith  equal  assiduity,  the  frîendship  of  regenerated  Spain 
and  of  emancipatcd  America. 

Your  cominittee,  in  justice,  lo  their  own  feeliugs,  and  to 
the  feelings  of  their  feilow  citizens,  bave  uiade  tbis  dé- 
claration without  disguisoj  and  tbey  trust  that  the  uni- 
form  cbaracler  and  couducl  of  tbis  people,  wii  safo  it 
from  ail  iiability  to  miaisterpretation. 

Happy  in  our  own  institutions,  we  claim  no  privi- 
lège; we  iudulge  no  ambition  to  extend  tbeni  to  other 
nations  ;  we  admit  the  equal  rigbts  of  ail  nations  to  f  orm 
their  own  governinents,  and  to  minisler  their  own  in- 
ternai aifairs  as  tbey  may  judge  proper;  and  bowever 
they  may,  in  tbese  respects,  dilTer  from  us,  we  do  not, 
on  tbat  account,  regard  with  tbe  lefs  satisfaction  titeir 
tranquiilily  and  happioefs. 

Your  committce  baving  tbus  considered  the  subject 
referred  to  tbom  in  ail  its  aspects,  are  unauimously  of 
opinion,  tbat  it  is  just  aud  expédient  to  ackuowledge  tbe 
independence  of  the  several  nations  of  Spauisb  America, 
without  any  référence  to  tbe  diversity  in  the  form»  of 
their  govemments:  aud  in  accordante  with  tbis  opinion, 
tbey  respectfully  submit  tbe  foilowing  resolutions:  — 

Resolved ,  Tbat  tbe  bouse  of  Représentatives  concur 
iu  tbe  opinion  expressed  by  tbe  Président,  in  bis.  mes- 
sage of  tbe  8tb  Marcb  1822,  that  tbe  American  provin- 
ces of  Spain ,  wbicb  bave  dedared  their  independence, 
and  are  in  the  enjoyment  of  it,  ought  to  be  reco^;&ed 
by  tbe  United  States  as  indépendant  nations. 

Resolved^  Tbat  tbe  commit tee  of  ways  and  means 
beinstructed  to  report  a  bill  appropriating  a  sum  not  ex- 
ceeding  100,000  dollars,  to  enable  the  président  of  tbe 
United  States  to  give  due  elFect  to  such  récognition. 
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c. 

Mes!' âge  du  président  des  Etats  ■"  Unis  an  Sp~  1822 
/laf  en  lui  prr'^ <^ niant ^  confonnement  à  sa  réso- 
lution du  QS  ^Ji^ril  1822,  différens papiers  r<!la- 
iijs  à  la  reconnaissance  de  l'indépendance 
des  colonies  de  t* Amérique  méridionale  ^  du 
26  Avril  1822. 


1 
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transmit  to  the  Senate,  agreeably  to  their  resoluliou 
of  )re5t«rday,  a  report  froni  the  Secretary  of  State,  with 
copies  of  the  papers  requested  by  that  résolution,  iu  rela- 
tion to  the  recogiiiliou  of  the  South  American  provinces 

Washington,  Aprii,  26.  1822. 

James  Monkox. 


Department  of  Slale,  April  25. 
The  Secretary  of  State ,  to  whom  lias  been  referred 
a  résolution  of  the  Senate  of  this  day ,  requesting  the 
Président  to  communicate  to  the  Senate  any  information 
he  may  bave,  proper  to  be  disclosed,  from  our  Mini- 
ster  at  Madrid ,  or  from  the  Spauish  Minister  résident 
in  this  country,  cooceruing  the  views  of  Spain  relative 
to  the  récognition  of  the  indépendance  of  the  Soulh 
American  colonies,  and  of  the  dictamcn  of  the  Spanish 
Cortes,  bas  the  honour  to  submit  lo  the  Président,  co- 
pies of  the  papers  particuiariy  referred  to. 

John  Quiiicy  Adams. 
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d. 

1822  Mémoire    adreasè    à   Mr    John  Qnincy  Adams 
secrétaire     d'état    des     JStats  —  Unis ,  par    Mr. 
d^Anduaga,  envoyé  extraordinaire  de  S.  M.  Ca- 
tholique a   ff^'ashington^  le  9   Mars   1822. 
{ihlumbia  etc.     Vol.  I.  p.  l.) 

Washington,    March  1),   1822, 

c. 

LJ'ir!  —  In  the  national  InloIIigencer  of  tJiis  da/,.  1 
hâve  seen  the  message  sent  by  tlie  Président  to  the 
lioiise  of  Représentatives,  in  whicli  he  prop;)ses  the  ré- 
cognition, by  the  Urtîted  States,  of  the  insurgent  govern« 
ments  of  Spanifih  America.  How  great  my  surprise  was, 
may  be  easily  judged  by  any  one  acquainted  with  the 
condut^t  of  Spain  towards  this  Republic,  and  who  knows 
the  immense  sacrifices  whiçh  she  has  niade  io  préserve 
her  friendship.  In  fact,  who  should  think  that,  in  re- 
turu  for  her  cession  of  her  most  important  provinces  in 
tiiis  hémisphère;  for  the  forgetting  of  the  plunder  of 
her  commerce  by  American  citizeos;  for  the  privilèges 
granted  to  her  navy;  and  for  as  great  proofs  of  friend- 
ship as  Oiue  nation  can  give  an  other,  this  executive 
would  propose  that  the  insurrection  of  the  ultra-marine 
possessions  of  Spain  should  be  recognii^ed  ?  And  mo- 
reover,  will  not  his  astooishment  be  augmented,  \o  se9 
that  this  power  is  desirous  to  give  tbe  destructive  exam* 
pie  of  sanctioning  the  rébellion  of  provinces  wbich  h»ve 
received  no  offence  from  the  molherçonntry,  —  towhom 
she  has  granted  a  participation  of  a  free  constitution — 
and  to  whom  she  ha$  extended  ail  the  rights  and  pré- 
rogatives of  Spa^iish  citizens?  In  vain  Nvill  a  parajlel  be 
attempted  to  be  drawn  between  the  émancipation  of 
this  republic  and  that  which  ihe  Spauish  rehels  atlempt  ; 
and  history  is  suŒeient  t<j  prove^  that  if  a  harassed  and 
persecuted  province  has  a  right  to  break  its  chains, 
others ,  luaded  with  beuefits,  eievated  to  the  high  rank 
of  free-meu  ought  only  to  biefs  and  embruce  more  clo- 
eely  the  protecting  country  which  has  bestowed  such 
favours  upon  ihem. 

But,    even  admîlting  that  morality  ought  to  yield  to 
policy,    what    is    tiie    présent  state  of  Spauish  America, 
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and  what  are  Ita  goYernmeuts  lo  enlitk  thetn  to  reco-  1922 
gnîtion  ?  —  Buenos  Âyres  is  sunk  in  the  most  complète 
anaixhy,  and  each  day  sees  new  despotes  produced,  who 
disappear  tbe  next.  Perii ,  conquered  by  a  rebel  army, 
bas  neai  tbe  gâtes  of  its  capital  anotber  Spanish  army. 
aided  by  part  of  the  inbabitants.  In  Chili  an  individual 
suppresses  the  sentiments  of  the  inbabitants  ;  and  his  vio- 
lence présages  a  sudden  change.  On  tbe  coast  of  Firma 
also  the  Spanish  banners  wave^  and  the  insurgent  gen«^- 
rais  are  occupied  in  quarelling  with  their  own  compa- 
triotS;,  wbo  prefer  taking  the  part  oi  a  free  power,  to 
that  of  beÎDg  the  slave  of  an  adventiirer.  în  Mexko 
too,  there  is  no  government;  and  the  resuit  of  the  que- 
stions which  the  chiefs  commanding  there  bave  put  to 
Spain,  18  not  known.  Where  then,  are  those  govern- 
ments,  whicb  ought  tobe  recognized, —\w^bere  the  pied» 
ges  of  their  stability,  —  where  the  proof  that  ihose  prn- 
TÎnces  will  not  return  to  a  union  vrith  Spain^  wbeii  so 
many  of  their  inhabitants  désire  it;  and  in  jHne,  whers 
the  right  of  the  United  States  to  saoctiou  md  deolare 
legitimate,  a  rébellion  without  cause,  and  the  event  of 
which  is  not  yet  decided? 

I  do  not  think  it  necessary  lo  prove^  that;  îf  the  state 
of  Spanish  America  were  such  as  is  represented  in  the 
message;  that,  if  the  existence  of  its  governments  were 
certain  and  established  ;  that ,  if  the  impossibility  of  the 
reunion  with  Spain  were  so  indisputable ,  and  that^  if 
tbe  justice  of  its  récognition  were  so  évident,  the  po- 
wers  of  Europe;  interested  in  gaining  the  fiiendship  of 
countries  so  important  for  their  commerce,  would  not  bave 
been  négligent  in  fulfilling  it.  But  seeiog  how  distant 
the  prospect  is  of  even  tbis  resuit,  and  faithfuli  to  the 
ties  which  unité  them  with  Spain,  they  await  tbe  issue 
of  tbe  contest,  and  abstain  from  doing  a  gratuitous  in- 
jury  to  the  friendly  government,  the  advantages  of  which 
are  doubtful,  and  the  odium  certain.  Such  will  be  that 
which  Spain  will  receive  from  the  United  States,  in  cas? 
the  récognition  proposed  in  the  mesage  should  take  sf- 
fectj  and  posterîty  will  be  no  lefs  liable  to  wonder>  ihat 
the  power  which  bas  received  the  most  proofs  of  the 
friedsbip  of  Spain,  should  be  tbe  one  delighted  with  being 
tbe  first  to  take  a  step  which  cûuld  bave  only  been  ex- 
pected  from  anotber  that  bad  been  injured. 

Although  î  could  enlarge  upon  tbis  disagreeable  sub- 
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1822  ject,  I  tlilnk  it  uselefs  to  do  so,  because  the  sentiments 
wkich  the  message  ought  to  excite  in  the  breast  of  every 
Spaniard  can  be  no  secret  to  yoii.  Those  which  the 
King  of  Spaiu  will  expérience  at  receiving  a  notification 
so  unexpected,  \s'û\  be  doubtlefs  very  disagreeable  ;  and 
at  the  sanie  tinie  that  1  hasten  to  communicate  it  to  his 
Majesty,  I  thînk  it  my  duty  to  protest,  as  1  do  solemnly 
protest,  againet  the  récognition  of  the  governmenls  men- 
tioned  of  the  insurgent  provinces  of  South  America,  by 
the  United  States,  declaring  that  it  can  in  no  way  now, 
or  at  any  time,  lessen  or  invalidate,  in  the  ieast,  the 
right  of  Spain  to  the  said  provinces,  or  to  employ  whate- 
ver  means  may  be  in  her  power  to  reunite  them  to 
the  rcst  of  her  dominions. 

f  pray  you,  Sir,  to  be  pleased  to  iay  this  prote»!  be- 
fore  the  Président;  and  I  flatter  myself  that,  convinced 
of  the  solid  reasons  which  bave  dictated  it,  he  will  su- 
spend the  aieasure  which  he  bas  proposed  to  congrefs. 
and  that  he  will  give  to  bis  Catholic  Majesty  this  proof 
of  bis  triendship  and  of  bis  justice. 

I  remain,  wiih  the  most  dislinguished  considération, 
praying  God  to  giiard  your  life  many  years,  your  most 
obedicnt  humble  servant. 

JOAQUIV    DF    ÂNUliAGA. 

"./o/iAi  Q,  ^damSf  Secretary  of  State.-'' 


e. 

Réponse    du   Secrétaire  d^Etat  des  Etats-  Unis 
au  mémoire   du    ministre    cC Espagne ,  datée  de 

Washington  du  6  Avril  1822. 
{Coluînbia  etc.  Vol.  I.  p.  lu.) 

Deparlmeut  of  State,  Washington,  April  6.  1822. 


s> 


lir!  — Your  letter  of  the  9lh  March  was,  immediately 
after  I  had  the  houour  of  receiving  it,  laid  before  the 
Président  of  the  United  States,  by  whom  it  bas  been  de- 
liberately  considered ,  and  by  wbose  direction  I  am ,  iu 
replylng    to  it,  to  assure  you  of  the  earnestuefs  and  sin- 
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cerity    with  which  tLis    governnient  desires  to  enfertaia  1S22 
and  to  cultivate  the  most  friendly  relations  with  that  of 
Spaio. 

This  disposition  has  been  manifested,  not  only  by 
the  uniForm  course  of  the  United  States,  in  their  direct 
political  and  commercial  intercoiirse  with  Spain,  but  by 
friendly  interest  whicii  they  liave  felt  for  tlie  wellare 
of  the  Spanish  nation,  and  by  the  cordial  synipathy  \>itli 
which  they  hâve  witnessed  their  spirit  and  energy,  exer- 
ted  in  inaintaining  their  independence  of  ail  forcign  con- 
troul  and  their  right  ot  self-gôverunient. 

lu  every  question  relating  to  the  independence  of  a 
nation,  two  principles  are  iuvolved;  oue  of  right,  and 
the  other  of  fact:  the  former  exclusively  depcnding  upon 
the  détermination  of  the  nation  itself,  and  the  latter  re* 
sulting  from  the  succefsful  exécution  of  that  détermina- 
tion* This  right  has  been  recently  exercised.  as  well 
by  the  Spanish  nation  in  Europe,  as  by  several  of  those 
countries  in  the  American  hémisphère,  which  had  for 
two  or  three  centuries  been  connected  as  colonies  with 
Spain.  In  the  couflicts  which  hâve  attended  thèse  révo- 
lutions, the  United  States  hâve  carefully  abstained  from 
taking  any  part  :  respecting  the  right  of  the  nations  con- 
cerned  in  them  to  roaintaiu  or  new  organize  their  own 
political  constitutions,  and  observing,  wherever  it  was  a 
contest  by  urms,  the  most  impartial  neutrality.  But  the 
civil  war  in  which  Spain  was  for  some  years  involved 
with  the  inhabitants  ot  her  colonies  in  America,  has  in 
substance  ceased  to  exist. 

Treaties,  équivalent  to  an  acknowledgment  of  inde- 
pendence ,  bave  been  conciuded  by  the  commanders  and 
viceroys  of  Spain  herself,  wilh  the  republic  of  Colombia, 
with  Mexico,  and  with  Peru:  while  in  the  provinces  of 
La  Plata,  and  in  Chili,  no  Spanish  force  has  for  several 
years  existed  to  dispute  the  independence  which  the  in- 
habitants of  those  countries  had  declared. 

Under  thèse  circumstances,  the  government  of  the  Uni- 
ted States,  for  from  consulling  the  dictâtes  of  a  policy 
questionable  in  its  morality,  has  yielded  to  an  obligation 
of  duty  of  the  highest  order ,  by  recognizing  as  inde- 
pendent  states  nations  which,  after  deliberately  asserting 
their  right  to  that  character;  bave  maintained  and  ïsta- 
blished  it  against  ail  the  résistance  which  had  been,  or 
could  be  brought  to  oppose  it.     This  récognition  is  nei- 

L2 


164     Actes  relat,  à  la  reconn.   de  Vindêpend. 

1822  ther  intended  to  invalidate  any  right  of  Spain,  nor  to 
affect  tbe  employaient  of  any  means  which  she  may  yet 
be  dîsposed  or  enabled  to  use  with  tke  view  of  réuni- 
ting  those  provinces  to  tbe  rest  of  her  dominions.  It  is 
tbe  mère  acknowledgraent  of  existing  factS;  with  tbe 
view  to  tbe  regular  establishment,  with  tbe  nations 
newly  formed,  of  those  relations,  political  and  commer- 
cial; which  it  is  tbe  moral  obligation  of  civilized  and 
Christian  nations  to  entertain  reciprocally  with  one 
anotber. 

It  will  not  be  necessary  to  discufs  with  you  a  dé- 
tail of  facts,  upon  which  your  information  appears  to 
be  materially  différent  from  that  which  bas  been  com- 
municated  to  this  governmcnt,  and  is  of  public  notoriety  ; 
nor  tbe  propriety  of  the  dénominations  which  you  bave 
attributed  to  the  inhabitauts  of  the  South  American  pro- 
vinces. It  is  not  doubted  that  other  and  more  correct 
views  of  tbe  whole  subject  will  very  shorlly  be  taken 
by  your  government  ;  and  that  it,  as  well  as  the  .)tber 
Ëuropean  governmentS;  will  shew  tbat  déférence  to  tbe 
example  of  the  United  States ,  which  you  :irgc  es  the 
duly  of  the  United  States  to  shew  to  theirs.  I  he  effecl 
of  the  example  of  one  indépendant  nation  upon  tbe 
couDsels  and  measures  of  anotber.  can  be  just  ooly  so 
far  as  it  is  voluntary;  and  as  tbe  United  States  desn-e 
that  their  example  should  be  followed,  so  it  is  their 
intention  to  follow  tbat  of  others  upon  no  othei  prînciple. 
Tbey  confidently  rely  thaï  tbe  time  is  at  band  wheo  ail 
governments  of  Europe  friendly  to  Spain,  and  Spain  her- 
self,  will  not  only  conçut  in  the  acknowledgment  of  tbe 
independence  of  the  American  nations,  but  in  the  senti- 
ment,  that  nothing  will  tend  more  effectually  to  tbe 
welfare  and  happinefs  of  Spain  than  the  universal  con- 
currence in  that  récognition.  I  pray  you,  Sir,  to  accept 
tbe  assurance  of  my  distinguished  considération. 

''^Don.  Joaquin  de  Anduaga.    Envoy  extraordmary 
etc.  etc,** 
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Note  circulaire  adressée  par  Mr. 
Zéa,  envoyé  extraordinaire  et  mi- 
nistre plénipotentiaire  de  la  républi- 
que de  Colombie  y  au  ministre  des 
affaires  étrangères  de  France  et 
aux  légations  des  différentes  cours 
à  Paris  y  pour  demander  la  recon- 
noissance  de  ^indépendance  de  la 
république  de  Colombie;  du  ^  Avril 
1822. 

{Archives  diplomatiques   Vol.  3.  pag.  418.) 

JLje  louasigné)  envoyé  extraordinaire  et  ministre  plëni- 
potentiaire  de  la  république  de  Colombie,  pour  établir 
ses  relations  politiques  et  commerciales  avec  les  puis- 
sances de  r£urope;  a  Fhonneur  d'adresser,  d'après  les 
ordres  de  son  gouvernement,  à  S.  Exe  le  ministre  des  af- 
faires étrangères  de.  .  .  .,  la  communication  suivante: 

Le  bruit  de  la  lutte  que  l'Amérique  vient  de  soute~ 
nir  contre  l'Espagne  a  retenti  dans  tout  TUnivers.  Sil 
est  permis  d'en  ignorer  les  merveilleux  détails,  nul  doute 
ne  peut  au  moins  s'élever  sur  les  immenses  résultat?  ob- 
tenus à  force  de  combats  et  de  victoires.  L'Amérique 
comprimée,  asservie  pendant  trois  siècles,  a  secoué  le  joug 
de  la  métropole.  L'Espagne  n'est  plus  rien  au-delà  des 
mers  qui  baignent  la  péninsule. 

En  effet,  l'Amérique  avoit  atteint  sa  majorité;  l'ac- 
croissement de  la  population,  la  propagation  des  lumiè- 
res, mille  besoins  nouveaux  que  la  métropole  ne  pou- 
voit  satisfaire,  rendoient  la  crise  inévitable.  L'Espagne, 
dépeuplée,  sans  marine,  sans  industrie,  auroit-elle  retenu 
plus  long  -  tems  sous  ses  lois  un  continent  tout  entier, 
séparé  d'elle  par  le  vaste  Océan?  L'indépendance  n'a 
donc  fait  que  rétablir  l'ordre  naturel;  et  a  mis  un 
terme  \  des  maux  infinis  que  produisoit  nécessairemeiii 
une  liaiflOQ  mal  assortie.. 
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1822  L'Espagne,  à  jamais  expulsée  des  rivages  cle  l'Aine'ri- 
que,  n'a  plus  aucun  moyen  d'y  rentrer.  Divise'e  dans 
son  intérieur,  sans  influence  au- dehors,  privée  des  mines 
du  Mexique  et  du  Pérou ,  où  prendroitelle  des  soldats 
pour  des  expéditions  lointaines  i'  Comment  suffiroit-elle 
aux  frais  des  armemens  nécessaires  pour  reconquérir  ce 
qu'elle  a  perdu? 

Les  ports,  les  havres,  les  points  fortifiés  sont  au  pou- 
voir des  américains;  tous  les  emblèmes  de  la  suprématie 
européenne  ont  disparu  ;  les  lions  et  les  tours  de  Ca- 
stille  ont  fait  place  aux  couleurs  de  l'indépendance  et  de 
la  liberté.  Dans  ces  vastes  contrées  qui  furent  si  long- 
lems  la  source  de  la  grandeur  espagnole  tt  le  théâtre 
d'une  domination  étrangère,  il  ne  reste  plus  qise  les  os- 
seniens  épars  des  guerriers  qui  furent  envoyés  pour  s'op- 
poser à  nos  destinées.  Partout  se  forment  des  étals 
uaissaus  fondés  sur  les  mêmes  bases,  également  favorisés 
par  la  nature,  puissans  de  rej-ources  locales,  fiers  d'un 
avenir  qui  ne  sauroit  Icf  tromper.  Le  climat  seul  les 
protégeroit  contre  des  invasions  téméraires,  si  le  courage 
éprouvé  des  habitans  n'offrait  la  meilleure  de  toutes  les 
garanties. 

Parmi  ces  états  s'élève  celui  de  Colombie;  douze  an- 
nées d  une  guerre  implacable  n'ont  pu  l'abattre,  ni  même 
ralentir  sa  marche.  Colombie  a  recueilli  le  fuit  de  ses 
nobles  travaux;  elle  est  libre,  souveraine,  indépendante. 
Bientôt,  tous  ces  nouveaux  états  formeront  une  associa- 
tion complette,  solemnelle,  et  fixeront  d'un  commun  ac- 
cord les  bases  de  cette  grande  fédération  contre  laquelle 
toute  attaque  extérieure  seroit  plus  absurde  que  dange- 
reuse. La  coalition  du  reste  du  monde  civilisé,  si  elle 
étoil  possible,  échoueroit  devant  cette  barrière. 

Ainsi  parvenue  au  point  où  elle  est,  assimilée  de  fait 
et  droit  à  toutes  les  nations  existantes,  voulant  vivre  ami- 
calement avec  tous  les  peuples,  l'Amérique  n'a  plus  qu'à 
se  faire  reconnoître  par  la  grande  famille  dont  elle  fait 
partie,  et  à  laquelle  son  association  ne  peut  manquer 
d'offrir  beaucoup  d'avantages. 

C'est  dans  ce  but  que  le  soussigné  ministre  plénipo- 
tentiaire de  la  république  de  Colombie  a  l'honneur  de 
s'adresser  à  S.  Exe.  le  ministre  des  affaires  étrangères 
de  ...  .  pour  lui  communiquer  les  intentions  de  son 
gouvernement. 


de  L^indép.   de  la  rèp.  de  Colombie,     l67 

La    république   de  Colombie  est  constituée,  son  gou-  1822 
vernenient  est    en  pleine  aciivite'     L'Espagne  ne  possède 
plus  rien  sur  son  territoire;  une  arme'e  de  60,000  hom- 
mes  soutenus   par  une  re'serve  de  la  même  force,  assure 
l'existence  de  Colombie. 

La  re'publique  a  tout  ce  qui  caracte'rise  les  gouver- 
nemens  reconnus  sur  la  terre  ;  elle  ne  demande  à  aucun 
d'eux  par  quelle  voie,  par  quel  droit  ils  sont  devenus 
ce  qu'ils  sont:  ils  existent;  c'est  là  tout  ce  qui  lui  im- 
porle  de  savoir,  Colombie  respecte  tout  ce  qui  esl  ;  elle 
a  droit  à  la  re'ciprocitë ,  elle  la  demande,  et  cette  de- 
mande n'est  dictée  ni  par  l'intérêt,  ni  par  la  crainte; 
l'un  et  l'autre  motif  sont  indignes  d'une  nation  généreuse 
el  libre.  Qui  pourroit  i'allaquer?  qui  pourroit  ajouter 
à  ses  richesses,  ou  les  diminuer?  de  qui  a-t-elle  besoin, 
et  parmi  tous  les  peuples  connus,  quel  est  celui  qui 
n'aspirera  pas  à  établir  avec  elle  des  relations  commercia- 
les? Colombie  a  la  conscience  intime  de  sa  force.  Si 
elle  invite  tous  les  peuples  à  partager  avec  elle  les  tré- 
sors que  la  nature  lui  a  prodigués,  c'est  plus  tôt  par  un 
sentiment  de  générosité  que  par  un  esprit  de  calcul. 

Quiconque  s'approchera  de  Colombie  avec  des  inten- 
tions pacifiques  et  bienveillantes  pourra  puiser  en  toute 
sûreté  dans  la  source  commune  de  nos  richesses.  Telle 
est  l'unique  base  des  rapports  que  nous  sommes  jaloux 
d'avoir  avec  tous  les  peuples  de  la  terre:  Cordialité,  li- 
berté ;  réciprocité.  Les  jalousies ,  les  défiances  qui  jadis 
séparoient  les  diverses  nations  el  les  armoieut  l'une  l'au- 
tre ,  sont  bannies  de  la  législation  ainsi  que  de  l'esprit 
de  nos  concitoyens.  Nous  ne  démentirons  jamais  les  prin- 
cipes philantropiques  pour  lesquels  notre  sang  a  coulé 
avec  tant  d'abondance  sur  le  champ  de  bataille  et  sur 
les  échalauds. 

Mais ,  après  avoir  ainsi  remplie  tous  ses  devoirs  à 
l'égard  des  autres  nations,  Colombie  se  doit  à  elle-même 
d'exiger  que  ses  propres  droits  soient  également  recon- 
nus: Colombie  ne  les  tient  de  personne;  elle  s'est  faite 
elle-même,  et  compte  sur  ses  propres  moyens  pour  se 
soutenir.  Indépendante,  forte,  libre,  invulnérable,  elle 
n'obéit  qu'à  un  sentiment  de  bienveillance  générale  ;  elle 
n'aspire  qu'à  rendre  faciles,  amicales,  utiles  ses  relations 
avec  tous  ceux  qui  traiteront  avec  elle. 

Un  vaste  et  riche  continent,  habité  par  des  peuples 
civilisés,  ne  peut  demeurer  étranger  au  reste  du  monde; 
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Î822  toutefois  il  seroit  difficile  de  concevoir  des  rapports  du- 
rables, avantageux  et  tels  que  l'intérêt  du  commerce  leb 
réclame,  entre  des  états  dont  les  gouvernemens  ne  se  re- 
counailroient  pas  réciproquement. 

Ces  principes  non  équivoques,  ces  considérations 
puissantes,  imposent  au  soussigné  Tobligaliou  de  faire 
connoître  à  S.  Exe.  le  ministre  des  affaires  étrangères 
de  .  .  .  les  intentions  de  son  gouvernement;  qui  aont  les 
suivantes  : 

1.  Que  le  gouvernement  de  Colombie  reconnoit  tous 
les  gouvernemens  existans,  quelles  que  soient  leur  ori' 
gine  et  leur  forme. 

2.  Qu'il  ne  communiquera  pas  avec  Je«  gouverne- 
mens qui ,  de  leur  côté ,  ne  reconnaîtront  point  lo  gou- 
vernement de  Colombie. 

3.  Que  tout  commerce,  accès,  séjour  dans  les  ports 
et  sur  le  territoire  de  Colombie,  sont  ouverts  et  assurés 
avec  pleine  libené,  sûreté;  tolérance  et  réciprocité,  à  tous 
les  peuples  dont  les  gouvernemens  reconnaîtront  celui  do 
Colombie. 

4.  Que  ces  m^smes  ports  et  territoires  «o/it  et  res- 
teront fermés  aux  sujets  des  états  qui  ne  ;?f»wOnnoitronl 
pas  celui  de  Colombie. 

5.  Qu'il  sera  établi  des  délais  pour  l'admission 
dans  les  ports  et  sur  le  territoire  de  Colombia  ,  propor- 
tionnés  au  retard  qu'aura  éprouvé  la  recoanoissanca  pro- 
posée. 

6.  Qu'il  sera  pris  des  mesures  par  le  gouvorn>?ment 
de  Colombie,  pour  prohiber  toutes  marchandises  prove» 
nant  des  pays  dont  les  gouvernemens  refuseront  -ou  dif- 
féreront de  le  reconnoître» 

Le  soussigné,  en  portant  à  la  connoissance  de  S.  Exo., 
les  sentimens  et  les  principes  de  soii  gouvernement,  in- 
siste sur  la  nécessité  d'une  prompte  réponse.  S.  Exe. 
est  trop  éclairée  pour  ne  pas  pénétrer  les  motifs  de 
cette  demande  de  la  part  d'un  gouvernement  qui  siège 
à  une  aussi  grande  distance  et  qui,  occupé  à  la  fois  de 
son  organisation  intérieure  et  de  l'établissement  de  ses 
relations  extérieures,  ne  peut  admettre  ni  les  longueurs 
ni  les  détours  dont  on  croiroit,  d'après  d'anciens  jsages, 
pouvoir  se  servir  dans  cette  circonstance  nouvelle,  et  dont 
la  nouveauté  même  est  un  motif  de  plus  de  désirer  la 
prompte   solution,   que  Colombie    attend   avec  une  égale 
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confiance  des   lumières   du  gouvernement  de...  et  de  ses  1822 
propres  forces» 

Le  soussigné  saisit  avec  empressement  cette  occasion 
de  pre's  enter  à  S.  Exe.  le  ministre  des  affaires  étran- 
gères, de  ...  e  les  assurances  de  sa  plus  haute  consi- 
dération, 

Paris  le  8  AvrU   1822. 

ZÉA. 


49. 
Affaires  d'Espagne, 

a, 

Note  confidentielle  du  i^icomte    de  Castlereagh. 

sur    hs  affaires  d^Espagne ,  communiquée  aux 

cours  ^Autriche  ^  de  France^  de  Prusse  et  de 

Russie  en  Mai  1820. 

{Le  Journal  de  Francfort  1823.  5  Mai  No»  425,) 

(Extrait)      I  jes  ëvènemens  qui  sont  arrivés  en  Espa  • 
gnc   ont,    comme   on  pouvoit  s'y  attendre,  excité,  à  me 
sure  qu'ils  se  sont  développés,  la  pins  grande  inquiétude 
en  Europe. 

Le  cabinet  britannique,  dans  cette  occasion,  comme 
dans  toutes  les  autres,  est  prêt  à  délibérer  avec  ceux  des 
alliés,  et  s'expliquera  sans  réserve  sur  cette  grande  que- 
stion d'intérêt  commun;  mais  quant  à  la  forme  sous  la* 
quelle  il  peut  être  prudent  de  conduire  ces  délibéra- 
tions, il  croit  ne  pouvoir  trop  recommander  le  mode  de 
délibération,  qui  excitera  le  moins  l'attention  ou  les  al- 
larmes  et  qui  pourra  le  moins  provoquer  le  mécontente- 
ment dans  l'esprit  du  peuple  ou  du  gouvernement  espa- 
gnol. Dans  cette  vue,  il  paroit  convenable  d'éviter  soi- 
gneusement toute  réunion  de  souverains;  de  s'abstenir 
(au  moins  dans  l'état  présent  de  la  question)  de  charger 
aucune  assemblée  ostensible  de  la  commission  de  délibé- 
rer sur  les  affaires  d'Espagne.  Le  cabinet  anglois  croit 
préférable  que  les  relations  se  bornent  à  des  communica- 
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1 S22  tioDS  confidentielles  entre  les  cabinets,  qui  sont  par  elles- 
mêmes  mieux  faites  pour  rapprocher  les  idées,  et  à  con> 
duire,  autant  que  possible  à  l'adoption  de  principes  com- 
muns, plutôt  que  de  bazarder  la  diâcussion  dans  une 
conférence  ministérielle  qui,  à  cause  des  pouvoirs  néces- 
sairement limités  des  individus  qui  la  composent,  con- 
vient toujours  mieux  pour  exécuter  un  plan  déjà  arrêté, 
que  pour  régler  une  ligne  de  politique  dans  des  circon- 
stances délicates  et  difficiles. 

Il  semble  y  avoir  d'autant  moins  de  motifs  pour  pré- 
cipiter une  démarche  de  cette  nature,  dans  le  cas  actuel, 
que,  d'après  les  renseignemens  qui  nous  parviennent,  il 
n'existe  en  Espagne  aucun  ordre  des  choses  sur  lequel 
il  y  ait  à  délibérer,  ni  jusqu'à  présent  aucune  autorité 
avec  laquelle  les  puissances  étrangères  puissent  commu- 
niquer. 

L'autorité  du  Roi,  pour  le  moment,  du  moins,  semble 
anéantie.  S.  M.  est  représentée  ,  dans  les  dernières  dé- 
pêches de  Madrid,  comme  «'étant  entièrement  abandon- 
née au  caurs  des  évènemens  et  comme  concédant  îout 
ce  qui  est  réclamé  par  la  junte  provisoire  et  par  le^ 
clubs. 

L'autorité  du  gouvernement  provisoire  ne  s'étend  pas 
au-delà  des  deux  Castilles  et  d'une  partie  de  l'Andalou- 
sie. Des  autorités  locales  séparées  codj mandent  dans  les 
diverses  provinces ,  et  l'on  pense  que  la  s«\reté  person- 
nelle du  Roi  seroit  extrêmement  bazardée  par  toute  dé- 
marche qui  pourroit  faitre  naître  le  soupçon  du  dessein 
de  tender  une  contre- révolution  par  des  moyens  internes 
ou  externes. 

Cet  important  sujet  ayant  été  référé  au  duc  de  Wel- 
lington, et  pris  en  considération  par  S.  G.  (son  mémoire 
accompagne  cette  note)  le  duc  n'hésite  pas,  d'après  sa 
conuoissance  intime  des  affaires  d'Espagne;  à  déclarer  que, 
de  tous  les  peuples  de  l'Europe,  le  peuple  espagnol  est 
celui  qui  souffrira  le  moins  une  intervention  étrangère. 
Il  cite  divers  cas  où,  pendant  la  dernière  guerre,  ce  trait 
distinétif  du  caractère  national  a  rendu  les  espagnols  ob- 
stinément aveugles  sur  les  considérations  les  plus  pres- 
santes de  salut  public  11  expose  le  danger  imminent 
où  le  soupçon  d'une  intervention  étrangère,  spécialement 
de  la  part  de  la  France,  placeroit  le  Roi;  û  décrit  en 
outre  les  difficultés  qui  s'opposeroient  en  Espagne  à  tou- 
tes les  opérations  militaires  entrepriaes  dans  le  but  de  ré- 
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duirc    par   la   force  la  nation  à  se  soumettre  à  un  ordre  1822 
de  choses  qui  lui  seroit  suggère'  ou  prescrit  du  dehors. 

Sir  Henri  Wellesley ,  à  l'appui  de  cette  opinion,  a 
cité  l'alarme  que  la  mission  projeltee  de  M.  deLatour  du 
Plu  a  excitée  à  Madrid,  et  le  préjudice  que,  dans  l'opi- 
nion de  tous  les  ministres  étrangers  à  Madrid,  elle  étoit 
propre  à  porter  aux  intérêts  et  à  la  sûreté  du  Roi.  Il 
cite  aussi  les  mesures  que  le  Roi  se  proposoit  d'adopter 
pour  empêcher  le  ministre  François  de  poursuivre  son 
voyage  lorsqu'on  reçut  de  Paris  la  nouvelle  que  cette 
mission  n'auroit  point  lieu. 

A  tous  évènemens  donc,  jusqu'à  ce  que  quelque  au- 
torité centrale  se  soit  établie  en  Espagne,  toute  idée  d'in- 
fluer sur  ses  conseils,  semble  absolument  impraticable  et 
faite  pour  n'avoir  d'autre  résultat  possible  que  de  com- 
promettre, soit  le  Roi,  soit  les  alliés,  mais  probablement 
lui  et  eux  à  la  fois. 

11  n'y  a  nul  doute  que  l'état  actuel  de  l'Espagne 
n'étende  d'une  manière  grave  le  cercle  de  l'agitation  po- 
litique en  Europe;  il  faut  néanmoins  convenir  qu'il  n'y  a 
pas  en  Europe  de  pays  d'une  égale  grandeur  où  il  eût  pu 
arriver  une  révolution  de  ce  genre,  qui  menaçât  moins  les 
autres  états  de  ce  danger  direct  et  prochain  qui  a  toujours 
été  regardé,  du  moins  dans  notre  pays,  comme  constant 
le  seul  cas  qui  justifieroit  une  intervention  étrangère.  Si 
le  cas  n'est  pas  de  nature  à  justifier  une  telle  interven- 
tion', si  nous  ne  jugeons  pas  que  nous  ayons  dans  ce 
moment  ni  le  droit  ni  les  moyens  d'intervenir  directe- 
ment par  la  force;  si  la  démonstration  d'une  telle  in- 
tervention est  plus  faite  pour  irriter  que  pour  épouvan- 
ter, et  si  nous  avons  appris  par  expérience  combien  peu 
un  gouvernement  espagnol ,  soit  du  Roi,  soit  des  cortès 
est  disposé  à  écouter  les  avis  des  puissances  étrangères, 
n'est -il  pas  prudent  au  moins  de  réfléchir  avant  de  pren- 
dre une  attitude  qui  sembleroit  nous  engager  aux  yeux 
de  l'Europe  à  quelque  mesure  décisive?  Avant  de  nous 
y  embarquer,  n'est-il  pas  convenable  de  recouuoîlre  avec 
quelque  degré  de  précision  ce  que  nous  avons  réelle- 
ment intention  de  faire?  Cette  marche  politique,  modé- 
rée et  prudente,  et  si  convenable  au  cas  aciuel  et  à  la 
position  critique  où  le  Roi  se  trouve  persounc'Jemenî 
placé ,  ne  limitera  en  aucune  manière  notre  action ,  si 
jamais  le  cas  d^agir  arrive. 
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1822  Eq  même  tems,  et  comme  ëtats  iodëpendans,  les 
puissances  alliées  peuvent,  au  moyen  de  leurs  légations 
respectives  à  Madrid  et  avec  non  moins  d'effet  que  par 
des  représentations  collectives;  exciter  une  crainte  salu- 
taire des  consëquenœt  qui  pourroient  re'sulter  de  toute 
violence  faite  à  la  personne  du  Roi  ou  à  celles  de 
sa  famille ,  ou  de  toute  autre  mesure  hostile  dirigée 
contre  les  possessions  portugaises  en  Europe  ^  pour  la 
protection  desquelles  la  Grande  -  Bretagne  est  liée  par  un 
traité  spécial. 

Toutefois  on  devra  observer  la  plus  grande  délica<^ 
tesse  en  transmettant  ces  insinuations,  et  quoiqu'il  y  ait 
à  présumer  que  les  vues  et  les  intentions  de  toutes  les 
puissances  alliées  doivent  être  essentiellement  les  mêmes, 
et  que  les  sentiniens  qu'elles  ont  à  exprimer  ne  puis- 
sent matériellement  différer  entre  eax;  il  ne  s'ensuit  pas 
qu'elles  doivent  parler  collectivement  ni  par  un  inter- 
prète commun,  deux  moyens  plutOt  faits  pour  offenser 
que  pour  concilier  ou  persuader. 

Il  ne  peut  y  avoir  de  doute  sur  le  danger  général 
dont  est  plus  ou  moins  menacée  la  stabilité  de  tous  les 
gouvernemens  existans,  par  les  principes  qui  prévalent 
et  par  la  circonstance  que  tant  d'états  en  Europe  s'oc- 
cupent aujourd'hui  de  la  tâche  difficile  de  reconstituer 
leurs  gouvernemens  sur  le  principe  représentatif;  mais 
l'idée  de  contester,  de  limiter  ou  de  régler  la  marche 
de  ces  expériences,  soit  par  des  conseils  étrangers  ou 
une  force  étrangère  seroit  aussi  dangereuse  à  avouer 
qu'impossible  à  mettre  à  exécution,  et  l'illusion  trop  ré- 
pandue sur  ce  sujet  ne  doit  point  être  encouragée  dans 
nos  relations  avec  les  alliés.  On  ne  peut  nier  que  de 
ces  espérances  il  pourroit  naître  dans  quelque  pays  des 
circonstances  menaçant  directement  la  sûreté  des  autres 
états,  et  contre  un  pareil  danger  les  alliés  pour- 
roient, avec  raison,  et  devroient,  par  prudence,  être  sur 
leurs  gardes;  mais  tel  n'est  pas  le  cas  actuel.  Quelque 
effrayant  que  soit  l'exemple  qu'offre  l'Espagne  d'une  ar- 
mée en  révolte  et  d'un  monarque  jurant  une  constitu- 
tion qui  ne  contient  guère  dans  sa  forme  que  l'appa^ 
rence  d'une  monarchie,  il  n'y  a  pas  lieu  d'appréhender 
que  l'Europe  soit  de  sitôt  mise  en  danger  pai  les  armes 
espagnoles 

Dans  cette  alliance,  comme  dans  tous  les  autres  arrau- 
gemens   humains,   rien   n'est   plus   propre  à  altérer,  vu 


du  vicomte  de  Castlereagh  etc.         173 

même  à  détruire  son  utilité  réelle  que  toute  tentative  1822 
pour  étendre  ses  devoirs  et  ses  obligations  audélà  de  la 
sphère  marquée  par  les  idées  et  les  principes  bien  con- 
nus qui  ont  présidé  à  sa  formation.  Ce  fut  une  union 
pour  reconquérir  et  délivrer  une  grande  partie  du  con- 
tinent de  l'Europe  de  la  domination  militaire  de  la 
France:  après  avoir  abattu  le  conquérant,  elle  mit  Té- 
tât de  choses  établi  par  la  paix  sous  la  protection  de 
l'alliance;  mais  on  n'entendit  jamais  en  faire  une  au- 
torité suprême  pour  le  gouvernement  du  monde,  ou 
pour  la  surintendance  des  affaires  intérieures  des  autres 
états.  .  .  . 

On  nous  trouvera  à  notre  place,  quand  un  danger 
effectif  menacera  le  système  de  l'Europe;  mais  notre  pays 
ne  peut  et  ne  veut  point  agir  d'après  des  principes 
de  précaution  purement  abstraits  et  spéculatifs.  L'al- 
liance qui  existe  n'a  pas  eu  un  tel  objet  en  vue  lors  de 
sa  formation  primitive.  On  ne  Ta  jamais  expliqué  ainsi 
an  parkment;  si  on  l'eût  fait,  il  est  très  certain  que  la 
sanction  du  parlement  ne  lui  auroit  jamais  été  donnée, 
et  €6  sercit  maintenant  un  manque  de  foi  de  Isi  part 
des  ministres  de  S.  M.  B.  que  d'aprouver  une  telle  in- 
terprétation de  cette  alliance,  ou  de  se  laisser  entraînei 
dan»  un  iystème  de  mesures  incompatibles  avec  les  prin- 
cipes qu'ils  ont  avoués  dans  le  tems,  et  qu'ils  ont  depuis 
cette  époque  invariablement  maintenus  tant  à  l'intérieur 
quà  l'extérieur. 

b. 

Dépêche  de  Mr.  le  Comte  de  Bernstorff,  Mini- 
stre   des   affaires  étrangères    de   S.  M.  le  Roi 
de   Prusse ,   adressée  au    chargé   d^aff aires  de 
Prusse  à  Madrid^  datée  de  Vérone  du 
22    "Novembre  1822. 
{Le  Journal  de  Francfort  1823.  21  Janv.  No.  21.) 


M. 


[onsieur, 

Au  nombre  des  objets  qui  fixoieût  Tattention  ou  ré- 
clamoient  la  sollicitude  des  souverains  et  cabinets  réunis 
à  Vérone,  la  situation  de  l'Espagne  et  ses  rapports  avec 
le  reste  de  l'Europe  ont  occupé  une  première  place. 
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1822  Vous  connoissez  l'intérêt  que  le  Roi,  notre  auguste 
maître,  n'a  jamais  cesse  de  prendre  à  S.  M.  C.  et  à  la 
nation  espagnole. 

Cette  nation  si  distinguée  par  la  loyauté  et  l'énergie 
de  son  caractère ,  illustrée'  par  tant  de  siècles  de  gloire 
et  de  vertus,  et  à  jamais  célèbre  par  le  noble  dévoue- 
ment et  l'iiéroïque  persévérance  qui  l'ont  fait  triompher 
des  efforts  ambitieux  et  oppresseurs  de  l'usurpateur  du 
trône  de  France,  a  des  titres  trop  anciens  et  trop  fondés 
à  l'intérêt  et  à  l'estime  de  l'Europe  entière,  pour  que  les 
souverains  puissent  regarder  avec  indifférence  les  mai- 
heurs  qui  l'accablent  et  ceux  dont  elle  est  menacée. 

L'événement  le  plus  déplorable  est  venu  subvenir  les 
antiques  bases  de  la  monarchie  espagnole,  compromettre 
le  caractère  de  la  nation,  attaquer  et  empoisonner  la  pro- 
spérité publique  dans  ses  premières  sources. 

Une  révolution,  sortie  de  la  révolte  militaire,  a  sou- 
dainement rompu  tous  les  liens  du  devoir,  renversé  tout 
ordre  légitime  et  décomposé  les  élémens  de  i'édiiice  so- 
cial, qui  n'a  pu  tomber  sans  couvrir  le  pays  entier  de 
ses  décombres. 

On  crut  pouvoir  renverser  cet  édificts,?en  arraciiant 
à  un  souverain  ,  déjà  dépouillé  de  toute  autorité  réelle 
et  de  toute  liberté  de  volonté,  le  rétablissement  de  la 
constitution  des  cortès  de  l'année  1812,  qui,  confondant 
tous  les  élémens  et  tous  les  pouvoirs,  ne  partant  que  du 
seul  principe  d'une  opposition  permanente  et  légale  con- 
tre le  gouyeruement,  devoit  nécessairement  détruire  cette 
autorité  centrale  et  tutélaire,  qui  fait  l'essence  du  système 
monarchique. 

L'événement  n'a  pas  tardé  à  faire  connoître  à  l'Espa- 
gne les  fruits  d'une  aussi  fatale  erreur. 

La  révolution,  c'est  à  dire  le  déchaînement  d(^  toutes 
les  passions  contre  l'ancien  ordre  des  choses,  loin  détre 
arrêtée  ou  comprimée,  a  pris  un  développem^înt  aussi 
rapide  qu'effrayant.  Le  gouvernement,  impuissant  et  pa- 
ralysé, n'a  plus  eu  aucun  moyen  ni  de  faire  le  bien ,  ni 
d'empêcher  ou  d'arrêter  le  mal.  Tous  les  pouvoirs  se 
trouvent  concentrés,  cumulés  et  confondus  dans  une  as- 
semblée unique.  Celte  assemblée  n'a  présenté  qu'un  con- 
flit d'opinions  et  de  vues,  et  un  froissement  d'intérêts  et 
de  passions,  au  milieu  desquels  les  propositions  et  les 
résolutions   les  plus  disparates  se  sont  constamment  croi- 
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sées,  combattues  ou  neutralisées.  L'ascendant  des  fune- 1822 
stes  doclrioes  d'une  philosoplue  desorgauisatrice  n'a  pu 
qu'auginenlcr  l'égarement  gênerai,  jusqu'à  ce  que,  selon 
la  pente  naturelle  des  choses ,  toutes  les  notions  d'une 
saine  politique  fussent  abandonnées  pour  de  vaines  the'o- 
ries,  et  tous  les  sentimens  de  justice  et  de  modération 
sacrifiés  aux  ?<?ve8  d'une  fausse  liberté.  Dès-lors  les  in- 
stitutions établies  sous  le  prétexte  d'offrir  des  garanties 
contre  labus  de  l'autorité,  ne  furent  plus  que  des  instru- 
mens  d'injustice  et  de  violence,  et  un  moyen  de  couvrir 
ce  système  tyrannique  d'une  apparence  légale. 

L'on  n'hésita  plus  à  abolir  sans  ménagement  les 
droits  les  plus  anciens  et  les  plus  sacrés ,  à  violer  les 
propriétés  les  plus  légitimes  et  à  dépouiller  Péglise  de 
sa  dignité,  de  ses  prérogatives  et  de  ses  possessions.  Il 
est  permis  de  croire  que  le  pouvoir  despotique  exercé 
par  une  faction  pour  le  malheur  du  pays,  se  seroit  plu- 
tôt brisé  entre  ses  mains,  si  les  déclamations  trompeuses 
sorties  de  la  tribune,  les  vociférations  féroces  des  clubi- 
stes,  et  la  licence  de  la  presse  u'avoient  pas  comprimé 
l'opinion  et  étouffé  la  voie  de  la  partie  saine  et  riison- 
nable  de  la  nation  espagnole  qui ,  l'Europe  ne  l'ignore 
pas ,  en  forme  l'immense  majorité.  Mais  la  méfeure  de 
l'injustice  a  été  comblée,  et  la  patience  des  espagnols 
fidèles  paroît  enfin  avoir  trouvé  son  terme.  Déjà  le  mé- 
contement  éclate  sur  tous  les  x^oiuts  du  royaume,  et  des 
provinces  entières  sont  embrasés  par  le  feu  de  la  guerre 
civile. 

Au  milieu  de  cette  cruelle  agitation,  l'on  voit  le  sou- 
verain du  pays  réduit  à  une  impuissance  absolue,  dé- 
pouillé de  toute  liberté  d'action  et  de  volonté,  prisonnier 
dans  sa  capitale,  séparé  de  tout  ce  qui  lui  restoit  de 
serviteurs  fidèles,  abreuvé  de  dégoûts  et  d'insultes,  et  ex- 
posé du  jour  au  lendemain  à  des  attentats  dont  la  fac- 
tion, si  même  elle  ne  les  provoque  pas  sur  lui,  n'a  con- 
servé aucun  moyen  de  le  garantir. 

Vous,  Monsieur,  qui  avez  été  témoin  de  l'origine, 
des  progrès  et  des  résultats  de  la  révolution  de  1820, 
vous  êtes  à  même  de  rcconuoître  et  d'attester  ici  qu'il 
n'y  a  rien  d'exagéré  dans  le  tableau  que  je  viens  d'eu 
tracer  rapidement.  Les  choses  en  sont  venues  ou  point, 
que  les  souverains  réunis  à  Vérone  ont  enfin  dû  se  de- 
mander quels  sont  aujourd'hui  et  quels  seront  désormais 
leurs  rapports  avec  l'Espagne. 


iy6  Affairai  d'Espagne, 

1822  L^on  ayoît  pu  se  flatter  que  la  maladie  affreuse  dont 
TËspagne  se  trouve  attaquée,  ^prouveroit  de&  crises  pro*- 
près  à  ramener  cette  anciecne  monarchie  à  un  ordre 
de  choses  compatible  avec  son  propre  bonheur  et 
avec  les  rapports  d'amitié  et  de  confiance  avec  les 
autres  états  de  l'Europe.  Mais  cet  espoir  se  trouve 
jusqu'ici  déçu.  L'état  moral  de  l'Espagne  est  aujourd'hui 
tel ,  que  ses  relations  avec  les  puissances  étrangères  doi- 
vent nécessairement  se  trouver  troublées  ou  interverties. 
Des  doctrines  subversives  de  tout  ordre  social  y  sont 
hautement  préchées  et  protégées.  Des  insultes  conti'e 
les  premiers  souverains  de  l'Europe  remplissent  impuné- 
ment les  journaux.  Les  sectaires  de  l'Espagne  font  cou^ 
rir  leurs  émissaires  pour  associer  à  leurs  travaux  téné- 
breux tout  ce  qu'il  y  a  dans  les  pays  étrangers  de 
conspirateurs  contre  l'ordre  public  et  contre  l'autorité 
légitime 

L'effet  inévitable  de  tant  de  désordres  se  fait  sur- 
tout sentir  dans  l'altération  des  rapports  entre  la  France 
et  l'Espagne.  L'irritation  qui  eu  résulte  est  de  nature  à 
donner  les  plus  justes  alarmes  pour  la  paix  entre  tes 
deux  royaumes.  Cette  considération  suffiroit  pour  dé- 
terminer les  souverains  réunis  à  rompre  le  silence  tiur 
un  état  de  choses  qui^  d'un  jour  à  l'autre^  peut  compro- 
mettre la  tranquillité  de  l'Europe. 

Le  gouvernement  espagnol  veut-il  et  peut-il  appor- 
ter des  remèdes  à  des  maux  aussi  palpables  et  aussi 
notoires?  Veut-il  et  peut-il  prévenir  ou  réprimer  les  ef- 
fets hostiles  es  les  provocations  insultantes  qui  résultent 
pour  les  gouvernemens  étrangers  de  l'attitude  que  la  ré- 
volution lui  a  donnée  et  a  du  système  qu'elle  a  établi? 

Nous  concevons  que  rien  ne  doit  être  plus  contiaire 
aux  intentions  de  S.  M.  C.  que  de  se  voir  placée  dans 
une  position  aussi  pénible  envers  les  souverains  étran- 
gers; mais  c'est  précisément  parceque  ce  monarque,  seul 
organe  authentique  et  légitime  entre  l'Esgagne  et  les  au- 
tres puissances  de  l'Europe ,  se  trouve  privé  de  sa  li- 
berté et  encbainé  dans  ses  volontés;  que  ces  puissan- 
ces voient  leurs  rapports  avec  l'Espagne  dénaturés  et 
compromis. 

Ce  n^est  pas  aux  cours  étrangèret;  à  juger  quelles  in- 
stitutions repondent  le  mieux  au  caractère;  aux  moeurs 
3t  aux  besoins  réels  de  la  nation  espagnole;  mais  il 
leur  appartient  indubitablement    de  juger  des  effets  que 
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des  expériences  de  ce  genre  produisent  par  rapport  h  sh  1822 
les,  et  d'en  laisser  dépendre  leurs  déterminations  et  leur 
position  future  envers  l'Espagne.  Or,  le  Roi,  notre  maî- 
tre, est  d'opinion  que  pour  conserver  et  rasseoir  sur  des 
bases  solides  ses  relations  avec  les  puissances  e'trangères, 
le  gouvernement  espagnol  ne  sauroit  faire  moins  que 
d^offirir  à  ces  derniers  des  preuves  non<équivoques  de  la 
liberté  de  S.  M.  C,  et  une  garantie  suffisante  de  son 
intention  et  de  m  faculté  d'écarter  les  causes  de  nos 
gri«f8  et  de  nos  trop  justes  inquiétudes  à  son  égard. 

Le  Roi  Toos  ordonne.  Monsieur,  de  ne  pas  dissimu- 
ler cette  opinion  au  ministère  espagnol,  mab  de  lui  faire 
lecture  de  la  présente  dépêche,  d'en  laisser  une  copie 
entre  es»  maim  et  de  Tlnviter  à  s'expliquer  franchement 
et  clairement  sur  ce  qui  en  fait  l'objet. 

Agréez,  etc. 


c. 

Dépêche  de  Mr.  le  Comte  de  Nesselrode,  mini- 

stre  des  affaires  étrangères  de  S.  M.  t Empereur 

de    toutes     les  Russies ,     adressée     au    chargé 

^affaires     de  Russie  à   Madrid  j    datée    de 

Vérone   du  ^  Novembre  J822. 

(Le  Journal  de  Francfort  1»23.   22  Jaav.  No.  22.) 

■  jes  souverains  et  les  plénipotentiaires  réunis  à  Vé- 
rone dans  la  ferme  intention  de  consolider  de  plus  en 
plus  la  paix  dont  jouit  l'Europe  et  de  prévenir  tout  ce 
qui  pourroit  compromettra  cet  état  de  tranquillité  gé- 
nérale, dévoient  dès  le  moment  où  ils  se  sont  assem- 
blés, porter  un  regard  inquiet  et  attentif  sur  une  an- 
tique monarchie  que  des  troubles  intérieurs  agitent  de- 
puis deux  ans,  et  qui  ne  peut  qu'exciter  à  un  égal  de- 
gré la  sollicitude,  l'intérêt  et  les  appréhensions  des  au- 
tre* puissances. 

Lorsqu'au  mois  de  Mars  1820  quelques  soldats  par- 
jures   tournèrent   leurs  armes   contre    le  souverain  et  la 
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1822  pallie,  pour  imposer  à  TUspagae  c'ts  lois  que  la  rai- 
gon  publique  de  l'Europe,  eclalrovi  par  rexp«?rlence  de 
tous  les  siècles ,  froppoit  de  la  plus  haute  répvoba- 
tioa,  les  cabinets  alliés  et  noirune'ujeat  celui  de  Pëtcrs- 
bourg;  se  hâtèrent  de  signaler  les  uialbeurs  qu'entraioe- 
roienl  après  elles  des  institutions  qui  consacroient  la  ré- 
volte militaire  par  le  mode  de  leur  e'tablisseinent. 

Ces  craintes  ne  furent  que  trop  tût  compleltement 
justiiie'es.  Ce  ue  2>oni  plus  des  théories  ni  des  prin- 
cipes qu'il  s'agit  ici  d'cxuuiiner  et  d'approuver.  Les  faite 
parlent,  et  quel  senliiaent  leur  témoignage  ne  doit-il 
pas  faire  éprouver  à  tout  espagnol  qui  conserve  encore 
l'amour  de  son  Roi  et  de  son  pays?  Qwq  de  regrets  s'at- 
tachent à  la  victoire  des  hommes  qui  ont  opéré  la  ré- 
volution d'Espagne! 

A  l'époque  où  un  déplorable  succès  couronne  leur  en- 
treprise, l'intégrité  de  la  monarchie  espagnole  formoit 
l'objet  des  soins  de  son  gouvernement.  Toute  la  nation 
partageoit  les  voeux  de  S.  M.  C.  ;  toute  l'Euiope  Itii 
avoit  offert  une  intervention  amicale  pour  rasseoir  sur  des 
bases  solides  l'autorité  de  la  métropole  dans  les  contrées 
lointaines  qui  avoient  jadis  fait  sa  richesse  et  sa  force. 
Encouragées  par  un  funeste  exemple  ;t  persévérer  dans 
la  révolte,  les  provinces  où  elle  avoit  déjà  éclaté,  trou- 
vèrent dans  les  évèoemens  du  mois  de  Mars,  la  meil- 
leure apologie  de  la  désobéissance,  et  elles  qui  restoient 
encore  fidèles  ,  se  séparèrent  aussitôt  de  la  mère-patrie, 
justement  effrayées  du  despotisme,  qui  alloit  peser  sur 
son  infortuné  souverain  et  sur  un  peuple  que  d'impré- 
"voyaotes  innovations  condamnoient  à  parcourir  tout  le 
ctrcle  des  calamités  révolutionnaires 

Au  déchirement  de  l'Amérique  ne  tardèrent  pas  à 
se  joindre  les  maux  inséparables  d'un  état  de  choses  où 
tous  les  principes  constitutifs  de  l'ordre  social  avoient 
été  mis  en  oubli. 

L'anarchie  perut  à  la  suite  de  la  révolution,  le  dé- 
sordre à  la  suite  de  l'anarchie.  De  longues  années  d'une 
possession  tranquille  cessèrent  bientôt  d'être  un  titre 
sufBsaut  de  propriété;  bientôt  les  droits  les  plus  solem- 
nels  furent  révoqués  en  doute  ;  bientôt  des  emprunts  rui- 
neux et  des  contributions  sans  cesse  renouvelées,  atta- 
quèrent à-la-fois  la  fortune  publique  et  les  fortunes  par- 
ticulières. Comme  aux  jours  dont  l'idée  seule  fait  en- 
core frisonner  l'Europe,  la  religion  fut  dépouillée  de  son 
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patrimoine;  le  trône  du  respect  des  peuples;  la  majesté  1822 
royale  outragée,  l'autorité  transportée  dans  des  reunions 
ou  les  passions  aveugles  de  la  multitude  sarrachoient 
les  rênes  de  l'état.  Enfin  comme  à  ces  marnes  jours  de 
deuil  si  malheureusement  reproduits  en  Espagne,  on  vil 
au  7  Juillet  le  sang  couler  dans  la  demeure  des  Rois,  cl 
une  guerre  civile  embraser  la  Péninsule. 

Depuis  près  de  trois  ans,  les  puissances  alliées  s'éloient 
toujours  flattées  que  le  caractère  espagnol,  ce  caractère 
si  constant  et  si  généreux,  des  qu'il  s'agit  du  saluî  de 
la  patrie,  et  naguère  si  héroïque  quand  il  luttoit  contre 
un  pouvoir  enfanté  par  la  révolution  se  réveilleroit  enfin 
jusque  dans  les  hommes  qui  avoient  eu  le  malheur  d'ê- 
tre infidèles  aux  nobles  souvenirs  que  l'Espapne  peut 
citer  avec  orgueil  à  tous  les  peuples  de  l'Europe.  Elles  s'é- 
toient  flattées  que  le  gouvernement  de  vS.  M.  C.  détrompé 
par  les  premières  leçons  d'une  expérience  fatale,  pren- 
droit  des  mesures,  si  non  pour  arrêter  d'un  commun  ac- 
cord tant  de  maux  qui  déjà  se  débordoient  de  toutes 
parts,  au  moins  pour  jeter  les  fondemens  d'un  système 
réparateur,  et  pour  assurer  graduellement  au  tri^ne  ses 
droits  légitimes  et  ses  prérogatives  nécessaires;  aux  sîjjets 
une  juste  protection,  aux  propriétés  d'indi.spensables  ga- 
ranties. Mais  cet  espoir  a  été  complettemeut  déçu.  Le 
tems  n'a  fait  qu'amener  de  nouvelles  injustices;  les  vio- 
lences se  sont  multipliées;  le  nombre  des  viclinses  a  grossi 
dans  une  effrayante  proportion,  et  l'Espagne  a  déjà  vu 
plus  d'un  guerrier,  plus  d'un  citoyen  fidèle  porter  sa  tête 
sur  un  échafaud. 

C'est  ainsi  que  la  révolution  du  9  Mars  avançoit 
de  jour  en  jour  la  ruine  de  la  monarchie  espagnole, 
lorsque  deux  circonstances  particulières  vinrent  appelei 
sur  elle  la  plus  sérieuse  attention  des  gouveruemens 
étrangers. 

Au  milieu  d'un  peuple  pour  qui  le  dévouement  à  ses 
rois  est  un  besoin  et  un  sentiment  héréditaire;  qui  pen- 
dant six  années  consécutives,  a  versé  le  sang  le  plus  pur 
pour  reconquérir  son  monarque  légitime;  ce  monarque 
et  son  auguste  famille  viennent  d'être  réduits  à  un  étal 
de  captivité  notoire  et  presqu'  absolu.  Ses  frères,  con- 
traints de  se  justifier,  sont  menacés  journeilement  du  ca- 
chot ou  du  glaive ,  et  d'impérieuses  représentations  lui 
ont  interdit,  avec  son  épouse  mouranlc,  la  sortie  de  la 
capitale. 
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1822  D'autre  part,  après  les  révolutions  de  Naples  et  du 
Piémont,  que  les  conspirateurs  espagnols  ne  cessent  de 
représenter  comme  leur  ouvrage,  on  les  entend  annon- 
cer que  leurs  plans  de  bouleversemens  n'ont  pas  de  li- 
mites. Dans  un  pays  voisin,  ils  s'efforcent  avec  une 
persëvërance  que  rien  ne  décourage,  à  faire  naître  les 
troubles  et  la  rébellion.  Dans  des  états  plus  éloignés, 
ils  travaillent  à  se  créer  des  complices;  l'activité  de  leur 
prosélytisme  s'étend  par  touti  et  partout  elle  prépare  les 
mêmes  désastres. 

Une  telle  conduite  devoit  forcément  exciter  l'animad- 
version  générale.  Les  cabinets  qui  désirent  sincèrement 
le  bien  de  l'Espagne,  lui  manifestent  depuis  deux  ans 
leur  pensée,  par  la  nature  des  rapports  qu'ils  entretien- 
nent avec  son  gouvernement.  La  France  se  voit  obligée 
de  confier  à  une  armée  la  garde  de  ^es  frontières,  et 
peut-être  faudra-t-il  qu'elle  lui  confie  également  le  soiu 
de  faire  cesser  les  provocations  dont  elle  est  l'objet. 
L'Espagne  elle-même  se  soulève  en  partie  contre  un  ré- 
gime que  repoussent  ses  moeurs,  la  loyauté  connue  de 
«es  babitans  et  ses  traditions  toutes  monarchiques. 

Dans  cet  état  des  choses  L'Empereur,  notre  auguste 
maître,  s'est  décidé  à  faire  une  démarche  qui  ne  pourra 
laisser  à  la  nation  espagnole  aucun  doute  sur  ses  vérita- 
bles intentions,  ni  sur  la  sincérité  des  voeux  qu'il  forme 
pour  son  bonheur. 

n  est  à  craindre  que  les  dangers,  toujours  plus  wieH 
du  voisinage,  ceux  qui  planent  sur  la  famille  royale,  et 
les  justes  griefs  d'une  puissance  limitrophe,  ne  finissent 
par  amener  entre  elle  et  l'Espagne  les  plus  graves  com- 
plications. 

C'est  là  l'extrémité  fâcheuse  que  S,  M,  L  voudroit  pré- 
venir, s'il  est  possible;  mais  tant  que  le  Roi  sera  hors 
d'état  de  témoigner  librement  sa  volonté;  tant  qu'à  la 
&veur  d'un  ordre  de  choses  déplorable,  des  arjtisans  de 
révolution,  liés  par  un  pacte  commun  à  ceux  des  autres 
contrées  de  l'Europe,  chercheront  à  troubler  son  repos, 
est-il  au  pouvoir  de  l'Empereur,  est-il  au  pouvoir  d'au- 
cun monarque  d'améliorer  les  relations  du  gouvernement 
espagnol  avec  les  puissances  étrangères? 

D'un  autre  câté,  combien  ce  but  essentiel  ne  seroit-il 
pas  facile  à  atteindre,  si  le  Roi  recouvroit  avec  son  en- 
tière liberté    le    moyen   de  iuettre  un  terme  à  la  guerre 
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civile ,   de   prévenir  la  guerre  e'trangère,  et  de  0'entourer  1 822 
des   plus   éclairés    et    des  plus    fidèles  de  ses  sujets  pour 
donner  à    TËspague    les   institutions  que  demandent  ses 
bescHOS  et  tes  voeux  légitimes. 

Alcrs',  affranchie  et  calmée,  elle  ne  pourroît  qu'in- 
spirer \  l'Europe  la  sécurité  dont  elle  jouiroit  elle-même; 
et  alors  aussi  les  puissances  qui  réclament  aujourd'hui 
contre  la  conduite  de  son  gouvernement,  s'empresseroient 
de  rétablir  avec  elle  des  rapports  d'amitié  véritable  et 
de  mutuelle  bienveillance. 

Il  y  a  long-^ems  que  la  Russie  signale  ces  grandes  vé- 
rités k  l'att'-.ïion  des  espagnols.  Jamais  leur  patriotisme 
n'eut  de  plus  hautes  destinées  à  remplir.  Quelle  gloire 
pour  eux  que  de  vaincre  une  seconde  foi  la  révolu- 
tion, et  de  prouver  qu'elle  ne  sauroit  exercer  d'empire 
durable  sur  cette  tnrre  où  d'anciennes  vertus,  un  fond 
indélébile  d'attachement  aux  principes  qui  garantissent 
ta  durée  des  sociétés,  et  le  respect  d'une  sainte  religion, 
finiront  toujours  par  triompher  des  doctrines  subversives 
et  des  séductions  mises  en  oeuvre  pour  étendre  leur  fata- 
le influence.  Déjà  une  partie  de  la  nation  s'est  pronon- 
cée. Il  ne  tient  qu'à  l'autre  de  s'unir  dès  à  présent  à 
son  Roi  pour  délivrer  l'Espagne,  pour  la  sauver,  pour 
lui  assigner  dans  ia  famille  européenne  une  place  d'au- 
tant plus  honorable,  qu'elle  auroit  été  arrachée  comme 
en  1814  au  triomphe  désastreux  d'une  usurpation  mil- 
litaire. 

En  vous  chargeant,  Mr.  le  Comte ,  de  faire  part  aux 
ministres  de  S.  M.  C.  des  considérations  développée» 
dans  cette  dépé^che,  l'Empereur  se  plait  à  croire  que  ses 
intentions  et  celles  de  ses  alliées  ne  seront  point  mécon- 
nues. En  vain  la  malveillance  essayeroitelle  de  les  pré- 
senter sous  les  couleurs  d'une  ingérence  étrangère,  qui 
prétendroit  dicter  des  lois  à  l'Espagne. 

Ex{»'imer  le  désir  de  voir  cesser  une  longue  tour- 
mente, de  soustraîre  au  même  joug  un  monarque  mal- 
heureux, et  un  des  premiers  peuples  de  l'Europe,  d'ar- 
rêter l'effusion  du  sang,  de  favoriser  le  rétablissement 
d'une  administration  tout-à-faît  sage  et  nationale;  certes, 
ce  n'est  point  attenter  à  l'indépendance  d'un  pays,  ni 
établir  un  droit  d'intervention  contre  lequel  une  puis- 
sance quelconque  ait  raison  de  s'élever.  Si  S.  M.  I. 
nourrlâàol!:  d'autres  vues  ,   il  ne  dépendroit  que  d'elle  et 


182  affaires  d Espagne. 

1822  de  ses  alliés  de  laisser  la  révolution  d'Espagne  acliever 
son  ouvrage.  Bieulôl  loua  les  gerjnes  de  prosporilé, 
àz  richesse  et  de  force,  seroient  de'truits  dans  la  pénin- 
sule; et  si  la  nation  espagnole  pouvoit  aujourd'lmi  sup- 
poser ces  destins  hostiles,  ce  seroit  dans  l'indifférence 
et  dans  l'immobilité  seules  qu'elle  devroit  en  tiouver  la 
preiive. 

La  Réponse  qui  sera  faite  à  la  pre'sent^^  de'claration 
va  résoudre  des  questions  de  la  plus  hante  importance. 
Vos  instructions  de  ce  jour  vous  indiquent  la  de'termi- 
nation  que  vous  aurez  à  prendre  si  les  dispositions  de 
Tautorité  publique  à  Madrid  rejettent  le  moyen  que  vous 
leur  offrirez  d'assvuer  à  l'Espagne  un  avenir  tranquille  et 
une  gloire  impérissable. 


d. 

Dépêche     suppletneniaire    adressée    au   chargé 

d^ajfaires    Russe    à  Madrid,    datée  de  Vèrvne 

du  14  (26)  t^Qvembre  1822- 

{Journal  de  Francfort  1823.  20  Février.  No.  57.) 


D. 


Fans  l'instruction  que  vous  recevez  aujourd'hui,   no»is 

avons  attaque  sans  ménagement  la  constitution  volée  par 
les  certes  en  1812,  et  nous  n'avons  pas  balancé  a  at- 
tribuer au  mode  d'administration  qu'elle  consacre,  pres- 
que tous  les  malheurs  dont  gémit  l'Espagne. 

Tant  de  faits  démontrent  cette  vérité,  qae  certaine- 
ment personne  en  Europe  n'osera  la  révoquer  fa  doute. 
Une  charte  qui  établit  pour  le  peuple  un  droit  de  sou- 
veraineté, dont  l'exercice  est  heureusement  in^possible, 
oiais  dont  la  simple  théorie,  une  fois  admise,  enfante 
encore  des  calamités;  une  charte  qui  n'appelle  à  la 
confection  des  lois  que  la  seule  classe  intéressée  à  leur 
absence,  qui  ne  laisse  pas  même  au  monarque  la  faculté 
de  se  choisir  librement  une  épouse,  et  qui  dissémine, 
pour  ainsi  dire,  la  puissance  publique  entre  les  mains 
d'autorités  sans  nombre,  qu'instituent  les  cinq  cents  arti- 
cle»   dont   elle   se   compose,   une   telle  charte  ne  sauroit 
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Irouver    pour    défenseur    aucun  publicisle  éclaire',  aucun  1822 
des    hommes    qui   savent  que  l'ordre  et  la  paix  sont  les 
premiers  buts ,  comme  les  premiers  élémens  du  bonheur 
des  sociétés. 

Mais  plus  le  système  de  la  charte  espagnole  est  vi- 
cieux, plus  les  révolutionnaires  s'efforceront  de  le  main> 
tenir,  et  par  conséquent,  plus  ils  chercheront  d'argumens 
en  faveur  de  leur  ouvrage.  Au  nombre  de  ceux  qu'ils 
essayeront  de  faire  valoir,  vous  verrez  probablement,  Mr. 
le  Comte,  figurer  en  première  ligne,  la  réconnoissance  et 
la  garantie  de  la  constitution  des  cortès,  stipulées  en 
1812,  par  le  traité  de  Velyky-Louky.  Il  est  donc  in- 
dispensable que  je  vous  fasse  connoîlre  à  cet  égard,  la 
pensée  de  l'Empereur  et  l'explication  cathégorique  que 
vous  aurez  à  donner. 

Lors  de  la  conclusion  du  traité  de  Veiyky-Louky, 
Ferdinand  Vil  étoit  captif,  et  il  n'exisloit  eu  Espagne 
d'autre  autorité  espagnole  que  les  cortès  réunis  à  Cadix. 
A  la  même  époque  la  Russie  en  s'armant  contre  l'en- 
nemi commun,  devoit  nécessairement  s'allier  à  l'Espagne. 
Elle  le  devoit  dans  son  propre  intérêt,  elle  le  devoit 
dans  l'intérêt  de  l'Europe,  elle  le  devoit  enfin,  dans  l'in- 
térêt de  l'Espagne  cile-même  q»îi  ne  pouvoit  recevoir 
ni  trop  d'encouragemens  ni  trop  de  secours.  Mais  dans 
l'état  où  les  choses  se  irouvoient  alors,  toute  négociation 
avec  le  Hoi  éioit  impossible.  Il  falloit  conséquemnient 
négocier  avec  les  cortès,  et,  en  négociant  avec  eux,  re- 
connoître  et  garantir  le  régime  national  qu'ils  vcnoieat 
de  créer  peur  leur  patrie,  —  D'autre  part,  cette  récon- 
noissance et  celte  garantie  dévoient  nécessairement  avoir 
le  caractère  que  portoii  ce  régime  lui-même.  Promulgue 
durant  l'absence  et  la  captivité  du  Roi,  il  exigeoit  la 
sanction  royale  dès  que  S.  M.  C.  seroit  rendue  à  la 
liberté.  Il  ne  pouvoit  donc  être  et  n'étoit  réellement 
que  provisoire  et  conditionnel,  lors  de  la  signature  du 
traité  de  Veiyky-Louky.  Delà  aussi  la  nature  provi- 
soire et  conditionnelle  de  la  garantie  accordée  dans  le 
tems  par  le  cabinet  de  St.  Pétersbourg.  Celte  réserve 
u'avoit  pas  besoin  d'être  exprimée  d'une  manière  spé- 
ciale, car  elle  résultoit  implicitement  de  l'essence  des  ob- 
jets  auxquels  la  garantie  elle-même  étoit  applicable.  Et 
comment  en  eliet,  stipuler  une  garantie  perpétuelle,  pour 
un   acte    ^u'un  tiers  avoil  encore  le  droit  de  changer  et 
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1822  ctâ  modifier  à  sa  volonté?  Ce  changement  ne  tarda  point 
à  o'accomplir,  et  le  Roi  rentre  dans  ses  ^tals,  abolit  la 
constitution  des  cortès.  Ni  l'Espagne  ni  la  Russie  n'invo» 
quèrent  alors  la  garantie  du  traite  de  1812  j  l'Espagne 
pacequ'elle  voyoit  son  monarque  user  d'un  pouvoir  dont 
la  lëgîtimitë  étoit  incontestable;  la  Russie,  parcequ'elle 
se  seroit  attribué  une  autorité  supérieure  à  celle  du  Roi, 
si  elle  avoit  voulu  maintenir  contre  son  gré ,  la  charte 
de  Cadix.  Depuis  ce  moment,  l'Empereur  a  toujours  re« 
gardé  comme  aussi  nulles  de  droit  que  de  fait,  une  re- 
connoissance  et  une  garantie  stipulée  dans  des  conjonc- 
tures, où  elles  étoient  nécessaires,  sans  jamais  pouvoir 
être  indéfiniment    obligatoires. 

D'ailleurs,  supposé  même  que  cette  nullité  n^existoit 
pas,  ou  qu'elle  fût  moins  évidente,  la  Russie  est  trop 
franche,  trop  sincèrement  amie  de  la  nation  espagnole 
pour  qu'un  traité  quelconque  puisse  lui  faire  désirer  la 
prolongation  d'un  régime  qui  a  attiié  sur  ce  peuple  si 
glorieux  et  si  estimable  tous  les  maux  de  l'anarchie, 
tous  les  excès  d'une  révolution  sanglante,  et  toutes  les 
pertes  que  traînent  à  leur  suite  le  crime  joint  à  Vim- 
prévoyance. 

Dans  une  pareille  situation;  S.  M.  ne  peul:  reconn<rf* 
tre  d'autre  loi  que  celle  du  salut  de  l'Espagne,  et  c'est  aussi 
la  seule  qu'elle  soit  décidée  à  suivre. 

Toi  est,  Mr.  le  Comte,  le  language  que  vous  vou- 
drez bien  tenir,  si  dans  les  explications  que  vous  al- 
lez avoir  avec  le  ministère  espagnol,  ce  dernier  essaye 
de  réclamer  le  bénéfice  des  stipulations  du  traité  de  Ve- 
lyky-Louky ,  ou  s'il  prétend  faire  à  la  Russie  le  repro- 
che de  manquer  à  ses  engagemens.     Recevez  etc.  etc^ 
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Madrid,    datée  de   Vérone^    du    14  Décembre 

1822. 
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I  jz.  situation  dans  laquelle  se  trouve  la  monarchie 
espagnole  \  la  suite  des  ^vènemens  qui  s'y  sont  passés 
depuis  deux  ans,  e'toit  un  objet  de  trop  haute  impor- 
tance, pour  ne  pas  avoir  sérieusement  occupé  les  cabi> 
nets  réunis  à, Vérone.  L'Empereur,  notre  auguste  mattre, 
a  voulu  que  vous  fussiez  informé  de  sa  manière  d'envi-^ 
sager  cette  grave  question:  et  c'est  pour  cet  eâ'et  que  je 
vous  adresse  la  présente  dépêche. 

La  révolution  d'Espagne  a  été  jugée  par  nous  dès 
son  origine.  Selon  les  décrets  éternels  de  la  providence, 
le  bien  ne  peut  pas  plus  naître  pour  les  états  que  pour 
les  individus,  de  l'oubli  des  premiers  devoirs  imposés  à 
l'homme  dans  l'ordre  social  ;  ce  n'est  pas  par  de  coupables 
illusions,  pervertissant  l'opinion,  égarant  la  conscience  des 
peuples,  que  doit  commencer  l'amélioration  de  leur  sort; 
et  la  révolte  militaire  ne  peut  jamais  former  la  base 
d'un  gouvernement  heureux  et  durable. 

La  révolution  d'Espagne  considérée  sous  le  seul  rap- 
port de  l'influence  funeste,  qu'elle  a  exercée  sur  le 
royaume  qui  l'a  subie,  seroit  un  événement  digne  de 
toute  l'attention  et  de  tout  l'intérêt  des  souverains  étran* 
gers,  car  la  prospérité  ou  la  ruine  d'un  des  pays  les 
plus  intéressans  de  l'Europe  ne  sauroit  être  \  leurs  yeux 
une  alternative  indifférente;  les  ennemis  seuls  de  ce 
pays,  s'il  pouvoit  eu  avoir,  auroîeut  le  droit  de  regarder 
avec  froideur  les  convulsions  qui  le  déchirent.  Cepen- 
dant une  juste  répugnance  à  toucher  aux  affaires  inté- 
rieures d'un  état  indépendant,  détermineroit  peut-être 
ces  souverains  à  ne  pas  se  prononcer  sur  la  situation  de 
l'Espagne,  si  le  mal  opéré  par  sa  révolution  s'étcit  con- 
centré et  pouvoit  se  concentrer  dans  son  intérieur.  Maii» 
tel   n'est  pas  le  cas:  cette  révolution  avant  même  d'être 
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1822  parvenue  à  sa  maturité,  a  provoqui;  déjà  de  grands  dé- 
sastres dans  d'autres  pays;  c'est  elle  aui,  par  la  cuu- 
tagion  de  ses  principes  et  de  ses  exempies,  et  par  les 
intrigues  de  ses  principaux  artisans,  a  crée  les  révohK 
tions  de  Naples  et  de  Piémont,  c'est  elle  qui  auroit  em- 
brusé  l'Italie  toute  entière,  menacé  la  France,  compromis 
TAliemagne,  sans  l'intervention  des  puissances  qui  ont 
préservé  l'Europe  de  ce  nouvel  incendie.  Partout,  les 
funestes  moyens  employés  en  Espagne  pour  préparer  et 
exécuter  la  révolution,  ont  servi  de  modèle  à  ceux  qui 
se  flattoient  de  lui  ouvrir  de  nouvelles  conquêtes.  Par- 
tout la  constitution  espagnole  est  devenue  le  point  de 
de  réunion  et  le  cri  de  guerre  d'une  faction,  conjU' 
rée  contre  la  sftrelé  des  trônes  et  contre  le  repos  des 
peuples. 

Le  mouvement  dangereux  que  la  révolution  d'Espa- 
gne avoit  imprimé  à  tout  le  midi  de  l'Europe,  a  mis 
l'Autriche  dans  la  pénible  nécessité  de  recourir  à  des 
mesures  peu  d'accord  avec  la  marche  pacifique  qu'elle 
auroit  voulu  invariablement  poursuivre.  Elle  a  vu  une 
partie  de  ses  états  entourée  de  séditions,  cernée  par  des 
complots  incendiaires ,  à  la  veille  même  d'être  attaquée 
jiar  des  conspirateurs  dont  les  premiers  essays  se  di- 
rigeoicnt  contre  ses  frontières.  Ce  n'est  que  par  de 
grands  efforts  et  de  grands  sacrifices  que  l'Autriche  a 
pu  rétablir  la  tranquillité  en  Italie,  et  déjouer  les  pro- 
jets dont  le  succès  n'eût  été  rien  moins  qu'indifférent 
pour  le  sort  de  ses  provinces  voisines.  S.  M.  J.  ne  peut 
d'ailleurs  que  soutenir  dans  les  questions  relatives  à  la 
révolution  d'Espagne  les  mcmes  principes  qu'elle  a,  toujours 
hautement  manifestés.  Dans  l'absence  même  de  tout  danger 
direct  pour  les  peuples  confiés  à  ses  soins,  l'Empereur 
n'hésitera  jamais  à  désavouer  et  à  réprouver  ce  qu'il 
croit  faux,  pernicieux  et  condamnable  dans  l'intérêt  gé- 
néral des  sociétés  humaines.  Fidèle  au  système  de  con- 
servation et  de  paix  pour  le  maintien  duquel  elle  a 
contracté  avec  ses  augustes  alliés  des  engagemens  invio- 
lables ,  S.  M.  ne  cessera  de  regarder  le  désordre  et  les 
bouleversemens,  quelque  partie  de  l'Europe  qui  puisse 
en  être  la  victime,  comme  un  objet  de  vives  sollicitudes 
pour  tous  les  gouvernemens,  et  chaque  fois  que  l'Em- 
pereur pourra  se  faire  entendre  dans  le  tumulte  de  ces 
crises  déplorables ,  il  croira  avoir  rempli  un  devoir  dont 
aucune  considération  ne  sauroit  le  dispenser.     Il  me  se- 
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roîl  difficile  à  croire,  Mr.  le  Comte,  que  le  iugeiJieiU  1322 
cnoncé  par  S.  M.  J.  sur  les  evèoemens  qui  se  passent 
en  Kspagne  puisse  être  mal  compris  ou  mal  interpre'ié 
dans  ce  pays.  Aucun  objet  d'iulérèt  particulier,  aucun 
choc  de  prétentions  réciproques,  aucun  sentiment  de 
méfiance  ou  de  jalousie  ne  sauroit  inspirer  à  notre 
cabinet  une  pensée  en  opposition  avec  le  bien-éîre  le 
l'Espagne. 

La  maison  d'Autriche  n'a  qu'à  remonter  à  sa  pro- 
pre histoire  pour  y  trouver  les  plus  puissans  motifs 
d'attachement,  d'égard  et  de  bienveillante,  pour  une  na- 
tion qui  peut  se  rappeler  avec  un  juste  orgueil  ces  siècles 
de  glorieuse  mémoire  ou  le  soleil  n'avoit  pas  de  couchant 
pour  elle;  pour  une  nation  qui,  forte  de  ses  institutions 
respectables,  de  ses  vertus  héréditaires,  de  ses  seatîaiens 
religieux ,  de  son  amour  pour  ses  Rois ,  s'est  ilîi-.sUée 
dans  tous  les  tems  par  un  patriotisme  toujours  loyal, 
toujours  généreux ,  et  bien  souvent  héroïque.  A  uno 
époque  peu  éloignée  de  nous,  celte  nation  a  encore  étonné 
le  monde  par  le  courage ,  le  dévouement  et  la  persévé- 
rance qu'elle  a  opposés  à  l'anibitiou  usurpatrice,  qui  pré- 
tendoit  la  priver  de  ses  monarques  et  de  ses  lois  et 
l'Autriche  n'oubliera  jamais  combien  la  noble  résistance 
du  peuple  espagnol  lui  a  été  utile  dans  un  moment  de 
grand  danger  pour  elle-même. 

Ce  n'est  donc  pas  sur  l'Espagne,  comme  nation  ni  comme 
puissance,  que  peut  porter  le  langage  sévère  dicté  à  S.  M.  J. 
par  sa  conscience  et  par  la  torce  de  la  vérité:  il  ne  s'ap- 
plique qu'à  ceux  qui  ont  ruiné  et  défiguré  l'Espagne,  et 
qui  persistent  à  prolonger  ses  souffrances. 

En  se  réunissant  à  Vérone  à  ses  augustes  alliés,  S. 
M.  J.  a  eu  le  bonheur  de  retrouver  dans  leurs  conseils 
les  mêmes  dispositions  bienveillantes  et  désintéressés  qui 
ont  constamment  guidé  les  siens.  Les  paroles  qui  par- 
tiront pour  Madrid  constateront  ce  fait,  et  ne  laisseront 
aucun  doute  sur  l'empressement  sincère  des  puissances  « 
servir  la  cause  de  l'Espagne,  en  lui  démontrant  la  néces- 
sité de  changer  de  route.  Il  est  certain  que  les  embar- 
ras qui  l'accablent  se  sont  accrus  depuis  peu  dans  une 
progression  effrayante.  Les  mesures  les  plus  rigoureu- 
ses, les  expéditions  les  plus  bazardées  ne  peuvent  plus 
faire  marcher  son  administration.  La  guerre  civile  est 
allumée    dans    plusieurs    de    ses  provinces,   ses  rapports 
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1 822  avec  la  plus  grande  partie  de  l'Europe  sont  de'rang^s  ou 
suspendus;  ses  relations  miîine  avec  la  France  ont  prie 
un  caractère  si  problématique,  qu'il  est  permis  de  se  li- 
vrer à  des  inquiétudes  sérieuses  sur  les  complications  qui 
peuvent  en  résulter. 

Un  pareil  état  des  choses  ne  justifieroit-il  pas  les  plus 
sinistres  pressentimens? 

Tout  Espagnol  éclairé  sur  la  véritable  situation  de 
sa  patrie,  doit  sentir  que  pour  briser  les  chaînes  qui 
pèsent  aujourd'hui  sur  le  monarque  et  sur  le  peuple ,  il 
faut  que  l'Espagne  mette  un  terme  à  cet  état  de  sépa- 
ration du  reste  de  l'Europe ,  dans  lequel  les  derniers 
évènemens  l'ont  jettée.  11  faut  que  des  rapport»  de  con- 
fiance et  de  franchise  se  rétablissent  entre  elle  et  les 
autres  gouverncmcns;  rapports,  qui  en  garantissant  d^un 
côté  sa  ferme  intention  de  s  associer  à  la  cause  conntuuBft 
des  monarchies  européennes,  puissent  Jui  fournir  de 
l'autre  côté  les  moyens  de  faire  valoir  sa  volonté  réelle 
et  d'écarter  tout  ce  qui  peut  la  dénaturer  ou  la  com- 
primer. Mais  pour  arriver  à  ce  but,  il  faut  (|u«  êon 
roi  soit  libre,  non  seulement  de  cette  liberté  penonnelle, 
que  tout  individu  peut  réclamer  sout  le  règne  des  lois, 
mais  de  celle  dont  un  souverain  doit  jouir  pour  rem- 
plir sa  haute  vocation.  Le  Koi  d'Espagne  sera  libre, 
du  moment  qu'il  aura  le  pouvoir  de  faire  cesser  les 
malheurs  de  son  peuple ,  de  ramener  l'ordre  et  la  paix 
dans  son  royaume  j  de  s'entourer  d'hommes  également 
dignes  de  sa  confiance  pai  leurs  principes  et  par  leurs 
lumières ,  de  substituer  enfin  à  un  régime  reconnu  im- 
praticable par  ceux  mêmes  que  l'égoïsme  ou  Torgueil 
y  tiennent  encore  attachés ,  un  ordre  des  choses  dans 
lequel  les  droits  du  monarque  seroient  heureusement 
combinés  avec  les  vrais  intérêts  et  les  voeux  légitimes 
de  toutes  les  classes  de  2a  nation.  Lorsque  ce  moment 
sera  venu,  l'Espagne  fatiguée  de  sa  longue  tourmente, 
pourra  se  flatter  de  rentrer  en  pleine  possession  des 
aventages  que  le  ciel  lui  a  départis  et  que  le  noble  ca- 
ractèr'>  de  ses  habitans  lui  assure  ;  elle  verra  re  naître  les 
liens  qui  l'unissoient  à  toutes  les  puissances  européen- 
nes ,  et  S  M.  J.  se  félicitera  de  n'avoir  plus  à  lui  offirir 
que  les  voeux  quelle  forme  pour  sa  prospérité  @t  tous 
les  bons  services  qu'elle  sera  en  état  de  rendre  \  un 
ancien  ami  et  allié. 
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Vou«   ferez    de  la   pre'sente  de'péche,  Mr.  le  Gomt«,  1822 
l'usage  le  plus  approprié  aux  circonstances  dans  lesquels 
TOUS  vous  trouverez  en  la  recevant.     Vous  êtes  autorise 
à   en    faire   lecture    au    ministre  des  affaires  étrangères, 
ainsi  qu'à  lui  en  donner  copie,  s'il  le  demande. 

Agréez  etc. 


Circulaire  adressée  par  les  ministres  des  trois 
Monarques  réunis  à  Vérone  à  leurs  missions 
près  des  cours  de  t Europe ,  et  signée  par  le 
prince  de  Métier nich,  le  comte  de  Nesselrode 
et    le  comte   de  Bernstorff;    du   14  Décembre 

1822. 
{Le  Journal   de  Francfort  1823.  5  Janv.  No.  5.) 
Vérone,  le  14  D<?cembre  1822. 


M. 


[onsieur, 

vous  avez  été  instruit  par  les  pièces  qui  vous  furent 
adressées  au  moment  de  la  clôture  des  conférences  de 
Laibach  au  mois  de  Mai  1821,  que  la  réunion  des  mo- 
narques alliés  et  de  leurs  cabinets  se  renouvelleroit 
dans  le  courant  de  l'année  1822,  et  que  l'on  y  pren- 
droit  en  considération  le  terme  à  fixer  aux  mesures 
qui,  sur  les  propositions  des  cours  de  Naples  et  de 
Turin,  et  |de  l'aveu  de  toutes  les  cours  d'Italie,  avoîent 
été  jugées  nécessaires  pour  raffermir  la  tranquillité  de 
la  Péninsule  après  les  funestes  évènemens  des  années 
1820  et  1821. 

Cette  réunion  vient  d'avoir  lieu  et  nous  allons  vous 
en  faire  connottre  les  principaux  résultats. 

Diaprés  la  convention,  signée  à  Novare  le  24  Juillet 
1821 ,  l'occupation  d'une  ligne  militaire  dans  le  Pié- 
mont par  un  corps  de  troupes  auxiliaires,  avoit  été  éven- 
tuellement fixée  à  ane  année  de  durée,  sauf  à  exami- 
ner lors  de  la  réunion  de  1822,  si  la  situation  du  pays 
permettroit  de  la  faire  cesser  ou  rendroit  nécessaire  de 
la  prolonger. 
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1822  XjCs  plénipotentiaires  des  cours  signataires  de  la  con- 
vention de  Novare  se  sont  livrc's  à  cet  examen  conjoin- 
tement avec  les  plénipotentiaires  de  S.  M.  le  Roi  de  Sar- 
daigne,  et  il  a  éxé  reconnu  que  l'assistance  d'une  force 
allie'e  n¥loit  plus  ne'cessaire  pour  le  maintien  de  la  tran- 
quillité du  Piémont.  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne  ayant 
indiqué  elle-même  le  terme  qu'elle  jugeoit  convenable  de 
fixer  pour  la  retraite  successive  des  troupes  auxiliaires,  les 
souverains  alliés  ont  accédé  à  ses  propositions,  et  il  a  été  ar- 
rêté par  une  nouvelle  convention,  que  la  sortie  de  ces 
troupes  du  Piémont  commenceroit  dès  le  31  Décembre 
de  l'année  présente,  et  seroit  définitivement  terminée  par 
la  remise  de  la  fortresse  d'Alexandrie  au  30  Septem- 
bre 1S23. 

D'un  autre  côté,  S.  M.  le  Roi  des  Deux-Siciles  a  fait 
déclarer  aux  trois  cours  qui  avoient  eu  part  à  la  conven- 
tion signée  \  Naples  ie  18  Octobre  que  l'état  actuel  de 
son  propre  paya  lui  permettroit  de  proposer  une  diminu- 
tion dans  le  nombre  des  troupes  auxiliaires  btationnées 
dans  diilerentes  parties  du  royaume.  Les  souverains  al- 
liés n'ont  pas  hésité  à  se  prêter  à  cette  proposition;  et 
l'armée  d'occupation  du  royaume  des  Deux-SiciIes  ?era 
dans  le  plus  cours  délai  diminuée  de  1/000  hommes. 

Ainsi  s'est  réalisée  autant  que  les  évènemens  ont  ré- 
pondu aux  voeux  des  mouarques,  la  déclaration  faite  au 
moment  de  la  clôture  du  congrès  de  Laibach  :  ^^Qn^ 
loin  de  vouloir  prolonger  au-delà  des  limites  d'une  stricte 
nécessité,  leur  intervention  dans  les  affaires  d'Italie  L.  M. 
désiroient  bien  sincèrement,  que  l'état  des  choses  qui 
leur  avoit  imposé  ce  pénible  devoir,  vint  ù  cesser  le 
plustôt  possible  et  ne  se  reproduisit  jamais."  —  Ainsi 
s'évanouissent  les  fausses  alarmes,  les  interprétations  ho- 
stiles, les  prédictions  sinistres  que  l'ignorance  et  la  mau* 
vaise  foi  avoient  fait  retentir  en  Europe,  pour  égarer 
l'opinion  des  peuples  sur  les  intentions  franches  et  loya- 
les des  Monarques  !  Aucune  vue  secrète ,  aucun  calcul 
d'ambition  ni  d'intérêt  n'avoit  eu  part  aux  résolutions 
qu'une  nécessité  impérieuse  leur  avoit  dictées  en  1821 , 
résister  à  la  révolution  ;  prévenir  les  desordres,  les  cri- 
mes, les  calamités  innombrables  qu'elle  appelloit  sur  l'I- 
talie toute  entière j  y  établir  l'ordre  et  la  paix;  fournir 
aux  gouvernemens  légitimes  l'appui  qu'ils  étoient  en  droit 
de  réclamer  ;  tel  a  été  l'unique  objet  des  pensées  et  des 
efforts  des  monarques.     A  mesure  que  cet  objet  s'accom- 
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plît,  ils  relireut  et  retireront  des  8ecour&  airuu  besoin  1822 
trop  r^él  avoit  seul  pu  provoque  et  justifier;  heuivux  de 
pouvoir  abaudonner  aux  princes  que  la  Provilev.ce  eu  a 
cbargés,  le  soin  de  veiller  à  la  sûreté  et  à  la  li-anquil- 
lit^  de  leurs  peuples,  et  d'enlever  ainsi  à  la  malveillance 
jucqu^au  dernier  prétexte  dont  elle  ait  pu  se  servir  pour 
répandre  des  doutes  sur  Tindépendance  des  souverains 
de  l'Italie. 

Le  but  du  congrès  de  Vérone,  tel  qu*un  engagement 
positif  Tavoit  désigné ,  auroit  été  rempli  par  les  résolu- 
tions adoptées  pour  le  soulagement  de  Tltalle.  Mais  les 
souverains  et  les  cabinets  réunis  nWt  pu  se  dispenser 
de  porter  leurs  regards  sur  deux  graves  complications, 
dont  le  développement  les  avoit  constamment  occupés  de- 
puis la  réunion  de  Laibacb. 

Un  év^nemcnt  d'une  importance  majeure  avoit  éclaté 
vers  la  Un  de  retlc  dernière  réunion.  Ce  que  le  génie 
révolutionnaire  avoit  commencé  dans  la  Péninsule-  oc- 
cidentale, ce  qu'il  avoit  tenté  en  Italie,  il  étoit  parvenu 
à  l'exécuter  aux  extrémités  orientales  de  l'Europe.  A 
l'époque  même  où  les  révoltes  militaires  de  Naples  et 
de  Turin  cédèrent  à  l'approche  d'une  force  régulière,  le 
brandon  de  l'insurrection  fut  lancé  au  milieu  de  l'em- 
pire ottoman.  La  coïncidence  des  évènemens  ne  pou- 
voit  laisser  aucun  doute  sur  l'identité  de  leur  origine. 
Le  même  mal  se  reproduisant  sur  tant  de  points  divers 
et  toujours  avec  des  formes  et  un  language  analogues, 
quoique  sous  des  prétextes  differens,  traliissoit  trop  évi- 
demment le  foyer  commun  d'où  il  étoit  sorti.  Les  hom- 
mes qui  avoient  dirigé  ce  mouvement,  s'étoient  flattés 
d'en  tirer  parti ,  pour  semer  la  division  dans  les  conseils  des 
puissances,  et  pour  neutraliser  les  forces  que  de  nou- 
veaux dangers  pou  voient  appeler  sur  d'autres  points  de 
l'Europe.  Cet  espoir  fut  trompé.  Les  monarques  décidés 
à  repousser  le  principe  de  la  révolte,  en  quelque  lieu  et  sous 
quelque  forme  qu'il  se  monlroit,  se  hâtèrent  de  le  frapper 
d'une  égale  et  unanime  réprobation.  Invariablement  occu- 
pés du  grand  objet  de  leurs  sollicitudcs^communes,  ils  su- 
rent résister  à  toute  considération  qui  auroit  pu  les  dé- 
tourner de  leur  route;  mais  écoutant  en  même  tems  la 
voix  de  leur  conscience  et  d'un  devoir  sacré,  ils  plaidè- 
rent la  cause  de  l'humanité,  en  faveur  des  victimes  d'une 
entreprise  aussi  irréfléchie  que  coupable. 
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1822  Les  nombreuses  communications  confidentielles  qui 
ont  eu  lieu  entre  les  cinq  cours  pendant  cette  époque, 
une  des  plus  mémorables  de  leur  alliance,  ayant  place 
les  questions  de  l'Orient  sur  une  base  d'unanimité  et 
d'accord  complètement  satisfaisante,,  leur  réunion  à  Vé- 
rone n'a  eu  qu'à  consacrer  et  à  coulîrmer  ces  résultats^ 
et  les  puissances  amies  de  la  Russie  peuvent  se  flatter, 
qu'elles  feront  disparoîlre  par  des  démarches  communes 
les  obstacles  qui  ont  pu  retarder  l'accomplissement  défi- 
nitif de  leur  voeux. 

D'autres  évènemens  dignes  de  toute  la  sollicitude  des 
monarques  ont  fixé  leurs  vues  sur  la  position  déplorable 
de  la  péninsule  Occidentale  de  l'Europe. 

L'Espagne  subit  le  sort  réservé  à  tous  les  pays,  qui  ont 
eu  le  malheur  de  chercher  le  bien  dans  des  voies  qui 
n'y  conduisent  jamais.  Elle  parcourt  aujourd'hui  le  cer- 
cle fatal  de  sa  révolution  ;  d  une  révolution  que  dea 
hommes  égarés  ou  pervers  ont  prétendu  représenter 
comme  us  bienfait»  comme  le  triomphe  m^^mr^  d'un  siècle 
de  lumières.  Tous  les  gouvernemenc  ont  été  té- 
moins des  efforlG  que  ces  hommes  or.t  faits  pour  per- 
suader à  leurs  contemporains;,  que  cett«  révolution  étoit 
le  fruit  nécessaire  et  heureux  des  progrès  de  la  civili- 
sation, et  le  moyeii  par  lequel  elle  a  été  opérée  et  sou- 
tenue,  le  plus  bel  élan  d'un  patriotisme  généreux  8i  la 
la  civilisation  pouvoit  avoir  pour  but  la  destruction  de 
la  société,  et  s'Û  étoit  permis  d'amettre  que  la  force  mi- 
litaire Fût  s'emparer  impunément  de  la  direction  des 
empires  dont  elle  n'est  appelle  qu'à  maintenir  la  paix 
intérieure  et  exttrieure,  certes,  la  révotution  espagnole 
auroit  des  titres  à  l'admiration  des  siècles,  et  la  révolte 
militaire  de  l'isle  de  Léon  pourroit  servir  de  modèle  aux 
réformateurs.  Mais  la  vérité  n'a  pas  tarde  à  reprendre 
ses  droits ,  et  l'Espagne  a  fourni ,  aux  dépens  de  sod 
bonheur  et  de  sa  gloire,  un  triste  exemple  de  plus  des 
conséquences  infaillibles  de  tout  attentat  contre  les  lois 
éternelles  du  monde  moral. 

Le  peuvoir  légitime  enchainé  et  servant  lui-même 
d'instrument  pour  renverser  tous  les  droits  et  toutes 
les  libertés  légales:  toutes  les  classes  de  la  société  bou- 
leversées par  le  mouvement  révolutionnaire;  l'arbitraire 
et  l'oppression  exercés  sous  les  formes  de  la  loi;  un 
royaume  livré  à  tous  les  genres  de  convulsion  et  désor- 
due;    de   riches   colonies  justifiant  leur  émancipation  par 
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les  mémea  maximes  sur  lesquelles  la  mère-patrie  a  fondé  1822 
son  droit  public,  et  quMIe  tenteroit  en  vain  de  condam- 
ner dans  un  autre  hémisphère;  la  guerre  civile  consu- 
mant les  dernières  ressources  de  Tétat;  tel  est  le  tableau 
que  nous  présente  la  situation  actuelle  de  l'Espagne; 
tels  sont  les  malheurs  qui  affligent  un  peuple  loyal  el 
digne  d"un  meilleur  sort;  telle  est  enfin  la  cause  directe 
des  justes  inquiétudes  que  tant  d'élémens  réunis  de  trou- 
bles et  de  confusion  ont  dû  inspirer  aux  pays  immédia- 
tement en  contact  avec  la  Péninsule.  Si  jamais  il  s'est 
élevé  au  sein  de  la  civilisation  une  puissance  ennemie 
des  principes  conservateurs,  ennemie  surtout  de  ceux  qui 
font  la  base  de  l'alliance  européenne,  c'est  l'Espagne  dans 
sa  désorganisation  présente. 

Les  monarques  auroient-ils  pu  contempler  avec  in- 
différence tant  de  maux  accunmlés  sur  un  pays  et  ac- 
compagués  de  tant  de  danger»  pour  les  autres?  N'ayant 
à  consulter  dans  cette  grave  question  que  leur  propre 
jugement  et  leur  propre  conscience,  ils  ont  dA  se  de- 
mander, si,  dans  un  état  de  choses  que  chaque  jour  me- 
nace de  rendre  plus  cruel  et  plus  alarmant,  il  leur  étoit 
permis  de  rester  spectateurs  tranquilles,  de  prêter  même 
par  la  présence  de  leurs  représentans,  la  fausse  couleur 
d'une  approbation  tacite  aux  actes  d'une  faction  détermi- 
née à  tout  entreprendre  pour  conserver  son  funeste  pou- 
voir, lieur  décision  n'a  pu  être  douteuse.  Leurs  mis- 
sions ont  reçu  l'ordre  de  quitter  la  Péninsule. 

Quelles  que  puissent  être  les  suites  de  cetle  dé- 
marche; les  monarques  auront  prouvé  à  l'Europe,  que 
rien  ne  pent  les  engager  à  reculer  devant  une  détermi- 
nation sanctionnée  par  leur  conviction  intime.  Plus  ils 
vouent  d'amitié  à  S.  M.  Catholique  et  d'intérêt  au  bien- 
être  d'une  nation,  que  tant  de  vertus  et  de  grandeur 
ont  distinguée  dans  plus  d'une  époque  de  son  histoire, 
et  plus  ils  ont  seuti  la  nécessité  de  prendre  le  parti  au- 
quel ils  se  sont  arrêtés,  et  qu'ils  sauront  soutenii. 

Vous  vous  convaincrez  par  le  précédent  exposé  que 
les  principes  qui  ont  constamment  guidé  les  monarques 
dans  les  grandes  questions  d'ordre  et  de  stabilité,  aux- 
quelles les  évènemens  de  nos  jours  ont  donné  une  si 
haute  importance,  n'ont  point  été  démentis  dans  leurs 
dernières  transactions.  Leur  union  essentiellement  l'ondée 
sur  ces   principes,    loin  de  s'affoiblir,    acquiert  d'époque 
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Î822  à  ëpoque  plus  de  cohésion  et  de  force.  Il  seroit  super- 
flu de  venger  encore  la  loyauté  et  la  bienveillance  de 
leurs  intentions  contre  de  méprisables  colomnies  que  cha- 
que jour  l'évidence  des  £ait8  re'duit  à  leur  juste  valeur. 
L'Europe  entière  doit  enfin  reconnoître,  que  la  marche 
suivie  par  les  monarques  est  également  en  harmonie  avec 
l'indépendance  et  la  force  des  gouvernemens,  et  avec  les 
intérêts  bien  entendus  des  peuples.  Ils  ne  regardent 
comme  ennemis  que  ceux  qui  conspirent  contre  l'auto- 
rité légitime  des  uns  et  en  imposent  à  la  bonne  foi  des 
autres,  pour  les  entraîner  dans  un  abîme  commun.  Les 
voeux  des  monarques  ne  sont  dirigés  que  vers  la  paix; 
mais  cette  paix,  bien  que  solidement  établie  entre  les 
■  puissances ,  ne  peut  répandre  sur  la  société  la  plénitude 
de  ses  bienfaits,  tant  que  la  fermentation  qui  agite  en- 
core les  esprits  dans  plus  d'un  pays,  sera  entretenue  par 
les  suggestions  perfides  et  par  les  tentatives  criminelles 
d'une  faction,  qui  ne  veut  que  révolutions  et  boulever- 
Bemens;  tant  que  les  chefs  et  les  instrumens  de  celte 
faction,  soit  qu'ils  marchent  à  front  découvert,  attaquant 
les  trônes  et  les  institutions,  soit  qu'ils  travaillent  dans 
les  ténèbres ,  organisant  des  projets  sinistres,  préparant 
des  complots  ou  empoissonnant  l'opinion  publique,  ne 
cesseront  de  tourmenter  les  peuples  par  le  tableau  som- 
bre et  mensonger  du  présent  et  par  des  alarmes  chimé- 
riques sur  l'avenir.  Les  mesures  les  plus  sages  des  gou- 
vernemens  ne  prospéreront,  les  améliorations  les  mieux 
combinées,  ne  seront  couronnées  de  succès,  la  confiance 
enfin  ne  renaîtra  parmi  les  hommes,  que  lorsque  ces 
fauteurs  de  trames  odieuses  seront  réduits  à  une  impuis- 
sance complète  ;  et  les  monarques  ne  croiront  point  avoir 
rempli  leur  noble  tâche,  avant  de  leur  avoir  arraché  les 
armes  qu'ils  pourroienl  tourner  contre  la  tranquillité 
du  monde. 

En  faisant  part  au  cabinet  près  duquel  vous  êtes  ac- 
crédité, des  notions  et  des  déclarations  que  renferme  la 
présente  pièce,  vous  aurez  soin  de  rappeler  en  même 
tems  ce  que  les  monarques  regardent  comme  la  condi- 
tion indispensable  de  l'accomplissement  de  leurs  vues 
bienveillantes.  Poiu'  assurer  à  l'Europe,  avec  la  paix 
dont  elle  jouit  sous  l'égide  des  traités,  cet  état  de  c»lœe 
et  de  stabilité,  hors  duquel  il  n'y  a  pas  de  vrai  bon- 
heur pour  les  nations ,  Ùs  doivent  compter  sur  l'appui 
sincère    et  cjustant  de  tous  les  gouvernemeus.    C'est  au 
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nom  de  leurs  premiers  inte'réts,  c'est  au  nom  de  la  coq-  1826 
servatîon  de  l'ordre  social  et  au  nom  des  générations  fu- 
tures, qu'ils  le  réclament»  Qu'ils  soient  tous  pénétrés 
de  celle  grande  vérité,  que  le  pouvoir  rerais  entre  leurs 
mains  est  un  dépôt  sacré,  dont  ils  ont  \  rendre  compte 
et  à  leurs  peuples  et  à  la  postérité,  et  qu'ils  encourant  une 
respçnsabilité  sévère,  en  se  livrant  II  des  erreurs,  ou  en 
écoutant  des  conseils,  qui  tôt  ou  tard  les  meltroient  dans 
l'impossibilité  de  sauver  leurs  sujets  des  malheurs  qu'ils 
leur  auroient  préparés  eux-mêmes.  Les  monarques  aiment 
Il  croire,  que  partout  ils  trouveront  dans  ceux  qui  sont 
appelés  à  exercer  l'autorité  suprême,  sous  quelque  forme 
que  ce  soit,  de  véritables  alliés,  des  alliés,  ne  respectant 
pas  moins  l'esprit  et  les  principes,  que  la  lettre  et  les 
stipulations  positives  des  actes  qui  forment  aujourd'hui  la 
base  du  système  européen  ;  et  ils  se  flattent  que  leurs  paroles 
seront  regardées  comme  un  nouveau  gage  de  leur  réso- 
lution ferme  et  invariable  de  consacrer  au  salut  de 
rEurope  tous  les  moyens  que  la  providence  a  mis  à  leur 
disposition. 

Recevez;  Monsieur  ....  l'assurance  de  etc. 


Dépêche  adressée  par  Mr.  de  Fillèley  prési- 
dent du  conseil,  des  ministres  de  S.  M,  le  Roi 
de  France ,  à  Mr.  le  comte  de  la  Garde  Mi- 
nistre du  Roi  à  Madrid;  datée  de  Paris  du 
25  Décembre  1822. 
{Le  Journal  de  trancfort  1823.  1  Janv.  No.  1.) 

iVlr.  le  Comte,  ▼olrc  situation  politique  pouvant  se  trou- 
ver changée  par  suite  des  résolution»  prbes  à  Vérone, 
il  est  de  la  loyauté  françoise  de  vous  charger  de  donner 
conooissance  des  dispositions  du  gouvernement  de  S.  M. 
T.  C.  au  gouvernement  de  S.  M.  G. 

Depuis  la  révolution  arrivée  en  Espagne  au  mois 
d*AvrU  1820,  la  France,  malgré  les  dangers  qu'a  voit 
pour  elle  celte  révolution,  a  mis  tous  ses  soins  à  resserer 
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1822  les    liens   qui   unisseot   les  deux  Kois  et  à  maintenir  les 
relations  qui  existent  entre  les  deux  peuples. 

Mais  l'influence  sous  laquelle  s'étoient  opérés  les  chan- 
gemens  survenus  dans  la  monarchie  espagnole,  est  de- 
venue plus  puissante  par  les  re'sultats  mêmes  de  ces  cfaau- 
gemens,  comme  il  avoit  e'té  aisé  de  le  prévoir. 

Une  constitution  que  lé  Roi  Ferdinand  n'avoît  ni  re- 
connue ni  acceptée  en  reprenant  la  couronne,  lui  fut  de- 
puis imposée  par  une  insurrection  militaire.  La  consé- 
quence naturelle  de  ce  fait  a  été  que  chaque  espagnol 
mécontent  s'est  cru  autorisé  à  chercher,  par  le  même 
moyeu,  l'établissement  d'un  ordre  de  choses  plus  en  har- 
monie avec  ses  opinions  et  ses  principes.  L'emploi  de  la 
force  a  créé  le  droit  de  la  force» 

De  W  les  mouvemens  de  la  garde  à  Madrid  et  l'ap- 
parition des  corps  armés  dans  les  diverses  parties  ae 
l'Espagne.  Les  provinces  limitrophes  de  la  France  ont 
été  principalement  le  théâtre  de  la  guerre  civile.  De  cet 
état  de  trouble  de  la  Péninsule  est  résulté  pour  la  France 
la  nécessité  de  se  mettre  à  l'abri.  Les  évènemens  qui 
ont  eu  lieu  depuis  l'établissement  d'une  armée  d'obser- 
vation aux  pieds  des  Pyrénées,  ont  suffisamment  justifié 
la  prévoyance  du  gouvernement  de  S.  M. 

Cependant  le  congrès  indiqué  dès  l'année  dernière 
pour  statuer  sur  les  affaires  d'Italie  se  réunissoit  à 
Vérone. 

Partie  intégrante  de  [c&  congrès,  la  France  a  dû 
s'expliquer  sur  les  armemens  auxquels  elle  avoit  été  for- 
cée d'avoir  recours ,  et  sur  l'usage  éventuel  quelle  eu 
pourroit  faire.  Les  précautions  de  la  France  ont  paru 
justes  à  ses  alliés,  et  les  puissances  continentales  ont 
pris  la  résolution  de  s'unir  à  elle  pour  l'aider  (s'il  en 
étoit  jamais  besoin)  à  maintenir  sa  dignité  et  son  repos. 

La  France  se  seroit  contentée  d'une  résolution  à  la 
(ois  si  bienveillante  et  si  honorable  pour  elle;  mais  l'Au- 
triche, la  Prusse  et  la  Russie  ont  jugé  nécessaire  d'ajou- 
ter à  l'acte  particulier  de  l'alliance,  une  manifestation  de 
leurs  sentiments.  Des  notes  diplomatiques  sont  à  cet 
effet  adressées  par  ces  trois  puissances  à  leurs  ministres 
respectifs  à  Madrid  ;  ceux-ci  les  communiqueront  au  gou- 
vernement espagnol,  et  suivront  dans  leur  conduite  ul- 
térieure les  ordres  qu'ils  auront  reçus  de  leurs  cours. 

Quant  à  Vous,  Mr.  le   comte,  en  donnant  ces  expH» 
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cations  au  cabinet  de  Madrid,  vous  lui  direz  que  le  gou- i  8*2? 
vernement  du  Roi  est  intimement  uni  avec  ses  allie's  dans 
la  ferme  volonté'  de  repousser  par  tous  les  moyens  les 
principes  et  les  mouveraens  révolutionnaires;  qu'il  se 
joint  e'galement  à  ses  alliés  dans  les  voeux  que  ceux-ci 
forment  que  la  noble  nation  espagnole  trouve  elle-même 
un  remède  à  ses  maux:  maux  qui  sont  de  nature  à  in- 
quiéter les  gouvernemens  de  l'Europe  et  à  lui  imposer 
des  précautions    toujours  pénibles. 

Vous  aurez  surtout  soin  de  faire  connoître  que  les 
peuples  de  la  Péninsule,  rendus  à  la  tranquillité,  trou- 
veront dans  leurs  voisins  des  amis  loyaux  et  sincères. 
En  conséquence,  vous  donnerez  au  cabinet  de  Madrid 
l'assurance,  que  les  secours  de  tout  genre  dont  la  France 
peut  disposer  en  faveur  de  TEspagne,  lui  seront  toujours 
oiFerts  pour  assurer  son  bonbeur  et  accroître  sa  prospé- 
rité; mais  vous  lui  déclarerez  en  même  tems  que  ia 
France  ne  se  relâchera  en  rien  'des  mesures  préserva- 
trices qu'elle  a  prises,  tant  que  l'Espagne  continuera  à 
être  déchirée  par  les  factions.  Le  gouvernement  de  S. 
M.  fie  balancera  pas  même  a  vous  rappeler  de  Madrid 
et  ù  chercher  ses  garanties  dans  des  dispositions  plus 
efficaces,  si  ses  intérêts  essentiels  continuent  à  être  com- 
promis, et  s'il  perd  l'espoir  d'une  amélioration  qu'il  se 
plaît  à  attendre  des  sentimens  qui  ont  si  long-tems  uni 
les  espagnols  et  les  françois  dans  l'amour  de  leurs  Rois 
et  d'une  sage  liberté. 

Telles  sont,  INIr.  le  Comte,  les  instructions  que  le  Roi 
m'a  ordonné  de  vous  transmettre  au  moment  où  les  notes 
des  cabinets  de  Vienne,  de  Berlin  et  de  St.  Petersbourg 
vont  être  remises  à  celui  de  Madrid.  Ces  instructions 
vous  serviront  à  faire  connoître  les  dispositions  et  la  dé- 
termination du  gouvernement  françois  dans  cette  grave 
occurence. 

Vous  êtes  autorisé  à  communiquer  cette  dépêche  et 
ia  en  fournir  copie  si  elle  vous  est  demandée. 

Paris  le  25  Décembre  1S22. 


^f)8  ^Jjf aires  d"* Espagne. 

h. 
1823  Mémorandum  du  duc  de  TFeUington  pour  lord. 
Fltzroy  Sominerset ,  date  de  Londres  du 
6  .laniùer    1823. 


1 


{Journal  de  Francfort  1823.  27  Avril.  No.  117.) 
Londres  f»  Janvier  1823. 


1  est  important  de  faire  sentir  aux  espagnols  qu*un 
Hoi  étant  indispensable  au  gonvetneuient  de  leur  pays, 
et  faisant  partie  de  leur  système  tel  qu'il  est  e'tabli  par 
eux-mêmes,  il  s'ensuit  ne'cessai rement  que  les  pouvoirs 
et  les  prorogatives  assignés  au  Pioi  dans  ce  système 
doivent  être  tels  qu'ils  le  mettent  a  même  de  remplir 
ses  devoirs  et  d'être  satisfait  des  prérogatives  de  sa 
couronne. 

Si  lia  situation  du  Koi  n'est  pas  telle  qu'elle  devroit 
être;  s'il  n'a  pas  le  pouvoir  de  protéger  sa  personne, 
ainsi  que  ceux  qui  sont  employés  sons  lui  dans  l'exer- 
cice de  leurs  devoirs  pour  le  service  public,  et  si  Id  Roi 
n'a  pas  lieu  d'être  satisfait  du  pouvoir  qui  lui  est  accordé 
par  la  loi,  comme  étant  insuffisant,  le  pays  ne  sera  jamais 
dans  un  état  de  tranquillité,  quel  que  puisse  être  le  sy- 
stème du  gouvernement. 

II  y  aura  perpétuellement  et  successivement  des  in- 
surrections royalistes  dans  une  partie  ou  une  autre  du 
pays,  et  le  Roi,  ainsi  que  son  gouvernement,  seront  les 
objets  d'une  jalousie  et  d'une  méfiance  continuelles. 

La  liaison  de  famille  de  S.  M.  C  et  le  Roi  de 
France,  et  l'intérêt  que  celui-ci  porte  naturellement  au 
bonheur  du  premier ,  occasionneront  une  irritation  per- 
pétuelle entre  les  deux  pays ,  tant  que  la  situation  du 
Roi  d'Espagne  ne  sera  pas  ce  qu'elle  doit  être,  ce  qui 
doit  amener  plus  tdt  ou  plus  tard  la  guerre  et  l'invasion 
du  pays  qui  sera  ie  plus  foible. 

Ainsi  donc  ceux  des  espagnols  qui  désirent  réellement 
la  paix  et  le  bonheur  de  leur  pays,  doivent  souhaiter  de 
voir  opérer  dans  leur  constitution  an  changement  qui 
ait  pour  objet  de  donner  au  Roi  le  pouvoir  d'exécuter 
son  office.  J'avoue  que  je  ne  vois  aucune  objection  à 
ce  changement,  soit  dans  la  conduite  précédente  du  Roi, 
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soit  dans  la  crainte  que  S.  M.  C.  n'abuse  du  pouvoir  1823 
qui  lui  seroit  ainsi  confié.  Le  Roi  sentira  les  avantages 
de  la  position  dans  laquelle  il  sera  place',  et  n'aura  au- 
cun motif  pour  désirer  de  renverser  le  système  e'tabli, 
surtout  si  le  changement  est  fait  de  concert  avec  lui;  et 
de  plus,  l'esprit  public  et  les  efforts  des  individus  qui 
ont  empécbé  que  le  système  existant  ne  soit  renversé, 
conserveront  celui  qui  devra  être  établi ,  quand  même 
le  Roi  voudroit  le  détruire  en  abusant  du  pouvoir  qui 
lui  sera  accordé.  Si  le  changement  n'étoit  pas  fait  d'ac- 
cord avec  le  Roi ,  S.  M.  C.  u'exécuteroit  pas  cordiale- 
ment le  système  proposé;  et  le  peuple,  ainsi  que  S.  M., 
étant  mécontent,  il  en  résulteroit  toujours  des  germes  de 
troubles  dans  l'intérieur  et  de  guerre  à  l'étranger.  Le 
concours  du  Roi  doit  être  réel,  et  il  doit  être  assuré  que 
la  constitution  ainsi  amendée  assurera  les  fondemens  de 
son  pouvoir  sur  le  gouvernement  exécutif,  et  lui  donnera 
les  moyens  de  protéger  sa  personne,  sa  famille  et  ses 
serviteurs. 

Je  ne  vois  pas  non  plus  qu'il  y  ait  dans  les  derniè- 
res démarches  des  puissances  étrangères  aucune  raison 
pour  différer  de  faire  ces  changemeus.  Ces  démarches 
sont  toutes  données  comme  défensives.  La  France  an- 
nonce que  son  armée  d'observation  n'est  que  pour  sa 
sûreté ,  et  déclare  qu'elle  ne  dépassera  par  la  frontière, 
excepté  dans  l'avénèment  de  certaines  circonstances.  Les 
changemens  dans  la  constitution  sur  les  principes  pro- 
posés rendroient  ces  circonstances  si  improbables,  que 
le  maintien  de  l'armée  d'observation  seroit  une  dépense 
inutile ,  et  il  n'y  a  pas  de  doute  qu'elle  seroit  immédia- 
tement retirée. 

11  résulteroit  de  ce  changement  un  autre  avantage  pour 
la  tranquillité  publique;  ce  seroit  que  la  France  pron- 
droit  probablement  à  l'instant  des  mesures  efficaces  pour 
empêcher  que  les  royalistes  ne  s'assemblassent  plus  sur 
son  territoire.  Il  seroit  enjoint  à  tous  les  espagnols  qui 
paseeroient  la  frontière  de  résider  à  une  distance  telle, 
que  leur  séjour  rendroit  presque  impossible  leurs  intri- 
gues ou  leurs  opérations  sur  le  territoire  espagnol,  et 
par  ce  moyen,  l'asile  donné  en  France  à  de  telles  per- 
sonnes ne  seroit  point  incompatible  avec  la  paix  et  la 
tranquillité  de  l'Espagne. 

Mais  ce  n'est  pas  le  tout.  Les  espagnols  doivent  voir 
que   toutes   les  sources    de    la  tranquillité  de  leur  pays 
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1822  sont  presque  détruites,  et  que  le?  fondemens  de  l'ordre 
social  et  du  gouvernement  sont  eux  mêmes  en  état  de 
danger.  11  n'y  a  plus  de  commerce,  ni  de  revenus  pu- 
blics ou  particuliers  ;  les  proprio'te's  nationales  ne  peu- 
vent point  être  vendues;  l'inte'rét  de  la  dette  nationale 
n'est  point  paye';  l'armce,  ni  aucun  des  serviteurs  ou 
eiablissemens  publics  ne  peuvent  être  solde's,  et  l'on  ne 
trouve  nulle  part  de  l'argent  à  emprunter. 

Je  sais  encore  que  les  principaux  capitalistes  de  l'Eu- 
rope ne  prêteront  d'argent  à  l'Espagne  que  lorsqu'ils 
verront  établi  dans  ce  pays  un  système  qui  leur  donnera 
l'espoir  du  re'tablissement  et  de  la  dure'e  de  la  paix  et 
du  bon  ordre. 

Si  tout  cela  est  vrai,  s'il  est  vrai  en  outre  que  la 
meilleure  chance  qu'ait  l'Espagne  d'en  venir  à  un  arran- 
gement avec  ses  colonies  doive  se  trouver  dans  la  fin  de 
ses  discussions  intestines,  il  est  impossible  à  tout  espa- 
gnol raisonnable  de  douter  que  le  moment  soit  arriva 
d'effectuer  ces  changemens  que  le  sens  commun  du  genre 
humain  désigne  comme  étant  nécessaires. 


i. 

Substance  d'une  circulaire  adressée  par  le  gou- 
vernement   espagnol  à    ses    chargés    d'affaires 
près  des  cours  de  Vienney  de  Berlin  et  de  Pè- 
tersbourg   pour     servir    de    réponse    à  celle  de 
ces  trois  cabinets  ;  datée  de  Madrid  du 
9  Janvier   1823. 
{.Journal  de  Francfort  1823.   23  Janv.  No.  23.) 

I  ^e  gouvernement  de  S.  M.  C.  vient  de  recevoir  com- 
munication d'une  note  du  ...  à  son  chargé  d'alfaires 
dans  cette  cour;  il  vous  en  envoie  copie  pour  votre  in- 
struction. Ce  document  ne  peut  exiger  aucune  espèce  de 
réponse  catégorique  et  formelle  sur  chacun  de  ses  points. 
Le  gouvernement  espagnol,  remettant  à  une  occasion 
plus  opportune  de  présenler  ses  senlimens,  ses  principes, 
ses  résolutions  et  la  justice  de  la  cause  du  peuple  gêné» 
reux  à  la  tête  duquel  il  se  trouve,  se  contente  de  dire. 
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1.  I,a    nation    espagnole   est  gouverne'e  par  une  constitu-  1823 
tion    reconnue    solemnellement  par  l'Empereur  de  tou- 
tes les  Russie»  dans  l'année  1812. 

2.  Les  espagnols,  amis  de  leur  patrie,  qui  ont  proclama, 
au  commencement  de  1820,  cette  constitution  renver- 
se'e  par  la  violence  en  1814,  n'ont  point  é\é  parjures, 
mais  ils  ont  la  gloire,  que  personne  ne  peut  souiller, 
d'avoir  ëtë  les  organes  du  voeu  gênerai. 

3.  Le  Roi  constitutionnel  des  Espagnes  jouit  du  libre 
exercice  des  droits  que  lui  donne  le  code  fondamen- 
tal, et  tout  ce  qu'on  allègue  de  contraire  à  cette  as- 
sertion est  une  invention  des  ennemis  de  l'Espagne, 
qui  la  calomnient  pour   l'avilir. 

4.  La  nation  espagnole  ne  s'est  jamais  méle'e  des  insti- 
tutions ni  du  rt^gime  intérieur  d'aucune  autre. 

5.  Le  remède  à  apporter  aux  maux  qui  peuvent  l'affliger 
n'intéresse  qu'elle  seule. 

6.  Ces  maux  ne  sont  pas  les  effets  de  la  constitution, 
mais  nous  viennent  des  ennemies  qui  veulent  la  d^ 
truire 

7.  La  nation  espagnole  ne  reconnoîtra  jamais  à  aucune 
puissance  le  droit  d'intervenir  ni  de  «e  mêler  de  ses 
affaires. 

8.  Le  gouvernement  de  S.  M.  ne  sVcartera  pas  de  la 
ligne  que  lui  tracent  son  devoir,  l'honneur  national, 
et  son  adhe'sion  invariable  au  code  fondamental  juré 
dans  l'anne'e  1812. 

Vous  êtes  autorise'  à  communiquer  verbalement  cet 
écrit  au  Ministre  des  affaires  étrangères,  et  à  lui  en  lais- 
ser copie  s'il  la  réclame.  S.  M.  espère  que  votre  pru- 
dence, votre  zèle  et  votre  patriotisme  vous  inspireront 
une  conduite  ferme ,  digne  du  nom  espagnol,  et  en  tout 
à  la  hauteur  des  circonstances   actuelles. 

9  Janvier  1823. 

Ë.  S.  Miguel* 
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iS23  Dépêche  de   Mr.    Euarisie    de  San- Miguel  au 
Duc  de  St.  /jorenzOy    n\inisire  plénipoieniiaire 
d'Espagne  à  Paris,  datée  de  Madrid  du 
9  Janvier  1823. 

{Le  Moniteur   Universel  1823.   19  Janv.   No.  19.    Le 
Journal  de  francjort  1^23.  ^3  Jaut,  No.  23.) 

I  Â9.  gouverDeinent  de  S.  M.  G.  vient  de  rewvoîr  com- 
muiticatioD  d'une  note  envoytfe  par  S.  M.  I.  C  à  son 
ambassadeur  près  de  cette  cour  et  dont  V.:  E.  recevra 
une  copie  pour  eu  prendre  connoissance. 

Le  gouvernement  de  S.  M.  a  peu  d'observations  \ 
faire  sur  cette  uote,  mais  pour  que  V.  E.  ne  soit  pas 
embarass^e  sur  la  conduite  qu'elle  doit  tenir  dans  cette 
circonstance,  il  a  cru  de  son  devoir  de  vois  m;iniFester 
avec  franchise  son  sentiment  et  ses  résolutions. 

Le  gouvernement  espagnol  n'a  jamais  ignoré  que  les 
institutions,  adopte'es  spontanément  par  l'Espagne,  excite- 
roient  la  jalousie  de  plusieurs  des  cabinets  de  l'Europe, 
et  seroient  l'objet  des  délibérations  du  congrès  de  Vé- 
rone. Mais  ferme  dans  ses  principes  et  résolu  de  dé- 
fendre à  tout  prix  son  système  politique  actuel  et  son 
indépendance  nationale,  il  a  tranquillement  attendu  le 
résultat  de  ce  congrès. 

L'Espagne  est  gouvernée  par  une  constitution  pro- 
mulgée,  acceptée  et  jurée  en  1812  et  roconnue  par  tou- 
tes les  puissances  qtii  se  réunirent  au  congtès  de  Vé- 
rone. Des  conseillers  perfides  ont  empêché  S.  M.  C.  Fer- 
dinand VII.  de  jurer  à  son  retour  en  Espagne  ce  code 
fondamental,  que  toute  la  nation  désiroit  et  qui  fut  dé- 
truit par  la  force  sans  aucune  réclamation  des  puissances 
qui  l'avoient  reconnu;  mais  une  expérience  de  six  an- 
nées et  la  volonté  générale,  engagèrent  en  1820  S.  M.  à 
se  conformer  aux  voeux  des  espagnols. 

Ce  ne  fut  pas  une  insurrection  militaire  qui  établit 
ce  nouvel  ordre  des  choses  au  commencement  de  1820. 
Les  hommes  courageux  qui  se  prononcèrent  dans  l'isle 
de  Léon,  et  successivement  dans  les  autres  provinces  ne 
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furent  que  les  organes  de  l'opinion  ge'ne'rale  et  des  voeux  1823 
de  toute  la  nation. 

11  ëtoit  naturel  qu'un  changement  de  cette  nature  fit 
quelques  mécontens;  c'est  une  conséquence  inévitdble  de 
toute  réforme  qui  a  pour  objet  la  diminution  des  abus. 
II  y  a  toujours  chez  lès  nations  des  individus ,  qui  ne 
peuvent  jamais  s'accoutumer  au  joug  de  la  raison  et  de 
la  justice. 

L'amie'e  d'observation  que  le  gouvernement  François 
entretient  aux  pieds  des  Pyre'nées  ne  peut  calmer  les  de'- 
sordres  qui  affligent  l'Espagne.  L'expérience  au  contraire 
a  prouvé  que  l'existence  de  ce  cordon  sanitaire,  trans- 
formé depuis  en  armée  d'observation,  n'a  fait  qu'augmen- 
ter les  espérances  des  fanatiques  qui  ont  poussé  dans  nos 
provinces  le  cri  de  la  rébellion,  en  nourrissant  l'idée  d'une 
invasion  prochaine  sur  notre  territoire. 

Les  principes,  les  vues  ou  les  craintes  qui  ont  influé 
sur  la  conduite  des  cabinets  qui  se  sont  réunis  à  Vé- 
rone, ne  pouvant  servir  de  règle  eu  gouvernement  espa- 
gnol, ii  s'abstisnt  pour  l'instant  de  répondre  à  cette  par- 
tie des  instructions  de  Mr.  le  comte  de  la  Garde,  qui  a 
rapport  avec  ce  congres. 

Les  jours  de  calme  et  de  tranquillité ,  que  le  gou- 
vernement de  S.  M.  T.  C.  désire  à.  la  nation  espagnole, 
celle-ci  ne  les  désire  pas  avec  moins  d'impatience  pour 
elle-même  et  son  gouvernement.  Persuadés  tous  les 
deux  que  le  remède  à  leurs  maux  ne  peut  être  qite 
l'ouvrage  du  tems  et  de  la  persévérance,  ils  s'efforcent» 
autant  qu'ils  le  doivent,  d'en  accélérer  les  utiles  et  salu- 
taires effets. 

Le  gouvernement  espagnol  apprécie  les  offres  que  lui 
fait  S.  M.  T.  C,  de  contribuer  autant  que  possible  à 
son  bonheur;  mais  il  est  persuadé  que  les  moyens  et  les 
précautions  que  prend  S.  M.  ne  sauroient  produire  que 
des  résultats  contraires. 

Les  secours  que  devroit  donner  en  ce  moment  le 
gouvernement  françois  à  celui  d'Pispagne  sont  purement 
négatifs  ;  il  faudroit  dissoudre  son  armée  des  Pyrénées  ; 
repousser  les  factieux  ennemis  de  l'Espagne  qui  vont  se 
réfugier  en  France  ;  s'élever  d'une  manière  énergique 
contre  tous  ceux  qui  se  plaisent  à  dénigrer  de  la  ma- 
nière la  plus  affreuse  le  gouvernement  de  S.  M.  C,  ainsi 
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1823  que  ïe«  institutions  de  l'Espagne  et  des  certes.  Voilà  ce 
qu'exige  le  droit  des  peuples,  droit  respecté  par  ceux  où 
règne  la  civilisation. 

Dire  que  la  France  veut  le  bien  de  TEspagne  et  sa 
tranquillitë,  tandis  que  l'on  tient  continuellement  allumas 
ces  brandons  de  discorde  qui  alimentent  les  malheurs 
dont  elle  est  affligée,  c'est  tomber  dans  un  abîme  de  con- 
tradictions. 

Quelles  que  soient  les  déterminations  que  le  gouver- 
nement  de  S.  M.  T.  C.  jugera  convenable  de  prendre 
dans  cette  circonstance;  celui  de  S.  M.  continuera  tran- 
quillement à  marcher  dans  le  sentier  que  lui  montrent 
sou  devoir,  la  justice  de  sa  cause,  le  caractère  de  fer- 
meté et  d'attachement  aux  principes  constitutionnels  qu! 
distinguent  éminemment  la  nation  à  la  tête  de  laquelle  il 
se  trouve  placé  ;  et,  sans  entrer  pour  l'instant  dans  l'ana- 
lyse des  expressions  hypothétiques  et  amphibologiques 
des  instruclions  envoyées  au  comte  de  la  Garde,  il  con- 
clut que  le  repos  et  la  prospérité  de  la  nation,  ainsi  que 
tout  ce  qui  peut  multiplier  les  élémens  de  son  bien-être, 
ne  doit  intéresser  personne  plus  vivement  qu'elle-même. 
Que  sa  devise  et  la  règle  de  sa  conduite  présente  et  à 
venir,  sent  un  attachement  constant  à  la  constitution  de 
1812,  la  paix  avec  les  nations,  et  surtout  de  ne  jamais 
reconnoître  chez  qui  (|ue  ce  soit  le  droit  d'intervenir  dans 
ses  affaires. 

V.  E.  est  autorisée  à  lire  cette  note  au  ministre  des 
affaires  étrangères,  et  à  lui  en  donner  une  copie  s'il  la 
demande.  Votre  jugement  et  votre  prudence  vous  sug- 
géreront la  conduite  ferme  et  digne  de  l'Espagne,  que 
vous  devez  tenir  en  ce  moment. 

Telles  sont  les  communications  qu'e  S.  M.  m'ordonne 
de  vous  faire,  etc. 

Eyariste  $Asr-MitiUiw 
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Note   officielle   du  chargé  cV affaires  de  Prusse  1823 
adressée  à   Mr.  San-  Miguel,  secrétaire  d'état 
du  roi  d* Espagne  ^  datée  de  Madrid  du 
9  Janvier  1823- 

{Le  Moniteur   1823.  24  Janv.     No.  24.     Journal   de 
trancfort  1823.  29  Janv.  No.  29.) 

jLj«8  observations  que  le  soussigné,  chargé  d'afTaires  tle 
S.  M.  le  Roi  de  Prusse,  a  eu  Thoûneur  de  soumettre  le 
6  du  courant  à  S.  Exe.  le  colonel  San  -  Miguel ,  secré- 
taire d'e'tat  de  S.  M.  C,  ayant  étë  l'objet  d'une  réponse 
peu  conforme  aux  désirs  de  sa  cour,  il  se  trouve  dans 
le  cas  de  mettre  à  exécution  Tordre  du  Roi  son  mattre, 
et  il  déclare  au  ministère  espagnol  que  S.  M.  ne  saii- 
roit  plus  maintenir  avec  l'Espagne  des  relations ,  qui^ 
dans  les  circonstances  activités,  ne  seroient  point  en  rap- 
port avec  le  but  ni  avec  les  sentimens  d'amitié  et  d'inté- 
rêt, que  le  Roi  a  manifestés  invariablement  2i  S.  M.  C. 

Le  soussigné  en  8'ac((uittant  de  cet  ordre,  saisit  l'oc- 
casion pour  assurer  que  le  Roi,  son  auguste  maître,  ne 
cessera  jamais  dç  faire  des  voeux  sincères  pour  le  bon* 
heur  d'une  nation  que  S.  M.  voit  avec  douleur  marcher 
à  sa  ruine  et  devenir  la  merci  de  toutes  les  horreurs  de 
l'anarchie  et  de  la  guerre  civile. 

J'ai  l'honneur  de  prier  V.  Exe.  de  me  faire  remettre 
les  passeports  nécessaires  pour  sortir  d'Espagne,  et  je  Lui 
renouvelle   les  assurances  de  ma  haute  coneidératioA. 

Madrid,  9  Janvier  1823. 

DE    SCBEFELER. 


Réponse, 

Monsieur,  j'ai  reçu  la  note  que  Vous  m'nvea  adres- 
sée hier  10  courant,  en  me  bornant  à  vous  dire  en  ré» 
ponse  que  les  voeux  de  S.  M.  C.  pour  le  bonheur  d«f 
Etats  prussiens  ne  sont  pas  moins  ardens  que  ceux  ma- 
nifestés par   S   M.    le  Koi   de  Prusse    envers  l'Espagne; 
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1823  je  vous  remets  ci-  joint,  de  l'ordre  de  S.  M.^  les  passe* 
ports  que  vous  me  demandez. 

Fait  au  Faluis,  le  11  Janvier  1823. 

Signé  EvARiSTK  San -Miguel. 


m. 
Note   officielle    du  chargé  d'affaires  de  Russie 
adressée  à  Mr.  San-Miguel^    secrétaire  d'^état 
de    S.  M.  C;    datée  de.  Madrid   du  9  Janvier 

1823. 

Xjo  soussigné)  charge  d'affaires  de  S.  M.  PEmpereur 
de  toutes  les  Russies,  a  vu  avec  une  véritable  peine  que 
la  réponse  de  S.  Exe.  Mr.  San -Miguel  à  la  communi> 
cation  verbale  du  6  courant,  est  bien  loin  de  remplir 
le?  voeux  dont  il  avoit  ëtë  l'organe. 

Pour  exposer  d'une  manière  plus  claire  la  justice  de 
la  cause  qu'il  a  soutenu  et  pour  faire  apprécier  les  in- 
tentionar  bienveillantes  de  la  Russie,  il  a  l'honcsur  d'adres- 
ser officiellement  à  8.  Exe.  Mr.  San-Miguel  la  note-ci 
jointe.  Les  faits  qu'elle  renferme  sont  d'une  notoriété 
générale  ;  aucun  raisonnement  ne  sauroit  les  détruire. 
Elle  va  être  publiée  dans  toute  l'Europe,  qui  pourra 
juger  entre  les  puissances  que  le  noble  désir  du  bien 
anime ,  et  un  gouvernement  qui  paroît  être  déterminé  à 
combler  1«  calice  de  tous  les  malheurs  de  l'Espagne. 

Quant  aux  décisions  dont  la  note  de  S.  Exe.  Mr.  San- 
Miguel  fait  mention,  toute  la  responsabilité  pèsera  sur 
la  tête  des  personnes  qui  doivent  eii  être  considérées 
comme  les  seuls  auteurs.  Lorsque  ces  mêmes  personnes 
privent  leur  souverain  légitime  de  sa  liberté,  qu'elles  li- 
vrent l'Espagne  à  tous  les  maux  d'une  sanglante  anar- 
chie, et  par  le  moyen  de  leurs  intelligences  coupables, 
veulent  que  les  autres  nations  soient  atteintes  des  cala- 
mités qu'elles  ont  attirées  dans  leur  patrie,  la  Russie  ne 
peut  conserver  des  rapports  avec  les  autorités  qui  tolè- 
rent ou  qui  excitent  ces  desordres. 

En  conséquence,  le  soussigné  à  l'honneur  de  deman« 
der  à  S.  Exe.  San-Miguel,  ses  passeports,  ainsi  que  ceux 
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des   employés    qui  composent  la  légation  impe'rîale  russe  |g23 
auprès  de  S.  M.  C. 

Le  soussigné  profite  de  cette  occasion  pour  renou- 
veller  à  S.  lixc.  Mr.  San -Miguel  les  assurances  de  sa 
considération  distinguée. 

Madrid,  9  Janv.  1823. 

Le  Comte  de  Bulgari. 

Réponse. 

Monsieur,  j'ai  reçu  la  note  peu  conveaablc  que  V. 
Exe.  m'a  fail  parvenir  en  date  d'hier.  Je  me  bornerai 
à  lui  déclarer  pour  toute  réponse  qu'elle  a  abusé  scan- 
daleusement (peut-être  par  ignorance)  du  droit  des  gens. 
Je  lui  remets,  d'ordre  de  S.  M.  les  passeports  qu'elle 
m'a  demandés,  en  espérant  qu'elle  voudra  bien  quitter 
cette  capitale  dans  le  plus  bref  de'lai  possible. 

Madrid,  11  Janvier  1823. 

Signé  Etaaistk  Sah-Mî«»iki.. 


72. 

Lettre    adressée  par     le     comte    de    Bulgari, 

chargé  d'affaires  de  Russie  à  Mr.  de  San-Mi- 

gnel\  datée  de  Madrid  du  i3  Jant^ier  1823' 

(Journal  de  Francfort  1823.   1  Janvier.  No.  32.) 


M. 


Lcnsieur, 

J'ai  reçu  la  note  que  V.  E.  m'a  transmise  sons  la 
date  d'avant-Lier. 

Le  respect  que  je  dois  aux  formes  et  aux  principes 
admis  et  consacrés  par  toutes  les  nations  policées,  m^em- 
péche  non  seulement  de  répondre  à  cette  note,  mais 
même  de  la  porter  à  la  connoissanct;  de  mon  goviver* 
nement. 

Je  m'empresse  en  conséquence  de  la  renvoyer  a  V. 
Exe;  car  les  yeax  de  l'Empereur,  mon  maître,  ne  sau- 
roient  ce  souiller  par  la  lecture  de  cette  production  que 
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Î823  je  iri'abstien»  de  qualifier  et  ou  S.  M.  I.  et  l'Europe  cher- 
cberoient  en  vain  les  dernières  traces  d*un  gouvernement 
qui  sait  se  respecter. 

J'ai  l'honneur  d'être  etc. 

Le  Comte  ue  Bulgari. 


o. 
Note  officielle    du  charge  d*affaires  d'Autriche 
adressée    à   Mr»  Sein- Miguel ,  secrétaire  d'état 
de  S.  M,  C;    datée  de   Madrid ,    du  g  Janvier 

1823. 

j|_jes  souverains  allie's  re'unis  à  Ve'rone,  ont  jugé  à  pro- 
pos de  rompre  le  silence  sui  les  malheurs  ut  les  désor- 
dres qui  désolent  l'Espagne.  Leur  devoir  et  leur  con- 
science les  ont  obligés  à  parler,  et  le  soussigné,  chargé 
d'affaires  d'Autriche,  a  eu  l'honneur  de  faire  connoître 
au  colonel  San- Miguel,  secrétaire  d"état  de  S.  M.  C,  les 
sentimens  et  les  voeux  de  l'Empereur. 

La  réponse  que  S.  Exe.  vient  de  faire  à  celte  com- 
munication verbale,  prouve  que  les  intentions  de  S.  iVL 
ont  été  méconnues  et  ses  paroles  prises  en  mauvaise  part^ 
le  soussigné  ne  s'abaissera  pas  à  réfuter  les  épithétes  ca- 
lomnieuses avec  lesquelles  on  a  voulu  dénaturer  son 
sens  véritable;  l'Espagne  et  l'Europe  en  jugeront  bien- 
tôt. La  cour  d'Autriche  croiroit  cependant  ne  pas  ma- 
nifester assez  ouvertement  son  imprubation  sur  là  cause 
des  maux  qui  oppriment  une  nation  noble  et  généreuse 
pour  laquelle  elle  professe  une  estime  profonde,  et  à 
laquelle  elle  porte  un  vif  intérêt,  si  elle  prolongeoit  ses 
relations  diplomatiques  avec  le  gouvernement  espagnol. 
Le  soussigné  conformément  à  ses  ordres,  déclaré  à  Mr. 
le  «ecrélaire  d'état  des  affaires  étrangères ,  que  sa  mis- 
sion est  terminée,  et  prie  8.  Exe.  de  lui  faire  expédier 
ses  passeports. 

Le  soussigné  à  l'honneur  d'offrir  à  S.  Exe.  l'hommage 
de  sa  haute  considération. 
Madrid,  9  Janvier  1823. 

Ijé  Comte  pE  Balketti- 
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Réponse.  1S2S 

Monsieur,  j'ai  reçu  la  note  que  vous  m'avez  faîl  pas- 
ser hiei",  et  me  borne  à  vous  dire  q'.'il  est  indiffèrent  an 
goiiverncineut  de  S.  M.  Catholique  de  niainlenir  on  non 
des  relations  avec  la  cour  de  Vienne,;  je  vous  remets, 
d'ordre  du  roi,     les  passeports  que  vous  avez  demandés. 

Madrid,  lî   Janvier  1823. 

Signé  EvARiSTE  San-Migi/eï.. 


P- 

Dépêche  adressée   par    le  minisire  des  affa'r's 

étrangères    de  S.  M     le    Roi     de     France     o.u 

comte  de  la  Garde  à  Madrid ,    datée  de  Paris 

du  ii^  Janvier  1823- 

(Le  Journal  de  Francfort  1823.  28  Février  Ne,  50) 

iTjonsîeur,  j'ai  reçu  sous  la  date  du  16  courant,  la  dé- 
pêche No.  5.,  que  vous  m'aviez  adresse'e.  Tout  en  ren- 
dant justice  aux  termes  polis  daus  lesquels  la  note  de 
M.  San-Miguel  à  ]M.  le  duc  de  Sau  Lorenzo  est  rédige'e, 
le  conseil  des  ministres  n'a  pas  pas  manque'  d'observer 
que  le  gouvernement  espagnol  a  rejette  toute  mesure  do 
conciliation.  Non  seulement  ce  gouvernement  n'offre 
aucun  espoir  du  re'suîtat  qu'on  p  uivoit  alloudre  des  sen- 
tiniens  qui  ont  si  long-tems  réuni  les  espagnols  et  les 
irauçois  dans  l'amour  de  leurs  souverains  et  d'une  sage 
liberté;  mais  même  il  va  jusqu'à  exiger  que  la  France 
rétire  son  armée  d'observation  et  expulse  les  étrangers 
qui  sont  venus  cherclier  un  asyle  sur  ses  terres. 

La  France  n'est  pas  accoutumée  à  entendre  un  pa- 
reil language,  et  elle  peut  seulement  pardonner  à  celui 
qui  l'emploie,  en  considération  de  l'état  d'irritation  où  se 
trouvent  actuellement  les  esprits  en  Espagne. 

Nous  ne  renoncerons  jamais  au  glorieux  privilège  dont 
nous  avons  hérité  de  nos  ancêtres.  Tout  homme  qui 
met  le  pied  sur  le  territoire  françois  est  libre,  et  jouit 
des  droits  d'une  inviolable  liospilalité.     Les  victimes  des 
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1823  conimollons  qui  agitent  l'Espague  sont  venus  chercher 
un  refuge  chez  nous,  et  ont  été  traités  avec  toute  la 
considération  due  au  malheur;  mais  en  ne  leur  permettant 
pas  de  conserver  leurs  armes,  I«  dioit  des  gens  a  été 
scrupuleusement  respecté. 

L'Espagne  s'est -elle  conduite  de  la  même  mancère  à 
regard  de  la  France?  Elle  a  donne  asyle  à  des  crimi- 
nels,  condamnés  par  nos  tribunaux,  et  nous  possédons 
des  listes  de  sujets  de  S.  M.  T.  C.  auxquels  le  gouvei  - 
nement  espagnol  a  promis  de  l'emploi  dans  les  armées 
destinées  à  combattre  contre  leur  pays.  Nous  aurions  pu 
lui  adresser  des  reproches  à  ce  bujet;  mais,  par  amour  pour 
la  paix,  nous  avons  gardé  le  silence. 

D'un  autre  ciJté  de  quel  droit  exige-t-il  lu  dissolu- 
tion de  notre  année  d'observation  au  moment  oii,  pour 
la  seconde  fois,  les  troupes  constitutionnelles  viennent  de 
violer  le  territoire  François.  Je  vous  ai  communiqué^ 
Mr.  le  Comte,  dans  ma  dernière  dépêche,  le;.,  preuves 
officielles  dv   oc  déplorable  événement. 

L'état  de  tiO'.ible  dans  lequel  se  trouve  à  présent 
l'Espagne  compromet  quelques  uns  de  nos  intérêts  h-a 
plus  essentiels,  et  lorsqu'elle  déclare  ne  vouloa  poiut  / 
l'émedier.  elle  exige  que  nous  renoncions  aux  précau- 
tions que  sa  détermination  même  nous  force  <le  prendje 
11  est  très  désagréable  d'avoir  à  relever  de  semblables 
contradictions. 

S.  M.  T.  C. ,  dans  sa  sollicitude  pour  la  prospérité  de 
la  nation  espagnole  et  pour  le  bonheur  d'un  pays  gou- 
verné par  un  prince  de  sa  famille,  avoit  désiré  que  son 
ministre  restât  à  INladrid  après  le  départ  des  chargés 
d'ailaires  d'Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie;  mais  ses 
derniers  voeux  n'ont  point  été  écoutés;  son  derniei 
espoir  a  été  déçu.  Le  génie  des  révolutious  qui  pen- 
dant ai  long-tems  a  désolé  la  France,  plane  sur  les  con- 
seils de  l'Espagne.  Nous  en  appelons  au  témoignage  de 
l'Europe.  Elle  peut  dire  si  nous  n'avons  pas  fait  tout 
pour  maintenir  avec  l'Espagne  des  relations  que  npus 
nous  voyons  aujourd'hui  avec  un  profond  regret,  obli- 
gés de  rompre.  Mais  maintenant  que  tout  espérancfe  est 
si  éloignée,  et  que  l'expression  des  sentiniens  les  plus 
modérés,  ne  nous  attire  c|ue  de  nouvelles  prov/ocatioBS.il 
ne  peut  convenir,  iVlr.  le  Comte,  à  la  dignité  du  Roi,  à 
l'hoiuieiii    de  la  Fiance,  que  vous  restiez  plus  loug-tem.-» 


au   Comte  de  la  Garde  à  Madrid.      2  H 

à  Madrid.     En  conséquence,  le  Roi  vous  ordonne  de  de-  1823 
nianiltT  des  passeports  pour  vous  et  toute  votre  legalioii. 
et  de  partir,  sans  perdre  un  moment,  aussitôt  qu'ils  vous 
auront  e'te'  délivres. 

Vous  êtes  autorise',  Mr.  le  Coiule ,  à  donner  copie 
de  cette  lettre  au  Sieur  San -Miguel  en  demandant  vos 
passeports. 

J'ai  l'honneur  d'être  etc. 


Dépêche  confidentielle  adressée  par  le  ministre 

des   affaires    étrangères    de  «V.  M.     le    Rol    de 

France  au.  Comte  de  la  Garde  à.  Madrid  y  du 

18  Janvier     1823- 

(Ibidem) 

Paris,  18  Janvier. 

tJP  'ai  l'honneur  ae  vous  transmettre  à  la  date  de  ce  jour, 
par  ma  dëpéche  No.  14,  les  ordres  du  Roi;  ils  vous 
enjoignent  de  demander  vos  passeports  et  de  quitter 
l'Lispagne  ainsi  que  toute  votre  légation,  mais  il  est  de 
mon  devoir  de  vous  donner  quelques  explicationi  sur  le» 
expressions  que  Mr.  de  San-Miguel  a  trouve  amphibo- 
logiques dans  la  note  de  Mr.  de  Villèle  du  25  Décem- 
bre. Les  dites  expressions  ne  sont  pas  douteuses,  ex- 
cepté pour  ceux  qui  ne  comprennent  pas  le  françois- 
mais  afin  que  les  ennemis  de  la  France  ne  puissent  pas 
dire  que  vous  avez  quitté  Madrid  avant  que  voire  gou- 
vernement sût  précisément  ce  qui  se  passoit,  je  vais 
m'expliquer.  Pour  rétablir  l'ordre  en  Espagne  et  ren- 
dre la  sécurité  à  la  France,  ainsi  qu'aux  autres  états 
du  continent,  il  y  a  un  moyen  aussi  simple  qu'efficace. 
Tout  sera  fait  le  jour,  où  Ferdinand  VII  pourra  lui- 
même  et  de  sa  propre  autorité,  faire  les  modifications 
nécessaires  aux  institutions  ratifiées  parS.  M.  C.  Le 
Roi  notre  maître,  est  d'avis  qu'il  seroit  convenable 
en  outre  de  proclamer  une  amnistie  générale  pour 
tous    les    actes   politiques   depuis    1S12  jusqu'au  jour  de 
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lï(23  la  promulgation.  Tout  espagnol  seroît  obligé  de  «e  sou- 
mettre  au  nouvel  ordre  des  choses  qui,  par  le  simple 
retour  à  Madrid  des  ministres  étrangers ,  recefroit  la 
seule  sanction  et  l'tmique  garantie,  qu'un  a<:te  semblable 
soit  susceptible  de  recevoir  de  la  part  des  autres  gou- 
yernemeûSo 

C'2t  heureux  changemcnl  maintiendra  la  paix  entre 
la  France  et  l'EspagRe,  mais  il  est  évident  que  ce  chan- 
gement ne  peut  dtrc  effectué  tant  que  vous  demeurerez 
à  Madrid.  Dc-j^uis  le  départ  des  légations  d'Autriche, 
de  Russie  et  de  Prusse  jusqu'à  la  réception  de  cette  let- 
tre quinze  jours  se  sont  écoulé.s  et  dans  cet  intervalle, 
vous  n'avez  pas  été  écouté.  Lord  Fitzroi  Soinmersetp  et 
Sir  W.  A'Court  ii 'auront  pas  été  plus  heureux.  Il  est 
évideut  que  votre  présencf;  ù  Madrid,  comme  moyen  de 
conciliation,  est  tout-à-fai*  inutile;  au  contraire^  voire 
retraite  est  d^  fait  nécessaire  au  maintien  de  la  paix,  eu 
ce  qu'elle  peut  jeule  autoriser  le  rassemblement  sur  nos 
frontières  des  100,000  iiommes  que  nous  avons  ordonné 
sur  cet  objet.  Quand  S.  A.  il.  le  duc  d'Angouléme  se 
sera  avancé  sur  lec  bords  de  la  Bi'Jassoa-  le  Roi  Ferdi- 
nand pourra  se  présenter  sur  la  rive  opposée  avoc  ses 
troupes.  Les  deux  princes  pourront  avoir  une  entrevue 
qui  sera  suivie  d'un  traité  de  paix ,  des  modifications 
constitutionnelles  <X  de  l'amnistie  que  désire  S.  M.  T.  C. 
Alors,  non  ôeulemenl  notre  armée  se  rétira  ;  mais  nos 
soldats  ,  nos  vaisseaux  et  nos  trésors  sont  à  la  disposi- 
tion de  l'Espagne.  iNfous  nous  regarderons  comme  très 
heureux  davoir  contribué  à  son  rétablissement  et  îi  sa 
réconciliation  avec  les  puissances  continentales. 

Tels  sont,  Mr.  le  Comte,  les  .«enlimens  du  gouverne- 
ment François.  Il  ne  prétend  imposer  aucune  forme  de 
gouvernement  à  aucun  peuple,  mais  il  ne  peut  considé- 
rer comme  légitimes  et  solides  des  institutions  émanant 
d'un  pouvoir  illégilime. 

Je  suis  etc. 
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r. 

Dépêche  adressée  par  Mr.  le  Vicomte  de  Cha- 
teaubriand à    Mr.   Canning,  datée  de  Paris  du 
23  Janvier  J8y3. 

{Le  Journal  de  Francfort  1823.  27  Avril.  No.  117.) 

Paris  33  Janvier  1623. 


1S23 
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/e  soussigné  miniilre  des  affaires  étrangères  de  S.  M. 

T.  C,  a  mis  sous  les  yeux  du  Roi,  la  note  en  date  du 
10  de  ce  mois,  que  S.  Exe.  M.  le  principal  secrétaire- 
d'état  des  affaires  étrangères  de  S.  M.  Britannique  avoit 
adressée  à  M.  le  vicomte  de  Marcellus.  Il  a  reçu  l'ordre 
de  faire  à  S.  £xc.  la  cummunication  suivante: 

Le  cabinet  de  S.  M.  B.  tomberoit  dans  une  grave 
erreur,  s'il  pensoit  que  la  France  a  présenté  au  congrès 
de  Vérone  la  question  d'Espagne  comme  ayant  pour  elle 
un  intérêt  entièrement  séparé  de  celui  des  puissances  al- 
liées ;  que  dès  lors  elle  se  trouve  en  contradiction  quand, 
dans  sa  réponse  à  la  proposition  de  médiation  faite  par 
l'Angleterre,  elie  établit  que  cette  question  est  toute 
européenne. 

La  France,  depuis  les  transactions  d'Aix-la-Chapelle, 
est  étroitement  unie  aux  cours,  qui  par  leurs  efforts, 
ont  rétabli  la  paix  sur  le  continent.  Pénétrée  de  la 
sainteté  des  traités,  elle  accomplira  les  devoirs  qu'ils  lui 
imposent.  Un  de  ces  devoirs  de  la  France  étoit  de  faire 
connottre  à  ses  alliés  les  motifs  qui  l'avoient  forcée  à 
établir  une  armée  d'observation  sur  une  de  ses  frontiè- 
res, et  de  leur  expliquer  ses  inquiétudes  sur  un  avenir 
dont  il  étoit  aisé  de  calculer  les  chances.  Dans  la  po« 
sition  oïl  les  troubles  de  l'Espagne  Tavoient  placée,  la 
plus  simple  prévoyance  l'obligeoit  de  8*«nquérir  du  parti 
que  prendroient  les  puissances  en  cas  que  la  guerre  de- 
vint inévitable.  Cette  marcbe,  qu'indiquoient  le  bon 
sens  et  la  raison,  dut  être  suivie  nécessairement  par  le 
duc  Mathieu  de  Montmorency  à  Vérone.  Les  souverains 
pensèrent  (et  le  gouvernement  françois  partagea  leur  opi- 
nion) qu'il  y  avoit  péril  imminent  pour  la  société  dans 
celte  anarchie  militaire  de  l'Espagne ,  où  se  trouvoient 
reproduits   les  principes  qui,  pendant  trente  années ,  ont 
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1823  fait  les  malheurs  de  l'Kiirope.  De  ces  conférences  génc- 
rai'îs  sortirent  naturellement  des  questions  particulières, 
el  l'on  spécialisa  des  cas  qui  éloient  d'abord  enveloppés 
dans  lef  intcrètii  communs. 

Le  résultai  de  «es  communications  loyales  fut  que 
la  France  se  trouvoit  eu  met^urc  d'agir  séparément  dans 
une  causp!  qui  lui  étoit  comme  appropriée,  sans  toutefois 
isoler  sa  politique  de  celle  de  ses  alliés;  de  sorte  que 
selon  la  manière  doiU  on  étoit  frappé,  on  a  pu  dire  sans 
coulradiction  que  la  question  de  l'Espagne  étuit  »  la  (ois 
toute  fran(,oise  el  toute  européenne. 

Le  soussigné,  se  ilattant  d'avoir  suffisamment  répondu 
ù  la  première  objection  du  ministre  secrétaire-d'étaî  des 
afl'aircs  étrangères  de  S.  M.  B.  passe  ?i  Texamen  d'un 
autre  point  Le  cabinet  des  Tuileries  n'a  point  oublié 
que  le  principal  motif  allégué  par  S.  G.  le  duc  de  Wel- 
lington à  Vérone  ,  po«u'  ne  point  s'expliquer  sur  le  ca- 
ëus  foederis,  éloil  l'ignorance  où  se  trouvoit  sou  gouverrje- 
ment  des  transactions  qui  avoient  eu  lieu  entre  la  France 
et  l'Espagne  depuis  1820  jusqu'en  1822.  Celte  objection 
fut  écartée  au  coiign's,  comme  elJe  le  sera  ici,  par  la 
seule  observation  (pie  ies  griefs  dont  la  France  pouvoit 
avoir  à  se  plaindre,  au  sujet  de  la  révolution  d'Espagne, 
éloient  malheureusement  de  notoriété  publique;  et  c'csl 
ce  (]ue  le  soussigné  aura  occasion  de  développer  dans  la 
suite  de  cette  note. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  de  S.  M.  B.  ré- 
pondant à  une  observation  contenue  dans  la  note  de  Mr. 
le  duc  de  Montmorency,  en  date  du  24  Décembre,  an 
nonce  que  ïe  cabinet  de  St.  James  n'a  jamais  leconuu 
un  cas  d'intervention  dans  les  affaires  de  l'Espagne,  et 
qu'ainsi  il  a  pu  réfuser  de  se  lier  pour  l'avenir,  en  e'met- 
tant  une  opinion  sur  des  évènemens  conditionnels  et  in- 
certains. Le  soussigné  croit  cependant  avoir  des  motifs 
de  ne  pas  douter  que,  dans  un  mémoire  rédigé  par  le 
cabinet  de  Londres ,  en  réponse  à  une  déj.éche  de  la 
cour  de  Kussie,  el  communiqué  le  17  Mai  1820  par  Sir 
Charles  Stuart  au  ministre  des  affaires  étrangères  de 
France,  se  trouvoit  énoncée  l'opinion  qu'on  auroit  le 
droit  de  se  mêler  des  affaires  de  l'Espagae,  1.  si  TexaU 
tatiou  de  ceux  qui  dirigent  les  affaires,  les  portoit  à  une 
aggression  contre  une  autre  puissance;  2.  si  l'Espagne 
clierclioit  à  s'emparer  du  Portugal,  ou  a  opérci  une 
l'éunioii    des  deux    états.     Cette  opinion  du  cabinet  bri« 
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iannique    paru!    alors   aussi    conforme  aux  int^r^'ts  génë-  1823 
ranx    de    l'Europe    (|u'à    des    iiil*^iôls    parlitulier»  dont  il 
est  permis    .\   loi>t    gouverocment  de  ne  pas  abandonner 
le  sien. 

Le  soussigné  regrelte  de  ne  pouvoii-  partager  lopi- 
nion  du  j)r!ncipal  sccrrlaire-d'etal  des  aft'aircs  éîrangcres 
de  S.  M.  B.  .«iir  le  peu  de  ilar.ger  dont  la  révolution 
d'Kspagne  est  pour  les  divers  pays  de  l'Ktnope.  L'étal 
de  la  civilisai  ion  tnoderne  inel  un  peuple  en  comnnuii- 
cation  avee  tous  les  autres  peuples,  tpiel  que  soit  dail- 
leurs  "on  isolemt'nt  géugrapliiqne.  La  France  surtout, 
seul  pays  dont  la  frontière  touche  à  celle  de  l'Espagne, 
souffre  considt'rablement  dei>  iioubles  qui  agitent  le 
loyauuie  de  Ferdinand.  Une  révoluJion  qui  semble  avoir 
pris  pour  modèle  celle  dont  les  traces  ne  sont  point  en- 
core ciracées,  reveille  et  reunie  dans  le  sein  de  la  France 
(Uie  loule  de  passiojis  et  de  souvenirs.  On  a  les  preu- 
ves les  plus  nuiltipliées  que  les  révolutionnaires  de  1  E- 
spagne  et  ceux  de  la  France  sont  en  relations  intimes, 
lîaus  toutes  les  conspirations  militaires,  jugées  par  lv;s 
tribunaux  lran(,;ois,  on  a  constamment  retrouvé  le  nom  et 
respérancc  des  corlès.  Les  coupables  échappes  à  la  iu- 
s'ice  ont  trouvé  un  asile  dans  la  péniiisidc;  où  ils  me- 
nacent et  insultent  avec  impunité  la  dynastie  des  Courbons. 
Pes  libelles  écrits  ef)  IVan(;ois,  el  imprimés  eu  Espagne,  sont 
jettes  dans  l'armée  d'observation  pour  la  corrompre;  et 
jusi^ue  dans  les  journaux  anglois  le  gouvernement  bri- 
tannique a  pu  voir  que  l'on  provoquoit ,  au  nom  de 
rEspagne,  nos  soldatb  à  la  révolte.  Ces  faits  out  été 
implicitement  reconnus  par  S.  G.  le  duc  de  Wellington, 
lorsque,  dans  ses  notes  diplomatiques,  il  a  donné  son 
approbation  à  l'établissement  de  Tarméc  d'observation. 
La  note  même  à  laquelle  Je  soussigné  à  Thonueur  de 
l'cpondi-e  en  ce  moment ,  confirme  tout  ce  qu'il  avance 
ici,  «n  v.ipporlanl  ces  expressions  du  noble  duc:  "l^e 
«lue  de  Wellington  n'a  point  établi  d'objection  au  nom 
tlu  Roi  son  maîtie ,  contre  les  mesures  de  précaution 
prises  par  la  France  sur  ses  propres  frontières,  lors- 
(|up  ces  ntesures  «'loieut  évidemment  autorisées  par  le 
droit  de  sa  propre  défense  :  non  seulement  contre  les 
dangers  sanitaires,  mais  encore  contre  la  contagion  mo- 
rale des  intrigues  polititpies  ;  enfin  contre  la  violation 
du  territoire  lianj^oi^  par  des  excursions  ntilll aires  for- 
tuites."    T:*}  aveu  est   remarquable  ;  e'    d'ailleurs  13   l'ié- 
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1823inonlj  le  royaume  des  Deux-Sicile»,  ne  se  6onl-ilf>  pu? 
soulevés  au  nom  des  certes?  Et  faudroit-il  {lauuca 
preuves  que  la  révolution  d'Espagne  peut  franchir  le? 
Pyrénées? 

Il  est  donc  permis  \  la  France  de  se  d<^fendre  con- 
tre la  contagion  morale:  i!  hù  est  égalenient  nécessaire 
de  se  nieiire  à  l'abri  dcfc  dangers  d'une  autre  sorte^  puis- 
que le  leniloire  frauvois  a  été  violé  trois  foie  par  les 
troupes  conî-tiUilionnelles  de  l'Espagne.  Que  U  France 
inquiétée  dans  son  intérieur  et  armée  sur  se?  frontières 
pour  sa  défense,  ait  un  besoin  impérieux  de  sortir  d  une 
position  si  pénible  pour  elle .  c'est  ce  qu  on  ne  peut 
£  empêcher  de  reconnoî!re.  Comme  le]  gouvernement  bri- 
tannique, elle  désire  sincèrement  la  paix  ,  elle  n'eîil  pas 
balancé,  de  concert  avec  ses  alliés,  u  accepter  la  média- 
tion d'ï  l'Angleterre,  s'il  s'étoit  i^gi  de  discuter  des  inté- 
rêts maJerieh. .  mair.  on  ne  peut  établir  une  ba?e  de  né- 
gociations sur  àe^  théories  politiques,  et  un  arbitrage  sur 
des  principes. 

Pour  la  mcitie  raison  ;  la  France  n  a  pu  adopter  la 
proposition  que  M  de  San-Miguel  a  faite,  le  12  de  ce 
mois,  au  ministre  de  la  Grande-Bretagne  près  la  cour 
de  Madrid,  afin  de  l'engager  d'intervenir  dans  les  affai- 
res du  gouvernement  françois  et  du  gouvernement  espa- 
gnol .  intervention  au  moins  inutile  puisqu'il  paroit 
qu'elle  n'auroit  eu  pour  objet  que  des  mesures  relatives 
à  l'armée  d'observation.  Si  le  cabinet  dt  Madrid  est  de 
bonne  foi  dans  ses  comnumications,  a-l-il  besoin  d'inter- 
médiaire pour  les  (aire  parvenir  au  cabinet  des  Tuile- 
ries'' Celui-ci  ne  craint  pas  de  s'expliquer  j  dernièrement 
encore  il  a  fait  counoître  les  conditions  raisonnables  au 
moyen  desquelles  on  pourroit  arriver  à  une  prompte 
conciliation.  Le  comte  de  la  Garde  a  reçu  l'ordre  de 
faire  part  couiidenliellement  â  Sir  William  A'Courl  des 
intentions  bienveillantes  du  Roi.  S.  M.  H,  C.  demande 
que  S.  M.  C.  puisse  appeler  elle-même,  et  de  »^  pro- 
pre autorité;  les  modifications  nécessaires  aux  institutions 
qui  ont  été  imposées  par  la  révolte  de  quelques  soldats 
à  la  couronne  d'Espagne.  A  celte  concession  libre  des 
institutions  rectifiées  par  le  Foi  Ferdinand ,  le  Foi  de 
France  pense  qu'il  seroit  bon  daiouter  une  amnisti'!'  pleine 
«•r  entière,  pour  tout  acte  politique  fait  depuis  jigl"/  iu^- 
qu'  i'i  jour  de  la  prcnsd'gatiou  de  la  coucessioi:  roy»«e. 
Ainsi    disparoîtroit   d^,    h.   constitution    espagnole  le  victj 
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Je  fond  et  de  forme  qui  met  en  péri)  Joules  les  monat    V^9:i 
chies  légitimes.     Le  soussigné  ose  croire  que  les  proposi* 
tioiis    si  justes    es   si   modérées  obtiendroiit  rassentiment 
de  tous  les  cabinets  de  l'Europe 

Le  gouvernement  francois  ayant  tait  ;  au  désir  d'évi- 
ter la  guerre,  tous  les  genres  de  sacrifices;  ayant  peut- 
être  trop  loug-tems  lutté  contre  Topmion  publique^  sou- 
levée par  les  provocations  de  l'Espagne ,  le  gouverne- 
ment francois  est  arrivé  à  celte  dernière  limite  de  con- 
cessions ^  qu'aucun  pouvoir  qui  se  respecte  ne  peut  im- 
punément dépasser.  Blessée  dans  ses  intérêts  essentiels, 
la  France  ne  peut  plus  fermer  les  yeux  çur  les  dangers 
qui  îa  nrnacent  sans  cesser  de  faire  les  voeux  les  pKi.i 
ardens  \'V\'.r  la  paix.  Elle  a  déjà  pris  et  continuera 
de  prendre  les  mesures  propres  à  mettre  fin  a  on  »»a> 
d'incertitude  qui  comprome?  a  la  fois  sa  surété,  son  hon- 
neur et  sa  dignité.  Quel  que  soit  i  évAneaient^  la  France 
aimera  toujours  à  compter  sur  les  bons  offices  dont  Je 
gouvernement  anglois  veut  bien  lui  renouveler  ia  pro- 
position ,  el'e  mettra  elle-mémp  tous  ses  soins  à  i  eserrer 
les  liens  qui  unissent  ^i  heureusement  les  deux  monar- 
chies et  lee  deux  peuples. 

Châtrât  BRïAKD. 


s, 

Dépêche     adressée    par     Mr^    Canmng   à    S^r 

Charles  Stuarf,  ministre  de  S,  M    Britannique 

à  Paris;  datée  de  Londres  du  .31  Mars  1823* 

(ibidem.) 

[fJlonsieur. 

L'espoir  d'un  accommoctement  entre  la  ï" rince  et 
l'Espagne  ;  que  S.  M.  a  si  long-tenis  conservé,  en  depir 
le  toutes  les  apparences  défavorables ,  éiant  \  présent 
malhetireusement  ^^teint,  je  suis  chargé  par  S.  M.  d'a- 
dresser ^  V  Exe  afin  d'«?tre  communiquée  au  ininistère 
francois  l'explication  suivante  des  sentimens  de  notre 
gouvernement  sui  IVlat  actuel  des  aifaires  entre  ces  deu.» 
royaumes. 
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1823         Le  Roi    a   éiiuifie    tous    ses  efforts  pour  conserver  la 
paix  de  l'Kurope. 

Là  question  d'une  intervention  dans  les  afTaires  iu- 
le'rieures  de  rDspagno  ,  à  cause  des  troubles  et  des  dé- 
sordres qui  ont;  depuis  quelque  tenis ,  prévalu  dans  ce 
royaume,  n'éloit  point  une  question  sur  laijuclle  8.  M., 
qiiant  \  elle,  pouvoit  Késiter  uu  monipnl.  Si  le  plcni- 
polenliaire  de  S.  ]M.  à  Vérone  n'a  pas  voulu  prendre 
part  aux  délibe'rations  dos  cabinets  alliés  sur  celle  que- 
stion c'est  parceque  S.  INl.  devoii  ;\  ses  alliés,  sur  cela 
coQitne  sur  loul  autre  .su)et,  une  déclaration  sincère  de 
ses  opinions,  et  parcequ'il  espéroit  qu'une  communica- 
tion amicale  et  sans  réserve  pouvoit  tendre  à  conserver 
une  paix  générale. 

La  nature  des  appréhensions  qui  avoient  engagé  le 
Roi  de  France  à  lever  une  armée  dans  son  propie  ter- 
ritoire, sur  les  frontièies  de  l'Espagne,  avoif  été  indi- 
quée d'abord  par  le  nom  de  cord<jn  sanitaire.  Le  clian- 
gen»ent  de  ce  nom  en  celui  d'armée  d'observation  (qui 
eut  lieu  dans  le  mois  de  Septembre  dernier),  ne  parois- 
■soit  point  à  S.  M.  signilier  autre  chose,  i<i  ce  n'est  que 
le  syslèuie  défensif,  opposé  prinativement  à  la  contagion 
du  mai  phybique,  seroil  continué  contre  les  inconvénicns 
nioraux  ou  politiques  (pii  pourroienl  résidler  pour  In 
France  d'une  guerre  civile  élevée  dans  un  pays  séparé 
du  territoire  franr.ois  par  une  sinq>le  lign"  de  démarca- 
tion conventionnelle.  Les  dangers  du  voisinage,  les  in- 
trigues politiques  et  une  violation  accidentelle  du  terri- 
toire, suflïroieut  pour  justifier  les  préparatifs  d'une  dé- 
fense militaire. 

Tel  étoit  l'état  des  choses  entre  la  France  et  l'r,s|>a- 
gne  à  l'ouverture  du  congres  de  Vcione.  Les  proposi- 
tions faites  par  le  plénipotentiaire  francoi?,  dans  les  con- 
férences des  cabinets  alliés,  étoient  fondées  sur  cel  ôiai 
de  choses.  Ces  propositions  n'avoient  rappoil  d  auoiin 
projet  de  faire  imc  irruption  dans  le  coeui-  de  Ja  mo- 
narcliie  espagnole,  niais  pIIoj  Ploient  de  la  nature  de 
simples  informations  :  1.  Quelle  contenance  la  France 
pouvoil-elle  espérer/  Que  leroient  l&s  allit^s  si  elle  se 
trouvoit  elle-même  dans  la  nécessité  de  rompre  les  re- 
lations diplomatiques  avec  la  cour  de  Madrid?  2.  Qnel 
secours  ponvoitelle  en  attendre  dans  les  chs  supposés 
doulraj^es  commis,,  ou  de  menaces  de  violence  de  Id  pari 
de   rEgpagne?    Ces    cas     éloient    tous    aecideniels    el   par 
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lonne    de  precautiou.     Les  réponses  des  trois  puissances  tS23 
contiuenlales  furent  dans  le  même  esprit. 

Le  resiillat  des  discussions  de  Ve'rone  fut  une  dolei- 
miualiou  des  allies  de  S.  M.  les  Empereurs  d'Aulrichc 
el  de  Russie  et  le  Roi  de  Prusse,  1.  de  faire  couuoîlre 
au  cabinet  de  Madrid  par  l'interme'diaire  de  leurs  mi- 
nistres respectifs  à  cette  cour,  leurs  sentiuiens  sur  la 
nécessite'  d'un  changement  dans  le  système  pre'sent  du 
gouvernement  espagnol;  et  dans  le  cas  d'une  réponse 
declinafoire  à  celte  communicalion  de  rompre  toutes  re- 
lations diplomatiques  avec  l'Espagne;  2.  de  faire  cause 
comnnuie  avec  la  France  contre  l'Espagne,  dans  certains 
cas  spécifies,  cas,  comme  on  l'a  de'jà  observe',  tout  à  fait 
accidentels,  el  par  fornjc  de  pie'caution. 

Le  plénipotentiaire  de  S.  INL  refusa  de  concourir  à 
ces  mesures,  non  seulement  paicequ'il  n'e'loil  pas  auto- 
risé ?i  engager  la  foi  de  son  gouvernement  daiis  aucune 
obligation  hypolliéiique,  mais  parccque  son  gouveine- 
ment  avoil,  dès  le  mois  d'Avril  1820,  uniformécnent  re- 
comitiandé  aux  puissances  de  l'alliance  de  s'abstenir  de 
toute  iuterventioji  dans  les  affaires  intérieures  de  l'Espa- 
gii«> ,  el  parccijue  ayant  été  depuis  cette  même  époque 
onlièrcmenl  étranger  ?i  toutes  transactions  qui  pouvoieni 
avoir  élé  faites  onlie  la  Erance  et  l'Espagne,  son  gou- 
veriienienl  nr.-  pouvcit  juger  sm-  quels  for>demens  le  ca- 
binet des  Tuileries  pensoîf  à  une  rupture  possible  des 
relations  diplomatiques  aver  la  cour  de  Madrid,  ou  sur 
quels  londemens  ou  craiguoil  un  événement  en  appa- 
rence si  inq)robable.  tel  qu'un  conunencement  d'hostilités 
contre  la  France  par  TEspogne. 

Le  plénipotentiaire  de  S.  M.  ne  voyoit  pas  des 
preuves  de  l'existence  d'aucun  dessein,  de  la  part  du  gou- 
vernement espagnol,  d'envahir  le  territoire  de  la  France; 
d'auctme  tentative  pour  ébranter  la  fidélité  de  ses  trou- 
pes, ou  da\icun  projet  de  miner  ses  institutions  politi- 
ques; et  tant  que  les  débats  et  les  troubles  de  l'Espa- 
gne rcstoient  confinés  dans  le  cercle  de  son  propre  ter- 
ritoire ,  la  France  ne  pouvoit  être  admise  par  le  gou- 
vernement anglois  à  plaider  en  faveur  de  l'intervention 
étrangère.  Si  la  fin  du  dernier  siècle  et  le  commen- 
cement de  celui-ci  vit  toute  l'Europe  ligué  contre  la 
France  ce  n'étoit  pas  à  cause  des  changemens  intérieurs 
que    la    France  croyoit   nécessaires    pour    sa    propre  ré- 
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1823  formation  politîaue  et  civile;  mais  parceqii'elle  tenta  de 
propager  d'abord  ses  principes,  et  ensuite  sa  domination 
par  les  armes. 

Dans  l'impossibilitë  où  (ftoit  S.  M.  de  s'associer  aux 
mesures  concertées  à  Ve'rone  relativement  à  l'Espagn«, 
le  plénipotentiaire  de  S.  M.  déclara  que  le  gouverne- 
ment anglois  pouvoit  seulement  s'efforcer,  par  l'inter- 
médiaire du  ministre  de  S.  M.  à  la  cour  du  Roi  ca- 
tholique, d'adoucir  la  fermentation  que  ces  mesures  pour- 
roient  eccasionner  à  Madrid,  et  de  faire  tout  le  bien  en 
son  pouvoir. 

Jusqu'à  cette  époque ,  aucune  communication  avoit 
existe  entre  S.  M.  et  la  cour  de  Madrid,  relativement 
aux  discussions  de  Ve'rone.  Mais,  vers  le  tems  de  l'ar- 
rivée du  plénipotentiaire  de  S.  M.  et  à  son  rétour  de 
Vérone  à  Paris,  TEspagne  exprima  le  désir  de  la  média- 
tion amicale  de  S.  M.  pour  détourner  les  calamités  de 
la  guerre.  L'Espagne  limita  distinctement  ce  désir  a 
l'emploi  de  bons  ofBces  de  la  part  de  la  Grande-Bre- 
tagne, qui  ne  seroient  point  incompatibles  avec  le  sy- 
stème de  neutralité  le  plus  strictement  conçu  :  et,  pen- 
dant (tout  le  cours  des  relations  du  gouvernement  an- 
glois avec  l'Espagne,  le  gouvernement  espagnol  n'a  ja- 
mais, à  aucune  époque,  été  induit  à  croire  que  le  gou- 
vernement anglois,  que  la  politique  de  S.  M.,  dans  le 
cas  de  contestation ,  entre  la  France  et  l'Espagne  seroit 
autre  que  neutre. 

En  conséquence  de  cette  requête  et  de  sa  précédente 
déclaration  à  Vérone,  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  reçut 
des  instructions  à  Paris,  pour  faire  au  gouvernement 
(rançois  rolFre  de  la  médiation  de  S.  M.  En  faisant 
cette  offre,  le  gouvernement  anglois  pria  de  s'abstenir 
envers  l'Espagne,  par  des  motifs  de  convenance,  aussi  bien 
que  par  des  considérations  de  justice,  d'un  language  de 
reproche  ou  de  hauteur;  il  représenta  comme  une  ma- 
tière qui  n'éloit  pas  de  peu  d'importance,  la  première 
atteinte,  par  quelque  puissance  que  ce  soit,  à  cette  paix 
générale  établie  si  récemment,  après  avoir  coûté  tant  de 
peines  et  de  sacrifices  à  toutes  les  nations.  Il  ne  déguisa 
point  non  plus  au  gouvernement  françois,  l'inquiétude 
qu'il  concevoit,  d'une  nouvelle  guerre  en  Europe,  une 
fois  qu'elle  seroit  commencée. 

Outre  des    suggestions   de  cette  espèce,  le  gouverne- 
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ment  anglois  s'efforça  d'apprendre  du  cabinet  des  Ttii-  tS23 
leries  qools  ëtoient  la  nature  et  le  nombre  des  griefs 
particuliers  dont  S.  M.  T.  C.  se  plaignoit,  et  quelles 
e'toient  les  mesures  particulières  de  reparalion  ou  de 
conciliation  de  la  part  de  l'Espagne,  qui  seroient  capa- 
bles d'arrêter  les  progrès  des  pre'paratifs  de  guerre  de 
8.  M.  T.  C. 

Le  gouvernement  françois  refusa  la  nie'diation  for- 
melle de  S.  M.  alléguant  en  substance  que  la  ue'cessiîé 
de  ses  pre'paialifs  de  guerre  nëtoit  pas  tant  fonde'e  sur 
aucune  cause  directe  de  plainie  couîre  l'Espagne,  suscep- 
tible d'une  exacte  spe'cificalion  et  d'uu  accommodement 
praticable,  que  sur  la  position  ge'nëraie  dans  laquelle  ces 
deux  royaumes  se  trouvoient  eux-mêmes  place's  vis-à- 
vis  i'un  de  l'autre;  sur  l'ejETet  que  tout  ce  cjui  se  passoit 
et  qui  s'étoit  passe'  depuis  quelque  tems  en  Espagne 
produisoit  srir  la  paix  et  la  tranquillité'  des  domaines  de 
S.  M,  T.  C.  ;  sur  le  fardeau  de  cet  armement  dëfensif 
que  la  France  s'e'toit  crue  oblige'e  d'e'tablir  sur  la  fron- 
tière d'Espagne ,  et  qu'il  lui  e'toit  e'galement  embarassaut 
de  maintenir,  ou  de  retirer  sans  quelques  nouvelles  cir- 
constances qui  pourroient  justifier  un  tel  cbangemeot 
d'avii;  enfin,  sur  l'état  de  choses  plus  aisé  a  compren- 
dre qu'à  définir,  ;mai8  qui,  à  tout  prendre,  étoit  si  in- 
supportable à  la  Fianc*,  que  des  hostilité»  ouvertes  se- 
roient bien  préférables.  La  guerre  au  moins  ameneroit 
une  tendance  à  une  conclusion  quelconque .  tandis  que  les 
relations  telles  qu'elle*  existoient  entre  la  France  et 
l'Espagne  pouvoient  continuer  pendant  un  tems  indéfini, 
accroissant  chaque  jour  les  difficultés  de  l'Espagne ,  et 
propageant  l'inquiétude  et  l'alarme  parmi  l'armée  et  ia 
nation  françoise. 

Maïs  quoique  le  gouvernement  de  S.  M.  T.  G.  refu- 
sât pour  ces  raison  une  médiation  formelle,  il  manifesta 
un  (vif  désir  de  la  paix,  et  accepta  les  bons  offices  de 
S,  M.  pour  cet  objet. 

Considérant  tous  les  maux  que  la  guerre  pouvoit  ato 
tirer  sur  la  France,  et  de  la  France  peut-être  encore  à 
la  £n  SUE  toute  l'Europe;  et  ceux  qu'elle  doit  plus  im- 
médiatement et  pIuG  enévitablement  attirer  sur  l'Espa- 
gne ^  dont  une  invasion  étrangère  ne  pourroit  qu'exaspé- 
rer et  prolonger  les  anfmosités  et  les  agitations  inté- 
tieuref,   le   gouvernement  anglois  fut  profondément  con» 
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1823  vaincu  de  la  nécessite?  de  la  paix  pour  les  deux  royau- 
mes, et  résolut  on  conse'quence  qu'il  fût  invesli  ou  non 
du  caractère  formel  de  me'diateur,  de  faire  tous  les  ef- 
forts possibles,  et  de  profiter  de  toutes  les  chances  pour 
prévenir  les  hostilités.  La  question  étoii  devenue  main- 
tenant une  question  simple,  et  de  l'Espagne  ii  la  branne  5 
et  la  seule  chose  faisable  n'étoit  pas  tant  d'examiner  com- 
ment les  relations  de  ces  deux  gouvcrneninns  avoient  été 
amenées  maladroitement  à  ce  point  de  complication,  Cj^ue 
de  rechercher  comment  il  étoit  possible  de  résoudre  los 
difficultés  sans  le  recours  aux  armes,  et  de  procurer  un 
accommodement  amical  par  des  explications  et  des  con- 
cessions mutuelles. 

L'amitié  seule  de  S.  M.  auroit  pu  l'engager  à  pro- 
poser à  la  nation  espagnole  une  revision  de  ses  iusti- 
tutions  politiques.  Mais  les  espagnols  de  tous  les  par- 
tis admettoient  la  nécessité  indispensable  de  quelques 
modifications  de  la  constitution  de  1812;  et  si  dans  une 
crise  telle  que  celle  où  se  ircuvoit  l'Espagne,  on  proie 
tout  3  la  (oii;  aux  maux  de  la  guerre  civile  et  à  la 
crainte  d'une  invasion  étrangère  ,  l'adoption  de  modi- 
iications  que  l'on  croyoit  désirables  en  elles-ojdmes  pou- 
voit  donner  respérante  de  voii  apaiser  ses  dissension^ 
intérieures,  et  en  même  tems  fournir  au  gouvernement 
françois  un  motif  de  se  retirer  de  la  position  menaçante 
qu'il  avoit  prise  à  l'égard  de  l'Espagne,  le  gouvernement 
anglois  sentit  qu'aucun  sciupule  de  délicatesse  ou  au- 
cune crainte  de  mauvaise  interprétation  ne  devoit  i'em- 
pécher  de  manifester  le  vif  désir  qu'il  avoit  devoir  le» 
espagnols  obtenir  sur  eux  d'aviser  à  de  telles  modifica- 
tions, ou  au  moins  de  déclarer  leur  disposition  à  y  avi- 
ser par  la  suite. 

11  est  maintenant  inutile  de  discuter  quel  auroit  pu 
être  le  résultat  des  efforts  pressans  de  S.  M.  pour  ame- 
ner la  France  et  l'Espagne  à  un  accommodement,  si  rien 
n'étoit  iutervenu  pour  iutenompre  leurs  progrès.  Quelle 
qu'ait  pu  être  la  répugnance  du  gouvernement  espagnol 
à  faire  les  premiers  pas  vers  un  pareil  accommodement, 
on  ne  peut  déguiser  que  les  principes  avoués  et  les  pré- 
tentions mises  en  avant  par  le  gouvernement  françois, 
dans  le  discours  du  trâne  à  l'ouverture  des  chambres  a 
Paris,  créèrent  de  nouveaux  obstacles  au  succès  d  u«e  in- 
tervention amicale.  La  commiuiication  de  ce  discours 
au  gouvernement  anglois  fut  accompagnée  à  la  vérité,  de 
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nouvelles  assurances  des  dûposiliouÀ  pacifiques  de  la  1^21 
Franc-e ,  et  les  minislrcs  françoia  dounèreut  au  passagq 
de  ce  discours  le  plus  capable  de  faire  une  icnpressioti 
défavorable  en  Espagne,  uu  seus  qui  lui  ôtoit  une  p;vr- 
lie  de  son  caraclèie  hoalile,  et  sujet  à  créer  des  difficul- 
le's..  Mais  toutes  les  tentatives  du  gouvernement  angloLs 
pour  faire  valoir  à  Madrid  de  telles  assurances  et  de 
telles  explications  ecliouèrent;  les  espe'rances  de  succès 
s'aiFoibiireut  graduellement,  et  maintenant  elle  sont  en- 
tièrement évanouies. 

II  ne  reste  plus  qu'à  faire  connoître  la  couduiio  que 
S.  M.  de'sire  et  a  l'intention  d'observer  dans  une  guer'-e 
entre  les  deux  nations,  à  chacune  desquelles  S.  M.  est 
unie  par  les  liens  de  l'amitié  et  de  l'alliance. 

Le  désaveu  répété  par  le  gouvernement  de  S.  M.  I.  C. 
de  toutes  vues  d'ambition  et  d'agrandissement,  défend  le 
soupçon  d'aucun  dessein  de  la  part  de  la  France  d'une 
occupation  militaire  petmanente  en  Espagne ,  ou  de  for- 
cer S.  M.  C.  à  prendre  aucune  mesure  dérogatoire  à  l'in 
dépendance  de  sa  couronne  ou  à  des  relations  exisiantej 
avec  les  autres  puissances. 

Les  assurances  répétées  qu'a  reçues  S.  M.  de  la  dé- 
termination où  étoit  la  France  de  respecter  les  domai- 
nes de  S.  M.  T.  F. ,  ue  laissent  pas  à  S.  M.  la  crainte 
d'être  appelée  à  remplir  les  oblig.?lions  de  celle  liaison 
intime  et  défensive  qui  a  si  long-lcius  subsisté  entre  les 
deux  couronnes  de  la  Grande-Bretagne  et  du  Portugal. 

Quant  aux  provinces  d'Amérique,  qui  ont  rompu  le 
lien  qui  les  unissoit  à  la  couronne  d'Espagrie,  le  tems 
et  les  évènemens  paroissent  avoir  décidé  réellement  leur 
séparation  de  la  métropole,  quoique  la  reconnolssance 
formelle  de  ces  provinces  comme  états  rndépeudans  par 
S.  M.  puisse  être  hâtée  ou  relardée  par  diverses  cir- 
constances extérieures ,  aussi  bien  que  par  les  progi'es 
plus  ou  moins  satisfaisans  dans  chaque  état  vers  une 
forme  de  gouvernement  stable  et  régulière.  L'Espagne 
a  éié  depuis  long -tems  instruite  des  opinions  de  S.  M. 
ù  te  sujet.  Désavouant  de  la  manière  la  plus  solennelle 
ioute  intention  de  s'approprier  la  plus  petite  portion  des 
possessions  espagnoles  en  Amérique,  S.  M«  est  persua- 
dée que  la  France  ne  fera  aucune  tentative  pour  ranger 
sous  sa  domination  aucune  de  ces  possessions,  soit  par 
conquête,  soit  par  cession  de  la  pari  de  l'Espagne. 
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1823  V.  Exe.  présenlera  à  M.  de  Chateaubriand  celte  fran- 
che explication ,  sur  les  points  qui  seuls  sont  de  nature 
à  faire  appréhender  peut-être  la  possibilité  d'un  choc 
de  la  France  et  de  la  Crande-Brelagne  dans  «ne  guerre 
entie  la  France  et  l'Espagne,  comme  dictée  par  un  vif 
désir  de  pouvoir  conserver  dans  celte  guerre  une  sti'icte 
et  exacte  neutralité,  vma  neutralité  non  sujette  à  altéra- 
tion envers  aucun  parti,  tant  que  l'honneur  et  les  inté- 
rêts de  la  Grande-Bretagne  seront  également  respectés 
des  deux  parti». 

On  m'ordonne,  en  dernier  lieu,  de  charger  V,  Exe. 
de  déclarer  au  ministère  fiançois  que  S=  M.  sera  tou- 
jours prèle  à  renouveler  l'entremise  de  ses  bons  office», 
dans  le  but  de  terminer  ces  hostilités,  que  S-  M  s'-îst 
efforcée  avec  tant  de  sollicitude,  quoique  sans  succèa,  de 
prévenir. 


Je  suis,  etc. 


G.   CviNNisG. 


50. 
Déclaration  adressée  aux  monar- 
ques réunis  à  Vérone  de  la  part  du 
gouvernement  des  Grecs,  du  28  Août 
1822;  et  publiée  à  Ancône  par  la 
députation  de  ce  gouvernement,  qui 
ne  fut  pas  admise  au  congres^  le 
2  Juillet  1823» 

{Archives  diplomatiques  Vol.  3.  p.  555.) 

jiux   monarques   chrétiens    réunis  au  congres    de 
Vérone. 

X./ix-huit  mois    se   sont   écoulés   dans  la  lutte  terrible 
que   soutient  la  Grèce  contre  l'ennemi  du   nom   chrétieuo 
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Toutes  les  forces  «le  l'islamisme  out  e'ie'  léunies  contre  tS23 
ellcj  et  le»  guerriers  musulmans  «le  l'Europe,  de  l'Asie 
el  de  l'Afrique  se  sont  armes  pour  appuyer  la  maiu  de 
fer  qui  depuis  si  long-tems  opprime  la  nation  grecque 
et  qui  voiidroil  anjourd'hui  lui  donner  le  coup  de  lu 
mort.  Deux  fois  depuis  Je  '.-ommencement  de  celle 
guerrt  :  la  Grèce  a  n'ievé  la  voix  pour  demandeJ-  par 
l'organe  de  les  légitimes  representans ,  quelques  secours 
des  puissances  chvelieunes  de  l'Europe,  ou  pour  obtenir 
au  moins  que  ces  puissances  observassent  uue  ?t.icte 
neutralité'.  Maintenant,  qu'une  réunion  des  principaux 
souverains  a  lieu  dans  la  péninsule  italienne;  mainlc- 
nant ,  qu'ils  délibèrent  sur  les  plus  hauts  jotére'ts  de 
l'humanité;  et  que  toutes  les  nations  attendent  deux  le 
maintien  de  la  paix,  la  garantie  de  iî-urs  droits  et  une 
e'quilable  administration  de  la  justic»»;  aujourd'hui  'e 
gouvernement  provisoire  de  la  (Jr^ce  croiroit  manquer  ?> 
ses  devoirs  s'il  n  exposoit  par  aux  regards  des  monar- 
ques le  véritable  Ptat  de  la  natu>u  (jue  ce  gouvememenl 
représente.  Il  croiroit  ^  manquer  encore,  s  il  ne  faisoit 
valoir  les  droits  et  ne  communiquoit  les  voeux  Ic'giti- 
\XiQ.%  de  cette  nation ,  |ainsi  que  la  résolution  inébran- 
lable de  tous  les  Grecs  d  obtenir  enfin,  ou  la  justice 
qui  leur  est  due  des  puissances  do  la  terre,  comme  ils 
ont  delà  obtenu  la  protection  de  1  arbitre  souverain  des 
destinées  de  tous  les  empires,  ou  bien  de  périr  jusqu'au 
dernier,  mais  en  chrétiens  et  eu  hommes  libres. 

Des  torrens  de  sang  ont  déjà  e'te  répandus ,  mais  enfin 
la  bannière  de  la  croix  Hotte  partout  victorieuse,  sur  les 
remparts  des  villes  du  Péloponnèse,  dans  l  Attique,  l'Eu- 
béc;  la  Béotie.  l'Acarnanie,  l'Etholie,  dans  la  plus  grande 
partie  de  la  Thessalie  et  de  l'Epire,  dans  l'île  de  C'-éte 
et  dans  les  îles  de  la  mei  Egée.  Tels  ont  ëtë  les  pro- 
grès, tel  est  l'état  actuel  de  la  nation  grecque.  Quicon- 
que connoit  la  Turquie  doit  être  convaincu  que,  dans  la 
situation  où  se  trouvent  maintenant  les  Grecs,  ils  ne 
peuvent  poser  les  armes  avant  qu'ils  n'ayeut  conquis  une 
exisiJDce  nationale  et  indépendante,  et  avant  qu'ils  n'ayenl 
obtenu  une  garantie  suttisante  pour  le  maintien  de  cette 
existence.  Elle  seule  peut  assurer  le  libre  exercice  de 
leur  religion,  la  sécurité  pour  la  vie,  la  fortune  et  l'hoa- 
neiu  des  citoyens. 

Si  l'Europe  dans  son  désir  de  maintenir  la  paix ,    et 
lorsqu'elle    traitera    avec    la  Porte  ottomane     veut  com- 

r 
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1822  prendre  la  nation  grecque  dans  son  syslème»  de  «paix 
générale,  le  gouvernement  provisoire  de  la  Grèce  croit 
de  son  côté  et  sans  perte  de  tems  devoir  de'clarer,  comme 
il  déclare  officiellement  p^r  le  présent  acte^  qu'il  n'ac- 
ceptera aucnti  traité  quelque  avantageux  même  qu'il 
puisse  paroître,  avant  qiie  des  députés  n'ayont  été  ad- 
mis à  dédendrc  eux -mémo.'*  la  cause  nftlioiiale,  à  expo- 
ser tous  leurs  griefs  ,  à  faire  valoir  leurs  droits  et  leurs 
inlerèls  les  plus  chers.  Les  sentimens  de  piaté,  dMiu- 
manité  et  de  justice ,  dont  sans  doute  U  rf'union  des 
souverains  est  aniinie,  loiil  espérer  au  gouvcruemeat 
provisoire  de  la  Grèce,  que  sa  }uste  demande  aoia  con- 
venablement accueillie.  Mais  si,  contre  touie  attente,  l'of- 
fre de  ce  gouvernement  venoit  à  être  rejettée,  la  pré- 
sente déclaration  équivaudra  à  une  protestation  formelle 
que  la  Grèce  enlière  dépose  en  ce  jour  au  pied  du  trône 
de  la  justice  divine,  protestation  qu'un  peuple  chrétien 
adresse  avec  confiance  a  l'Europe  enlière,  à  la  grande 
famille  delà  chrétienté.  F.iibles  et  abandonnée,  les  Grecs 
n'espèrent  alors  que  dans  le  Dieu  fort.  Soutenus  par 
•a  toute  puissante  main  ,  ils  ne  fléchiront  jamais  devant 
la  tyrannie.  Chrétiens  persécutf.'S  depuis  plus  de  (qua- 
tre cents  ans,  pour  être  restés  fidèles  ànotreDi«\i;  nous 
défendrons  jusqu'à  la  mort  du  dernier  d'entie  nous,  son 
église >  nos  foyers  et  les  tombeaux  de  nos  pères.  Heu- 
reux de  joindre  nos  pères  dans  la  tombe  en  hommes  li- 
bres et  en  clirétiens,  ou  de  vaincre  comme  nous  avons 
vainru  jusqu'ici,  par  la  seule  foi  ce  de  iNolre  Seigneur 
Jésus  Clinst  et  par  sa  divine  puissance. 

Argos,  le  29  Août  1822. 

\.n  l'absence  du  président  du  pouvoir  exécutif: 
Signé:         Atanasios  KanaivAKy. 

IjC  secrétaire-ci' état  ministre  des   affaires 
étrangère^, 

NeORIS' 

Pour    copie    conforme ,    le    délégué  du  gouvememeot 
provisoire  de  la  Grèce. 

Aocdne,  1   Janvier  1823. 

A.  On.  MSTAXA. 
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51. 


Convention    entre    la .  HeS^e  grand- 1813 

ducale    et    la   principauté   de    TVal- 

dcck,    concernant    la   réception   rèci^ 

proque    des   vagabonds^    publiée    le 

6  Janvier  1823. 

{Qrofsherzogl.  Uessischen  Ilegier.  Blatt  lH2'i.  ian.  G. 

Nr,  n.  S„   20.) 

i^achdem  des  Fiirsten  von  Waldetk  Durchlaucht,  aut 
liicsige  F.inladung,  der  in  der  Groisberzoglichen  Zeitung 
voni  4ten  October  1817  bekannt  gemacbien  Ueberein- 
kunft  wegen  wecbselsertiger  Uebernahme  der  Vaganten 
und  andercr  Ausgewiesenen,  entgegen  das  Grofsberzog- 
thiim  Hesscn  ,  voui  Islea  des  lauteoden  Monàfs  Januar 
an,  beigetreten  und  zu  den,  nach  dieser  UebereiuKuuft 
nuthigen  Ucbergabsorten 

î.iur  Transporte  ans  dem  P ûrstenlhum  WalJeck  in  das 
Groisberzogthum  Hesseu,  Vobi,  so  wie 

2.  iiir  l'r&nsport^    ans    den   diesseitigc  i    Landen    in    das 
Fuisteûtiiuni  Waldeck,  Corbach, 

bestiuinit  wurden  sind ,  so  wird  dièses  zu  Tcdermanns, 
besonders  aber  der  Grofsherzoglîchen  Bêhorden  Wis- 
senscba<t  und  Nachacbtuog  liiemit  Ôifentlich  bekannt 
gernacbt, 

Darmstadt  den  6ten  Januar  1823. 

GrofsherzogUch  Hessiscbes   Mmisterium    der  auswartige|i 
Angelegenheilen. 

DU  Thil. 

voif  Zaugv.v. 
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22S     Conp.  entre  la  Hesse  grand-ducale 

1823  Convention    entre    la   Ht.^se    grand- 
ducale    et   la  Hesse   électorale    pour 
empêcher  les  délits  forestiers  et  au- 
tres Semblables,  publiée  le  17  Janvier 
1823. 

{Grofsherzogl.  He-isisclies  Reader.  Biait  1*23. 
Januai  17.  Wr.  III.  S.25.) 

•  iV  . 

liaclideo»  die  Grofslierzoglicli  Heasische  Slaalsregie- 
ruug  mit  dei  Kurtiir&tlich  Hossischen  Staatsregienmg 
dbereingekominen  ist,  \7i1iv8aniere  Maasregeln  zur  Ver- 
liaïucg  und  Be&trafuug  der  Forât-  Jagd-  und  Fischerei- 
frevfcl  in  den  gegeuseitigen  Grenzwaidungin,  Flunm  und 
Fiacbwassern  zu  treffen  ,  80  orkiareu  beide  Staatsregie- 
ruiigen  Folgendes: 

Art.  J.  Es  verpflichlet  sich  sowolil  dîe  GroKlun'- 
zogUcb  Hessischc;  als  die  Kuriursllicli  Hessische  .•'taats- 
regieruKg,  die  Foist-.  Jagd  und  Fischereifrevel  v^el- 
che  ihre  Uniertliauen  in  den  Waldungeu,  Fiureo  und 
Fischwassern  dos  indern  Gebiets  vmiben  mcchteû,  so- 
bald  sie  davon  Rcuninifs  erbàlt .  nacli  denselbcn  Gese- 
izen  zu  untersuchen  vjnJ  zu  beslrafen,  nach  welcben  sie 
untersucht  und  bestraft  werdeu  wùrden,  wenn  aie  in 
inlandischen  Forsten,  Jagden  und  Gewàssern  begangeu 
woiden  wareu. 

Art.  II.  Die  wegen  Untersuchuug  und  Bestralung 
der  Forslfrevel  iu  dem  Herrn-  und  Junkerwalde  besle- 
hende  besondere  Convention  wird  indessen  bis  zur  Er- 
ledigung  des  Iiinsicbilicb  dieser  Waldungen  obwallenden 
Hoheitsstreits  vorerst  uocli  ausdiùcklicb  beibehaiten. 

Ari,  m.  Fiir  die  Conslatirung  eînes  un  eisten  Ar- 
tikel  bezeichneten  Frevels,  welcLer  von  einem  Augelio- 
rigen  des  einen  Staats  iu  dein  Gebiete  des  audern  be- 
gangen  worJen,  soll  den  Protokoilen  und  Abscbàtzun- 
gen^  welcbe  von  den  conipetenten  und  gerichllich  ver- 
pilichleteu  Forsl-  und  Polizeibeainteu  des  Orts  des  b€- 
gangeneu  Frevels    auigenouuneu  woiden ,  derseibe  Glau- 


et  la  Hesse  électorale.  2^9 

ben  von  der   inv  AbnrlbeilDng  gecignelen  Oerichlsstelle  1823 
beigemesseu  Averdeu,  w^lchen    die  Geselsce  deu  Prolokol- 
Ic/i  der  inlaudischen  Beaniten  beilegen. 

Art.  IV.  Die  Forst»,  Jagd-  und  B'ischerei  Officiau* 
ten  haben  das  Recht,  den  Frevler  auf  Belreten  .  wenn 
sie  ibn  niclit  mit  Bestiuiiutheit  erkennen,  auf  dem  Ge- 
biete.,  wo  er  gefrevelt  bat,  z\\  arretiren  und  ihn  entwe^ 
der  an  die  liJandische  Polizeibebdrde,  oder  an  dis  jen- 
seilige  Pclizeibehorde  des  Wohnorts  des  FrevJer?  abzu- 
gebcn  oder  abgeben  zn  lasseu. 

Aht.  V".  Um  von  beiden  Seiten  zur  Sicheriieiî  des 
Forstetgentbums  mdglichst  milzuwirken,  sollen/Ue  wech- 
selseîligen  gericbtlicb  verpûicbleten  Forst-  und  Polizei- 
Beamteu  befugt  sein ,  iu  den  Falleu  der  Waldlrevel 
Haussiichuugen  im  Gebiete  des  andera  Slaats,  wenu  sicb 
dort  der  angegebeue  Tbater  aiifhait ,  oder  der  gefrevelle 
Gegensland  befinden  dùrfle,  zu  veraulassen,  welcbe  Be- 
fuguiis  bei  den  bierzu  geeîgnelen  Jagd-  und  Fischereifre- 
veln  ebenwohl  eintrilt.  Die  gedacliten  Beamteu  h-iben 
sicb  zn  diesem  Ende  an  deu  Oilsvorstand  der  bolrelFen- 
den  Genieiude  zu  wenden ,  und  diesen  zur  Vornahnie 
der  Visitation  în  ibrer  Gegenwart  aufzïifordern.  Dieseï 
bat  die  biebei  aiifgefundcnen  angebllcb  gefrevelten  Ge- 
genstande  h\  sicliere  Veiwabrung  bringen  zii  lasseu,  ùbri- 
gens  fur  die  Haussucbung  keine  Belohnung  zu  em- 
pfaugen. 

Aivr.  Vi.  Bei  diesen  Haussucbungen  nuifs  der  Orts- 
Polizeibeamte  sogleicb  ein  Protokoll  aufnebnien,  und  etne 
Ausferligung  aber  seiuer  vorgesetzten  Bebord»^,  (Land- 
rath,  Beamten  u.  s*  \v.)  ûbersenden,  bei  "Vermeidinig  ei- 
ner  Poli/.eistrafe  von  Einem  bis  Fiinf  Gulden  fiir  denje- 
nigcu  Orfsvorstand  oder  Orls-Polizeibeamlen,  wekher 
der  Réquisition  nicbl  Genùge  leislete.  Aucb  kann  der 
requirirende  Forst -und  Polîzeibeamte  verlaugen ,  dais 
der  Fôrsrer  u.  s.  w.  (oder  in  dessen  Abwesenheit  der 
Waldwarler  oder  Fiscberei-Aufseber)  des  Orls,  worin  die 
Haussucbungen  vorgenommeu  werden  sollen,  dabei  zu- 
gezogen  werde. 

Art.  VII.  Den  untersucheudeu  und  bestrafenden  B€- 
hôrden  in  den  beiderseiîigen  Staaten  wird  vîs  zur  Pilicht 
gemacbt,  die  Uutersucbung  und  Bestrafung  der  vorlie- 
genden  F'revel    so   scbleunig  vorzunehmeu,  aïs   es  nach 
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t823  dcr  Verfassung  des  Lauvies  r.ar  inimer  lltimlich  i«t,  aiich 
irjsbesor.dere  bei  aiisgezeichncten  odcr  selir  bedeulend^n 
Frevelu  die  Uniersuchung  îii  jedem  eioielnen  FalV^  £0- 
glelcK  eintretcn  zu  lassen. 

Akt,  VIII.  Die  VoMziehung  der  Straferkennlnissc 
nebst  der  Beilreibung  der  dem  W'ald-,  lagd-  und  Fi- 
scherei-Eigenthùmer  zuerkanntcn  Entschadigungsg''lder 
soll  mit  der  îhunlichstcn  Beschlcnnigiing  bewirkt,  und 
deswegen  zu  gegriindeteii  Brscliwerden  niemals  Anlafs 
gegebeu  werden.  Die  erkaunte  Geld-  oder  Arbeitsstrafe 
wird  zum  Vortbeil  der  Herrschaft  des  Gevichts  7ollzo- 
gen,  wclchts  dp.»  Erkevintnifp  erllioill  haï.  Der  dem 
Wald  (I.  8.  v/.  Eigcnlhilmor  zuerkanotc  ScHadeD«er?a!«, 
80  wie  die  Pfand-  odcr  Der)iiuciar»teu- Gebiihr,  wo  disse 
leSztere  getelzlicb  bestcbet,  werder.  vorzugsweise  vor  der 
Strafe  beigetriebeu.  Auih  scii  bei  auogemiUeltem  Zah- 
luug&uuvermiigeu  einss  Frevlers  es  wegtu  der  suust  dem 
auswiirtigen  V\'ald  u.  s.  nv.  Eigenlbùmer  iiukoa.menden  Eut- 
scbadigung  gerade  so  geballen  WJ'rJeu,  wîe  es  iu  diesem 
Fall  bei  inlandiscben  Frevlera  geacLiehet. 

Art.  IX.  Gegenwartige  im  I>iamea  Sr.  Kouîglicheu 
Hubeit  des  Grofsberzogs  von  Hesseu  und  Sr.  Ronigli- 
tben  Hoheit  des  Kurfiirsteii  von  Hesseu  zweimal  gleich- 
lautend  ausgefertigte  Erklaruug  soll  nach  erfolgter  ge- 
genseitiger  Auswechseluug  Kraft  und  Wirksamkeit  in 
den  beiderseitigen  Landeu  liaben,  uod  offeotlicb  bekanut 
gemacht  werden. 

Urkundlich  der  Unterschrifl  uud  des  beigedruckteu 
Staatssiegels. 

Darmstadt  den  17ten  Januar  1823. 

Grofsberzoglicb    Hessischcs  ISIînisterium    der  âufrwartigen 
Angelegenheilen. 

DU  Thil. 

Gladbach. 
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53. 

Convention  additionelle  à  la  conveii-  t822 
tioji  entre  la  Hesse  grand-ducale  et 
la  liesse  électorale  du  \7  Janvier  1823, 
publiée  le   12  Décembre  1823. 

{ôroj aller zogl,  Hcssisches    Regierungfi-  Blatt  1823. 
Dec.  12.  No,  XXXVJ.  S.  418.) 


D. 


'ie  Grorsiierzoglich  Hessische  Staatsregienmg  ist  mit 
der  Churfiirsllich  Hessisclien  Slaatsrcgiermig  iibereiuge- 
konioien,  dafs  die  zwisclien  den  beiderseitigen  Gouver- 
nemenis  wegeu  Verhutung  iind  Beslrafung  der  Forsl- 
Jagd-  und  Fischerei-Frevel  in  den  gegenselligen  Grenzwal- 
duugeo ,  Fluren  und  Fiscliwassern  uuter  deni  17teu  Ja- 
nuar  d.  J.  abgesclilossene  Uebertiukunft  aucli  fiir  Feld- 
frevel,  in  sotern  dieselbe  auf  solche  anwendbar  isl,  als 
geltend  erklart  werde. 

Uuter  Beziehung  auf  den  Inlialt  der  benierkten  Ue- 
bereinkunft ,  v»-elche  durch  das  Grofsherzogliche  Regie- 
riiDgs-BIatt  (Nro.  3.  vom  29teu  Tanuar  1823)  zur  iif- 
fentlichen  Kenntuirs  gebraclit  Morden  ist,  wird  daher 
dièse  uachtragliche  Beslininuing  audurch  zur  Wissenschaf» 
und  Nachachtiing  bekaunl  geuiacht. 

r3aniistadt  den  12len  IJecember   1823. 

Groislierzoglich    Hessisclies  Minisicriuin  der  answàrligeu 
Angelegenheiteu. 

ou  Thjl. 

Gt/iUIiACH. 


«2 

1823  Convention  entre  la  Prusse  et  ici 
principaiiiè  de  lAppe-Detînold  can- 
cer nani  ta  prolongation  de  la  con- 
vention cVétappes  du  |^^[  18 Î8,  )us- 

quciu    1er  Janvier  1827/    publiée    le 
25  Février   1823- 

{(ieseiz  ~  Saviniliing-  fur   die  Koniglichen    Preu/si^ 
scheu  Staaten  J.  1823.  No.  4.  S   24.) 


N 


1  1  acbdein  'lie  Kuniglich  Preufsische  Regierung  mit  der 
Fursll.  Lippe    Detuioldschen  l^egleriing  dahin  iibereiiige- 

I  •    t        1  ■  ISl*"»    Juin     .  _  ,  -,  .       ,  • 

Jkonitnen  ist,  aie  unlerni   — 1818  zwischcii  beidei^ 

1  'itlT.     AlIJ 

riegierimgen  abgesi Liossene  Duichtnarscb-  und  Ftappea- 
Convenlioii  in  alleii  ibren  Piiucten  dcrgeslall  zu  erneu^ 
ern,  dais  dieselbe  bis  zuiii  l&tcn  laniior  1827  ferner  gi»!- 
tig  scvn  mid  deu  durcbaiarschirendt-n  Remoute-Comman- 
do6  kùtiflig  ir  de/  Ktappe  Lerigo  ein  Rubetag  vrrstattet 
werden  soll;  30  ist  darùber  Ronigiicb  Prer.fsiscbei  Seits 
gegcuwartige  Minisleriai -Erklarnng  awsgefertigt  uiid  sol- 
cbe  iM  mebrercr  Beglaubigiing  mil  tîem  Roniglichen  Ijj- 
siegcl   verse  lieu  worden. 

Berliu,  deu  25slen  Februar  1823. 


K.cniglicb     Preidsiscbes     Ivlinisleiium     der     aus*varligeu 
Angelegenbeiten. 

VOv    BfiRSSTOi'.ii'. 
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55. 

Convention    entre     le    Portugal     et  l'^îS 
VKs-pagne    concernant    lextradition 
réciproque     des     déserteurs    et    des 
criminels,  signée  à  Madrid  le  ^ Mars 

1823. 

[Le  Moniteur  universel  1823.  No.  125.) 

i^.  M.  T.  F.  D.  Jean  VI.  Roi  du  royaume  uni  de  Por- 
tugal,  du  Brésil  et  d'Algarves,  et  S.  M.  C.  D.  Ferdi- 
nand VII:  Rci  d'Espague  ;  également  de'sireux  de  contri- 
buer, chacun  de  son  coté,  à  la  tranqulllilé  des  deux 
royaumes,  eu  évitant  que  lîS  criminels  de's-îrteurs  ^i 
translugos  qui  pre'tendroient  se  re'fugier  dans  l'un  ou  l'au- 
tre royaume,  y  trouvent  protection  et  asyle,  pour  y  de- 
meurer impimément,  ont  de'lerminé  d'e'tablir  le  renvoi 
réciproqi'if;  de  ceux  qui  tenleroient  de  se  soustraire  au 
châtiment-,  ou  se  délivrer  du  se» vice  militaire;  et  ayant 
nomné  pour  plénipotentiaire  ad  hoc,  savoir,  S.  M.  T. F» 
Jacques  Frédéric  Torlade  Pereira  de  Azambuja,  chevalier 
des  ordres  du  Christ  et  de  Notre  Dame  de  la  concep- 
tion do  Villa  Viçosa  ,  officier  de  la  aecrélairie  d  état  de 
la  marine  et  son  chargé  d'affaires  près  S.  M.  C  etc.  et 
S.  M.  C.  Santiago  Usoz  et  Mosi.  chevalier  pensionné  de 
l'ordre  royal  et  distingué  de  Charles  111,  secrétaire  de 
S.  M.  chargé  de  l'expédition  des  décrets,  grand  officier 
de  la  secrétaire  d'état,  etc.  qui,  après  avoir  échangé  leurs 
pleinspouvoirs  en  due  forme  ^  ont  arrêté  entre  eux  les 
articles  suivans: 

Art,  Ï,  Joiis  ks  déserteurs,  re'-rues  oo  jeunes  gens 
inscrits  dans  le  service  mîîiiaire  de  Portugal  ou  d'Espa- 
gne ^  qui  seror.t  réclamés  comme  tels  pav  leur  gouverne- 
ment respectif,  soit  directement-,  soit  par  i iaiermédiaire 
des  autorités  supérieures  des  tirovinces  limitroplie3  se- 
ront réciproquement  rendus  ;iux  autorités  qui  les  ré- 
clameront 

Arx.  il  Ou  oxtradaira  dt  U  raêmo  manière,  de  part 
et  d'autre  ,  tous  les  accusés  mié  sa  jugement  ou  con- 
damné» dans  leur  pa)'a  respectif.     Le  gouvernement  sui 
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lS22k  territoire  duquel  ils  seront  venus  clierclier  asyle,  de- 
vra s'assurer  d'eux  jusqu'à  ce  qu'ils  soient  remis  aux 
autoritt?s  conpe'Ientes;  et  quant  à  ca  qui  concerne  lc3  ac- 
cuse'» mis  en  iugement  non  condamnés,  qui  se  réfugie- 
ront dans  l'un  ou  l'autre  c'tat,  et  seront  rî'clamés  par 
ieur  gouveruenjent  respectif,  ils  devront  dire  mis  sous 
bonne  garde  jusqu'à  ce  que  la  cause  étant  déterminé  et 
décidée,  on  couaoisse  s'ils  doivent  ou  non  (*lre  cxtradirïts. 

Art.  111.  On  observera  la  même  conduite  envers 
les  personnes  réclamées  par  les  juges  pour  servir  de 
témoins  dans  les  interrogatoires,  et  les  outorités  portu- 
gaises el  espagnoles  observeront  entre  elles  la  même 
correspondance  et  le  même  échange  de  iervice  entre  Jlas 
officiers  judiciaires  et  extra -judiciaires,  qui  d'après  les 
lois  de  chaque  pays,  sont  usités  entre  les  autorités  elics- 
mémes. 

Art.  IV.  Comme  il  est  à  craindre,  que  des  bandes 
de  factieux,  en  passant  la  ligne  de  démarcation  de  l'uo 
ou  de  l'autre  royaume,  compromettent  la  tranquillité  du 
pays,  où  ils  cherchent  un  asyle  et  l'impunité,  les  deux 
gouvernemens  conviennent  entre  eux  que  la  force  armée 
de  l'un  ou  de  l'autre  pays  sera  autorisée  à  poursuivie  les 
factieux,  f.éparement  ou  conjointement  avec  la  force  ar-» 
mée  du  pays  contigu ,  sans  que  l'entrée  des  troupes  de 
l'autre  pays  pour  un  cas  semblable,  puisse  être  considérée 
comme  une  violation  du  territoire.  Les  autorités  civi- 
les et  militaires  des  deux  royaumes  se  dooneroni,  au 
contraire,  tout  l'appui,  qui  sera  nécessuiie  poui  la  de- 
struction de  semblables  bandits,  ennemis  cqmmuns  des 
deux  Etats. 

La  présente  convention  sera  exécutoire  aussitôt  la 
notification  qui  en  aura  été  faite  par  les  partiea  con- 
tractantes et  cette  nutincation  sera  échangée  dans  le  plus 
court  espace  ])08sible. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés,  plénipotentiaires  dfl 
L.  L.  M.  M.  T.  F.  et  C,  autorisés  par  nos  pleinspou- 
voirs ,  nous  avons  signé  les  deux  originaux  de  la  pré- 
seuic  convention  et  nous  l'avons  marqué  de  sceau  Je 
nos  arènes. 

Jac<^ues    Frédéric     Torlade    Pereira     d'Azambvja. 
SantiactO  Usoz  et  Mozi. 

Madrid  8  Mars  1823. 
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Cf'Ue  r.oriv»ntiou  m'ayant  été  présenlée,  après  avoir  tS22 
entendu  mon  conseil  d'état  et  avoir  vu  l'approbation  des 
certes  gonéralos  de  la  nation  portugaise,  d'après  l'arti- 
cle 103  do  la  cooslit'Hion,  je  la  ratiue  et  la  confirme 
dans  lotîtes  ses  parties,  et  la  donne  par  le  présent  acte 
pour  ferme  et  valable,  afin  qu'elle  produise  l'effet  at- 
tendu. J  engage  ma  foi  et  ma  parole  royale  à  l'obser- 
ver et  à  l'exeruler  iaviolablement  et  a  la  faire  exécuter 
et  observer  par  tous  les  moyens  possibles.  Eu  foi  de 
quoi  j'ai  fait  dresser  le  présent  acte,  signé  de  moi  et 
scellé  du  grand  sceau  do  mes  armes  et  certifié  par  le 
ministre  secrétaire  d'état  des  aifaires  étraiigères  soussigné. 

Donné  au  palais  de  Queluz  le  26  Mars  182i. 

Z,e  Roi. 

Pour  copie  conforme: 

SlLVESTRE    PiNHEIRO    FeAREIHA. 


56. 

Convention  entre  la  Prusse  et  la  Saxe 

royale,     concernant    la    suppression 

réciproque   des   fraix   de  justice  en 

matières    criminelles ,  du  12  Mars 

1823. 

{Gesctz  ~  Sammlung    fur  die    Kiiniglichen  Preusêi- 

schen  Staaten  1823.  No.  7.  S.  73.    Gesetz-Samnilung 

fiir  das  Kunigreich  Sacksen  1823.  No.  H.  p.  79.) 


J.  ^  achdem  die  Koniglich  Preufsische  (Sachsische)  Re- 
gierung  mit  der  Koniglich  Sachsiscken  (Freufsischen) 
Regierung  dahin  ùbereingekonimen  ist,  die  gegenseitige 
Rosten-  Vergiitung  in  Criminal-  Untersuchungssachen  yri- 
der  unvermogende  Personen  aufzuheben,  so  erkliirl  erst- 
gedacbte  Regierung  Foïgendes: 

î.  in  allen  Fallen,  wo  Delinquenten  von  Koniglich  Preu- 
faiecheu  und  Koniglich  Sachsi^chen  Behôrden  an  eioan- 
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1823  tier  nach  vorgiingiger  Kequîf'f'.on  ansgeliefert  werden, 
aind  der  requirirten  Beîiôrde  nicht  allein  aJle  baarcn 
AuaUigen .  soiidern  auch  die  samnitliclien,  natli  bei 
dieser  Beliorde  ùblichen  Taxe,  zu  l/cjuidirendeu  Gehii/i' 
ren  ans  dein  Vermùgeii  des  ausgelieferîen  Delinquentenj 
weun  solches  dazu  zureicbt  zu  euli'ichten.  Wean  da- 
gegen  der  ausgelieferte  Delinqueni  kein  liinreichendes 
Vermogen  besitzt,  so  lallen  die  Gebiibren  fur  die  Ar- 
beiteu  dps  requirirten  Gerichts  drirchgehends  weg, 
und  'das  requirireude  Gericbl  enlrichtet  alsdann  nur 
die  baaren  Âuslageu,  narnlich  ftir  Verpflegung.  Trans- 
port, Porto  und  CopialieU;,  und  die  Gebahren  det 
Sachversiandigeu, 

2.  Zur  Entscbeidung  der  Frage:  ob  der  Delinqueut  liin- 
reicliendes  eigenes  Vermogen  zur  Bezahluug  der  (^e- 
richlsgebiibren  besiizc  oder  nicbt?  soll  in  den  beider- 
scitigen  Landeu  uiclils  weiter  als  das  Zeugnifs  derje- 
nigen  Gerichtsstelle  erforderl  werdfeDj  unter  welcher 
der  Delinqueut  seine  wesentliche  Wohnung  hat. 
Sollte  derselbe  seine  wesentliche  Wohnung  ici  einem 
dn'ttcn  Lande  gehabt  haben  und  die  Beitreibung  der 
Kosten  dort  mit  Schwierigkeiten  verbunden  sein,  so 
\\  ird  es  angenommen  als  ob  er  koin  binreicbendes 
eigenes  Vermogen  besitze.  Ist  der  Angeschaldigte  zwar 
verniogend,  die  Kosten  /u  antrichten,  dazu  aber  \%  egen 
seiner  belundeuen  Uuschuld  nicîit  verurtheilt  worden, 
80  ist  dieser  Fall  dem  des  Unverœogens  ebenfaJls  gleicb 
zu  setzen. 

3.  Nacb  gleichen  Grundsiitzeu  soll  auch  in  Absicht  der 
Bezabliing  der  Kosten  in  sokhen  CriminaUallen .  wo 
es  nicht  auf  die  Auslieferung  von  Deliuquenten,  son- 
dern  nur  auf  die  Abhorung  oder  Sistiruug  von  Zeugen 
oder  anderen  Personen  ankommt,  verfahrea  werdeu. 
Solchen  Zeugen  und  anderen  abzuhôrenden  Personen 
soUen  die  Reise  und  Zehrungskosten  uebst  der  wegea 
ihrer  Versaumnifs  ihnen  gebiihrenden  Vergiiluijg,  nach 
der  vom  requirirten  Gerichte  geschehene  Verzeich- 
nung ,  bei  erfolgter  wirklicher  Sislirung,  vom  requi- 
rirenden  Gerichte  soforc  verabreiclit  werdei2  ;  im  Balle 
der  Abhorung  vor  dem  requirirenden  Gerichts,  sollen 
die  desfallsigen  baareu  Auslagen  dem  letzteren  wieder 
erstattet  werden. 

4.  Die  gegeuwartige  Vereinbarung  soll  sich  nicht  blols 
auf  die  eigenllicheu  Cnminal-Justiz-Behorden  bezie- 
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hen ,    sondern    auf   alie  Beliorden  Aiuventlung  finden,  1823 
iie  in  Reziehuog  auf  Crinjiualsaclien  eiulreten. 

Gegenwiirlige  im  Nauiea  Sr.  Majestat  des  Konigs 
Yon  Pi'eufseii  (Sachsen)  ausgefertigle ,  und  von  Aller- 
lititjjst  Dero  Ministerio  der  auswarligeu  Angelegenheiten 
iiuterzeitLuete  Erklaning  soll,  nach  erlblgter  Auswecli 
seiuug  gegeu  eine  gleiciiiautcude  Erklaning  von  Sei(en 
dei  Kouiglicli  Sàchsisclien  (Preufsischen)  Regierung,  Krafï 
iiud  Wirksanikeit  in  den  gesanunleu  Pieulsischen  (Sach- 
sisciienj  Laudeu  haben ,  und  uil'entlich  bekanut  gemacht 
werdeu. 

Se  geschehen  Berlin  den       Dresden  den   12ten  Mairz 
12lenMarz  1823.  1823. 

Konig!.  Prcusslsches  Minislerium         Konigl.    Satbsisches    Minisle- 
dei   auswartigcii  Angelegenheiten.         rium    dcr  .^uswarligen  Ange- 
legenheiten. 

VOH  Beknstorff.  De tley  QtaJ  v.  Eiksieoel. 


57. 

Convention  entre  la  Grande-Bretagne 

ei  i  K^ pagne,  pour  l' accommodement 

des     réclamations    angloises    envers 

IKspagne  j  ,ngnée  à  Madrid  le 

12  Mars  1823. 

{Tlie  Times    1823.  Octobr.  13.     No.  12,001.  Annaal- 
Register  1824.  pabl.  documents   pag.  149) 

TJ 

Ijlis  Majesly  tbe  Kiug  of  the  United  Kiugdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  and  bis  Majesty  tbe  King  of 
tbe  Spains,  equally  animated  by  tbe  désire  of  arriving  at 
an  amiable  adjustment  of  tbe  varions  coinplaints  wbich 
iiuve  been  from  ttme  to  lime  laid  before  the  Spanish 
government  of  ibe  capture  of  vessels  and  seiznre  and 
détention  of  properiy  belonging  to  brilish  subjecls  ,  by 
Spanish    aiiihority ,    as    well   as    otiicr    giievauces:  tbeir 
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182*2  said  majpsiit's  hfivc  been  plcasetl  to  namh  pleuipoteii- 
liaries  for  lîie  tonoliision  ofa  couvenlion  lor  the  attàin- 
menl  ol  this  desirnblc  piirpose,  to  wit:  His  Britannir 
Majesly,  the  righr  honoiirable  Sir  William  A'Courl ,  ba- 
iciicl,  Kniglil  grand  croîs  ol' the  order  of  ihe  Balh.  one  o( 
his  Majt^sly's  iiiost  liotioiixablc  privy  counçil  and  his  envoy 
exiraordinnry  and  iniiiisler  plenipotentiary  to  the  King 
of  ihc  Spaius,  and  his  Catholic  Maiesly,  his  excelleocy 
D«)u  Evaiisto  di  Saa -Miguel,  colonel  ol  iqfanlry,  ad- 
julant- générai  on  the  staff  of  ihe  national  armies  and 
«ecretary  of  state  for  the  forcigr/i  dtpartmeni  ;  wtio,  afier 
liavin^  comuj'jnicaled  their  fiill  p«>wer£,  hâve  agreed  iipon 
the  follorwing  articles; 

Art-  L  a  niixod  commission,  tnglish  and  spanish. 
consisting  of  two  inembtn's  of  each  nation,  shall  be  ap- 
poinled  ,  and  n)eet  in  London,  wilhin  ten  weeks  after 
thé  sifjnature  of  the  présent  convenlion,  or  sooner  if 
possible,  for  the  purpose  of  taking  into  considération» 
und  decidiug  in  a  stimmary  inanner,  according  to'eqnity, 
iipoji  al)  cases,  ihat  shall  be  brought  bei'ore  it,  properly 
avilheiiiicaled,  of  the  capture  and  seizure  of  brilisli  Vi.'S- 
sels,  or  deteulioii  of  properly  belongiug  to  snbjccts  of 
his  brilaunic  Majesty,  trom  the  déclaration  of  peace  be- 
tween  Knglaod  and  Spain,  of  the  4th  of  July  î8<)$,  to  tiie 
Hâte  of  the  piesent  convention  and  also  iipou  ail  cases  that 
«hîiil  be  brought  before  it,  o*"  ihe  capturo  or  seiaure  of 
S)>auish  vcsoels ,  or  detculion  of  property  belonging 
t j  ihe  subjects  of  his  catholic  Majesty,  during  the  saiîi» 
period. 

Art.  II.  ShouM  any  différence  of  opinion  arise 
amougst  the  ni«*p.)bers  of  ihe  snid  convenlion,  and  theii 
votes  be  equ;)lly  divided,  a  référence  shuli  îhen  be  aiadvî 
to  the  spanish  envoy  al  the  court  of  London^  and  a  law 
ofticer  of  the  crown  to  be  named  by  his  Britannic  Ma- 
jesty.  If  thèse  avbJtrators  should  also  be  divided  i*i 
opinion;  it  shall  be  determincd,  by  lot,  w^hith  of  thé 
two  shall  dehnilîvely  décide  the  question. 

Aht.  m.  An  assignment  oi  40  millioas  of  rial» 
upou  the  great  book,  si  a)l  according  to  the  decree  of 
the  corlts,  immediutely  be  made  to  th.^  said  comraissio- 
ners,  for  the  payment  of  sucli  iudemniliratioas  as  may  be 
awarded  by  the  commission.  This  sum  shall  be  increased  or 
dimtnikhed,  as  the  decree  points  ont,  according  as  a  grea^ 
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ter    or    iesser    number    of    claiins    sliall  be    aduiillcd    as  1S22 
valid,    exLCfiding,  iii  Ihe  one  case,  or  not  aniountiDg  to, 
in  the  olhcr,  tbe  wholc  amount  of  the  suin  iu  Uie  first 
iOstance  dt^posilîed. 

Ari.  IV.  The  daims  of  SpaViish  subjecfs  whirh-sben 
be  acknowledged  just,  shall  be  paid  by  ibe  british  go- 
VeVnnieut  eîlliér  iu  stock,  or  by  an  equivaleni  iù  niouey. 
AaT.  V-  As  soon  as  the  comrniesionefo  HhdH  h  c 
a^dmitted  any  claiin  as  valid  and  determii\ed  the  amount 
cîue  to  ihe  daimant,  lliey  shafl  asaiga 'or  fratisicr,  io 
favour  of  çuch  daimant,  a  portion  of  ibc  £aid  renies 
équivalent  to  llie  anioimt  awardedj  esumating  tue  vaine 
ihereot  acoording  to  tlie  ciirreot  pince  in  l^otidon  cl  lh« 
said  rentes  at  the  tinie  of  luaking  sucii  assiguiitent  or 
transler 

Aht.  VI.  No  daim  shali  be  aduiilled  vvhich  «hall 
not  be  submitted  to  tlie  commission  wiiin'n  six  uiontbs 
after  its  fiisl  meeting. 

AliT,  VJl.  A  person  sball  be  uamed  by  earh  go- 
vernmeut ,  for  the  sple<;tion  and  transmission  of  Nvhal- 
evet  piapers  or  documents  it  may  be  nccessary  to  for- 
vç-ard  from  Madrid  for  the  considération  uf  the  'commis- 
sion ;  and  to  arrange  ihe  transfer  of  the  rentes  as  the 
refpective  amounts  .shall   be  awarded. 

In  witneis  whercof,  we  ihe  tmdersignetj  plenipoten- 
tiaries  ol  theii  Bntanntc  ond  Catholtc  Maiosties^  dnly 
authorized  by  oui  iuW  powers,  bave  signed  tvso  engl- 
uais of  the  piesenl  convention  ,  and  bave  affixed  the- 
reucto  the  seals  of  oui  arins  in  IVJadiid  rhis  tvvtUth 
dav  ûf  March  1823. 

Wjljmm  A'Cowin. 

KvARJS'lO    Sm-lMlGlIEL. 
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58. 
1823  Articles  additionnels  à  la  conven- 
tion entre  la  Grande- Bretagne  et 
le  Portugal  y  conclue  à  Londres  le 
28  Juillet  1817  concernant  l'aboli- 
tion de  la  traite  des  nègres  •  signés 
à  Lisbonne  Le  16  Mars  1823« 

{Tke   Times  1824.  February  6.  No,  12,  103.) 


a 


.is  Majesly  ihe  King  of  liie  Uuiled  Kiogdom  of 
Great  î3ritain  and  Ireland  and  i»is  Majesly  ihe  King 
of  thc  llniictl  Kiugdoin  of  Portugal,  Biazil  aud  Algar- 
ves .  \iv-«shing  »o  remove  overy  obstacle  lo  the  faithfnl 
exécution  ci'  the  convention  sigued  in  Loudon  by  their 
respective  i'ienipotentiaries ,  on  the  ISlh  of  July  1817, 
for  the  purpose  of  preveuting  their  eubjecls  irom  enga- 
ging  in  any  illicit  tralïc  of  slaves  ;  and  seeing  the  iie- 
cessily  of  addiug,  to  that  intent,  certain  articles  to  the 
said  convention,  hâve,  for  this  purpose,  named  their  PJe- 
oipotentiaries ,  that  is  to  say: — his  Majesty  the  K.uig 
of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
îidward  Michaol  Ward,  esq.  his  char^^e  d'affaires  at  the 
court  of  Lisbou;  and  his  JNlajesty  ihe  King  of  the  Uni- 
ted Kingdom  of  Portugal,  Brazil,  and  AJgarves,  José  Ba- 
zilio  Radeniaker,  Kneight  Professed  in  the  order  of 
Christ  and  chief  clerk  of  the  deparlment  of  slate  for 
foreign  affairs:  —  who  after  having  exchanged  their  re- 
spective full  powers,  found  to  be  in  good  and  due 
form,    hâve  agreed  upon  the  following  articles:, — 

Art.  I.  Whereas  it  is  stated  in  the  first  article  of 
the  instructions  iulended  for  the  British  and  Portuguese 
ships  of  war  employed  to  prevenl  the  illicit  traffic  in 
slaves ,  that  ships  on  board  of  which  no  slaves  shall  be 
found,  intended  for  purposes  of  traffic  shall  not  be  de- 
tained  on  any  account  or  prelence  whalever;  and  -svhe- 
reas  it  bas  been  found,  by  expérience,  that  vesseis  em- 
ployed    in   the    illégal    traffic   bave  put  their  slaves  mo- 
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menlarily  on  shorc;  iMmeiliitlcIy  prior  to  tlierr  beiag  vi-  1823 
êilcd  by  sbips  of  war,  and  that  siich  vcssels  hâve  thii» 
found  means  îo  évade  foileilure  and  havo  been  enabied 
to  pursne  tlieir  uniawful  tourso  Avilh  i]ii[>iiuity ,  con- 
liaiy  10  tho  triie  obj«^ct  aud  spirit  of  the  convenlion  of 
ihe  28th  of  Juh  1817;  the  two  hii^h  cuuiraclhig  par- 
ties, tlierefore,  feel  iî  necessary  lo  d<*clare,  and  it  is  he- 
reby  ded^rt'd  by  them,  tl'at  if  iheve  shall  be  cleai*  and 
.lodeniablr"  proof  that  u  slave  or  slaves,  of  eitber  :îex, 
bas  01  bavF.  bt  en  ^^^yi  ou  board  a  vcssel  for  the  piirposR 
of  iJl/v-gal  »rrt{iiç  in  lltt  parlirul;:!  voyage  on  \vhicb  the 
vessel  v^ai.  capluied  ,  Ib^n  ;j;i<1  ou  (liât  account,  accor- 
ding  to  ibe  Iriit,  iiucut  and  nieaning  of  the  stipulatiojvs 
oF  llie  abovp-mention<'*d  convention,  such  vessel  shail  be 
detained  b>  the  .ruisors»  md  linally  condemned  by  Ihe 
ionunîe:)icaei.s. 

Ah«.  11.  luasmucb  as:  tl»e  convention  of  the  28th 
july  i^î7,  do»  <  uct  .-.tipuiatP  ibe  mode  of  supplying 
f.he  aiscnre  ol  tht  comiuissioaerâ .  occurring  from  any 
othtM  t^usc  btsid^îs  that  of  dealh,  which  is  ihe  only 
case  pr'vid'."'.  for  by  the  fourteeuth  article  of  the  régu- 
lations for  the  inixed  cotniuissions,  aunexed  to  the  said 
ronveiition,  the  iwo  high  cootracting  parties  bave 
açreed,  that  In  the  event  of  recall,  or  of  the  absence  on 
a'count  of  l'inefs ,  or  any  otiier  uaavoidable  cause  of 
uiy  of  the  coinmi^sionors,  )udges  or  arbilrators;  or  in 
the  case  of  ti:eir  absence  in  conséquence  of  leave  from 
ihcir  govcrniucnt  (which  must  be  notified  to  the  re- 
spHttive  Commissions)  their  posts  shali  be  supplied  in 
the  same  forin  and  nianoer  as  is  determined  for  the 
r;ase  of  death,  by  the  above-meotioned  fourteenth  article 
of  the  said  régulation. 

The  additionnai  articles  sb^ll  hâve  the  s&me  force 
aud  efîect  as  if  Ihey  were  iuserted,  word  for  word,  in 
the  said  convention,  aud  shall  ba  cousidered  as  forming 
part  of  the  samc;  ihey  shali  be  ratified,  and  the  ratifi- 
cations thereof  exchanged  in  Lisbon.  withia  three  months 
at  latest,  aftcr  the  date  of  their  signature. 

In  witnofs  thereof  the  undersigued,  behig  furoi- 
shed  with  full  powers  to  that  effect,  hâve  signed  tbei* 
articles,  and  afhxed  tbereunto  the  seals  of  theîr  annei. 

Done  at  Lisbon,  this  fifteeoth  (by  of  Marcb,  in  the 

0 
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1823  year    o\    our    Lord    one    ihousand   cight   Imndred   and 
twenty  tliree. 

E.  M.  WaRo. 

JozK  Bazilio  Hademaker. 


59. 
Convention  entre  le  Danetnarc  et 
la  Hesse  grand -ducale  concernant 
ï abolition  des  droits  de  détraction 
et  de  traite  foraine  ;  publiée  le 
3  Avril    1823. 

(Gr:fff}i€r&,  Hesshclies  Regier.  Blatt  1823.  April  3. 
Nr.  XI.  S.  91.) 


D= 


'a  uachfolgende  I  wegen  der  zwischen  der  Grofsher- 
zoglich  HesBÏschen  und  Kuniglich  Danischeo  Staalsregie- 
rung  verabredeten  Freiziigigkeit  ausgestelltc  Erkliirung  : 

Nachdem  Sr.  Konigliche  Hobeit  der  Grofslierzog  von 
Hes6ei^  aiit  Sr.  Majestut  dem  Konige  von  Danemark  i  in 
beUacht  dei  Beschwerden,  welche  mil  deu  vou  uni  und 
wegz.iehttnden  Laudeseingesessenen ;  auch  in  Erb^chafls- 
und  andern  Fallen  bislier  geforderten  Âbzugs-  oder  Ab- 
3chof8gelde  verkuiipft  siud,  sich  dahin  vereiuigt  haben, 
solcbes  Abzugs-  oder  Abscbofsrecht  nunmebr  zwischen 
den  gesammten  Grofsherzoglich  HessiscLen  Landen  einer- 
seJts,  und  dem  eigentlichen  Konigreiche  Danemark  und 
dem  Herzogthum  Sclileswig  anderseits,  (se  wie  solcbes 
bereits  zu  Folge  des  ISten  Artikels  der  deutscLeu  Bun- 
desacte  vom  .8teu  Juni  1815  \md  des  Bescblusses  der 
deutschen  Bundesvcrsamniiung  vont  23len  Juni  1817 
in  Hùcksicht  der  Herzogiliiimer  Holstein  und  Làuenburg 
geschehen)  gan/lich  abzustellen  und  aufzubeben^  so  soi! 
von  den  Grofsberzogl.  Hessischen  Untertbanen ,  welcho 
aus  dem  Grolsherzogthum  Hessen  mit  ihren  Giitern 
kiinftig  in  daa  Konigreich  Danemark  und  das  Herzog- 
thum Schlesw'ig  tiberziehen,  so  wie  auch  von  den  iJn- 
terthanen  dos  KôuigrÊiclis  Danemark  und  des  Herzog- 
thums  Schleswig,    welche   kiinftig  in  dem  Grofsherzog- 
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thum  Hessen  Erbschaften  zu  erbeben  habeO)  und  aolche  1S'J3 
in  vorbemeldete  Kouiglich  Dauische  Lande  ziehen  wollen, 
kein  Abschofs- ,  Nachsteuer- ,  Zehnd-  oder  Abzugsgeld 
unter  irgend  einer  £enenuung  gefordert  noch  b;iigelrie- 
bei»  werden  ;  diejenigen  allgemeinen  Abgaben  ausgenoni- 
men,  welcbe  in  solcben  Fallen  die  Crofsherzoglich  Hes- 
sischen  oder  KonigUch  Daoischen  Uutertkanen  au  ihren 
eigenen  Landesherrn  zu  enlricbleu  baben.  Uebiigena  soll 
sicb  dièse  wecbselseitige  Aufhebung  vorgedacbter  Ab- 
scbofs-,  Nacbsteuer-,  Zehnd-  und  Abzugsgelder  nicht  nor 
ausdriicklicb  auf  die  Emigrations-  und  Erbschafts-,  son- 
dern  auch  auf  aile  sonstige  Falle  erstrecken,  in  welcben 
bisher,  dem  Herkominen  nacL,  oder  per  nioduni  retor- 
sionis  die  Erlegung  dergleicben  Gelder,  unter  welchem 
Namea  es  auch  gescheben  seiu  mag,  gebraucblich  ge- 
wesen  ist;  zu  welcbein  Ende  auf  Allerhochst  gedacbter 
Sr.  Kouiglicheii  Hobeit  des  Grolsberzogs  von  Hessen  gtiU- 
digsien  Befebl  dièse  Erklârung  unter  vorgedruckteni 
Staatssiegel  ausgestelU  worden  ist. 

So  geschehen  zu  Darmstadt  den  13ten  Mai  1822. 

Grofsherzoglich    Hessiscbes  Ministerium    der  auswàrtigen 
Angelegenlieiten. 

DU  Thil, 

vos  Zakgen. 


Da  eine  gleicblautende  zu  Copenbagen  am  13ten 
Januar  1823  ausgestellte  Kouiglich  Dauische  Ministerial- 
Erkliirung  17ten  Miirz  d.J.  furmlicb  ausgewecbselt  wor- 
den  ist,  so  wird  solcbe  den  Grol'sherzoglicben  Staatsan  > 
gehurigen  und  Eehurden  zur  Nacbricbt  und  Nacbach- 
tung  bieroiit  iitteutlicb  bekannt  geniacbt. 
Darmstadt  den   3teu  April  1823. 

Grofsherzoglich    Hessiscbes  Miiu'sterium   der  aus'wartigen 
Angelegenlieiten 


DU    THlL. 


Glàobacu. 
02 
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(50. 

1823  Convention  entre  le  duché  de  Saxe- 
Gotha  et  le  duché  de  Saxe-Meinin- 
gen,    concernant    la    réception    réci- 
proque    des    vagabonds ^  publiée    le 
9  Avril  1S2'3^ 

[^Zufiatz  zum  er.stcn  Tlieilc  der  neiien  Bdfuffeîi  zut 
{Gothaischenj  J^utid^s  -Ordming   No.  CLXII.) 


u. 


nter  beiderseitiger  landeslierrliclier  Ceuebmigung  ist 
zw'i&chen  dcm  hiesigen  Hcrzogliclien  gelieiineu  Mmisle- 
rium  xind  dein  Herzoglich  S.  Meiuingischen  die  Tjeb«:i- 
einkunft  getroffen  wordcn  ,  vom  Islen  April  dièses  Jali- 
re»  an  in  allen  vorkoniincnden  Fallen,  welche  die  Ue- 
bernaboie  der  Vagabuiiden  iind  Ausgewiesencn  bclreffen, 
sich  gegccocilig  narh  den  Beetiinniiingeu  der  bcider 
Seits  mit  der  Konlglich  Sacbsischen  Ilegierung  abge- 
schlossenen,  dieisseits  durcb  den  1528teD  Ziisai:/  zu  dem 
Isten  Theile  der  neuen  Beifugen  zur  liOndi^s  •Orduuog, 
tinterm  18ten  Januar  des  vorigen  JaJues^ur  offentlicbea 
Kennlnifs  gebracbten  Convention  ricbtcn  ^u  v^nUon. 
Dabei  sind  liiesiger  Seits  das  Ami  Tennebttg  ,  «nd 
Herzoglich  S.  MeiningiscJier  Seits  das  Amt  Jirei- 
tungen  zu  unmittelbaren  Abliefenings-  und  resp.  (Te- 
bernabms  -  Orten  bcstimml,  auch  ist  zugleich  gegenseitig 
festgesetzt  worden,  dafs  die  Schafer  und  Doifbirten,  in 
so  fera  aie  keine  gelbstslandige  Wirthschaft  baben,  cach 
Analogie  des  $.  8.  der  besagten  Uebereinkunft,  den 
Cienstboten  und  iibrigen  dort  erwahnten  Individuen, 
vrelche  durch  einea  lângern  als  zehnjahrigen  Aufentbalt 
kein  Wohnsitzrecht  erlangen,  vorkommenden  Fails  gleich 
geachtet  weideti  «îolien. 

Indem  seiches  auf  bcichsleu  Befehl  Seiner  Herzoglichen 
Durchiaucht  uusers  gnadigst  regierenden  Henn  zu  Je- 
dermannf  Wissensthaft  uud  Nachachtnng  bierdureh  be- 
kannt  gemaoht  vviid,  vverdeu  in&bfisondere  sammtlicbe 
Untcrobrigkeiten  des  hieaigen  Landes  hiermit  angewie- 
sen ,  nicht  nur  in  allen  kùnftig  sicli  ereigaonden  Fallen;, 
«onderu  auch  in  deujeuigen  Fallen,  weiclie  vielleicht  seit 
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dem    li^ten   KxitW  dièse»   Jahres    gchoc    cingelrofen    sînd,  jgos 
sich  ûacb   .len  in  der  oberwahnten  Convenlioa  cnthalte- 
nen ,   so   wie    aarh  den  hierin  aagegebeueu  Bestimmun- 
geu  £.ebahrend  zu  richlen. 

Goiiia,  Uen  Oten  April  1S23. 

Herzogl.  SUchs.  Landes  "Rcgierung  daselbst 


Convention  entre  la  Hesse  électorale 
et  le  duché  de  Brunsvic  concernant 
V extradition  réciproque  des  crimi- 
nels et  Vaholition  des  froix  de  ju- 
stice en  matières  criminelles .;  publiée 
à    Brunsvic  le  $  Mai  1323. 

{f^erordnurigs  -  Sammlung  fur  die  Herzogl,  Braufi' 
schweigischen  Lande,  1823.  Nro.  4.) 

Vf  ir  Georg  der  Vierte,  von  Goltes  Gnadea ,  Koaig 
des  vereînîgteu  Reichs  Grofabrilannien  und  Irland,  auch 
Kuaig  von  Hannover,  Herzog  zu  Biaunsclivveig  und 
Liineburg  u.  s.  w.  In  vormundschaftiichor  Regierung 
Unsers  vielgeliebten  Vetters,  Herru  Cari ,  Herzogs  zu 
Braunschweig  und  Liineburg  u.  s.  w.  fùgen  hlemlt  zu 
wissen  î 

Dcmnach  mit  dcni  Kurfûretlich  He8si«cheu  Gouver- 
nement wegen  wechselseitiger  AusJieferung  der  V'^-bi-e- 
clier  und  Auihebuug  der  Gerichtsgebiihren  in  Criminal- 
fâllen  eine  Uebereiuknnft  geschlosseu  worden,  v,.'àche 
worllich   folgender  Maafsen  lautet: 

Art.  I.  Aile  Personen,  die  wahrend  ihres  Aulent- 
Lalts  in  einem  der  beiderst-itigen  Lande  ein  Verbrechen 
begangen  haben,  welcLes,  uach  den  Gruadsatzen  der  da- 
selbst  geltcnden  Recbte,  eine  peiniiche  Strafe  nacb  sich 
ziehi;   sollen,   Nvenn   sie   vor  erfolgeudei:  Bestrafung  in 
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1823  die  aoderseitigen  Lande  sich  begeben  baben,  an  dasje- 
nige  Gericht  unweigerlich  ausgeliefert  werden ,  in  des- 
sen  Bczirke  das  Verbrechea  verubt  worden  ist.  Haben 
iedocb  die  Verbieclier ,  dereu  Âuslieferung  aus  einern 
der  beideu  Staaten  verlangt  wird ,  darin  einea  wirkli- 
chen  "Wobnsitz  erworben,  so  soll  die  Bewilligung  der 
Auslieferung  derselben  bis  zu  einer  desbalbigen  in  je- 
dem  einzelnen  Falle  zwiscben  dem  Herzoglich  Braun- 
schweigischen  Gebeimen  Ratbs  -  Collegio  und  dem  Kui- 
fiirstl.  Hessischen  Miiiislerio  zu  trefFenden  Uebereinkunft 
ausgesetzt  biciben.  Vv'egen  blofser  Accise-  und  Contre- 
bande -  Vergehen ,  Sôîbat  wenn  darauf  iiberliaupt  oder 
nacb  den  Zeitumstunden  z.  B.  bei  Frucbtsperrea  u.  s.  w 
eine  peinlicbe  Strafe  gesetzt  sein  sollle,  finde»  di«^  Aus- 
liefertmg  nur  dann  Stalt ,  sofern  deshalb  fiir  deu  vor- 
kommenden  einzelnen  Fall  zvviscben  den  beideiaeitjgen 
Regierungen  eine  Uebereinkunft  getroffen  seiu  sollîe. 

Arv.  II.  SoIIte  nacb  der  Verfassiuig  desjenigen  Lan- 
des ,  \ro  das  Verbrechen  verubt  worden  ist,  die  Unter- 
sucbung  von  cineni  andern  Cericbte,  als  denijenigcn  ge- 
fiihrt  werden ,  in  desscn  Bezirke  das  Verbrechen  si(  b 
zugetragen  bat.  so  erfolgl  die  Auslieferung  an  denjenigon 
Ricbter,  welcbem  die  Untersuchung  obliegt. 

Art.  III.  Der  Auslieferung  muss  jedes  Mal  eine  Ré- 
quisition des  die  Untersiithuag  fùbrendeo  Gerichts  vor- 
bergehen.  Mithin  soll  eia  blofses  Anerbieten  zur  Aus- 
lieferung, welches  sich  nicht  auf  eine  in  offentlichen 
Blàttern  bekannt  gemachle,  oder  in  besondern  Schreiben 
geschehene  Réquisition  griindet,  keiner  Gerichtsstelle  der 
beidei^eitigen  Lande  die  Annahiue  eines  Verbrechers  zur 
Nothwendigkeit  uiachen. 

Abt.  IV  Triige  es  sich  zu,  dafs  um  die  Ausliefe- 
rung eines  Verbrechers  zu  emer  Zeil  nachgesacbt  wiirde, 
wo  dieser  schon  wegen  eines  andern  Verbrechens  bei 
dem  requirirten  Gerichte  in  Untersuchung  befaagen  ist, 
80  soll  die  Auslieferung  nur  alsdann  Slatt  finden,  wenn 
das  Verbrechen  j  welches  der  requirirende  Richter  zu 
untersuclien  bat,  nach  den  Grundsatzen  der  seinem  Ver- 
iabren  zum  Grundo  liegenden  Rechte  eine  schwerere 
Strafe  nach  sich  zieht. 

Art.  V.  Ist  es  aber  zweifelliaft,  welches  von  beiden 
Verbrechen  eine  scbwercre  Strafe  nach  sich  ziehe,  oder 
sind  beide  Verbrechen  von  gleiclier  Strafbarkeit,  so  un 
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terbleibt    die  Auslieferung,    sofern    nicht  iu  dem  betref-  1823 
fenden    eiuzelnen  Falle  durch  Uebereinkunft  der  beider- 
seitigen  Regierungen  ein  Anderes  beliebt  wird. 

Art.  VI.  Erfolgt  die  Auslieferung  in  einem  eolchen 
Falle ,  wo  der  Verbrecher  in  beiden  Staaten  sich  ver- 
gangen  liât,  60  werden  dem  requirirenden  Ricbter  die 
von  dem  requirirten  Gericbte  geriilirten  Akten  und  aile 
sonst  erforderlichen  Nachrichten  zugleicb  mitgelbeilt,  um 
darnacb  die  aut  beiden  Verbrechen  beruhenden  Strafen  zu 
erkennen  und  aucb  sonst  in  Ansebung  der  Entlchadi» 
gung  oder  anderer  Umstande  darauf  die  nÔthige  Riick- 
sichl  ncbmen  zu  konnen. 

Art.  VII.  Wenn  der  Vcrbrecber,  um  detsen  Aus- 
lieferung nachgesucht  wird  ,  nicht  bereits  bei  dem  re- 
quirirten Gericbte  sicb  in  Hait  befîndet,.  so  sollen  zur 
Verhaflung  desselben  die  schleunigstcn  An&taltcu  getrof- 
fen  werden. 

Art.  Vlll.  8obaId  der  Verbrecher,  aufser  den  vor- 
ber  im  3ten  Arlikel  bemerkten  FâlleU;  in  Verbaft  ge- 
zogen  ist,  mufs  der  requirirte  Ricbter  dem  requirirenden 
davon  unverzùgiich  Nacbricht  ertbeileu ,  damit  dieser 
sodaun  die  ungesaumte  Abbolung  besorge.  Der  requi- 
rirte Ricbter  bat  demnach  die  eigne  Abscbickung  des 
Verbrecbers  nur  alsdanu  zu  veranstalten ,  wenn  beide 
Ricbter  desbalb  einverstanden  sind. 

Art.  IX.  Auch  in  solchen  Crîminalfalleo,  wo  nicht 
um  die  Auslieferung  eines  Verbrechers,  sondern  nur  um 
Vernehmung  von  Zeugen  oder  anderer  Personen  und  um 
Mittbeilumg  der  Akten  oder  sonstiger  Nachrichten  an- 
gesucht  wird ,  sollen  die  Gericbtsstellen  der  beiderseiti- 
gen  Lande  mit  aller  Willfahrigkeit  einander  zu  Hiilfe 
kommen.  Selbst  die  Stellung  der  Zeugen  oder  anderer 
Personen  soll,  wenn  sie  der  requirirende  Richter  unum- 
gaoglich  niithig  findet,  nicht  verweigert  werden. 

Art.  X.  Wenn  wegen  anzustellender  Coufroutatio- 
nen  die  Stellung  eines  oder  mehrerer  Inqaisiten  nothig 
eracbtet  wird,  so  sollen  auf  vorgangige  Mittheilung  der 
oberen  Gerichtsbehurden  derselbe  oder  dieselben  nicht 
blofs  bis  auf  die  Granze,  sondern  unter  den  erforderli- 
chen Sicherbeitsanstalten  an  das  untersuchende  Gericht 
selbst  zu  solchem  Zwecke  verabfolgt  werden. 

Art.  XI.  Wenn  der  an  das  requirirende  Gericht 
ausgelieferte  Verbrecher  hiureichendes  eigenes  Vermôgen 
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1823  besitit,  «o  -werdcn  liicraus  âeui  requirîrten  Richter  nicht 
allein  aile  baareii  Ausgaben,  eonclern  auch  die  samrntli- 
chen,  nach  dcr  bei  dc»n  rcqi'irirten  Gericlitc  liblicbeu 
Taxe  zu  li(|uidirondeu  rrcricbisgebiibren  entrichtel.  TIal 
aber  der  auîg(;liereiift  Verbrccher  kein  hinreichendes  cig- 
uës Vennôgen  so  falierj  die  Gebiihren  fiir  die  Arbeiten 
des  requirirteu  Gerichts  diirchgehcnd*  weg  uad  dcr  re- 
qnirirende  Riciilei  bezahll  nladann  dcm  reqniririeo  Ge- 
richtr  ledigllch  die  baaren  x^uslagen,  welche  durth  dio 
Haft  und  die  Ifntorlialhiog  des  Vorbreibers  bià  zu  er~ 
foigter  Abholung  desficlben  veranlaist  worden  GÏnd. 

Anr.  Xll.  Nafî*  glRÎcheii  Grundsiitzon  ooll  auch  in 
Absicht  der  Bez:iliiiiiig  i\ev  Koslei!  in  solchtjn  Oïiininal 
iallen  vcrt'atiicn  werdeu,  wo  et-  niclit  aiif  die  AusUete- 
ning  von  Vcrhioc  hern ,  scndern  niir  auf  die  Abiuining 
oder  Slellurig  von  Zeugen  oder  aiideren  Fersoneu  an- 
kommtv 

AhT.  Xill.  Zur  Kiilsdicidiing  der  trnge:  ob  «lel 
Verbrecber  hiureiclieudes  eigenes  Vermogen  zur  Be/nh- 
tung  von  Gericliisgehiibreti  besitze  oder  nicht,  Soli  iii  dtii 
beiderseiiigen  liandeu  elwa»  weitercs  nicht,  aU  das  Zeug  • 
nîlâ  desjenigeiî  (»erichti  erlordert  werden,  untcr  welciiea 
der  Verbrecher  seine  eigcntliche  Wohnuog  iiat.  Sollte 
derselbe  seinf.  weseutliche  Wobnung  ;a  cnsm  dritten 
Staate  gehabt  haben  und  die  Beitruibung  dei  Koslen 
dort  mit  Schwierigkeiten  verbiind<:n  sein,  so  wird  es 
angeeehen  aïs  ob  derselbe  Ucin  binrbichendes  eigenes 
Vermogen  besitze. 

Art,  XIV.  Den  bei  Criaiinal  -  Untersuchungen  au 
stelleuden  Zeugen  und  anderen  abzuhorenden  PtTSonco 
soUen  die  Reise-und  Zehrimgskosten,  nebsl  der  \vegcn 
ihrer  Versaumnifs  ihnen  gebiihryndcn  Voi  giitungs-Summe, 
nach  deren  von  dem  reqnîrirlen  Gerirble  gtschehcneii 
Verzeichnung,  bei  erfolgtei  wirklitliei  Stelluug  vor  deuî 
requirirenden  fiichter  sofort  verabroicht  werden;  unil, 
sotern  dieselben  deswege/i  cinos  Vorschusses  bodîuien, 
w^ird  das  roquinrte  Girichl  zvvai  die  Anslage  davoa 
ubernehmen,  jedoch  ?ol!  diesc  von  dem  xequinrendeii 
Richter,  auf  die  devon  erh;tl(c.;e  BenachTxchligung,  dera 
requirirten  Gericlue  uagesriuuit  wieder  erstatlet  vverden, 

Arv.  XV.  "VYsgen  Ourchfiihrung  der  Ccfangenen 
durch  beiderseitige  Lande  wud  testgedeUt.  dafs,  in  deti 
Fallen,  weun 
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a.  der  Gefangene  kein  Unteilhau  dc^jcnigen  Landesherrn  1823 
ist,  durch  dessen  Lande  die  Durclifuhiuug  gcschieht, 

b.  die  zur  Wache  mitgegebenc  l^Iaonschaft  nicbt  vom 
Milîrair  ist,  sOiidern  lUir  nus  Polizei  Bedienten  oder 
andem  Personen  bestebt,  aiicb 

c.  uîcbt  von  betraclitlicher  Anzabl,  und  bocbstens  fiinf 
JVlann  stark  ist ,  ^îoiclie  aiif  blofse  Pas'îe  der  Pohzei- 
beliorden,  welcbe  j»idocb  die  obigr  Einschriinkuug  tin- 
ter a.  dentlich  eat'ialten  oiiissen;  von  don  Garnisonen 
und  jedeiL  Orisobrigkeiteu  g?stattet,  auch  der  nutbige 
Beistand  dabei  geieislci  uciden,  aufser  solchen  Fàilen 
aber  die  vorgitiigige  Concspoudenz  der  boheren  Be- 
hôrden  fernerv^eit   crtordexiùb  sein  solle. 

Art.  XVI.  Uio  gegcnwiirtige,  ouf  Befoiderung  einer 
iiuverweilten  Rec.blspflege  gericblete  Vereinbarung  soli 
in  den  lianden  beider  bocbston  paciscirenden  Tbeile  ge- 
vvobnlicliei  Maafsen  bekannt  geinacbt  und  von  allco 
Beborden^  Nvelche  tie  angebt,  gobuhrend  befoigt  werden; 

und  weim  diese  Uebereinkuuft  von  Uns  in  allen 
PuAcien  genebmigl  ist  so  \vird  der  Intialt  derselben  hier- 
durcli  zi.r  ailgemeinen  Kenninifs  gebracht  und  deren 
gen.Tueste  Befolgung  in  allen  vorkominenden  Fallen  den 
betreltenden  Landesbeborden,  so  wie  eiuein  Jeden,  wel- 
Ji'.'n  tb  'îùust  angebt.  biÊidurcii  inbetohleu. 

Urkundlicb    llnseror    llntersclirift    und     beigcdruckten 
Fiirsliichen  gtlieimen  Caazlei-Sievjcls. 

BrauDSchweig,  den  ôten  Mai  1S23* 

Auf  ulicibocbslen  Spécial  -Beieiii. 

Graf  VON  AL,vi;NSi:4E3fN. 

y.    SCURUDT- PHIt.KLDEOK.  V     ScHl.EIN1T^. 
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62. 

1823  Cartel  entre  S.  M.  le  Roi  de  Dane- 
marc et  la  ville  libre  de  Hambourg, 
concernant   Vextradition    réciproque 
des  déserteurs ,  conclu  à  Hambourg 
le  27  Mai  1823. 

{Sanimlang   der  f^eiordnun^cn   der  frcicn    Han>ie- 

Stadt   Hainburq ,   bearheitet    von   C.  !)>  Anderson. 

Bd.  8.  p.  72.) 

V^onvention  zwischen  Sr.  Majeslât  dein  Konige  von 
Danemark  and  dc-r  freicn  und  Hanscsiadt  Haniburg, 
wegen  Auslieferung  der  Deserleure  und  ausgelretenen 
Mililarpflichtigen. 

Akt.  I.  Aile  von  der  Armée  Sr.  Majestat  des  Ko- 
nigs  von  Danemark  und  don  Truppen  der  freîen  und 
Hansestadt  Hamburg  deserlîrte,  oder  kiiuftig  deserli- 
rende  Militarpersoneu ,  sollen  gegenscitig  ausgeliefert 
vverden. 

Art.  II.  Als  Deserteure  werden,  ohne  Unterschied 
des  Grades  oder  der  Waffe,  aile  diejenigen  angcsehen: 
welcbc  zu  irgeud  einer  Abtheiluug  des  stehenden  Hee- 
res,  oder  der  bewaffneten  Landesmacht,  nach  den  ge- 
setzliclien  Bestimmungen  eines  jeden  der  beiden  Staaten 
gehôren  und  demselben  mit  Eid  und  Ptticht  verwandt 
sind;  mil  Inbegriif  der,  bel  der  Artillerie  oder  sonstigem 
Fnhrwesen  angestcllten  Knechte. 

x\rx.  III.  Sollle  der  Fall  vorkommen,  dafs  ein  Dé- 
serteur der  contrabirenden  Tlieile,  friiher  scbon  aus 
einem  andern  Staate  desertirt  ware,  so  wird  dennoch, 
selbst  ^venn  mit  dem  Letzteren  ebenfalls  Ausliefenings- 
Vertràge  bestanden,  die  Auslieferung  stets  an  denjenigen 
der  contrabirenden  Tbeile  erfolgen,  dessen  Dienste  er 
zuletzt  verlassen  hat.  Wenn  ferner  ein  Soldat,  von  den 
Truppen  eines  der  paciscirenden  Staaten,  zu  denen  ei- 
nes  dritten,  und  von  diesen  wiederum  in  die  Lande  des 
andern  paciscirenden  Staates,  oder  sonst  zu  dessen  Trup- 
pen desertirt^  so  kommt  es  darauf  an  :  ob  lelzterer  Staat 
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mit  jenem  eincn  Cartel  liât.     Ist  dièses  der  Fall,  so  wird  1823 
der    Déserteur    dabin   abgeliefert ,  woher  "er  zuletzt  enl- 
wiclien  ;   im   entgegcDgesetzten  Falle  aber,    wird  er  dein 
paciscirenden    Staate,    desscn   Dienste  er  zuerst  verlassen 
hat;  ausgeliefert. 

Akt.  IV.  Nur  folgende  Falle  werden  als  Griinde, 
die  Auslieferung  eines  Déserteurs  zu  vcrweigern,  an- 
erkannt: 

a.  weon  der  Déserteur  aus  den  Staaten  Sr.  Majestiit  des 
Konigs  .von  Danemark;  cier  aus  dem  Territorio  der 
freieu  und  Hansestadt  Hamburg  gebiirtig  ist,  und  also, 
vermitteist  der  Désertion ,  nur  in  seine  Heiuiath  zu- 
riickkehrt  ; 

b.  wenn  ein  Déserteur  in  dem  Staate.  in  welchem  er 
enlwiclien  ist,  ein  Verbrechen  begangen  liât,  dessen 
Bestrafung  vor  seiuer  Auslieferung  die  Landesgesetze 
erfordern.  Wenn  nnch  iiberstandener  Strafe  der  Dé- 
serteur ausgeliefert  wird ,  sollen  die  denselben  betref- 
lenden  Untersuchungsacteu,  entweder  in  Original,  oder 
auszugsweise  und  in  beglaublen  xVbscliriften,  iiberge- 
beu  werden,  damit  ermessen  werden  kaun ,  ob  ein 
dergleichen  Déserteur  noch  zuin  Militardienste  geeig- 
net  sei,  oder  nicht. 

Schulden ,  oder  andere  von  einem  Déserteur  einge- 
gangene  Verbindlicbkeiten,  geben  dagegeu,  so  wenig  wie 
das ,  in  einem  der  paciscire»den  Staaten  etwa  erschli- 
cliene  Biirgerrecht,  dem  Slaate,  in  welchem  er  sich  auf- 
halt,  ein  Recht,  dessen  Auslieferung  zu  versagen. 

Art.  V.  Die  Verbindlichkeit  zur  Auslieferung  er- 
streckt  sich  auch  auf  Pferde,  Sattel  und  Reitzeug,  Arma- 
lur  und  Montirungssliicke ,  welclie  von  den  Deserteuren 
etwa  mitgeuommen  wordeu  siud,  und'  Iritt  auch  daun 
ein,  wenn  der  Déserteur  selbsl,  nach  den  Bestimmungeu 
des  vorhergchenden  Arlikels,  nicht  ausgeliefert  wird. 

Art.  VI.  Die  Auslieferung  geschieht  in  der  Regel 
freiwillig,  uud  obne  erst  eine  Réquisition  abzuwarten. 
Sobald  daher  eine  JMilitar-  oder  Civilbehorde  einen  jen- 
seitigen  Déserteur  entdeckt,  wird  soforl  die  Ausliefe- 
rung desselben,  so  wie  der,  etwa  bei  ihm  vorgefunde- 
neu  Effecten,  Pferde,  Waifen  u.  s.  w.  veranlafst. 

Art.  VII.  Sollte  aber  ein  Déserteur  der  Aufmerk- 
samkeit  der  Behorden  desjenigen  Staates;  iu  welchen  er 
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î823  nbergeti'etr.n  jsl,  entgangcn  seîo,  80  wîrd  dessen  Auslie- 
ferung  soglsicl»  aiiï  'lifi  ersiR  desfallsige  Rcquishiou  er- 
folgen,  selbst  d;'.nn,  ^"vetiti  er  GelcgenJioil  gçfuiiden  hatte, 
in  deni  MilUfirdienàtfl  des  gedacliten  Stiates  angoslelll  zu 
werden.  Nur,  wenri  iiber  die  Richtigkeit  weseullicher, 
in  dey  Réquisition  anj;ey;ebcner  Thalsachcn,  welche  dÎR 
Auslieferung  irberbaupt  bedingen ,  Eolche  Zweifcl  ob- 
walten ,  dafs  zuvor  eine  nabero  AiitlJaruag  derselben, 
zwischen  der  leqoirlrenden  und  der  reqiiirirten  6e* 
horde  uolblg  "wird ,  ist  der  Auslieferung  Austand 
211  geben. 

Akt.  VIII.  Ein  Déserteur,  dcsseo  Auslleferung  re- 
quirirt  wird ,  soll  an  der  Granze  der  respective  Danî- 
ecben  «nd  Kainbiirgischen  Cebietes  ausgeliefert  werden, 
und  die  requirirende  Beborde  fioU  den  Déserteur  \on 
oa  abboleu  lassen.  Die  Réquisition  zur  Auslieferung 
der  Diinisclien  Dcserteure,  die  zum  Hamburgiscben 
Kriegsdienste  angenommen  sein  mocbten ,  gescbiehl  bei 
deni  jedosmaligen  Clief  der  Hamburgiscben  Garnison,  in 
olJen  librigen  Fallen  aber,  bei  deni  jedesmaligen  Polizei- 
director  zu  Hamburg.  Die  Requisilîonen  wogen  Aus- 
lieferi'ng  der  etwa  in  Rôniglich  Diiniscben  Dicusten  be- 
findljchen  Hamburgiscben  Deserteure,  werden  bei  dem 
General -Corumando  der  Provinz,  wo  der  Déserteur  sich 
beiindot ,  angebracbt ,  in  allen  iibrigcn  Fiilîen  aber  an 
d:«  bctrcllenden  Kouiglicb  Dani«chen  bocbsten  CÏTil- 
obrigkeiten  gerichlet.  Dièse  sind;  der  Polizeidirector  in 
Copen'jagcn  und  iju  Kuaigreicbe  Danemark  aufscrbalb 
Copenbagon  :  die  Amtmanner;  im  Herzogihume  Sclile«- 
\vig:  das  ScliloswJgscbe  Obergeiicht  zu  Schleswig;  im 
Heizoglbum  Holstein:  das  Holstein-Lauenburgiscbe  Ober- 
gericht  zu  Glvicksstadt  j  fiir  die  Stadt  Altona  jedoch:  der 
dortige  Oberprasident;  und  fiir  das  Herzogthum  Lauen- 
burg  die  Lauenburgiscbe  ftegierung  zu  Ratzeburg. 

Art.  IX.  An  Unterbaltungskosten  wird,  fiir  je- 
deij  auszuliefernden  Déserteur,  von  dem  Tage  der  Ver- 
baftung  ;  bis  zuin  T  ago  seiner  Ausb'eferung  einscbliefs- 
bcb,  Daniscber  Seits  16  Rbscbill.  Silbermiinze,  oder  5 
liiibscbilJ.:  fiir  ein  Cuirassierpferd  y"^  Schellfel  Hafer,  9 
Pf.  Heu  und  6  Pf.  Strob,  fur  ein  Lauzenier-j  Dragoner- 
und  Hutaren  -  Pferd  aber ,  iaglich  -,^  Scheffel  Hafer  ,  7 
Pf.  Heu  und  6  Pf.  Stroh  Daniscb  Alaas  und  Gewicht, 
gut  getban;  und  Hamburgisther  Seits  fiir  den  Déserteur 
taglich  5  Liibâchill.,  fiir  eiu  Pferd  aber,  tagUck  l'çSchef- 
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fel  Hafer,  i»  Pf.  Heu  und  6  Pf.  Stroh,  nach  Hamburgi.  1823 
schein  Maals  and  Gewicht.  guî  gclhau.  Die  Bnreclimiog 
der  FuUeikoslen  geschieht  nach  den  Marktpreisen  des 
Orts  ûdei  der  nachsten  Sladl,  wo  die  ArielLung  vor- 
genouuneD  hx,  «md  die  Bc7.alih.ng  erfolgt  ohue  die  ge- 
ringste  Sdiwierigkeit ,  glcich  bei  der  Aucliiien.ng. 
^'Vcnn  a«if  die  atis/.uliofcrnden  DeserleurU;  uacli  îiircr, 
ziim  Zweck  dec  AiïslK'lortdis  erfV.lgtci.  Vorliafuing,  we- 
gen  KraiiUbei»  hulier»;  V»'(  i)(legiing8kostvîiJ  habeii  ver- 
wendet  weiduii  aiiissen ,  so  werden  dièse  eberifalis  eo- 
foit  bei  der  Anâliefciung,  jedocb  aiif  dem  Gruiide  einei 
luitzutticilt.Tideài   besoiideren   l/erechniing  crslaliec. 

Am'.  X.  Aulser  dicseii  KosJen,  und  der  \n\  n-ichsts- 
liendei)  Arr.  XI.  bemeikfeu  Oelohm.ng,  kaim  eiu  M3h- 
reres  ua!oi  îrgerid  einein  Vorwande,  wenn  auch  gleicli 
der  auszidiefoinde  Mann  unler  deu  Truppea  des  Slaa- 
tes,  dei  ilin  auszuliefern  hat  ;  angcworbou  sein  soUte, 
elwa  wegeu  des  Haudgeldes,  genosseuer  Lohouog,  Jie- 
wachuug  und  l'ortscbalTung,  oder  A'ie  ea  suust  Namen 
haben  miichtc,  nicbt  gefordert  wcrdeu, 

Aivr.  XI.  Dem  Unterthan ,  weicher  einen  Déser- 
teur eiuliefert.  soll  eine  Gratification  von  6  Pb»hlr.  4 
Maik  iû  Silbermiiuze  ;  oder  io  so  weit  e»  das  Htzvi^- 
tbum  Lauenbiirg  betiiflt  von  4  Kthlr.  8  Schill.  Hambgr. 
(Haniburgîscher  Seits  gleichfalls  von  4  Rthlr.  S  Schill, 
odei  12  Mark  8  Scliill.  Hanib.  Cour.)  fiir  emeu  Mann 
ohne  Pferd;  und  von  J3Rbthlr.  2  Mark  in  6ilberûmn<te 
oder  so  weit  es  das  Horzogthum  Lauenburg  belriJTl, 
von  8  Rthlr.  IC  Scbill.  Harab.  Courant  (Hainburgischer 
Seits  gleichfalls  von  8  Rthlr,  16  Schill.  oder  2y  Mark 
Hamb.  Courant)  fiir  einen  Mann  mit  deci  Pf^rdc  ver- 
abreiclit.  von  dem  ausliefernden  Theilo  vorgeschossen 
und  sofort  bei  der  Ablieferung  wieder  erstaltct  werden. 
In  Rùcksicht  auderer  ansgetretener  MilitarpilichtigeU; 
die,  nadi  Art.  II.  nicbt  in  die  Classe  der  eige.uUidica 
Deserteure  gebcireu,  fiillt  dièses  Cartelgeld  weg. 

Art.  XIL  Ueber  den  Empfang  der,  Art.  IX  iind 
XL  gedacliten  ICosten  und  Gratificationaerstallung  hat 
die  ausliefernde  Beluirde  iw  quitireu.  Des  eXws.  nichl 
sofort  aijszuniittelndea  Beirages  der  zu  erstatteciJju  tin- 
kosieu  haiber,  ist  aber  die  Auslieferung  des  Déserteurs, 
"weun  derselben  soust  kciu  BedeukvUi  enî^ej^eu  :.ieht, 
nicht  aufzuLaltcu. 
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1823  AuT.  XUL  Allen  Beliorden  ,  besonders  den  Grenz- 
beliorden,  wird  es  zur  iinverbriichlicbeu  Pllicbt  gemacbt. 
auf  die  jenseiligen  Deserteure  eiu  wachsames  Auge  zu 
haben;  und  daber  einen  jedcii,  aus  dessen  Aussagen, 
R.leidung,  Wali'eu,  oder  andereii  Anzeicben  sich  ergiebt, 
dala  er  ein  solcher  Déserteur  sei.  sogleicb,  obne  erst 
eine  Réquisition  desbalb  abzuwarten  unter  Aufsicbt  zu 
stellen,  uder  nacb  Umstanden  zu  verbafteu. 

Art.  X1\  .  Aile  ,  die ,  nacb  der  Verfassuug  der  bei- 
derseiligen  Slaaten,  Reserven  oder  Landwebr  oder  ùber- 
haupt  nùlitarpilicbtig  sind,  und  welcbc  sich,  von  Zeit 
der  Publication  dieser  Convention  an.  in  die  Lande  Sr. 
Majestiit  des  Ronigs  von  Danemark  und  das  Oebiet 
der  freien  und  Hansestadt  Hauibuig,  oder  zu  den  Irup- 
pen  cines  der  paciscirendeu  Staaten  begeben ,  sind ,  auf 
vorgiingige  Réclamation,  der  Auslieferung  ebenfalls  im- 
terworfen,  und  es  soll  mit  dieser  Auslieferung  im  Ue- 
brigen ,  sowohl  in  Hinsicbt  der  dabei  zu  beobacblendeu 
Foi  m,  aU  aucb  wegea  der  zu  erstaitenden  Verpfle- 
gungskosten  eben  so  gebalten  werden ,  wie  es  -wegen 
Auslieferung  nùlitariscber  Deserteure  in  dieser  Convention 
bestimint  ist.  Bei  allen  solchen  Âuslicferungeu  aber,  die 
von  der  Obrigkeit  auf  jenseilige  Réquisition  bewirkt  wor- 
den;  wird  ein  Cartelgeld  nicbt  entricbtet. 

Aai".  XV.  Don  beiderseitigen  Behiirdea  and  ïJnler- 
thanen  ist  es  strenge  untersagt,  Deserteure  oder  .solche 
Milîtârpflichtige ,  die  ihre  desfalsige  Befreiung  nicht  hin- 
langlicb  nacbweisen  konnen,  zu  Kriegsdieusten  anzuneh* 
men,  deren  Aufentbalt  zu  verbeimlicben,  oder  diesclben, 
um  sie  etwauigen  Reclamationen  zu  entzieben,  in  ent- 
ferutere  Gegenden  zu  befurderu.  Aucb  wird  es  nicbt 
gestattet  werden,  dafs  von  irgend  einer  fremden  Macbt, 
dergleichen  Individuen,  innerbalb  der  Staaten  der  con- 
trahirendeu  Theile  angeworbeu  werden. 

Art.  XVI.  Wer  sich  der  wissentlichen  Verjiehlung 
eines  Déserteurs  oder  Militarpflicbtigeu,  und  der  BefOr- 
derung  der  Flucbt  desselben  schuldig  macbt;  wird  mit 
einer  nacbdnicklicben  Geid-oder  Gefàugmfsstrufe  bclegt. 

Ari.  XVII.  Gleicbmafsig  ist  ts  den  Unterthanen  bei- 
der  contrahirenden  Staaten  uutersagt,  von  einem  jensei- 
ligen  Déserteur,  Pferde,  Sattei  und  Reilzeug,  Arnialur 
und    Montirungsstùcke   zu   kaufen,    oder    sonst   an    sicb 
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zn  bringen.  Der  Uebertreler  dièses  Verbols,  wird  nicht  1823 
allein  zur  Hcrausgabe  dergleicheu  an  sich  gebraclitcr  Ge- 
geostande,  oder  zur  Erstattung  des  Werthes,  uhne  den 
oiindestcn  Ersatz ,  angehalteo ,  soudera  ùberdies ,  wenn 
er  wissentlich  von  einem  Déserteur  etwas  gekauft  oder 
an  sich  gebracht  hat,  mit  Ge]d>oder  Geràngnil'Mtrafe 
belegt. 

Art.  XVllI.  Jede  gewaltsame  oder  heimliche  A"- 
werbung  iiv.  jenseitigen  Territorio,  Verfiihrung  jenseiti- 
ger  Soldâtes  zur  Désertion ,  oder  anderer  Untertbanen 
zum  Austreten  mit  Verlelzung  ihrer  MilitarpllicKt  ist, 
bei  angeniessener  Ahndung  strenge  untersagt.  Wer  sich 
der  desfalsigen  Bestrafung  durch  die  Fluctit  entzieht, 
oder  von  seinem  Vaterlande  aus,  auf  obige  Art  auf  jen- 
seitige  (Jnterthaneu  zu  wirken  sucht,  wird,  auf  desfal« 
sige  Réquisition,  in  seinem  Vaterlande  ^ur  Unîersuchung 
und  Bestrafung  gezogei'  werdcn, 

AflT.  XIX.  Diejenigen  Deserteure  und  ausgetreteneu 
Militairpflichtigen,  welclie  iunerhaib  zv^eicr  Mouate  von 
der  Publication  dieser  Convention  an  gerechnet,  iu  dea 
Staat,  aus  welcheni  sie  entwithen  siud,  wieder  zuitick- 
kehren,  werden  ihrer  Enlweichung  wegen  nicht  bestraft. 

Akt.  XX.  Den  Landeskindern  beider  Theile,  wêl- 
che,  zur  Zcit  der  Publication  -  wirklith  iu  dem  Militar- 
dienste  des  anderen  Staates  sich  befinden,  soll  die  Wahi 
freistehn,  entweder  in  ihren  Geburtsorl  zuriick  zu  keh- 
ren,  oder  in  den  Dieuslen,  in  wekhen  sie  sich  befiuden, 
zu  bleiben.  DoJi  miissen  sie  sich  langstens  binnen 
eineni  .lahre,  nach  Publication  gegenwiirtiger  Convention, 
desfalls  bestimoit  erkliiren,  und  es  soll  denjenigen,  welche 
in  ihre  Heiniath  zurûckkehren  woUen ,  der  Abschied 
unweigerlich  ertheilt  w^erden.  P>ei  freiwilligen  Capitu- 
lanten  treten  dièse  Bestimmungeu  erst  nach  Ablauf  der 
Capitulation  ein. 

A«T.  XXI.  Gegenwarlige  Convention  wird  beider- 
seits  zur  geuauesten  Beachtuug  publicirt  werden  und 
ist  gullig  und  geschlosseu  auf  sechs  Jahre,  mit  stillschwei- 
gender  Verliingeruug,  bis  zu  erfolgender  Aufkùndigung, 
welche  sodauu  jederzeit  jedem  der  contrahirenden  Theile 
ein  Jahr  voruus  freisteht. 

Wenn  jcdoch  auf  dem  deulschen  Bundestage  zu 
Frankfurt,  allgemeine  Beschliisse  gefafst  werden  sollten, 
welche   mit   den    vorsteheudeu  Bestimmungeu  uuverein- 
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1823  bar  waren ,  so  wird,  iii  Ansehung  der  Heiv.oglhinnei' 
Holstein  wnd  liam>nhurg,  das  bundcs8chluf»in.trsige  Ver- 
fahren  Ivunîh'g  an  die  Stelle  treten. 

So  geechelieu  /,ti  Hamburg,  den  27tea  Mai  1823. 


Convention  entre  la  Prusse  et  le 
royaume  des  Pays- Bas  à  cause  de 
la  restitution  des  avances  dans  /e> 
procédures  criminelles .  ^ignce  n 
Bruxelles  le  7  Juin  1823. 

{Qdciz  '  Satnrnlung  der   Konis^lidien    Ft tuj 'i'-nhcr 
Staoten  \.  1823.  No.' 14.  p,  153.) 


I 


^es  gouverneinen»  de  Prusse  et  des  Pays  -  Ras  nvant 
reconnu  Putilité  de  s'entendre  sur  la  restitution  des 
avances  dans  les  procédures  criminell«îs  pai  le»  iriWu- 
naux  et  autres  autorites  conapctentes  des  états  respectifa^ 
les  .-icrssignés  charge  d'affaires  de  S.  M.  le  Roi  de  Prusse 
cl  Ministre  des  affaires  e'trangères  de  S.  M.  le  Iio)  des 
Pays-Bab,  à  ce  dûemenl  autorisés-  déclarent  que  leurs 
gouvernemens  sont  convenus  mutuellement  des  points 
îuivanS;  savoi»': 

1.  (|'ie  les  ordres  nécessaires  seront  donnes  do  part 
et  d  autre  pour  que  les  tribunaux  et  off'ciers  de  justice 
ou  autres  autorités  compétentes  de  Tun  des  deux  états 
requis  par  ceux  de  l'autre;  ne  mettent  en  ligne  de  compte 
que  les  véritables  avances  qu'ils  auront  été  dans  le  cas 
de  faire  et  notamment, 

a.  les  frais  de  voyage  et  de  séjour  des  témoins, 

b.  les    lirais   de    voyage   et  les  honoraires  des  experts  et 
gens  de  l'art, 

c.  les    frais    d  insertion   de  publications  dans  les  gazettes 
et  feuilles  piibliques  et 

d.  \*ii  Irais  de  transport  des  criminels, 
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d'après  le  taux  de  4  gros  vieille  ou  5  gros  nouvelle  1823 
mounoie  de  Pjusse,  ou  bieu  29  j\  cents,  argent  des  Pays- 
Bas,  par  mille  et  ceux  de  leur  entretien,  d'après  le  taux 
adopte'  dans  la  convention  de  cartel,  conclue  le  11  Juin 
1818  entre  les  deux  états,  par  rapport  à  l'entretien  des 
de'serteurs, 

2.  Que  la  liquidation  de  ces  avances  se  fera  d'après  les 
taxes  légales,  usitées  près  du  tribunal  où  l'audition  a 
lieu.  —  Quecependaût  dans  le  cas  d'assignation  de  témoins, 
experts  ou  gens  de  l'art  devant  les  tribunaux  e'irangers, 
les  gouverneinens  respectifs  se  résorvent  la  faculté  de  se 
prévenir  réciproquement  pro  rc  naia  <.\  lorsqu'on  at- 
tacheroit  une  valeur  particulièit;  à  la  coniparation  de  ces 
témoins,  experts  et  gens  de  l'art;  qu'on  «eroit  disposé  à 
leur  assurer  une  certaine  indemnité  extraordinaire  pour 
que  ceux-ci  puissent  en  élre  informés  en  même  tems 
que  la  demande  de  comparoir  leur  seroit  faite. 

3.  Que  la  liquidation  des  autres  frais  de  justice 
n'aura  pas  lieu. 

4.  Que  les  principes  ne  seront  applicables  qu'aux 
réquisitoires  dans  les  affaires  criminelles  et 

5.  que  les  avances  surmentionnées  faites  déjà  ou  a 
faire  encore  dans  la  suite,  par  l'un  ou  l'autre  tribi.iiai, 
officier  de  justice  ou  autre  autorité  compétente ,  seront 
restituées  par  la  partie  requérante  à  celle  qui  en  aura 
été  requise  par  correspondance  immédiate  et  sans  inter- 
vention diplomatique. 

Fait  et  signé  en  double  à  1  iiôte^  du  département  des 
affaires  étrangères  à  Bruxelles,  le  7  Juin  1823. 

H.  A.  î)E  Salyiati. 
A.  W.  DE  Na«ell. 
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64. 
1823  Traité  d'amitié  et  d'alliance  entre  la 
république  de  Colombie  et  tétat  de 
Buenos  -  Ay  res ,   du  10  Juin  1823. 

{Le  Moniteur   t////Ver«c//  1823.  No.  299.     Extrait  du 
regislro  ofjivial  de  Buenoa-Ayrcs   du  28  Juin  ÎS23.) 

\_j^  gouyernement  de  Tétat  de  Buenos -Ayres  ayant  eu 
.  vertu  des  lettres  de  créance  présentées  et  légalisées  en 
due  forme,  reconnu  l'honorable  Joaquim  Moequera-y- 
Ârboleda ,  membre  du  sénat ,  envoyé  extraordinaire  et 
ministre  plénipotentiaire  de  la  république  de  Columbia  j 
celui-ci  ayant  communiqué  au  ministre  des  aiTairos  étran- 
gères Don  Beruardino  Hivadavîa,  les  voeux  de  son  gou- 
vernement; les  deux  ministres  sont  convenus  des  condi- 
tions suivantes ,  qu'ils  considèrent  comme  propres  » 
augmenter  et  à  consolider  les  relations  amicaies  entre  les 
dits  états,  et  ont  définitivement  conclu  un  traité,  dont 
voici  les  articles: 

Art.  I.  La  république  de  Columbia  et  l'état  de 
Buenos-Ayres  établissent  solemneliement  et  à  perpétuité 
par  ce  traité,  l'amitié  qui  naît  naturellement  entre  eux 
de  l'identité  de  principes  et  de  la  communauté  d'intérêts, 

Ahi.  II.  Une  parfaite  réciprocité  entre  les  guuver- 
nemeus  et  les  citoyens  des  deux  états,  sera  la  base  du 
traité  d'amitié  stipulé  par  le  précèdent  article. 

Art.  m.  La  république  de  Columbia  et  l'état  de 
Buenos-Ayres  concluent  à  perpétuité  une  alliance  défen- 
sive pour  assurer  leur  indépendance  de  l'Espagne  et  de 
toute  autre  domination  étrangère. 

Art.  IV.  Tous  les  cas  découlant  de  cette 'alliance 
seront  réglés  par  des  traités  spéciaux,  en  se  conformant 
aux  circonstances  et  aux  ressources  de  chaque  état. 

Art.  V.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  le  gou- 
vernement de  Columbia,  aussitôt  qu'il  aura  pu  être 
sanctionné  par  le  congrès  conformément  à  la  constitution 
de  cet  état,  sec  2.  Art.  25,  loi  18.  et  par  le  gouver- 
nement de  Buenos-Ayres,  conformément  à  la  sanction  du 
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corps-legislatif    dans  la  session  qui  s'ouvrira  au  mois  de  1823 
Mai  prochain. 

Art.  VI.  Pour  l'effet  l^gal  et  la  validité  du  pre'sent 
traité,  il  en  sera  signé  et  scellé  lîeux  de  la  même  teneur, 
d'une  part;  part  le  ministre  columbien  qui  y  apposera 
le  sceau  de  sa  légation  ;  et  de  l'autre,  par  le  ministre  de 
Buenos-Âyres,  qui  y  apposera  le  sceau  de  l'office  des  af- 
faires étrangères. 

Signé,  JOAQUIM    MOSQVERA 

Scellé  tîu  sceau  d£  Coijmbia 

et    BERiiiAnDINO   RiVADAVIA. 

Scellé  du  sceau  t>K  Buenos- Atais. 
Hatification 

Buenos- Atres  le  10  Juin  1S23. 

En  vertu  de  la  loi  d'autorisation  au  pouvoir  exécutif 
passée  aujourd'hui,  le  traité  est  ratifié. 

Signé f         Bernardino  Rivadavïa. 


65. 
Traité  entre  la  Prusse  et  le  grand- 
duché  de  Saxe  -  Wehnar  et  Eisenach 
concernant  les  droits  à  percevoir 
sur  la  frontière  extérieure  du  ter- 
ritoire Prussien  du  commerce  des 
baillages  enclavés  d'Allstedt  et 
d'Oldisleben,  signé  le  27  Juin  et 
ratifié  le  15  Août  1823- 

{Gesetzsammlung  fiir  die  Koniglichen  Preufsisvhen 
staaten.  J.  1823.  No.  18.   S.  169.) 
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Fa    die   Gefalle,    welche    dem  Kôniglich   Preufsischen 

Gesetze    vom    26len  Mai  1818  gemafs,  auf  den  aufsern 
Granzen   des  Preufsischen  Staats  erhobea  werden,   aucU 
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1823  iiielirere  in  demselbcn  eiiigesclilossene  souveraine  Be- 
sitzungen  deulschei  Bundcsstnaten,  namentlich  auch  die 
souverainea  Grofsherzoglich  Sacliscu- Weimarschcn  L\eni- 
ter  Allstcdl  uiitl  Olilisleben  troll'ea,  Seine  Majeslat  der 
Ronig  von  Preiilsen  abcr  geneigt  siiid ,  dasjonige  Ein- 
komnien,  welches  lliron  Kasscn  in  Folge  dièses  beson- 
dereiî  Verlialtnisses  ziiUiefst,  don  landeslienliclieii  Kassen 
gadacliler  Staaten  fùi  den  Fall  iiberweisen  zu  lasseu, 
dais  eine  gemcin&tliaflliche,  billige  Uebereinknnft  deshalb 
getroffeu  werden  kunnte;  so  liaben  Seine  Konigliche  Uo- 
iieit  der  Grolsfierzog  zu  Sathsen- Weirnar  und  Eisenach 
Sich  zu  ^'îner  solchen  fiir  Ihre  ebengedacliteiî  A^-mtei, 
unbeschadet  Ihrer  landesherrlichen  Holieitsreditf; ,  bereit 
erkliirl,  und  es  ist  liieraul  durch  die  vou  Seiteii  beider 
Theile  eniannten  Bevollmiichtigfen,  xiandiclé  : 

von  Seiten  Seiner  Majcslat  des  Konigs  von  Preu- 
fsen  durch  den  geheimen  Legationsrath  von  Bdlotv 
II.  s.  w. ,  von  Seiten  Seiner  i\oniglichen  Hobeit  'les 
Grofsherzogs  zu  Saclisen  •  \'\  einiar  und  Eisenacb  durcli 
Ihren  Geschaftslrager  ain  Koniglich  Preufsischen  Hofe, 
Herrn  i^on  Cruickskank  u,  s,  \v. 

nachstehondcr  Ve^'lrag  unter  Vorbebalt  der  beiderseîtigen 
landesLerrlichen  Genebniigung  abgeschlossen  wosdeno 

Art.  1.  Seine  Majestat  der  Konig  von  Preufsen  und 
Seine  Roniglidie  Hoheil  der  Grot'sherzog  von  Sachsen- 
Weiniar  wollen  in  den,  zur  Sicherung  Ibrer  landesherr- 
lichen  Gefâlle  und  Aufrechthaltung  der  Gewerbe  Ibrer 
Unterthanen  notliweudigen  Maasregehi  einander  gegen- 
seitig  freundschaftlich  untersliitzen,  und  daher  namentlich 
auch  gestatten,  dafs  Koniglich  Preufsische  Zoll-  tind 
Grofsherzoglich  Sachsische  Jmpostbeamten  in  den  Aem- 
teru  Allstedt  und  Oldisleben  die  Spur  begangener  Unter- 
schleife  in  die  gegcnseiligeu ,  innerhalb  der  Zoll-Linie 
an  den  iiufseren  Griinzen  des  Prcufsischoa  Staates,  ge- 
legenen  Gebiete  verfolgen,  und,  mit  Zuziehung  der  Orts- 
obrlgkeileu;  sich  des  Thatbeslaudes  versicherii. 

Weun  auch  zu  dessen  Festslellung  oder  viur  Siche- 
rung der  Gefàlle  und  Srrafen,  Visilationen,  Beschlagnah" 
men  und  Vorkehruugea  von  den  ZoU-  oder  Imposibe- 
amten  des  einen  oder  des  andern  contrahirenden  Theils. 
bei  den  Landes-  oder  Ortsbehorden  in  Antrag  gebracht 
werden,    solleu  dièse,    nachdem  sie  sich  von  der  Zulas- 
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sigkeit,    den  Umsianden    nach ,  liherzetigt  habeii    soïcîie  1823 

alsbald  willig  uud  zweckmafsig  veransfalten.     Seine  Rd- 

nigliche    Holieil  wollen  aucli  in  Ihreni  Lande  verordnen 
und  darauf  halten  lassen  : 

1.  Dafs  aile  Einwobner  der  Aeniter  AÎIbiedt  und 
Oldisieben,  odei'  andcre  sich  in  denselben  aufbaltende 
Personenp  welche  Waaren,  untersclileiflich  uber  die  au- 
l'serc  Prcufsische  Granze  eingefiihrl  habcn,  oder  weloiie 
sonst  Handlungen  begeheu,  welche  gegeu  das  Preufsische 
Steuergesetz  uud  Ordnung  voni  26ten  Mai  ISIS  und 
die  darauf  sich  beziebenden  gesetzlicben  Dcklarationeu 
laufen,  welche  durch  die  Geselzsainmlung  enlwederschon 
bekannt  gemacht  worden  siud,  oder  durch  dieselbe  noch 
in  Zukunft  werde;j  bekannl  gemacht  werden,  nacli  der 
Strenge  dieser  Gesefze,  deren  Kenntnifs  bei  iiinen  vor- 
âusgeselzt  wird ,  auch  von  den  Weiniarschen  Gerichten, 
w^enn  von  diesen  die  Uiitersuchung  und  Ueber.fiihrung 
erfolgt,  beslraft  werden  sollen. 

2.  Dafs  diejenigen ,  welche  iunerhalb  der  Granzen 
der  beiden  niehr  er^^ahnten  Aemter  Haiidlnngen  hégé- 
lien, durch  welche  eine  Kontrebande  mit  Salz  und  Spiel- 
karten ,  oder  eine  Defraude  mit  andereu  Waaren ,  wel- 
che einer  auch  von  Preufsischen  Unlerthanen  innerhalb 
der  Grauzeu  des  Preufsischen  Staats  zu  erhebenden  Ver- 
brauchsieuer  unterworfen  sind,  geschieht  oder  befôrdert 
wird,  mindestens  um  den  doppelten  Betrag  des  dadurch 
gesuchten  Vortheils,  insofern  aber  die  Grolsher/iogliclaen 
Gesetze  die  Defiaudation  des  Impostes  mit  harteren  âtra- 
feu  ahnden  ,  nach  solchen  bestraft  werden.  Es  soll  je- 
ner  "Vortheil  mindestens  deni  Betrage  der  Abgabe  gleich 
geachtet  werden,  womit  die  Waare  im  Preufsisclien  be- 
legt  ist.  Bei  dem  Salze  wird  als  Abgabe  dei  Preis  an- 
gesehen  werden ,  zu  w^elchoni  in  den  Niederlagen  oder 
Factoreien  der  nachsten  Koniglichen  Saline,  das  Salï: 
zum  inlandischen  G.îbrauche  an  Pieulsische  Unterihanen 
verkauft  wird.  Dagegen  sichern  Seint:  IMdjeitht  der  Rd- 
nig  Seiner  Koniglichen  Hoheit  dem  Grofsherzogii  fiir  die 
beiden  niehrgcdachten  Aemter  voile  Erwiedtruiig  Jei  in 
gegenwartigem  Artikel  sub  1  und  2  gemaehtcn  Zuste- 
imngea  in  ahniichen  Fallea  z.  B.  bei  Defraudationen 
des  Weimarschen  Impostes  zu. 

Art.  II.     Seiue    Majestiit     der    Kdnig   von    Freufsen 
und  Seine  Konigliche  Hoheit  der  Grolsherzog  voc  Sach- 
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1823  83n-Weimar  versichern  Ihren  Unferthanen  gegeuseitig 
den  vullig  freien  und  ungestorten  Verkehr  zwischen  den 
innerhalb  der  Zoll-Linie  an  den  aurierea  Granzeu  des 
Koniglich  Preufsischen  Staates  belegenen  KdiiiglîcL  Preu- 
fsischen  und  Grofsherzoglich  Sachsischen  Landen  derge- 
stait,  dafs  die  von  den  beiderseitigen  Unlerlhanen  inner- 
halb des  gedachten  Bezirks  zu  verfiihrenden  Waaren 
und  Erzeugnissen  aller  Art ,  iiberall  den  eigenen  inlàndi- 
schen  vollig  gleich  behandelt  werden  sollen.  Mitliiu 
werden  auch  solche  inlàndische  Erzeugnisse,  welcbe  in 
den  Koniglich  Preufsischen  Landen  oder  den  Grofsher- 
zoglichen  Aenitern  Allstedt  und  Oldisleben  mil  besonde- 
ren  Verbrauchsteuern  zur  Zeit  belegt  sînd,  oder  kiinf- 
tig  belegt  werden  môchten ,  von  einem  dîeser  beiden 
Gebiete  in  das  andere  in  sofern  von  jeder  Abgabe  und 
sonstigem  Hindernifs  frei  iibertragen,  als  in  beiden  Lan- 
dern  dem  Landesherrn  gîeiche  Abgaben  davon  entrich- 
tet  werden. 

Art.  III.  Da  jedoch  ein  vollig  freier  Verkehr  zwi- 
schen den  Preufsischen  und  Sachsen-  Weinaarschen  Lan- 
den ,  wie  er  im  vorstehenden  Artikel  beabsichtigl  wird, 
nur  dann  uioglich  ist,  wenn  eine  vôUige  Glcichheit  der 
indirectcn  Abgaben -Verfassung,  auch  in  Beziehung  auf 
aile  inlKndischen  Erzeugnisse  Statt  findet  ;  so  wollen  Seine 
Kônigl.  Hoheit  der  Grofsherzog  zu  Sachsen  -  Weimar 
und  Eisenach  den  Zins  der  Branntweinbrenner  oder  die 
Auflage  auf  den  Branntwein ,  welcher  in  den  Aeinlern 
Allstedt  und  Oldisleben  erzeugt  wird,  vier  Wochen  nach 
erfolgter  Auswechseiung  dsr  RatiËcationen  gegenwiirtigen 
Vertrags  dergestalt  erhohen,  dafs  solche  der  Preufsisclien 
Abgabe  vom  inlândischen  Branntwein  vollig  gleich 
kommt ,  und  die  schon  bestebenden  Controllen  jederzeit 
in  Tollem  Maafse  wirksam  erhalten,  damit  die  Preufsi- 
sche  Regierung  uicht  in  die  Nothwendigkeit  versetzt 
werde ,  einen  Granzschutz  gegen  die  eben  erwahnten 
Aemter  wieder  anordnen  zu  miissen.  —  In  Riicksicht  auf 
das  obige  Versprechen  Seiner  Koniglichen  Hoheit  und 
in  ErwÉigung,  dafs  Wein  und  Tabacksbau  in  den  Grofs- 
herzoglichen  Aemtern  Allstedt  und  Oldisleben  nicht  ge- 
trieben  wird,  das  Bier  aber  daselbst  mit  einer  solchen 
Abgabe  belegt  ist,  dafs  das  Verfiihren  desselben  in  das 
Preufsische  Gebiet  zur  Zeit  keiner  besondern  Beachtung 
bedarf,  woUen  Seine  Majeslàt  der  Rônig  von  Preufsen, 
die  Kostea  der  Erhebung   der  Gefàlle   au  'den  aufseren 
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GrKnzen    des  Preulslschen  Staats    allein   tragen  und  Sei-  1823 
ner  Koniglicl^en  Hoheit  keiue  Verwaltungskosten  in  Ab- 
zug  briagen  lassen. 

Art.  IV.  Seine  Kunigllche  Hoheit  der  Grofsheniog 
bebaiten  sich  jedocb  vor,  fiir  den  in  den  Aemtern  AU- 
sledt  und  Oldisleben  erzeugten  Branntwein,  welcher  nach 
dem  nicht  Preiifeischen  Âuslande  bestimmt  ist,  eine  Ih« 
neu  biliebige  Steuer-Vergûtigung  zii  bewilligen;  die  Ko- 
niglich  Prcufsische  Regierung  wird  der  Durcbfuhr  solchen 
durch  das  Preufsische  Gebiet  nach  dem  Auslande  geben- 
den,  mit  einer  Steuer-Vergûtigung  begiinstigten  Brannt- 
wcins  kein  Hindernifs  in  den  Weg  legen  und  von  demsel- 
ben  weder  beim  Eingange,  Durchgange  noch  Ausgange 
irgend  eine  Abgabe  erbeben ,  unter  der  Bedingung  : 

1.  dafe  der  Branntwein  nicht  unter  40  Grade  Alkohol- 
Starke ,  nach  dem  AIkobolometer  von  Tralles ,  babe, 
und  das  auszufûbreude  Quantum  mindestens  jedesmahl 
ein  F.yater  sei; 

2.  dafs  die  betreffende  Grofsherzogliche  Behorde  dem 
Ëxportanten  vierteljàhrig  einen  Zusage-  oder  BewiiU> 
guugsschein  zur  Ausfuhr  ertheile,  und  dieser  oder 
beglaubigte  Abschrift  desselben  jeden  Transport  oe- 
gleite  ; 

3.  dafs  die  betreffende  Grofsherzogliche  Behorde  die  de- 
darirte  Zabi  und  den  Inhalt  der  zur  Auskibr  be~ 
slimmten  Gebînde  nebst  Alkohol-Starke  auf  dem  Zu- 
sage-Schein  vermerke;  auf  Spund  und  Zapfen  jedes 
Gefoindes  Siegei  lege  und  die  Richtung  des  Transpor- 
tes nach  einem  Kôniglichen  Granz^ZolIamte  bestimme. 

Da  beiden  Regierungen  ebenmalsig  daran  gelegen  ist, 
dafs  mit  dem  unter  Steuervergûtung  nach  dem  Ausiaudc 
gebenden  Branntvrein  kein  Unlerschieif  getrieben  werde, 
so  wird  die  Konîglich  Preufsische  ihre  Granz  -  ZoUam- 
ter  anweisen ,  nach  Visirung  der  Gebiode  und  Uutersu- 
chung  der  Starke  des  Branntweios  die  Ergebnisse  auf 
den  Grofsherzoglichen  Zusagescheinen  ganz  speciell  zu 
vermerken,  letztere  aber  sodann  unverweiit  an  die  Grofs- 
herzogliche Ausstelhingsbehorde  zurùckzusenden ,  die 
Grofsherzogliche  Regierung  wird  dagegen  die  Steuerver- 
giituDg  nicht  eher  und  nur  in  sofern  gewahren,  als  die 
Ergebnisse  des  Ausgangs  mit  dem  Inhaite  gedachter  Zu- 
sagescheine  iibereinstimmen. 

Akt.  V.     In  Fiiicksicht  duf  die  in  den  Artikelu  1 . 2. 
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1823  "od  3.  getroffene  gegenseitige  Vereinbarung  vorsprechen 
Seine  Maiestat  der  Kunig  von  Preufsen  dasjenige  Ein- 
kommen,  welclies  Ihren  Kassen  in  Folge  des  im  E'n- 
gange  dièses  Vertrages  bezeichneten  besondcren  Ver- 
haitnisses  zufliefsen  diirfte,  den  landesberrlichen  Kassen 
Seiner  Kuniglichen  Hobeit  des  Grofsberzogs  iiberweisen 
zu  Jassen. 

Da  aber  nacli  den  Bestlmmungen  des  ZoJl-  und 
Verbrauchsleuei- Gesetzes  vom  26ten  Mai  1818  die  Ce- 
fdlle  auf  den  jiufsern  Griinzen  des  Preursiscbetî  Slaats 
erboben  werden ,  und  desbalb  nicbt  zu  erraitteln  isl, 
wieviel  die  Grofsberzoglichen  Unterlbanen  iu  deu  Aeni- 
tern  AUsledt  und  Oldisleben  davou  fiir  die  aus  deni  Aus- 
lande  zu  bezîebenden  Waaren  entrichtet  b.iben  diirften. 
so  wolJen  Seine  Majestat  der  Konig,  Seiner  Kouiglichen 
Hobeit  dcin  Grofsberzoge  einen  AntbeiJ  an  dei  Tolal- 
Suoime  eben  orwcibnter  Gefalle  nacb  folgender  Grund 
aatzen  gewahren. 

Dieser  A.ilbeil  wird  von  di  ci  zu  drei  iabren ,  îiud 
zwar  alleinabi  fiir  drei  Jahre  zum  voraus.,  das  nacbsie 
Mabl  abei  zu  Anfang  des  Jahies  1825  fesigesetzt,  und 
in  solchem  Uinfauge  gewabrt  werden;  dais  er  sicb  zum 
jedesmabligeu  letzt  dreijahrigen  Ertrag  des  Einkommens 
an  Verbraucbsleuern  bei  den  Roniglicben  Zoll-  und 
Stcuer  -  Aeuiteru  in  den  sieben  ostlicben  Provinzen  des 
Preufsischen  Staats  verbalte ,  wie  die  Bevolkerung  der 
Aciuter  Ailstedt  und  Oldisleben  zu  jener  des,  in  den 
Zollverband  aufgeuommenen,  Tbeils  der  eben  erwahnlea 
sieben  Provinzen.  Es  wird  dabei,  um  die  Streiligkeiten 
der  Sonderung  der  Zollgefiille  von  dei*  Verbraucbsteuer 
za  beseitigcû,  ^velche  letztere  nacb  der  dermahligen  Er- 
hebungsrollc  unter  den  Eingangs  •  Abgaben  mit  begrilFen 
ist,  angenoinmeu,  dafs  die  Verbraucbsteuer  ^  des  Ein- 
kommens an  Ein-,  Aus- und  Durcbgangsabgaben  zusani- 
mengenommen  betrage.  Da  ein  Tbeil  der  Zollgefalle 
in  Golde  bezablt  wini,  so  wird  der  Anlbeil  Seiner  R6- 
niglicben  Hobeit  an  deuselben,  aucb  nacb  den  namlicben 
eben  angefùhrten  Grundsiitzen  gewabrt  werden. 

Auf  den  Grund  dieser  Bestimniungeu  und  der  ini 
Arlikel  3.  getrofFenen  Vereinbarung  wegen  Erlassung 
der  Erbebungskosten ,  ist  der  Anlbeil  an  deni  Steuer- 
Einkommen,  welchen  Seine  Konigliche  Hobeit  bis  zuni 
31  sien   December     1824   zu     erbeben    baben  ^     auf  eine 
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Summe  voti4000Thalern  Preufs-sclios  Courant  fiir  das  Talir  1823 
feslgesetzt,  w^lcbo  in  gleiclieu  Quartal-Ratcn  von  1000 
Rtlil.  Pi-euls.  Courant  in  don  Monaten  M^rz,  Juni,  September 
und  December  bei  der  Kôuiglicheu  Hegicrungs-Haiiptkasse 
zu  Merseburg,  zur  Verfiigung  Seiner  RônigHchen  Hoheit 
bereil  steben  ôoll.  Die  bei  dem  Abschlufs  dièses  Ver- 
trages  fallige,  von;  Isten  Januar  v»  J.  au  laufende  Zali- 
lung  wird  innerbnlb  vier  Wochen,  nach  erfolgter  Ge~ 
nebmigung  desselben  durcb  die  Regierungs  -  Hauptkasse 
zii  Merseburg  geJeistet. 

Akt.  VI.  Von  den  Waaren,  welcbe  mit  Grolsher- 
zoglichen  Hofmarschallawts- Attesten  fur  die  Hofbaltuug 
Seiner  Koniglicben  Hoheit  eiugeben,  werden  die  Gefàile, 
so  weil  es  durcb  die  geda«;bten  Atteste  verlangt  wird, 
aicbt  beim  Eingange  erboben,  sondern  blofs  notirt.  und 
bei  der  nacbsten  Qnartalbebung  des  Antbeils  Semer 
Konigliclien  Hoheit  an  den  Gesainmt ->  Einkiinften  statt 
baaren  Geldes  in  Zahkujg  angerechnet  werden. 

Akt.  VII.  Seiïx  Majestat  der  Konig  von  Preafsen 
versprecben  das  dcna  Groisherzoglich  Sacbsischen  Amte 
Allstedt  zu  seinem  Bedaife  notbige,  bisher  aus  der  Sa- 
line zu  Artern  bezogene  Salz,  auch  fex'nerhin  aus  der- 
selben ,  und  zwar  fiir  den  niedrigsten  Verkaufspreis, 
uni  welcben  Konigb'cbes  Salz  uumittelbar  an  nicht  K.Ô- 
nigb"chc  Unterllianen  jetzt  verkauft  vrird,  oder  fiir  die 
Foige  vei'kauft  werden  diirfte,  verabfolgen  zu  lassen.  In 
EruiangeluQg  eiucr  genauen  Ucbersicbt  des  Bedarfs  des 
Anits  Allstedt  wird  derselbe  zuvorderst  zu  1,')0,000  Pfd. 
fiir  das  Jalir  augenommen  ,  und  es  einer  Verslandigung 
der  betreifendeu  beiderseitigeu  Beborden  vorbehalten, 
ob  dièses  Salz -Quantum  zu  erboben  sein  diirfte  oder 
vermindert  werden  kônnte.  Der  Beziebung  des  dem 
Amte  Oldislebea  notbigen  Salzes  aus  der  Fiirstlich 
Schwarzburg-Rudolstadtiscben  Saline  zu  Frankenhausen, 
wird  die  Preufsiscbe  Regierung  keine  Hiudernisse  in  deu 
Weg  legen  ;  da  jedocb  das  Salz  und  die  Spielkarten  im 
Preufsiscbeu  Gebiele  nicbl  freien  Umlauf  baben,  son- 
dern nur  von  den  dazu  bestimmten  Anstalten  verkauft 
werden  diirfen ,  so  werden  in  Folge  dieser  Bestimmung 
aucb  Salz  und  Spielkarten,  welcbe  in  den  Grofsherzog- 
licben  Landen  bereitel,.  verfertiget  oder  dahin  eiugefiibrt 
werden;  in  den  Koniglicben  Siaaten  nicbt  freien  TJmlauf 
baben  kounen^  sondern  daselbst  der  gleicben  Bestimmung 
unterworfeu  sein. 
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1823  Art.  VIII.  Die  Dauer  dièses  Verlrags  wird  auf  eilf 
Jahre  und  zwar  Tom  Isten  Januar  d.  J.  au  bis  zum 
Schlusse  des  Jahres  1833  festgesetzt.  Erfoigt  eia  Jahr 
vor  dem  Ablaiife  dièses  Verlrages  keine  AufkiiDdigung 
von  der  einen  oder  von  der  anderen  Seite,  so  ist  er  still- 
schweigend  als,  auf  noch  zv^olf  Jahre  weiter  verlangert 
anxusehen. 

Art.  IX.  Gegenwarliger  Vertrag  soll  uuverziigUch 
zur  landesherrlicben  Ratification  vorgelegt  und  nach  Aus- 
wecUseliing  der  Ratifications -Urkunden  sofort  zur  Voll> 
zieLung  gebracht  werden. 

Zu  Urkund  dessen  ist  derselbe  von  den  beiderseitîgeu 
Bevollmachtigten  mit  ihren  Wappen  besiegelt  und  un> 
terschrieben  worden. 

Berlin,  den  27ten  Juni  1823. 

Heinr.  Ulr.  WiLh.  V.  Bl'lo-w. 
Jac.  Igsaz  von  Grtjiksuank. 


Diescr  Vertrag  ist  am  15ten  Aiigust  d.  J.  von  Sei- 
ner  Majestat  dem  Kunige  ratificirt  uod  die  Ratifications- 
Urkuuden  siod  dcmuachst  am  26ten  September  zu  Berlin 
ausgewechselt  worden. 

Berlin,  den  298ten  November  1823. 

GroIsherzogUch  Preufsisclies  Ministerium  der  Auswartigcn 
Angelegenheiten. 

V05  Bernstorff. 
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66. 
Convention     préliminaire     entre    le  ^^^3 
gouvernement  de   Buenos  Ayres    et 
les  commissaires  de  Sa  Majesté  Ca- 
tholique, signée  à  Buenos  Ayres  le 
4  Juillet  1823. 

{Tlie    'ïïmes   1823.     Oclr.  4.    No.  11,   994.     Annual 
register  1823.     Public  documents  pag.  196.) 

X  lie  goyernment  of  BueDOS  Ayres  having  recognked, 
and  caused  to  be  recognized,  in  virtue  of  credcntials 
presented  and  legalized  in  compétent  form,  Senores  Don 
Antonio  Luis  Psreyra  and  Don  Luis  de  la  Robla,  as 
commissioners  from  the  goyernment  of  his  Catholic 
Majesty  ;  and  it  being  proposed  to  the  said  Senores,  by 
the  minister  for  foreign  affairs  of  the  said  state  of 
Buenos  Ayres,  to  agrée  to  a  convention  preliminary  to 
the  définitive  treaty  of  peace  and  amity,  wbich  is  to  be 
concluded  between  the  government  of  his  Catholic  Ma- 
jesty and  the  governoient  of  the  united  provinces,  upon 
the  bases  esiablished  in  the  law  of  the  19th  of  June 
of  the  présent  year  ;  aud  they ,  after  considering ,  and 
reciprocally  discussing ,  whatever  they  heid  to  be  cal- 
culated  to  conduce  te  the  better  adjustment  of  the  rela- 
tions of  the  said  states,  hâve,  in  the  exercise  of  the 
character,  with  which  they  are  invested,  and  of  the 
powers  conferred  on  them,  agreed  to  the  said  preli- 
minarj'  convention  in  the  terms  expressed  in  the  follo- 
wing  articles: 

Art.  I.  After  sixty  days,  reckoning  from  the  rati- 
fication of  the  présent  convention,  by  the  governments 
to  which  it  applies,  ail  hoslilities,  by  sea  and  by  land, 
shall  cease  between  the  said  governments  and  the  spa- 
nish  nation. 

Art.  II.  In  conséquence  the  gênerai  of  the  forces 
of  his  Catholic  Majesty  at  présent  in  Peru,  wîll  conti- 
nue in  the  positions  which  Le  shall  occupy  at  the  time 
of  the  convention  being  notified  to  him,  saving  the  par- 
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1823  ti>^»>'fr  stipulations,  whicli»  for  reciprocaï  convenience, 
rhe  adjacent  governments  majr  propose  or  accepl,  for  tlie 
purpose  of  impi-oving  thcir  respective  lines  of  occupa- 
tion during  the  suspension  of  hostilitiet. 

Art,  III.  The  relations  of  commerce,  witli  the  sole 
exception  of  articles  contraband  of  war,  slia.U  during  the 
period  of  the  said  suspension ,  bo  fully  reestablished  be- 
tween  the  provinces  of  tbe  spanish  monarchy,  ihose  oc- 
cupied  by  the  armies  of  bis  Catholic  Majesly  in  Peru, 
and  the  states  which  ratify  thîi,  convention. 

Art.  IV.  In  conséquence  ihc  Ilags  of  the  iespective 
staies  shall  bc  reciprocally  respected  and  admitted  iuto 
each  Oïher'e  ports» 

Art,  V.  The  relations  of  maritime  commerce  be- 
tvreen  the  spanish  nation  and  tht  Plates  which  may  ra- 
tify  thîs  convention,  shall  h»;  régulai ed  by  a  spécial  con- 
vention, the  framing  of  ,vhich  sliall  be  entered  upon  in 
pursuanctj  of  the  présent  convention. 

Art.  VI.  Ncither  the  autorities  admiuistering  the 
provinces  of  Peru  in  the  aame  of  bis  Catholic  Majo- 
fity ,  nor  the  adjacent  states,  shall  impose  on  the  trade 
of  each  olher  higder  duties  than  thos^;  which  aiay 
exisl  at  the  period  of  the  conclusion  of  the  présent 
convention. 

Art.  VII.  The  suspension  of  hostilities  shall  subsist 
for  the  space  of  18  months. 

Art.  VIII.  Within  the  said  period  the  governmenl 
of  the  State  of  Buenos  Ayres  will;  ncgociate,  through 
the  médium  of  a  plenipotentiary  of  the  uniled  provin- 
ces of  the  Rio  de  la  Plata  and  conformably  lo  the  law 
of  fhe  19th  of  June,  the  conclusion  of  a  définitive  treaty 
of  peace  and  amîty  between  bis  Catholic  Majesty  and 
the  states  of  the  americau  continent  lo  which  the  said 
law  refers. 

Art.  ÏX.  In  case  of  the  renewal  of  hostilities,  such 
renewal  shall  not  take  place,  nor  shall  the  relations  of 
commerce  be  interrupted ,  until  four  months  aller  the 
intimation  of  hostilities. 

Art.  X.  The  law  existing  in  the  spanish  monarchy, 
as  weli  as  in  the  state  of  Buenos  Ayres,  respecting  the 
inviolability  of  property,  even  though  it  may  be  aa 
enemy's    properly  ,    shall  bave  full  force,   in  the  case  of 
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tlie    oppiMtîon  of  the  precccling  arlicle,  williin  tlîP  terri-  \%2'^ 
tories    of    ihe    goverumenls,   which  may  ralify  ihis  con- 
vention and  reciprocally. 

AplT.  XI.  As  soon  as  the  governinent  of  Buenos 
Ayrei-  àLall  be  autliorized  by  the  liouse  of  représentati- 
ves to  ralify  tiiis  convention;  it  will  negociate  the  acces- 
sion therelo  of  the  govemments  of  Chili,  Peru  and  the 
other  uniled  provinces  of  tlie  Rio  de  la  Plata:  and  xha 
commissioners  of  liis  Catholic  Majesly  will,  at  the  same 
time,  take  every  means  for  giving  to  this  accession,  on 
the  part  of  the  autorities  of  bis  Catholic  Majest;^,  ihc 
niost  prompt  aud  complète  eilect. 

AhT-  Xil.  For  the  due  effect  and  validity  of  tfais 
convention,  the  uecessary  copies  .:»hall  be  ^igned  and  3ea- 
ied  on  the  puri  of  the  commissioners  of  bis  Catholic 
Majesty  wiih  îheir  ;teal,  and  on  the  part  of  the  govîm- 
ment  of  Buenos  Ayres  hy  the  seal  of  the  deparimeut 
tor  foreigQ  affairs. 

(^Signed)     Antosio  Lui;-  Fereyua. 
Luis  dk  L4  Hobla. 

Commissioners   of  lus  Catholic  Majesty. 

BfRîîHARDm    RiVADAVIA 

Mi/'islct    for  foreign  affaires. 
Buenos  Ayres,  July  4.   1823. 
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67. 

1823  Déclaration     concernant    V abolition 
réciproque    du   droit   de   détraction 
et   de    traite- foraine  entre  les  états 
prussiens    et  la  ville  libre  de  Ham- 
bourg, du  16  Juillet  1823- 

{Gesetz  -  Sammlung  jiir  die  Koniglichen  Preufsi~ 
schen  Staaten  1823.   No.  14.  8.  155.) 

J_/a  in  der  freien  Sladt  Hamburg,  mittelst  Hatli-  und 
Burgerschlusses  vom  12  Jun.  d.  J,  betreffend  die  Aufhe- 
buog  der  Zehntea  Abgabe  auch  in  Beziehung  auf  Staa- 
ten, welche  nicht  zuiu  deutBchen  Bunde  gehoren,  be^ 
schloseen  worden  isi  : 

'•dafs  gegeu  aile  Slaaten ,  welcbe  eine  Recîprozitiit 
beobacblen  vrerden,  ciue  Freiztigigkeit  dahin  bestehen 
solle,  dais  weder  eine  Aus wanderuugs  -  Steuer  (census 
emigrutionis)  von  Wegziehenden ,  uoch  eine  Nachsteu'îr 
()u9  detractus)  von  auswarts  gehenden  Erbscliatten, 
Mitgiften  oder  sonstigen  Capitalien  gefordert  vy^erdeii 
sollCj  worunter  jcdoch  die  CoUateralsteuer;  welche  von 
alien  dort  fallenden  Erbscbaften  und  auch  von  dorti- 
gen  Biirgern  zu  entrichten,  nicht  zu  rechnen  sei." 

Seine  Konigliche  Majestat  aber  durch  die  Cabinets- 
ordre  vom  11  April  1822  zu  bestimmen  gcruht  haben, 
dafs  gegen  samnitlicbe  fremde  Staaten,  in  denen  das  jus 
detractus  nicht  rnehr  zur  Anwendung  kooimt;  forthin 
weder  Abscbofs  noch  Abfarthsgeld  gonommen  werden  soll, 
so  sind  die  betreifenden  diesseitigen  Provinzialbehurden 
angewiesen  vrorden,  dahin  zu  sehen,  dais  kùnftig  bei 
keinem  Vermogens  -  Ausgang  nacb  Hamburg  Abscbofs 
oder  Abfarthsgeld  erhoben  werde,  die  Erhebung  mogeu 
dem  Fiscus  oder  Privatberechtigten  zustehen. 

Dièse  dem  Senate  zu  Hamburg  bereits  mitgetheilte 
Verfiigung,  wird  hierdurch  zur  allgemeinen  Kennlnifs 
gebracht.     Berlin  den  16ten  Jul.  1823. 

Ministerium  der  auswartigen  Angelegenheiten. 

VOM  Bernstohff. 
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68. 

Convention     entre    la    Saxo    royale  ^^^-^ 
et     le    duché     de     Saxe^Meiningen 
concernant   la   réception   réciproque 
des  vagabonds,  publiée  le  22  Juillet 
1823. 

{Gesetz-'Sarmnlung  fur  das  Kiinigreich  Sachsen  1823. 
No.  16.  pag.  97.) 


Di 


ne  Ktinîglicb  Siichsische  und  die  Herzoglich  Sachsen- 
Meiningische  Pegieruog ,  in  der  Absicht,  die  hinsichtlich 
der  Yagabunden  und  Ausgewiesenen  gegenseitig  zu  be- 
folgenden  Gruudsutze  festzustelleu ,  sind  ùbereingekom- 
nien,  die  Bestimmungen  der,  zwischen  dein  Kunigreiche 
Sachsen  und  dem  ;Herzogtbunie  Sachsen  -  Gotha -Allen- 
burg,  wegeu  wechselseitiger  Uebernahme  der  Vagabuudeu 
und  aaderer  Ausgewiesenen,  nnlerm  17ten  December 
1821  abgc6chlossenen,  in  der  KunigHch  Sachsischeu  Ge- 
setzsamnilung  vom  Jahre  1822.  No.  2.  S.  11  abgedruck* 
ten  Convention,  auch  zwischen  den  KônigUch  Sachsischen 
und  den  Herz«glich  Sachsen -Meiningischen  Landen  als 
verbîudlich  anzuerkenneu  und  voui  crslen  kùnftigen  Mo- 
nats  August  an  in  Vollziehung  sctzen  zu  lassen. 

Zu  desseu  Urkund  ist,  auf  Befehl  Sr.  Kuniglichen 
Majestiit  Ton  Sachsen,  diète  Ërklatung  ausgefertigt  wor- 
den,  auch  wegen  Bekanntiuachung  derselben^  Yerfiigung 
ergangen. 

Dresden,  am  228ten  Juli  1823. 


Sr.  RonigUchen  Majestat  von  Sachsen  Cabinets -Minister 
und   Staats  -  Secretair , 


Graf  Yo»  EiirsuDKL. 
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69. 
1S23  Traité  de  paix  entre  la  Porte  et   la 
Perse  conclu  à  Erzeruin  le  28  Juillet 
1823.  {Extrait). 

{fjù  Moniteur   Universel  1823.  No.   340.    Politisehes 
Journal   1823.  St.  12.  No.  8.  p.  1103.) 


P. 


.An.  nom  du  Dieu  de  la  miséricorde. 


ar  différentes  causes,  les  rapports  d'amitié  avoient  été 
interrompus  daus  les  dernières  années  euîre  les  deux 
puissans  Etats  niahonititans  et  à  leur  bonne  inlelligence 
avoi'.  succédé  la  division  et  l'inimitié.  Les  intérêts  de 
la  religion  de  l'Islam  commandoient  un»i  réconciliation . 
les  deux  gouverneniens  ont  à  coeur  d'arrêter  reffusion 
du  ôh::y^,  et  l'on  a  désiré  et  proposé  réciproquement  de 
renouer  les  liens  de  l'ancienne  amitié. 

A  cette  lin;  Mirza- Mahomet- Aly-Muslapha,  élevé  e\ 
dignité  a  été  par  un  firman  de  S.  M.  le  Roi  des  Rois, 
le  Sultan,  fils  d'un  Sultan  le  conquérant;  Felh-Aly-Schali. 
le  dominateur  de  la  Persc;  revêtu  du  rang  de  plénipo- 
tentiaire  et  muni  de  pleins-pouvoirs  illimités  par  S.  A.  R. 
l'héritier  présomtif  du  trône  ;  le  prince  Abbas-Mirza;  et 
de  l'autre  part,  S.  M.  le  protecteur  de  la  foi,  le  gardien 
des  villes  saintes,  le  dominateur  par  terre  et  par  mer,  le 
Sultan,  fils  d'un  Sultan,  le  conquérant,  Mahniud  Chan, 
Empereur  des  Ottomans,  a  nommé  son  plénipotentiaire 
l'illustre  Mobammel-Emin-Rauf-Pacha ,  séraskier,  gouver- 
neur d'Erzerum  et  des  provinces  orientales  de  l'Empire 
Ottoman;  lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pou- 
voirs, et  en  conséquence  des  négociations  qui  ont  eu  lieu, 
dans  ladite  ville,  sont  convenus  des  conditions  de  paix 
suivantes: 

Base.  Sont  regardées  comme  valables  et  seront  ob* 
servées  exactement  les  stipulations  du  traité  conclu  l'an 
1159  de  i'hégire  (i744)  relativement  aux  anciennes  fron- 
tières des  deux  empiras,  et  les  traités  antérieurs  concer- 
nant les  pèlerins  et  les  marchandises,  l'extradition  des 
fugitifs,  la  libre  sortie  des  prisonniers  et  le  séjour  d'un 
ambassadeur    dans   Us    deux    cours    respectives.      On  ne 
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«'ecarfera  pas  le  moins  du  monde  des  points  qui  y  ont  ët<?  1823 
convenus    et   l'amilié  sera  consolidée  pour  toujours  entre 
les  deux  puissans  Etats. 

Stipulntiort.  Dès  a  présent  et  pour  toujours  le 
glaive  hostile  doit  être  remis  dans  le  fourreau  ,  et  l'on 
évitera  toute  cîrconslance  qui  pourroit  produire  du  froid 
et  du  mécoiitcnlement  et  s'opposer  a  une  union  parfaite. 
Les  p*ys  compris  dans  les  trontièrcs  de  l'empire  Otto- 
man el  dont  la  Perse  a  pris  possession  pendant  la  guerre 
ou  avaul  îo  commenccmeuî  des  hoslilite's,  doivent,  y  com- 
pris les  lortresses,  disiricls,  terres,  villes  et  villages,  être 
rendus  uans  leur  état  actuel,  au  gouvernement  turc  ,au 
terme  de  soixante  jours,  à  compter  de  la  signature  du 
présent  traité.  Em  preuve  du  prix  que  l'on  attnclie  a 
cet  heureux  rétablissement  de  la  paix ,  les  prisonniers 
faits  des  deux  parts  seront  mis  en  liberté:  on  les  en- 
verra à  ia  frontière  des  deux  pays,  et  l'on  pourvoira 
pendant  leur  marche  à  leur  nourriture  et  à  leurs  autres 
besoins. 

Art-  L  Les  deux  hautes  puissances  ne  permettent 
pas  que  l'une  ou  l'autre  se  mêle  des  affaires  intérieures 
de  leurs  Etats  respectifs.  Le  gotivernement  persan  ne 
doit  plus  se  permettre,  dès  à  présent,  de  s'immiscer 
«u  aucune  manière  dans  les  districts  de  Bagdad  et  du 
Curdistan ,  enfermés  dans  les  frontières  de  l'Entpire  Ot- 
toman, m  souffrir  qu'il  y  soit  commis  aucun  acte  inqui- 
étant, ni  enfin  s'atTOger  aucune  autorité  sur  les  proprié* 
taires  actuels  ou  précédens  de  ces  pays.  Si  les  peupla- 
des qui  habitent  ces  pays  limitrophes  franchissoieot  d'un 
coté  ou  de  l'autre  la  frontière  pour  un  séjour  d'été  ou 
d  hiver,  les  agens  de  S.  A.  R.  l'héritier  présomtif  au 
trône ,  doivent  s'accorder  avec  le  pacha  de  Bagdad  sur 
le  payement  du  tribut  d'usage,  ainsi  que  des  droits  pour 
les  pûturagcs,  et  la  manière  de  satisfaire  à  d'autres  ré« 
clamatlons  de  ce  genre,  afin  qu'il  n'y  ait  lieu  par-là  à 
aucun  malentendu  entre  les  deux  gouvernemens. 

Art.  II.  Les  sujets  Persans  qui,  en  qualité  de  pè- 
lerins ou  de  voyageurs  traversent  le  territoire  Ottoman 
pour  se  rendre  aux  saintes  villes  de  la  Mecque  et  de 
Médine,  et  à  d'autres  villes  nuisulmaues,  seront  libres  de 
toute  espèce  diiupot,  si  il  ne  sera  pas  exigé  d'eux  d  au- 
tres druits  contraires  à  l'ancien  usage.  .  .  L'emir  el  Hadj 
et   tous  les    commaudans    et    gouverneurs,  auront  toutes 
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1 823  les  attentions  convenables  pour  les  pëlerins  ;  ils  les  con- 
duiront de  Damas  aux  lieux  saints  et  les  en  ramène- 
ront. .  .  On  rendra  aux  femmes  de  S.  M.  Persane  et 
atix  ëpouses  des  princes  et  des  grands  qui  font  le  pèle- 
rinage de  la  Mecque  ou  de  Keruelah,  tous  les  honneurs 
dus  à  leur  rang.  .  .  Les  sujets  persans  ne  payeront 
que  les  mêmes  droits  de  douane  que  payent  les  sujets 
Ottomans.  Les  droits  de  douanes  ne  seront  levés  qu'une 
seule  fois,  et  ne  seront  que  de  quatre  pour  cent.  .  .  11 
sera  permis  aux  marchands  persans  qui  apportent  les 
chubucks  ou  pipes  à  fumer  de  Schiraz  à  Constantinople, 
de  faire  librement  ce  commerce,  et  de  vendre  leurs  pi- 
pes à  qui  ils  voudront. 

Aht.  m.  Si  les  tribus  Kurdes  de  Hyder-Aula  et 
de  Sibbidi,  qui  ont  donné  occasion  aux  différends  entre 
les  deux  hautes  puissances ,  et  qui  maintenant  habitent 
sur  le  territoire  Ottoman ,  dépassent  désormais  les  fron- 
tières de  Perse  et  se  livrent  au  pillage ,  les  autorités 
turques  sur  la  frontière  doivent  chercher  a  l'empécber 
et  à  punir  les  transgresseurs.  Si  ces  tribus  continuent 
de  faire  des  invasions  sur  le  territoire  persan  ou  à  l'in- 
quiéter,  et  que  les  autorités  ne  puissent  pas  y  mettre 
ordre,  le  gouvernement  Ottoman  leur  retirera  sa  protec- 
tion. Si  ces  tribus,  de  leur  propre  mouvement  et  de  plein 
gré,  veulent  retourner  en  Perse,  il  ne  leur  sera  opposé 
aucun  obstacle  ni  aucune  résistance;  mais  si  après  s'être 
transportées  en  Perse,  elles  reviennent  encore  en  Tur- 
quie, elles  n^auront  aucun  accueil  ni  protection  à  atten- 
dre de  la  part  du  gouvernement  Ottoman.  Si  les  tribus 
retournées  en  Perse  troubloient  la  tranquillité  du  terri- 
toire Ottoman,  les  autorités  persanes  seront  tenues  d'em- 
ployer tous  les  moyens  en  leur  pouvoir  pour  empêcher 
ces  excès. 

(L'Art.  IV.  stipule  que  les  déserteurs  respectifs  ne 
seront  pas  reçus;  les  art.  V  et  VI.  déterminent  les  rè- 
gles à  suivre  à  l'égard  des  successions  et  des  biens  ju- 
diciairement séquestrés  des  sujets  de  l'un  ou  de  l'autre 
Etat.  L'art.  VIÎ.  règle  l'envoi  d'un  nouvel  ambassadeur 
tous  les  trois  ans  de  chaque  cour  auprès  .de  l'autre.  Cet 
ambassadeurs  resteront  trois  ans  à  leur  poste.) 

De  cette  manière  l'alliance  est  renouvellée  et  con- 
firmée. La  recoDciliatloo  la  plus  sincère  a  eu  lieu  dès 
le    jour   de  la  signature    de  ce   traité.    11  ne  sera  rien 
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changé  aux  alipulfltions  et  aux  conventions  présentes,  et  i823 
il    ne    sera    pris    aucune   mesure    qui  soit  contraire  aux 
droits  de  l'amitié. 

Le  plénipotentiaire  du  gouvernement  Ottoman,  en 
vertu  de  ses  pleinspouvoirs  a  signé  et  scellé  le  présent 
traité,  le  19  silkade,  dans  Fan  1238,  en  échange  de  quoi  cet 
instrument  parfaitement  conforme  a  été  délivré  par  le 
plénipotentiaire  de  S.  M.  Persane,  en  vertu  de  ses 
pleinspouvoirs. 

Signé  Mohamed -Eminkau. 
Signé  Mohamed -Au. 


70. 

Circulaires  du  secrétaire  de  la  tré- 
sorerie des  Etats-  Unis  aux  rece- 
veurs des  douanes,  concernant  le 
traitement  des  vaisseaux  armés  fran- 
cois  et  espagnols  dans  les  ports  des 
Etats-Unis  ;  datées  de  Washington 
du  ^0  Juillet  et  du  18  Août  1823- 

(T/*€    Times  1823.   September  9.     No.  11,  972.     The 
Times  1823.  September  20.     No.  11,  982.) 


Si 


a. 
Treasury  Department  iul.  30.  1S23. 


lir!  As  it  is  probable  that  in  the  progrefs  of  the 
war  which  now  exists  between  France  and  Spain ,  the 
public  and  pnvate  armed  vessels  of  one,  and  perhaps  of 
both  belligerents ,  may  ;  by  strefs  of  wheather,  pursuit 
of  enemîes,  or  some  otber  urgent  uecessity,  be  forced  to 
enter  the  ports  and  harbours  of  the  United  States  it 
becomes  the  duty  of  the  government  to  prescrîbe  ^he 
ifeanncr  m  which  tbey  -^hall  b&  treated  whiist  ihey  re- 
maÎA  within  its  larisdiction. 

«2 
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1823  'Vu  ihere  exisls  tipoo  tliis  siibject  no  'cgislative  cnact- 
iiienl  ibe  qiusiion  miist  be  décidée!  by  the  coiivenlional 
engagements  j  wliich  iho  Uniled  States  bave  cooJracled 
witli  the  belb'gerent  parlies, 

By  the  8lh  article  ol  liie  treaty  bclween  the  Uni- 
ted Staates  and  Spain ,  it  is  providcd  tlsat  the  ï)ub!ic 
and  privale  vessels  of  Spain,  when  forced  by  sirefs  of 
weather,  pursuit  of  cncniies  or  any  olher  urgent  neccs- 
sity,  lo  seek  sheiter  or  harbojar,  niay  enter  inio  any  of 
the  rivers,  bayS;  roads  or  ports  belonging  to  the  United 
States,  and  shall  be  received  v/ith  ail  bunianity  and  en- 
joy  ail  favovir,  piulection.  and  lielp,  and  be  peruùtled  to 
refresli  and  provide  themsclves,  at  reaeonable  rates,  willi 
provisions  and  ail  ihings  neediul  for  the  subsistence  of 
their  persons,  or  réparation  of  their  sliips,  and  prosecii- 
lion  of  tlieir  voyage;  and  lliey  shall  be  noways  liinde- 
red  from  departing  from  tlie  said  ports  or  roads,  but 
uiay  remove  and  départ  >vhen  and  whitlier  they  plcasc, 
whithout  any   let  or  hindrance. 

With  France,  tlie  United  States  bave  no  treatysti- 
pulation  upon  the  subject.  The  obligations  of  neutra- 
liîy  however,  impose  iipon  them  the  observance  of  the 
same  course  of  conduct  towards  both  belligerents,  unlels 
Spain  has  a  right,  by  trealy,  to  exclusive  privilèges.  A 
référence  to  the  provisions  of  the  8th  article  of  the 
treaty  above  recited .  piovcs  that  no  exclusive  privilèges 
hâve  been  granted  to  lier.  Is  becoinea,  then,  thé  duty 
of  ihe  United  States  to  ireat  the  public  and  private  ar- 
med  vessels  of  both  parties  in  the  sanie  manuer. 

Âniong  the  provisions  of  the  arsiclc  referred  to,  as 
the  rule  by  which  the  conduct  of  tJie  United  States 
is  to  be  regulatcd  ,  1  am  instructed  by  the  président  to 
direct  — 

Ist.  That  the  public  and  private  arnied  vessels  of 
France  and  Spain,  with  tlieir  prizes,  niay,  under  the 
circunistances  described  in  the  said  article ,  enter  the 
ports,  harbours,  aud  vvaters  of  the  United  Slates,  and 
repair  any  damages  which  they  M)ay  liave  svjstaiued,  but 
on  iucrease  ol  arms  or  auHuuniti(jiis  of  ^\ar,  or  of  the 
Dumber  of  nien  on  board,  can  be  JnwfuUy  made. 

2d.  That  siich  prizes  cannot  be  condeniued  or  sold 
wilhin  tlie  jurisdiclion  oi"  the  United  States,  aud  con- 
«equently    cannot    be    admitted    to    entry  at  the  cuslom- 
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IiouS'î,    uor    permilted   to    enter    iuto    tlie    goncial   con-  1823 
siimptioii. 

3(i.  That  ihey  luay  at  any  time  départ  fioiu  tlio 
United  States  witliout  Ict  or  hiudiance. 

4th.  That  when  prîze-veesels  liave  beea  wreckod, 
or  so  disaMed  as  iiot  to  be  rendered  seawortliy,  their 
cargoes  jnny  be  re-shipped  ia  any  ollier  vessel  wliich 
sliall  aot  enjoy  an  exemption  froni  capture,  not  cnioyed 
by  such  prize  -  vesseJs.  For  exaniplc^  il  France,  in  the 
progreis  of  llic  war,  shall  conforni  lo  tlie  ruie  that  froe 
vessels  niake  free  goods,  the  cargoes  of  vessels  captured 
by  either  belligérant  ^  when  re-sfiipped  in  netitral  ves- 
oeis^  will  cDJoy  au  exemption  Ironi  capture  which  the 
prize  -  vessel  did  not   enjoy. 

5lîi.  Dnring  the  tiaie  that  prize- vessels  may  remain 
in  the  ports  of  the  United  States,  they  shall  be  subject 
to  sucli  inspection  and  such  snperiittendence,  by  the  cu- 
stom  •  hoiise  officers,  or,  may  be  necessary  to  prevent 
sniiJggling  of  any   kind. 

The  same  rules  -ire  to  be  observed  in  relation  to 
the  public  and  privule  armed  vessels  of  Spain  and  jf 
the  independent  govemnieuts  established  in  Soulti-Àme- 
rica,  and  tlieir  prizes,  when  bioughl  \vithiu  the  juris- 
diction  of  tue  Urjiied  States.  I  reinain,  with  respect, 
yoiir  mosi  obedieot  servant. 

W.  M.  H.  Crawford. 


b. 

Circulaire  supplémentaire. 

Tioasury  Department.  Aug.  18.  1823. 

i^irî  in  conséquence  of  représentations  made  to  the 
secrelary  of  the  state  by  the  cliargé  d'affaires  of  his 
INIost  Christian  Majesly  residing  in  the  United  States  that 
the  détermination  of  his  Majesty's  govcrument  not  to 
copture  spanish  of  foreign  merchant  vessels,  except  for 
vioiating  an  eltoctual  blokade,  is  more  advantageous  to 
ueutrals  than  tlie  principle  ihat  free  vessels  make  free 
goods,  aud  still  more  advantageous  to  ihe  adverse  belU- 
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1823  gèrent  —  the  président  has  iostructed  me  to  direct,  tliat, 
in  thc  cases  described  in  the  4tU  régulation  of  the  Cir- 
cular  of  the  30  July  last,  the  cargoes  of  captured  vessels 
shall  not  be  permitted  to  be  re-shipped  from  the  ports 
of  Ibe  United  States  in  neutrai  vessels. 

I  remain,  with  respect,  your  obedient  servant. 

W.  M.  H.  Caa-wfoko. 


71. 
Capitulation    de    l'armée  Espagnole 
de  Maracaibo,  signée  à  Maracaibo 
le  3  y4oût  1823. 

{The  Times  1823.  October  8  No.  11,  997.) 


D< 


'on  Joseph  Ignacio  de  Casas,  Knight  o(  the  national 
order  of  Santiago ,  Colonel  of  the  Spanish  ai  mies  and 
Don  Lopez  Quintana ,  Lieutenant  -  Colonel  oï  the  sume, 
as  Commissiouers  with  full  powers  from  the  gênerai  in 
chief  of  the  army  of  Coastafirme,  and  Lieutenant-Colonel 
Josef  Maria  Delgado,  of  the  batallion  of  Zulia  and  cap- 
tain  José  Maria  Urdaneta,  secretary  to  the  coramaudary 
and  intendency  of  the  départaient  of  Zulia,  with  equal 
powers  from  the  coinmanding  général  and  intendant  of 
the  said  department,  with  concurrence  of  the  comman- 
ding  gênerai  of  the  tbird  marine  department  of  the  rc- 
public  of  Coluœbia,  commissioned  to  act  'on  its  part 
honourably  and  in  a  manner  befiiting  humanity  and  the 
dignity  of  both  armies.  Sensible  to  tlie  wretched  situa- 
tion of  the  towo  of  Maracaibo,  in  conséquence  of  the 
squadron  of  Columbia  having  been  three  months  in  its 
laguna,  its  inhabitants  sulTering  from  famine,  and  its  édi- 
fices from  the  elfects  of  the  cannonade  and  the  resuit  of 
the  sanguinary  combat  of  the  24th  of  July;  the  said 
commissioners ,  animated  with  the  most  generous  and 
)ust  sentiments  in  favour  of  that  unfortunate  city,  bave 
agreed  to  the  following  stipulations  :  — 

Abt.  I.     The  place  of  MaracaibO;  the  fortrefs  oîSaa 
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CarloB   de    ]a  Barra    and   the    territory  occupied  by  the  1S23 
troops  belongiag  to  the  Spaoish  army,   •hall  be  surren* 
dered    to   the   commander   of  ;the  Columbian    besieging 
army  in  their  existing  state. 

Art.  II.  In  the  same  manner  the  armed  vesâels  in 
tbe  bay  shall  be  delivered  up  to  the  commander  of  the 
Gclumbian  squadron. 

ÂBT.  Ili.  The  natives  oF  America  serving  as  ser> 
géants,  corporals  and  privâtes  in  the  Spanish  army,  and 
who  wish  to  follow  the  Columbian  standard,  may  do 
80  freely,  those  who  prefer  being  discharged  under  the 
guarantee  of  this  treaty ,  shall  be  discharged  ;  but  those 
who  désire  to  remain  faithhil  to  the  Spanish  government, 
shall  be  considered  and  treated  as  prisoners  of  war, 
without  being  tmolested,  under  the  spécial  securily  of 
the  guarantee  aiready  mentioned,  until  they  be  exchan- 
ged  by  the  Spanish  government  or  ils  oifîcers.  The 
seamen  are  included  in  this  article. 

Art.  IV.  The  chiefs  and  officers,  of  whatever  rank 
and  description  they  may  be,  and  their  substitutes,  the 
•ergeants,  corporals  and  others,  belonging  to  the  Euro^ 
pean  troops,  may  leave  the  territory  of  Coiumbia,  on 
their  volontarily  making  oath  that  they  will  not  return 
to  bear  arms  against  the  republic  until  they  be  f:x- 
changed.  The  European  musicians  are  included  in  this 
article. 

Art.  V.  The  civil  départ  ment  of  the  army,  by  which 
are  to  be  understood  physicians,  chaplaini,  armourers, 
officers  of  finance  etc.  may  remove  their  arnu,  équipage, 
property  and  their  families;  the  masters  of  the  vessels 
being  made  responsable  for  delivering  to  the  proper 
owners. 

Art.  VI.  Don  Antonio  Léon,  the  commandant  of 
the  Zulia,  with  his  officers;  and  Pio  Morales,  Chiefof 
the  Cabimas,  with  bis,  are  included  in  article  4  of  this 
treaty.  The  inhabitants  whom  they  hâve  assembled  and 
armed  shall  corne  under  the  9th  article. 

Art.  vu.  The  principal  officers  of  the  republic  of 
Coiumbia  in  this  department,  shall  immediately  take 
means  to  supply  the  vessels  necessary  for  removing  to 
the  island  of  Cuba,  the  chiefs,  officers,  sergeants  etc.  of 
the  spanish  army,  the  expences  thereof  being  ât  the 
charge    of  tbe  said  republic,  which  also  furoish  the  ne- 
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Î823  cessary  provisions,  and  secnre  to  the  spauish  officer» 
from  the  crews  of  the  vossel»;  that  respect,  >vhich  \t 
due  to  their  rank. 

Art,  VIII.  AU  lîie  householdirs  and  inhabilanls  of 
Maracaiho,  who  niay  désire  to  proceed  whh  llieir  lamf- 
lies  and  moveable  proof-rty  to  the  island  of  Cuba,  shall 
be  at  liberty  so  to  do,  the  expense  of  the  transports 
and  provisions  being  dischartjed  by  llie  republic. 

Art.  IX.  The  househohîcrs  and  inhabilanls  of  Ma- 
racaibo ,  and  the  province  thereof ,  shall  be  Ireaied  ac- 
cording  to  the  proteclinf;  laws  of  the  republic  ,  wiialever 
niay  hâve  been  their  conducl  or  opinion  during  the  oc- 
cupation of  the  territory  by  the  fcpanish  troops  under 
the  conimand  of  gênerai  ^Morales;  the  act  of  oblivion 
being  complète. 

Abt.  X.  Ttio  spauish  arniy,  the  civil  oITicers  and 
liouseholders  lefoned  to  in  the  precediug  articles,  shall 
embark  in  the  transports  provided  for  iheni;  and  the 
columbian  troops  shall  not  enter  the  city  uutii  one  hour 
after  the  transports  hâve  sailed. 

Art.  XI.  The  sick  and  wounded  Spauiards  capable 
of  embarking  shall  be  trealed  on  ship-board  wilh  ail 
possible  humauity  ,  those  vN^ho  cannot  be  enibarked  will 
remain  in  the  city,  where  they  will  be  carefuUy  atten- 
ded,  and  their  persons  and  property  respected,  vinlil  tliey 
shall  be  ia  a  state  \vhich  will  permit  their  removal  to 
Cuba,  wliich  will  be  effected  on  the  same  terms  as  those 
stipulated  for  the  spanish  troops. 

Art.  XII.  Ail  the  Europeau  olïicers  and  troops  of 
the  spanish  army-  made  prisoners  in  the  naval  action  of 
the  24th  of  last  month  ,  who  wish  to  go  to  Cuba,  may 
80  do  under  the  conditions  and  circumstances  applicable 
to  the  troops  which  occupy  this  city. 

Art.  XllI.  Two  officers  shall  be  exchanged  on  each 
aide  a»  hostages  foi  the  fulfilment  of  the  présent'  treaty. 
The  spanish  hostages  shall  remain  in  this  city  and  the 
Co\ombian  shall  proceed  to  Cuba  with  the  spanish  troops. 
The  former  shall  reçoive  their  complète  appointmenls 
according  to  their  rank,  from  the  treasury  of  Columbia; 
and  the  lattei  shall  rcceive  the  same  allowance  from  the 
spanish  treasury. 

Art.  XIV.     The   penalty    of    dealh    is    applicable  to 
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evcry    officer  aud    privafe    of    ihe    spanjsh  army,    who,  îS23 
wilhout  beiug  'îxchanged,  shall  be  takcn  in  arnis  againsl 
ibe  republic. 

Akt,  XVc  Tht  spanish  ariny  being  provided  wiih 
beef  for  cnly  ihree  days  consumptiou ,  the  Colunibian 
govornnient  will  siipply  it,  and  thoce  >vho  accompany 
i\ ,  froin  the  date  of  the  ratification  of  îhis  Ireaty 
nntil  ihe  arrivai  of  the  transports  at  Cuba  as  before 
indicated. 

Anr.  XVI.  AU  doubts  which  may  arise  as  to  the 
meaning  of  auy  of  the  above  articles,  shali  be  decided  in 
favour  of  the  spanish  subjects  and  troops. 

Art.  XVH.  The  gênerais  of  tbe  two  aamies  shall 
appoint  officers  on  each  side  to  investigate  the  cases  of 
Aniericans  referred  to  w  arlicle  9,  and  of  the  European 
prisouers  in  Columbia  raenlioned  in  art.   12. 

A»T.  XVIII.  The  présent  treaty  shall  be  ratlfied^ 
and  copies  cxchanged  ,  within  24  hours  and  shall  begta 
to  be  carried  into  elFect,  according  to  its  libéral  tenour, 
as  soon  as  the  ratifications  are  exclianged  j  in  faiîh  of 
wh;ch  we  hâve  agreed  to  and  concludcd  the  sanie,  and 
oign  it  in  duplicate,  in  the  city  of  Maracaibo,  this  3d 
da)   cl  August,  1823. 

Jo?g  Ignacio  Casas, 

LiNO    LofEZ    QuiKTANJ», 

I.  M.  Delgado, 
J.  Urdaneta. 

Ratiiied  on  the  3d  of  August  by  General  Morales 
in  his  head -quarters  at  Maracaibo,  on  the  part  of  the 
spanish  army-,  and  by  gênerai  Mauriguez  and  admirai 
Padilla  on  llie  4th  of  August,  at  their  headqiiarters  in 
Altagracia,  on  the  part  of  the  Colunibian  republic. 

Particular  treaty  on  the  bases  of  whicJi  the  gêne- 
rai treaty  of  the  sanie  day  was  concluded. 

Art.  I.  The  armed  vessels  in  this  port  shall  be 
vielivered  up  io  îlicir  présent  state  to  the  coliimbian  ad- 
mirai,   wilh    tlie    exception   of    the  Especuladora  galliot. 
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1823'which,  uoder  the  Spanish  filag,  and  with  a  Spanish 
crew,  but  unarmed,  shall  be  employed  to  convey  to 
Cuba  the  gênerai- in- chieF  of  the  Spanish  army,  his 
aides  -  de  -  camp ,  and  the  persons  he  may  select,  under 
the  proper  safe  conduct  agaînst  détention  bj  any  Co- 
lumbian  sbip. 

Aht.  il  Lieutenant  -  colonel  Jofef  Maria  Delgado 
will  embark  on  board  of  this  galliot,  as  Spanish  hos- 
tage  for  the  persons  on  board ,  and  shall  remain  in  the 
castle  of  San  Carlos  until  the  Especuladora  has  sailed 
frora  Barra,   after  which  he  may  return  to  his  army. 

Aht.  IIL  This  vessel,  with  the  persons  it  conveys, 
shall  bave  its  clearance,  and  may  sail  as  soon  as  this 
treaty  shall  be  ratified. 

Art.  IV.  In  consequenre  of  the  absence  of  the  gê- 
nerai-in*  chief,  the  next  in  rank,  Colonel  Don  Narciso 
Lopez,  will  command  in  the  city. 

Art.  V.  The  présent  treaty  shall  be  ratified  and  ex- 
changed  within  24  hours  and  shall  begio  to  be  carried 
into  eifect,  according  to  the  lelter  of  its  artidef,  as  soon 
as  the  ratifications  are  exchaoged. 

Maracaibo,  Aug.  3. 

(Signed  and  ratified  as  aboTe.) 


72. 

Convention  entrée  le  général  Molitor 

et  le  général  Ballesteros ,   conclue  à 

Grenade  le  4  ^oût  1823. 

{Le  Journal  de  Francfort  1823.    18  Août  No.  230.) 

Art.  I.  Lie  général  Ballesteros  et  la  seconde  arme'e 
sous  ses  ordres  reconnoissent  Tautoritë  de  la  régence 
d'Espagne   ëtablie  a  Madrid  durant  l'absence  du  Roi. 

Art.  II.  Le  susdit  gëne'ral  ordonnera  aux  autres 
gënëraux  et  gouverneurs  de  places  situées  dans  IVten- 
due  de  son  Gouvernement ,  de  reconnoître  e'galement  la 
régence. 
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Art.  III.     L«8  troupes  qui  sont  aux  ordres  du  g^n^  1823 
rai    Ballesteros,    seront    cantonnes    dans   les  endroits  qui 
seront  fix^s  de  concert  avec  le  ge'ne'ral  Molitor. 

Art.  IV.  Les  généraux,  chefs  et  officiers  apparte- 
nant au  second  corps  d'armée  espagnol ,  conserveront 
leurs  grades,  emplois,  distinctions  et  la  solde  correspon- 
dante aux  dits  emplois. 

Art.  V.  Aucun  individu  de  la  dite  armée  ne  pourra 
être  inquiété ,  poursuivi ,  ni  molesté  pour  ses  opinions 
anicrieures  à  cette  convention,  ni  pour  les  faits  analo- 
gues, excepté  ceux  qui  sont  de  la  compétence  de  la  ju- 
stice ordinaire. 

Art.  Vi.  La  solde  sera  payée  par  le  trésor  d'Espa- 
gne en  la  forme  dite,  et  en  cas  de  retard  on  continuera 
de  donner  aux  troupes  des  rations  dVtape  dans  les  can* 
tonnemens  qui  leur  seront  assignés 

Art.  VII.  Les  individus  de  la  milice  faisant  partie 
de  la  susdite  armée,  qui  désireront  retourner  dans  leurs 
foyers,  pourront  le  faire  librement,  et  retrouveront  sû- 
reté et  protection. 

En  conséquence  de  la  présente  convention,  les  hosti- 
lités cesseront  immédiatement  de  part  et  d'autre. 

Fait  à  Grenade,  le  4  Août  1823. 

Le  Général  Moutor. 

Pour  le  Général  Ballesteros  et  avec  ses 
pleinspouvoirs ,  le  premier  adjudant  général 
de  V état' major 

J.   G.   DE   TORRES. 

Pour  copie  conforme, 

Major-Général  comte  Guillemivoi. 
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73. 

1823  Actes   concernant    la    réunion   de   la 
seigneurie   de  Jever  au   duché  d'Ol 
denbourg. 

{Pr'otol'ol/e     lier     deutsvhen     Bundesverscmunlung. 
Band  15.  S.  541.  542) 

a. 

Kaiserlich  Russisches  Entlassiings-^  Patent    an 

die   Einwohner    der    Herrschaft    Jever;    d.    d. 

fVarschau  den  \%ten  April  J818- 


V. 


on  Gotles  Gnadeu,  Wir  Alexauder  der  Erste,  Kaiser 
und  Seibslbeherrscher  vco  ganz  Ruf&land  u.  a.  w. 

Entbiv;leti  allen  Einwohnern  von  Unserer  Herrschaft 
Jever  Unsern  gnadigsten  Grufs,  uod  fiigen  ihneu  zti 
wissen  : 

Dafs  Wir,  bewogen  durch  besoodere  Zuneiguiig  zu 
der  mit  Uns  vielfach  verbundeneo  jûagern,  '\u  dein  Her- 
zoglbnme  Oldenburg  regierenden  Lioie  ilnseres  Fiirst- 
lichen  Hauses ,  beschlossen  haben  y  die  Utrrschaft  Jever 
an  den  gegen>yartigen  Repriiseutanten  dieser  Linie,  des 
Herzogs  Peter  Friedricli  Ludwig  von  Holstein-Oldeu- 
burg  Liebdec ,  abzutretcn  und  /u  iibertragen,;  daiiilt 
dièse  Herrschaft ,  wie  schon  ehemals ,  mit  dem  Herzog- 
thume  Oldenburg  uuter  einei*  Regierung  wieder  verei- 
nigt  werde,  und  der  Absicht  des  eliemaligen  Regenten, 
Grafen  Anton  Giinther's  gemafs;  forthin  zu  ewigen  Ta- 
gen  vercinigt  bleibe. 

Wie  Wir  nun  in  dieser  Absicht  schon  vorlaii^g  seit 
dem  Anfange  des  Jabres  1814  die  Verwaltung  der  Herr- 
schaft Jever  Seiner  des  Herzogs  von  Oldenburg  Liebden 
untergeben  haben  ,  so  ist  zu  weiterer  Ausfuhrung  der- 
selben  untcr  dem  18ten  April  1818  eine  feierliche  Ue- 
berlragungs-Akte  von  Uns  vollzogen  worden. 

In  Folge  dessen  befehien  Wir  allen  und  jeden  Ein- 
woîmern  der  Herrschaft  Jever,  den  Beamten  und  Einge- 
sessenen  in  der  Stadt  und  auf  dem  Lande;  dais  sie   vou 
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jelït  an  Sf:iiic  Dnrclilauclit,  'Icn  Hcrzog  Pol»r  Fiîedriclj  1823 
Ludwig  voii  Holstein-Oldenburg  und  kiinflig  dessen  Er- 
ben  iind  Nachfolger  la  der  Regierung  des  Herzngtiiums 
Oldenburg ,  aïs  ihren  einzigen  reclilniafsigen  Oberherru 
anerkenncu,  IhiM  den  Eid  der  Urilerlliaijfen-Xrf-ne  Uàsteu, 
uud  alleu  Geliorsam  crzeigen,  woinit  sie  Uns  verptliclilpt 
waren ,  wie  Wir  sic  von  solcJien  l^HicUten  gogon  Uns, 
Unsere  Erbeu  und  Naclifcli^er  fur  imnier  enlbiudcr.  iind 
lossprecheu. 

1q  der  festen  Ueberzeugnng,  dafs  dièse  erfnihete  Wie- 
derherstellimg  einer  Verl)indung ,  worin  Jever  ehedem 
seiii  Gluck  gefunden  hat,  dièse  IJebertragJing  an  eineu 
nalien  Fiirsten,  der  nur  fër  das  Wohl  seiner  Unlertha- 
nen  lebt,  nicht  anders  aïs  ziim  wahren  Bcsten  des  Lan- 
des und  seiner  Einwobner  gereichen  kisnne,  erwarten 
Wir  von  denselben,  dafs  sie  diesen  Beweis  Unserer  Fiir- 
sorge  durcJi  eine  eben  so  getreue  ErfiilJving  der  Unter- 
thanen -PflicliJen  gegen  ihren  neueu  Laudesherrn  erken- 
neu  werden,  als  sie  solcbe  Uns  stets  zu  beweisen  ge- 
llissen  gewosen  sind  ,  und  Wir  bleiben  ihnen  mit  Kai- 
serlicliei    Huid  und  Cnado  gewogfn. 

Zu  Uikund  dessen  Inhçu  Wir  dièses  Unser  Patent 
eigeniiaudig  unterschrit'bfn  miù  mit  Unserm  Kaiserlicbe» 
Insiegel  bedrucken  lassen, 

Gegeben  in  W^arschau  den  ISienApril  1818.  Unse- 
rer Regierung  im  acbtzehntea  JaLre. 

AlEXaNDFJR 

Graf  vo»  Nesselrodê. 


b. 

Herzoglich  Oldenburgisches  BesitznaJune-  Pa- 
tent., fur  die  Einwohner  der  Erbherrschajt  Je^ 
ver;  d.  d.  Oldenburg  den  Ç^ten  August  1823» 


V 


on  Gotles  Gnaden,  Wir  Peter  Friedrich  Ludwig, 
Hergog  zu  Oldenburg,  Erbe  zu  Norwegen,  Uerzog  zu 
Schleswig,  Holstein,  Slormarn  und  der  Oithniarachen,  Fùrst 
zu  Lùbeck  und  Birkenfeid,  Herr  zu  Jever  und  Knip- 
hausen  u.  s.  >v. 
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1823  Enlbieten  allen  iind  jeden  Eiowohnern  und  Unler- 
thanen  der  Erbherrschaft  Jever  Unserf  Fiir3llich«  Goade, 
geueigten  Willen  und  ailes -Gute. 

Da  von  Seiner  Majestat  Alexander  dem  Ersten ,  Kai- 
ser und  Selbstbeherrsclier  von  ganz  Rufsland,  Uns  und 
Unserm  Fiirstlichen  Hause,  die  bereits  seit  dem  Aufange 
des  Jahres  1814  von  Seiner  Kaiserlichen  Majeslat  Unse- 
rer  Administration  untergebene  Erblierrschaft  Jever  durch 
das  tinter  dem  18ten  April  .1818  ausgestellte  Cessions- 
Instrument,  mit  allêm  Rechte  der  Oberherrlichkeit  und 
des  Eigentbums,  so  wie  Se  Majestat  solche  besessen. 
dergestalt  liberlragen  und  abgetreten  worden  ist,  dafs 
sie  mît  Unserm  H«rzogttiume  Oldenbnrg  unter  Einer  Re- 
gierung  wieder  vereinîgt  werden ,  und  damit,  der  Ab- 
sicht  und  Verordoung  des  eheoaaligen  Regenten,  Grafen 
Anton  Gùnther's,  gemafs,  so  1an*e  vereiâigt  bleiben  solle, 
als  Regenten,  aus  dem  gemeinschaftlicbeu  Stamme  ent- 
sprossen,  vorhauden  sein  werden;  und  Wir  nun;  nack 
dem  am  2ten  v.  M.  erfolgten  Ableben  Unseres  Herrn 
Vetlers,  des  Herzogs  Peter  Friedricb  Wilhelm  von  Hol- 
stein  Oidenburg  Durchlauckt  und  Liebdeu,  die  bisker  als 
Landes  -  Adnainistrator  gefùhrte  Regierung  des  Her/.og- 
tliums  Oidenburg  fiir  Un<  Selbst  iibérnomuien  und  an- 
getreten  haben. 

So  wollen  Wir  nunmehr  aucli  die  fùrmlidie  Besitz- 
nahme  der  vorgedachten  Erbherrscbaft  Jever  zur  Aut« 
fiihrung  bringen  lassen  ,  und  haben  zu  dieser  feierlichen 
Handlung  Unsern  Geheimen  Rath  und  Minister,  Frei- 
herrn  von  Ërandenstein ,  in  der  einstweiligen  Verrich- 
tung  Unsers  Oberland-Drosten  und  Regieruugs-Prasiden- 
ten,  und  Unsern  Regierungs-Ratli  JùrgenS;  als  Unsere 
besonders  dazu  bevollniachtigte  CommissarieU;  abgeordnet 
und  bestellt. 

Wir  ùbernebmen  deninach  hiemit  und  Kraft  dièses 
Patents  fiir  Uns  Seibst,  Unsern  Sohn  und  Erbprinzeo, 
Unsere  Prinzen  Enkel  und  sàmmtlicbe  Fiirslliche  Erben 
und  Naclikomnien  Derselben,  den  formiichen  Besitz  und 
die  Regierung  der  Erbberrschaft  Jever,  wollen  solche 
von  nun  an,  als  Tlieil  des  HerzogtUums  Oidenburg  an- 
gesehen  wissen;  und  verordnen  hiemittelst,  dafs  das  von 
Sr.  Kaiserlichen  Majestat  unter  dem  iSten  April  1818 
voUzogene  Patent,  wodurch  die  Einwohner  der  Herr- 
echaft  Jever  vun  ihren  Eidespllichten  gegen  Se.  Majestat 
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und    das   ganze  Kaiserlicbe  Haus   entlassen  worden,   ôr-1823 
fentlich  bekaont  geinacht,    und  die  Erbhuldigung  in  Un- 
aerer  Ërbherrschaft  Jever  durch  Uasere  vorgedachte  Com- 
missarien  eiogenomoien  werdeo  solle. 

Wie  Wir  nun  oicht  zweifelo,  dafs  Uosere  Unter- 
thaoeD  der  Ërbherrschaft  Jever  die  Wiedervereioigung 
derselbeu  mit  dem  Herzogthume  Oldenburg,  nach  der 
Âbsicht  und  Vorschrift  Anton  Giinther's  von  Oldenburg, 
ihres  vicljahrigen  Kegeuien,  gern  veruehinen  und  in  der 
bisher  ihren  Kegenteu  bewiesenen  Trcue,  Gehorsam  und 
Anhaaglicbkeit  ferner  auch  gegen  Uns  und  Unsere  Fiirsl- 
liche  Nachkommen  beharren  werden,  so  dùrfen  sie  sich 
dagegcn  auch  jederzeit  Unserer  besunderen  Zuneigung 
und  uuermddeten  Sorgfalt  fiir  die  Beforderuug  ihrer 
Wohlfarth  versichert  halten. 

Urkundlich  Unserer  eigenhandigen  Namens  -  Unter* 
schrift  und  beigedruckten  Uerzoglichen  Insiegels. 

Gegeben  auf  dem  Schlosse  zu  Oldenburg ,  den  6ten 
August  1823. 

Peter, 

VOK   BSHG. 
LSNTZ. 


74. 

Convention  entre  la  Prusse  et  VHa- 
novre,  concernant  la  rembourserrient 
des  fraix  occasionnées  par  Vextra- 
dition  réciproque  des  criminels, 
publiée  le  ^  Août  1823. 

{Gesetzsammlung    fur    die    Koniglichen    Preujai- 

schen  Staaten   1823.  Nr.  15.  p.  157.     Hannoversche 

Gesetzsammlung  1823.  AbthL  1.  p.  239.) 


B 


'le  Koniglich  Preufsische  Regierung   bat   sich  wegea 
Erstattung   der   Kosten   bei   der    gegenseitigen    Ausliefe- 
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1823  riing  von  Verbrecliern ,  mit  der  Koniglich  Groffibrî- 
lannîscli  Hannover.^chen  Regiening  folgenderinaafsen 
geeînigt  : 

Wena  die  Ausliefeinng  etnes  Verbrechers  von  einer 
Roniçlîch  Hau:)0Yer8(heii  Behorde  an  eine  Koniglicli 
PreufsiscUe,  oder  mngekeîirt ,  nach  den  beslehend'^n 
GrundsUUen  des  einen  oder  des  andeni  Sfaats  gcsclie- 
Len  kann  iind  verfùgt  ^viI•d,  so  sollcti,  wenu  der  an  die 
requiiireude  Behorde  ausgelieferle  Verbrecher  hinrei- 
chend  eigenes  Veruuigcu  besilzt,  der  reqiùrirren  Bebtirde 
hieraus  nicht  allein  aile  baaren  Auslagen,  sonderii  auch  die 
fiàmmtliclien,  nach  der  bei  der  leiztercn  iiblicben  laxe 
zii  liqiiidirenden  Gerichlsgel)iihren ,  vvelche  durch  die 
Haft,  die  iJnterhnlluug  und  den  Transijor»  it»\s  Verbre- 
chers und  die  gegen  ihn  gefiibrle  Untersucbung  bis  7.u 
seiner  Ablieferung  veranlafst  sind,  enirichtel  v\erden. 

Wenn  abar  der  ausgelieferle  Verbiecher  kein  liinrei- 
chendes  Vermogen  besilzt,  so  sollen  die  Gebiibren  i\u 
die  Arbeiteu  der  requirirten  Beborde  durchgebends  weg- 
falleiî  und  es  soll  die  requirirende  Beborde  der  requi- 
rirten lediglich  die  baaren  Auslagen,  welche  durch  die 
Haft,  die  Unterbaltnng  und  den  Tiansport  des  Veibre- 
chers  bis  zu  erfoigter  Ablieferung  dessclben  veraulalal 
worden  sind,  erstatlen. 

Dièse  im  Nan-eu  Sr.  Majestat  des  Ronigs  von  Preu- 
fsen  und  Sr.  Majestàt  des  Ronigs  von  Grofsbrilannien 
und  Ilannover  zwciinal  gleichlautend  ausgelerligte  F.rkla- 
rung,  wird  zur  allgenieinen  Befolgung  hierdurch  offeol- 
lich  bekannt  geniacht. 

Berlin  deu  iJiien  August  1823. 

Koniglich     Preufsiscbes     Minislerium    der     ausw'arligeu 
Angelegenlieiten. 

VON    Bt.RJiSTOBI'F. 
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75. 

Convention    entre   la  Saxe  royale  et  î823 
la    Bavière    concernant  les  fraix  de 
justice  en  matières  criminelles ^  pu- 
bliée le  tV  Septembre  1823. 

{GeKetzsammlung  fur  das  Konigreich  Snchsen  1823. 

No.  21.  p.  111.     Regieriings-uficl   Intelligenz-Bîalt 

fiir  das  Konigreich  Baiern  1823.  No.  35.  p.  1367.) 

I  /je  Koniglîch  Sachsische  und  die  Koniglich  Baleri» 
sche  Regiening  sind,  im  BetrefF  der  Vergiitung  derjeni- 
gen  Kosteu  ,  welche  diirch  Ueqiiisitionen  in  Strafrechts- 
fallen  bei  den  -wecliselseiligen  Gerichtsstellen  vcraDlafst 
werden,  daliin  mil  eiuaiider  iibereingekouimen  und  er- 
klaren  hierniit  : 

dafs    in  allen    strafrechtlichen  Verhandiungen,  wo  die 

Rosten  niedergeschiagen  oder  auf  die  Kasse  des  Staats 

oder   des  Gerichtsherrn   iibernonnnen  werden  miissen, 

die    requirirende   Stelle    der  reqiiirirlen    lediglich    die 

baaren    Auslagen    fiir   Botenlohn   und  Postgelder,   fiir 

Verpllegungsgebiilircn,  Transport  und  Bewachung  der 

Gefangenen  zu  berechnen  und  zu  erstatten  haben  soH, 

wogegen  aile  andore  Kosten  fiir  ProtocoUirung,  Schreib- 

und   Abschriftgebiihreu .   80   wie    fiir   die   an  die   Ge- 

richtspersonen    oder    an    die  Kasseu  sonst  iu  entrich* 

tenden  Sporlein  nicht  aufgcrechnet  werden  mogen. 

Gegenwartige  Erkiarung  soU,  uachdem  sie  in  gleicli' 

laulenden   £xemplarien    von    den    beiderseitigen  BevoU- 

miichtigten  voUzogen  und  ausgewechselt  worden  ist-  duixh 

uffeutliche  Bekanntntachung    in    den    beiderseitigen  Lan- 

den  Kraft  erhalten  und  vom  Isten  des  kiiaftigen  Monats 

October  an  in  Wirksamkeit  treten. 

Dresden,  am  Iten  Sept.        Miinchen,  den  16len  Sept. 
1823.  1823. 


Max.  JosErK. 


Sr.  Konigllchen  Majeslat   von  Sachsen 
Cabiiiels-Minisler  und  Slaais-Secretaii-, 


Graf  voK  Einsikoel.  Treiherr  v.  Zentner. 
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76. 
1823  Convention     entre    la    Bavihre    et  le 
grand-duché  de  Sajce-Weimar   con- 
cernant   la     Suppression    des   fraix 
de  justice   en    maiicres   criminelles^ 
publiée  le  2  Septembre  1823^ 

{Kegierangs-und   Intelligenz  -Blatt  fur  das  Ko~ 
nigreich  Baiern  1823.  Nr.  34.  p.  1343.) 


J.Tia^imilian  Joseph,  von  Goltes  GnadenKonig  von  Baiern. 

Vy  Ir  haben  durch  Unsera  bovolltnachtiglen  Gesaodten 

an    deai    Groisherzoglich    Sachsischen    Hofe   zu   Weimar 

mit  der  Grofsherzoglich  Sachseii- Wciniar-Eisenachschen 

PiCglerung  eineUebereinkunft  dahin  abschliefsen  lasses: 

'^daft   in     alleu     strafrechJlichen    Verhandlungen,    wo 

wegen  Unvermogenheit  des  Inculpalen  die  Kosten  nie- 

dergesclilagcn    werden    mùssen ,    kelne    anderu  Kosten 

als    die   baaren  Anslagen    fiir  Atzung,   Transport  imd 

Porto  von  sainmllicheu  Beliordcn  in  den  beiderseitigen 

Staalen  bereohnet  und  erslattet  werden  sollen." 

Wir    verordnen,  dafs  dièse  Uebereînkunft  zurWissen- 

schaft  imd  Darnacha<-htung  der   samintlichen  Gerichtsstel- 

len  Unsers  Keiches    durch    das  Fegierungs-  und  yill- 

gemeine  Intelligenz-Blatt  olï'tntiich  bekannt  gemacht, 

und  vom  ersten  des  nichsten  Menais  nach  der  Bekannt- 

machung  angewendel  werden  soll. 

Mùnchen,  den  2ten  September  1823. 
Max.  Joseph. 

treiherr  vom  ZeirrNER. 

Auf  K-onigl.    Alierhôchsten    Befehl,    der ,  General- 
Secretair , 

SCHEKK. 
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77. 

j4cte  concernant  la  libre  naviga- 1823 
tion  du  fVeser,  signé  à  Minden  le 
10  Septembre  1823  pcit'  les  plénipo- 
tentiaires de  Prusse,  d'Hanovre^ 
de  la  H  esse  électorale,  de  Brunsvic, 
d'Oldenbourg ,  de  Lippe  et  de  la 
ville  libre  de  Brêmen;  ratifié  le 
14  Janvier  1824. 

{Protocolle     der     deutschen     Bundespersammlung 
Bd.  iG.  S.  155.) 

JLd  der  Absicht,  die  in  der  Wiener  Congrefs  Akte  ¥om 
9ten  Juni  1815  §.  108-116  eiDEcbli<J':ltch,  ausgespro- 
cbenen  allgeoieinen  Gruudsatze  ùbei  die  Schiffahrt  der 
Fliisse,  welche  verscbiedene  Staaten  iu  ihrem  schiffba- 
ren  Laufe  trennen  oder  durcbstrumen,  aiicb  bèi  der  We<- 
ser,  mit  Beriicksichtigung  der  dabelbst  vorkooimeoden 
besonderen  Verbaltnisse ,  zur  Ausfiihning  zu  bringen, 
baben  die  Staaien,  dereo  Gebiet  dieter  Strom  in  teinem 
scbiffbaren  Laufe  beriibrt  oder  durchschneidel,  eîne  ge- 
meinschaftiiche  Commission  zu  Minden  sich  vereinigen 
lassen,  um  aile  fur  diesen  Zweck  erforderlichen  Bestim- 
mungen  iui  gemeinsamen  Einvetstiindnifs  zu  erwâgen 
und  festzustellen  und  zwar  baben: 

Sr.  Majestkt  der  Konig  von  Preufsen,  Alierhôchst 
Ihren  Regierungsratb,  Dr.  Cari  Wilhelm  Koppe; 

Sr.  Majestat  der  Kuuig  von  Grofsbritannien  und  Ir- 
land  aïs  Konig  von  Hannover,  Allerbucbst  Ibren  Hof- 
rath  und  Ober  -  Zollinspector  Jobann  Friedricb  Wilbelm 
Heiliger; 

Sr.  Kôniglich.  Hoheit  der  K.iirfîirst  voti  Hesien, 
Hocbst  Ihren  GeheimeD  Regiaruiigsrath  Dr.  Wilhelm 
Ludwig  Schrader; 

Sr.  Majestat  der  Konig  von  Grofabritannien  und  Ir- 
lang  auch  Konig  von  Hannover,  aU  vormundschaftlicber 
Régent   des  Herzogtbums   Braunschweig,   den  Kôniglich 
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1823  Hannoversclien  Hofrath    und  Ober-Zollinspector  Johann 
Friedrich  Wilhelm  Heiliger; 

Sr.  Durchlaucht  der  Herzog  von  Oldenburg,  Hochet 
Ihren  Ilegierungsralh  Cari  Friedricli  Ferdinand  Suden  ; 

Sr.  IJiuclilaucht  der  Fùrst  zu  Lippe,  den  KoniglicU 
Hannoversclien  Hot'rath  und  Ober-Zollinspector  Johann 
Friedrich  Willielm  Heiliger  und 

Der  hohe  Sénat  der  freien  Hansestadt  Bremen,  den 
Senator  Dr.  Friedrich  Wilhelm  Heineken , 
zu  bevoUmaclitigten  Conimissarîen  ernannt,  welche  nach 
Auswechsehing  ihrer,  in  guler  und  gehôriger  Form  be- 
fundenen  Volhnachlen,  iiber  folgende  Bestimmungen  iiber- 
eingekoinmen  sind. 

I.     Allgemeine  Bestimmungen. 

{.  î.  Die  Schiffarlh  auf  deni  Weserstronie  eoll,  von 
8eineni  Ursprunge  dvircli  Zusanimenflufs  der  Werra  und 
Fulda  bis  ius  oifene  JMeer,  und  umgekekrl  aus  deni 
offenen  Meere  (sowohl  Strom  auf-  als  niederwart»)  in 
Bezug  auf  den  llaudcl  vullig  frei  sein;  ^edoch  bleibt  die 
Schtilarth  von  einem  Ufcrslaate  zum  andern  (cabotage) 
atif  hum  ganzen  Strome  ausschliefsend  den  (Juterliianen 
derselben  uberlasseu.  Niemand  darl  sich  dagegen  den 
Vorschrifien  entziehen,  welche  fiir  Handel  und  SchilTarth 
in  gegenvvarliger  Convention  enthalten  sind. 

$.  2  Aile  ausschliefslichen  Berechtigungen ,  Fracht- 
larih  auf  der  Weser  zu  treiben,  oder  aus  solchen  Pri- 
vilégiera hervorgegangene  Begiinsligungen,  welche  Schif- 
fergilden  oder  auderen  Corporatiouen  und  Indivîduen 
bisher  zugestanden  hahen  muchlen,  sind  hiermit  ganz- 
lich  aufgehoben  und  es  sollen  dcrgleichen  Berechtigungen 
auch  iu  Zukunft  Nieiuandcm  erlheilt  werden.  Auf  Fah- 
ren  und  andere  Anstallen  zur  Ueberfarth  von  einem  Ufer 
zum  gegeniiberliegenden,  beziebt  sich  jedoch  die  allge- 
meine SchifTarthsordnung  nicht.  Eben  so  wenigaufdie- 
jenigen  Schiffer  uud  ihr  Gewerbe,  deren  Fahrt  sich  blofs 
auf  das  Gebiet  ihres  eigenen  Landesherrn  beschrankt 
und  die  vemioge  der  Schiffarths-Polizei,  welche  jeder 
Staat  nach  Maasgabe  seiner  Hoheit  ûber  den  Strom  aus- 
ûbt,  allein  unter  der  Obrigkeit  des  Landes  stehen'^  wo 
sie  ihr  Gewerbe  treiben. 

f.  3.  Aile  bisher  an  der  Weser  bestandene  Siapel- 
und  Zwangsumschlagsrechlej  namentlich  die  zu  Bremen, 
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JMinclen  und  Miinden,  sind  hiedurch  ohue  Ausnalime  fiir     1823 
imnier    aufgehoben ,    und    es    kann    ans   diesem    Grunde 
kiinftig   Ueiu  Schiiïer    gezvviingen    weiden ,    den  Bestini- 
niungen  des  gegenwarligen  Vertrags  zuwider,  gegen  seî- 
iien  Willen  ans-  oder  utnziiladen. 

^.  4.  Die  Ausùbung  der  Weserschiffarlli  ist  einem 
Jeden  gestallet,  welcher  mit  geeiguelen  Fabrzeugen  ver- 
selien ,  von  seiner  Landesobrigkeit,  nach  vorhergegange* 
nen  Prùfung  hlerzu  die  Erlaubnifs  erhalten  Itat. 

Jede  Regierung  wird  die  niJthigen  Maasregeln  ergrei- 
fea,  um  sicb  der  Fahigkeit  derjenigen  su  versicbern, 
welchen  sie  die  Weserscbifflarlh  gestallet.  Der  Erlaub- 
nirsscbein  (Paient)  der  hieriiber  deni  Schiffer  von  semer 
Laudesobrigkeit  durch  die  hierzu  verordneten  Behurdea 
ausgefertigt  wiid,  giebt  ihm  das  Recbt,  auf  der  ganzen 
Strecke  von  jMiinden  bis  in  die  clTene  Sce  und  aus  der 
offenen  See  bis  Miinden  ^  die  SchifTarth  auszuiiben,  so 
wie  es  sicli  von  selbst  versleht,  dafs  Schiffer  und  Schiffe, 
welche  aus  der  Weser  ins  JNleer  oder  ziiruckfahren; 
diejenigen  Eigenschaften  haben  miissen,  welche  zu  See- 
farthen  etforderlicli  sind.  Der  Staat  allein,  auf  dessen 
Gebiete  ein  SchilTer  wohnt ,  hat  das  Recht  das  ihm  <;in 
Mal  ertheilte  Schiffer-  Patent  wieder  einzuziehen.  Dièse 
Bestiinmung  schliefst  aber  das  Recht  anderer  Slaaten 
nicht  aus,  den  Schiffer,  der  eines  auf  ihrem  Gebiete  he- 
gangenen  Vergeheus  beschuldigt  ^vîrd,  falls  sie  seînej 
habhaft  werden,  oder  sie  sonst  eine  Strafe  ani  ihm  voll» 
strecken  kunnen,  zur  Verantwortung  und  Strafe  zu 
ziehen ,  auch  nach  Beschaffenheit  der  Umstande  bei  der 
Behurde  zu  veranlasseD;  dais  sein  Patent  eingezo- 
gen  werde. 

\.  5.  Jedes  aur  Handelsfarth  auf  der  Weser  die- 
nende,  dem  Unterihan  eines  der  contrahirendeu  Staaieo 
angehiirige  oder  von  ihm  gefûhrte  Schift' ,  soll  mit  der 
Angabe  des  Orts,  wohin  es  gehort,  einer  fur  diesen  Ort 
laufenden  Nunimer  uud  der  Lasten  Zabi,  welche  es  hiich- 
stens  trageu  kann,  auswiirts  deuilich  versehen  sein. 

\.  6.  Die  ordentlichen  Schiffsziige  auf  der  Weser 
sollen  vorliiufig  auch  kiinftig,  wie  bisher,  aus  nicht 
niehr  aïs  drei  Fabrzeugen  bestehen ,  und  dièse  die  bis- 
her ùblich  gewesene  Ladungsfahigkeit  niclit  iiberschrei- 
leu  diirfen. 

{.  7,     Schiefspulvor   in  Quaulitaten    iiber  fiinf  Pfund 
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1823  soll  nur  in  besori'leren ,  mb  einer  schwar/enj  drei  Ellen 
langen  imd  einci  Elle  breiten  Flapgen  vei«;ehe!>en  Fahr- 
zeugeti  gefiihrt ,.  luil  f^elb.-t  in  ge;  ingot^n  Q-jantîtaten 
niemals  zwischeji  ande.'-e  \Vaaren  verpackit  ''•siden.  Je- 
der  Schiffer,  ^vokber  S.^biefspulvcr  gela<len  liât,  mufs 
bevor  er  irgntjKlwa  aolantlel,  der  Orts-Pei?zeîbehorde 
fciervcn  Anzeii^e  ni-'ul-en  u:id  die  vnu  oersdben  etwa 
anziiordnendeu  SichfiiieilS'Maatsreseln  zur  Eefoigung 
gewariigen.  V^rsauml  er  dièse  Anzeige,  so  «oterliegt  er 
da ,  wo  uitlit  darch  Latidesgesetze  bereits  Strafen  des- 
halb  festguset/-t  sind,  aufser  der  Verpflichlung  zum  even- 
tnellen  Schadensersat?. ,  ciner  Celdslrafe  von  2  bio  100 
Rlbir 

^.  8.  rrachtpreise  vu<\  nlîc  iJbrigen  Bediuguugen 
des  Traospoits  beriibeu  Jediglii.h  auf  der  fieien  Ueber- 
einkunft  de«  Scbiit'eis  und  des  V'ersenders  oder  dessen 
Committeuren ,  iiîkÎ  ooilen  \ou  Zeit  2.11  Zeit  dvirch  den 
Druck  bekannt  gemacht  werdf^n. 

f.  9.  Diucb  die  f.  4 -S.  ciaschliefslich  bal  der  di- 
rekt  au8  der  8ee  kominend^u  oder  direkl  dahingelien- 
den  SchiiFarlb  kcine  neue  Beschriuikung  aufeilegt  wer- 
den  sollen. 

f.  10.  F/a  bleibt  dein  Hîindelsslande  zweier  oder 
mehrerer  Weserplatze  xiberlassen,  mit  einer  beliebigen 
Anzahl  qualificirlei"  Schiffer  iiber  Fîachtpreise,  Liefe- 
rungszetteln  und  audere  Bedingungen  ihres  gegenseili- 
gen  Verkebrs,  Conlracte  auf  bestininjte  Zeiten,  docb  je- 
desoial  hOchstcns  auf  fdnf  Jahre  abzuschlïefsen  und  80I- 
chergestalt  Reihefarthen  unler  sich  zu  enichten,  wel- 
che  dem  Kaufmann  bilh'ge  Fracbt  und  dcm  Schiffer 
schnelle  Befrachtung  sicbern. 

§.  11.     Bei   solchen  Reihefartheu  wird  jedoch  zu  ih- 
rer  Gùitigkeit  Folgendes  vorausgesetzt: 
l.Niemand,  weder  Kaufmann  noch  Schiffer,  kann  genu- 
thigl  \verdea,  sich  denselben  anzuscbliefsen.    ' 

2.  Der  Inhalt  ihres  Reglemenfs  darf  nirgends  mit  gegeu- 
warliger  Akte  iiu  Widere proche  ôtehen. 

3.  Die  Règlements  mûsseo  den  Regierungeo  der  Orte, 
zwischen  \sreichen  die  Relhetartheu  statt  fiuden  soUeo, 
zu  ihrer  Genehmigung  vorgelegt  und  demnachit  of- 
fentlich  im  Drucke  bekannt  gemachl  werden.  Die 
Geaehœigung   wird    nur  dann  versagt  werden,    wen» 
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die    Bedîngungen    der    Reihefarth    mit   gegenvrartiger  1823 
Convention  oder  den  iaudesheirlicben  Gesetzen  im  Wi- 
dersprucbe  slehen, 

4.  Die  contrahireuden  Staaten  kciunen  \erlangen,  dais 
ihre  scbifFer,  in  eiuer,  dem  Verhulinisse  der  verschie- 
denen  Territorial -Uferlangon  enlspreclienden  Anzahl 
b«i  den  Reibefartben  zugelassen  werden.  Doch  soll 
binsichtiicb  der  gegenwarlig  angenommenen  Reihe- 
fichiffer  dièse  Bestimmung  erst  nacli  Aussierben  odcr 
soosligem  Abgange  dersclben  in  Kraft  treten,  dana  aber 
fur  Lippe  das  Doppelie  seines  prinzipinafsigen  Theil- 
nabnie-Verbâlmisses,  fiir  Bremen  aber  ein  Schiffer  auf 
jede  der  jetzt  bestehcnden  drei  Reibeiartben  zugestan* 
den  sein. 

5.  Bei  den  Reibefartben  soll  es  den  Scbiffern,  unbe- 
«chadet  jedoch  ibrer  conlractmafsigen  Verpflicbtuogen 
zu  bestlmniter  Ablieferungsfrist,  im  einzelnon  Falle 
nicht  iiinler«agt  werden  konnenj  zu  Hutbergen ,  Min- 
den,  Vlotho,  Erder,  Rinteln  ,  Hanteln ,  Bodenwerder, 
Hoizminden,  Hôxter  uud  Carlsbaven  Giiter  eînzu- 
nehnien   und  9xa.  Bestimmungsorte  wieder  auszuladen. 

6.  Wo  auf  der  Stromstrafee  z-wiscbeu  Bremen  und  Stol- 
zenau  die  Reibescbiifer  Vorspann  bediirfen,  soll  sel- 
biger  auf  dem  Strcckentheile  zwiscben  Bremen  und 
Hoya  zvi  |  von  Hannoverschen  und  zu  ^  von  Breroi- 
schen  Unlerthanen,  auf  dem  Streckentheile  zwischeu 
Hoya  und  Stolzenau  aber  ausschliefslicb  von  Hanno» 
verscben  Unterlbanen  genommen  werden  miiscen,  bei- 
de£  jfdocb  mit  freicr  Auswabl  unter  allen  respectiven 
Unterlbanen  und  in  freier  Einigung  iiber  den  Gestel- 
Inngspreis. 

f.  12.  Bei  allen  nacb  gegenwarliger  Akte  erforder- 
licben  Langenmaafs-Bestimmungen  wird  der  Bremer  Fufs 
(l-289yV  Millim.  oder  128^2^6^  Pariaer  Linien)  und  bei 
den  Gewicbts-Beslimmungen  das  Scbiffspfuud  zu  300 
Bremer  Pfuadeo  (t-^^  Kilogramm  —  3  per  mille)  na<jli 
den  ùbrigens  in  der  Anlage  A  gegebenen  VerbaUoitaeu 
zu  Grande  gelegt. 

^.  13.  Aile  durcb  gegeuwarlige  Akte  verordnete 
Zablungen  sind  in  Convenlions-Miiuze  nach  dem  Zwao->^ 
sig-Guldeafufse  zu  berecbnen,  und  werden  nacb  deu 
BestinrauDgen  des  «ub  B.  anliegenden  Tari£»  geleislet. 
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1823  II»      f^on  den  Ahgahfn. 

f.  14.  Sammtliche  bislier  aiif  der  Weser  bestandene 
Zoll-Abgaben,  so  wie  aiicJi  jedc,  unler  %vas  iinmer  fiir 
Nainen  bekannlc  Erbebiingen  iind  Auflagen,  woniit  die 
ScliifTarlli  dièses  Fiasses  von  seiuein  Ursprunge  durch 
die  Vereinigung  der  Werra  und  Fiiida  bis  in  die  of- 
fene  See  und  umgekchrt,  bither  belastet  war,  hùren  hier- 
init  aut  nnd  werden  in  cine  allgemeinc  <M:hiil!artt)8  ~  Ab- 
gabe  verwntidelt ,  die  von  den  Ladiingen  bel  den  dtii'cli 
gegenwartige  Convention  fcsigeMtzteu  Êrltebungs-Aemtern 
entrichtet  werden  miifs. 

Dieit  Abgabe,  welche  wedcr  im  Ganzen  nocli  Theil- 
weise  in  Pacbt  gegeben  werden  darf,  wird  unter  dem 
Namen  "Weserzoll"  und  zwar  n.ich  dem  Brulloge- 
wichtc  erboben,  mit  Ausnabmc  der  in  f.  18.  bezeicbiie- 
ten  Falle. 

J.  ir>,  Fiir  den  Laiif  der  Weser  von  ihrem  Urspnmgc 
bif  Rremen  einscblielslich  und  nmgekehrl,  sollen  iiber- 
liaiipt  nitiit  iDclir  als  Dreihundert  und  Funfzelm  Pfen- 
nige  (•Oitventions-Miinze  von  jedein  SchjlTsijriinde  ad 
300  Piiind  BremÎKh  an  Weserzoll  erliobcu  werdeti  uod 
/.waf  von 

50  Pfennig 


1 


Preul'seo 

50 

Hanfwver 

126 

Kiirliessen 

41 

Braiinschweig 

16 

Lippe 

13 

Bremen 

60 

Jl.".  Ffenuing. 
Von  Bremen  bis  ins  ofTeue  Meer  imd  umgekchrt ,  finJel 
weder  Zoli-  nocli  sonsligo  Abgaben-Erhebtmgen  Slalt. 

J.  10.  Die  Erbebung  geschiebt  lediglich  an  den  in 
der  Anlage  C.  benannten  Emptangstadten,  Bremen,  Droyer, 
Stolzenau,  Minden,  Erder,  Hameln,  Holzmindeii ,  Beve- 
rungen,  Lauenfiirde  und  Gieselvv erder  und  in  deu  daselbst 
angegebeneu  Vcrbaitnissen. 

§.  17.  Um  jedocb  die  innere  Industrie  und  die  Aus- 
fuhr  der  Landesprodukle  zu  befordern,  und  zugleicb 
deu  Verkelir  der  ersten  Lebensbediirfnisse  zu  begiin- 
stigcn,  und  mehrerc  Gegensiande  von  grolsem  Ge\v«cble 
uml     geringem    Werlbe    tu    erleicbtern ,    soll    riicksicht 
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Jich     djeser     folgende     vcrhaltnifsmafsige      Herabsetzung  f  S23 
Statt  finden: 

I.     ^uf  die  Hcilfie  des  Tfeserzolls. 

Bliil,  Boliis,  Braunsteiii,  Hier,  Eisen  (ailes)  Erdenzeiig 
und  gemeine  Tupferwaaren ,  Eize  (robe,  mit  Ausschlult 
VOD  Galmei  und  Zinnobcr)  Fische  (lebendige  und  griine) 
Garlengewaclise  (uitt  Ausschhifs  von  Saiiiereien,  Botineo, 
Victsbohnen  und  Rarloffelii)  Glasgalle,  Holzkohlen, 
Knicker,  Kreide  (ganze  und  gemaliiene).  Leinsaat,  Milch, 
Obst  (griines),  Oker,  Pech ,  Ra^jsaai .  Schnielzliege', 
Sclimii'gel ,  Theer,  Trippel,  Wachholderbeereu,  Zuuder 
und  Feuerscbwamm. 

II.  jrJuf  e'iii    Viertel. 

Asche  (unausgelauglej,  auch  Asdienkalk,  Bohnen  (auf*ei 
Vielsboiinen),  Eicbenborke  (ganxe  und  geniahlene),  Erb- 
«en,  (ielipide  aller  Art,  Malz,  Gras,  Heu.  Hohiglas  (grii- 
ues  und  Aputbokeiglas),  KartolFeln,  MuKhelkalk.  Scbilf 
iMid  Dachrohr,  Slroh»  Trafs  und  Cernent ,  Thon,  auch 
Zuckerbacker-  und  Pfeifenerde,  Wîcken;  —  ferner  «nés 
ejnlandiscbe  (Nord-Europ.ïiscbe)  Bau-  und  gcschnittene 
Nutzholz,  von  welcber  GatUing  es  aucb  sein  mag,  z.  B. 
Eichen-,  Biicben-,  Tannen-,  Fohren-,  Birken-,  Eschen-, 
Erîen-,  Espen-,  Linden-,  Pappel-,  Weiden-,  Kirsch*, 
Nufé-,  Birn-,  Pflaunîenbaiimbolz,  mil  Einscblufs  der  so- 
geoannten  grobeu  liolzwanrcn,  jedocii  mit  Ausschluis  der 
2U  ^  oder  -^-^  des  Normalsatzcs  tarifirten  Holzsorlen. 
(Auslandiscbe  Holzgattungen  fitr  Tischler,  aïs  Mabagoni, 
Zuckerkisten,  Eben-,  Rosenholz  und  dgl.  wie  auch  die 
Farbehulzer,  unterliegen  deni  vollen  Normalsatze.) 

III.  Auf  ein  Aclilel. 

Kalk  und  Gips,  Oelkuchen,  Packmatten  von  Schiif 
und  Basl ,  Steine  (gebrannte  Mauer-  und  Ziegelsteine, 
Miibl-,  Scbleif-,  Solliuger  Steine)  auch  aus  gemeinem 
einlandischen  Material  geferligte  stelnerne  Kûmpe,  Troge, 
Krippen,  Leicbensteine  u.  dgl.,  ferner  aile  einlandischen 
geringeren  Ilolzsorteu,  von  welcher  Gattung  »ie  aiicli 
sein  mogen  (mil  alleiniger  Ausnabme  des  nur  zu  ^'^  des 
Normalsaizes  tarifirlen  Buscb«  und  Faschinen  -  Holzes 
und  der  Schiagt-  und  Zaunpfable)  z.  B.  Brennholz  in 
Eadcu    oder   Klaftein,    Bandbolz    zu  Brauboitichen    und 
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1823  ^00'^^'^^^^'^^^'^  >  Ruthenhols  zu  Kôrben  iind  dergleichen 
Flechlwerk. 

IV.     Auf  ein  l^icrundzu^anzigsteL 

Asche  (ausgelaugte),  Aiisîern-  und  Musthelschaalen,  Glas- 
scherbeu,  Kohlen  (Braiin-iuKl  Stein-)  Mergel,  jMist  und 
Diinger,  Sand,  auch  Graal,  Kies  nuJ  aile  genieine  £rde, 
Steiiie  (Brueh-  und  Feld-),  Torf,  ferner  Busch-  nnd 
Faschinenhoiz  zu  Wasserbauten  und  Zaunen,  Schlagt- 
und  Zaunpfàhle. 

f.  18.  Von  lebendigen  vierfiifsigen  Thieren  soll  der 
WeserzoII  mit  4  Pfennigen  pro  Sliick,  von  lebendigen 
Vôgein  mit  1  Pfennig  pro  Sliick,  und  von  Baumen  »um 
Verpflanzen  mit  4  Pfennigen  pro  Schock  an  jeder  pas* 
sirten  Euiplaugstiitle  erhoben  werden. 

f.  19.  Leer  passirende  Scbiife,  auch  die  leuen  und 
zuin  Verkauf  besllmmten,  siud  ganzlich  frei. 

(.  20.  Es  bleibt  zwar  den  S<;hi£rern  unbeuommen. 
von  allen  Waaren,  welche  sie  fiihien,  und  auch  von 
denjenigen,  welche  im  Handel  gewofuilich  iiicht  nach 
dem  Gewichte  verkauft  ïu  werdeii  ptlegen,  ihr  wirkli- 
ches  der  Entrichtung  des  WeserzoUs  zum  Giunde  zu  lé- 
gendes Gewicht,  geliùrig  beglaubigt  naclizuv/eisen;  in 
Ërmangelung  solcber  Nachweisung  soll  aber  fiir  die  letzt- 
gedachten  Waaren,  der  in  der  Anlage  I).  ausgeworfene 
Normal- G ewichtssatz  ,  bis  auf  anderweitige  gemeinsame 
Bestimmung  angenommen  werdcn. 

$.21.  Die  Befugnifs  fiir  jede  Emprangsstalte  zur 
Erhebung  des  ihr  zugewiesenen  Weserzolls  wird  dadurch 
begriindet,  dafs  diç  Ladung  irklich  bei  ihr  voruberge- 
fiihrt  wird,  von  welcher  erhoben  werden  soll. 

$.  22.  Aufser  den  durch  gegenwiirtige  Uebereinkunft 
festgesetzten  Gefâlleu  sollen  auf  der  Weser  keine  andere 
weiter  gefordert  oder  erhoben  werden;  auch  ûbernehmen 
die  paciscirenden  Slaaten  die  formliche  Verptliditung, 
die  festgesetzten  Abgaben  nicht  anders ,  als  in  gemein- 
schaftlicher  Uebereinkunft  zu  erhoben. 

f.  23.  Unter  den  Abgaben,  wovon  die  Arlikel  15 
bis  22   einschlicfslich  handeln,  sind  nicht  begriffen: 

1.  Die  Eingangs-,  Ausgangs-,  und  Verbraucbssleuern, 
mit  welchera  einem ,  jedeo  Staate  das  Recht  verbleibt, 
die   io    sein     eigenes   Landesgebiet    ein-    und    aus   deui- 
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selben   zu  fillirenden  Wioren,   sobald    sie  respecliv  den  182.11 
Fîuls  vei'aseen  kabea.  od?r   noch  nicht  auf  den  Flnfs  ge- 
koijunen  slud,  tiach  seîiiier  Ilandelspolitik  zu  beïegeu. 

2.  Die  iiafeu-,  Krabn-,  Waagen-  iind  Kiederlags- 
Gebiihren  in  den  Haudelsplatzen^  wovon  jedoch  al!e 
Fùhrei  von  polchen  Scbiffen,  die  auf  der  Weder  oder 
ihren  Nebenlîdsseu  /.n  .Hanse  geborcn.  liicht  niebr  aïs 
die  EiuJiinder  bezahiea  aollen.  Audi  tollen  die  Zah- 
JiMitïssalze  dieser  Gebiibren  fest  beslinimt  zur  Kennlnifs 
des  Publikums  gebracht,  uud  nur  von  denjenigen  gc- 
fordert  werden,  welche  sîch  der  vorhandenen  Anstalten 
bedienen. 

Fur  den  Dienst  der  Lootsen  hat  es  bei  den  in  je- 
dein  Staate  gegebonen  oder  zu  gebenden  Bestimmungen, 
und  fur  die  Gebiibren,  welcbe  sie  zu  fordern  berech- 
tigl  sind,  bei  der  gegebenen  oder  zu  geb«nden  Taxord- 
nuDg,  mit  der  Maafsgabe,  sein  Bewenden,  dafs  keinem 
Unterlban  der  coalrahirenden  Staaten  eine  lastigere  Ver- 
pflichtung,  als  dem  Einlaoder  auferlegt  wcrde, 

J.  24,  Beanite,  welche  sich  unterfangen  wurden, 
irgend  etwas  an  Geld  oder  Naluralien  in  ihren  Privat- 
nutzen,  von  der  transitireuden  Scbill'arth  vm  erheben, 
soilen,  aufser  der  Ërstaltung  des  ungebiihi'lich  Erhobe- 
nen,  nachdriickiicb  bestraft  werden. 

m.     f^on  der   ControUe, 

^.  25.  Aile  Waaren  werden  bei  der  Entrichtung  des 
Weserzollg  in  der  Regel  zu  denijenigen  Gewichte  ange- 
noinmen,  welches  das  in  gehoriger  Form  vorgezeigte 
Lad ungs-Mani fest  (^.  39.)  allenfalls  mit  Zuziebung  der 
vorsteheud  f.  20.  erorterten  Normal- Gewichtsbestim- 
mung  beurkundet. 

^.  26.  Jeder  Staat  hat  das  Recht,  die  Ueberein- 
stimmung  der  Manifeste  mit  dem  wirklichen  Inhalte  der 
Ladung  tbeils  durcb  genaue  Priifung  der  ersteren  in  Be- 
ziehuDg  auf  Anwesenheit  aller  dabei  vorgescbriebeneo 
Formen,  theils  durch  generelle  Revision,  theils  durch 
Nachwagung,  und  selbst  durch  matérielle  Vérification 
der  letzteren,  auf  jeder  durch  das  Schi£E  passirten  £rbe- 
bungsstiitte  des  Weserzolls  zu  constatiren. 

Es  ist  aber  vereinbart  worden,  der  Nachwagung  und 
materiellen  Vérification  nur  in  folgenden  Falleu  Anwen« 
duDg  zu  geben  : 
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1823  1-  Wenn  der  Fîihrer  einer  verpackteii  Ladung  fur 
diesclbe  gariz  oder  theilweise  die  geringeie  VerzoIUiiig 
Dach  einem  Briiclilheile  des  Normalsatzes  in  Ansprticli 
niinnit ,  riicksiditlich  der  Waaren,  auf  welclie  der  An- 
spriich  gerichtet  ist  {§.  31.); 

2.  wenn  gegen  den  SchifTêfiilirer  der  Verdaclit  beab- 
eichtigter  DeFraudalion  des  Weserzolls  oder  der  inneren 
Zoll-  und  ConsuuilioQS- Abgaben  des  betrelFenden  Staats 
begriindet  ist; 

3,  wenn  zwar  die  Gattung,  oder  die  das  inaere 
Steuer- System  des  betreffenden  Staals  interessirendo  Ar^ 
der  Waaren  cntweder  gar  nicht  oder  doch  nur  schw^n- 
kend  angegeben  ist;  jedoch  in  diesein  Falle  nur  in  Be- 
ziehung  auf  die  so  augegebenen  Waaren. 

§.  27.  Die  Begriindung  des  Verdachts  (§.  26,  Nr.  2) 
coll  angenomiucn  werden  : 

1.  wenn  das  Ladungs-Manifest  sich  nicht  in  geliu- 
rig«r  Form  befindet,  oder  dein  Verdachte  einer  duiiiil 
vorgenommenen  Verfalschung  uiUerliegt; 

2.  wenn  eine  gencrelle  Révision  der  Ladung  erlieb- 
licbe  und  begrùndelc  Zweifel  gegen  die  Ricbtigkeit  des 
Manifestes  veraiilafsl; 

3.  wenn  der  Schiffer  auf  dem,  nicht  etwa  durch 
augenscheinlichen  Nothstand  und  Beobachtung  der  fur 
diesen  Fal!  \orgeschriebeneu  Maasregein  gerechtfertigten, 
Versuche  einer  Anlegung  an  verbotene  Uferstellen,  oder 
gar  einer  vorher  nicht  angezeigten  Eiu*  oder  Ausiadung 
sich  betreten  lafst. 

f.  28.  Fiir  jede,  den  Weserzoll  nach  vollem  Nor- 
malsatze  eutriciitende,  von  einem  Orte  zum  andoru  aul 
der  Weser  lediglich  transitireude  SclulFsladung  ist  also 
zur  Abfertigung  an  jeder  dazwischen  liegenden  Erhe- 
bungsstiittfcj  in  der  Regel  nichts  weiter  erforderlich,  als: 

1.  Beibringung  des  nach  der  weiter  uulen  vorge- 
schriebenen  Form  eingericliteten  Ladungs  ^Manifestes  ab- 
seiten  des  Schitlers  ;  und  Priifung  der  Behurde,  ob  jene 
Form  iiberall  beobachtel   worden; 

2.  generelle,  d.  h.  ohne  Oeffnung,  und  so  viel  aïs 
niuglich ,  ohne  Verriickuiig  der  CoUi,  vorznneiimende 
Revisiou  der  Ladiiug  durch  den  Erheber  zur  Ermitiluug 
des  L  27j  2.  erwahnten    Verdachlsgruudes; 
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3.     Zahlung  des  tarifsmafsigen  Weserzoîls  nacli  dcni  1823 
Normalsatze    pro    Schiffspfund    des  im  Manifeste  angege- 
benen  und  als  richtig  anerkannten  Ladungsgewichles  ; 

A.  Beinerkung  der  anerkannten  Hichtigkeit  nnd  ge- 
leisteten  Zablung,  so  wie  des  Tages  iind  der  Slunde  der 
Aukunft  und  Abferligung,  auf  dem  Manifeste  von  Seiteii 
der  belrelFenden  Behorde; 

à.  Ausstellung  einer  besonderen ,  bestandig  in  dea 
Handen  des  ScbiiFers  bleibenden  und  zu  «einer  Légi- 
timation dienenden  Quilung  nach  dem  Schéma  der  An- 
lage  E. 

{.  29.  Die  im  vorsteliendcn  ^  be&chriebenen  Abrerli- 
gungen  soll  jedc  Ënipfcngsbebcitde  so  schnell  aïs  niug- 
lich ,  und  spalestens  binnen  drei  Stunden  fiir  jeden 
Schilîszug,  nach  erhalteuer  Anzeige  von  desseu  Anwe- 
senbeit,  bti  5  Kthlr.  Ordnungsstrafe  fiir  jedeo  Contra- 
ventions-Faii,  /.u  bewirkeu  verpflichtet  sein,  jedoch  nur 
zwischen  Sonnen-Auf*  und  lintergange,  und  dergestalt, 
dafs  wenn  mehrere  SchilTszùge  zugleich  ankommen,  die 
Frist  fiir  jeden  folgenden  erst  von  der  beeudigten  Ab- 
fertigung  des  vorangelienden  lauft.  Die  SchilTer  konneu 
indessen  nur  dann  verlaugen,  daf»  die  Abfertigung  in 
drei  Slunden  geschehe,  wenn  sie  eine  richtige  Absthrift 
des  Manifestes  bei  dem  ersten  Zollamte  eines  jeden 
Staats  iibergeben.  Im  entgegeogesetzien  Falle  mufs  der- 
jenige  Zeitraum  liinzutrelen,  welcher  zur  Anfertigung 
einer  Abschrift  erforderlich  ist.  Nachwiigungen  und  ma- 
térielle Veriiicationen^  solien  dea  im  ^.  28.  beschriebenen 
Abfertigungen  jederzeit  nachstehen. 

^.  30.  Jeder  Empfangs-Beamie,  welcher  durch  einen 
bei  seiner  generellen  LaduDgs- Revision  nach  ^.  27,  2. 
und  28,  2.  gegen  die  Hichtigkeit  des  Manifeste»  ihm  auf- 
slofseuden  Verdacht  zur  Ansleilung  einer  Nachwaguug 
oder  malerielleu  Vérification  der  ganzen  Ladung  oder 
eines  Tbeils  derselbcn  sich  veraulafst  fiudet,  muls  die 
Dringlichkeit  und  Erlieblichkeit  des  Verdachtes  nachher, 
auf  Erfordern  zu  justificiren  im  Stande  sein,  beiVermei- 
dung  einer  Ordnungsstrafe. 

f.  31.  Wenn  der  Fiihrer  einer  Scbiffsladung  Waa- 
ren ,  wclche  nach  dem  ^.  17.  nur  eineu)  Bruchtiieil  des 
Normalsatzes  unterworfen  sind,  bei  sich  zu  haben  de- 
clarirl,  und  fiir  selbige  den  belrefl'enden  geriugeren  Ta- 
rifsatz    in    Anspnich    ninunt,    so    ist    er   verbiraden,  der 
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1823  ED)plan;5«  -  Behrirde  dJe  vollslandige  Ueberzeugung  zu 
^ersihalîeu  5  ilafs  jene  Waaren  M'irkiich  diejenigen  sind, 
wcfiir  ei  cie  aiisgiebt.  Es  ist  aI?o  hinsichtlich  ihrer  dîe 
BehùrJe  zv»  itiaieiieller  \  erii'icalron,  mit  Darlegung.  und 
Oeli'ming  d.?r  eiuzelaen  Lolii,  bcretliligt  j  —  Sache  des 
Scbiireis  bitibt  (:■>,  teiue  Ladung  so  einziiricluen,  daf»  die 
Ueberz.eiigung  von  wirklicber  Auwesenheit  der  zuin  ge- 
ringeren  iarifsalze  berethtigten  und  declarirlen  Waare  — 
aïs  worauf  es  hier  allein  ankommt  —  der  Beiiurde  auf 
die  kurzesle  iind  einfachsle  Weise  gewàhrl  werden 
konne. 

^.  32.  \Vo  die  materieUe  V^erificalion  aus  der  an» 
gegebenen  Tjrsacfie  Slatt  jindet,  soll  sic  unfehlbar  binaeD 
drei  Slunden ,  naclideni  ziir  Âbfertigung  des  Schiffer» 
geschritlen  worden ,  angefangen  und  nach  Mnglichkeit 
beschleunigt  >\erden. 

^.  33.  Wenu  das  SchifF  rein  transitirt ,  ohne  Ab- 
und  Zuladung ,  so  soll  eine  matérielle  Vérification  "v^'e- 
gen  der  zum  geringeren  Tarifsatz  angemeldelen  Waaren 
iedenfalls  nur  eiumal  in  jedem  Territorium  vorgenommen 
-werden,  und  .ihr  auf  dem  Manifeste  verzeicbnetes  Ré- 
sultat bei  alien  ùbrigen  Enipfangsstatten  desselbec  Ge* 
biet»  fiir  riciitig  gelten. 

{.  34.  Nachwagungen  oder  matérielle  VerificatioDen, 
welche  wegen  sich  ergebenden  Verdachts  einer  Unticb- 
tigkett  des  Manifestes  vorgenommen  -wcrden ,  sollen 
gleichfalls  in  der  f.  32.  angegebenen  Art  geschehen.  Hat 
sich  aber  das  ManiFest  aïs  unrichlig  ergeben^  so  existirt 
die  Vermuthung  beabsichtigfer  Defraudation  nicht  nur 
de»  WeserzoUs.  sondern  aucli  der  inneren  Zoll-  und 
Verbrauchssteuer  des  betreifenden  Staats  mil  alIen  ihren 
gesetzlichen  Folgen,  jedoch  nur  in  Bezug  auf  den  Schif« 
fer  und  den  tinrichlig  befundenen  Theil  seiner  Ladung. 

J.  35.  Matérielle  Verificationen,  welche  nach  f.  27, 
3.  wegen  begriiudeten  Verdachts  einer  Contravention  ge- 
gen  das  inuere  Zoll-  und  Verbrauchs-Steuersystem  eî- 
nes  Territoriums  Stait  fitiden  miissen,  w^erden  nach  den 
Gesetzen  dièses  Systems  behandell. 

§.  36.  Das  Résultat  aller  geschehenen  Nachwagun- 
gen oder  materiellen  Verificationen,  so  wie,  bei  den  zum 
geringeren  Tarifsatze  declarirten  Waaren ,  der  darnach 
geleisteten  Zabliing,  wird  von  jeder  ZoUstatte  auf  dem 
Manifeste  bemerkt. 

^.  37c     Wenn  die  Bestimmung  eines  ScbilTs  auf  der- 
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selben  Far«b,  succesftiv  an  mehrere  Orle  lautet^  wo  e»  1823 
e>n-  oder  ausladcn  soU,  so  miifs  an  jedem  derselben  das 
Gewicht  der  geschehenen  Ein-  oder  Ausladung  fur  jedes 
Collo  durch  die  dazu  ernannte  Behorde,  welche  die  con- 
trahirendeu  Staaten  sich  gegenseitig  bekannt  machen 
werden,  auf  dem  Manifeste  certiiicirl  werden.  Das  nach- 
folgende  Krhebungsamt  prùft  die  formelle  Richtigkeit 
dièses  Certificats^  uud  verfabrt  dann  ùbrigens  nach  den 
betreûenden  vorstehenden  Bestimmungen. 

{»  38.  Ausladuogen  diirfen  iiberhaupt  nur  in  Ge- 
mafelieit  der  Declarationen  des  Manifestes  vom  Orte  der 
Einladung  oder  einer  etwa  bel  dem  zuuachst  beriilirt 
werdeuden  Zolliinle  nachtraglich  beigebrachleu  glaub- 
wiirdigen  Abandomng  seiner  dtisfjllsigen  Beslimmung, 
immer  jedoch  nur  an  den  gesetzlich  dazu  bestioimten 
Orten  und  unter  Aufsitht  der  dazu  ernannlen  Beliiirden 
geschehen.  Das  Gefafs  miifs  seine  Ablerligung  von  der 
Laadzoll-  und  Sfeuer-Behorde ,  v  ^Iche  jedoch  jederz^it 
nach  Moglichkeit  besclileunigt  werden  soll,  auf  der  n* 
lagestelle  abwarteii,  ohne,  evidi;nten  Nolhstand  aiuge- 
nommen,  seitien  Plat?  verrindern  zu  kunnttn.  Ist  Leich- 
terung  erforderlich  und  soUen  dazu  Fahrzeuge  genom- 
men  werden,  die  nicht  zum  SchifTsziige  selbst  gehoren, 
80  miissen  deren  Fiihrer  ziivor  bei  der  nachsten  Orls- 
Behorde  desjenigen  Gebiets.  wo  die  Leicbleriing  geschieht, 
davon  Anzeige  niaclien.  Jeder  Verstofs  gegen  die  Vor- 
schrlften  dièses  f  begriindet  den  Verdacht  einer  Defraude 
gegen  das  Landzoll-  und  Sleuer-System  des  betreffendea 
Staats^  und  seine  gesetzlicben  Folgen. 

l.  39.  Die  znr  L'^gitin)ation  des  SchilTers  an  den 
Erhebnugsstàtteii  dienenden.  in  den  vorstehenden  }  f  er- 
wahnten  Ladungs- Manifeste  sollen  nach  dem  sub  F  an- 
liegenden  und  beispieisweise  ausgefiiilten  Schéma^  unter 
Ricbtigkeits  -  Atte.?t  der  dazu  von  jcdeniStaate  ernannten 
und  den  iibrigen  Staaten  bekannt  zu  macheuden  Be- 
hurde ,.  abgefafst  und  in  der  Regel  am  Einladungsorte 
genommen  werden.  Schiffer  jedoch ,  welche  mit  einer 
ans  Seeschiilen  unmittelbar  gehobenen  Ladung,  bei  Bre- 
men  vorbei,  aufwarts  transitiren  wôllen,  haben  die  Wabl, 
entweder  au  einem  Ladungsplatze  unterhalb  Brème» 
oder  erst  zu  Bremen  selbst,  ihr  Manifest  sich  ausstellen 
zu  lassen.  Eine  gleiche  Wabl  zwischen  einer  unterhalb 
Bremen  oder  za  Bremen  befiudiichen  Behurde  soll  Schif- 
fern,    welche   in    die  Weser   einkommeu  und  etvra  mit 
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1823  ihrer  Ladung,  Bremen  vorbei,  aufwiirls  transiliren  wol- 
len  ,  zustelien.  Am  letztcn  Ausladtmgsorte  wird  y  nacli 
gehoriger  Vérification,  dns  ^lanifest  zu  den  Akten  der 
angeordneten  Behorde  gegeben  «nd  daseibst  anfbewahrt. 
Der  zur  direkten  Ueberladiing  in  SeeechilTc,  oder  aiich 
elwa  zur  eigenen  Weiterlulining  in  See  oder  ùber  die 
Watten,  Strom  abwarts  transitirende  SchilTer  nuifs ,  bei 
50  Rlhlr.  Strafe,  entwedcr  zu  Bremen,  oder  au  einem 
der  unterhalb  Bremen  am  Ufer  befindlichen  Ladungs- 
platze  f  «ein  Manifest  bei  der  Behorde  deponiren  und 
der  ScbluFs  •  Vérification  sicli  unlerwerfen,  woliir  ^r  je- 
doch,  eben  so  wie  in  den  vorgedachten  Fallen  bei  der 
Aiiffartb,  ctwanige  Krahn-  luid  Waagegebùhren  aiisge- 
nommen,  nichts  zii  bezalilen  hat.  Besteltt  die  Ladiing 
eines  Schiffes  in  Holz  oder  îst  es  ein  Flofs,  so  mufs  das 
Manifeet  ein  genanes  Verzeichnifs  aller  bei  sich  fiihren- 
den  Slamme  und  auderen  Holzsorten,  mil  Bemerkung 
des  cubischen  Inhalts,  enthalten. 

{.  40.  Jeder  der  contrahirenden  Staaten  hat  das 
Rechty  Platze  innerhalb  seines  Gebiets  zu  bestinnnen, 
an  denen  allein  ùberhaupt  angelegt  werden  darf,  auch 
wenn  von  keiner  Ab-  und  Zuladnng  die  Rede  ist.  Jede 
Anlegung  au  einem  nicht  dazu  verstatteten  Orlc  —  den 
einzigen  Fall  augenscheinlichen  und  soforl  bei  der  nach- 
sten  Ortsbehorde  des  beirelfendeu  Staats  angenieldelen 
Nothstandes  ausgenommen  —  begriindet  den  verdacht 
beabsichtigter  Defraudation  des  iniicrcn  Zoll- undSteuer- 
Systcms  und  seine  gesetzlichen  Folgen.  Von  den  in  ei- 
nem jeden  Slaate  verstatteten  Liège-  und  Ladeplatzen 
inufs  ein  Verzeichnifs  in  jeder  Zollstiitte  des  belreften- 
den  Staats  augeschlagen  -werden. 

f.  41.  Jeder  der  contrahirenden  Staaten  hat  das 
Hechl ,  in  Fallen,  wo  er  fiir  das  Interesse  seincr  Land- 
zulle  oder  Verbrauchssteuern  es  nùizlich  erachtet,  inner- 
halb seines  Gebiets  einen  Begleiter  auf  transjtlreude 
Schiffe  zu  seizcu.  Doch  darf  aus  Anweudung  dieser 
Maasregel  fiir  den  Schiffer  weder  irgend  ein,  durch  ge- 
genwârtigc  Akte  nicht  gerecbtfertigter  Aufenthalt,  uoch 
irgend  eine  Ausgabe,  noch  irgend  cine  nicht  ohnehin 
schon  ihn  gesetzlich  treffende  Beschriinkuiig  erwachsen. 
Diejenigc-n  Staaten  ,  welclie  eine  solche  Begleitung  lùr 
notbig  crachlen,  werden,  >veun  die  Aufnahme  oder  die 
Ënllassuug  der  Begleiter  an  anderen  Punkten  aïs  in  den 
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Zollstatten    erforderlich   ist,    die  Orle    bekannl  machon,  1823 
wo    solche    erfolgen    soll.      Der  Schiller  ist  viapRiclilei, 
dort  auzulegen  und  nach  erfolgler  Aumcldnng,  oitip  Stiinde 
auf  Ankunft  oder  Abgang  der  Begleiter  zu  wiuten. 

IV.     Von  den  Maasregeîri  gegen  natilrîiche  Schi/f- 
faJiils- Hindernisse  und   Un gluchsfàlle., 

^.  42.  Alic  Slaaten ,  welche  eine  Holiell  iibev  das 
Strombelle  der  Weser  ausùben,  verpilichleii  «iicli,  jodei 
in  deu  Graiizeu  seines  Gebiets ,  aile  im  Fahrwasser  der 
Weser  sich  findenden  SchilTalirts^Hindernisse,  ohne  alleu 
Verzug,  auf  ihre  Kosten  wegraumen  zu  lassen,  nnd  keine 
die  Sicherheit  der  SchilFahrt  gefiirdeuden  Strom-  oder 
Uferbauteu  zu  gestatten.  Fiir  die  Falle  wo  die  gegenûber- 
liegenden  Ufer  verschiedenen  Landesherren  gelioreu, 
sind  die  contrahirenden  Staaten  ùbercingekommen,  es  bei 
der  bisherigen  Observanz  zu  lassen,  vorkomincnde  Be- 
scLwerden  aber  bei  der  Kevisîons-Coinnnssiou  zurSprn- 
cbe  zu  bringen. 

f.  43.  Sollte  ein  ScbiiT  oder  dessen  Maunschaft  ver- 
ungliickep,  so  siud  die  Orlsobrigkeiten  verpllichlet,  da- 
fiir  zu  sorgen,  dafs  die  erforderliclien  Rettiings-  und  Si- 
cberungs- Anstalten ,  so  schiiell  ah  mOglicb  ,  gelrolleu 
werden.  Zu  diesein  Ende  niacheu  die  conlrahirenden 
Staaten  sich  anheischig,  die  liOr.al- Betiordeu  mit  dea 
nothigen  allgemeinen  Inslructionen  in  voraus  zu  verse- 
hen ,  und  die  deshalb  bestehendeu  besoudoren  V'erord- 
nungen  zu  erneuern.  SolUe  einStrandrecht  irgendwo  au 
der  Weser  ausgeiibt  werden.  so  wird  solches  luerdurch 
fiir  immer  aufgehoben. 

V-     Vom  Leinpfade. 

^.  44.  Aile  Staaten ,  welche  eine  Hoheit  iiber  das 
Strombelte  der  Weser  ausùben,  machen  sich  anbeiâchig, 
eine  besondere  Sorgfail  daraui  zu  verwenden,  dafs  aul 
ihreni  Gebiete  der  Leiupfad  aberall  in  guteu  Stand  ge- 
setzt,  duriu  erhalteu  und,  so  oft  es  uothig  sein  wird, 
ohne  einigeu  Aufschub,  auf  Kosten  desjenigen,  dei;  es 
angeht,  wieder  hergestellt  werde ,  damit  in  dieser  Be- 
ziehung  der  Scbiilahrl  nie   ein  Hindernifs  entgegenslebe. 

$.  45.  Hingtgen  sollen  die  SchiiFer,  bei  eigeuer  Ver- 
anlwortiichkeit    zum  Schadeusersatze    und  angeniessener 
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1 823  Polizeistrak;  dafiir  haften,  dafs  durrh  ibre  Pferdelreiber 
Tom  Leinpfade  ùberall  kein  andercr  Gebrauch,  ala  v?ben 
der  zum  Linienzuge  erforderliche  gemacht  und  diuch  ic 
der  INachbarschaft  desselbeu  keÎD  Schade  venibt  -werde. 
Sie  haben  die  in  dieser  Hinsinht  vou  den  einzelnen  Ufer- 
staaten  etwa  zu  erlassendea  Spécial -Polizei'J^eglnments 
zu  befolgcn ,  welche  iibrigens  mit  keiner  ausdmcklichen 
BesUmmung  der  gegenwartigen  Akte  im  Wideripruche 
stehen  dùrfen. 

§.  46.  Es  wird  ganzlicli  der  freîen  Wahl  der  Schif- 
fer iiberlassen ,  an  welcbcn  und  bis  zu  -welcheu  Orten, 
und  von  den  I3ntpith.^neu  -welches  dci  contrahirenden 
Staaten,  êie  ihre  lànicii/.ugskroile  an  Pferden  oderMen- 
schen.  in  ireier  Vereinigung  iiber  deii  Gesellungspreis 
dingen  wollen  und  kunnec,  mit  einziger  Ausnahme  der 
dièse  Regel  theilweise  beschraokenden  Destiuiniung  im 
^.  11;  No.  6. 

f.  47.  Ob,  wie  in  einigen  dci  conlrabîipnden  Slaa* 
ten  bisher  die  Gevvohnbeit  bestaudtin  hal,  du;  L  inienxnge 
zur  leicblereu  VerhutJmg  und  evonluell  i\U  Taxation 
vorkonupcndei  T^cschiitligungen  ,  duich  Ac)jielei:te  aufh 
fernerhiu  begleitet  werden  8o)lca,  hangt  zwar  vom  l4r- 
messeu  jcdes  Uferstaats  3b  ;  docli  ist  vereinb.iret ,  dafs 
kiinftig  durch  snlche  Fcgleit«ui«  oen  Schiffern  weder  ir- 
gend  eine  Ansgibc  noch  ireend  ein  AufcnlbaU  verursacht 
"werden  darf. 

§.  4>^.  Die  UebcrsatïMiig  der  I.irncnzugs-Pferde  vou 
einem  Ufer  auf  das  andere,  iat  Sache  des  Scbift'ers,  dail 
abei  nur  an  dazu  verordnelen  PlaUen  geechehen. 

VI.     Von  den    NehenSufisen. 

f.  49o  Die  Anwendung  oder  AusdehruDg  der  Be- 
stimmuDgcn  dieser  (-onvcaliou  auf  Nebeufiusse,  welthe 
das  Gebiet  vcrschiedenet  Staaten  trennen  odei  durch- 
stromen ,  soweit  nicht  besondere  Umslandç  entgegenste- 
lien,  bleibt  den  betreffenden  Staaten  zani  besoodcren 
Abkommen  iiberlassen. 

VJI.     Von  der  Aasfàhrung  der  JVeser-  Sc/iiff'aJirts- 
Akt^  und  lunftiger  Reviàion  de^st'btn. 

$.  50.  Soweit  durch  gegenwartige  Convention  Be- 
stimmungen   getro£[en   sind^    hat   es   bei  denselben  ohne 
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Rîtcksicht  auf  bisher  bestehende  Spezîal-Vertrage ,  Geae-  1823 
tze,  Verordnungeu ,  Privilegiea    und  Gebrauche  sein  al- 
leiniges  Bewenden. 

^.51.  ûieae  Schilfahrts-Akte  soll ,  nach  erfolgtet 
Ratification,  vou  allen  contrahirenden  Staaten  offeullicK 
durch  den  Druck  bekaoDt  gemacht  vverden  und  mit  dem 
entea  Marz  1824  in  voile  Wirksamkeit  treteu. 

$.  52.  EÎD  im  Orte  des  Zollamts  oder  môglichst 
nahe  wohneuder,  dem  richterlichen  Diensie  vorstehender 
Beamter,  soi!  zur  summarischen  Behandlung  und  Eut- 
scheidung  folgender  Gegenstande  bestellt  und  verpflich- 
tet  werden; 

1.  iiber  aile  Zoli-Contraventionen  und  die  hierdurch 
verwirkten  Strafen,  insofern  der  Schiffer  deocelbea  »ich 
nicht  freîwillig  unterwirit; 

2.  ùber  Streitigkeiten  wegen  Zahlung  der  2k>U>, 
Krahn-,  Waage-,  Hafen-  und  dergleichen  Gehiihren  und 
derea  Betrag; 

3.  ûber  die  von  Privatpersonen  unternommea»  Hem* 
niung  des  Leinpfades; 

4.  ùber  die  beim  Schiffsziehen  veranlafste  Bescha* 
digung  an  Wiesen  und  Feldern,  se  wie  ûberhaupt  je> 
den  Schaden,  den  Flosser  oder  Schiffer  wahrend  der 
Fahrt  oder  beim  Anlanden  durch  ibre  Fahrlassigkeit  Aa- 
deren  verursacht  haben  mochten; 

5.  iiber  den  Betrag  der  Berglobne  und  anderer  Hiilfs* 
vergiitigungen  in  UngliickafâlleQ ,  insofern  die  luleressen* 
ten  dariiber  nicht  einig  sind. 

Namen  und  Wolinung  des  ZoUrichters  sollen  in  der 
Zollstatte  angeschlageu  werden. 

§.  53.  Auch  verbinden  sich  die  contrahirenden  Staa- 
ten, den  dazu  angcordneten  ZoUbeamten  und  Zollrich- 
tern  die  Weisung  zu  erlheilen,  dafs  wenn  ein  oder  meh- 
rere  Zollbeamte  eines  der  anderen  Staaten  bei  ihnen  dar- 
auf  antragen  sollten ,  die  Schiffer  darauf  anzuhalten,  um 
die  Nachbezahlung  der  umgangeneu  Gebiihren  zu  be- 
wiriLen,  welche,  im  FaU  eines  Widerspruchs  von  Seiten 
des  Schiffers ,  immer  nur  auf  den  Grund  der  Entschel- 
dung  eines  competenten  ZoUrichters  erfolgen  kann,  die- 
•em  Ansuchen  gevrîUfahret  werden  soll  ;  so  wie  auch  auf 
Varlangen  die  Resultate  der  yorgenommenen  Reyisionen 
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1823  liîDgst    des    ganzen    Wpserstroms   und  jede    andere    ge- 
wûnschte   Auskunft   cinander  bereilwilligst  uiitzutheilen. 

f.  54,  Nachdem  gegeawartige  Convention  in  Wirk- 
saiiikeit  gctrelen  sein  wird,  soll  sicli  von  Zoit  zuZeit  eiiie 
Révisions-Commission  in  irgend  einer  der  an  der  Weser 
fcclcgenen  Stiidte  vereinigen ,  zu  welclier  von  jedem  der 
contrahirenden  Staaten  ein  Bevollmaditigter  delogirt  uud 
dcren  Vorsilz  durch  Stimmenmelirlieit  beslinimt  wird. 
Der  Zweck  uud  die  Wirksamkeil  dieser  l\evisions-Com- 
mission  sind.  sicli  vou  der  voilstandigen  Beobn  lilung 
der  gegenwartigen  Convention  zn  nberze-.igen,  und  cinen 
hieibenden  Vereinigungspuukt  zwJsclien  don  contraliireu- 
den  Staaten  zu  bilden,  um  Absttlljng  vo-  Birscliwerdeu 
zu  veranlassen,  auch  Vcranslallungen  und  Maasregeln, 
'.vekhe  nach  neuerer  Erfabrung,  Handel  .ind  Schitfahrt 
ierner  erleichteren  kunnen,  zu  beralhcn.  Dièse  >Yird 
jeder  Bevollmachtigle ,  bei  seiner  Regierang  zui  Bewir- 
kung  eines  Beschlusses  in  Vorschlag  bringen.  Die  erste 
dieser  Revisions- Commissioneu  wird  unmittelbar  nacli 
Âblauf  des  ersten  Jahros  der  Wirksamkett  dieser  Akte, 
zu  Bremen  sich  versammeln-,  Zeit  und  Ort  der  nachst- 
folgenden  aber, — jedesmahl  durch  die  nachstvorlicrge- 
liende  beslimmt  werden. 

J.  55.  Die  vorbeliallenen  Ralificationen  des  gegenwUr- 
ligen  Verlrags  sollen  spâtestens  binnen  drei  Monaten, 
vom  heutigen  Tage  angerechnet,  gcgen  einander  ausge- 
wcchselt  v\'erden, 

Zur  Urkuud  dessen  ist  dièse  Schiffalirts-Akte  von 
samnitlichen  BevoUmachtigten  ihrer  Allerliochslen  Hoch- 
sten  und  Holien  Committenten  unterzeicluiet ,  und  mit 
ihren  Privat-Siegein  bedruckt  worden. 

So  gesclielien  Minden  den  lOten  September  1823. 

Dr.    CaKL    WlLHELxW    KOFPL. 
Joil.    FnXEURlCH    WlLHELM    HeILIOEB. 

iùr  Hannover. 
Dr.  WiLH.  LuDwio  Schradf.k. 

JOH.    FRrEORICH    WlLHELM  HEJLIfiEU, 

fiir  Braunscliweig. 
Carl   Friedrich  Febuinanu  Suhen. 
Jou.  Friedrich  "VV'iuielm  HtaiOiUi, 

fiir  Lippe. 
Dr.  baiEURiCH  Wïluelm  Heineken. 
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AnlagejL  lg23 

Verïialtnisstî 

cler  iin   J.  12.    gegebenen    Langeumaafs-   nnd    Gewicht3« 
BestiinmuDgen. 

fPreufsischen  Fufse 

hheinlaudischen 

Ralenbergisclien  oder 

t2  f  1  M      Hannoverischen 

ruls    verhall  <  i^     i       •    i 
..  ,  1  K-urhessischeu 

Braiinsclnveigischen 

Olcleubii  rgisch  en 

.Lippisclien 


Det     Bremer 
sicli  zuoi 


13,913. 

12,820. 

51. 

47. 

1000. 

991. 

187. 

18S. 

986. 

1000. 

133. 

130. 

1000. 

1005. 

777. 

827. 

490. 

497, 

5,057. 

5,190. 

1000. 

1068. 

100. 

103^ 

100. 

107. 

511    WeserzoU- 

[Preufsischen  Pfuude 

_        „  illannoveiiscben 

Uas     Bremer   Xu     \       •    i 
pj.^  . .      jKurbessischen 

.     ver  la     iBraunschweigischen 

sich  zum      loidenburgiscLen 

iLippischea 

Anlage  B, 

Miinz-Vaivations-Tabellft     fur 
£niprang. 

Nur  Naclibenannte  Miinzea  und  zwar  die  Silbermim- 
zeu  zum  nebcnbenannten  Werthe,  ist  jedeEmpfangsslalte 
bei  Zahluug  des  Weserzolls  anzunebnien  verpfiichlet, 
jedocb  von  denselben  auch  nur  dieienigen,  welche  im 
Gebiete  des  Staates,  dem  sîe  angehiiret)  als  Landesmùnze 
cursiren. 

In  Conven- 
A.  Silherm'dnzen.        tions-Mùuze 

1.  Nach  dem  18  Gulden- Fufse:  Rthl.Gr.  Pf. 
Gulden  oder  neue  |tel  -  -  —  17  6 
Hollaudische  Gulden  —  -  —  13  — 
Halbe  Gulden  oder  ^Sliicke  -  —  8  9 
Vier  Groscben  oder  ^  Stiicke  -  —  4  4 
Zwei    Groscben    oder    Vier   Schillinge 

oder  j^ijSlûcke         -         -  -  _       2     2 

2.  Nacb  dem  20  Gulden  •  Fufse 
Speciesibaler  (Oesîerreicbîscbe ,  Sadisiscke 

uud  die  ihoen  gleich  sind)  1       4   *- 
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i  823  lo  Conven- 

A.  Siïbermunzen.  tîong-Miinze 

2.  Nach  dem  20  Gulden-  Fufse  :  RthL  Gr»  Pf. 
Gulden  oder  f  Sliicke  -  -  —  16  — 
Halbe  Gulden  oder  ^  -  -  —  8  — 
Vier  Groschen  oder  ^Sliicke  -  —  4  — 
Zwei  Groschen  oder  y'jStiicke  ~  —  2  — 
Zwanzig  -  Rreuzerêlùcke  (Oesterreichische, 

Baierûche,  Wurtembergische)  —       5     4 

Zehn  -  Kreuzerstiicke  (OesterreichUche)       —       2     8 

3.  Nach  dem  21  Gulden -Fufse: 

Ailes  Preufsische  Courant  von  |Stiicken 
bis  ind.  ^^^^^^^^^  ™^^  einem  Auf* 
gelde  von  5^^ 

B.  Goldmunzen. 

Ducaten  (Oesterreicbische ,  Preufsische^  HolIàDdische  und 
anderc  zu  23Krt.  8  Gr.  fein). 

Doppelte  Ducaten  (Oesterreichische  und  Kremnitzer). 

Ducaten  (Danische  und  Meklenburgische  aw  ?,!  Rrl. 
1  Gr.  fein). 

Pistolen,  Friedricbsd'or,  Georgsd'or,  Augustsd'or,  Luuis- 
d'or,  (Preufsische,  Hannoverische,  Braunsrhweigische, 
Altfrauzosiscbe  und  die  ihuen  gleich  sind).  Halbe 
dergleichcu ,  doppelte  dergleichen ,  Spanische  eînfacbe 
Pistolen,  Spaiiiscbe  Doppien,  HanDoversche  Gold~ 
gulden. 

A  n  m  e  r  k  u  n  g. 
i.-j^  und  10  Kreuzerstiicke  vverden  nur  bel  Zahlungen 
unter  einem  Thaler^  die  Scheidemiinze  aller  Uferstaaten 
wird  nur  zur  Ausgleichuug  dessen,  was  in  j'j  oder 
10  Kxeuzerstiicken  nicht  berichtigt  werden  kann^  nach 
dem  Verhaltnifswerthe  ihies  Miinzfufses  zum  Con- 
ventionsfufse,  auswartige  Schcidenmnze  aber  gàr  nicht 
angenommen. 

2.  Bci  der  grofsen  und  scLuell  wechselnden  Verander- 
lichkeit  des.Gc'd ourses;  kann  der  Tarif,  zu  welchem  die 
Goldmiinzen  ;  jgeoommen  werden  diirfen,  hier  nicht 
ausgeworfen  werden.  Vielmehr  bleibt  jedem  contra- 
hirenden  Staate  ùberlasseu ,  deuselben ,  den  UmstSn- 
den  nach ,   fur  die  Empfaogsstatten  zu  publiciren  uod 
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ab2nandern,  doch  mufs  der  jedesmahl  gtiltige  jederzeit  1823 
a(if  jedei  Empfangsstatte  affigirt  seio. 

Aolige  C. 

Verzfiicbniia  der  durch  die  Weserschiffahrts-Akle  beibe- 
haltcneiQ  Zollstatten  an  dei  Weser,  mit  specificirter  Aa- 
gabe  der  daselbst  zu  erhebendea  ZoUsàtze. 

Bemerkung. 
Nur  bel  den  im  f.  16.  benannten  und  hier  durch 
gesperrte  Lettem  bezeichneten  eilf  Zollstatten  ist  -von 
jetzt  an  der  Schiffer,  in  Beziehung  auf  Abgabenerhebung, 
anzuhalten  verpûicbtet.  Zugleich  siod  aber  die  aufge- 
hobeuen  und  mit  ihnen  combinirten  Zollstatten  deshalb 
wieder  aufgefîihrt,  weil  in  FaDen,  wo  das  transitirende 
Schîff  nicht  bel  allen  friiher  bestandenen  Zollstatten 
Vorbeigefuhrt  wird ,  auch  nur  lùr  dlejenigen ,  welche  es 
wirklich  passirt,  der  Zollsatz  in  nachstehendem  Verhâlt- 
nisse  erhoben  -w^erden  soll. 

A.  Fiir  Preu/sen.         Ist  zu  erheben 
h  Zu  Beverungen  unu  zwar:  v.  Pfd.  schw.  brutlo 

Cl.  fvir  Beveruugea  -         -  1 1  Pf. 

b.  —   Hoxtei  -         -  1  —  12  Pt.  odei 

1  Gr. 


11. Zu    tli//.'r/'>\  and  Kvrar 

• 

a.  fiii  Vloî'to 

_ 

- 

Î2 

— 

b.  —    Hausberge 

- 

11 

— 

c.   —   Miaden 

— 

- 

1 

— 

d.  — -  Pelersbagpn 

- 

- 

12 

— 

e.  —  Schliisselburg 

- 

- 

11 

—  47  Pf.  odet 

— 3  Gr.  llPf 

B.  F'dr  Hannover, 

1.  Zu  Lauenforde ,    abei    blofs  in  der  Nîederfuhr,  die 
Auffuhr  ist  daselbst  in  der  Begel  frei,  und  zwai. 


a.  fiir  Lauenforde 

- 

— 

12  Pf. 

b.  —  PoUe       - 

- 

- 

6  — 

c.   —  Grohnde 

-. 

— 

7  — 

d.  ~  Ohsen 

- 

- 

6  — 

e.  —  Hamein 

- 

- 

38  —  69  PI.  odtr 
— 5  Gr.  9  Pf. 

Wird  Lauenforde   in   der  Niederfuhr  nicht   beriihr», 
sondern  nur  Poile,  Grohnde,  Ohseu  uud  Hamein,  einzeln 
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1823  oder  sammilich  ,  so  wircî  zn  llamcln,  als  beibehallener 
ZoUslallc,  cler  vorbenierktc  Zollsalz  sowohl  fiir  Hamelti 
ais  fiir  ilie  benihrlcn  vnngogiingeiicn  Zollsthlten  erhobeu, 
und  eben  80  wirà  irn  cntgegengesetztcn  Falle  derselbe 
Zollsat;^  zu  Laucnlorde  aiisnalimsvveise  iu  der  Auffuhr 
erhobon ,  weun  Ilaincln  !iicbt  benihrl  vvird ,  sondcrn 
LaiienrOrde  fititweder  allein,  oder  auch  ziigleich  mit  ei- 
rier  oder  niehreren  d':;r  zwischenliegeiiden  eingegangenen 
Zollstatten. 

II.  Zu   Hamelfi  ^   aber  blofs  iu  der  Auffuhr,  die  Nieder- 
fulir  Uï  in  der  Regel  daselbst  frci,  und  zwar: 

a.  îiir  Hanieln  -  -  38  Pf. 

b.  —  OJiseii  -  -  6  — 

c.  —   Grohnde  --  -  7  — 

d.  -    Polie        _  -  -  6  — 

e.  —  Laueuforde  -  -  12  —  08  Pf.  oder 

5Gr.  9Pf. 

Wird  Hameln  in  der  Auffuhr  nicht  beriihrt,  sondern 
nur  Ohsen ,  Groluide,  Polie  und  Lauenfcirde,  einzeln 
oder  sammtiicli,  so  wird  zu  Lauenforde,  aïs  beibehalle- 
ner ZollsliiUe,  der  nebengeselzle  Zolisatz  ,  sowohi  Pir 
Lauenfoide,  als  Iiir  die  beriihrlen  eingegangenen  Zoll- 
slatlen  erhoben;  und  eben  so  wird  im  entgege-îgesetzlen 
Falle  derselbe  Zolisatz  zu  Hameln  ausnabnisv/eise  in  der 
Niederfulir  erhoben,  wena  Lauenforde  nicht  beriihrt 
wird,  sondern  Hameln  entweder  allein»  oder  auch  zu- 
gleicli  mit  einer  oder  mehrercn  der  zwischenliegenden 
etngegaugeuen  Zollstatten. 

III.  Zu    Stolzenau  ,   aber  blofs  in  der  Niederfuhr,    die 
AuiFuhr  ial  in  der  Regel  daselbst  frei,  und  zwar: 

Isl  zu  erbebcn 
vom  Pfd.  schw.  bi  uUo 
8  Pf. 
8  — 
8  — 

8  —  ' 

11  — 

14  —  57  Pf.  oder 
4Gr.9PL 

Wird  Stoizeuau  iu  der  Niederfuhr  nicht  beriilHi, 
sondern  nur  Laudsbergen,  Nieuburg,  Hoya,  luischede 
und  Dreye,  einzeln  oder  sUnimilich  j  so  wird  der  neben- 


a. 

fiir  Stolzeuau 

b. 

— 

Landsbergen 

c. 

— 

Nienburg 

d. 

— 

Hoya 

e. 

— 

Inlschcde 

f. 

— 

Dreye 

14 

Pf. 

11 

— 

8 

— 

S 

— 

8 

— . 

8 



57  Pf.  oder 
4  Gr.  9  Pf. 

du  TFeser*  3j^ 

gesel/.lG  Zollsalz  zu  Dreye,  als  beibehallener  Zollstrîtle,  1823 
soNvolil  fiir  Dreyc ,  nls  fur  die  b«;iùlirteîi  eingegangenen 
ZolIsUiltcu  erhoben  ;  iind  cbcu  so  wird  ii*i  cnigegenge- 
setzven  D'allo  derselbe  Zollsali  zu  Slolzenau  ausnahms- 
weise  in  der  Aiisfulir  erbobpn  ,  wenn  Dreye  nicht  be- 
riihrl  wird,  sondern  Stolzenavi  entweder  allein,  oder  auch 
zngleich  mit  eiiier  oder  mehreren  der  zwisclienliegenden 
eingegangenen  Zollstiitten. 

IV.    Zu  Dreye,  aber  blofs  in  der  Aiilfuhr,  die  Nieder- 
fiihr  ist  m  der  Regel  daselbst  frei,  und  zwar: 

a.  fiir  Dreye  - 

b.  —  Intscbede  -         - 

c.  —  Hoya        -         ..         — 

d.  —  Nienburg 

e.  —  Landsbergen  - 

f.  —  Stolzenau  - 


Wird  Dreye  in  der  Auifuhr  niclit  beriihrt,  sondera 
Intscbede,  Hoya,  Nienburg,  Landsbergen  und  Stolzenau, 
einzeln  oder  sammtlich  (wie  solches  namenllich  mit  den 
zu  Hullbergen  eiuzuladenden  und  aufwarls  gehendeu 
Giitern  der  Fall  ist),  so  wird  der  ucbengesetzte  Zoll- 
satz  zu  Stolzenau,  als  beibeliaîtener  Zollstatte,  sowolil 
fiir  Slolzenau,  als  fiir  die  beriibrten  eingegangenen  Zoll- 
statlea  erboben;  und  eben  so  wird  iin  eutgegengesetzten 
Falle  derselbe  Zollsatz  zu  Dreye  ausnahnisweise  in  der 
Niederfuhr  erhoben,  wenn  Stolzenau  nicht  beriibrt  wird, 
sondern  Dreye  entweder  allein,  oder  auch  zugleich  mit 
einer  oder  mehreren  der  zwischeniiegenden  eingegange- 
nen ZoIlstiiUen. 

Ist   zu    erheben 

C.  Fiir  Kurhessen.    v.  Pfd.schw.  bnUto 

I.  Zu  Giesetwerder         -        -        1 5  Pf. 

II.  Zu    Hinteln    (fiir  Rumbeck  und 

Rinteln  zusammengenomuien)  26  —    41  Pf.  oder 

3  Gr.  5  Pf. 

D.  Fiir  Braimschweîg. 

Zu  Holzmindeu  -         -  16  Pf,  oder 

1  Gr.  4Pf. 

E.     Fiir  Lippe. 
Z\i  Erder  -         -         -  13  Pf.  oder 

î  Gr.  1  Pf. 
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1823 


F. 


Zu  Bremen 


Récapitulation 


Fur  Preufsi^n- 
Zu  BeveruDgen 
Zu  Mindeu 


Ist  zu    erhebeir 

Fui    Bretnen,     v.Pfd.schw.brutto 
CO  Pf.  odei 
5  Gr. 

Ist  zu  erliebeu  vom  Pfd.  scbv . 
bruUo 
bei  deu  eînzelnen 

Zollstatten         ùberbaupt 
Rthl.  Gr.  Ff.    Rthl.  Gr.  Pf. 

3     11 


Fiir     ïTannover 
Zu  Lnueaîôrde  oder 

Hamo'iî 
Zu  Stoiifonati  oder  Drej-e 

Fiir  KurliP.t,scn 
2a\  ('icselweidcr 
Zp  Rlnteln 

Fiir  Braunncftweig 
Zu  Hohounden  - 

Fiir  Ijippe  i\\  Krder 

Fiir  Bremen  zu  Breiuen 

Anlage  D 


-       5 

--     4 


9 
9 

3 
2 

4 
I 


—     4     11 


-   10 


—     5     — 
Zusammen 


Normal- Gewiclits-Tabelle     zur     Bercchnuag     des 
Weeerzolles. 


a.    Fîussige  TVaaien. 
Ailes  Brutto    oder   nùt    der  einiacliei?,  gewohDlichen 
Fustage   ohne  Ueberf.if?,   das  Viertel   zu    365  Franzdsi- 
schen   Cubîkzoll  Inhalt,   das  Schiffspfund  zu  300  Pfuod 
Bremer  Gewicht. 

Pfd.  scfcw.  Pfd. 

Arrak  und     eîo  Anker  zu  5  Viertel                    —  92 

Rum           ~     Viertel  Legel  zu  18  Viertel       1  31 

—  Ohm  oder  Tierce  zu  20  Viertel     1  68 

—  Oxhoft  zu  30  bis  32  ditto          1  270 

—  balb  Legel  zu  36        ditto          2  62 

—  Fafs             zu  50        ditto         3  20 
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Pfd.schw.  Pfd.  1823 
Arrak  unci 

Rum  ein  Both,  Puncbeon,  kleioe  Piepe 

zu  60  Vierlel 

—  Legel,  Mittel  Piepe  zu  70  Viertel  4 
eine  grofse  Piepe  zu  80  Vierlel 

Baumôl,        aie  ordinaire  Piepe 

die   grofse  Piepe,   Both    zu  13  bis 
14  Barili  _         .         _ 

—  Stampe  zu  236  Gallons 
Bier,  Englîsches,  das  Faf»,  Barrel,  zu  36  Gallon» 

—  Oxhoft  _  54     — 
die  Piepe  —  180  — 

Bier,  Bremer  und  anderes,  die  Tonne  zu 

14  Viertel        -         -         .-        . 
das  halbe  Fafs  zu  26    ditto 

—  Fafs  (Tonne)  —  56   — 

Blut,   das  Viertel  -         -         -  -       • 

Branntwein,  wie  Arrak 
Essig,  ein  Anker  zu  5  Viertel 

eine  Tonne — 15  ditto      -         -         -       - 

ein  Oxhoft— -30-32  ditto 

—  Both,  Piepe  zu  60  ditto 

Hanf-,  Lein-  und  Kubol  u.  s.  w.)  wie  Baumol 

Lauge,  wie  Essîg 

Milch,  wie  Bremer  Bier 

Seife,  grune,  die  kleine  Tonne  oder  das  Viertel  — 

Theer,  die  Tonne  -         -         _         _ 

Thran,   die  Tonne  von  216  Pfund  netto 

—  Quartele  (Oxhoft)  zu  2  Tonnen 

—  Piepe  —  4  ditto 

—  Stampe  (Both)        —  8  — 
Wasser,  Egersches ,  Fachinger,  Selterser, 

Spaaer,  die  hundert  Kriige  brutto      1     100 

—  Fyrœonter,  Driburger,  Wildunger  u.  s.  w. 

die  hundert  Flaschen  mit  Korb       1       50 

—  Pyrmonter,  Driburger,  Wildunger  u.  s.  w. 

die  hundert  Pimpen  halbe  Flaschen 

mit   Rorb  -         -  -         —     176 

—  Kôllnisches,  die  12  Glaser  mit  Kistchen 

ohne  Ueberkiste  _         .         —         6 

Wein  aller   Art,  ein  Anker  zu  5  Bremer  Viertel  —       92 

—  Eimer— 10  dittc  —     184 


3 

204 

4 

88 

4 

272 

2 

209 

3 

50 

6 

53 

1 

118 

2 

26 

6 

2S8 

,  _ 

258 

1 

178 

3 

130 

— 

20 

__ 

92 

~ 

276 

1 

270 

3 

204 

68 

1 

26 

~ 

264 

1 

227 

3 

70 

6 

130 
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1S2:3                                                                             Pfd.  schw 

.  Pfd- 

Wtiu  aller  Art,  cin  Anker  zu  5  Rremer  Viertel  — 

92 

-  Einier  —   10  ditlo 

184 

-  Oliin     —  20  ditJo       -           t 

68 

—  Oxlioft  zu  30  bis  22  Bremei 

Viertel               _            _.           i 

270 

—  groiâes  Oxliolt  von  Bayonne 

u.  s.  w.  42  Bremcr  Viertel    2 

173 

—  Kafâ  zu  50       —          —         3 

20 

«liePiepezn  65-66 —          —         4 

5 

ein  Fuder /.u   120 —          —         7 

108 

—  Stiicklal's  zu  160  ditlo           9 

244 

b.     Trùclite. 
Der  Bremer  Scîieffel  (wovon  40  auf  die  Bremer  Lasl) 

3585  Franzosisclie  CubikzoU  haltend.    40  Bremer  Schef- 
fel  =523  Berliner. 

Pfd.  schw.PM. 

Bolinen              —             -  -  -  —  140 

B«ichweizen                     ..  _  -  —     96 

Krbsen                -             -  -  -  —  131 

Gerste                  -              -  -  -  —     86 

ditto  Graupen  nnd  Griilze  -  -  —  105 

Hafer                 _             _  _  _  —     67 

— ,  Graupen  und  Griitze  -  -  —     71 

Hirse                  -             -  -  —103 

Linsen                -               -  •  -  —123 

JNIalz                   ,             -  .  -  —     83 

Niisse                 -             -  -  -  —     86 

Obst,  gedorrle  Aepfel  -  -  —     ô2 

— ,    gedorrle  Birnen  -  -                 Ta 

— ,   gedorrte  Kirschen  -  -  —  121 

—  ;    gedorrle  Pflaunien  -  -  —  117 

— ,   griines  aller  Art  -  -  —     94 

Koiigeu               _.              ..  -.  -  —  106 

diuo  Mehl                     .-  .  -  ^_  103 

Saanicn,  Hanl                 -  -  -  —     73 

dittù  Riib-  und  andere  Sorlen  -  —     92 

Weitzen             -              •  -  -  —  113 

ditto  Mehl                     -  -  -  —  110 

Wicken             -             -  -  —  126 


c 


du  TVeser.  3^7 

Ilolzarten  und  Brenninalerialien, 


a.  Von  allen  Sorteu  Scliill's-,  Zimmpr- ,  Bau-  ntid  an- 
derm  Niit/.holze,  Sageblocken  ;  sturkereii  Staugeu  und 
dgl.  80  wie  Plankeii,  BoJilen,  BrcUcrii  unJ  gesiigtcn 
La  tien. 

Pfd.  schw. 
Eichen-,    Hainebuchen-,    Aepfel-   und  Pflaumen- 

liolz,  die    10  Bremer  Cubikfuls  -  -  1 /^ 

Buchen-,   Eschen-  und  Kirsch baumliolz  desgl.  Ij-^ 

Birkeu-,    Birn-,    Nuls-  und  Ulnienholz  desgl.  'J^ 

Espen->    Erlen-.  Fichlen-,  Kieferu-,  ïannen-, 

Ijuden-,  Pappeln-  und  Weidenholz  desgl.  ^ 

Anmerkung.  Planken,  Bretter,  Latten  und  kleiae 
bearbcilele  Bauholz- Sorten ,  kounen  in  ganzen  Zwolf- 
tern,  Kravelen,  oder  Lageu  und  Haufen  —  unbear- 
beilele  Zimniersiucke  \\.  3.  w.  nacb  dcn  Cottaschen  Ta- 
feln,  il:  Durchschnitle  u,  s.  w.  gemessea  und  berech- 
iiet  werden. 

b.  Felge,  das  Scliock  (60)  3  zulligo  -  2^% 

-       ._       -        —  36     -  -  3-fV 

Speiclien  -         —  _  -  \  ^^^ 

Bremer 
Cubikfuss 

c.  Kandiskisten,  conipletle,  die  100  Stiick  kleine  29 

dilto  diîlo  —  100     —      gro/se  39 

d.  Fafsdauben    und    Stabliolz    1  i-2    Zoll    stark  und  4-6 

ZoU  breit 

248  Piepenslabe         -  67-70  Zoll  laug  80 

372  OxhoftsUibe        -  55-58  —  —  97 

496  Tonnenslabe       -  45-48  —  —  104 

744  Oxhoft  Bodenslabe  29-32  —  —  103 

922  Tonnen                -  22-35  —  —  107 

e.  vom  Fadeu-  oder  Klaflerholze  u.  s.  w.  werden  die  in 
Haufen     geinesseueu    100  Cubikfufs    nur   gerechnet 

von   2-   3-    4-   5-  6  fiifsigem 

Nutzholz  in  Rlaflern  75~7^.r72^(r  6l  C^ikl\îs^ 
BrennLolz  in  Kloben 

oder  Schelten         -  71  69     67  65  63         — 

Brennholz  in  Slangen  60  57     54  51  48         — 
—          —   Zackeu 

oder  Zweigen         -  56  52    48  44  40 
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1823  Breiinbolz  in  Relsîg,  Cubikfufs 

Bunden  oder  Wellen            -           -             30-35  ditlo 

Bandholz,  nacb  Verhaltnifs  der  Slarke            45-55  — 

Zaunpfahle,  wie   Stangen-Brciinholz  Pfd.schw.  Pf. 

f.  LohKuchen,  die  1000  Steiae                -                  4  100 

g.  Holzkoblen,  die  10  Cubikfuf»             -               —  75 
h.  Holzasche  (der  BremerScbeffel)unau8gelaugte —  72 

ditto                 ditto                    aucgelaugte    —  130 

i.  Braunkoblen,  die  10  Cubikfuf»        -              —  280 

k.  Sleinkohlen                   .           .           _                 1  36 

1.  Torf,  die  1000  Soden  oder  Steine                     3  75 

—       —  10  Cubikfufs  aufgeschiittel               —  225 

d.     Steinarten,  Tfion,  Sand  u.  s.  u^. 

Kies,  die           .           .              10   Cubikfuf»         2  180 

Pflastersleine                  -              iO     ditlo                2  240 

Sand,  weifser                 -              10      —                  2  120 

Sandstein,  bebauener                    10      ^-                 3  200 

—  unbebauener,  oder 

Bruchsteine  in  Haufen,  die     10       —                 2  180 

Pfeifeuerde                     -               10       —                  1  30 

Topfererde                     -               10       —                  1  260 

Mergel           -                -              10       -                  2  70 

Vieh-  und  anderer  Diinger        10       —                 1  30 

Ziegel-,  Bûckofensteine,  1000  Stiick                     54  — 

—  Dacbzungcn         1000     —                        11  — 

—  Mauersteine         1000     —                        30  — 

—  desgl.  ungebraonte,  1000     —                       35  — 

e.    Leere  Gefàfae, 

Ein  Anker,  Eimer              -           -           -           —  16 

—  Doppel-Anker,  Eimer,  Biertonne                      —  29 
Eine  Oel-  und  Tbrantonne             -           -  — •  39 

—  Theerlonne                 -           -           -           —  93 
Ein    Ahm,  Ohm,  Tierce                 -           -           —  48 

—  Essig-Oxboft,  ^Bierfafs         -  -  -^78 

—  Oxboft,  ^Both,  Quarteie                  -           —  109 

—  Bierfafs,  Piepe           _           -            -           —  128 

—  Botb,  Fafe,  grofse  Piepe                    -           —  155 

—  Stiickfafs,  Stampe                   -           -           —  217 
Die  Erbebungsamter  werden  zur  vergleichenden  Con- 

statirung    eines    Normalgewicbts     solcher    Gegenstandc, 

welche   wegcn    sebr  abweichender  Benennangen,  Ver- 
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(>atKiing9ai 'eu  u.  «.  w.   hier  vorlaufig    noch   nicbt    ver-  1823 
zeictinet    ^/orden    sind,  jede   pafsliche  Gelegenheit  benu- 
tzeo;  i>nd  die  lie^ultate  in  beglaubter  Form  registriren. 

Aniage  W, 

FiAursen  Zollam!  Minden 

Journal  pag.  20.  ^1anifest  No.  8. 

Der  Schiffer  Heinemann  hat  hier  auf  der  Fahrt  von  Bre- 
inen  narh  Carishafen  von  dem  Hameln&rhen  Scbiffe  No.  5 
(vom  Floflse  beslehend  aus  u.  s.  w.) 

C'onventîonsgeld 
heute  art  \i\oserzoll  gez&hlt  22  flthl.  l7Gr.  —  Pf. 

ge^rhuftben  zwei   nurî   zwanzig 

Thaler  siebzehn  gutf  Groschen, 
und  zwai  in'folgenden  Mûnzâorten  : 

a.  Sécha  eacbsische  Specieâthaler        —  —  —  —    —  — 

b.  7à\im  Priedrichsdor  —  —  —  —  —  —  • 

c  Preufsiech  Courant  itx  \  —  — .  -_ . 

d.  in  ^2  desgl.  -  -  —  — 

e.  in  /jhanndverische  ConveU" 

tion5  Munze       - —  —  —  — 

f.  Scheide-Munze       - —    —  .-_ 


Suroma  22  Rthl.  17  Gr.  —  Pf. 
Minden,  den  lOten  Marz  1824. 

(SJegel  des  Zoiiamts)  N   N.  N.  N, 

Rendant     Controlleur- 

Aniage  F. 

Jahî-g^og  1824.  No.  28, 

Des  Ausstelluogsamts  Bremen 

Manifest 

Kir   deu  Schiffer  Hans  Heinrich  Meîer  au»  Bodenwerder 

zur  Fabrt  von  Bremen  nach  Carishafen, 
mit   dem  ihm  zugehurigen  Bocke  (Hinterhange,    Bullen) 
No.  3.)     7.U   40  Lasten    ladungsfàliig ,    besetzt   mit   vier 
Mannspersouen. 

Bemerkungen. 

1.  Es   kann    fiir  jedes  Fabrzeug  ein  besonderes  Manifest 
genommen  werdeu,  oder  auch  nur   ein  gemeinscbaflli- 
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1823      ciies   l'ilr   Jeden,  au8   den  gewohnlichen  3  F.ilirzeugen 
Ijesttiienden  SchiiTszug,  nach  Wahl  des  Scliiiîers. 

Jede    Ab-    oder  Zuiadung  niuis  ani  Ab-  oder  Zu- 
laduugsorle  deai  MaTiifesle  narligetragen  ^rerdea. 

2.  Das  Schéma  des  INIanifesles  sicb  zu  verschaffeu  und 
die  Ausfnlhmg  der  linbiiken  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  9. 
zii  besorgen .  ist  Sache  dfh  SchifTers.  Die  Rubriken 
8.  10.  11.  12.  13  —  k'I/.lere  »o  sveit  Stofï  dazu  vor- 
handen  —  vverden  vo/i  don  beireilendeii  Behordeu 
ausgefiillt. 

3.  Di(  (Jnterzelchnung  des  Ausstellungsamls  aiu  Linla- 
dungsorte  geschieht  uncntgeUlicl»;  auf  den  Giund  sich 
verschaiTler  ircber/euguog  ,  dais  wirklich  dio  augcge- 
benen  Gegensliinde  nach  Quautiliit  und  Qualitiit  gela- 
den  sind. 

4.  Besteht  das  IManifesl  aus  mehr  als  eiuen:  BogeO;  so 
muls  es  paginirt,  geheftet  und  dtr  Fadeu  uiit  dem 
oiieuilicheu  8iegel  des  Ausslellungsanits  angesiegell 
seyn.  Die  als  Anlagen  dazu  gehoienden  Frachtbriefe 
uiiisseii  iinmer  vollstundig  mit  dem  Manifeste  produ- 
cirt  werden.  Der  Schiffer  wird  wohl  thun,  sich  je- 
dosmahl  noch  mit  einetn,  gegen  biilige  Abstlueibe- 
Gebùhren  vom  Ausstelluugsamte  zu  iiefernden  Dupli- 
cate  des  Manifestes  zu  versehen. 

5.  Die  eigenhandige  Unterschrift  des  SchifFers  unter  dem 
Manifeste  macht  ihn  fiir  Wahrheit  und  Vollstandigkeit 
seiner  darin  enthalteneu  Angaben  verantworllich. 

6.  Gegenwartiges  Manifest  wird  zu  Carlshafen  bei  der 
Kurfiirsilicben  Behcirde  defînitiv  abgegeben  und  da- 
selbst  vorschriftsmarsig  auîbevvahrt. 
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Pirpensth'be 

Dreier 

Heinrich 

lU 

Keile 

Brcnien 

Dcrselbe, 

1» 

.^cigleicbcn 

^tPÎiik.'bkn 

daselbsl 

10 


22  Kolli 


Oie  Richtigkeit  dièses  Manifestes  beglaiibigt, 
Bremen,    den  6ten  Mai  1824. 

l)as  Aiisstellungsaint 

N.    N. 
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7         8  9  10  11  12         13 

Z.ibïl    ZoU  -  Brt[;.g 
M«*SS    mcL     dei  Gewictit   nu'l<   <Iri  ^nm  ia  P<>mcr- 

Oeclardioa   Betisio»  Déclaration  Rrvision         /Sormal-   Cnn^cnt.  kimgen 

sstxc         Gl'IJ 

RtliI.Gt.-Pf. 


-  l  2/9Pfd.schw. 

-    ^  -  1  4/9     —     2  2/31>fd.schw.  1/1  — 

2Pfd.schw.l22Pf. 

■    -^      jedf  tu 

100  Pfd.  62/3Pfdschw  1/1 

6Pfd.schw.20  0  Pf. 


-    _     . 

-    -  150  Pfd. 

.    >    - 

- 

-       155   - 

_•    » 

.. 

148  - 

■  -   - 

- 

-    -  147 

— 7   —  600Ph 

-  -    .  - 

-  -.  27.'i        " 

SPf-l.scfc*» 

^^ 

-r-          .         _         - 

_ 

276 

1     _ 

1/1 

-         -            -          - 

- 

274  _  825   - 

225  Pfd. 

lOihoft 

1 

Oxb.  lPf.schw.260Pfd 
57Pld. 

IPfd.schw. 
260  Pfd. 

1/1 

«*  —  120  — 

-     132  Pfd 

1/1 

160   - 

156  — 

163  — 

161  —  640  2Pf.scbw.40Pfd. 

1/1  _. — 

1  Ankei 

lAnker.   90  —          — 

—     90  - 

1/1  —  - 

500  Stuck   richtig    16Pfd.schw.  î6Pfd.scbvv.  1/4 

ad     70" 

Lauge 

460  KuL     nchlig    166  2/3-      166— 200Pfd.  124 

Fuss 
SOOFalgen 

201— 69Ffd. 

Hans  Heinrich  Meier' 
Schife. 


dit    ff^escr. 
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1, 


3. 


4. 


5. 


6. 


\ûllrr?.ar,i<- 

nf»l.m- 

Folge. 

NllBOtB»'! 

Oer   Knili   aoi!   Gebinilt 

BcBouiBag 

■1.  Wohnoit 

iMnngS'.rl 

•les 

DcDoriiiiBg 

^CIChPB 

<!» 

.tes 

i\nA 

Fr.cbl- 

and 

OBtl    INu. 

Waarca 

AbsPDilfrs 

Ciii|>raii^rT 

lirier* 

AqmU 

10  22  Kolli  -     .     _     . 

Von  vorsiehender  Latlung  sind  in  Dreye  vorzolit 
Konigl.   Hannoverscbes  Zollamt  lu  Dreye 

N.   rs. 

u.  s.  w.  Rendant 

In  Minden  sind  abgeladcn   nach  Fracbtbrief  No.  4.  SKoJli         >     .     .     . 

bleiben  9  19  .--«--.- 

In  Minden  s!nd  verzolll  u.  s.  w. 
In  Vloiho  sind  abgeladcn  an  unverpacklen  Waaren  oacb 

Fiachibrief  No.  10.  .__-_..__-._. 

bleiben  8  19  --_--.-_- 

In   Rintein  sind  ver7.olIt  ii.  s.   w. 

In  Hameln  sind  abgeladen  nacb  Frachtbiief  Nr.  1  und  2. 

Sieben  Kolli  _____.____-_-_» 

bleiben  6  12  -_---_.. 

In  Hamein  sind  venulll  u.  s.   w. 
In  Bodenwerder  sind  zugeladen. 

Philipf.  Carisbafen  11             iKisle  G  M.  J  Engl.  Sfabl- 

Ilanke      zu  Georg  waaren 

Bodenwer-  Mrjpi                            1  dilo  G.  M.  2  dite 

dei                                                      1  dito  G.  M.  3  dito 


Siimma        1  15  Kolli 

In  Holzniintien  sind  verzollt  u.  3.   w 


X2 
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T.  8.  9.  10  11         12  13 


'/.AM 

TOm 

Zoll-Ortrag 

Ma**H    nacL  dcr 

G«;wic!tl        n.ic-li   «Icr 

^for- 

m      Co'i-           Rrmcr 

OerfiratioD    Rcvision 

DccJiialiuu      Rciisioii 

nxA. 

vciitionk-             tiunsr 

salzc 

nn.i.  Or.  pf. 

-,   -          _  _   - 

-  -  -  2UlPfd.schNV.69Pf. 

18     —     tfi'J- 

1/1 

3     i<)   3 

1(J     _ 

1/4 

-     lî>   8 

166     —     200- 

1/24 

1     10    2 

2(HPM.schw.  6î)Pfd 

^Ô  "  1   t" 

-  •    -          

2        -       225   — 

l98Pfd.schw.  144Pfd. 

-  1G6P/J..scIivv.200Pfd. 

-  "3ÏPfd3cbM^244Pf(r 

-  yPfd.schw.  22Pfd. 

-  23Pl\Ûn)w.  2j2Pfd~ 
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m. 

Convention  séparée   entre   l Hanovre  "^^"^^ 
et    la   ville  libre  de  Brémen  concer- 
nant La  navigation  du  fVeser,  signée 
à  Minden  le  9  Septembre  1823. 

i^Sammlung  der  Gesetze^  V evordnungen  iind  Aas~ 

schreiben  fur  das  Konigreich  Hannouet  ifom  Jakre 

1824.  Ablh.  1,  S.  23.) 

jfxtil  Veranbsôuni;  desjenîiiea ,  was  wegen  des  Pferde- 
Vorepanns  auf  der  Slromslrecke  ZNvisclien  Breiiicu  uuJ 
Stolzenau  bei  den  Yf-rliundUingeu  der  Weser-Schiffaliïts- 
Coniniiesion  und  vorzùgiich  tu  deren  â3àieu  Cotifeieii?. 
vorgekommen  ist ,  babea  sich  die  zu  dUtset  CoinQna- 
sîon  ernannten  BevollmactitigteD  der  Kron-  HauDOver 
und  der  freien  liausestadt  Breinen,  ini  Aufiragc  ibrer 
beiderseitigen  GouvernemeiUs  und  soweit  es  die  Ualei- 
tlianen  dieser  beiden  Staaten  angeht,  iiber  folgendc 
Punkte  vcreinbarl  : 

f.  1.  Auf  gedacblor  Stromstrecke  bleibt,  neben  Jer. 
als  deni  erslca  Abgangs-Orle  der  Schtffe,  uaverineidii- 
chen  VorspanD  Sialiou  Breineu,  nur  die  Vorspann  -  Sta- 
tion Hoya  bestehen,  uiid  aehmen  auf  der  erslen  Station 
die  U»terllianeu  der  Krone  Haanover  zu  zwei  Drittthei- 
len,  diejenigen  der  Ireieii  Hansesladt  Bremen  aber  zu  ei- 
nem  Dritltheil  am  Vorspann  Antheil;  auf  der  letzterea 
Station  hingegeu  spanneu  blos  Hannoversclie  Untertha- 
nen  vur.  Beides  jedocb  nach  freier  Auswabl  der  Schif- 
fer unter  den  zu  jcdeni  dieser  beideu  Staaten  gehorigen 
eiuzelnen  Vorspannern  und  obne  sich  deshalb  an  eine 
bestimmtc  Reihefolge  zu  binden. 

{.  2.  Dièse  Beibehaltung  der  Station  Hoya  und  des 
eben  bestimmte  Theilnahme  -  Verhaltnifs  am  Vorspann 
auf  beiden  Stalionen  lindet  in  Bezug  auf  die  Untertha- 
nen  der  contrahirenden  beiden  Staaten  nicht  allein  bei 
den  iieîhefabrts- Gesellschaften  der  Weser- Schiffer,  son- 
dern  auch  bei  allen  andercn  Waarcn-Versendungen  Statt, 
welche  mit  anderer  Schiffs-Gelegenheit,  aul'ser  den  Rei- 
liefahrten.  geschehen. 


326     Convention  séparée  entre  la  Prusse 

1823  (-  3.  Hinsichtlicli  der  Reihefabrtcn  wird  die  Direc- 
tion der  Oberlandischen  ScliilTahrt  zu  Bremen  dafûr 
sorgen,  dai's  das  obige  TLeilnahme-yerbaltnifs  am  Vor- 
spann  daselbst  gebiihrend  beobachtet  >verde;  hinsichtiicli 
der  Scbiffs  -  VersenduDgen  aufser  den  Reihefabrten  aber 
verpfliditet  man  sicb  von  Seiten  der  freien  HaDsestadt 
Bremen,  eiuc  abnlicbe  zweckdieuliche  Aufsicbt  fiir  den 
(ail  anzuordnen,  dais  dergleicben  von  Seiten  der  Krone 
Hannover  deinniichât  verlaogt  werden  wiirde. 

§;.  4.  Die  gegeuwartige  Convention  trilt  allererst 
zugleicb  mit  der  abzuscbliefsenden  Weser  -  ScbifiPabrls- 
Acte  in  Kraft,  und  soll  den  Gouvernenienta  der  contra- 
hirenden  beiden  Staaten  zur  formlicben  Genehmiguog, 
lu  einer  doppelten  Ausfertigung  ungesaumt  vorgelegt 
werden. 

Miodeo,  den  9ten  September  1823. 

Johann  Friedrich  Wilhelâi  H£w.(Ger, 
als  BevoUmacbtigtei  der  Krone  Hannover. 

Dr.  Friedrich  Wilhklm  Heinekek, 

aU  Bevollmiicbtigter  der  freien  Hanseatadt 

Bremen. 


79. 
Convention  séparée  entre  la  Prusse 
et  la  ville  libre  de  Brênien,  concer- 
nant le  15*"'  article  de  Vacte  de  na- 
vigation du  Weser,  signée  à  Minden 
le  iO  Septembre    1823. 

{Protolûlle     der     deutschen    Bundespersammlung, 
Band  16.  S.  186.) 


N. 


[acbdem  bei  dem ,  unter  heutigem  Datum  erfoigten 
Abschlufs  der  WeserscbilEahrls- Acte  zu  ^,  15  derselben, 
zwiscben  den  dazu  Bevollmachtigten  Seiner  Majestat 
des   Kôoigs    von  Prcufsen  einer   SeitS;    und    der  freien 
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Hausestadt  Breraen  anderer  Seits,  die  besondcrcn  Redite  1823 
zur  Sprache  gekominen,  welche  die  Stadt  INIiudeu  au8 
dem  Vertrage  besitzt,  der  zwischen  besagter  Stadl  und 
der  freien  Hausestatlt  Breoieu  am  26teii  August  17C9 
rechtsverbindiicli  abgeschlosseu  \rorden;  uud  iiacbdera 
nian  sich  gegeuseitig  dariiber  erklart  hat.  wie  es  nicht 
die  Âbsicbt  seï,  durch  die  Stipulation  des  besagten  Ar> 
tikels  15  der  Weseracte  weder  Kdniglich  Preuisicliet 
Seits  die  Stadt  Minden  an  ihren  durch  dea  Vertrag 
voa  1769  erworbenen  Gerechtsamen  verlîereu  zu  las- 
sen,  noch  Sladt  Bremischer  Seits  sich  mit  Nachtheil 
derselben  zu  bereichern;  so  ist,  zur  genauereu  Bekriif* 
tigung  dessen,  gleichzeilig  mit  der  Weseracte,  nachste- 
hende  Séparât  -  Convention  zwischen  den  vorgedachten 
Bevollatâchtigtcfl  beidei  Staaten  verabredet  und  beschlos- 
sen  wordeo. 

f.  1.  Uer  Artikel  15  der  Weseracte  fiodet,  hinsicht- 
Hcii  der  darin  fiir  Bremen  bestimmten  Abgabe,  vorlaufig 
auch  aiif  transitirende  SchifFe  und  Waaren,  welcbe  der 
Stadt  Minden  und  ihren  Einvrohnern  gehôren,  ebeu  so 
wie  auf  die  der  iibrigen  KonigUch  Preufsischen  Uoter- 
thanen,  seine  voile  Anwendung. 

§.  2.  Wiirde  aber  die  Stadt  Minden  nachzuweisen 
im  Stande  sein ,  dais  Mindentcbe  SchifFe  und  Gdter, 
durcli  den  nach  ^.15  der  Weseracte  bestimmten  Bit»' 
nier  Zollsatz ,  wahreud  eines  Zeitraums  von  weuigstens 
fiinr  Jahren  im  Ganzen  huher  besteuert  gewesen,  als  sic 
es  nach  den  Bestimmungen  des  Vertrags  vom  26teti 
August  1769  gewesen  sein  wiirden,  so  ùbernimmt  die 
freie  Hansestadt  Bremen  fur  die  Vergangenheit  jede 
darnach  liquidable  Eutschadigung ,  von  dem  Augenbllcke 
an,  wo  die  Weseracte  in  Vollziehung  getreten  sein 
wii'd,  der  Stadt  Minden  und  deren  Einwohnern  zu  lei- 
sten;  ia  welchem  Falle  es  der  besagten  freien  Hanse- 
stadt Bremen  sodann  zugleich  obliegen  wird.  fiir  die 
Zukunft  entweder  eine  verhaltnifsmafsige  Herabsetzuog 
ihres  im  \.  15  der  Weseracte  bestimmten  ZoIIsatzes  fiir 
Mindensche  Schiffer  und  Giiter,  oder.  nach  ihrer  Wahl, 
die  Wiedereinfiihrung  der  im  Jahre  1769  vereinbarten 
Abgabe  -  Tarife  fiir  selbige  eintreten  zu  lassen. 

$.  3.  Die  Liquiditat  eines  solchen  Ëntschadigungs- 
anspruchsi  der  Stadt  Minden  fiir  sich  oder  ihre  Ëinwoh- 
ner.  soU,  eutstehenden  Falls,  vorab  im  Wege  der  Siihne, 
uuter  VermittUmg   der  fiii  die  Stadt  Minden  competen- 
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1823  I eu  Koniglicli  Prensfischeii  Regïeriing  ,  fcstzustellen  ver- 
siulil   vverdt-n. 

\.  4,  Gelangu  dcr  Saliiieversuch  niclu,  m  soll  ilie 
Fcststelluug  durcli  eiuu  scliiedsrichlerliche  Boluirdc  cr- 
folgen ,  riber  welcLe  beidc  coulrahiiende  Theile  binnen 
seclis  Wochen ,  nacb  dnrauï  geniachU'in  Antrage.  siclî  zu 
cinigen  versprechen. 

\.  5.  Jn  jedem  Fallo  i,oll  aber  deijsnigo  îTnlscliadi- 
gungsansprucli  zu  Bieinen  als  vullkoiiimen  ]i<juid  aner- 
kannt  >verdea ,  welcbcn  elwa  die  8ladi  iMindea  g<-'gen 
den  Konigîich  Preiilsisclien  Fiscus,  im  gewohnlichen 
Gange  des  Prozesses,  vor  der  competenten  Geiichtsbe- 
Iiurde  rechtskrafiig  \\\  dicser  Angelegenlicit  erstritlen 
bàtie  ;  vorausgeselzt  jedoch,  dafs  dei  KonigHcli  Preufsi- 
8cbe  fisciiS;  wenn  jcinals  oiti  solcbci  Prozefs  abseiten 
der  Sladt  iMinden  v-ider  ibu  tmgefaiigen  wcrdcn  mochte, 
die  freie  Han&estadt  Brcmcrj  davon  beiiaclirichtigt  babeu 
wird  ,  uni  Wwç  Kccble  intcrvcnioudo  dubei  wahrnt'liinen 
zu  kunnen.  « 

^.  6.  Eûdiicit  roscrviît  sicli  die  freie  HaDâcstadl 
Bremen  die  Befuguils,  naclx  Ablaul  von  wciiigsteus  funi» 
zebn  .laluen,  naohdt;m  die  Wcseracle  ii)  Vollzieiuing  ge- 
treten  sein  wiid,  die  8ladl  Minden  zu  einer  Frklarung 
aufziitûi'dern 

ob  8JC  es  iiacli  deu  bis  dahin  gcsaiumeliei)  Plrrabnia» 
geu  geratheu  fiudcî,  sich  den  Bestlinmuugeu  des  ^J  15 
dei  Wesei-atie  hinsicbllicli  des  Bremcr  Zollsatzes  de- 
finiliv  anziiscblielscn,  vind  den»  geinhis  den  Stipula- 
tioncn  des  Veiliags  von  17G9,  so  weil  sie  das  Bremer 
Abgabenweseu  betrefien,  zii  enîsageu  bereit  sei? 

nnd  dafern  die  Stadf  JNliuden  oicb  dazu  nicht  verstcben 
mochte,  alsdann  fiir  dies'ilbe,  stalt  des  Zollsatzeâ  dm 
Weseracle,  die  Abgabenaatze  des  Verlivtges  von  17G9 
ohne  Wciteres  wieder  in  Kraft  tieleu  zu  lasseu.  , 

§.  7.  Gegenwartige  Uebereinkunll  soU  zwischen 
Prenfsen  und  Bremen  eben  so  gollen,  als  wenn  sie  der 
Weseracle  worllich  einverleibt  sNorden  waie.  Auch  soll 
dio  Ralificarion  dersclbcn  gk'ii;hzeilig  miJ  derjenigen 
•  1er  Weseracle  zwischen  beiden  Theilen  aus.ge\vcch6ell 
werden. 

Urkundlicb  desôen  isl  dièse  Séparât-   Convention  voi* 
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<lcu  RevolIn);icliliglcn    beidcr  Slailen    elgenhandig  iinter-  1821$ 
schriobcn  und  besiegelt  wordeo. 

So  gcschelien  Mimlen,  den   JOien  Seplember  1823, 

I)er    Aurr.    Abscliluss    der    VVe-  Dcr    zurii    Ahscbluss    der    \Vc- 

seracJe    bevollniiicbligle    Corii—  seracle     bevollniiichtinle     Com- 

inissurius    Seiner    Majestal     des  iiiissarius  des  liolien  vStiMls  der 

Konigs  von  Preussen  freien  H.insestadl  Brcnicn 

Dr.  Caul     WiLiiELM  Dr.  Fbiediucm  Whjici.m 

KoiTE.  Heikeken'. 


Dièse  Uebereiukunh    bat    dit*  allerliocbste  Geneuriit 
guiig    mîUelst    der    zu  IMioden    am  14ten  dièses  Monats 
au6ge\vecbselt«n     Ratificalionsurkiiude     der    Wesersciiill- 
fabris-Acle  erlialten. 

Berlin  deu  28len  Janiiar  1S23. 


Kuiiiglich     Preiifsisches     jMinisteriiiin     der     auswarliseti 


:\ngelegenbeiten. 


VON  Bernstohff. 


ao. 

Convention  entre  la  Saxe  royale  et 
la  principauté  d' Altenbourg  pour 
empêcher    les   délits  forestiers  dans 

les    forets     linntropnes     du    ^  ^^^^^^^^ 

1823. 

{GeselzsarnjJitung  Jiir  das  Konigreich  Sachsen  1823. 
No.  23.  p.  138.) 


z 


(wisclien  der  Kouiglich  S.ïclisiddicn  und  der  Herzog- 
ticb  Sacbscn- Altenburgiscben  Uegierung  ist ,  wegeii  ge» 
genseiiiger  Geslellung  der  r'orslverbiecber ,  welcbe  iti 
dem    eiueii    Siaate    borstfrevel    veriibt,   in    dem  auderri 
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1823  âber  ihren  Wohnsitz  haben,  roIgendeUcbereinkuDft  ver- 
abredet  worden. 

if,  1.  Wenn  sich  der  Fall  ereignet,  dais  oin  Konig- 
lich  Siichsischer  IJnterthan  in  deiu  zum  Herzogthume 
Altenburg  gehorigen  Terrilorio,  oder  eia  Herzoglich 
Altenburgisclier  IJnterllian  im  Kuniglich  Sachsisclien 
Gebiefe,  ein  Jagdverbrecheu  innerhalb  oder  anfserhalb 
des  W^aKles  veriiben,  oder  auf  unstreitigein  Waldgrund 
und  Bodeii ,  es  mag  derselbe  im  landesherrlichen  o^er 
Privateigonthume  sicîi  befinden,  eines  Vergchens  durch 
Holzenlvvenduug,  Beschcidigiing  der  Hulzer,  Graseii,  Hii- 
then,  INloosscharren  und  Slreureifsen  sich  schuldig  ina- 
chen  sollte;  so  soll  ein  solcher,  es  sei  eine  Pfànduug 
erfolgt  oder  nicht,  gebalten  sein,  sich  auf  die  an  ihn 
ergchende  Ladiing,  in  welcher  er,  natli  der  bei  der  vor- 
ladenden  Behorde  gelteuden  geaetzlichen  Vorsclirift,  mit 
Einraumung  eiuer  blofs  vierzehntagigen  Frisl,  zu  cilirea 
ist,  vor  dem  Aiute  oder  dem  Gerichte,  unier  dessen  Ge- 
ricbtsbarkeit  er  sich  des  Verbretheus  schuldig  gemacht 
hat',  zu  stellen,  und  es  sollen  daselbst  die  begangenea 
Jagd-  uad  Waldfrevel  sowobl,  aïs  die  bei  Gelegenheit 
derselben  und  une  aclu  continuo  mit  diesen  begangenen 
aiidern  Excesse,  z.  B.  Widersetzlicbkeit  bei  der  Ptandung, 
unlersuclit  und  bestrall  werden. 

§.  2.  Damit  dergleichen  Verbrechen,  besonders  Holz- 
deuben,  desto  leichter  entdeckt  werden  konnen,  soll  den 
ForstbedienteD  oder  den  bestohlnen  Eigenthùmern  nach- 
geUssen  bleiben ,  lediglich  auf  Ânmelden  bei  den  Dorf« 
gerichlen,  oder,  wenn  der  Verbrecher  an  dem  Orte  sich 
befindet,  an  welchem  die  Amts-  oder  Gerichtsexpedition 
wesentlich  ist  und  der  Beamte  oder  Justitiar  wohnt,  auf 
Anmelden  beim  Amte  oder  GericbtsverwaUer ,  oboe 
besondre  Eequisition ,  jedock  unter  Theiluabme  we- 
nigstens  einer  verpflichteteu  Gerichtspersoo;  Haussuchung 
zu  thun. 

§,  3.  Die  Insinuation  der  an  den  Verbrechef  zu  er- 
lassendeu  Citationen  soll,  obne  hesondere  Réquisition, 
nur  gegeu  Vorzeiguug  der  schrirtlichen  offenen  Ladung, 
bei  demjenigen  Amte  oder  Gerichte,  unter  dessen  Ge- 
richtsbarkeit  der  Verbrecher  wohnt,  und  auf  miindlicbe 
Meldung,  dafs  solche  insinuirt  werden  soUe,  gestaltet, 
und  dièses  auf  die  Citation  angeraerkt  werden. 

{.  4.     Was  die  Bestrafung    der   Verbrecher  betrifft, 


et  la  principaulé  dH /liteiihourg.        331 

so  soUen  zwar  die  im  Konigreiche  Sachseii  sich  verge-  1823 
henden  Herzoglich  Allenburgiôchen  Unterlhaneii  nach  den 
Kôoigl.  Sachsischen  Landesgc8Ctzen ,  und  die  Kuniglick 
Sachsischeu  Uuterthanen,  welche  im  Herzogthume  Alten- 
burg  Forstverbrechen  begehen ,  nach  den  dortigen  Ge- 
setzen  io  der  Regel  bestraft  werden;  es  soll  jedoch  bei 
einer  etwa  Stalt  findenden  bedeutenden  Verschîedenheit 
der  la  beiden  Laoden  auf  dieselben  Vergelien  stehenden 
Strafen,  da,  wo  die  hartere  Slrafe  eintritt,  ein  angeaies- 
seaeA  Verhaltnif»  zu  der  gelindern  Strafe,  welclie  den 
Verbrecher ,  bei  gleichem  Vergelien ,  nach  den  Geserzen 
seine«  Wohnorts  getroffen  hatte,  beobachtet  werden. 

J.  5.  Nach  beendigterUnters'.ichiiDg  wider  die  Forst- 
▼erbrecher ,  und  sofort  nach  Eingang  der  deshalb ,  mit 
Beifiigung  des  constituirten  Liqiiidi,  zu  erlassenden  Ke- 
quisitîou  resp.  zu  Einbringung  der  SSrafe,  iusofern  sol- 
che  in  Gelde  besteht ,  des  Ersafzes  und  der  Kosten,  soll 
mit  schleunigstec  Execution  verfahren,  und  Slrafe,  Er- 
satz und  K.ostenbetrag  an  das  forum  delicti  commissi 
abgegeben  werden  ;  die  Verbrecher  aber,  welche  mit  an- 
dero,  aïs  Geldstrafen  bclegt  werden,  sollen  gehalten  sein, 
zu  deren  Verbiifsung  auf  die  unmittelbar,  jedoch  mit 
Beobachtung  der  J.  3.  vorgescliriebeuen  Anzeige  und 
Meldung,  an  sie  eriassene  Aufforderung  desKichters,  der 
die  Untersuchung  gefiihrt  hat,  ad  forum  delicti  commissi 
sirb  zu  stellen. 

(<.  6.  Es  soll  auch  wenn  praevia  causae  cognitione 
sich  ergiebt,  dass  der  Verbrecher  etwa  nichts  in  Ver- 
mogen  habe,  von  dem  requirirten  Richter  ein  gewôhn- 
liches  Attestât  deshalb  d'heilt,  und  in  Ansehung  der 
Einbringung  der  Kosten  von  Unvermogenden  iiberhaupt 
eine  grofsere  Slrenge,  als  gegen  die  eignen  Unterthanen 
beobachtet  zu  werden  pflegr,  von  dor  requirirenden  aus- 
wartigen  Behorde  nicht  verlangt,  auch  sollen  die  Obrig- 
keiten  der  Forstverbrecher  nicht  durch  Requisitionen 
um  executivische  Beitreibung  ohne  Noth  behelligt,  und 
dadurch  die  Kosten  nicht  fruchtlos  gehauft  werden. 

§.  7.  Hiernachst  soll  den  beiderseitigen  Forslbedien- 
tcQ  zur  Pflicht  gemacht  werden,  diejenigen  Verbrecher, 
die  sie  bei  Verrichtungen  auf  ibrem  Reviere  in  dies- 
oder  jenseitigen  Waldungen  ûber  Begehung  von  Wald- 
frevelu  betreffen  dùrften,  bei  dem  Richter,  unter  dessefl 
Jurisdiction  die  Waldung  gelegen  ist,  anzuzeigen. 
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1823  f.  8.  Dièse  Uebereinkunft  soll  vom  Tage  clcr  în 
beiderseitigen  Landcn  z»i  bewirkendon  Publication  an  in 
Riaft  trclcn  ,  iincl  aiif  die  nUcbslfoIgendoM  zelm  labre, 
mit  stillscbweigcnder  Verlangcvnng  bis  v.wv  crfolgenden 
Atifkiindiguiig,  welche  sodann  Jodem  der  Hohon  totitra- 
hireuden  1  neile  ein  Jabr  voraus  freistebt,  gtlten, 

Drcsdeii  -    dcn    9ten  October  1823.   und  AUenburg. 
den  20ston  Seplember  1823. 

Koolglich  Siichsiscbe  Landes-  Hcrzogl.  Sacbsische  Landes- 
regiei'uog  zu  Dresdeu.  rcgieniug  zu  Altonljurg. 

ERifSi      t'RiEJDBiCH     Cakl       TnituRirH     Caui:      Auoli'h 
Ar.MrLfus   J'reiherr  vo.\   TKliTzscHLEu. 

vos    Wekthf.rn. 


81. 

Traité  entre  la  Pi^usse  et  le  duché 
clAnhalt-Bernbourg  concernant  les 
droits  perçus  sur  la  frontière  exté- 
rieure du  territoire  prussien  du 
commerce  du  haillage  ducal  et  en- 
clavé de  Milhlingenj  signé  le  lO  Oc- 
tobre 1823. 

{Gesetzsammlung  fur  die  Kdniglichen  PreufsUcUen 
Staaten  J.  1823.  No.  19.    S.  177.) 


'a    die   Gefalle,    welche    dcni  Koniglicb   Preufsischea 

Ceseize  vom  20len  Mai  IS18  genialà  ,  auf  den  iiufseren 
Granzcn  des  Staats  erhoben  weideii,  auch  mcliiere  in 
denjsdben  eingesclilossene  souveraine  iîesilzuiigea  deut- 
scber  Bundesstaaten  trelFeu,  Seiue  Majesiat  der  Kouig 
von  Prcnifseu  aber  gencigt  siud,  dasjenige  EinKomiuen, 
welclics  lin  en  Kassen  in  tolge  dièses  besondercn  Vor- 
liiiltuisses  zuilîelsl,   dca   lan(ie4)lieiiliclieu  Kasseii  geJadi- 
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ter  Slaaten  fur  deii  Fall  liberwf^iseu  zu  lasson,  flnfc  «^rne  \^%\ 
gem^'inscliarilicîie  bilJiyo  Ufb?reinkunft  dcshall»  r.clroll'on 
■\vcrdcn  konntf;  so  /labcn  Si;iuo  allestrcpîereudu  Ilor- 
z.oglic!ie  Durcliiauclit  zu  Anliall  -  Berubiirg  Sicli  ru  elnev 
solchi'ii  Ueberoiiikmj(t  in  Riicksicht  llires  voa  dta  tvCi- 
uiglicii  Pretifsischen  Staalen  eingescblosseneu  souveiaiaeii 
Amtep  IMûhlingen  ;  unheschadet  llirei  landeslieirljchen 
Hoheilsrechte,  bereit  erkliiit,  uud  es  ist  Iiierauf  zwischen 
dcD  Bevollmachtigteu  beidcr  Theile,  niiiulicb  voii  Seitcu 
Seiner  Majestiit  des  Konigs  von  Preui'aen;  durcli  Aller- 
hochst  Ihrea  Gelieimeii  Ltgalionsralh  %.'oii  Bàlow  und 
von  Seiten  Seiuer  Duxcbiaucbt  des  altestregierendexi  Her- 
zogs  i\\  AnhaU-Bernburg  diirch  Hochst  lliren  Gehcimen 
Rath  und  Regieruugs  -  Piasidenten  von  Sabnitth^  nach- 
stehender  Vevtrag  verabredel  uud ,  unter  Vorbchah  der 
Genehmigung,  abgeschlossen  worden. 

Art.  I.  Der  Eelrag  des  aus  den  Koniglich  Preufsi- 
scben  Kasseu  nach  gegenwartigem  Vertrage  an  Seine 
Herzcgliche  DuiiJilauclit  zu  AnhaU-Bernburg  zu  ùber- 
M'eisenden  Einkonunons  soll  von  drei  zu  drci  Jabien  in 
gemeinsanier  Uebproinkunft  bestimmt  werden.  Zur 
Grundlage  dieserUebereinkiuift  soll  der  jedosmali^e  letzt- 
dreijribrige  Ertrag  des  Einkomtr.ens  aii  V.irbrauclisteuer 
bel  den  Roniglichen  Zoll-  uud  Steneraintern  in  jen  sie- 
ben  ostlichen  Provitjzen  des  Preufsischen  Slaats  derge- 
stallt  dieuen ,  dafs  dcr  Anliieil  Seiner  Heizogliclien 
Durchiaucl't  daran  nach  dcm  Verhaltnisse  der  Eev()lke- 
rung  dcr  gedachten  sieben  Preufsischen  Provinzen  zu 
der  Bevolkeriing  des  eingeschîossencn  souveraiiieu  Am- 
ies Miihlingen  berecbnet  wird.  Es  \vird  dabei,  um  die 
Schwierigkeil  der  Sondeiwng  der  Zollgefalie  von  der 
V'erbrauchsteuer  zu  beseitigen  ,  welche  letztere  nach  der 
derjnaligen  Erhebungsrolle  unter  den  Eingangs- Abga- 
ben  mitbegriffen  ist,  angenouimen ,  dais  die  Verbrauch- 
eteuei  fiinl  Achtel  des  Eiukomniens  an  Einsangs-,  Aus- 
gaugs-  und  Durchgaugs-  Abgaben  zusamniengejioxnnieu 
betrage. 

AuT.  II.  INlit  Riicksiolit  auf  die  Destimmungen  'un 
ersten  Artikel  ist  die  Sunime,  welche  Seine  Horzogliche 
Durclilaucht  bis  zum  3 lien  Deceinber  1824  erheben 
lassen  darl,  auf  Sechs  Hundert,  Vier  und  Zwanzig  Tha- 
ler  Preufsisch  Courant  juhilich  festgesetzt  •  welche  in 
gleichen   Quartal- Kalen   in     don   ISIonateu    Marz,    Juni, 
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1823  Septcmber  und  December  jedesmal  r.u't  Ein  Hundert 
Sechs  nnd  Funfzig  IhnlTn  bei  der  Koiiiglirlien  Régie- 
rungs-Haiiptkasse  zu  IMagdel.uirg  zur  Verfijgmig  Seiner 
Herzogliclieu  Durchiaucht  bcieit  stelien  soll.  Findet 
dièse  Zahhiitg  Ansland  ,  »o  wird  solcbe  sofort  nuf  die 
davon  Herzoglicher  Seils  gemachle  Anzeige  von  der  Kii- 
Diglîchen  Cîeticral  -  Staats-  Kmsc  in  Berlin  geleistet 
werden.  Die  beiin  Abschlufs  dièses  Vertrags  fcillige 
Zahîung  wird  iunerhalb  vier  Wochen ,  nach  erfoigter 
Genelunigung  desselben ,  diirch  die  gedachte  General- 
Staatskasse  geleistet. 

Art.  IJI.  Seine  Majoatiit  der  Konig  yon  Preufsen 
imd  Seine  Durtliiaucht  der  llerzog  von  Anhalt-Bernburg 
versichern  Ilireii  IJnterthanen  gegeuscilig  deu  voHiq  freien 
und  ungesliirten  Verkebr  zwiscbeu  den  innerhalb  der 
Preufsisrîien  Zoliliiiie  an  den  aufsern  Gran/.en  des  Staais 
belegenen  Kouiglicli  l^reuXsischen  Landern  und  dein  Her- 
zoglicben  Amte  Miiblingen  dergestalt ,  dafs  die  von  den 
beiderseitigen  Dntertlianen  innerhalb  des  gedachteji  Be* 
zirks  zu  verfiihreuden  Waaren  und  Erzeugpisse  aller 
Art,  libéral!  den  eigenen  inlaodïschen  vollig  gleiçh  be- 
liaiidell  werden  sollen. 

Abt.  IV.  In  Folge  de»  vorstehenden  Arlikels  werden 
aucb  soiche  inl.tîidische  Erzeuguisse,  welche  in  dem  Ko- 
niglich  Preufsiscben  und  in  dem  Herzoglichen  Gebiele 
innerhalb  der  Preufsiscben  ZolUinie  mit  besonderen 
Verbraucbsteuern  zur  Zeit  belegt  sind,  oder  kiinftig  be- 
legt  werden  raochten,  in  sofcrn  in  vollig  freiem  Umlaute 
sein,  aïs  in  beiden  Lânderc  dem  Landeshern  gleiche  Ab- 
gaben  davon  entrichtet  v/erden.  Wo  aber  eine  soiche 
Gleichheit  nicht  slalt  findet,  kann  in  dem  Gcbiete,  w^el- 
ches  den  huheren  Steuersatz  hat,  das  Fehiende  nacher- 
hoben  werden.  Wiewobl  hiernach  (aufser  dem  Salz 
und  den  Spielkarten,  wovon  der  folgende  Artikel  beson- 
ders  liaudelt)  nur  bei  Branntwein,  Bier  und  Taback,  so~ 
fern  die  Umstande  es  erfordern  sollten,  beide  letztere 
Gegeostànde  zu  beachten,  der  freie  Uebergang  in  den 
Preufsiechen  Staat  Hindernisse  findet,  so  bleibt  es  doch 
fiir  den  wecbselseitigeD  Verkehr  der  Unterthanen  mit 
ihren  Erzeugnissec  wuBScfaenswerth,  soiche  iinmat  mehi 
zu  beseitigen,  daher  Seine  Herzogliche  Durchlaucfat  zu 
Anhalt-Bernburg  den  Zins  der.Branutweinbrenner,  oder 
die  Auflage  auf  den  Branntweiu;  welcber  im  Amte  Mùh< 
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llngen   erzeiigl    wird,   alsbald  dergestalt  erhohen  wollen,  182J 
dafs    solche   der  Preufsischen    Abgabe    vom  inlandiechen 
Branntwein  Tvllig  gleich  komnil. 

Apt.  V.  Da  das  S»Iz  und  die  Spieikarten,  welche 
in  dem  Preufsischen  Staate  von  dcn  eigenen  Uuterthanen 
defselben  bereitet  uud  verferligt  werden ,  im  Preufsi- 
schen  Gebiete  nicht  freien  Uinlauf  habcn ,  soodern  niir 
voa  deo  dazu  bestinimten  Anstalteo  verkauft  werden 
diirfen,  80  werden  io  Folge  dieser  Bestimmung  auch  Salz 
und  Spieikarten,  wenn  dièse  in  deni  Amte  Miihlingen 
bereitet  und  verfertigt  sein  niochten,  in  den  Kunigliclien 
Landern  nicht  freien  Umlauf  haben  kuunen,  sondern  da« 
seibst  den  gleichen  Beschrankungen ,  vorbehaltlich  der 
freien  Durchfuhr  der  Spieikarten,  unterworfen  sein»  In 
Rùcksicht  des  Salzes  fiudet  uberdies  die  besonderen  Be- 
stimmungen  der  zu  Halle  und  Bernbuig  am  6teu  und 
9ten  April  1821  abgeschlossenen  Uebereinkunft  Anwen- 
dung,  iedoch  ist  dabei  ausdriicklich  festgesetzt,  dafs  die- 
selbe  ibren  Gruudziigen  nach  so  lange  bestehen  soll,  als 
die  Yereiniguog  wegen  der  Steuern  dauert. 

Avi;  VI.  Beide  landesherren  werden  in  den  zur 
Sicheiung  Ihrer  landesherrlichen  Gefàlle  und  Aufrecht- 
haltun^  der  Gewerbe  Ihrer  Uoterthaneu  nolhveudigen 
Maasregeln  einander  gegenseitig  freundschafllicli  uuler- 
stùtzen.  Seine  Durchlaucht  der  Herzog  zu  Anhalt- 
Bernburg  wollen  namentlich  gestatten  ,  dafs  die  Kunigl. 
Zollbeamten  die  Spuren  begangener  Unterschieife  auch 
in  Ihr  Gebiet  verlolgen  und  mit  Zuziehung  der  Orts- 
obrigkeiteu  sich  des  Thatbestandes  versichern.  Wenn 
auch  zu  dessen  Feststellung ,  oder  Sicheruug  der  Gefàlle 
und  Strafen,  Visilationen,  Beschlagnahnien  und  Vorkeh- 
rungen  von  den  Koniglichen  Zoilbedieuten  bei  dcnHer- 
zoglicben  Aints~  oder  Ortsbehorden  in  Antrag  gebracht 
werden,  solieu  diesé,  nachdem  sie  sich  von  der  Zuver- 
lassigkeit  den  Umstanden  nach  ùberzengt  haben,  solche 
alsbald  willig  und  zweckmafsig  veranstalten.  Seine  Her- 
zogliche  Durchlaucht  wollen  ferner  in  dem  Amte  Miih- 
iingen  verordnen  und  darauf  halten  lassen; 

dafs  aile  Herzoglichen  Dnterthanen  und  Andere,  die 
sich  in  dem  gedachten  Amte  aufbalten ,  welche  VS'aa- 
ren ,  ohne  die  an  den  Preufsischen  ZoUstellen  zu  er- 
hebenden  Gefàlle  —  woran  Seine  Herzogliche  Durch- 
laucht  fiir   den    im  Preufsischen  Staate   eingescUosse- 
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1S23       ncn  Tlieil  Ilirer   Desllzimgrn  S(!Mx«t   AnUicil  haben  — 

untcrsolileinicli     iiher   die   iit'Jsoro    l'reufsische    Criinze 

eingeriihrl   liabr»» ,  oder  wolchc  sousl  liandlungon  be- 

gi.'licn,  welche  g^gf^"  das  iVonls^clie  Steuergesctz  imd 

OrdiJung  vom  2<jlcn  Mai  18IS  laiiTcn,  nacli  dcr  Sireiige 

dieser  Gesetze,    dercii  Kenntnifs    bei    ihuen  voraiisge- 

setzt  wird,   auch  \on  deu  AnhaU-Bernburgschen  Ge- 

ricliKs-Behordeu ,   wenn    von   diesen  die  Unler&ucliung 

und  Ueberfiibrung  cifolgr,  bcstrait  werden  solkn. 

Die  Geldstralcn  uiid  Konfiscalionen,  woravif  dielicrzog- 

lîchcn    Geridite    in    solclien    Fiillen    erkermeii    niochlen, 

lalleu  dem  Hcrzoglicljen  Fiscus,  nach  Abziig  des  Demm- 

ciaiiicn- Aiitbeils  ledlglich  anheim. 

y\in.  Yll.  Oie  Dain-r  dièses  Verlrages  ist  bis  ziini 
Schluâse  des  Jahres  1830  festgesel/.t  v/orden,  Lrlolgt 
ein  Jahr  \or  dein  Ablaufc  dièses  Vortrages  keine  Auf- 
kundigung  von  der  exneu  oder  der  audcrn  Seite,  so  ist 
derselbe  stillschweigend  als  bis  zu  Ënde  des  .)ahres  1839 
verliingerl  an/Aisehen. 

Akt.  \111  Gegeawartigcr  Vertrag  soll  unverziiglirl» 
zur  landesherrlicbeu  RatilîcaUon  Vorgelegt ,  und  mcb 
Auswedistlnng  der  Flatificationsurkunden  sofort  zur  VoU- 
zichiuig  gebrachl  werden. 

7.U  Urkuud  dessen  isl  derselbe  von  deu  beiderseiti- 
gen  BcvoUmiichtigteu  unler  Beidruckung  ihres  Siegels 
nnlerzeiclmet  wordeu. 

Berlin  den  lOlen  Octobcr  1823. 

Heikh.     Ulr.      Wilh.  Joh.     Volrath     Luowig 

VOIS  EiJLOAv.  t)ei/ierr  vox  Salmi^tu. 

Dieser  Vorlrag  ist  ani  2lcn  Noveinber  1823  voiiSei- 
ner  MajesUil  deni  Konige  l'alilicirt  iTnd  die  Jlatificalions- 
Urkunden  sind  demniicbsl  am  27tcn  gleiclien  INIoiiats  /.u 
Berlin  ausgewetliselt  worden.  ^ 

Berlin  den  lOlen  Dezember  1823. 


Rcniglicb     Preulsiscbes      JVlinlsieriurn     dcr     a'iswarlîgcn 


Angek-geiibeilen. 
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82. 

Traité  entre  la  Prusse  et  le  duché  \^'i-Z 
cVAnhalt-Bernhourg  concernant  Vex- 
tensio,  du  système  prussien  des 
contributions  indirectes  sur  le  duché 
supérieur  d'Anlialt-Bernbourg,  signé 
le  iO  Octobre   1823. 

(Gesetzsann)ilnng  fur  iLi -'.  Kotugliclien.  Preufslschen 
Stnalen   1 S24.  No.  1.) 

J  /.i  Seine  ]Mpj<»s(Hr  der  Konîg  von  Preufsen  und  Seine 
altestreyiercnde  HeiV'CoglicLe  Durclilaucht  zii  Anhalt- 
Bernbtirg  ,  nacb  sorgfàltjger  Lrwagung  aller  Verlialnisse, 
die  UebvirzeuguJig  ge\V!>Ducn  liaben,  dafs  die  Hindernisse, 
welche  dem  <reiea  Verkebr  der  heiderseitigen  Untertha- 
nen  mît  einancter  ini  \'\  ege  sleben  ,  sicb  nur  durch  eine 
UcbereiuslMiimuiig  in  den  Grundaatzen  des  indirekten 
SteuersyjJeiDs  gruudlich  beseitigon  lasseu;  so  haben  die- 
selbtn  ,  in  dfi  Ahsichl  ^  die  Wohilhat  jenes  freien  Yer- 
kehrs  Ibren  Uoterlbancn  ziizuwenden  und  dadurch  t\\- 
gleicli  die  laog  begriindcten,  frevaduaclibarlicben  V^r- 
liiiltnisse  dawuritalt  m  befosiigen,  dariiber  durcb  ibre  bei- 
derseiligcn  Bf^voJltuachtigicn  urinilich  : 

Seine    Majecliit    dei.    Kunig    vou  Preufsen  durcb  AI- 

lerbucbst     Uuea     Geîioimen    Légations- llatb     v^on 

Biilinv, 

Seine    àllestregierende    Horzoglithe    Durcblaucht  zu  An- 

lialt-Bernburg    durcb    lîochst    Ibren    Geheimen   Ralh 

und  Kegierungs  -  Prasidenten  vuii  iSiiIrnath, 

nachfolgende  Ubereinkunft  verabreden  und  unter  Vor- 
bebalt  dei  Genebmigung  abschlielsen  lassen. 

Art.  t.  Seine  Herzoglicbe  DurcbUmcbt  zu  Auhalt- 
Bernbnrg  erUlarcn  .si<:h,  uubescbadel  Ihier  landesherrli* 
chen  hobeilsretJite  ,  bercit,  mit  dem  obéra  Herzoglbinne 
beruburg  dem  Preulsiscben  indirekten  Sleuersystem  bei- 
zulreten ,  wie  solclies  duicb  das  Geselz  voni  *i6teu  Mai 
181 S  uni  die  seitùem  eilaâsenen  Be&timntuDgen  und  Ei- 
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1823  hebiingsrollen  festgesetzt  ist^  oder  kûnftig  noch  durch 
gcsetzlicbe  Deklaralionen  imd  Erhebungsrollen  weiter 
bedliaimt  wcrden  wird.  Dabei  ist  jedoch  ausdnicklich 
verabredet  worden,  dafs  die  Grundsatze  des  GeseUes  vom 
20teu  Mai  1818  ohue  besondere  Uebereinkunft  niciit 
abgeândert  werden  soUeu. 

Art,  II,  Seine  Majostat  der  Konig  von  Preufsen  ver- 
sprechen  dagegen  dasjenige  EinkommeD;  welches  Ihren 
Kaseen  in  Folge  dieser  Anschliefsung  zufliefsen  dùrfte, 
den  landesherrlichen  Kassen  Seiner  Her^oglichen  Durch> 
laucht  zu  Anbalt-Beruburg  iiberweisen  zu  lassen. 

Art.  III.  Da  nach  den  Bestimmnngen  dec  gedacbterj 
Zoll-  und  Verbrauchsleuer- Gcsetzes  vom  26ten  Mai 
1818  die  Gefalle  auf  dei  aufseren  Granze  des  Preulsi- 
schen  Slaats  erhoben  werden,  t]nd  deshalb  nicht  zu  er* 
mitteln  ist,  wieviel  die  Herzoglichen  TJnterthanen  davoDi 
fiir  die  aus  dem  Ausiande  zu  beziehendea  Waaren  enl- 
ricbtet  habea  durffen  ;  so  soll  der  jedesmabligc  ietzt  drei- 
jahrige  Ertrag  des  F.inkominens  an  Verbraucbsteuern  bel 
den  Kdniglicben  Zollamtern  îu  deu  ieben  ostlichen  Pro* 
Tinzeu  des  Preulsischen  StaaU  dergestalt  fiir  die  drei 
iiachsten  Jahre  zur  Grundlage  der  1  heilDabme  >Sr.  Durch> 
laucbt  des  Herzogs  zu  Anhalt  -  Bernburg  an  jenen  Ein- 
kiinflen  dieuen,  dais  Hochst  Dessen  Authei'  nach  den 
Verhaltnissen  der  Bevolkerung  des  in  den  Zollverband 
anfgenomoiencn  Theils  der  gedacbten  sieben  Preufsiscben 
Provinzen  zu  der  Bevolkerung  des  oberen  Horzogthums 
Bernburg,  berechnet  werden  wird.  Es  wird  dabei  uni 
die  8c)iwierigkeit  der  Sonderung  der  ZoUgefalle  von  der 
Verbrauchsteuer  zu  beseiligen,  welche  letztere  nach  der 
dermaligen  Erhebungsrolie  unter  den  Eingangs  >  Abgaben 
milbegriffen  ist,  augenommen,  dafs  die  Verbrauchsteuer 
g  des  Einkommens  an  Ein-  Aus-  und  Durchgangs  -  Ab- 
gaben zusammeugenommen  betrage. 

Art.  ÎV.  Wiewohl  Seine  Uerzogliche  Durchlaucht 
zu  Anhalt -Bernburg  eine  Theilnahrae  an  den  Durch- 
gangs -  Abgaben ,  da  dièse  nicht  auf  den  Verbrauch  zu 
rechnen  sind,  weder  auf  den  Grund  gehabter  und  auf- 
zugebender  Durchgangs  -  Erhebungen  noch  einer  hoheren 
Besteuerung  Hochst  Dero  Unterthanen ,  welcbe  als  die 
Folge  Ihres  Beitritts  zu  dem  Preufsischen  Steuersysteme 
sich  betrachten   liefse,  in  Auspruch  uehmen  komienj  so 
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liaben  Seine  Majestat  der  Ronig  von  Preufsen  doch  aus  1823 
liiicksicht  aiif  den  Unistand,  dafs  die  Herzùglicheu  Uu- 
(erthanen  gegenwiirtig  die,  iu  den  Preufsisclien  Staaten 
hochbesteuertea  auslandischcn  "Waaren,  oliue  Preiifsi- 
sches  Gebiet  zu  beriihieu,  uamittelbar  ans  dein  Auslaude 
beziehen  konnen,  welches  mit  dem  Beitrttte  zu  dem 
Preufsisclien  Steuersysteme  aui'hoit,  dieserhalb  Seiner 
HerzogUchen  Durchiaucht  aucU  eiaen  Autheil  an  den 
Einkvinften  der  Durchgaugs-Abgaben  zugesicliert.  Dem 
zufolge  ist  der  Gesaninitantheil  Seiner  Herzoglichen 
Durchiaucht  an  dem  Gesammtertrage  von  Eiu-Aus-  und 
Durchgangs  -  Abgaben  in  den  zum  Steuerverbande  der 
sieben  ostlichen  Preufsischen  Proviazen  gehorigen  Lan- 
destheilen  auf  ^  nach  dem  Verhaltnisse  der  Beviilkeiung 
des  oberen  llerzoglhunis  Bernburg  feetgesetzt. 

Art.  V.  Von  den  Waaren,  welche  mit  HerzogU- 
chen HofmarBchall  -  Amts  •  Attesten  fiir  die  Horhaltung 
Seiner  Durchiaucht  eingehen ,  werdeu  die  Gefalle,  so 
weit  es  durch  die  gedachten  Atteste  verlangt  wird,  nicht 
beim  Eingange  erhoben ,  sondern  blofs  uotirl ,  und  bei 
der  nachsten  Quartal  •  Hebung  des  Antheils  Seiner 
Durchiaucht  an  deu  Gesamml-Eiukiiniten  in  baarem 
Gelde  angerecbnet. 

Art.  VI.  Die  fiir  die  Herzoglichen  Unterthaneo  mit 
der  Post  ankomnienden  Waaren  sollen  gleichen  Begiin- 
stigungcn  und  Beschriinkungen  mil  denen  uaterliegeo, 
welche  fiir  die  Koniglicheu  Unterlhauen  bestimmt  sind. 

Art.  vu.  In  Folge  des  Beilritts  des  oberen  Her- 
zogtliums  Bernburg  zum  Preufsischen  Steuerverbande. 
wird  die  Umstellung  desselben  mit  Preufsischen  Zollbe- 
amten ,  so  weit  «olches  mit  dem  Preufsischen  Gebiete 
grauzt,  gauzlich  auflioren,  dagegen  aber  eine  Griinzbe- 
wachung  desselben  gegen  das  nicht  Preufsische  Gebiet 
zu  dem  Ende  angeordnet  werden,  dafs  keine  unver- 
steuerte  Waaren  in  das  obère  Herzogthum  Bernburg, 
und  aus  demselben  in  die  Preufsischen  Staaten  einge- 
fiibrt  -werden   konnen. 

Art.  VIII.  In  Erwagung  dafs  die  Erhebung  der 
Steuern  an  der  Anhalt- Bernburg -Braunschweigischen 
Granze  fiir  den  Preufsischen  Staat,  nachdem  zwischen 
solchem  und  dem  obern  Herzogthume  ein  freier  Verkehr 
eroffnet  worden,  von  hochster  Wichtigkeit  ist,  und  dafs 
zur  Erhaltung  der  erforderlichen  Granzaufsicht,  ein  olte- 

Y2 
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1823  rer  Wedisel  der  angeslelllen  Beamtcn  dienlicb  or.iclilet 
\vird;  so  haben  Seiue  Herzogliclie  Diirclilauclit  zu  An- 
Jiall -Benibuig  Ihrenx  Rechic  der  Bewachuiig  itud  Zoll- 
erhebiing  aiil  der  Griiuze  llires  obern  Herzogthums  ge- 
gen  das  nicUl  ri-eulsische  Gehiet  zu  Guusten  Seiner  Ma- 
jesliit  des  Konigs  von  Preufscn,  jedoch  mit  Aiienalimc 
der  Eruennung  des  odcr  der  Zolleinuelimer,  weldie  Sich 
Seine  ITerzogliclie  Diirclilatidil  vorbehallen,  entsagt,  wo- 
gegen  Allcrhoclistdiesciben  die  i)iit  dieser  Granzbewa- 
chung  vjîrbiindf'tun  RosUui  zu  tragen  versprcchen.  Wird 
7AIV  Uutoiflnlzung  der  Granxaiifseher;  inilHàriscbe  Iliilfe 
nulliig ,  so  vcsprcchcn  Seine  He»  zoglidift  DurdiIiucKl. 
solche .  auT  gescJicbtne  von  Seiten  des  Ober -Inspcclors 
an  die  Herzogiicho  Kegiening  zu  richteude  Koquisifion, 
zu  g';\vahr<^n. 

Atît,  IX.  Es  solleu  donniuchst  eine  odex",  nach  Be- 
(inden  der  limstande,  ^vvei  ÎNebonzollaniter  an  der  ilei'- 
zoglich  Anhall  Cernburg-Braunsohweigisclien  Grunze  an- 
gelegt,  und  dabei  das  ?.iir  F.riicbiing  der  Gefalle  nnd  zur 
Sidicrung  der  Griinzbewadiung  erforderlichc  Personale 
angestelU  werden.  Seine  Herzogliclie  Durdilaudit  ver- 
spredieJi;,  dafiir  zu  sorgcn,  dais  soldies  gegen  angenies- 
sene  ]MieUien  das  iiolldgc  tlnlerkonimeu  iinde. 

AftTi  X.  Das  oder  die  gedaditeu  Nebenzollamler 
werden  denNanien:  Kouiglicli  Picuisisciies  uud  Herzoglich 
AnhaU-fjernburg!SchesNcljeu-Zo]lan;tj  fubren,  uud  dasRo- 
ui^liche  und  Herzogliclie  Wappen  soJl  bei  den  Erhebungs- 
steilen  angcscldagen  werden.  Die  zurGranzbewachung  er- 
forderlichen  Granzaufselier  werden  zwar,  mit  Ansnahnie 
der  Zolleinnelnner ,  welche  von  Seiner  Herzoglichen 
Durchlaudit  zu  Anhalt-Bernburg  ernannt  werden,  von 
Seiuer  Majeslat  dem  KOnige  von  Proulsen  angeslelll, 
besoldet  und  uniformirl;  docb  solleu  sowohl  Griinz- 
anfseher  als  Zoil- Einnehnier  bcidetl  Landcslierren  den 
erforderlichen  Diensteid  fiir  die  Dauer  ihrcr  Anslellung 
im  oberen  Herzoglhume  Bernbwrg  leisten  und  das  K,t>- 
niglich  Preursische  und  das  Herzoglich  Anhalt  -  Bern- 
burgische  Wappen  vereint  auf  der  Kopi'bedeckuug  tragen. 

Art.  XI.  Die  Einnehmer  und  Granzaufseher,  wel* 
clie  im  oberen  HerzogJhutne  Bernbuig  ihren  WohnsiUz 
angewiesen  crhallen  ,  sind  fiir  die  Dauer  ihrer  dorligen 
Ausielluug  in  allen  Privai*  uud  biirgerlichen  Verhalluis- 
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sen  den  Herzoglicli  Anlialt-Rernburgisclien  GericlUen  un-  1823 
terworfen  ;   dagegen    stchro    sio  in  .ijîen  nieiistaugelegen- 
hcifen    iiud  Dienslvergehcn    iinlor    dcm  bed'eirenden  Ko- 
tiiglich  Pretifsischen  Haupi-Zollamie  iind  den  soust  coin- 
petenten  Ktiniglichen  Beliurden, 

Art.  X[I.  Es  werdeii  \\\\  obereii  Herzogthume,  ge- 
gen  das  nicht  Preufsische  Aus^and,  cin  Graozbezirk  der 
Oertlichkeit  angeniessen  gebildet ,  die  Zollstrafsen  mit 
lafeJn  bezeichnel ,  und  eine  Binnenliiiie  (estgesetzl  wer- 
den.  luuprhaib  dièses  Granzbezirks  werden  die  Granz- 
beamteu  nacîi  der  ZoUorduung  iind  den  allgenieinen  ge- 
setzlichen  Vorschrilten  veifabren.  Indefs  werden  aucb 
in  dein  iibrigen  Landesgebiele  beide  Regieruugen  sich 
in  den  zur  Sicberung  Ihrer  Landesherrlichen  Gefalle  imd 
Aufreclithaltiing  der  Gewerbe  Ilu'er  Unterthaiieii ,  iioth- 
wendigen  jMaasregeln  einander  gegenseitig  freimdsciiaft- 
lich  uiiterslîitzen ,  und  daber  uamentiich  auch  gestatten, 
dafs  die  Roniglich  Preidsischen  Zoll-  imd  die  Herzog- 
Hch  Bernburgischen  Inipost  (Accise)- Beamlen  die  Spur 
begangeuer  TJuterschleife  in  die  gegenseitigen  Gebiete 
verfolgen  uud  mit  Zuziehung  der  Onsobrigkeiteu  sich 
des  Thatbestandes  versichern.  ATenn  auch  zu  dessen 
b'estslellnng,  oder  zur  Sicberung  der  Gefalle  und  Stra- 
fen,  Visiiationen ,  Bescbîagnahmen  und  Vorkelirungen 
von  den  beiderseitigen  Zoll-  uud  Accise  -  Beamten ,  bei 
den  Landes-  oder  OrlsbebCrden  iu  Anlrag  gebracht  wer- 
den, solleu  dièse  ,  nachdem  sie  sich  ùberzeugr,  dafs,  den 
Umstiinden  nach,  die  Antriige  durch  die.Gesetze  bcgriin- 
det,  oder  ihnen  doch  niciit  eatgegen  siad^  solcbe  aisbald 
willig  und  zweckmafaig  veranslalten.  8t.  DurcblauclU 
versjjrechen ,  das  Pieulsischa  Sleuergesetz  und  Ordaung 
vom  26teD  Mai  1818  und  dessen  bereits  ergangene  oder 
nocb  zu  erlassende  Declaralioneu ,  als  Landesherrlicbes 
Geselz  zur  KenoDiTâ  Ilirer  Uutertbanen  bringen,  liir  die 
Aufrechlballung  desselben  durch  die  betrelFenden  Be- 
burden  sorgea  uud  dis  Contravenienten ,  nacb  erfolgter 
IJntersuchung  und  Ueberfiihrung,  nach  der  Slreuge  die- 
ser  Gesetze  bestrafen  zu  lassen.  Celdstrafen,  worauf  die 
Herzogliclieu  Gerichle  in  solchen  Fiillen  erkeunea  moch- 
ten ,  fallen ,  so  wie  die  Conliscale,  uach  Abzug  des  De- 
uuuciantenautheils,  dem  Herzogllcheu  Fiscus  ledigltch 
anbeim. 

AuT.  XllI.     Se.    Majesliit     der   Konig    von    Preufsen 
und  Se.  Durchlaucbt  der  Herzog  von  Ânhalt-Bernburj;, 
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1823  versicliern  Iliren  Unterthanen  gegenseitîg  deu  vollig  freion 
uad  iingestorten  Veikehr  zwischen  dcn,  innerhalb  der 
Pretirsischeu  Zolllinie  an  den  aufsero  Grànzen  des  Staats 
belegenen  Koniglich  Preulaischeu  Landen  und  dem  obern 
Herzogthume  Auhalt-Bernburg  dergeslalt,  dafs  diic  von 
den  beiderseitigen  Unterlhanen  innerhalb  des  gedachteu 
Bezirks  zu  verfùhrenden  Waaren  und  Erzcjgnisse  aller 
Art,  îiberall  den  eigenea  inlaudischen  \bllig  gleich  be- 
liandelt  werden  sollen. 

Art.  XIV.  Da  jedoch  ein  vollig  freîerVerkehr  zwi- 
schen den  Preufsischen  und  Anhalt  -  Beruburgischcn  Lan- 
den, wie  er  im  vorstehenden  Artikel  beabsichtigt  wird, 
nur  dann  moglich  ist,  wenn  eine  vuUige  Gleichheit  der 
indir  ecteu  Abgabenverfassung  auch  in  Be^^iehung  auf 
aile  iiddûdiijche  Erzeugnissc  Statl  findet,  indem  bei  Er- 
uiatigelung  derselbcn;  nameulHcli  bei  den  drei  wichtigen 
Erzeuguissen,  Brannlwein,  Bier  und  Tabuck,  die  Pr»iu- 
fsische  Regierung  gencithiget  sem  wiirde,  eine  Bewachung 
der  Hci'zoglicb.  Anhalt "Beruburgischeu  Granze  lorl- 
daueiu  zu  lassen,  oder  andere  Cuntrolien  mit  hedcuten- 
dcm  Kostenaufwandc,  Und  nïoht  ohuc  Hemmung  de» 
gcgenseitigeu  \erkehk'Sj  einzufiihren,  se  voraprecheu  8e. 
Htrzogliche  Uurchlauchl  zu  Auhalt-Bexnburg  in  Ihrcn 
Landen,  bei  den  vorgedachten  drei  Ërzeugnissen ,  eine 
gleicbmaleige  Besleuerung  und  Erhebung,  wie  in  deu  Ko- 
niglich Preursi&cbeï^  Staaten ,  âintreten  zu  lassen.  Bis 
dahin ,  dafs  dièse  eingerichtet  ist.  wird  bei  dem  Ueber- 
gange  in  das  Gebiet,  -welches  den  hôheren  Steuersatz 
hat,  von  dessen  Behorden  das  Fehiende  nacherhoben 
werden,  zu  welchem  Ende  Seine  Herzogliche  Durch- 
laucht  gewiiligt  sind,  auch  solche  Verfûgungen  tref- 
fen  zu  lassen,  dafs  die  Eiufùlirung  der  gedachten  Er- 
zeugnisse  in  das  Preufsische,  nur  gegen  Beibringung  de» 
Beweises  von  der  Statt  gefundeneu  Anmeldung  bei  dem- 
jjenigen  Preufisischen  ZoUamte,  welches  die  Nachsteuev 
zu  crhebeu  hat,  erlaubt  seiu  soll.  Dagegen  haben  Seine 
Majestât  der  Konig  von  Preufseo  sich  bereit  erklart,  die 
Kosten  der  Erhebung  der  Gefàlle  an  den  aufsereu  Gràn- 
zen des  Pveufsischen  Staals,  allein  zu  tragen,  und  Sei- 
ner  Hei.'Ogiiclien  Durchlaucht  iiberbaupt  keine  Vervral- 
tuogskosteu  in  Abzug  bringen  zu  lassen. 

Aax.  XV.  Da  das  Salz  und  die  Spielkarten,  welche 
in  deu»  Preuisischec  Staate  von  den  eigeuen  Untertha- 
ueu    desseiben  bereilet  und  verfertigt  werden,  im  Preu- 
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fsischen  Gebîete  nîcht  freien  Umlaiif  haben,  sondern  nur  1823 
von  den  dazu  beslimrateu  Anstalten  verkauft  werdeu 
dùrfen;  so  werdeu  in  Folge  dieser  Bestimmung  auch 
Salz  und  Spielkarleu ,  welche  in  den  Herzoglichen  Lan- 
den  bereitet  und  verferliget  worden  seiu  mochten,  In  den 
KôoiglicLen  Lan  den  nicht  freien  Umlauf  haben  kônneny 
sondera  daselbst  den  gleichen  Beschrankungen ,  vorbe> 
faaltlich  der  Durchfuhr  der  Spielkarten ,  iinterworfen 
sein.  In  RiicksicLt  des  Saizes  fîuden  iiberdies  die  be* 
sonderea  Bestiiniaungeu  der  zu  Halle  uud  Bernburg  am 
6ten  und  9len  April  1821  abgescblossenen  Ueberein- 
kunft  AnwenduDg,  und  ist  dabei  atisdi-iicklich  febtge- 
setzt ,  dafs  dieselbe  ihreu  Gruudziigen  nacb  so  lange 
bestehen  soll  ,  als  die  Vereiniguug  wegen  der  Steuera 
dauert. 

Art.  XVI.  Mît  Riicksicht  auf  die  vorbergebenden 
Bestimmungen  ist  der  Aotbeii  an  dem  Steuereinkouimen, 
welcben  Seine  Herzogliche  Dtircblaucbt  bis  zum  3l8teD 
December  1824  zu  erbeben  haben,  auf  einc  Suinme  von 
dreizehn  tausend  Tlialern  Preufsiscb  Courant  fiir  das 
Jahr  festgesetzt,  welcbe  in  gteicben  Quartalraten ,  in  den 
Monathen  Marz,  Juni,  Seplember  und  December  jedes- 
raabl  mit  drei  tausend  zvrei  Lundert  und  funfzig  Tba- 
lern  Freuisiscb  Couraut  bei  der  Kuniglicben  Kegierungs> 
Hauptkasse  z\x  Magdeburg  zur  \erfiigung  Seiner  Her- 
zoglicben  Durcblauciit  bereit  stehen  sollen.  Erleidet 
dièse  Zablung  Anstnnd ,  so  vrird  solche  sofort,  auf  die 
davou  Herzcglioher  Seits  gemacbte  Anzeige,  von  der  Kô- 
niglicben  General -^  Staatskasse  in  Berlin  geleistet  wer- 
den.  Die  Zolleinuahme  der  gemeinschaftlichen  Neben- 
zoUâinter  im  oberen  Herzogthume,  w^ird  von  den  dabei 
bestellten  Einuebmern,  auf  Abscblag  des  Seiner  Herzog- 
lichen Durcblaucht  zukommenden  jahrlicben  Steuerau» 
theiU,  in  so  weit  dièses  jedoch  dadurch  nichi  uberscfarît" 
ten  wird,  an  die  Herzoglich  Bernburgschen  Behôrden 
unmittelbar  abgeliefert  werden. 

Art.  XVII.  Findet  eine  Anscbliefsung  des  untern 
Herzogtbunis  Bernburg  an  das  Preufsiscbe  Steuersystem 
Statt,  so  tritt  sodann  zwischen  dem  obern  und  untern 
Herzogtbume  Bernburg  ein  vôllig  freier  Verkehr,  je- 
docb  mit  Beriicksicbtigung  der  im  Art  14.  gedacbten 
Bestimmungen  eiu.  Sollte  aber  das  uutere  Herzogthum 
nocb    ferner  als  Ausland    betracbtet  werden  miisseo,  SQ 
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1823  \vol!<  n  doclî  Sei'iC  IMajestiit  (1er  Konig  von  Preufsen, 
ZUT  j.rlialluDg  iind  J''.rleiohterurig  des  Verkelirs  zwisclieu 
don  bejden  j^enaimren  HerzogHchen  Landestitcilen ,  ei- 
nigp  Aitsnalunea  von  dcm  Gesclzo  vom  26ten  Mai  1818 
gestallmi. 

Am  XVilî.  D'ojn  zufolge  sollen  Getreide  imd  Vieil 
aller  Art,  so  wio  llulscnfriichte  und  Samereien,  aber 
eammllicl;  nu-'  in  20  vvoil,  als  es  der  eigcne  Bedarf  der 
Bewoliner  vB-r^  obercn  Tierzf.giimms  erfordert,  ncbst  funf- 
zig  Zentncr  Papier,  rveiche  saiiiinllicli  als  Erzengnisse 
des  unlcrn  Herzogllidnis  Ijornburg  mit  llrsprungs-  Be- 
schcinigungcn  vou  den  bolreilendon  Beliorden  verseîien 
sein  mussen ,  desgleiclien  der  in  Beruburg  gewonncnc 
Wein  und  Weinessig  lirr  die  Herzoglidie  Ktilcrei 
in  Ballenstedt ,  gogen  die  crforderliolien  Sclieiiie  dev 
BcLurden  ,  ans  dem  ged;:cliten  untera  Herzoglliinne 
iibev  AÊcherslebeu  nach  dem  obern  Horzogihnme  Bern- 
burg  abgabenfrei  eingefiihrl  werden  konnen.  TS'arbsl- 
deni  werden  dem  Konîglicîiei  Zoliamte  za  Ascbersleben 
die  nothigen  Befugnisse  ziir  Eiliebiing  der  Diircbgaugs- 
abgaben  beigelegt  werden.  Auch  wird  der  Horzogliche 
Cammerwagen ,  wenn  er  von  Bnlleastedt  nach  Bernburg 
geht,  iu  Ascliersleben  keiner  Visitation  iiiilPrworfen  wer- 
den. Komnit  derselbc  aber  vou  Bernburg  nach  Ballen- 
stedt,  so  gebt  zwar  das  berrscliafiliche  Felieisen  aucli 
unvisitirt  durcb,  allein  aile  abgabepliidi lige  Waaren,  wel- 
che  sicb  auf  dem  Wagen  belinden,  und  in  keiuem  Faile 
in  dem  Felleista  beliudlicb  seiu  diirfeu  .  jniisseu  ver~ 
steuert  werden. 

Art.  XIX.  Um  jedoch  auch  dem  Wunsche  Seînet 
HerzogHchen  Durcblaucht,  in  Bczng  aisf  cine  Erleicbte- 
rung  des  Verkehrs  des  untcrn  Merzogihuiiis  Bernburg 
mit  dem  Freultischen  Staate,  nach  Moglichkcit  zu  cnt- 
Sjjrechen,  so  wollen  Seine  Majestiit  auch  gestatten,  dafs 
itaclifolgeude  Gegeuslande  mit  gehorigcn  IJrspiungs- 
Zeugnisseu  verseben,  ans  dem  untern  HerzogthnmC Bern- 
burg in  die  Preuincilicn  Staalcn  iiber  die  Hanpi-ZoU- 
an.ter  INeu-Gatlcrtiebcn.  Cunnern  and  VVittenberg,  tlieils 
ganz  steuerfrei^  îheil:>  gtgen  Frlegung  Lerabgesetzter 
Eingangsabgaben;  ciiigefakit  und  gleichfalls  einige  uach- 
benauate  Erzeugniase  ans  dem  Preufsischen ,  welche  mit 
Ausgangsabgaben  belegt  sind,  nach  dem  untern  Hevzog- 
tlnmie  Bernburg  abgabenfrei   ausgefùhrt  werden  ddrt'ec . 
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A.  Gogenstande,  welche  ans  dem  untern  Herzogtlnime  1S2;5 
nach  Preulscu  etngefulirt  werden  konuen  : 

1.  Aile  Arîen  Gelreide,  Hiilsenfriichle  und  Sainereien, 

2.  Grobe  Boltcher-,  Drechsïer-,  Korbllechter-,  Tischler- 
iind  aile  lohe  oder  b!os  gehobcUe  Hol/Avaaren,  Wa- 
geiiarbeileii  tind  Maschinen  von  IIolz,  odor  uberall  blo« 
solclie,  welolie  nicht  îiolier  als  mit  der  ailgenieicPi" 
Eingangsnbg-tbe  belegt  sind. 

3.  Kalk;  Gi])S,  Brucli-  und  Kalkcteine,  so  wie  Ziegclr. 
4  Grobc  ungcbjoîclite  Leînwand. 

5.  Riib-,  Lfcijj-   und  Hanibl,  so  wie  Oelkucben. 

6.20  Zeiilner  giauee  Losch-  und  Packpapier.  lOZeut- 
ner  ordinares,  kleines  halb^eilses  Druckpapici  ,  aurn 
\vcir?es  und  gefarbtes  Packpapier,  so  wie  3  Zenîner 
andere  PapiergalUingen,  jedoch  ausschliefsend  von  Jer 
Fapîf-rmiihle  in  Bernburg. 

7.  Tupferwaaien  und  Steiagut. 

8.  VIeh  aller  Art. 

9.  1d  Zentner  wollene  Tiicher  gegen  eîne  ormalsigte  Ab- 
gabe  voiî  15RtbIr.  pro  Zeutner  ond  15  ZenlnertlaneUe 
und  Moltons  gegen  eiu«  Jierabgesetzte  Abgabe  voa  5 
Rtblr.  pro  Zenlnor,  ausschliefsead  aus  dem  Her/ogli- 
cben  Anite  CoôNvig. 

B.  Gt'gensJandc ,  welche  aus  Preufsea  in  das  uatere 
Herzogthiim  abgabenfrei     ausgefuhrt  werden  -Uirieu. 

I.Holzkohlcn  und 

2.  allfi  Arten  von  Oelkornern, 

Es  ist  dabei  jedoch  verabredet  worden,  dafs  die  Or- 
sprungs  -  Zeugnisee  in  dem  untern  llerzogllunie  Bern- 
burg,  nur  den  Eigeutliùmern  von  don  re-.p  seibjt  ge- 
wonneneu  und  selbst  verarbeiteten  Erz-ugniséen,  nicht 
aber  denen ,  welche  seiche  vou  dc>n  Eigeathiimern  kau- 
fen,  um  dainit  einen  Ilandel  zu  tieiben,  von  den  Her- 
zoglichen  Beborden  ertheilt  werden  sollen:  nicht  niinder 
wird  die  Ausfuhr  der  vorgenannten  Preulsischen  Erzeug- 
nisse  nur  gegen  Yorzetgung  Herzoglicher  gerichtlicber 
Atteste ,  wodurch  der  Bedarf  fiir  die  betreffeuden  Her- 
/oglicben  Untertbanen  bescheinigt  wird,  und  welche  auf 
keioen  Full  liber  âoiciieu  hinaus  gewiihrt  werden  sollen, 
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1823  ohne  Erleguug  der  feslgesetzten  Ausgangsahgabe  atatt 
finden.  Damit  es  den  Frachtfuhrlenten ,  welclie  von 
Braunschweig  und  Magdeburg  nach  Halle  and  Leipzig 
fahren  ,  und  den  Weg  ûber  Bernburg  einscblagen,  er- 
leichtert  werde ,  daselbst  zu  ùbernachten;  so  wird  man 
sicli  liber  solchc  Vorkehrungen  einigen,  wodurch  De- 
fraudatiuueu  veihùtet  werden. 

Art.  XX.  Da  jedoch  die  iu  den  Koniglich  Preuffii- 
schen  Sfaaten  am  hochstcn  besteuerten  auslaadischen 
Waaieo,  nainentlich  Colonial waaren  aller  Arl.,  Weine 
niid  seidene  Zeuge,  mit  keiner  Abgabe  im  obère  Her- 
zoglhume  bisher  belegt  gewesen  sind,  und  frei  ar.w  dem 
Auslande  haben  bezogen  werden  kcinnen,  dies  Verhalt- 
nif»  auch  fortdauert,  bis  der  Beilritt  der  Herzoglicben 
Tiande  zuni  Preufsiscben  Steuersystem  wirklicb  in  Au«- 
fùbrung  gebracht  wird ,  mitlùn ,  wenn  die  Freufsische 
Griinzbewachung  wegràlU ,  deu  Kônigiichen  Kaesen  und 
gevv^erblreiben  'en  Untertbanen  ein  bedeutender  Verlust 
au3  der  Einfùhrung  der  unversteuerten  Waarenbestande 
in  dem  obern  Herzoglhume  erwacheen  kuunte:  so 
versprechen  Seine  Herzoglicbe  Durcblaucht  ^u  An- 
balt  ~  Bernburg ,  vier  Wochen  vor  Aufhebung  dei  Preu- 
fsiscbeD  Granzbewachung  gegen  das  obère  Herzogihuni, 
uud  mit  dem  Eintritt  der  Granzbesetzung  desselben  ge> 
gen  das  nicbt  Preiilsische  Gebiet;  allé  Waarenbestande 
in  dem  obern  Herzogtbume  genau  aufzeicbnen  zu  las- 
sen  ,  die  Besilzer  der  Waaren  entweder  zur  Bezabluug 
der  Steuer  von  den  Bestanden  oder  zur  Wiederausfûh- 
rang  der  Waaren  nach  dem  Auslande,  vor  AuOiebung 
der  Koniglich  Preursischen  Granzbewachung  ansuhalten. 
Die  zu  erhebende  Steuer  wird  den  Herzoglichen  Kas- 
sen  zuFallen ,  jedoch  soll  der  Betrag  derselben  von  der 
Preufsiscber  Seits  nach  Art.  XVL  zu  zahlenden  Surome, 
in  Abzug  gebracht  werden.  Ueber  die  Art  und  Weise 
der  Aufnahme  der  Waarenbestande)  und  wie  weit  d«- 
bei  zu  gehen  sein  ddrfte,  hat  eine  besoodere  Einigiiog 
statt  gefunden. 

Art.  XXI.  Die  Dauer  dièses  Vertrags  ist  bis  zum 
Schlusse  des  Jahres  1830  festgesetzt  worden.  Erfoigt  ein 
Jahr  vor  dem  Ablaufe  dièses  Vertrages  keine  Aufkiindi- 
gung  von  der  einen  oder  der  andern  Seite  so  ist  der- 
selbe  stillschweigend  als  bis  zu  Ende  des  Jahres  1839 
verlangert  anzusehen. 
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Am.  XXil.     Dieser    Vertrag    soll   iinverzùglich   zur  1823 
AllerLoclistea  und  Hochsten  Ratification    vorgelegt,    und 
iiach  Aiiswechsehing  der  Ratifications -Urkunden^    sofort 
zui'  V~oli2ic)jung  gebiacht  werden. 

Zu  Urkund  dessen  ist  dieser  Vertrag  von  den  beî- 
derseitigeo  Bevolimachtigten  unterzeichnet  und  mit  ibren 
VVappeu  besiegeit  worden. 

So  geschehen  Berlin,  deu  lOten  Oclober  1823. 

Heinu.  Ulr.  Wiluelm  Johan»  Volrath  Lvdwig 

VON  BuLOw.  Fieiherr  von  Salmuiji. 

Dieser  Vertrag  ist  iinterm  2ten  Noveniber  1823  von 
Seiner  Majestiit  deni  Kunige  ratificirt,  und  die  Ratifica- 
tions-Uiikiinden  sind  demnachst  am  27ten  gleichen  Me- 
na ths  zii  Berlin  ausgewechselt  worden. 

Berlin  den  19len  December  1823. 

Kuniglicb    Preufsischcs     IVIiuisterinm      der     auswartigen 
Angelegeuheiten, 

voir  Beakstorff. 
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1823  ^cie  du  gouvernement  Britannirjne 
portant  nomination  de  Consuls  dans 
les  nouveaux  Ktats  de  V Amérique 
ci-dcvant     espagnole    du  17    Octobre 

1823. 

{Tlic  Times  1S23.  OclobrelS.  No.  12,  006.) 

Foreign  Office  Ocl.  17.  1823. 

J^firl  —  1  am  directed  by  Mr.  Secrefary  Gaiining  !o 
a«.,qi;aint  yoii ,  in  rpference  to  your  application  for  pro- 
tection to  the  Irads  of  His  Majesty's  subjects  with  Ihe 
provinces  ol  Sp.uiish  America,  lli.it  His  MajesJy's  (jO" 
vemment  Lave  deteimined  to  send  otil  forthwilh  Con- 
sular  Agents  lo  the  several  poris  and  places  in  those 
provinces,  in  wbicb,  as  Ihey  liave  learned  froin  the  best 
inquirV;  I)ritish  intercslfi  are  at  présent  most  extensively 
conccrned. 

1  subjoiu  a  îist  of  tbcse  ports  and   places. 

1  am.  Sir,  yoi:r  mosi  obcuieni  humble  servant. 


John  Lo>vf  Ebk,».  etc.  etc. 

Mexico 

Vera  Crux 

Acapuicu 

Sauta  Fe  de  Bogota 

La  Guayra 

Maracaybo 

Carihagcna 

Panama 

Buenos  Ayre» 

ditto 
Monte  Video 
Chile  (Valparaieo) 

dittc 

ditto 
Peru  (Lima) 

ditto 

ditto 


loStrH    P/.ANTA. 

Consul  gênerai 
Consul 

ditto 
Consul  gênerai 
Consul 

ditto 

ditto 

ditto 
Consid  gênerai 
Vice- Consul 
Consul 

Consul  gênerai 
Vice  -  Consul 

ditto 
Consul  gênerai 
Vice -Consul 

ditto 
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84. 

Traité  cV union ,  de  ligue  et  de  con-i823 
fédération  pcrpctuclle,  entre  la  Co- 
lombie et  le  Alex i  que,  signé  à  Bogota 
le  23  Octobre  1823,  ratifié  par  îe  gou- 
vernement colombien ,  à  l'exception 
de  t'art.X.y  dune  partie  de  V art.  X.I. 
et  d'une  partie  de  Vcœt,  XIV»  le 
30  Juin  1824  et  publié  dans  la  ville 
de  Mexique,  le  20  Septembre  1825. 

{Le    j¥o/2z7^.7/-  1826.  28  Janv.     No.  28.    Le    Journal 

de  Irancfort  1826,  31  Janv.  A^o.  31.     NtiA'  Ann.iuiL 

register  1824.  Public  Papets  pag.  543.) 

I  4e  gouvernement  de  la  république  de  la  Colombie; 
d'une  part,  et  celui  du  Mexique,  de  i'aulre,  de'siiaol 
sincèrement  terminer  les  maux  de  la  guerre  actuelle,  dans 
laquelle  ils  ont  été  forcés  de  s'engager  avec  le  Roi  d'E~ 
spagne,  et  ayant  résolu  d'employer  la  totalité  des  forces 
de  terre  et  de  mer  qui  leur  appartient  pour  la  défense 
de  leur  liberté,  et  désirant  en  outre  que  celte  ligue  de- 
vienne générale  parmi  tous  les  états  de  rAméri(]ue  Mé- 
ridionale ,  afin  qu'ils  puissent  unir  leurs  ressources  pour 
maintenir  leur  indépendance  commune,  ils  out  noi.Miné 
des  plénipotentiaires  qui  ont  conclu  le  traité  sui'/arit 
d'union,  de  ligue  et  de  confédération: 

AitT.  I.  Les  républiques  de  la  Colombie  et  du  IViéxi^ 
que  s'unissent  en  ligue  et  en  confédéralion  pour  tou- 
jours eu  jjaix  comme  en  guerre,  afin  de  mainieuir  au- 
tant que  les  circonstances  le  permettront,  par  le  moyen 
de  leurs  forces  de  terre  et  de  mer  leur  indépendance 
contre  la  domination  de  l'Espagne,  ou  de  toute  autre 
nation  étrangère;  et  afin  d'assurer,  après  la  recoouois- 
sance  de  leur  indépendance,  la  bonne  intelligence  et  l'iiar- 
munie  entre  leurs  propres  citoyens  et  avec  les  étals  avec 
lesquels  ils  pourroient  établir  des  relations  par  la  suite. 
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1823  Art.  II.  Les  républiques  de  la  Colombie  et  du 
Mexique  oui  donc  conclu  re'ciproquement  un  traité  per- 
pétuel d'alliance  et  d'amitié  constante  pour  leur  défense 
commune,  s'obligeant  à  s^entre -aider  et  à  repousser  nui- 
tuellement  toute  attaque  ou  invasion  qui  pourruit  me- 
nacer d'une  manière  quelconque  la  sv.reté  de  leur  indé- 
pendance et  de  leur  liberté ,  ou  affecter  leurs  intérêts, 
ou  troubler  leur  paix,  pourvu  que  dans  ce  cas  une  ré- 
quisition soit  laite  à  une  des  républiques  par  les  auto- 
rités de  l'autre  légalement  établies. 

Akt.  III.  Afin  de  parvenir  au  but  de  ^article  pré- 
cédent, les  deux  parties  contractantes  s'engagent  à  s'en* 
tre-aider  avec  les  lorces  de  terre  qu'on  fixera  par  des 
conventions  particulières,  quand  les  circonstances  l'exi- 
geront. 

Art.  IV.  Les  forces  de  terre  et  de  mer  des  deux 
parties  contractantes  seront  employées  à  remplir  les  con<» 
ditions  des  conventions  précédentes. 

Art.  V.  Dans  le  cas,  où  par  un  événement  xn  at- 
tendu, il  faudroit  fournir  des  secours  avec  une  grande 
promptitude,  chacune  des  parties  contractantes  sera  libre 
d'epérer  contre  l'ennemi  dans  les  territoires  de  l'autre, 
si  les  deux  gouvernemens  n'ont  point  le  tenis  de  se  con- 
certer entr'  eux.  Quand  les  troupes  agiront  ainsi  ;  elles 
observeront  les  lois  et  les  ordonnances  de  l'état  où  leurs 
opérations  auront  lieu ,  autant  que  les  circonstances  le 
permettront.  Elles  obéiront  au  gouvernement  et  respec- 
teront ses  ordres.  Les  dépenses  faites  dans  ces  occasions 
seront  fixées  par  des  conventions  séparées  et  rembour- 
sées une    année  après  la  conclusion  de  la  guerre. 

Art.  VI.  Les  parties  contractantes  s'obligent  à  four- 
nir tous  les  secours  possibles  aux  bàtimens  marchands 
ou  de  guerre  appartenant  à  l'une  d'elles,  qui  arriveront 
dans  leurs  ports  respectifs  amenés  par  les  avaries  ou 
par  toute  autre  cause;  ces  navires  pourroùt  faire 
les  réparations  dont  ils  auroient  besoin,  se  procurer  des 
vivres,  des  armes,  et  augmenter  leurs  équipages  de  ma- 
nière à  pouvoir  continuer  leurs  voyages  ou  leurs  croi- 
sières, et  cela  aux  dépens  de  l'état  ou  des. individus  aux- 
quels ils  appartiendront. 

Art.  vu.  Afin  d'éviter  les  outrages  que  commettent 
les   corsaires   sur  le   commerce  national  et  sur  celui  des 
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neutres,  les  parties  contractantes  conviennent  d'e'tendre  1823 
la  jurisdiction  des  cours  maritimes  de  chacune  d'elles  a 
Iturs  corsaires  et  à  leurs  prises  indifféremment,  dans  le 
cas  où  on  ne  pourroit  pas  constater  le  port  d'où  ils  sont 
partis,  et  lorsqu'ils  seront  soupçonne's  d'avoir  fait  éprou- 
ver des  avaries  au  commerce  des  nations  neutres. 

Art.  VllI.  Les  parties  contractantes  se  geran tissent 
mutuellement  l'inte'grite'  de  leurs  territoires  respectifs, 
tel»*  qu'ils  e'toient  avant  la  guerre  actuelle;  reconnois- 
sant  comme  partie  intégrante  de  ce  territoire  ce  qui 
n'étoit  point  compris  dans  les  vice-royaute's  du  Mexique 
el  de  la  Nouvelle-Grenade,  mais  qui  en  fait  maintenant 
partie  intégrante. 

\k\,  IX.  Les  parties  intégrantes  du  territoire  des 
deux  parties  seront  déterminées  et  reconnues. 

Art.  X.  Si  la  Iranquilliié  intérieure  vcnoit  malheu- 
reusement à  être  troublée  dans  le  territoire  de  l'une  des 
deux  parties  contractantes  par  des  hommes  séditieux,  en- 
nemis d'un  gouvernement  légal,  les  parties  contractantes 
s'engagent  à  faire  cause  commune  contre  eux,  jtisqu'à  ce 
que  l'ordre  et  l'empire  de  la  loi  soient  rétablis.  Les 
forces  nécessaires  seront  fournis  comme  il  est  stipulé  par 
les  articles  2  et  3. 

Art.  XI.  Toutes  les  personnes  qui,  après  avoir  pris 
les  armes  contre  le  gouvernement  légal  de  l'un  des  deux 
pays  se  seroient  retirées  sur  le  territoire  de  l'autre,  afin 
d'échapper  aux  poursuites  de  la  justice,  seront  livrées  au 
gouvernement  contre  lequel  l'offense  a  été  commise.  Les 
déserteurs  de  l'armée  et  de  la  marine  sont  compris  dans 
cet  article. 

Art.  XH.  Afin  de  consolider  l'union  entre  les  deux 
états  et  d'empéclier  l'interruption  de  leur  amitié  et  de 
leur  bonne  intelligence,  on  formera  un  congrès  auquel 
chacune  des  deux  parties  contractantes  enverra  deux  plé- 
nipotentiaires munis  des  mêmes  pouvoirs  que  ceux  qu'on 
accorde  aux  ministres  du  même  rang  qu'on  envoyé  au- 
près des  nations  étrangères. 

Art.  Xin.  Les  deux  parties  contractantes  s'obligent 
à  inviter  les  autres  états  de  l'Amérique  ci-devant  colo- 
nies espagnoles,  à  adhérer  a  ce  traité  d'union  de  ligu« 
et  de  confédération  perpétuelle. 

Art.  XIV.     Aussitôt    qu'on    sera   parvenu    à  ce  but 
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1823  imporfant,  on  assemhlera  na  congres  goneral  des  Wats  de 
rAjnérîfjiie,  auquel  se  rendront  les  plériipolenliaircn  le  Unis 
ces  ét.its.  Le  but  de  ce  congrès  sera  d'ôt.tblir  do»  kUiious 
iritijues  entrj  tous  et  chacun  de  et'."-  élale,  ot  di;  c;)filir- 
mer  celles  qui  existent.  H  servira  en  onlre  de  conseil 
dans  les  grandes  occasions,  de  point  de  leunion  duijs  'le? 
dangers  communs,  d'interprète  fidèle  des  traites  publics, 
en  cas  qu'il  survienne  des  malentendus  et  d'arbitre  s'il 
e'élevoit  des  dillercnds. 

Akt.  XV,  L'if=lhnie  de  Panama  étant  une  partie  iu- 
te'granle  de  la  ('oionibie  et  l'endroit  le  plus  favorable 
pour  la  réunion  d'uu  congrès,  celte  république  promet 
de  Fournir  aux  pK'nipotentiaires  du  congrès  toutes  les  fa- 
cilités que  rhogj)it.'tlilé  demande  d'un  peuple  parent,  et 
qu'exige  le  caractère  saci'é  des  ambassadeurs. 

Art-  XVI.  Le  Mexique  consent  de  son  coté  à  faire 
la  même  stipulation  si  jamais  les  cvènemens  de  la  guerre 
ou  le  couseulenient  de  la  ma)orilé  des  états  portoient  le 
congrès  à  se  réimir  dans  son  territoire. 

AiiT.  XVil.  Ce  traité  d'union,  de  ligue  et  de  confé- 
dération perpétuelle  ne  sera  pas  regardé  comme  alTec- 
tant  d'une  manière  quelconque  Texercice  de  la  souve- 
raineté nationale  de  l'une  ou  de  l'u»ur«-  des  parties  con- 
tractantes, sous  le  rappoil  de  sts  lois  et  de  la  forme  de 
son  gouvernement^  ou  de  ses  relations  extérieures,  mais 
les  deux  parties  contractantes  «'engagent  positivement  à 
ne  pas  consentir  à  une  demande  quelconque  d'indcm 
nité,  de  tribut,  d'impOt  qui  seroit  faite  par  l'Espagne 
pour  la  perte  de  sa  supiématie  sur  ces  contrées,  et  par 
toute  autre  nation  en  son  nom. 

Elles  s'engagent  aussi  à  ne  pas  faire  avec  l'Espagne 
ou  avec  une  autre  nation  quelconque,  de  traité  au  pré- 
indice  de  leur  indépendance;  mais  de  maintenir  dans  tous 
les  tems  leurs  intérêts  mutuels  s  avec  la  dignité  et  l'é- 
nergie qui  conviennent  à  des  états  libres,  indejpendaus, 
amis  et  confédérés. 

Art.  XVIII.  Stipulé  pour  la  ratification  du  traité 
précédent. 

Fait  à  Bogota  le  23  Oct.  1823. 


353 

85.  1823 

Trcdté  de  paix ,  de  commerce  et  de 
navigation  entre  S,  M.  le  roi  de 
Sardaigne  et  la  Porte  Ottoinane, 
signé  à  Constantinople  le  25  Octobre 
1823,  publié  dans  le  royaume  de 
Sardaigne,  le  20  Janvier  1825. 

{Neueste  Staatsahten  und   Urkunden  Band  1. 
Heft  1.  p.  20.) 

Im  Namen  Gottes.     Amen. 

i^e.  Ma).  Cari  Félix,  Konig  von  Sardinien,  Hcrzog 
von  Savoyen  und  Genua  u.  s.  w. ,  Fiirst  von  Piemonr 
u.  s.  -w.;  und  Se.  Kaiserl.  Majestat  der  Grossie  der  Sul- 
tane, und  erlauchtesler  der  ottomannischen  Herrscher,  dpi 
machu'gste  ottomannische  Kaiser,  furditbarer  Beherscher 
von  êehr  vielen  grofsen  Laudein,  Sultan  Mahinud  CLàu 
II,  von  gleichenx  Wunsche  beseell,  untei-  sich  und  Iliron 
vespectiven  Staaten  und  Volkern  danerhafte  FrîederiS- 
und  Freundscliaflsverhallmsse  zu  begrùnden,  wie  auch 
deîî  Unterlhancu  beider  hoheu  contrahirenden  Theîle 
die  Vorliieile  eiues  auf  wechsciseilig  erspriefsliclien 
Crundlagen  und  Giundsatzeii  beruhend;  n  Handelsver- 
kehrs  zu  sicliern ,  liaben  es  fur  angemessen  befunden, 
einen  feierliclicn  und  defînitiveo  Freundschafts- ,  Frie- 
dens-,  Handels-  und  Scliilïahrts- Tractât,  nach  dem  Mu- 
8ter  der  mit  andern  befreundeten  Miichten  bestcliendcn 
Tractate,  abzuscliliefsen. 

Se.  Ma],  der  Ktinig  von  Sardinien  haben  zji  diesem 
Behufe  die  Vermitihing  ihres  Freundes  und  Bundesge- 
nossen  des  Kouigs  des  vereinigten  Konigreiclis  Grofs- 
britannieu  und  Irlaiid  in  Auspruch  genommen,  uud  dalier 
mit  Zuslimnuing  Sr.  Giolsbrilannischcn  Mejestat  zu  lli- 
rem  Comniissar  und  Bevollmiicliligten  eriiannl  Se.  Excel- 
lent den  liocligebornen  Herrn  Percy  Clinton  Sydney, 
Lord  Viskount  und  Baron  von  Strangford,  Pair  des  Ko- 
nigreicbs  Irland,  Grofskreuz  des  Balhordens,  des  kiinig- 
lich    porlugiesischeu    Oïdens    voni  Thurm  und  Scliwert, 
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i823  nnd  mehrer»?  anderer  hohen  Ordeo;  Mitglied  des  ga- 
heimen  Ratbs  8r.  Koniglich  Grorshrîtannischeii  Mnjestat, 
uud  Huchstàcren  aufserordentlîchen  Botschafter  tind  l*^» 
volhnachtigtca  Minister  bet  der  hoheii  otlotnantiisclien 
Pforlcj  —  und 

Se.  K.aise.liche  Majeslat  dpr  SuUan  Mahmud  Chan  II, 
haben  Ihreraiits  zu  Ihren  Cominissaren  und  Bevollmiich- 
tigten  ernanut  II.  Excelleuzen  die  H  H.  IMehmed  Arit 
Bei  Efendi ,  eheinaliger  Kadiasker  von  Riuuelioii,  Meli< 
med  Sadik  riei»  -  Efendi,  jetzigen  Grofskanzler  des  Heichs, 
und  Mehmed  Seida  Efendi,  Generalinspector  der  Artille- 
rie,  welche  nach  erfoigter  Auswechselung  ihrei  respeo- 
tlven,  io  gchoriger  Forin  befundeuen  VoUmacblen,  und 
nach  rciflich  gepflogener  Beraihuag  iiber  folgende  Artikcl 
ùbereingekciTinien  eind,  und  selbe  abgeschlossen  und  un- 
terzeichnet  haben: 

Ari.  I.  Se.  Majestat  der  Konig  von  Sardinion  und 
die  hohi^  ottomaunische  Pforte  schlielsen  aul  gleiciie  VVciseï 
wie  die  hohe  Pforle  mit  andcrn  Màchten  duvch  Ver- 
tra^e  verbunden  ist,  eineaFreundscbafts-Vertrag  in  Folge 
dessrn,  wie  es  die  Verhaltnisse  der  Freund^cbaft  und 
dcA  guten  Einvcrnebmens  fordern,  die  Kaufleute,  Unter* 
thanen  und  die  K-aiiiTartheischiffe  Sr.  Sardinlschen  ]Vla> 
iestat  in  die  Staaten  dos  ottomannischen  Beiche  kommen, 
ihrcii  Handelaverkehr  daselbst  mit  voiler  Sicherlieit  trei- 
ben,  uud  ailes  Scbutzes  und  Belstandet  gewârtig  sein 
kùunen.  Oagegen  konuen  aucb  die  Kaufleute,  Uoter- 
thaneo  mtd  llandelsschitfe  der  hoben  Plorle  die  Staaten 
Si.  KoiiiiF^lich  Sardinischen  Majestât  mit  der  voUkom-' 
niemte<i  8<^cherheit  besuchen  ,  ihren  Haudelsverkehr  da 
se'ibfit  treiLrJo ,  und  ailes  Schutzes  und  Beistandes  ge- 
watlig  sein. 

Art.  II.  Die  Unlerlhanen  und  Kaufleute  beider  con- 
trahirenden  Theile  werden  aie  Zollgebiihren  fôr  die 
Ein-  und  xiusfuhr  ihrer  Waaren  (mit  Auenahme  der 
verboteneu  und  Kontrebande  -  Waaren)  erlegen,  und 
zw^ar  die  p/ardinischen  Kaufleute  drei  Procent  gleich  deu 
andern  europaischen  Handelsleuten,  uud  die  ottomanni- 
schen Kaufleute  eben  so  viel,  und  es  soll  von  beiden 
Seiten  uicbls  iiber  dièses  stipulirto  Quantum  absefordorl 
werden. 

Art.  m.  Den  sardinischen  Handelaieuieu  ist  <iucu, 
gleich  den  iibrigen  Euiopaern,  erlaubt,  von  den  Erzeug- 
ntssen   der  Turkei  solclie  Waaren  und  Artikel    zu  neh- 
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oiên  und  autzufiihreii,  deren  Ausfiihr  nicht  verboleu  ist,  1823 
•lad  dercD  das  Land  DÎcht  aelbst  bedarf. 

Aht.  IV.  In  den  Theilen  des  otiomannisclien  Reicbs, 
\fo  die  sardinischen  Unterihanen  Handel  treiben  wer- 
den,  nnd  woaelbst  die  Anwesenbeit  eines  Conauls  oder 
VicecoBSuU  zur  Beeorguug  ihrer  AngelegeDheiten  und 
iutere98«n  oifenbar  notbwendig  sein  wird>  sollen  Con* 
«iiln  und  Viceconftuln  aufgestellt  werden,  vrelcbe  aus 
den  Unterthanen  Sr.  Sardiniscben  Majestat  gewahlt, 
und  selben  die  erforderlichen  Diplôme  und  Décrète,  otit 
den  berkummlichen  Privilegien  und  ImmunilSteo,  aui- 
gefertigt  wwdeu  «olleo.  Auf  gleiche  Weise  steht  e*  dw 
boheo  Pforte,  wenn  «ie  es  fur  nothweodig  erachtet)  frei, 
in  Sardinieo  Schach  -  Bender  oder  Gonsuln  und  Vice- 
coiifuln  anfzusteilen ,  welcbe  al«  solche  auf  gebùhrende 
VYeise  ausg^ieichuet  uiid  deuselben  die  ùblichen  Privi- 
legien zugestanden  ^verden  sollen. 

A«T.  V.  Die  Schach- Bender  und  Viceconsulu,  wel- 
chei  m  den  Sce^tiidlen  von  8ardinien  residiren,  werdeu 
die  CousuliiU-iubuijren  von  den  Waaren  der  ottoman- 
mfcf.hen  Kaufleute  erbeben,  welcbe  von  Haudelsschiffen 
dsr  ottooianuiscbeu  Pforte  daselbst  eingefiihrt  und  ausge- 
laden  werden,  und  zvrar  nacb  dem  festzustellenden  Ta- 
rif, und  die  sardiulscheu  Kaufleute  vt^erden  den  Coosuin 
uod  Viceconsuln  ibrer  Nation  die  gewôbnlichen  Consu- 
lats-Gebiihren  von  den  Waaren  entrichten,  welche  aie 
auf  sardiniscben  ScbifTen  in  die  Hâfeo  der  Tiirket  eîo- 
fiihren  und  ausiaden  werden. 

Art.  Vf.  \'Veun  die  sardiniscben  Unterthaaen  Jéru- 
salem, oder  einen  andern  Ort  des  uttomannî&chen  Reichs, 
«s  sei  aus  Andacbt  oder  aus  biofser  Relselost  betocheo 
wollen,  80  werdeu  sie  7.u  diesem  Bebufe  mit  einem  kai- 
serlicben  Ferman  verseben  werden,  um  Crei  und  unge- 
bindert  reisen ,  und  ailes  Beistandes  und  Schutzes  ge- 
wariig  sein  zu  konnen. 

Art.  VII.  VV^enn  ein  sardiniscber  Unlerthan  in  der 
Tiirkei  mit  Tode  abgebt,  so  wird  der  an  dem  Orte,  wo 
derseibe  verstorben  ist,  residirende  Consul  Sr.  Sardini- 
scben INTajestat  sein  nacbgelassenes  Vermôgen  etnslvr«len 
in  Besitz  oebmen ,  um  es  sodann  seinen  Erben  zukom- 
men  zu  lassen.  Wenn  sich  kein  Consul  in  dem  Orte 
beJîndet.  so  wird  wd  Ortsrichter  (Radi)  das  Inventnrium 
iibex-  den  Nachtass  den  nacbsten  sardiniscben  Consul 
iibeisenden.     Dasselbe  Verfahren  wird  aucb  in  Hiusicht 
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1823  <3er  Unterlhanen  der   hohen  Pforte,  welclie  in  Sardinien 
mil  Tode  abgehen  diirften,  beobachtet  werden. 

Art.  VIII.  Diejenigen  Streitigkeiten  und  Prozesse, 
welche  sich  unter  sardinischea  Unterthaneu  (in  der  Tiir- 
kei)  erlieben,  soileu  von  den  Cesandlen  und  Consuln 
ilirer  Nation  untersucht  und  geschlicbtel  werden;  dieje- 
liigen  Streitigkeiten  und  Prozesge  aber^  welche  sich 
zwischeu  sardinischen  und  ottomaoniecheu  Unterthaneu 
erh.cben,  solien  nach  den  ttirkischen  Cesetzen  in  Gegen- 
wart  eincs  sardinischen  Dragomans,  entschieden  und  ge- 
scblichtet  werden.  Jeder  solcher  Prozels,  dessea  Gegen- 
stand  iibcr  4000  Aspern  beiragt,  soll  nach  Konstantino» 
pcl  gewiescu,  und  dort  nach  den  heiligen  Gesetzen  ent* 
schieden  werden» 

Aht.  IX.  Die  sardinischen  Unterthanen,  welche  sich 
in'  ottomanuische  Lander  begeben,  und  sich  daseibst  rnhig 
mil  ihren  Handelsangelegenheiten  beschaftigen ,  sollea, 
wofern  sie  sich  keiner  Vergehungcn  schuldig  machen, 
auf  keinerlei  Weise  von  den  turkischcn  Behorden  und 
Obrigkeilen  beliistiget  werden.  Wenn  sich  aber  sardini- 
sche  Unlerlhanen  Vergehungen  zu  Schulden  koromen  las- 
sen,  so  sollcn  sie,  mit  Beiziehung  des  bevollmachtigten 
Ministers  oder  Consuls  ihrer  Nation,  auf  die  namliche 
Art  zur  verdienten  Strafe  veriirtheilt  werden,  wie  in 
ahnlichen  Fallen,  gegen  die  iibrigen  EuropUer  verfahren 
wird. 

Art.  X.  Wenn  sich  die  KriegsschilTc  beider  Machte 
begeguen,  so  werden  sie  sich  wechselseitig  die  nach  dem 
Seegebrauch  iiblichen  Zeichen  der  Freundschaft  geben; 
und  wenn  Kriegsschiffe  einer  der  beiden  Machte  Kauf- 
fartheischift'en  der  andern  begegnen,  so  werden  solche 
auf  holliche  und  freundschaflliche  Weise  behandelt  wer- 
den. Die  Ilandelsschiife  beider  Theile  werden  sich  bei 
der  Ankunft  in  die  Hiifen  und  auf  den  Rhedeu  der  re- 
specliveu  Staaten  den  bestchendeu  Verordnungen  des 
Laudes  fiigeu. 

Art.  XL  In  dem  Fall,  wenn  ein  sardiniecher  Un- 
terthan  zu  dem  Islauiismus  iibertritt,  so  soll  er  in  Ge- 
genwart  des  sardinischen  Dragomans  vernoinmen  wer- 
den, uud  wenn  sich  ergiebt,  dafs  er  unbestreitbare  Schul- 
den hai,  so  sûU  die  Liquidation  derselben  nach  den  hei- 
ligen Gesetzen  bewerkstellîgt  werden. 

Akt.  XII,     Die  Consuln  uud  Vicecousulii  von  Sardi^ 
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nien  in  den  otlomannischen  Staaten,  so  wl»;  iiberliaupl  aile  1823 
sardiniscben   Unterthanen ,    welche    in  Handelsaugelegen- 
Iieiten  in    die  Tiirkei  kommen ,  werden  vom  Charadsch, 
vom  Badsch ,  nnd  von  allen  andern  x^bgaben  dieser  Art 
befreit  sein. 

Art.  XIll.  Es  wird  stipuliit,  dafs  die  sardinisclien 
Kaiiffartheischiffe,  welche,  um  Handel  zii  treiben,  nach 
der  Tiirkei  kommen ,  unter  ihrer  eigenen  Flagge,  und 
nicht  unter  der  einer  andern  Maclit  segeln  werden;  die 
sardiniscbe  Flagge  weder  an  Fahrzeuge  aoderer  Muchte, 
noch  an  Schilfe  von  Raajas  (nicht  maJioniedanischen  Un- 
terthanen der  Pforle)  gegeben  werde;  dafs  der  bevoll- 
niiichtigte  Minister,  so  wie  die  Considn  und  Vicecofiluin 
Sr.  Sardiniscben  Majeslal  keine  Patente  an  Unterihatien 
der  bohen  Pforte  ausfertigen,  noch  selbe  oiFen  oder  \n^ 
geheim  beschiitzen  soUeii,  Grundsatze,  von  denen  eê  uicht 
erlaubt  ist  abzuweicbcn. 

AiiT.  XIV.  Dem  bevollmachtigten  Minister,  ao  wie 
den  Consuln  Sr.  Konigl.  Sardiniscben  Majestat,  ^velcbe 
bestimmt  sind,  bei  der  hohen  Pforte  und  in  den  ol 
tomannischen  Staaten  /u  residiren,  werden  aile  diejeuïgeu 
Privilegieu ,  Rechle  und  Immunitaten  zugestanden  wer- 
den-  welche  die  bestebende  Freundschaft  gebietet,  und 
dereu  die  Agenten  der  andern  Machte  geniefsen.  In  Er- 
wiederung  dessen,  und  nach  demselben  Grundsatz  wer- 
den  den  Consuln  und  Viceconsuln  der  hohen  Pforte, 
wrelche  in  Sardinien  residiren  werden,  dieselben  Privile- 
gien,  Redite  und  Immunitiiten  bewilligel. 

AiiT.  XV.  Nach  erfolgter  Unterzeichnung  und  Rati- 
fication des  gegenwUrtigen  Freuudschafts-  und  Haudeij- 
Tractats  von  beiden  Tbeilen,  soll  derselbe  auf  keinerlei 
Weise  verletzl ,  sondern  piinctlich  beobachtet  werden. 
Gegenwartige  Acte  wird  sowohi  von  Seiten  Sr.  Majestat 
des  Konigs  von  Sardiuien,  als  von  Seite  Sr.  Majes'.at  des 
Kaisers  der  Osmanen ,  nach  dem  bestebenden  Gebrauch 
durch  die  beidcrseitige  Unterschrift  feierlich  bestatigt 
und  ratifxcirt,  und  die  Ratificationen  innerbalb  vier  Mo- 
naten,  und  wo  môglich  noch  friiher,  von  dem  Tage  de« 
Abschiusses  gegenwartiger  Acte  an  gerechnet,  zu  Kon- 
etantioopel  ausgewechselt  werden,  von  welcher  Acte  die 
beiderseitigen  Bevollmachtigten  zwei  gleichlautende  Exeni- 
plare  habeu  ausfertigen  lassen,  solcbe  mit  ihrer  eigeu- 
liandigen  Unterschrift  und  mit  ibrem  Insiegel  versehen, 
und  gegenseitig  ausgewechselt  habeu. 
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1823        So   gescheheu  iw  Konetantinopel  aot  âôsten  dos  Mo- 
aats  Oclober  im  Jahre  1823. 

Uaterz.  SmAKOFonn. 
„Wir  aufserordentlicher  Bolachafter  und  bevollniàcli- 
tïgler  Minister  Sr.  Majestat  des  Konigs  von  Orofsbritan- 
nieu  bei  der  hohen  Pforte,  und  Bevollmiichtigter  Sr.  Ma- 
jestat des  Konigs  von  Sardlûica  zum  Abschliuse  eines 
Freundschafts-  und  HandeU-Vertrags  zWisclien  Sr.  Sar- 
dinîschen  Majestat  und  der  bohen  ottomanniscben  Pfortc, 
bezeugen  und  erkiâren  jedeni;  den  es  angéht,  dafs  ge- 
genwârtige  Abschrift  eine  ecbte  und  genane  Abschrifl 
des  unterm  25ten  October  des  laufendeu  Jabrs  zwischpii 
Sr.  Sardiniscbea  Majestat  und  der  bubon  ottomannischen 
Pforle  abgeschlossenen  Tractats  sei ,  weicher  aus  einer 
Einleîtung,  fdnfzebn  Artikeln,  und  einem  SrJilufssal/*» 
besteht,  und  am  besagten  lage  von  Uns  und  den  ottu- 
mannischen  bevollmachtigten  Miuiftteni  unteifertlgi,  und 
von  uns  in  zwei  gleichlaatenden  Exemplarieu  gegenseitig 
ausgewecbselt  vrorden  ist. 
Urkund  dessen  u.  s.  w. 

iTnlerz.  Stilasotord." 

(Die  Aaswecbslung  der  Ratificationen  gegenwartigen 
Tractats  in  den  respectiven  Spracben  isl  zu  Kuofitanti- 
nopel  von  deu  Bevollmacbt^ten  der  beiden  hobeu  con- 
trabirenden  Macbte  am  278ten  des  Monats  April  des 
labres  1824,  welcber  dem  Ende  des  Scbaabaa  de?  Jabjs 
der  Hedschira  1259  eut#pricht,  auf  ieierliche  Weise  voll- 
zogen  viTordeu.) 


86. 
Traité  pour  l'occupation  cfes  places 
de  Barcelonne,  Tan^agone  et  Hostal- 
rich  par  les  troupes  franqois es,  con- 
clu à  Sarria  le  1  Novembre  1823. 

{Le  Journal  de  Francfort  iS25,  25Nov.  No.  328.329.) 

M.  raité  conclu  pour  l'occupation  des  places  de  tiarce- 
ionne.  Tarragone  et  Hostalricb,  en  conséquence  des  ba- 
ses établies  dans  la  lettre  de  ,<S.  £xc.  M.  le  niarecha) 
duc  de  Cone'gliano,  comoiaadant  en  cher,  à  Ivl,  le  g«aé- 
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rai  Espoz  y  Mina,  en  date  du  22  Octobre;  entre  le  lieu-  t82:{ 
tevant  général  comte  Curial,  commandais  i  supérieur  du 
blocus  de  Barceloene,  le  lieutenant  générai  baron  Berge, 
commandant  en  chef  l'artillerie  du  4«  corp*,  le  maréchal 
de  camp  Ûe«pré8>  chef  de  l'étal-major  gént'ral  du  4»  corps, 
d'une  part;  et  M.  le  maréchal  de  cam,  don  Anlouio 
Rotten,  gouverneur  de  la  place  de  Barcelonne,  les  lieu- 
tenants colonels  don  Joseph  de  la  Torre-Trassierra  et 
don  Ramon  Gali,  chargés  respectivement  r-^s  pouvoirs  de 
S.  Exe  Je  lieutenant  général  don  Franciscf  Espoz  j  Mina, 
général  en  chef  du  1"  corps  d'armée  d'o|  érations,  com- 
mandant général  du  septième  district  militaire,  et  don 
Antoine  Gironella  et  don  Joaeph  Elias,  h  «bilans  de  Bar- 
celonne»  représentans  la  dite  ville  d'autre  part. 

Akt.  1.  Les  troupes  de  ligne,  la  milice  active  et  tou- 
tes les  troupes  de  terre  et  de  mer  soumiëes  à  l'ordon- 
nance militaire  qui  se  trouvent  sous  le»  ordres  du  géné- 
ral Mina,  sortiront  des  places  de  Barcelonne,  Tarragone 
et  Hostalrich ,  et  se  dirigeront  aux  co)  tonoemens  qui 
leur  seront  assignés  d'un  commun  accord  par  lus  géné- 
raux en  chef  des  deux  armées,  dans  lesquels  cantonnemens, 
il  ne  pourra  y  avoir  d'autres  troupes  que  des  troupes 
françoises.  Les  régimens  resteront  réunie  dans  les  mô- 
mes cantonnemens,  autant  qu'il  sera  possible. 

Akc.  il  Les  troupes  arrivées  dans  leurs  cantonne- 
mens conserveront  leur  organisation  actuelle,  leurs  ar- 
mes, leurs  équipages  et  chevaux,  elles  recevront  la  paie 
et  les  vivres  que  leur  accorde  rordonnanoo;  les  officiers, 
sergent  et  caporaux  conserveront  leurs  emplois  et  ne 
pourront  être  molestés  pour  leur  coodi.ite  politique  ni 
pour  leurs  opinions  antérieures.  U  sera  accordé  aux  di- 
tes troupes  les  moyens  de  transport  nécessaires  qu'on 
paiera  suivant  le  tarif. 

Art.  111.  Avec  les  malades  et  le»  blessa  resteront 
les  employés  de  santé  et  les  hommes  nécessaires,  et  à 
mesure  de  leur  guérison,  il  leur  sera  donné  les  escortes 
et  les  secours  nécessaires  pouc  passer  à  leur  destination. 

Art.  IV.  Si  quelques  officiers,  employés  ou  autres 
individus  de  l'armée  désirent  demeurer  momentanément 
dans  lesdites  places  pour  arranger  des  affaires  d^intéréts 
ou  autres  quelconques;  ils  y  sont  autorisés:  dès  qu'ils 
auront  terminé  leurs  affaires,  il  leur  sera  donné  des  sû- 
leiés  nécessaires  pour  passer  à  leur  destination. 

\Rr.  V     Les    ofeciers  généraux,  les  olficiers  retirés 
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1 823  de  toutes  les  classes,  les  officiers  isole's,  ceux  de  IVtat  ma- 
ior,  d'artillerie,  de  génie  cl  de  marine,  les  employas  de 
l'administration  militaire  c|ui  se  trouvent  dans  lesdites 
places,  conserveront  leurs  grades  et  cc^uipages,  et  obtien- 
dront, relativement  ?i  leurs  opinions  et  à  leur  conduite 
politiques,  toutes  les  garanties  qui  sont  stipule'es  dans 
l'art.  2.  pour  les  ofliciers  de  la  troupe  de  ligne.  Ils  se- 
ront autorisés  à  demeurer  dans  les  lieux  où  ils  se  trouvent. 

Aivr.  VI.  Les  employés  des  douanes,  tant  d'infante- 
rie que  de  cavalerie  qui  se  trouvent  dans  lesdites  pla- 
ces, conserveront  leur  organisation  actuelle.  Ils  seront 
cautouués  comme  les  troupes  de  ligne,  et  pourront  être 
appele's  à  remplir  les  fonctions  relatives  à  leur  institu- 
tion avec  les  garanties  accordées  aux  troupes  de  ligue 
par  l'art.  2. 

AttT.  VII.  Les  chasseurs  provinciaux  d'infanterie  et 
de  cavalerie' obtiendront  les  mêmes  garanties.  Il  leur  sera 
accordé  un  congé  absolu  conformément  à  leur  engage- 
ment. Les  officiers ,  sergens  et  caporaux  pourront  por- 
ter leurs  marques  dislinctives  ;  ceux  qui  rentreront  dans 
l'armée  ne  pourront  porter  d'autre  marque  distinctive 
que  celle  du  grade  qu'ils  avoient  avant  IVpoque  à  la- 
quelle ils  ont  passé  dans  les  corps  de  chasseurs  pro- 
vinciaux. 

Art.  VIII.  Les  milices  locales,  tant  volontaires  que 
levées  en  vertu  de  la  loi ,  les  corps  des  employés  dépo- 
seront leurs  armes  dans  les  parcs  d'artillerie,  le  jour 
même  de  l'occupation  des  places  indiquées.  Les  indi- 
vidus qui  composent  lesdits  corps  pourront  demeurer 
dans  lesdites  places  ou  se  retirer  où  bon  leur  semblera, 
sous  les  garanties  de  sûreté  personnelle  stipulées  dans 
l'art.  2.;  les  mêmes  garanties  seront  accordées  ?i  tout 
individu  quelconque,  ayant  pris  les  armes  sous  quelque 
dénomination  que  ce  soit. 

Art.  IX.  Les  miliciens  non  habitans  ni  domiciliés 
dans  lesdites  places  seront  libres  de  rester  ou  de  sortir 
et  de  rentrer  dans  leurs  communes  respectives;  les  >com- 
maudans  de  place  et  les  justices  seront  requis  de  leur 
donner    sûreté  et  protection. 

Art.  X.  S.  Exe.  le  maréchal  duc  de  Conégliano  in- 
terposera sa  médiation  pour  faire  lever  le  séquestre  ap- 
posé a  raison  des  circonstances  politiques  sur  les  biens 
des  miliciens  et  autres  individus  domiciliés  ou  réfugiés 
dans  les  places  ci-dessus  indiquées. 


Tarragone  et  Hosialrich  o6l 

Art.  XI.     L(;s  italieus  et  les  alleniauds  qui  fout  par-  1S23 
lie  ties  corps  qui  se  trouvent  dans  lesdites  places  Sfrront 
traités   comme   Jes    militaires   espagnols.      Il  sera  accordé 
des  passeports  à  ceux  qui  les  deinanderont. 

Akt.  XII.  Les  einpioyos  civils,  les  personnes  qui 
auront  exercé  des  lonctious  publiques  sous  le  système 
oODSliluiionnel,  et  tous  autres  individus  ne  pourront  être 
poursuivis  ni  en  leur  personnes  ni  en  leurs  biens  pour 
leur  conduite  publique,  ni  pour  les  opinions  qu'ils  au- 
ront   manifestées  tant  verbalement  que  par  écrit. 

AtM.  Xlll,  M.  le  maréchal  duc  de  Conégliauo  in- 
terposera sa  médiation  pour  que  les  dettes  et  cngage- 
inens  contractés  par  les  fonctionnaires  et  administrations 
établis  en  Catalogne  par  le  système  constitutionnel  soient 
reconnus,   sauf  la  régularisation  des  comptes. 

Abt.  XIV.  Les  religieux  séculiers  et  réguliers  do- 
miciliés ou  réfugiés  dans  lesdites  places  oeront  libres  d'y 
rester  ou  de  sortir  sous  les  garanties  personnelles  éta- 
blies par  l'art.  2. 

Art.  XV.  L'armée  Françoise  n'exigera  aucune  con- 
tribution de  guerre  dans  lesdites  places. 

Akt.  XVI.  Il  sera  accordé  des  passeports  aux  in- 
dividus de  quelque  classe  que  ce  soit,  qui,  pour  motif» 
politiques,  voudront  sortir  d'Espagne.  Ils  seront  trans- 
portés soit  par  terre,  soit  par  mer,  aux  points  qui  se- 
ront fixés  par  les  autorités  frauçoises,  d'un  commun  ac- 
cord avec  eux,  et  il  leur  sera  donné  les  moyens  de 
subsistance  pendant  le  tems  nécessaire  pour  passer  à 
leur  destination,  mais  avec  la  condition  qu'ils  devront 
se  présenter  aux  dites  autorités  dans  les  troispremiers 
jours  de  l'occupation  des  dites  places.  Ils  pourront  em- 
porter avec  eux  leurs  propriétés  mobiliaires,  et  on  leur 
donnera  les  moyens  nécessaires  pour  en  assurer  le  transport. 

Ai'iT.  XVII.  Les  places  de  Barcelonne ,  Tarragone 
et  Ilostalrich  seront  occupées  par  les  troupes  françoi- 
scs  48  heures  après  que  la  ratification  de  la  présente 
convention  leur  sera  communiquée.  Les  dites  troupes 
françoises  prendront  possession  au  nom  de  S.  M.  Fer- 
dinand VII.  Les  ports  de  Barcelonne  et  de  Tarragone 
seront  occupés  en  même  tems  que  les  places  par  les 
vaisseaux  de  la  croisière  Françoise. 

Art.  XVIII.  Les  armes  de  toute  qualité,  les  arse- 
naux, parcs  d'artillerie,   tous  les  magasins  niiilitairea  ei 
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1823  tous  Jes  vaiweaux  de  guerre  espagnols  qui  se  trouve- 
ront dans  les  ports  de  Barcelonne  et  de  Tarragone  se- 
ront remis  sous  inventaire  aux  foniionnaires  françois 
sommes  pour  les  recevoir. 

Art.  XIX.  Les  vaisseaux  de  quelque  nation  que 
ce  soit,  qui  se  trouvent  dans  les  ports  ci-dessus  dësignét, 
ne  pourront  être  de'tenus  ni  molestât,  sous  quelque  pré- 
texte que  ce  so 

Art.  XX.  î'our  favoriser  les  intérêts  particuliers, 
les  autorités  irançoises  donneront  des  passeports  aux  ha- 
bitans  desdites  places  qui  en  auront  besoin,  en  attendant 
que  les  autoritës  civiles  espagnoles  soient  installées. 

Art.  XXI.  Les  autorités  irançoises  prendront,  lors 
de  la  prise  de  possession  des  dites  places,  tous  les  moyeai 


87. 
Convention  entrée  V Autriche  et  la 
Grande  -  Bretagne  concernant  l'ac- 
quittement définitif  de  l'emprunt 
Autrichien  en  Angleterre  ;  signée  à 
Vienne  le  17  Novembre  1823. 

{Tïte     Times     1824.    Febrnary  6.    No.  12,  103.) 

Xlis  Majesty  the  King  of  tbe  United  R.ingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland ,  and  his  Majesty  the  Emperor  of 
Austria,  being  equally  désirons  of  comiog  to  a  définitive 
agreement  upoa  the  subject  of  the  Austrian  Loan  and 
of  cancelling  the  whole  debt  with  vrhich  Austria  is  bur- 
dened  under  this  dénomination,  theîr  said  Majesties  hâve 
resoWed  to  make  this  the  subjeet  of  a  convention,  and 
hâve  named  their  respective  plenipotentiariea  for  dra- 
wing  up  and  conduding  the  same,  to  wit:  —  Mïs  Bri- 
tannic  Majesty,  the  Hon,  Robert  Gordon;  and  his  Maje- 
sty the  Emperor  of  Austria,  Clément  Wencezlas  Lo- 
thaire.  Prince  Metteraich-Winnebourg,  Prince  of  Och- 
senhausen,  Duke  of  Portella,  Knight  of  the  golden 
Fleece,  Grand  Crofs  of  th€  royal  order  of  St.  Stephen 
of  Hungary,  ol  the  civil  crofs  of  Honour  aud  ot  St 
John  of  Jerubalem,  Chancellor  of  the  Military  Order  of 
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nëœssaires  pour  assurer  la  tranquillité   publique  et  pré-  182^1 
venir  toute  espèce  de  de'sordre. 

Art.  XXII.  La  présente  convention  ne  sera  valable 
que  lorsquelle  sera  ratifie'e  par  M.  le  maréchal  duc  de 
Conégliano  et  par  S.  Exe.  le  lieutenant  général  Espoz 
y  Mina.     Cette  latiiication  devra  avoir  lieu  demain. 

Sarria,  l*^' INovembre  1823. 

LéC  Comte  DE  CuRiAL,  le  Baron  BerctE,  Desfrez. 
RoTTEN,  Joseph  de  la  Torre-Thassierra,  Ramon 
Gali,  Antonio  Gironella.  Joseph  Elias. 

Une  convention  additionelle  conclue  à  Barcelonne  le  2 
Novembre  1823  règle  plus  particulièrement  le  mode 
d'oocupation  de  la  ville  et  forteresse  de  Barcelonoe  par 
les  truupes  françoises. 


87. 


(yJrcJiwes  diplomatiques  Vol.  6.  p.  134.) 


S. 


}.  M.  le  Roi  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande,  et  S.  M.  l'Empereur  d'Autriche,  également 
animés  du  désir  de  conclure  un  arrangement  définitif  au 
sujet  de  Femprunt  autrichien,  et  d'amortir  la  totalité  de 
la  dette  dont  l'Autriche  est  chargée  sous  cette  dénomi- 
nation^  leurs  dites  Majestés,  ont  résolu  d'en  faire  l'objet 
d'une  convention,  et  ont  nommé  à  cet  effet  des  p]énipo> 
tentîaires  savoir: 

(^Autriche  le  Prince  de  Metternich  p.  t.  .  .  Grande- 
Bretagne  :  rhoaor«  Robert  Gordon  p.  t.) 

lesquels    aprè«  è^êUe   communique  leurs  pleins-pouvoirs 
«ont  convenus  des  articles  suivans: 
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f  823  Maria  Theresa,  Grand  Crofs  of  the  Gnelphic  Order,  and 
of  several  olhers,  Chamberlain,  privy  councillor  of  his 
Impérial  Majesty,  Iiis  Majesty's  Minister  of  slate  and  of 
conférences ,  Chancelier  of  court  and  state  and  of  the 
Impérial  Housc  etc.  etc.,  who,  after  having  contmunica- 
ted  ihcir  fiill  powers,  hâve  agrecd  iipon  the  following 
articles  :  — 

Art.  1.  His  Majesty  the  Emperor  orAustria  engages 
to  pay  the  sum  oP  two  millions  five  hundred  thousand 
pounds  sterling,  in  satisfaction  of  the  whole  of  the  Bri- 
tish  claims  upon  his  Impérial  Majesty;  uuder  the  head 
of  the  Austrian  liOan. 

Art.  II.  It  is  agrecd;  that  tbis  ^m  of  two  millions 
£vc  hundred  thousand  pounds  sterling  sball  be  paid  iuto 
the  British  Treasury,  in  the  namo  and  on  the  behalf  of 
the  Aiisirian  government,  by  the  houses  of  Baring,  Reid, 
and  Irving,  and  Rothschild  in  Londoii;  tlie  said  hooscs 
having  been  appointed  and  fully  empowered  by  the 
Austrian  government  to  make  the  above  payment,  accor- 
ding  to  such  ternis  as  hâve  been  agreed  to,  and  are 
judged  satislaclory,  by  the  British  government. 

Art.  111.  Immediately  after  the  ratification  of  the 
présent  convention  by  their  Majeslies  the  King  of  the 
United  Kingdom  of  Great  Britaio  and  Ireland,  and  the 
Emperor  of  Austria,  his  Britannic  Majesty's  Plenipoten- 
tiary  will  deliver  up  to  such  persons  as  shall  be  appoin- 
ted by  his  Impérial  Majesty  to  receive  them,  the  origi- 
nal letters  of  octroi,  and  the  whole  of  the  impérial  bonds, 
which  hâve  been  held  in  the  possession  of  his  Britan- 
nic Majesty's  government,  as  securities,  from  the  time  of 
raising  the  Austrian  loan;  and  his  Britannic  Majesty's 
government  will  Iienceforth  be  responsible  for  the  com- 
plète release  of  the  Austrian  government  from  ail  bri- 
tish   daims    that    could    be  fouuded  upon  the  said  loan. 

Art.  IV.  It  is  exprefsly  underslood  that,  in  virtue  of 
the  présent  convention,  ail  pecuniary  claims  upon  Au- 
stria that  are  connected  with  tlie  Austrian  loan,  rfs  well 
as  ail  pocimiary  claims  upon  Great  Britain,  of  whatsoe- 
ver  description  they  may  be,  which  hâve  existed,  or 
might  be  considered  to  exist,  on  the  part  of  the  impé- 
rial government  of  Auslria,  are  declared  to  be  exlinct 
and  are  liereby  totally  abolished. 

Art.  V.  The  présent  convention  shall  be  ratiOed 
within   the   space   of   six  wecks,    or  sooner  if  possible, 
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Art.  I.  S.  M.  l'Empereur  d'Autriche  s'engage  » 
payer  la  somme  de  deux  millions  cinq  cent  mille  livres 
Sterling,  pour  acquit  de  la  totalité  des  créances  britanni- 
ques envers  Sa  Majesté  impériale  sous  le  titre  d'emprunt 
autrichien. 

Art.  II.  Il  est  convenu  que  cette  somme  de  deux 
millions  cinq  cent  mille  livres  Sterling  sera  payée  à  la 
trésoreris  britannique,  au  nom  et  à  l'acquit  du  gouver- 
nement autrichien,  par  les  maisons  Baring,  Heid  et  Ir- 
Ting,  et  Rothschild,  à  Londres;  les  dites  maisons  ayant 
été  désignées  et  pleinement  autorisées  par  le  gouverne- 
ment autrichien  pour  faire  ledit  payement,  conformément 
aux  conditions  convenues  et  agrées  par  le  gouvernement 
britannique. 

Art.  III.  Immédiatement  après  la  ratification  de  la 
présente  convention  par  leurs  Majestés  le  Roi  du  royaume 
uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande  et  l'Empereur 
d'Autriche,  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  britannique  dé- 
livrera à  telles  personnes  que  S.  M.  impériale  aura  dé- 
signées à  cet  effet,  les  obligations  originales  et  la  totalité 
des  bons  impériaux,  qui  ont  été  retenus  en  la  posses- 
sion du  gouvernement  de  S.  M.  britannique,  comme 
sûretés,  depuis  l'époque  où  l'emprunt  autrichien  fut  con« 
tracté;  et  le  dit  gouvernement  restera  dès  lors  respon- 
sable de  l'acquittement  complet  du  gouvernement  autri- 
chien pour  toutes  les  réclamations  britanniques  qui  pour- 
roient  être   fondées  sur  ledit  emprunt. 

Art.  IV.  11  est  expressément  entendu,  qu'en  vertu 
de  la  présente  convention ,  toutes  les  réclamations  pécu- 
niaires envers  l'Autriche,  qui  seroient  en  connexion  avec 
l'emprunt  autrichien ,  aussi  bien  que  toutes  les  réclama- 
tions pécuniaires  envers  la  Grande-Bretagne,  de  quelque 
uature  qu'elles  soient,  qui  ont  existé  ou  pourroient  être 
censées  exister  de  la  part  du  gouvernement  autrichien, 
sont  déclarées  éteintes,  et  sont  totalement  abolies  par 
les  présentes. 

Art.  V.     La    présente  convention   sera  ratifiée  dans 
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1S23  and  the  iDstruments  of  rctificatiou  shail  bc  txclianged 
at  London.  lu  faith  of  which  the  respetllve  Tlenipo- 
teiiliaiies  liave  hereunto  afHxed  their  signatures  and  tlic 
seals  of  their  arins. 

DciD'^  at  Vienua,  this  seventeenth  day  of  November, 
in  the  yc-ar  of  otir  Lord  one  thousand  eight  hundred 
and  t\veut)-three. 

R.  GORDOM. 

Metternich. 


88. 

Convention  entre  le  royaume  de  Wur- 
temberg et  le  grand-duché  de  Bnden 
pour  empêcher  les  délits  forestiers 
dans  les  forets  limitrophes ,  publiée 
le  \0  Décembre  1823. 

{Konigh    tl' Urtenihergisches    Staatf-  und     ftegit.- 
rungs-  Blatt  1S23.  22ten  Dec,  No.  66.) 


z 


(wischen  der  Krone  Wurtemberg  und  dem  Grofsher- 
zogthum  Radeu  ist,  zu  Abwendung  der  in  den  l>eider- 
seitigen  Cranz- Waldnngen  haufîg  eintrcicnden  Verwii- 
stuDgen,  eiiic  bvsondere  Uebereinkunlt  wegcn  bestrafung 
derjenigcn,  svelche  in  diesen  Waldungen  Frevei  begeheri, 
getrollen  wordeu;  welche  tïebereinkuuft  AYortiich  fal" 
geude  BestimmuDgt^D  entliàlt  : 

$.  t.  Jeder  der  beideo  Staaten  lafst  Uebertretuagen 
der  Forbk  -  Ge»etze  (Forsttrevel),  welche  durch  soîne 
Staats  -  Aogehurigea  in  dem  Gebiete  des  andern  begau< 
gen  sind,  nacli  dcn  eigenen  Geset/.en  aburlhcilen  ;  als 
ware  den  letzteren  in  den  eigenen  Walduugen  von  dcn 
eigenen  Angehorigen  ziiwider  gehandeit  worden. 

ç.  2.  Die  auf  eigeuer  sinnlicher  Wahrnehmimg  b«« 
ruhende  Angabe  eine«  verpûicliteten  Forst-  Officiant«ti 
aus  dem  eiuca  Staate  bewirkt  gegen  den  —  decft  andero 
Staate  angehorigen  Forstfrevler  eioen  volleu  Beweis  und 
hat   dessen  Venirlheihujg    zur  Folge,   wenn   der  Atige- 
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l«  'If^lai  t?e  SIX  aemaines,  ou  plus  tôt  s'il  est  possible,  er  1823 
ies  ratifications  seront  ^chang^es  a  Londres^ 

Eis    foi    de  quoi  les  plchiipolentiaires  respectilg  y  ont 
apposé  leui.^  signatures  el:  le  sceau  de  leurs  aimes- 

Vaiih  Vienne  le  17  Novembre  de  Tan  de  grâcf  1823. 

K.    GoRDONc 

Mkti  ERS'cn. 


schuidi^te  den  Bnweîs  nichl  durcb  Gegenb^nveis  zu  ent- 
krâften  vermag. 

^,  3.  Das  Forât  -  Personal  ist  berechtigl,  den  Frevler 
auf  dem  Gebiete,  wo  ei  gefrevelt,  zn  vorhaften  und  ihn 
an  die  Behiirde  seines  Wohnortç  abzuiiefern:  welcbe 
Ablieferung  sogieicb  nach  Ërhebung  der  erforderlicheu 
^lotî^en  von  den  personlichen  Verh^tnissen  des  Verbaf- 
telen  /«  bew^rksteliigen  ist. 

^r  4.  Gegnnseîtig  wird  zur  Entdeckung  Hîilfe  gelei- 
«tel,  und  es  werden  Haussucbungen  auf  dex  Stelie  von 
deu  Orts-behurdeu  gestatlet^  jedoch  in  Gegeawart  der 
letztereu^  welthe  dae  Entdeckte  venvahren  lasseu.  obne 
fiir  ibre  Mitwirkung  eine  Belobnung  ^u  empfangen. 

^o  5  Wenn  der  Forst-Excefs  dergestallt  durcb  £r- 
kennfmTs  erledigt  ist,  dafs  die  6trafe  vollstrockt  werden 
kann,  m  bat  die  Untersucbungs  •  Beburde  eine  beglau- 
bigtit  Abscbnfl  der  /v.  Protokoll  gcnoinmenen  Verhand- 
lung  imd  des  zu  vollstreckenden  Erkenntnisses  dem 
Aageber  zuzusîeilen  und  gleicbe  Abschriften  seiuer  vor- 
gesetzten  Behurde  zu^usenden ,  heidet  bm  eioer  Strafe 
von  eiD«>m  bis  funf  Gulden. 

$.  6.  Die  iJntersuchung  und  Be«trafuog  wird  mdg< 
lichst  bescldeunigt ,  und  namentlicb  veranlafst  die  unter- 
sucbeode  Beburde  aucb  die  Vulistrcckung  des  Erkennt- 
nisses 

$,  ?.  Ueber  deu  Scbaden»  -  Ersatz  wird  von  den  Be- 
borden  des  Staats,  wo  die  llebertretung  abgeurtb«ilt 
wird,  und  z^\a^  in  der  Regel  sogleicb  be»  der  Ausspre- 
cbung  der  Strafe  erkannt. 

Die  Bebôrie  ,  welcbe  den  Forslfrevel  riigl,  erkennt 
aucb  liber  di*»  Anzeige-Gebwbr,  deren  Slatlbaftigkeit 
und    Beirag    uacb    den  Gesel/en  und  Verordnungen    des 


368     Conv,  entre  le  roy,  de  U'^urtemherg  etc. 

1b23  Slaats  festgeseizl  wertleii,  vou  desseu  Behorde  derForsl- 
frevel  abgeiirlheilt  wird.  rirkannte  Geld-  uud  Ârbeîts- 
Stxafeu  AYerdcn  ziim  Vorlhcil  jenes  Staats  vollzogeu, 
dessen   Boliorden  sie   verhangt  liaben. 

^.  8.  Die  IJ'cbcreinkuufl  tritt  von  dcni  15len  Dc- 
cember  1823  an  fiir  beidc  Staaten  in  Kraft. 

Nachdem  Se.  Konigliche  Majesliit  dieser  Ueberein- 
kunft  die  AlleihSchste  Genehinigung  ertheilt  haben:  so 
wird  der  lubalt  derselben  andurch  aaf  Allerhoohslcn 
Befehl  zur  Nachachtnng,  ùffentlicli  bekanni  gemacht- 

Siuttgarl    dtiu  JOten  December  1S23. 
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